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ÖZET 

Sahalar zengin bir destan külliyatına sahiptir. Yazıya geç geçmesi dolayısıyla Sahalar 

hakkında oldukça değerli bir bilgi kaynağı durumunda olan destanlar, Saha kültüründe 

önemli bir yer teşkil etmektedir. Bu tezde, başkahramanı kadın olan ve destanlar arasında 

önemli bir yere sahip olan Kııs Debeliye destanı üzerine gramer incelemesi yaparak bu 

destanın dil özelliklerini belirlemek ve çağdaş Saha Türkçesinin gramer hususiyetlerinden 

farklılık gösteren  özelliklerini tespit etmek amaçlanmıştır. Tezin giriş bölümünde Sahalar, 

Saha Türkçesi, destanlar, Kııs Debeliye destanı ve bu  destanın derlendiği oloñxohut Nikolay 

Petroviç Burnaşov ile ilgili bilgilere yer verilmiştir. Söz konusu bölümün sonunda ise 

çalışmanın yöntemi hakkında açıklamalar yapılmıştır. İkinci bölüm olan Dil İncemesi, Ses 

Bilgisi ve Şekil Bilgisi ana başlıklarından oluşmaktadır. Ses Bilgisi, Ünlüler, Ünsüzler ve 

Ses Olayları olmak üzere üç kısımda incelenmiştir. Şekil Bilgisi bölümü, Kelime Yapımı ve 

Kelime Türleri olmak üzere iki ana başlık altında ele alınmıştır. Kelime Yapımı başlığı 

altında basit kelimeler, türemiş kelimeler ve birleşik kelimeler; türemiş kelimeler içerisinde 

de yapım ekleri incelenmiştir. Kelime Türleri adı altında isim ve isim soylu kelimeler (isim, 

sıfat, zamir, zarf), fiil ve görevli kelimeler (edat, bağlaç ve ünlem) ele alınmıştır. Üçüncü 

bölüm olan Metinler başlığı altında Kııs Debeliye destanının Türkiye Türkçesine aktarılmış 

hâli ile metnin transkripsiyonlu orijinal hâline yer verilmiştir. Dördüncü bölüm olan Dizinler 

başlığı altında metnin gramatikal dizini ile karakter ve yer adları dizini verilmiştir. Sonuç 

kısmında incelenen metnin gramatikal olarak ön plana çıkan hususiyetleri maddeler hâlinde 

sıralanmıştır. Tezin en sonunda ise yararlanılan eserlerin kaynakçası verilmiştir. 
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ABSTRACT 

Sakhas have a rich epic oeuvre. Since epics are very important information sources because 

they are written, they have a highly significant place in Sakha culture. In this thesis, it is 

aimed to carry out a grammar review on Kııs Debeliye epic which has a heroine and has an 

important place among epics, to define linguistic qualities of this epics, and to detect its 

different characteristics that differ from modern Sakha language’s grammatical 

characteristics.In the introduction chapter of the thesis, information about Sakhas, Sakha 

language, epics, Kııs Debeliye epic, and Nikolay Petroviç Burnaşov that is the oloñxohut in 

which this epic was compiled is given. In the end of the mentioned chapter, explanations 

about the method of the study are provided. As the second chapter, Language Analysis 

consists of Phonics and Morphology main titles. Phonics is analysed in three parts as being 

Vowels, Consonants, and Sound Events. Morphology part is discussed in two main titles as 

being Word Production and Word Types. Under the title of Word Production, simple words, 

derivative words, and compound words are analysed; within derivative words, derivational 

affixes are analysed. Under the title of Word Types, nouns, noun based words (noun, 

adjective, pronoun, adverb), verbs, and words with function (postpositions, conjunctions, 

and interjection) are discussed. As the third chapter, under the title of Texts, Turkish 

translation of Kııs Debeliye oloñxo and the original text with transcription are given. As the 

fourth chapter, under the title of Indices (Index), grammatical index of the text and the index 

of the names of characters and places are given. In the Conclusion part, grammatically 

significant characteristics of the analysed texts are listed.At the end of the thesis, 

bibliography of the used works is provided. 
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1. GİRİŞ 

Saha Türkleri ve Saha Türkçesi 

Saha Türkleri 

Saha adının meşei hakkında birçok araştırmacı birbirinden farklı veya yakın 

açıklamalarda bulunmuştur. Sonuç ise genel kanıdan çok bir benimsemeden öteye 

gidememiştir. Ön plana çıkan iki görüşten biri, Saha ve Yakut adının aslında iki farklı 

topluluğun adı iken bu toplulukların birleşmesiyle bu adlandırmaların bugün tek bir 

topluluğu ifade eder duruma gelmiş olduğu yönündedir (Uşnitskiy, 2016, s. 229). Diğer 

görüşe göre ise Türkçe “kıyı, kenar” anlamına  gelen yaka’nın ses değişmeleri neticesinde 

saxa şeklini aldığı yönündedir (Kirişçioğlu, 1999, s. 9). 

Sahaların yazıyı geç kullanmaları nedeniyle tarihleriyle ilgili kendilerine ait tarihî-

metodolojik bir kaynak bulunmamaktadır. Saha tarihi üzerine yapılan araştırmalar  daha çok 

arkeolojik bulgular ve sözlü kültür mirası üzerinden yürütülmektedir. Hayit, Sahaların 

bugünkü yaşadıkları bölgeye XII. yy.’da geldiklerini ve bölgelerini Türkleştirdiklerini 

belirtmiştir. O, Sahaların, Köktürk kitabelerinde de zikredilen Kurıkanların torunları 

olduklarını ve ilk olarak Baykal Gölünün kuzey bölgelerinde yaşadıklarını, sonrasında ise 

daha kuzeye doğru bir göç hareketiyle zamanla yaşadıkları bölgeyi yurt edindiklerini ileri 

sürmüştür (Hayit, 1987, s. 44). Seroşevskiy’in Saka Yakutlar isimli eserini Türkçeye 

çeviren Arif Acaloğlu, çalışmaya kendisinin eklediği Sahaların tarihi ile ilgili bölümde, 

Sahaların yetiştirdiği ve Sahalarla ilgili birçok çalışmaya imza atan G. V. Ksenofontov’un 

Saha tarihinin eski dönemini üç aşamada değerlendirdiğini belirtmiştir: birinci aşamada, MS 

I. yy.’de Sahaca konuşan karma kökenli bir topluluk Baykal gölü kıyılarından Vilyüy nehri 

kıyılarına doğru hareket etmiştir.  Bunlar geyik besliyor, avcılık ve balıkçılık yapıyor ve 

demircilikle uğraşıyorlardı. İkinci aşamada, Çin yıllıklarında Guligan, Köktürk 

kitabelerinde Kurıkan olarak geçen topluluk, birinci aşamada Vilyüy nehri kıyısına yerleşen 

halkın yaşadığı yere gelip olanları daha kuzeye itmiştir. Uygurların bünyesinde yaşayan bu 

grup kültür düzeyi olarak ilk aşamadakilerden daha yüksek seviyedeydi. Son aşamada ise 

Vilyüy nehrine yerleşen grubun Sahaların bugün yaşadığı bölge olan orta Lena havzasına 

yerleşmesiyle son bulmuştur. Ksenofontov, Sahaların bugün yaşadığı bölgede XII. yy.’dan 

beri yaşadığını ileri sürmüştür (Ksenofontov, 1992’den aktaran: (Acaloğlu, 2007, s. 262-
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263)). Ksenofontov’un birinci aşamada belirttiği grup, Sahalarla hemen hemen aynı dili 

konuşan ve bugün Saha Yeri’nin kuzeyinde yaşayan, hâlâ daha geyik yetiştiriciliği ile 

uğraşan ve nüfusları beş bin dolaylarında olan Dolgan Türklerinden başkası olmasa gerek. 

Gömeç, Ksenofontov’dan farklı olarak Sahaların eski döneminin beş aşamalı olarak 

değerlendirilebileceğini beyan etmiştir: 

“1. Dönem: Eski Türk çağı (Kurıkanlardan önce). Bu devir İskit (veya Saka) ve Hunlardan ibarettir. 

2. Dönem: Kurıkan dönemi bu dönem VI.-X. yy.’lar arasıdır. Saha ilim adamlarının büyük bir bölümü,  

Saha Türklerinin kökenini Baykal yakınlarındaki Kurıkanlara bağlamaktadırlar… 

3. Dönem: Moğol devridir ki, bu X. yy.’dan XII. yy.’a kadar sürmüştür. Moğol aşiretleri Baykal 

kıyılarına gelip, eski Sahalarla çeşitli temaslarda bulunmuşlardı. Bunun neticesi olarak Saha 

Türklerinin biçimlenmesinde onların bazı izlerini görmek mümkündür. 

4. Dönem: Eski Saha dönemi. Bu dönem XII. yy.’dan XV. yy.’a kadar devam eder. Bu dönem göç 

dönemidir. Moğol akınları neticesinde Sahalar kuzeye doğru göç etmiştir. 

5. Dönem: Geç Saha devri. Bu çağ XV. asırdan başlar XVI. asra kadar sürer. Bu dönem tamamen Saha 

Yeri’ndeki Orta Lena bölgesinde cerayan etmiştir. Baykal Gölü kıyılarındaki eski Sahaların büyük 

çoğunluğu bu yeni vatana gelip XVII. yy.’dan önce Saha Türklerini oluşturmuşlardır (Gömeç, 2003, s. 

368-370)”. 

 Sahaların eski dönemleriyle ilgili araştırmalar ve çalışmalar devam etmektedir. 

Yukarıda da söylenildiği gibi, Saha tarihinin eski dönemleri arkeolojik bulgular ve sözlü 

kültür ürünlerine dayanılarak yapılmaktadır. Her yeni arkeolojik bulgu, Sahaların eski 

dönemleriyle ilgili yeni bilgiler vermekte, doğru bilinen bilgilerin niteliğini 

değiştirebilmektedir. XII. yy.’a kadar olan döneme dair eldeki bilgiler, XII.-XVII. yy.’a 

kadarki bilgilere göre üzerinde daha çok mütabakata varıldığından bu dönemi flu dönem, 

XII.-XVII. yüzyıllar arasındaki dönemi ise eldeki verilerin eksikliğinden hareketle karanlık 

dönem olarak adlandırmak yanlış olmayacaktır. XVII. yy.’da Rusların bölgeyi işgaliyle 

başlayan süreç, Sahalar hakkında daha geniş bilgilerin kaydedildiği dönemin başlangıcını 

oluşturur. 

Rusların Sibir Hanlığı’nı yıkmasının  ardından uçsuz bucaksız Sibirya toprakları 

önünde artık başka hiçbir güç kalmamıştır. Karşılaştığı halklar ateşli silahları ilk defa 

görüyor, düzenli ve teçhizatlı Rus ordusunun önünde çok fazla direnemiyordu. Ruslar 1619 

yılında Tunguz topraklarını işgal eder ve onlardan Sahaların varlığını ve yaşadığı bölgeyi 

öğrenirler. 1630 yılında Ruslar, Yakutsk yakınlarına küçük bir kale inşa ederler ancak sonra 

bu kale Sahalar tarafından kısa bir süre sonra ortadan kaldırılır. Akabinde Ruslar Sahalara 

saldırır ancak bu saldırı da Sahalar tarafından püskürtülür. 1638 yılına kadar çarpışmalar 

devam eder. 1638 yılında Ruslar büyük bir ordu ile Saha yurduna girer ve Sahalar yaklaşık 

50 yıl boyunca büyük bir direniş gösterir. Ancak 1682 yılından itibaren, dönemin en modern 
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askeri teçhizatlarıyla donatılmış Rus ordusuna karşı ok ve kılıçlarıyla daha fazla 

direnemeyen Sahalar, bu tarihten sonra hâlâ daha devam edecek olan Rus idaresi altına 

girmiş olurlar (Kirişçioğlu, 1999, s. 10). Topsakal, Sibirya Tarihi adlı eserinde bu istilayı 

detaylı bir şekilde şöyle açıklamıştır: 

“Sibirya’nın en kuzeyinde bulunan Türk topluluğu Yakutların vatanları Yakutistan’a daha 1620 

yıllarında Mangazey’deki kürkçüler gelip ticaret yapmaya başlamışlardı. Askeri olarak Rusların adına 

bölgeye ilk gelen Ataman Golkin oldu ve 1631 yılının ilkbaharında Yakut’a ulaştı. Yakut beyleriyle bir 

dizi anlaşmadan sonra bölgeye yerleşti; peşinden aynı yıl Yenisey’in komutanı P. Begetov da bölgeye 

asker çıkardı. Böylece Yakutistan Rusların egemenliği altına girerek vergi vermeye başladı. Yakut 

beyleri istilacı askerlere karşı geliyor, zorlamalara boyun eğmeyeceklerini dile getiriyorlardı. Zorla 

toplanan vergiler ve yapılan baskılar, ayaklanmalara sebep oluyordu. 1632 senesinde bölgeyi tahkimli 

hale getirmek için yeni bir ostrog kurulmuş, ancak sel yüzünden taşınarak günümüzdeki Yakut şehrinin 

temelleri atılmıştır. Hemen ertesi yıl 1633 yılının sonlarına doğru Yakutlar, Buryatlar ile anlaşarak 

birleştiler ve 1634 yılının ocak ayında Rus Kazakları ordu komutanı Golkin’i yenerek Lenskiy ostrogunu 

kuşattılar. Bu kuşatma 1636 yılının başlarına kadar devam etti, ancak teknik yetersizlik nedeniyle Rus 

ordusunu kaleden çıkarıp imha edemediler. Rus devleti, askerlerin kuşatıldığını duyunca bölgeye 

Tobolsk’tan Komutan Şahov’u yardıma gönderdi ve yerli birlikleri kontrol altına alma emrini verdi. 

1634-38 yılları arasında Şahov bölgede kaldı; karşı gelenler yok edildi ve zamanla Rus hâkimiyeti 

tamamen sağlandı (Topsakal, 2017, s. 105).” 

1917 Komünist devrimine kadar Çarlık Rusyasına bağlı kalan Sahalar, devrimden 

sonra kurulan Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birliğine tabi olur. Komünist idarecilerle 

anlaşamayan Sahalar 1918 yılında bağımsızlıklarını ilan ederler. Ancak Sovyet ordusu, 

Sahalarların bağımsızlığından yaklaşık 11 ay sonra Saha Yeri’ni işgal etti. 1922 yılında da 

Yakut Avtonom Sovyet Sosyalist Cumhuriyetini kurdu. Sovyetler birliğinin dağılma 

sürecinde Rusya Federasyonuna bağlanacak olan  Saha (Yakut) Muhtar Cumhuriyeti 

kuruldu (27 Aralık 1991) (Uçar, 2009, s. 347). 

 Yaklaşık 3.103.000 kilometrekarelik yüz ölçümüyle, Rusya Federasyonu içerisinde, 

Slav olmayan en büyük cumhuriyettir. Ancak bu toprakların sadece %1’i tarıma elverişlidir. 

Fakat yeraltı kaynakları bakımından yadsınamacak zenginlikler barındırır. Altın, kömür, 

kurşun  gibi değerli madenleri topraklarında bulundurmaktadır (Özkan, 2007, s. 220). 

Afrika’dan sonra dünyadaki elmas reverzlerinin büyük kısmına ev sahipliği yapmaktadır. 

Ülke, yedi yüz binden fazla göl ve sekiz yüzbinden fazla akarsu ile tam bir su cennetidir. 

Ancak kışların çok uzun ve soğuk geçmesi sebebiyle bu suların neredeyse tamamı yılın 

dokuz ayı donmuş vaziyettedir. Ülkenin en büyük nehri Lena’dır. Lena nehrinin otuz 

kilometreyi bulan geniş yerleri tam bir deniz görünümü vermekte ve üzerinde devasa 

gemilerle yük taşımacılığı yapılmaktadır. Ülkenin yaklaşık 2/3’si dağlar ve platolar; 1/3’i 

ise ovalar ve düzlükler ile kaplıdır. Ülkede on üç kent, kırk sekiz kasaba ve üç yüz altmış 
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sekiz köy bulunmaktadır. Başkent Yakutsk’tur (Atasoy & Soykan, 2008, s. 36-38; Arjakova, 

Pesterev, & Lıtkin, 2012). Başkentin nüfusu yaklaşık iki yüz elli bindir. 2008 verilerine göre 

ülkenin toplam nüfusu 951.400’dür. Sahalar bu nüfusun yaklaşık yüzde 45’ini oluşturan en 

kalabalık halktır. Sahalardan sonra %41 ile Ruslar gelmektedir. Bu iki halktan başka ülkede 

Evenler, Evenkiler, Yukagirler, Dolganlar, Tatarlar, Buryatlar, Beyaz Ruslar gibi halklar da 

yaşamaktadırlar (Atasoy, 2008, s. 97). 

Saha Türkçesi  

Saha Türkçesi, Türk lehçelerindeki yeri konusunda farklı zamanlarda farklı 

araştırmacılar tarafından çeşitli sınıflandırmalara tabi tutulmuştur. Bu görüşleri toparlamak 

gerekirse: Korş, Saha Türkçesini “Karışık Grup”un “b” kolunda, Çuvaş Türkçesi ile beraber; 

Ramstedt ve Ligeti, Çavuşça gibi ayrı bir Türk lehçesi olarak; Samoyloviç, d- grubunun 

(Uygur ya da Kuzey-Doğu) “t- alt başlığı” içerisinde; Räsänen, Saha Türkçesini ayrı bir 

başlık altında müstakil olarak; Baskakov, “Doğu Hun” grubu ana başlığının “Uygur” 

kolunun “Yakut alt grubu” başlığı içerisinde; R. R. Arat, “Türk Lehçe Grupları”nda, “II. t- 

grubu” içerinde müstakil olarak; J. Benzing ve K. H. Menges “Kuzey Türkçesi” grubunda 

“Kuzey Sibirya grubu” alt başlığında; Doerfer ve Poppe, müstakil olarak (Tavkul, 2003, s. 

25-30); Tekin, “ataḫ” grubunda (Tekin, 1989, s. 157); Schönig, “Kıyı Dilleri” ana başlığının 

“Yaygın Türkçe Dışı Türk Dilleri” alt başlığının “Lena Grubu Türk Dilleri” ismi altında 

değerlendirmişlerdir (Schöning, 2013, s. 229-230).  

1819 yılına kadar Sahaların bir alfabesi yoktu. Bu yılda, rahip Georgiy Popov 

tarafından Sahacaya çevrilen ve Rusça Kiril alfabesi temeline dayanan bir alfabe ile basılan 

Tanrı Öğretisi isimli eser, hem Sahaların bilinen ilk yazılı ürünü hem de bu alfabe ile 

yayınlanmış ilk çalışması olmuştur. Sonrasında Otto von Böhtlingk tarafından kaleme alınan 

Über Die Sprache Der Jakuten isimli eserde yer alan alfabe, ileride sistematik hâle 

dönüşecek Saha alfabesinin temelini oluşturmuştur. 1917 yılında ise Semen Andreyeviç 

Novgodorov, Sahaları, Latin alfabesine geçirmiş ve Sahalar böylelikle diğer Türk 

toplulukları içerisinde Latin alfabesine geçen ilk Türk boyu olmuştur. 1939 yılına kadar uzun 

bir süre bu alfabeyi kullanan Sahalar, bu tarihte, Sovyet yönetimi tarafından alınan kararla, 

cumhuriyet sınırları içerisinde yaşayan diğer halklarla birlikte Kiril alfabesine geçirilmiş ve 

günümüze kadar bu alfabeyi kullana gelmişlerdir (Petrov, İvanov, Neustroyev, & Semenova, 

2009, s. 58-59; Kirişçioğlu, 1999b, s. 123-126). 
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Sahalara ait ilk edebî eser 1848 yılında Uvarovskiy tarafından kaleme alınmış 

Axtıılar “Hatıralar” isimli eserdir. 20. yy.’ın başından itibaren de A.E. Kulakovskiy, A.İ. 

Sofranov ve N.D. Neustroyev, Platon Alekseevich Oyunskiy ve Vasiliy Vasiliyeviç 

Nikiforov’un öncülüğünde çağdaş edebiyat hızla gelişmeye başlamıştır. Şiir, hikaye, roman 

ve piyes türlerinde hızla eserler verilmeye başlamış ve bunlar günümüzde oldukça 

kuvvetlenecek çağdaş Saha edebiyatının temelini oluşturmuştur (Kirişçioğlu, 1999, s. 15). 

Bu türlerde ürün veren onlarca Saha yazar ve şair bulunmaktadır. Bunlardan bazılarıları 

şunlardır: Semen Andreyevich Popov, İvan Vasilyeviç Migalkin,Vasiliy Tarasoviç Sivtsev, 

Mixail Eliseyeviç Timofeyev, Egor Petroviç Neymoxov, Rafael Dmitrieviç Ermolayev, 

Andrey Vasiliyeviç Krivoşapkin, Semyon Titoviç Rufov, Nataliya İvanovna Xarlampyeva, 

Nikolay Alekseyeviç Luginov, Musa Dmitriyeviç Efimov, Savva İvanoviç Tarasov, İvan 

Mihayloviç Gogolev, Petr Nikolaeviç Toburokov, Vasiliy Sergeyevich Soloviyev, Vasiliy 

Semenoviç Yakovlev, Leonid Andreyeviç Popov, Nikolay Gavriloviç Zolotarev, Sofron 

Petroviç Danilov, Semen Petroviç Danilov, Vladimir Mixailoviç Novikov, Serafim 

Romanoviç Kulaçikov, Nikolay Egoroviç Mordinov, Dmitriy Kononoviç Sivtsev (Kıçkina, 

2012; Okorokova & Popova, 2011, s. 136-140; Bosikov, İvanova, & Koryakina, 2011). 

Çağdaş edebiyatın yanı sıra Sahalar zengin bir halk edebiyatına sahiptir. Ös 

xohoonnoro “atasözleri”, oloñxo “destan”, algıs “dua, alkış”, bılırgı sehen “efsane”, 

ostuoruya “masal”, ırıa “türkü”, kırıs “beddua”, taabırın “bilmece” ve xohoon “koşuk” Saha 

Türkçesinin halk edebiyatını oluşturan belli başlı türleridir (Kirişçioğlu, 1999, s. 14). Bu 

türlerden oloñxo “destan”, bugün dahi canlılığını muhafaza etmektedir. Halk arasında 

önemli bir yere sahip destanlara ait unsurları çağdaş yaşamın her köşesinde görmek 

mümkündür. Destanlara ait unsurlara gerek başkent Yakutsk’taki modern bir binanın bir 

köşesine büyükçe resmedilmiş bir şekilde, gerek bir tiyatro oyununda, gerekse bir sinema 

filmi içerisinde rastlama olasılığı oldukça yüksektir. Tüm bu durumlar destanların Sahaların 

hayatında ne denli büyük bir öneme sahip olduğunun göstergesidir. 

Saha Türkçesi, Sahaların nüfüsu ve siyasi statüleri göz önüne alındığında oldukça iyi 

durumdadır. Eğitim dili olmamasına rağmen Sahaca bilmeyen Saha neredeyse yoktur. 

Bugün Saha Türkçesi ile kaleme alınmış onlarca gazete ve dergi ile Saha Türkçesiyle yayın 

yapan TV ve radyo programları bulunmaktadır (Killi, 2006, s. 64). Dil hususunda oldukça 

hassas olan Sahalar, baskın dil Rusça olmasına rağmen kendi aralardına asla Rusça’yı 

kullanmamaktadırlar. Bu bilinç 7’den 70’e tesirini sürdürmektedir. 
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Saha (Yakut) Destanları: Oloñxolar 

Saha Türkleri çok zengin bir destan geleneğine sahiptirler ve bu geleneği günümüzde 

de yaşatmaya çalışmaktadırlar. Yukarıda da belirtildiği gibi günlük hayatta destanlar ve 

destanlarla ilgili unsurları görmek mümkündür. Saha Yeri’nde sadece destanların 

sahnelendiği oloñxo tiyatrosu bulunmaktadır. Bunun yanı sıra “Oloñxo Bölgesi” projesi 

üzerine çalışmalar devam etmektedir. Bu proje ile destanlarla ilgili resim, heykel ve 3D 

görüntülerin ve daha bir çok çeşitli aktivitelerin yer alacağı büyük bir kompleks hayata 

geçecektir. Ayrıca Saha Yeri’nde, 2010 yılında, destanlar üzerine ilmî faaliyetlerde bulunan 

Oloñxo Araştırmaları Merkezi açılmıştır. Bu durum, destanlara verilen önemin ne denli 

büyük olduğunu ve genç-yaşlı, zengin-fakir tüm Saha halkının destanlarına hissettiği aidiyet 

duygusunu göstermektedir. 

Saha Türkçesinde destan, oloñxo kelimesiyle karşılanmaktadır. Oloñxo, Pekarskiy’in 

sözlüğünde “kahramanlık destanı; bahadırların kahramanlıklarını anlatan şarkı” olarak izah 

edilmiş ve kelimenin köken olarak Kırgızca ölön “rubai, şarkı, şiir” kelimesi ile 

karşılaştırılması gerektiği kaydedilmiştir (Pekarskiy, s. 236). Kirişçioğlu,  Ergun, Özergin ve 

Çobanoğlu de şekil ve anlam bakımından bu kelimenin Kazakça, Kırgızca ve Türkmencede 

de kullanılan ölöng / öleng kelimesiyle ilişkili olabileceğini kaydetmiştir (Kirişçioğlu, 2004, 

s. 124; Özergin, 1982, s. 34; Ergun, 2013, s. 17-18; Tural, Tural, & Çobanoğlu, 2001, s. 

449). Antonov, keliminin son hecesindeki xo / ko’nun diğer birçok Türk lehçesinde de yer 

alan koş- “şiir, şarkı söylemek, yazmak” kelimesiyle ilişkili olduğunu, buna delil olarak 

Sahaca kohuy- “şiir, şarkı söylemek” ve xohoon “şiir” kelimelerini verdiğini; nihayetinde 

oloñxo kelimesinin ölöñ + xohoon “şiir” kelimelerin birleşimi ve zamanla -hoon ekinin 

düşmesiyle son şeklini aldığını belirtmiştir (Antonov, 1982, s. 29). 

Ergun, Zakharov ve Gavriliyev tarafından hazırlanan Ehe Khara Eles Bootur 

Sakha Kamramanlık Destanı adlı eserin önsözünü kaleme alan Prodyakonov, oloñxoların 

değerini şu sözlerle ifade etmiştir: “Olonkho; eski Sümerlerin Gılgamış, Yunanlıların İlyada 

ve Odesse, Almanların Nibelungen, Amerika Kızılderililerinin Gayavat, Finlilerin Kalevala, 

Rusların Bılina gibi dünyaca tanınan destanları ile aynı sırada yer alır” (Ergun, Zakharov, & 

Gavriliyev, 2017, s. 3). Seroşevskiy’in  ise oloñxolarla ilgili tasviri şöyledir: 

“Saha halk edebiyatında olongo en oturmuş ve mükemmel bir türdür; burada kişisel yaratılıcığın payı 

asgari düzeydedir. Olongonun aliterasyon zenginliği ve nazım ağırlıklı oluşu, onun aynen 
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ezberlenebilmesini kolaylaştırmaktadır. Olongo dili, eski çağları solumaktadır. Artık kullanım dışı 

kalmış ama anlamını tam olarak kaybetmemiş çok sayıda eski sözcüğün yanı sıra Moğol (özellikle 

kahramanların unvanlarında ve atların adlarında), Tungus sözcüklerine ve ‘kökeni bilinmeyen’ bazı 

diğer sözcüklere (dura, kuduk, sodas, surguy, sülüges, domi vb.) de rastlanmaktadır. Bu sonuncu gruba 

ait sözcükleri anlatıcılar kendileri de anlamıyorlar, buna rağmen belli ibareler içinde ısrarla 

kullanılıyorlar. Bu sözcükleri ünlü ‘ifade süsleri’yle karıştırmamak gerekir. Bu süslemeler, değişik 

eklemelerden ve dilbilgisi konusunda belli özgürlüklerden oluşarak, hece sayısının eşitlenmesi ve 

karakteristik özelliklerin vurgulanması amacıyla kullanılmaktadır. Söz konusu ettiğimiz anlaşılmayan 

sözcükler ise herhalde destanların eski dönemlerdeki hayatıyla bağlantılıdır. Saha Destanlarında 

kahramanın kişişel özellikleri silik bir tarzda anlatılmakta olup karakterler tek tiptir; oysa doğa olayları 

bu metinlerde eşsiz biçimde tasvir edilmekte, ayrıntılar ve ifade güzelliği ise gerçek sanat ve zarafet 

düzeyine ulaşmaktadır… bazı Saha destanları, kahramanların hep aynı kişiler olması yüzünden veya 

bunlar arasındaki akrabalık bağları sayesinde zincirleme diziler oluşturabilir (Seroşevsky, 2007, s. 

196-197).” 

Destanların sayısı tam olarak tespit edilmemekle birlikte oldukça fazla olduğu 

söylenebilir. Ergun, Yakut İlimler Akademisi arşivinde 130’dan fazla destan olduğunu 

kaydetmiştir (Ergun, Yakut Destan Geleneği ve Er Sogotoh, 2013, s. 18). Yıldız ise Saha 

Dili, Edebiyatı ve Tarihi Bilimsel Araştırmalar Enstitüsünün folklor arşivinde 184 destan 

olduğunu belirtmiştir (Yıldız, 2015, s. 234). Gömeç ise destanların 150 tam metni ve 80’den 

fazla kısa özetinin olduğunu söylemiştir (Gömeç, 2003, s. 371). 

Saha destanları yapı olarak nazım ağırlıklı olmakla birlikte nazım-nesir karışıktır. 

Nazım olan yerlerde belli bir ölçü kullanımı yoktur. Mısra sonu ve başı (alliterasyon) kafiye 

kullanımı oldukça yaygındır (Yıldız, 2015, s. 55). Destan icra edilirken herhangi bir müzik 

aleti kullanılmamaktadır (Ergun, Yakut Destan Geleneği ve Er Sogotoh, 2013, s. 22). 

Destanların uzunları ise oldukça değişkenlik göstermektedir. Kısa olarak nitelendirlen 

destanlar 2-3 bin mısra civarındayken uzun destanların mısra sayısı 20 bini aşabilmektedir 

(Puhov, 2015, s. 14). 

Saha destanlarının muhtevasıyla ilgili Ergun şunları kaydetmiştir: 

“Yakut olonhoları1 temelde iki konu üzerine kurulur. Olonholardan bazıları, bahadırların evlilik için 

mücadele ettikleri olonholardır. Bu tür olonholar daha çok ev ve aile hayatıyla ilgili anlatım ve 

tasvirleri içerirler. Bahadırlar, evlenecekleri kadınları verdikleri mücadele ya da savaşlar sonucunda 

elde ederler. Bundan dolayı bu olonhoların konusu, kendisine eş aranmaya giden kahramanın bu yolda 

çeşitli engelleri aşıp çok sayıda kahramanlıklar sergilemesinden ibarettir. Bahadırların mücadeleleri 

ülke ya da zorda kalanlar için değil, mutlu bir evlilik adınadır ki, bu da soyun devamını sağlamaya 

yöneliktir. Bahadır, bu mücadeleleri sırasında çok sayıda abaasıyı yok edip Ayıı bahadırlarını kurtarır. 

Bu tür olonholarda savaş maceralarının yanı sıra, ev hayatı hakkında oldukça geniş bilgiler de yer alır. 

                                                           
1 Türkçe literatürde oloñxo teriminin yazımına yönelik bir birlik yoktur. Ergun ve Özergin olonho, Yıldız 

olongko, Kirişçioğlu ise daha yaygın kullanılan oloñxo yazımını kullanmıştır. Bu çalışmada Kirişçioğlu gibi 

yaygın kullanım olan oloñxo yazımını kullanmakla birlikte referans olarak kullanılan araştırmacıların yazımı 

olduğu gibi verilmiştir. 
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Olonholarda gündelik hayat ve çiftçilik tasvirleri, olonho kahramanının ve diğer bahadırların evlilikleri 

ve düğünleri, hayli geniş bir biçimde anlatılır. 

Bir kısım olonholar ise kahramanın ülkesini ve zor durumda olanları kurtarmak için yaptığı savaşları 

anlatır. Bu tür olonholarda da evlilik (kadın için savaş), çatışmanın temel nedenidir. Bu tür olonholarda 

savaşın gerekçesi, kahramanın savaş seferleri ile kahramanla rakiplerinin çatışmaları önemli bir yer 

tutar. Gündelik ya da sosyal hayat, bunların gölgesinde kalır. Bu destanlarda kahraman, daima ev 

dışındadır ve ancak bütün seferlerin bitimiyle evine, ailesine döner. Bu tür olonhoları “insanları 

korumak için verilen mücadeleleri anlatan olonholar” olarak adlandırabiliriz.  

Bu tür olonholarda, aile hayatı ve hayat tarzıyla ilgili motif ve çizgiler, ikinci plandadır. İlk planda, 

Ayıı insanlarına ya da ülkesine saldıran düşmanlara karşı verilen mücadele yer alır. Olonholarda bu 

tür mücadeleler, büyük ve toplumsal olaylar olarak takdim edilir.  

Bu olonholarda mücadelelerin temel nedeni, geleneksel olarak bahadırların Abaası ruhlar tarafından 

kaçırılan kadınları kurtarma düşüncesidir. Abaası ruhlar tarafından kaçırılan kadın; kız kardeş, anne, 

gelin, kahramanın ya da başka bir Ayıı bahadırının eşi olabilmektedir.  

Bu olonholarda bahadırların kahramanlıkları onların evlilikleriyle son bulur ki, bu da barış içinde 

sürdürülecek mutlu bir hayatın başlaması anlamına gelir. Bahadırların evlilikleri, bu olonhoları 

yukarıda sözü edilen evlilik konulu olonholara bağlar ve Yakut olonholarına özgü bir konu çerçevesini 

oluşturur (Ergun, Yakut Destan Geleneği ve Er Sogotoh, 2013, s. 23-24).” 

Görüldüğü gibi kahramanın mücadelesindeki karşı taraf, abaahı adı verilen kötü 

ruhlardır. Saha inanç sisteminde yer altı ruhları olarak tasvir edilen abaahıların destanlardaki 

durumu farklıdır. Seroşevskiy bununla ilgili olarak şunları kaydetmiştir: 

“…destanlardaki abaahı ile şaman geleneğindeki abaahıların karıştırılmaması gerek. Bu son 

gruptakiler arasında, oloñxodaki kötü ruh adlarıyla hiç karşılaşmadım; oysa destanlardaki “kötü 

karakterler” kendilerinin Ulu Toyon, şaman vb. ile akrabalıklarına sık sık atıf yapar, onlardan yardım 

isterler. Bütün bunları, iyi karakterlerin “Yaratıcıya ve Tanrı Baba’ya” hitap etmeleri, kendilerine 

sempatiyle bakan beyaz Şamanlara yüz tutmaları gibi değerlendirlemk gerekir. Bu konuda sorular 

yönelttiğim şamanlar doğrudan şunu söylediler: “bizim abaahılar (kötü ruhlar) başka, oloñxo 

abaahıları ise başkadır”. Oloñxodaki abaahılar insandır ve Sahalara düşmandır. Onlar insanlar gibi 

yaşar, kadınlara sahip olmak için kahramanlara karşı mücadele verir, onların hayvanlarını yağmalar; 

mallarına, evlerine ve sürülerine el koyarlar. Onların manevi özellikleri de destanlardaki iyi 

karakterlerden pek farklı değildir: her ikisi de kurnaz, sinirli, açgözlü, acımasız olabilir; yalnız 

anlatıcılar birisini sever, diğerini ise sevmezler. Bu abaahıların dış görünüşü ve silahları Sahalardan 

farklı, onlara yabancı olsa da insana özgüdür. Bazı oloñxolarda onları Nuçça (Rus), Horo veya Omuk 

(Tunguz) diye adlandırırlar (Seroşevsky, 2007, s. 197-198).” 

Destan icracısı oloñxohut olarak adlandırılmaktadır. Türk dünyası destancıları ile 

paralel özellikler arz eden oloñxohutlar için Yıldız şunları kaydetmiştir: 

“Olongko anlatan kişilere olongkohut adı verilir. Çeşitli çalışmalarda yer alan olonghosut terimiyse, 

aynı kelimenin Rusça’daki telaffuzudur. Eski dönemlerde şamanlar gibi hastalıkları tedavi etme 

görevleri de olan olongkohutlar, bugün bu işlevini yitirmişlerdir. Kabiliyetli kişiler, diğer geleneklerde 

de olduğu gibi, küçük yaşlardan itibaren bir olongkohut tarafından yetiştirilirler. Olongkohut olmak, 

aileden gelen ırsi özelliklerle de mümkündür. Böylece, olongkohutluk Nallır Tatarinov tarafından 

torunu Akıım’ın yetiştirilmesi örneğindeki gibi, babadan oğla, hatta nesilden nesile geçen bir meslek de 

olabilir. Bütün Türk dünyasının ozanlık, bahşılık geleneğinde etkili olan rüya motifi, olongkohutlar için 

de geçerlidir ve rüyada bir destanı baştan sona öğrenerek olongkohut olanlar da vardır. Olongkohutlar, 

kadın ve erkek olabilir; ancak, kadınların anlattıkları olongkolar ve icra ortamları birbirinden farklıdır. 

Kadınlar sadece kendi yakın çevrelerinde, akraba ve komşular içinde destan icra ederler, erkek 

olongkohutlar gibi dolaşarak destan icra etmezler. Kadın olongkohutların repertuarlarında kadın 

kahramanlarla ilgili destanlar daha yaygın olarak yer almaktadır. Yeni yetişmiş bir olongkohutun 

repertuarında 1-3, daha yetenekli ve tecrübelilerde 3-10, usta olanlarda 10’dan fazla olongko vardır. 

Çok az sayıda destancının repertuarında bu sayının üstünde olongko bulunur (Yıldız, 2015, s. 58).” 
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 Hayit ise oloñxohutlar ile ilgili şunları kaydetmiştir: 

“Olonhosut, destanı söylemeden önce bir ayağını diğerinin üzerine koyar; gözlerini yumar; bir eliyle 

kulağını tutar ve destanı terennüme başlar. Olonhosut, meddah, aşık ve şair vasıflarını kendinde 

toplayan kişdir. Halk, olonhosutu dikkatle dinler… her bir olonhosut  en azından 10 olonho söyleyebilir. 

Olonhoların halk huzurunda ezgiyle söylenip dinlenmesi günümüze kadar devam etmektedir. Bu gelenek 

Yakut aile ve cemaat hayatını tayin eden millî bir unsurdur (Hayit, 1987, s. 56-57).” 

Puhov, oloñxohutların destanları icra ederken para talep etmediğini ancak onu davet 

eden kişinin oloñxohuta yiyecek, içecek ikram ederek onu ağırladığını belirtmiştir. Zengin 

kişilerin davet ettiği oloñxohutlara ise evsahibi tarafından yiyecek ve içeceğin yanı sıra 

giyecek, kimi zaman da bununla birlikte para verildiğini kaydetmiştir. Sahaların en önemli 

bayramı olan ıhıaxlarda da oloñxohutların en güzel şekilde ağırladığının da altını çizmiştir 

(Puhov, 2015, s. 15). 

Destanlar üzerine yapılan çalışmalar G. F. Miller ile başlayıp  A. F. Middendorf ve 

O. N. Bötlingk ile devam etmiştir. İ. A. Hudyakov’un da oldukça değerli çalışmaları 

mevcuttur (Kirişçioğlu, 2003, s. 228). Bu ilk dönem olarak isimlendirilebilecek 

araştırmacılar arasında E. K. Pekarskiy, V. M. İonov, V. F. Troşçanskiy, S. V. Yastremskiy, 

N. A. Vitaşevskiy, V. L. Seroşevskiy, V. N. Vasilyev, V. L. Priklonskiy, İ. Gamov, M. P. 

Ovçinnikov, Y. G. Romstedt, D. N. Anuçin, S. A. Novgodorov’un da isimleri zikredilebilir. 

Sonraki dönemde başlıca araştırmacıları arasında A. E. Kulakovskiy, G. V. Ksenofontov, P. 

A. Oyunskiy, P. L. Dravert, A. A. Popov, A. F. Boyarov, G. U. Ergis, S. Kulaçikov-Elley, 

A. Kudrin-Abaginskiy, S. İ. Bolo, A. A. Savvin, D. Sivtsev-Omollon, v. Y. Propp, A. P. 

Okladnikov, N. V. Emelyanov, N. K. Antonov, İ. V. Puhov ve V. V. İllarionov isimleri 

sayılabilir. Son dönem araştırmacıları arasında ise E. D. Androsov, V. F. Ermolayev, L. N. 

Semenova isimleri ön plana çıkmakla birlikte bu dönemde esas olarak Külümnüür gazetesi 

göze çarpmaktadır. Bu gazetede  destanlarla ilgili araştırmacılar tarafından kaleme alınmış 

birçok makale yayınlanmıştır (Ergun, Yakut Destan Geleneği ve Er Sogotoh, 2013, s. 33-

89). 

Türkiye’de ise son dönemlerde Saha destanlarıyla ilgili çalışmalarda Metin Ergun 

ismi göze çarpmaktadır. Gerek inceleme-araştırma yayınları gerek de çeviri eserleriyle Saha 

destanlarıyla ilgili ciddi çalışmalar ortaya koymuştur. Ergun’un Türkiye Türkçesine 

aktardığı iki Saha destanı  bulunmaktadır. Ancak ondan önce Fatih Kirişçioğlu Saha 

destanlarıyla ilgili ilk bilgilendirici yazıları kaleme alması bakımından önemlidir. Bu 
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isimlerin haricinde, Saha Türkçesinden Türkiye Türkçesine ilk destan aktarmasını yapan 

Murat Ersöz’ün adını da anmak gerekir. Bunların yanı sıra Sahalar veya destanlar üzerine 

hususi olarak çalışmayıp Saha destanlarının konu edinildiği yayınlar da mevcuttur. 

Kııs Debeliye Oloñxosu 

1941 yılının Haziran-Temmuz aylarında, gazeteci Stepan Konstantinoviç Dyakonov, 

oloñxohut Nikolay Petroviç Burnaşov’dan Kııs Debeliye isimli destanı derlemiştir. Bu 

destan ilk olarak SSCB’nin Sibirya şubesine bağlı Yakut Bilim Merkezi tarafından 

yayınlanıp arşivlenmiştir (Komisyon, 1993, s. 326). Dyakonov kaydı 21x33 cm 

ebatlarındaki bir deftere mor mürekkepli bir kalemle yazmıştır. Bu kayıt işlemi yaklaşık bir 

ay sürmüştür (Komisyon, 1993, s. 289). Sonrasında, Novosibirsk’te Pamyatniki Folklora 

Naradov Sibiri İ Dalnego Vostoka isimli seri içerisinde Yakutskiy Geroiçieskiy Epos 

Kııs Debeliye adlı çalışma yayınlanmıştır (1993). Bu çalışmanın giriş kısmını  N. V. 

Emelyanov ve R. T. Petrov kaleme alarak destan ile ilgili 16 sayfalık bir inceleme 

yapmışlardır (Komisyon, 1993, s. 9-25). A. P. Reşetnikova ise “Muzıka Yakutskih Olonho” 

isimli destanın müziğine dair bilgilere yer verdiği bölümü kaleme almıştır (Komisyon, 1993, 

s. 26-69). 

Kııs Debeliye destanı, Saha destanlarının en iyi örneklerinden biridir. Bu destanın 

çok yönlü bir hikayesi vardır. Ahlaki esnetik özellikleri ve epik unsurlarının çeşitliliği 

yönünden Saha destanlarının bütün özelliklerini bünyesinde barındırır. Baş kadın kahraman 

Kııs Debeliye, Sahalar için önemli bir figürdür (Komisyon, 1993, s. 326). 

Kııs Debeliye, esasında Yukarı Dünya’da yaşıyor olmasına rağmen, destanda Orta 

Dünya’da sürgün olarak yer alır. Orta Dünya halkının başı sıkıştığında yardımına 

başvurduğu önemli bir kahramandır. 

Destandaki diğer bir önemli karakter ise Çugdaan Buxatıır’dır. O, Orta Dünya’dan 

Acına Baay Toyon ve Ecine Baay Xotun’un oğlu, ayıı kabilesi bahadırlarından biridir. Ülkesi 

Sаrахаnа Küükеnńik tarafından işgal edilip yağmalanınca önce kendi başına ona karşı 

savaşır, başarılı olamayınca Kııs Debeliye’nin yardımına başvurur. 

Destanın olay örgüsündeki baş kötü karakter Sаrахаnа Küükеnńik’tir. O Abaahı 

kabilesinden, meşhur Arsan Duolay’ın en küçük kızı olarak bilinir. Sаrахаnа, Orta 
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Dünya’da, Batı Sibirya’da çok güzel bir yer görür ve burayı beğenerek buraya sahip olmak 

ister. Durumu derhal gelip babası Arsan Duolay ve annesi İñnеli Bаlаy’a anlatır. Ancak 

babası Arsan Duolay onun bu isteğine günahlarının daha çok artacağı, kendilerine rahat 

verilmeyeceğini söyleyerek reddeder. Bunun üzerine Sаrахаnа anne ve babasına Orta 

Dünya’da kimseye zarar vermeyeceğini, hiçbir şeye dokunmayacağını söyleyerek yemin 

eder. Sonra abaahı kabilesinin yaşlıları olaya müdahil olur ve Saraxana, üç küçük kardeşiyle 

birlikte Orta Dünya’ya girme izni alır ve oraya yerleşir. Ancak hemen ardından ettiği yemini 

unutarak kardeşlerinden Yukarı Dünya’dan Kürüö Cеñke’in,  Orta Dünya’dan Sаbıyа Bааy 

Хоtun’un ve Aşağı Dünya’dan Timir Temelekeen’in yeni doğmuş bebeklerini kaçırmalarını 

ister. Daha sonra bu bebekleri Saraxana tarafından beslenip büyütülerek birkaç gün gibi kısa 

bir sürede on yaşını doldurdular. Bu çocuklar, on yaşında oldukça güçlü, kuvvetli bir yapıya 

sahip oldular. Yukarı ve Orta Dünya’nın çocukları da dahil olmak üzere onları açgözlü ve 

kötü birer karakter olarak yetiştiren Saraxana, akabinde bu çocuklardan Yukarı ve Orta 

Dünya’nın çocuklarını, en başta görüp beğendiği o güzel ülkeyi işgal etmek için gönderir. 

Çocuklar o ülkeyi talan edip yağmalar.  

Ülkesinin yağmalandığını gören Orta Dünya bahadırı Çugdaan Buxatıır, soluğu bu 

iki oğlanın karşısında alır. Onlara önce bu yaptıklarının yanlış olduğunu, esasında onların da 

ayıı kabilesinden olduğunu, yaptıkları hatadan vazgeçmelerini ister. Onu dinlemeyen 

oğlanlarla üç gün üç gece savaşan Çugdaan Buxatıır, üçüncü günün sonunda oğlanları 

öldüresiye dövmüştür. Bunun üzerine oğlanlar üçüncü kardeşleri olan Aşağı Dünya’nın 

oğlunu yardıma çağırırlar. Yapıca diğer iki oğlandan daha güçlü olan Aşağı Dünya’nın oğlu 

gelerek Çugdaan Buxatıır ile ölümcül bir dövüşe tutuşurlar. Uzun bir süre sonra 

yenişemeyen ikili ayrılarak daha sonra tekrar karşılaşmak üzere kavgalarına son verirler. Bu 

sırada Orta Dünya’nın oğlu giderken Çugdaan Buxatıır’ın kız kardeşini de kaçırır.  

Evine dönen Çugdaan Buxatıır, anne ve babasından kız kardeşinin kaçırıldığını 

öğrenir. Anne ve babası Çugdaan Buxatıır’a, bu beladan tek başlarına kurtulamayacaklarını, 

daha önce hiç görmedikleri ama namını duydukları Kııs Debeliye’den yardım istemeleri 

gerektiğini söylerler. Bunun üzerine Çugdaan Buxatıır çok uzun, zorlu ve tehlikeli yolları 

aşarak soluğu Kııs Debeliye’nin yanında alır. 

Kııs Debeliye önce Çugdaan Buxatıır’a sitem eder. Zira Orta Dünya’da sürgün 

yaşadığı süre boyunca ayıı kabilesinden kimse onun yanına gelmemiştir; ilk gelen Çugdaan 
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Buxatıır ise ondan yardım dilemektedir. Uzun uğraşlar sonucunda Çugdaan Buxatıır’ın 

güzel sözleriyle ikna olan Kııs Debeliye, kendilerine yardım etmesi için kız kardeşi Aan 

Axtalıya’yı da çağırtır. Bu sırada da Çugdaan Buxatıır’ı, daha önceden hapsettiği Еriеdе 

Bеrgеn’i salması için görevlendirir. Nihayetinde Çugdaan Buxatıır, Kııs Debeliye ve Aan 

Axtalıya bir araya gelir. Aan Axtalıya ilk önce ablasına bu olayın kendilerini 

ilgilendirmediğini, karışmamaları gerektiğini ablasına anlatsa da Kııs Debeliye onu ikna eder 

ve üçü birlikte silahlarını kuşanarak savaşın yapılacağı alana giderler.  

Kııs Debeliye Aşağı Dünya’nın oğluyla, Çugdaan Buxatıır Orta Dünya’nın oğluyla, 

Aan Axtalıya da Yukarı Dünya’nın oğluyla eşleşerek savaşmaya başladılar. Uzun savaş 

devam ederken Kııs Debeliye, kardeşi Aan Axtalıya’nın çok fazla yara aldığını fark eder ve 

onun derhal savaş alanını kaçarak terk etmesini ister. Savaş alanından uzaklaşan Aan 

Axtalıya, Yukarı Dünya’nın oğlunun ani bir hareketiyle yakalanacağı sırada, Kııs 

Debeliye’nin hapisten serbest bıraktığı Eriede Bergen yetişir ve ona yardım eder. Kııs 

Debeliye de o sırada savaş alanında peyda olan Soluk Baatır’ın yardımıyla Aşağı Dünya’nın 

oğlunu yener. Kııs Debeliye, Çugdaan Buxatıır ve Eriede Bergen Buxatıır’a evlerine 

gitmelerini söyleyerek Yukarı ve Aşağı Dünya’nın çocuklarını sırtlayarak üç dallı söğüt 

ağacının asar. 

Kııs Debeliye, söğüt ağacının dallarına astığı oğlanları döverek içlerindeki kötülüğü 

temizler. Oğlanlar yeniden doğmuş gibi, bugüne kadar yaşadıklarını hatırlamayan ayıı 

bahadırları olup çıkarlar. Kııs Debeliye onlara olanları anlatır ve nasihat ederek onları serbest 

bırakır. Kııs Debeliye de evine döner. 

Saraxana tüm bu olanları öğrendikten sonra üç kardeşini de yanına alarak kaçar. 

Kııs Debeliye, daha sonra Orta Dünya’nın oğlu ile Çugdaan Buxatıır’ın kız kardeşini 

evlendirir. Sonrasında Kııs Debeliye, abaahılar tarafından yağmalanmış ülkenin yeniden 

inşası için üç gün üç gece Ürüñ Aar Toyon’a yalvarır. Ürüñ Aar Toyon bunun üzerine Kııs 

Debeliye’ye yardım etmesi için şaman Aytalıın’ı gönderir. Şaman Aytalıın’nın duasıyla ülke 

eski görkemli ve güzel günlerine döner.  

Kııs Debeliye bu sefer güzel bir ev inşa etmek için Cılğа Хааn Tоyоn’dan yardım 

ister. Cılğа Хааn Tоyоn yedi yetenekli ustasını göndererek Kııs Debeliye’nin istediği evi 
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inşa ettirir. Bu evi de evlendirdiği Orta Dünya’nın oğlu ile Çugdaan Buxatıır’ın kız 

kardeşine verir. 

Uzun bir süre sonra, Kııs Debeliye’nin yolu Çugdaan Buxatıır’ın ülkesinden geçer. 

Çugdaan Buxatıır, Kııs Debeliye’nin namına, ona teşekkür etmek için bir toy düzenler. Yedi 

gün yedi gece süren bu toyun ardından Kııs Debeliye, Çugdaan Buxaatır, Ecine Baay Xatın 

ve Acına Baay Toyon ile vedalaşarak evine döner ve destan burada son bulur. 

Nikolay Petroviç Burnaşov 

 Kııs Debeliye oloñxosunun derlendiği Boocogos mahlasıyla bilinen oloñxohut 

Nikolay Petroviç Burnaşov ile ilgili çok fazla araştırma yapılmamıştır. Onunla ilgili bilgiler, 

1984-1988 yılları arasında onun doğduğu köyde yapılan araştırma neticesinde elde 

edilmiştir. Onun hayatıyla ilgili esas bilgiler yeğenleri P. G. Borisov ve İ. K. Borisov’dan 

derlenmiştir (Komisyon, 1993, s. 289-293). 

Burnaşov 1846 yılında, Saha Yeri’ne bağlı Ust-Aldan bölgesinin Sıngax köyünde 

doğmuştur. Babasının adı Petra Olompo, annesinin adı ise Aanıka’dır. Annesinin esas 

mesleği terzi ve çömlekçilik olmakla birlikte iyi bir masal, efsane ve hikaye anlatıcısıydı. 

Öyle ki bu yeteneği sadece Burnaşov’a değil diğer iki kardeşi de usta birer hikâye 

anlatıcısıydı. En küçük kardeşileri ise annesinin esas mesleği olan terzi ve çömlekçiliği tercih 

etmişti (Komisyon, 1993, s. 290).  

Yeğeni P. G. Borisov, Burnaşov’un fiziki olarak oldukça zayıf ve kısa boylu ancak 

boyuyla orantısız olarak geniş bir sırtı ve göğsü olduğunu aktarmıştır. İki kez evlenmiş ancak 

doğan çocukları ölmüştür (Komisyon, 1993, s. 290). 

Burnaşov sadece bir oloñxohut değil, aynı zamanda iyi bir hikaye, masal, efsane 

anlatıcısıydı. Repertuvarın da birçok hikaye, masal ve efsanenin yanı sıra bilmecenin de 

olduğu kaydedilmiştir (Komisyon, 1993, s. 290). 

Çeşitli büyük toplantılara, düğünlere katılan Burnaşov, buralarda destan icra edip 

şarkılar söylerdi. O, destan icra ettiğinde yediden yetmişe herkesin soluksuz bir şekilde 

günlerce onu dinlediği, onun yeteneğine hayran kalındığı kayıtlar arasında yer almaktadır. 
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Her karakteri farklı bir ses tonuyla canlandıran Burnaşov’un icrası, dinleyenlere renkli bir 

konser havası vermekteydi (Komisyon, 1993, s. 291). 

Ona kaç tane destan, masal, hikaye, efsane bildiğini sorduklarında, sayısını 

bilmediğini ancak bazılarını unuttuğunu söylediği nakledilmektedir. Ona yakın kişiler, onun 

repertuvarının icrasının bir ay içinde bitmeyeceğini söylemişlerdir (Komisyon, 1993, s. 292). 

1937 yılında başkent Yakutsk’ta düzenlenen bir yarışmaya katılmış ve ödül olarak 

bir gramofon kazanmıştır. Yine bu tarihe yakın bir zamanda katıldığı radyo programında 

destanlardan  kısa bir bölüm icra etmiştir (Komisyon, 1993, s. 293). 

Hayatında sadece birkaç defa hasta olan Burnaşov, 1950 yılının Aralık ayında 

ölmüştür. Mezarı köyünün yakınlarındaki Hampa nehrine civarında bulunan bir tepede 

bulunmaktadır (Komisyon, 1993, s. 292). 

Çalışmanın Yöntemi 

Tez;  Giriş, Dil İncelemesi, Metinler, Dizinler bölümleri ile Sonuç kısmından 

meydana gelmektedir. Giriş bölümünde, Saha Türkleri ve Saha Türkçesi iki ayrı alt başlık 

altında ele alınmıştır. Saha (Yakut) Destanları: Oloñxolar başlığı altında ise Oloñxolar ile 

ilgili bilgilere yer verilmiş; Kııs Debeliye Oloñxosu başlığı altında ise destanın derlenişi, 

yayınlanışı, destanın yer aldığı yayının içeriği, ana karakterler hakkında bilgi verildikten 

sonra destanın kısa bir özetine yer verilmiştir. Nikolay Petroviç Burnaşov başlığı altında 

destanın derlendiği oloñxohut Burnaşov hakkında bilgi verilmiştir. 

Tezin esas kısmını oluşturan Dil İncelemesi başlıklı ikinci bölüm, Ses Bilgisi ve Şekil 

Bilgisi olmak üzere iki ana başlık altında ele alınmıştır. Her iki incelemede de metinde örneği 

olsun olmasın bütün ses ve şekil bilgisi başlıkları oluşturulmuş ve Saha Türkçesinin öz 

kaynaklarından yararlanmak koşuluyla gerekli teorik bilgilere yer verilmiştir. Çalışmanın 

konusu müstakil bir gramer oluşturmaktan ziyade metnin gramatikal özelliklerini ortaya 

koymak olduğundan teorik bilgilerin üzerinde çok fazla durmaktan kaçınılmıştır. Gerekli 

teorik açıklamalardan sonra metinde örnek varsa dize numarası ile birlikte örnek italik; 

vurgulanmak istenen yer koyu ve Türkiye Türkçesi karşılığı tırnak işareti içerisinde 

verilmiştir. Her bir gramer hususiyeti için verilen örnek sayısı, metindeki örnek sayısına göre 
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değişkenlik gösterebilmektedir. Ele alınan gramer olayı ile ilgili metinde çok fazla örneğin 

bulunduğu durumlarda örneklendirme genellikle beş örnek ile sınırlandırılmıştır. Saha 

Türkçesinin diğer Türk lehçelerine göre Türkiye Türkçesine  uzak olması dolayısıyla eğer 

verilen örnekte bir ses hadisesi meydana gelmişse araştırmacıların kökü veya gövdeyi 

rahatlıkla anlayabilmesi için parantez içerisinde kök veya gövdenin ses hadisesine 

uğramamış şekline yer verilmiştir. 

İnceleme, genel olarak Türkiye Türkçesi gramercilik anlayışı çerçevesinde yapılmış; 

Saha Türkçesinde farklı bir durum var ise bu ayrıca belirtilmiştir. Ses ve Şekil bilgisi 

bölümlerindeki başlıkların  Türkiye Türkçesi gramerlerindeki karşılıklarına uygun olarak 

verilmiş; Türkiye Türkçesinde yer almayıp Saha Türkçesinde yer alan özel durumlarda, 

gramer olayının Saha Türkçesinden adından hareketle adlandırma yapılmıştır. Bazı yerlerde 

ise Fatih Kirişçioğlu’nun Saha (Yakut) Türkçesi Grameri isimli eserinden 

yararlanılmıştır. Tüm bu Türkiye Türkçesinde verilen başlıkların altında, gramer olayının 

Saha Türkçesindeki adı da ayrıca belirtilmiş, yanına tırnak içerisinde Türkiye Türkçesindeki 

kelime karşığına da yer verilmiştir. 

İncelemede yer verilen tabloların bir kısmı bazı çalışmalardan alınmış veya onlardan 

yararlanılarak oluşturulmuştur. Böyle durumlarda alıntı yapılan eserin kaynağı tablonun 

altında gösterilmiştir. Diğer tablolar ise anlaşılmayı kolay kılmak adına tarafımızdan 

yapıldığından bu tabloların altında kaynak yer almamaktadır. Diğer bir ifadeyle, altında 

kaynağın yer aldığı tablolar doğrudan başka eserden uyarlananlar; diğerleri ise paragraf 

şeklinde verilen bilgilerin daha net ve açık bir şekilde anlaşılması için tarafımızdan 

oluşturulmuş tablolardır. İkinci durumda olan tabloların kaynak bilgisi, tablodan sonra yer 

alan paragrafın sonunda gösterilmiştir. Fiil çekimi tablolarında teklik birinci şahsın yanına 

tırnak içerisinde Türkiye Türkçesi karşılığı yazılmıştır. 

Metinler başlıklı üçüncü bölümde Aktarma ve Transkripsiyonlu Orijinal Metin yer 

almaktadır. Transkripsiyonda kullanılan harfler, Giriş bölümünden hemen önce Saha 

Türkçesi Çeviri Yazı Tablosu başlığı altında verilmiştir. Aktarmada orijinal metne sadık 

kalınmış; kafiyeler ve akıcılığın orijinal metin ile paralellik arz etmesine dikkat edilmiştir. 

Saha Türkçesine ait özel adlar ve tabirler orijinal hâliyle italik olarak gösterilmiştir. Bu özel 

adlar ve tabirler ile metnin anlaşılması zor yerleri sonnot yöntemi ile numaralandırmak 

suretiyle aktarmanın sonunda açıklanmıştır. 
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Çalışmanın son bölümünü oluşturan Dizin bölümü, Gramatikal Dizin ile Karakter ve 

Yer Adları Dizini’nden meydana gelmektedir. Gramatikal Dizin başlığı altında, metinde 

geçen kelimeler madde başı yapılmak suretiyle anlamları verilmiş; hemen altlarına, 

üzerlerine gelen çekim ekleri metinde geçtiği dize numarası verilmek suretiyle sıralanmıştır. 

Madde başı yapılan kelimeler, kelimenin yapım eki almış son hâlidir. Bunun nedeni, madde 

başı kelimelerin anlamlandırılmasının metin temelinde yapılmış olmasındandır. Yani, 

kelimenin kökünün anlamı, metinde yapım eki ile genişlemiş hâlinin anlamından farklı 

olacağından, kelimelerin metinde yer alan son hâliyle (yapım eki ile genişlemiş hâliyle) 

madde başı yapılmıştır. Netice olarak da madde başlarının altında gösterilen eklerin 

tamamını çekim ekleri oluşturmaktadır. Bu eklerin gösterimi de bugüne kadar gramatikal 

dizinde gösterilen şekilden farklıdır. Klasik gramatikal dizinlerde kök veya gövdenin üstüne 

gelen ekler bir bütün olarak, üst üste gösterilmekteydi. Bu tezde, bundan farklı olarak, kök 

veya gövdenin üzerine gelen ekler (+) ve (-) işaretleri kullanılarak tek tek gösterilmiştir. 

Bunun amacı, Türkiye Türkçesine, diğer Türk lehçelerine göre daha uzak olan Saha 

Türkçesinin ek sistematiğinin açık bir şekilde göstermektir. Dizinin hemen öncesinde verilen 

Saha Türkçesindeki Çekim Ekleri başlığı altında çekim ekleri, her biri kendi kategorisinde 

sıralanmış ve dizinde yer alan bir ekin buradan kontrol edilip hangi ek olduğunun anlaşılması 

sağlanmıştır. Böylelikle gramatikal dizinin daha işlevsel olması hedeflenmiştir. Gramatikal 

dizin ile ilgili diğer hususiyetler dizinden hemen önce Açıklamalar başlığı altında 

anlatılmıştır. 

Sonuç kısmında ise incelenen metnin gramatikal olarak ön plana çıkan hususiyetleri 

maddeler hâlinde sıralanmıştır. 
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2. DİL İNCELEMESİ 

2.1. Ses Bilgisi 

2.1.1 Ünlüler 

Ünlüler, “ciğerden alınan havanın ağzın değişik bölgelerinde ve dilin hareketleriyle 

boğumlanmasıyla oluşan seslerdir” (Karaağaç, 2010, s. 31). Saha Türkçesinde ünlü sesler 

ahağas dorğoon terimiyle karşılanmaktadır. Saha Türkçesinde yirmi ünlü bulunmaktadır. 

Bunların sekizi kısa (normal), sekizi bu kısa (normal) ünlülerin uzunları, dördü de diftongtur.  

2.1.1.1. Saha Türkçesindeki ünlülerin genel özellikleri 

 Saha Türkçesindeki ünlülerin özellikleri şu hususlara göre açıklanabilir: 

2.1.1.1.1. Boğumlanma yerlerine göre ünlüler 

 Dil ve damağın durumuna göre ünlüler tasnif edilebilmektedir. Bu tasnifte ünlüler 

kalın ünlüler-ince ünlüler veya art damak ünlüleri-ön damak ünlüleri olmak üzere ikiye 

ayrılır. Saha Türkçesinde kalın ünlüler kelin “arka”, ince ünlüler ilin “ön” terimleriyle 

karşılanırlar. Saha Türkçesindeki kalın veya art damak ünlüleri şunlardır: /a/, /ı/, /o/, /u/, /aa/, 

/ıı/, /oo/, /uu/, /ıa/, /uo/. İnce veya ön damak ünlüleri şunlardır: /e/, /i/, /ö/, /ü/, /ee/, /ii/, /öö/, 

/üü/, /ie/, /üö/ (Krueger, 1962, s. 50). 

2.1.1.1.2. Boğumlanmada dudak durumuna göre ünlüler 

Bu bölümde ünlüler düz ve yuvarlak olarak tasnif edilirler. Saha Türkçesindeki düz 

ünlüler şunlardır: /a/, /ı/, /aa/, /ıı/, /ıa/, /e/, /i/, /ee/, /ii/, /ie/. Saha Türkçesindeki yuvarlak 

ünlüler şunlardır: /o/, /u/, /oo/, /uu/, /uo/, /ö/, /ü/, /öö/, /üü/, /üö/ (Korkina, Ubryatova, 

Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 41). 

2.1.1.1.3. Boğumlanmada çene açıklığına göre ünlüler 

Bu bölümde ünlüler geniş ve dar olarak tasnif edilirler. Saha Türkçesinde dar ünlüler 

kıarağas “dar”, geniş ünlüler kieñ “geniş” terimleriyle karşılanırlar (Daçkovskay, 2000, s. 
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21).  Saha Türkçesindeki geniş ünlüler şunlardır: /a/, /aa/, /ıa/, /ee/, /ie/, /o/, /oo/, /uo/, /öö/, 

/üö/. Saha Türkçesindeki dar ünlüler şunlardır: /ı/, /ıı/, /i/, /ii/, /u/, /uu/,/ü/, /üü/. Görüldüğü 

üzere diftonglar geniş ünlüler arasında yer almaktadır. 

 kalın ince 

kısa uzun diftong kısa uzun diftong 

dar yuvarlak u uu  ü üü  

düz ı ıı  i ii  

geniş yuvarlak o oo uo ö öö üö 

düz a aa ıa e ee ie 

Kaynak: (Kirişçioğlu, 1999, s. 20) 

2.1.1.1. İncelenen metinde yer alan ünlüler ve özellikleri 

2.1.1.1.1. Kısa (normal) ünlüler 

 Saha Türkçesinde kısa (normal) ünlüler kılgas ahağas dorğonnor “kısa ünlüler” 

olarak adlandırılır (Daçkovskay, 2000, s. 21). İncelenen metinde yer alan kısa ünlüler ve 

özellikleri şu şekildedir:  

/a/ 

 Düz, geniş ve kalın sıradan bir ünlüdür. 

ilk hecede: ağıs “sekiz” 1030, ahıı “acı, keder, üzüntü” 4859, ahınıgas “merhametli” 

1258 

orta hecede: xaxaydaax “aslanlı” 3438, xalğahalaax “buzlu”, 3504, kıtağas 

“kerpeten” 248 

son hecede: kıtax “kabarık” 2139, kıstan- “istif etmek” 3141, muosta “zemin” 2945 

/e/ 

 Düz, geniş ve ince sıradan bir ünlüdür. 
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ilk hecede: ehigi “siz” 989, ebir “dalgalı” 2830, еğiriy- “nefes almak, nefesini içeri 

çekmek” 1427 

orta hecede: ilbirgеsteex “püsküllü” 1755, kinеriy- “yükselmek” 410, sirеlgеn 

“parlayan” 3420 

son hecede: ilgе “kutsal” 3036, kiistе “salkım” 4255, siter- “gelişmek, güçlenmek” 

1243 

/ı/ 

Düz, dar ve kalın sıradan bir ünlüdür. 

ilk hecede: kıhаn- “hissetmek” 4115, sındааhın “damar, sinir” 1631, sımааn “zarif” 

4608 

orta hecede: tаrdılık “halat” 2723, tаtınńахtat- “bağırtmak” 3818, ааrımа “geniş” 

1708 

son hecede: aаrtık “yalçın kayalar arasında bulunan dar geçit; dağ geçidi, yolu” 

498, ааrık “zil, çıngırak” 4415, аtın “başka” 2327 

/i/ 

 Düz, dar ve ince sıradan bir ünlüdür. 

ilk hecede: illеrее “evvelki” 2255, ihеgеy “keçeleşmiş” 1516, 971, idеmеr “isyan” 

3378 

orta hecede: keskilleex “talihli, kaderli” 1314, 4261, еkkiriе- “sıçramak” 2961, 

еğirgеn “yankı” 3666 

son hecede: еbir “dalgalı” 2830, еnеliy- “ağlayıp sızlamak” 3117, еrgiy- “dönmek, 

çevirmek” 1178 

/o/ 
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 Yuvarlak, geniş ve kalın sıradan bir ünlüdür. 

ilk hecede: оdun “kuvvetli” 1818, оçur “girintili çıkıntılı, çukur, engebe” 872, 

оduulaa- “dikkatlice bakmak, incelemek” 2833 

orta hecede: оğоnńоr “yaşlı adam” 1236, оlоduyar “güçlü” 3633, оhоğоstoox 

“hamile” 470 

son hecede: оhоx “ocak” 4501, оhоl “felaket” 3026, оlох “hayat” 2878 

/ö/ 

 Yuvarlak, geniş ve ince sıradan bir ünlüdür. 

ilk hecede: örühüy- “muhafaza etmek” 4728, örüt “taraf, yan, yön” 2378, öy “akıl, 

fikir, düşünce” 1345 

orta hecede: tölkölöö- “kader tayin etmek” 3917, tölönür- “alevlenmek” 2018, 

tölönür-“alevlenmek” 2018 

son hecede: örgös “ucu sivri silah” 2646, ölörsör “ölümcül” 3322, ölör- “öldürmek” 

2816 

/u/ 

Yuvarlak, dar ve kalın sıradan bir ünlüdür. 

ilk hecede: munus- “toplanmak” 2867, muñ “sıkıntı” 2623, kuhаğаn “kötü” 3852 

orta hecede: kuruñах “kuru” 3799, kurtuyах “yaban horozu” 2068,  kuturuk 

“kuyruk” 245, 3055 

son hecede: kustuk “kemik ya da demir uçlu ok” 1986, хоruy “cevap, yanıt” 297, 

хоnuk “gece” 624 
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/ü/ 

Yuvarlak, dar ve ince sıradan bir ünlüdür. 

ilk hecede: üñ- “dua etmek, tapınmak” 100, ükten- “adım atmak” 1295, üllеr- 

“azalmak” 1127 

orta hecede: üögüles- “bağrışmak” 1550, üödüy- “büyümek” 1852, tönürgеs “kök” 

4558 

son hecede: tördüs “dördüncü” 255, törüt “soy, nesil, ata” 451 külük “karanlık” 

3846 

2.1.1.1.2. Uzun ünlüler 

Saha Türkçesinde uzun ünlüler uhun ahağas dorğonnor “uzun ünlüler” olarak 

adlandırılır (Daçkovskay, 2000, s. 21). İncelenen metinde yer alan uzun ünlüler ve özellikleri 

şu şekildedir:  

/aa/ 

Düz, geniş ve kalın sıradan bir ünlüdür. 

ilk hecede: mааnı “nazlı” 1715, sааl “at boynundaki iç yağı” 1202, saas “bahar” 

1021 

orta hecede: tulааhın “direk, kiriş” 3249, ulaatınnar- “beslemek” 4401, uunaaxtaa- 

“uzatmak” 910 

son hecede: sanaa- “düşünmek” 351, sаlаа- “yalamak, yalayıp temizlemek” 3850, 

uоrааn “uzun mesafeye kadar işitilen keskin gürültü” 1017 

/ee/ 

Düz, geniş ve ince sıradan bir ünlüdür. 



22 
 

ilk hecede: kееs- “terk etmek” 456, çееrе “seçkin” 2034, mееçik “top” 3714 

orta hecede: ekkireemextii “zıplama” 2378, iedeenik “talih” 869, öhönneextik 

“intikam” 2781 

son hecede: üksee- “uzamak, miktarı artmak” 2182, üöhее “yukarı” 1094, ürdee- 

“artmak” 4465 

/ıı/ 

Düz, dar ve kalın sıradan bir ünlüdür. 

ilk hecede: ıır- “açmak, ayırmak” 2437, ıırааx “parmaklar arasındaki aralık” 3582, 

ııt- “göndermek 4347 

orta hecede: adırıınnaax “karmakarışık” 661, аmırıınnaax “büyük” 453, ıtııstаах 

“kapalı” 1218 

son hecede: аhıı “acı, keder, üzüntü” 4859, аrıı “tarlada ekilmeyen yer” 1027, аtıır 

“aygır” 4474 

/ii/ 

Düz, dar ve ince sıradan bir ünlüdür. 

ilk hecede: iin- “kuvvetten düşmek” 4757, iir- “çıldırmak” 3450, iirееn “isyankâr” 

34 

orta hecede: kehiileex “servetli” 62, kеrеniistii “oyma” 1111, mеyiileex “beyinli, 

beyni olan” 1517 

son hecede: ihiir- “ıslık çalmak” 3076, ilii “el” 1482, iñiir “sinir (anatomi)” 658 

/oo/ 

Yuvarlak, geniş ve kalın sıradan bir ünlüdür. 
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ilk hecede: хооy “koyun, göğüs” 2924, mооy “boyun” 3701, ооnńoo- “oynamak” 192 

orta hecede: dоrооbо “selam” 2611, оlоmооttoo- “ayırmak” 777, оrdооtoo- 

“bağırmak” 3415 

son hecede: tоlооn “vadi” 427, tоmоrооn “büyük, sağlam” 4196, bохtоо- 

“gerilemek” 3738 

/öö/ 

Yuvarlak, geniş ve ince sıradan bir ünlüdür. İlk hecede bulunmaz. 

orta ecede: öhööbüt “kin” 3671, ölböödüy- “kararmak” 797, ölörööççü “katil” 2203 

son hecede: öllöydöö- “doyurmak” 4902, ölöttöö- “öldürmek” 1723, öröö- “ıstırahat 

etmek, dinlenmek” 178 

/uu/ 

Yuvarlak, dar ve kalın sıradan bir ünlüdür. 

ilk hecede: çuulааn “kiler” 1707, duuhа “ruh” 1389, kuudааnık “kader” 869 

orta hecede: kuyuurdaa- “döndürmek” 865, oñоhuulan- “bir kadere sahip olmak” 

1256, sоtuunnaa- “çiban hastalığına yakalanmak” 495 

son hecede: çuguun “dökme demir” 3704, хоmpоruun “kambur burunlu” 2844, 

хоnuu “kır, çayır” 1334 

/üü/ 

Yuvarlak, dar ve ince sıradan bir ünlüdür. 

ilk hecede: süünе “büyük, en büyük” 1045, süür- “koşmak” 1011, süüs “alın, yüz” 

950 
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orta hecede: büdüülee- “aynı anda görmesi mümkün olmak” 1090, bürüükее- 

“engellemek” 3635 

son hecede: üñüü “mızrak” 3382, üörüü “sevinç” 4025, bütüü “uç, son” 3803 

2.1.1.1.3. Diftonglar 

Saha Türkçesinde diftoglar yine aynı adla kullanılmaktadır (Petrov, İvanov, 

Neustroyev, & Semenova, 2009, s. 63). İncelenen metinde yer alan diftonglar ve özellikleri 

şu şekildedir:  

/ıa/ 

Uzun kapalı fonem /ı/ ya da kısa daha açık /ı/ pozisyonunda başlar ve dilin ön sesli 

/a/ durumunda biter. Bu ünlünün telaffuzununda, dilin hareketi, uzun /ı/’da olduğu gibi, dilin 

ek yüksek noktasından başlar. Sonrasında dil hareketi aşağı doğru indiğinde biraz daha geniş 

bir /ı/ sesi duyulur. Buradaki ses /ı/ sesine de /e/ sesine de benzemez. Nihayet sona 

gelindiğinde ise /a/ sesi ortaya çıkar ve diftong son şeklini almış olur (Korkina, Ubryatova, 

Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 47). 

ilk hecede: kıа “koyu” 1164, bıаrık “tef” 4180, ıаl “komşu” 2002 

orta hecede: xalıarıy- “sarhoş olmak” 3361, kıtıаhın- “yükselmek” 3092, sаğıаlа 

“torun” 1317 

son hecede: xаlıаn “yabani, vahşi” 1085, ırıа “türkü, şarkı” 2748, kırıа “kırağı” 1020 

/ie/  

 /ie/ diftongunun başlangıcı dar uzun /i/  veya kısa biraz geniş /i/ sesine benzerdir. Dar 

bir şekilde başladıktan sonra biraz geniş bir /i/ sesine geçiş yapar. Sonra /i/ ve /e/ arasında 

bir, çok dar bir /e/ sesi duyulur. Diftongun bitimine doğru ise kısa /e/ sesi işitilir 

(Daçkovskay, 2000, s. 31). 

ilk hecede: siе- “yemek yemek” 1464, siеl “yele” 1768, tiеre “arka” 3706 
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orta hecede: siriеdiy- “hazırlanmak” 1077, tеbiеhir- “sıçramak” 1016-2, bеttiеmе 

“yonca” 1076 

son hecede: kiliе “baştan aşağı bir şeyle kaplı olma” 2728, çеgiеn “sağlam” 1619, 

еkkiriе-“sıçramak” 2961 

/uo/ 

 Bu ses, hızlı bir şekilde telaffuz edildiğinde, uzun /u/ sesi gibi dar bir şekilde başlar, 

sonra dil aşağı doğru daha fazla hareket ederek /u/, akabinde de /o/ sesi oluşmaya başlar. 

Diftongun bitiminde dudaklar genişler, bittiğinde ise dar, zayıf bir /a/ sesi duyulur. Yavaş 

bir şekilde söylendiğinde ise, uzun /u/ veya /u/ sesi diftongun yaklaşık %52-59’unu, /o/ sesi 

% 24-36’sını, en sonda da /a/ sesi %12-17 arasında duyulur (Daçkovskay, 2000, s. 33). 

ilk hecde: uоl “oğlan” 1383, buоl “olmak” 4824, buоr “toprak” 1523 

orta hecede: oxsuolaa- “dövüşmek” 1394, оnuоха “sonra” 2443, oyuolas- 

“zıplamak” 1018 

son hecede: cоruо “rahvan; bir tür at yürüyüşü” 146, оstuоl “masa” 4511, sostuoyuo 

“zirve” 1650 

/üö/ 

 /üö/ diftongunun telaffuzunun ilk aşaması uzun /ü/ veya /u/ sesine benzer. Dar bir 

şekilde başladığında, önce hafiften /u/ sesi teleffuz edilir, sonra daha güçlü bir şekilde /ö/ 

sesi söylenir. Diftongun bitiminde, dudaklar yavaşça daralarak zayıf bir şekilde /e/ sesi 

duyulur (Daçkovskay, 2000, s. 32). 

ilk hecede: süödеñnee- “ağır ağır hareket etmek” 904, tüörех “kehanet” 4067, tüört 

“dört” 23 

orta hecede: sörüöhün- “saklanmak” 1592, üktüölet- “ayak basmak” 68, ümüörüs- 

“toplanmak” 2859 
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son hecede: sörüö “keçeleşmiş” 2791, ühüö “şüpheli” 1667, üksüön “yağmur, karla 

karışık yağmur” 1019 

2.1.2. Ünsüzler 

Ünlü seslerin dışında kalan ve sayısı hemen hemen her dilde ünlülerden fazla olan 

ünsüzler şöyle tanımlanabilir: “akciğerden gelen havanın çıkışı sırasında ses üretim 

organlarının kapanması veya daralması sonucunda bu havanın karşılaştığı engellere 

çarpmasıyla oluşan seslere ünsüz denir” (Karataş, 2019, s. 325). Saha Türkçesinde ünsüz 

terimi bütey dorğoon terimi ile karşılanmaktadır (Petrov, İvanov, Neustroyev, & Semenova, 

2009, s. 60). Saha Türkçesinde yirmi ünsüz bulunmaktadır. Bunların haricinde Rusça alıntı 

kelimelerde kullanılan yedi ünsüz daha vardır. 

2.1.2.1. Saha (Yakut) Türkçesinde ünsüzlerin genel özellikleri 

 Saha Türkçesindeki ünsüzler şunlardır: /b/, /g/, /ğ/, /d/, /c/, /y/, /ý/, /k/, /l/, /m/, /n/, 

/ñ/, /ǹ/, /p/, /r/, /s/, /h/, /t/, /x/, /ç/. Bunlardan /ý/ sesi fonem değeri taşımasına rağmen alfabede 

gösterilmemektedir. Rusça alıntı kelimlerde kullanılan ünsüzler ise şunlardır: /v/, /j/, /z/, /f/, 

/ts/, /ş/, /şç/ (Xaritonov, 1947, s. 47-49). Rusçaya özgü sesler olan /ts/ ve /sç/ 

değerlendirmeye tabi tutulmamıştır. Ünsüzlerin tasnifinde Günay Karaağaç’ın Türkçenin 

Ses Bilgisi adlı eserinden faydalanılmıştır (Karaağaç, 2010, s. 34-41). Saha Türkçesindeki 

ünsüzlerin özellikleri şu hususlara göre açıklanabilir: 

2.1.2.1.1. Çıkış yerlerine göre 

 Saha Türkçesinde çıkış yerlerine göre ünsüzler üösküür müestetinen “oluşum 

yerleriyle” başlığı altında ele alınmıştır (Daçkovskay, 2000, s. 63). Çıkış yerine göre 

ünsüzler şu şekilde tasnif edilebilir: 

2.1.2.1.1.1. Dudak ünsüzleri 

Saha Türkçesinde dudak ünsüzleri uos bütey dorğoonnoro “dudak ünsüzleri” başlığı 

altında ele alınmıştır (Sleptsov, 2007, s. 148). Dudak ünsüzleri de kendi içinde ikiye ayrılır: 
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2.1.2.1.1.1.1. Çift-dudak ünsüzleri 

Saha Türkçesindeki çift-dudak ünsüzleri şunlardır: /b/, /m/, /p/ 

2.1.2.1.1.1.1. Diş-dudak ünsüzleri 

Saha Türkçesindeki diş-dudak ünsüzleri şunlardır: /f/, /v/ 

2.1.2.1.1.2. Diş ünsüzleri 

 Saha Türkçesinde diş ünsüzleri ile damak ünsüzleri ayrı başlıklar altında ele 

alınmadığı için bunlar için bir adlandırma yoktur. Saha Türkçesindeki diş ünsüzlerini şu 

şekilde tasnif edebiliriz: 

2.1.2.1.1.2.1. Diş ünsüzleri 

Saha Türkçesindeki diş ünsüzleri tıl innineeği bütey dorğoonnoro “dil ucu ünsüzleri” 

terimiyle karşılanmaktadır (Daçkovskay, 2000, s. 63). Diş ünsüzleri şunlardır: /t/, /d/, /n/, /s/, 

/l/, /r/ 

2.1.2.1.1.2.2.  Diş arası ünsüzleri 

Saha Türkçesindeki diş arası ünsüzü /z/’dir. 

2.1.2.1.1.3. Damak ünsüzleri 

2.1.2.1.1.3.1. Hırıltılı art-damak ünsüzleri 

Saha Türkçesindeki hırıltılı art-damak ünsüzleri tılçaan dorğoonnoro “art-damak 

sesleri” terimiyle karşılanmaktadır (Sleptsov, 2007, s. 170). Hırıltılı art-damak ünsüzleri 

şunlardır: /x/, /ğ/ 

2.1.2.1.1.3.2. Art-damak ünsüzleri  

Saha Türkçesindeki art-damak ünsüzleri tıl kennineeği “dil arkası ünsüzleri” 

terimiyle karşılanmaktadır (Sleptsov, 2007, s. 170). Art-damak ünsüzleri şunlardır: /g/, /k/, 

/ñ/ 
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2.1.2.1.1.3.3. Ön-damak ünsüzleri  

Saha Türkçesinde ön-damak ünsüzleri  tıl ortotunnaağı bütey dorğoonnoro “dil ortası 

ünsüzleri” terimiyle karşılanmaktadır (Daçkovskay, 2000, s. 63). Ön-damak ünsüzleri 

şunlardır: /c/, /ç/, /ń/, /y/, /ý/ 

2.1.2.1.1.4. Gırtlak ünsüzü 

Saha Türkçesindeki gırtlak ünsüzü beles dorğoono “gırtlak sesi” terimiyle 

karşılanmaktadır (Daçkovskay, 2000, s. 63). Gırtlak ünsüzü /h/’dir. Esasında gırtlaktan 

ziyade boğazın üst kısmından sürtünmeyle birlikte çıkan /h/ ünsüzüne, bu çalışmada beles’in 

kelime anlamından hareketle gırtlak ünsüzü adlandırması yapılmıştır. Türkiye Türkçeside de 

bu ünsüz için Eker ve Coşkun’da gırtlak ünsüz olarak adlandırırken Karaağaç ön damak 

ünsüzü demeyi uygun görmüştür (Eker, 2010, s. 246; Karaağaç, 2010, s. 37; Coşkun, 2015, 

s. 56).  

2.1.2.1.2. Boğumlanma biçimlerine göre 

2.1.2.1.2.1. Patlamalılar 

Saha Türkçesinde patlamalı terimine karşılık olarak tıastaax “gürültülü, sesli” terimi 

kullanılmaktadır (Daçkovskay, 2000, s. 63). Patlamalı ünsüzler şunlardır: /b/, /g/, /d/, /c/, /k/, 

/p/, /t/, /x/, /ç/. Sahaca gramerlerde bu gruba giren sesler tonlu ve tonsuz olarak belirtilmese 

de /p/, /k/, /t/, /ç/ tonsuz ünsüzlerinin tonlu karşılıkları Türkiye Türkçesindeki gibi /b/, /g/, 

/d/, /c/ ünsüzleridir. /x/ tonsuzunun karşılığı ise Sahaca gramerlerde sürtünmeliler başlığı 

altında verilen /ğ/ ünsüzüdür. 

2.1.2.1.2.2. Sürtünmeliler 

Saha Türkçesinde sürtünmeli terimine karşılık olarak tıastaax, ortoku “gürültülü, 

sesli, ortanca” terimi bir arada kullanılmaktadır (Daçkovskay, 2000, s. 63). Sürtünmeli 

ünsüzler şunlardır: /s/, /h/, /ğ/, /j/, /ş/ 
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2.1.2.1.2.3.1. Geniz sesleri 

Saha Türkçesinde geniz sesleri terimine karşılık olarak dieriyer2 terimi 

kullanılmaktadır (Daçkovskay, 2000, s. 63). Geniz sesleri şunlardır: /m/, /n/, /ñ/, /ǹ/ 

2.1.2.1.2.3.2. Yan sesler 

Saha Türkçesinde yan sesler terimine karşılık olarak omurt dorğoono “avurt sesi” 

terimi bir arada kullanılmaktadır (Daçkovskay, 2000, s. 63). Saha Türkçesindeki yan ses 

/l/’dir. 

2.1.2.1.2.3.3. Titrek sesler 

Saha Türkçesinde titrek sesler terimine karşılık olarak iligiriir dorğoono “titreyen 

ses” terimi bir arada kullanılmaktadır (Daçkovskay, 2000, s. 63). Saha Türkçesindeki titrek 

ses /r/’dir. 

2.1.2.1.2.3.4. Yarı ünlüler 

Saha Türkçesinde yarı ünlüler terimine karşılık olarak ortoku “ortanca” terimi 

kullanılmaktadır (Daçkovskay, 2000, s. 63). Yarı ünlüler şunlardır: /y/, /ý/ 

2.1.2.1.2.3. Ötümlü olup olmamalarına göre 

2.1.2.1.2.3.1. Ötümlüler 

Saha Türkçesinde ötümlüler terimine karşılık olarak ǹirgierdeex “sesli, gürültülü” 

terimi kullanılmaktadır (Petrov, İvanov, Neustroyev, & Semenova, 2009, s. 71). Ötümlü 

ünsüzler şunlardır: /b/, /g/, /d/, /c/, /h/, /ğ/, /m/, /n/, /ñ/, /ǹ/, /l/, /r/, /y/, /ý/ 

 

 

                                                           
2 Sahaca sözlüklerde bu kelimenin karşılığı bulunmamaktadır. Sahaca-Rusça gramer terimleri sözlüğünde ise 

bu terime karşılık olarak sonornıy soglasnıy terimi kullanılmaktadır ve bu terimi Türkçesi de bulunamamıştır. 
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2.1.2.1.2.3.2. Ötümsüzler 

Saha Türkçesinde ötümsüzler terimine karşılık olarak ǹirgiere suox “sessiz, 

gürültüsüz” terimi kullanılmaktadır (Petrov, İvanov, Neustroyev, & Semenova, 2009, s. 71). 

Ötümsüz ünsüzler şunlardır: /k/, /p/, /t/, /x/, /ç/, /s/ 

2.1.2.2. İncelenen metinde yer alan ünlüler ve özellikleri 

/b/ 

 Diş-dudak, patlamalılar ve ötümlü bir sestir. Kelime başında ve ortasında olur. 

Kelime sonunda sadece alıntı sözlerde karşılaşılır (Sleptsov, 2007, s. 148). 

kelime başında: bılıt “bulut” 397, bıs- “kesmek, biçmek” 2478, bil- “bilmek” 1024 

kelime ortasında: bоlbuktа “kısa sedir ağacı” 1477, еbir “dalgalı” 2830, еlbех “çok” 

51 

kelime sonunda: İncelenen metinde örnek yer almamaktadır. 

/g/ 

Art-damak, patlamalı ve ötümlü bir sestir. Kelime başında daha çok alıntı 

kelimelerde kullanılan bu ses kelimeme sonunda yer almaz (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, 

& Petrov, 1982, s. 62-63). 

kelime başında: gın- “yapmak” 1257, giеn “büyük” 4021 

kelime ortasında: хаlıgıraa- “sallanmak” 3558, ilbirgеsteex “püskülü” 1755, 

kulgаах “kulak” 1084 

/ğ/ 

Hırıltılı art-damak, sürtünmeli ve ötümlü bir sestir. Kelime başında ve sonunda 

bulunmaz (Daçkovskay, 2000, s. 71-73). 
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kelime ortasında: köğül “perçem” 4771, kеlеğеy “peltek” 3434, dоğоr “arkadaş” 

1925 

/d/ 

Diş, patlamalı ve ötümlü bir sestir. Kelime başında ve ortasında kullanılır, kelime 

sonunda yer almaz (Sleptsov, 2007, s. 152). 

kelime başında: dоydu “ülke” 1241, duguy “esnek” 1512, düñür “davul” 4192 

kelime ortasında: adааr “sarkıt” 3178, adаğа “pranga” 237, adаğıy- “takip etmek” 

4213 

/c/ 

Ön-damak, patlamalı ve ötümlü bir sestir. Kelime başında ve ortasında kullanılır, 

sonunda kullanılmaz (Sleptsov, 2007, s. 107). 

kelime başında: cахtаr “kadın” 2448, cıl “yıl” 01, ciе “ev” 1107 

kelime ortasında: хаbcı “keklik” 2064, iеcеgеy “süzme peynir” 1515, kırcаğаs 

“yaşlı” 3478 

/y/ 

Ön-damak, yarı ünlüler ve ötümlü bir sestir. Kelime ortası ve sonunda kullanılır, 

kelime başında sadece alıntı kelimelerde kullanılır (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & 

Petrov, 1982, s. 61). 

kelime başında: İncelenen metinde bu ses ile ilgili kelime başında örnek yer 

almamaktadır. 

kelime ortasında: kıtıyа “büyük tahta kâse” 3511, kihiydееn “canavar” 778, bеyе  

“kendi; dönüşlülük zamiri” 4675 
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kelime sonunda: kıptııy “makas” 247, аахаy- “önemsemek” 454, aаlаy “kırmızı” 

2402 

/ý/ 

 Ön-damak, yarı ünlü ve ötümlü bir sestir. /y/ sesine çok benzer ancak bu seste hava 

yumuşak damaktan aşağı doğru hareket edip burun boşluğundan geçer. Saha Türkçesinde 

fonem olarak gösterilmesine rağmen alfabede yer verilmemiştir (Korkina, Ubryatova, 

Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 62). Daçkovskay, iye “anne”, ayıı “suç, günah”, ayax “kadeh”, 

tayax “sopa, değnek, baston” gibi kelimelerdeki /y/ sesinin esasında yazıda kullanılmayan 

/ý/ olduğunu aktarmıştır (Daçkovskay, 2000, s. 69). İncelenen metinde bu sesi bulunduran 

yukarıdaki kelimeler de yer almaktadır:  

iye “anne” 1388, 1614, 2286, 2315, 3924, 4109, ayıı “suç, günah” 1823, 277, 351, 

1314, 3037, ayax “kadeh” 1114, tayax “sopa, değnek, baston” 1750, 1756, 612 

/k/ 

Art-Damak, patlamalı ve ötümsüz bir sestir. Kelime başında, ortasında ve sonunda 

bulunur (Sleptsov, 2007, s. 170). 

kelime başında: kıs “kış” 1020, kıtıı “kıyı” 1098, kınаt “kanat” 1300 

kelime ortasında: diеki “yan, taraf” 1094, еkkiriе- “sıçramak” 2961, еrkin “duvar” 

3027 

kelime sonunda: хаnnık “hangi” 1069, хааlcık “boyun bölgesindeki ilk omur, atlas 

kemiği” 2822, ınçık “inilti, inleyiş” 3175 

/l/ 

Diş, ötümlü ve yan sestir. Kelime ortası ve sonunda kullanılır. Kelime başında sadece 

alıntı kelimelerde yer alır (Daçkovskay, 2000, s. 66). 

kelime başında: lаppааkı “rapata” 1529, ligiy- “vurmak” 732, lоkuоrа “bir çeşit 

zehir” 148 
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kelime ortasında: оlох “hayat” 2878, kölöhün “ter” 1976, ilgе “kutsal” 3036 

kelime sonunda: оl “o, işaret zamiri, sıfatı” 1244, uоl “oğlan, çocuk” 1383, kеl- 

“gelmek” 2342 

/m/ 

Çift-Dudak, geniz sesi ve ötümlüdür. Kelime başında, ortasında ve sonunda kullanılır 

(Şirobokova, 2001, s. 43). 

kelime başında: mаs “ağaç” 1105, mеnik “aptal” 2794, min “ben” 1812 

kelime ortasında: kömör “kömür” 3003, kömüs “gümüş” 1216, kömögöy “boğaz, 

gırtlak” 3623 

kelime sonunda: kim “kim” 185, kem “vakit” 761, tutum “yarım yumruk” 883 

/n/ 

Diş, geniz sesleri ve ötümlüdür. Kelime başında, ortasında ve sonunda kullanılır 

(Daçkovskay, 2000, s. 65). 

kelime başında: nаrın “ince” 2016, nоmоx “efsane” 1413, nilbеk “uyluk” 144 

kelime ortasında: munus- “toplanmak” 2867, könö “düz” 3865, еniе “yamaç” 2087 

kelime sonunda: murun “burun” 613, xааn “kan” 2540, dоbun “temiz” 3387 

/ñ/ 

 Art-damak, geniz sesi ve ötümlüdür. Kelime ortasında ve sonunda kullanılır. Kelime 

başında kullanılmaz (Sleptsov, 2007, s. 170). 

kelime ortasında: nеñеrik “atik” 1408, cеñkеr- “temizlemek, parlamak” 1700, 

cаñsаy- “söylemek” 4908 
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kelime sonunda: öñ “renk” 3388, tеñ “uzak” 525 хаtıñ “kayın ağacı” 1991 

/ǹ/ 

Ön-damak, geniz sesi ve ötümlüdür. Kelime başında ve ortasında kullanılır. Kelime 

sonunda kullanılmaz (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 58). 

kelime başında: ńааlbааn “teneke” 3959, ńılbаrаñ “gözü yaşlı” 4412, ńilbеk “diz” 

593 

kelime ortasında: оğоnńоr “taşlı adam” 1236, ооnńoo- “oynamak” 192, sаnńılıy- 

“sarkmak” 943 

/p/ 

 Çift-dudak, patlamalı ve ötümsüzdür. Kelime başı ve sonunda kullanılır. Kelime 

ortasında alıntı kelimelerde kullanılır (Şirobokova, 2001, s. 63). 

kelime başında: İncelenen metinde örnek yer almamaktadır. 

kelime ortasında: sаpsırıs- “şapırdaratak yemek yemek” 718, sıppааt- “körleşmek” 

1631, tаptаn- “sevmek” 2928 

kelime sonunda: sаp “ip” 2151, tеp- “gitmek” 204, tаp- “taşımak” 320 

/r/ 

Diş ünsüzü, titrek ses ve ötümlüdür. Kelime ortasında ve sonunda kullanılır. Alıntı 

kelimelerde kelime başında bulunur (Sleptsov, 2007, s. 157). 

kelime başında: İncelenen metinde örnek yer almamaktadır. 

kelime ortasında: örögöy “talih” 4891, öröö- “ıstırahat etmek, dinlenmek” 178, 

sоrgu “kısmet” 4466 

kelime sonunda: bааr “var” 391, bаğаr- “istemek” 2886, biеr- “vermek” 4592 
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/s/ 

Diş ünsüzü, sürtünmeli ve ötümsüzdür. Kelime başında, ortasında ve sonunda (ünsüz 

yanında) kullanılır (Sleptsov, 2007, s. 159-160). 

kelime başında: sıа “yağ” 3116, sıhıı “ova” 1333, sаğа “kenar” 2054 

kelime ortasında: sıllаstıgas “sarkık” 1452, keskillen- “talihe sahip olmak” 1255, 

kepset- “konuşmak” 154 

kelime sonunda: saas “bahar” 1021, sıllаstıgas “sarkık” 1452, sulus “yıldız” 51, 52, 

53 

/h/ 

Gırtlak ünsüzüdür. Sürtünmeli ve ötümlüdür. Kelime başında daha çok yansıma 

sesler ve seslenme ünlemlerinde kullanılır. Kelime sonunda ise kullanılmaz. Daha çok 

kelime içinde kullanılır (Daçkovskay, 2000, s. 73). 

kelime başında: hıаy “seslenme ünlemi” 2568, hооrt “seslenme ünlemi” 385 

kelime ortasında: duuhа “ruh” 1389 

kelime sonunda: İncelenen metinde örnek yer almamaktadır. 

/t/ 

Diş ünsüzü, patlamalı ve ötümsüzdür. Kelime başında, ortasında ve sonunda 

kullanılır (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 57).  

kelime başında: tiis “diş” 1222, tiit “karaçam ağacı” 2736, tutun- “inşa etmek, 

yapmak, kurmak” 191 

kelime ortasında: tоmtоr “yüksek yer” 4359, töttörü “aksi, negatif” 3039, turuоruta 

“değeri olan” 1113 
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kelime sonunda: tоt- “doymak” 4783, töröt- “doğmak” 4265, turtañnat- “parlatmak” 

2564 

/x/ 

Hırıltılı art-damak, patlamalı ve ötümsüzdür. Kelime başında, ortasında ve sonunda 

kullanılır (Daçkovskay, 2000, s. 71-72).  

kelime başında: xаyıt- “parçalamak” 1289, хоn- “gecelemek” 1626, хоtоn “ağıl, 

ahır” 1591 

kelime ortasında: ıаrахаn “ağır” 2704, köbüöxtee- “titremek, sallanmak” 1462,  

ıyaaxtan- “kadere sahip olmak” 1254 

kelime sonunda: ıhıаx “Sahaların bahar bayramının adı” 1578, kıtах “kabarık” 2139, 

kıtааnаx “sert” 3614 

/ç/ 

Ön-damak ünsüzü, patlamalı ve ötümsüzdür. Kelime sonunda kullanılmaz. Kelime 

içindeki kullanımları nadirdir. Daha çok kelime başında kullanılır (Sleptsov, 2007, s. 163).  

kelime başında: çеgiеn “sağlam” 1619, çıçааs “sığ” 2232, çоlbоn “çoban yıldızı” 

4185 

kelime ortasında: çаbıçаx “bir tür kap” 1558, çаnçık “yan, taraf” 3007, çеçеgеy 

“şakak kemiği” 1555 

/v/ 

Diş-dudak ünsüzüdür. Başta Rusça kelimeler olmak üzere alıntı kelimelerde bulunur.  

İncelenen metinde bu ses ile ilgili hiç örnek yer almamaktadır. 

 

 



37 
 

 
 

/j/ 

Sürtünmelidir. Başta Rusça kelimeler olmak üzere alıntı kelimelerde bulunur.  

İncelenen metinde bu ses ile ilgili hiç örnek yer almamaktadır. 

/z/ 

Diş arası ünsüzüdür. Başta Rusça kelimeler olmak üzere alıntı kelimelerde bulunur.  

İncelenen metinde bu ses ile ilgili hiç örnek yer almamaktadır. 

/f/ 

Diş-dudak ünsüzüdür. Başta Rusça kelimeler olmak üzere alıntı kelimelerde bulunur.  

İncelenen metinde bu ses ile ilgili hiç örnek yer almamaktadır. 

/ts/ 

Rusça alıntı kelimelerde bulunur. İncelenen metinde bu ses ile ilgili hiç örnek yer 

almamaktadır. 

/ş/ 

Sürtünmelidir. Başta Rusça kelimeler olmak üzere alıntı kelimelerde bulunur.  

İncelenen metinde bu ses ile ilgili hiç örnek yer almamaktadır. 

/şç/ 

Rusça alıntı kelimelerde bulunur. İncelenen metinde bu ses ile ilgili hiç örnek yer 

almamaktadır. 
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2.1.3. Ses Olayları 

2.1.3.1. Tarih içindeki (diakronik) ses olayları 

2.1.3.1.1. Kısa ünlülerdeki ses olayları3 

 İlk Hecede 

 ET. /a/ > ST /ı/ 

al- > ıl- “almak” 1143, 1987, 2050, 2300, 2308, yat- > sıt- “yatmak” 2924, 3639, 

4544, 4848, ay > ıy “ay” 2625, 3734, 1941, 54, yazı > sıhıı “ova, düzlük yer” 286, 

1333, tamar > tımır “damar” 1615, saç- > ıs- “saçmak” 3350, ayt- > ıyıt- “sormak” 

2300 

ET. /a/ > ST /o/ 

ḳatun > xotun “kadın” 469, 546, 577, 590 539, artuk > orduk “çok, fazla” 527, 837, 

1460, 2951, 304, 680, 618 

ET. /é/ > ST /i/ 

éki > ikki “iki” 1215, 1299, 1361, 1383, 1435, éşit- > ihit- “işitmek” 1084, 1178, 

1884, 2533, 2355, élig > ilii “el” 1482, 1483, 1484, 1760, 4178, éş- > is- “gitmek” 

3719,  919, 896, 2824, 1016, tériñ > diriñ “derin” 2104, témir > timir “demir” 593, 

1480, 2728, 3491, 3832, térii > tirii “deri” 991, 1385, 2669 

ET. /i/ > ST /ı/ 

ingek > ınax “inek” 3400 

ET. /i/ > ST /ü/ 

                                                           
3 Buradaki ses grupları ve E.T. örnek kelimeler Sleptsov, Kirişçioğlu ve Korkina vd.’lerinden alınmıştır 

(Kirişçioğlu, 1999, s. 23-24; Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 99; Sleptsov, 2007, s. 113-

119). Bu örnekler buradakilerden ibaret değildir. Sadece incelenen metinde yer alan örneklere yer verilmiştir. 



39 
 

 
 

yit- > süt- “yok olmak” 892, 222, 711, 858, 4030, bit- > büt- “bitmek” 1664, 4522, 

1426, 2931, 3291 

ET. /ö/ > ST /o/ 

öküz > oğus “öküz” 496, 3403, 3335, tök- > tox- “dökmek” 774, 2264, 2783, 3041 

ET. /u/ > ST /ı/ 

bulut > bılıt “bulut” 397, 1982, 1983, 1984, 1985 

Diğer Hecelerde 

ET. /a/ > ST /o/ 

oçak > ohox “ocak” 4501, 956, oyna- > oonǹoo- “oynamak” 192, 4772, 4576, 1525, 

170 

ET. /u/ > ST /o/ 

ortu > orto “orta” 2849, 3770, 427, 4795, 3199, olur- > olor- “yaşamak, oturmak” 

2441, 2444, 2872, 4187, 653 

ET. /ü/ > ST /ö/ 

töbü > töbö “tepe” 3006, 3446, 510, 3217, 3285, kömür > kömör “kömür” 3003, öçür 

> öhör- “öldürmek” 3683, 1875 

2.1.3.1.2. Uzun ünlü ve diftonglardaki ses olayları 

Saha Türkçesi, bünyesindeki uzun ünlü ve diftonglarla karakteristik bir özelliklik 

sergiler. Bu uzun ünlü ve diftongların bir kısmı Eski Türkçeye dayanırken bir kısmı da çeşitli 

ses olayları neticesinde ortaya çıkmıştır. Bu uzun ünlüler ve diftonglardaki tarihi ses olayları 

şu şekilde ele alınabilir: 
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2.1.3.1.2.1. Aslî uzun ünlü ve diftonglardaki ses olayları 

 Ana Türkçedeki uzunlukların olduğu gibi korunması “aslî” olarak 

adlandırılmaktadır. Saha Türkçesi, Ana Türkçedeki uzun ünlüleri muhafaza etmesi 

bakımından Türkmence ve Halaçça ile birlikte diğer Türk lehçelerinden ayrılır. Ana 

Türkçedeki uzun ünlülerin bir kısmı olduğu gibi korunurken bir kısmı da diftong şeklini 

almıştır. Ana Türkçede uzun iken Saha Türkçesinde diftong olan sesler şunlardır4: 

 AT. /éé/ > ST /ie/ 

béé > bie “kısrak” 4491, 3404, 4480, téé- > die- “demek, söylemek” 2271, 2706, 

2818, 392, 547, één > ien “en, genişlik” 288, yéé- > sie- “yemek” 1464, 618, 4522, 

18, 4513 

AT. /oo/ > ST /uo/ 

yool > suol “yol” 1009, 2113, 2227, 4603, 4604, bool- > buol- “olmak” 1250, 2294, 

2624, 2625, 2704, yook > suox “yok” 1318, 1319, 2154, 2283, 2290, oon < uon “on” 

626, 3277, 3564, 3582, 3628, oot > uot “ateş” 1464, 515, 3420, 3849, tool- > tuol- 

“dolmak” 160, 2970, 628 

AT. /öö/ > ST /üö/ 

töört > tüört “dört” 23, 3221, 3712, 3766, 425, kööl > küöl “göl” 4173, köök > küöx 

“mavi” 2468, 3329, 3388, 3847, 4150, tööş > tüös “göğüs kemiği” 1460, 2951, 304, 

680, 3481 

2.1.3.1.2.2. İkincil uzun ünlü ve diftonglardaki ses olayları 

İkincil uzunluklar denilen uzunluklar ve diftonlar, çeşitli ses olayları neticesinde 

ortaya çıkmış seslerdir. Saha Türkçesi bu bakımdan çok zengin bir lehçedir. Çeşitli ses 

olayları neticesinde oluşan uzun ünlü ve diftonglar şunlardır5: 

                                                           
4 Buradaki ses grupları ve E.T. örnek kelimeler Tekin ve Kirişçioğlu’dan alınmıştır (Kirişçioğlu, 1999, s. 22-

23; Tekin, 1995, s. 38-44). Örnekler buradakilerden ibaret değildir. Sadece incelenen metinde yer alan 

örneklere yer verilmiştir. 
5 Buradaki ses grupları ve E.T. örnek kelimeler Tekin, Radloff, Kirişçioğlu ve Korkina vd.’lerinden alınmıştır 

(Radloof, 1908, s. 6-7; Kirişçioğlu, 1999, s. 23-24; Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 99; 
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/ıa/ 

-aġ > -ıa 

taġ > tıa “orman” 2470, 2633, 3622, 3623, 3625, yaġ > sıa “yağ” 3116, 4500, baġ > 

bıa “bağ, ip” 4478, 4489, 2477 

-aġı-, aġı- > ıa 

aġır > ıar “ağır” 2333, 2629, 2703, 3203, 4198, baġır > bıar “karaciğer” 2466, 1323, 

1397, 3222, 885 

/ie/ 

egi- > ie 

tegir- > tier-  “çevirmek” 3695, 530, 2950, 3449, 3423 

/uo/ 

aġı- > uo 

aġız > uos “dudak” 1626, 2495, 2563, 3880, 3881 

-oġu- > uo 

oġul > uol “oğul” 1383, 2355, 2858, 3124, 3166 

/üö/ 

-gü > üö 

                                                           
Tekin, 1995, s. 38-44). Bu ses grupları ve örnekler buradakilerden ibaret değildir. Sadece incelenen metinde 

örneği yer alanlara yer verilmiştir. 
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edgü > ütüö “iyi, güzel” 115, 1265, 1988, 2069, 2183 

ög- > üö 

ögren- > üören- “öğrenmek” 3898 

-ögü- > üö 

sögüt > üöt “söğüt” 3836, 2295, 3808, 3221, 163 

/ıı/ 

ıġ > ıı 

kıdıġ > kıtıı “kıyı” 1098, 126, 4355, ısıġ > itii “sıcak” 2561, 2832, 3152, 4146, 65 

/ii/ 

-ig > ii 

elig >  ilii “el” 1482, 1483, 1484, 1760, 4178, çerig > serii “savaş; çok sayıda kişi” 

3419 

/uu/ 

 uġ > uu 

uluġ > uluu “büyük, ulu” 1491, 1913, 2451, 2800, 308, uruġ > uruu “nesil, soy” 

4574, 1311, 1310 

/üü/ 

-üg > -üü 

tüg > tüü “tüy” 2829, 2834, 4160, 4164, süñüg > üñüü “mızrak” 4541 
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2.1.3.1.2. Ünsüzlerdeki ses olayları6 

ET b- > ST m- 

buñ > muñ “sıkıntı” 2623, 2558, 2593, burun > murun “burun” 613, 1468, boyun > 

mooy “boyun” 3701, 3146, 3587, bin- > miin- “binmek” 2165, ben > min “ben” 1812, 

2269, 2335, 2659, 3742 

ET -ç > ST -s 

küç > küüs “güç” 1418, 1653, 1801, 986, bıç- > bıs- “biçmek, kesmek” 2478, 3031, 

347, 4481, 2485, iç- > is- “içmek” 642, iç > is “iç” 1002, 4139, 4282, 4611, 478, 

2828, 4145, üç > üs “üç” 1102, 1121, 1169, 1208, 1241 

ET -ḍ- > ST -t- 

aḍak > atax “ayak” 1761, 1762, 3200, 3201, 3877, aḍġır > atıır “aygır” 4474, 3407, 

ıḍuḳ > ıtık “kutsal” 2334, 2630, 3204, 395, kıḍıġ > kıtıı “kıyı” 1098, 126,4355 

ET s- > ST ø 

saç- > ıs- “saçmak” 3350, süüt > üüt “süt” 4047, 4363, 4374, 4455, 4461, sen > en 

“sen” 2686, 327, 4388, 474, 1268, soḳ- > uk- “sokmak” 3288, 3639, 2809, sub > uu 

1512, 2191, 3366, 4895, sayu > aayı “her” 624, sıġta- > ıtaa- “ağlamak” 127, 1751, 

1757, sıñar > añaar “bir şeyin yarısı” 1760, 1761, 1762, 3200, 3201, süür- > üür- 

“kovmak” 4541, süñüg > üñüü “mızrak” 4541 

ET -s- > ST -t- 

ısıġ > itii “sıcak” 2561, 2832, 3152, 4146, 65 

                                                           
6 Buradaki ses olayları ve E.T. örnek kelimeler Anderson, Radloff, Kirişçioğlu ve Korkina vd.’lerinden 

alınmıştır (Radloof, 1908, s. 10-17; Kirişçioğlu, 1999, s. 34-35; Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 

1982, s. 98-99; Anderson, 1998, s. 8-16). Örnekler buradakilerden ibaret değildir. Sadece incelenen metinde 

örneği yer alanlara yer verilmiştir. 
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ET -ş > ST -s 

baş > bas “baş” 678, 963, 2115, 3215, 346, aş > as “yemek, aş” 1353, 2341, 3813, 

4774, 3486, aaş- > aas- “geçmek” 226, 232, 3085, 3088, beş > bies “beş” 1433, 1438, 

607, 3525, 555, kaaş > xaas “kaş” 2021, kümüş > kömüs “gümüş” 1216, 1574, 1705, 

1744, 2038, taş > taas “taş” 1497, 3466, 961, 1826, 2159, taş > tas “dış” 2161, 2280, 

1107, 2051, tıış/tış > tiis “diş” 1222, 2025, 2412, 4319, tüş > tüs “inmek” 1861, 3716, 

3768, 1430, 1476 

ET -ş > ST -t 

-mış > -mıt “geçmiş zaman sıfat fiili” 164, 2752, 1626, 302 

ET y- > ST s- 

yeti > sette “yedi” 1483, 160, 1690, yaġ > sıa “yağ” 3116, 4500, yıl > sıl “yıl” 3422, 

3448, 3693, 4597, yılḳı > sılgı “at sürüsü” 1767, 4068, 4550, yat- > sıt- “yatmak” 

3639, 4544, 4848, yastıḳ > sıttık “yastıḳ” 2487, 3003, ye- > sie- “yemek” 4522, 718, 

yer > sir “yer” 1034, 1042, 1053, yool > suol “yol” 2234, 3751, 3752, yoḳ > suox 

“yok” 1318, 1319, 2154, 2283, yürek > sürex “yürek” 1843, 2246, 2583 

ET -z > ST -s 

kız >  kııs “kız” 2661, 3159, 3749, 4021, 3284, kımız > kımıs “kımız” 2588, 2609, 

4718, 4722, 1199, sekiz > ağıs “sekiz” 103, 1030, 1043, 1395, 1639, tokuz > toğus 

“dokuz” 1044, 1054, 1174, 1281, 1391, yüz > süüs “yüz” 950, 1421,1147, küntüz > 

künüs “gündüz” 992, 3966, 254, 4768, 4776 

ET -z > ST -t 

otuz > otut “otuz” 3734, 2049, 3456, 3631, 595, -mAz (geniş zaman olumsuz sıfat-

fiili) > -BAt 352, 672, 4263 334, 3687, 4226 
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2.1.3.2. Gramerlik ses olayları 

2.1.3.2.2. Ses uyumları 

2.1.3.2.2.1. Ünlü uyumları 

2.1.3.2.2.1.1. Damak (kalınlık-incelik) uyumu 

 Diğer birçok Türk lehçesinde olduğu gibi Saha Türkçesinde de damak uyumu 

bulunmaktadır. İlk hece kalın sıradan ünlü ile başladığında takip eden hecelerdeki ünlüler de 

kalın; ince sıradan ünlülerle başladığında takip eden heceler de ince sıradan olur 

(Daçkovskay, 2000, s. 39):  

kalın sıradan: ağalarınan “babalarıyla” 2452, bаdааrdaax “okun demir ucuna sahip 

olan, uçlu” 3016, bukkulunna “yükseldi” 3393, xaralğan “gözleri iyi görmeyen” 

3405, kurааnах “boş” 4122, mоrsuоnnaax “endam” 2395, 2853, оhоğоstoox 

“hamile” 470, sаrаpааnnaax “entarili” 149 

ince sıradan: erienneex “alacalı” 3637, itеğеlleex “kutsal” 2760, kеniеrdеех 

“Lanetli” 3721, kеrеniistii “oyma” 1111, minńigеstik “tatlı” 2912, öhüönneextik 

“öfkeli” 2814, öndölüyer “görkemli” 3052, sеbеrgеnе “kiriş” 2033, sinńigеs “ince” 

3825, tilinńех “besleme, evlatlık” 3155 

2.1.3.2.2.1.2. Dudak (düzlük-yuvarlaklık) uyumu 

Saha Türkçesindeki dudak uyumu ünlü yapısındaki çok çeşitlilik dolayısıyla diğer 

Türk lehçelerinden biraz farklıdır. Saha Türkçesindeki dudak uyumu en basit şekilde şu tablo 

ile ifade edilebilir: 
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ilk hecede olan ünlü takip eden hecedeki ünlüler 

/i/, /ii/, /e/, /ee/, /ie/ /i/, /ii/, /e/, /ee/, /ie/ 

/ı/, /ıı/, /a/, /aa/, /ıa/ /ı/, /ıı/, /a/, /aa/, /ıa/ 

/u/, /uu/, /uo/ /u/, /uu/, /uo/, /a/, /aa/ 

/ü/, /üü/, /üö/ /ü/, /üü/, /üö/, /e/, /ee/ 

/o/, /oo/ /o/, /oo/, /u/, /uu/, /uo/ 

/ö/, /öö/ /ö/, /öö/, /ü/, /üü/, /üö/ 

Kaynak: (Daçkovskay, 2000, s. 40) 

İncelenen metinde dudak uyumu ile ilgili örnekler şunlardır: 

/i/ 

İlk hecesi /i/ sesi ile başlayan kelimeler: idemerdeex “açgözlü” 1838, iççitех “ıssız, 

tenha” 4120, ikkilеnnilеr “iki oldular” 604 

/ii/ 

İlk hecesi /ii/ sesi ile başlayan kelimeler: biirdеnnilеr “bir oldular” 603, tiistеrе 

“dişleri” 1457, iiççigеn “urgan” 1480 

/e/ 

İlk hecesi /e/ sesi ile başlayan kelimeler: çеçеgеydеrin “şakak kemiklerini” 1368, 

kеtехpitittеn “ensemizden” 1423, еlbiеğе “artacak” 2181 

/ee/ 

İlk hecesi /ee/ sesi ile başlayan kelimeler: ekkirеtеn kееhiехpit “peşlerinden 

gideceğiz” 1277, çееrеtinеn “demirle” 2034, mееçik “top” 4017 

/ie/ 

İlk hecesi /ie/ sesi ile başlayan kelimeler: ciеlеех “evli” 4010, iеnigеr “açık alanda” 

4120, diеtеrgit “derseniz” 4202 
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/ı/ 

İlk hecesi /ı/ sesi ile başlayan kelimeler: sıkkırıır “mırıldayan” 1380, bıhılааnnaax 

“gasplının” 02, bılааyаx “tokmak” 4177 

/ıı/ 

İlk hecesi /ıı/ sesi ile başlayan kelimeler: bııstarınan “aralarından” 3823, 

bııstаrаydaax “(birşeyle) kaplı” 1029, kıırаytalan “saldırıp” 2482 

/a/ 

İlk hecesi /a/ sesi ile başlayan kelimeler: allаrаttаn “aşağıdan” 1429, açаахtaax 

“çatallı” 1152, adırğаnnaax “engebeli” 935 

/aa/ 

İlk hecesi /aa/ sesi ile başlayan kelimeler: aattaaxtarın “meşhurları” 983, 

aartıktarınan “geçitlerinden” 3976, aamaydaan “mahvedip” 1168 

/ıa/ 

İlk hecesi /ıa/ sesi ile başlayan kelimeler: ıağahınan “kabıyla” 1560, ılacıtı “misafiri” 

2457, ıardık “çok ağır” 2813 

/u/ 

İlk hecesi /u/ sesi ile başlayan kelimeler: turugurbut “kuvvetlenmiş” 1074, 

duguydаnаn “kuvvetlenerek” 1239, kulgаах “kulak” 1357 

/uu/ 

İlk hecesi /uu/ sesi ile başlayan kelimeler: cuugutun “anlamını” 1379, duuhаlаrа 

“ruhları” 1389, uulааbаtах “içmemiş” 1402 
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/uo/ 

İlk hecesi /uo/ sesi ile başlayan kelimeler: uоrdаybıkkıtın “hiddetinizi” 1312, 

uоttаnnа “ateşlendi” 1293, tuоyduñ “konuştun” 1229 

 /ü/ 

İlk hecesi /ü/ sesi ile başlayan kelimeler: büdüülееbеtех “görülmeden, görülmesi 

imkânsız” 1090, sürеххitinеn “yüreğinizle” 1266, ülügеrdеех “zararlı” 1273 

/üü/ 

İlk hecesi /üü/ sesi ile başlayan kelimeler: tüülеехtеn “tüylüden” 1142, süüstеrin 

“yüzlerini” 1147, süürügün “koşucuyu” 1207 

/üö/ 

İlk hecesi /üö/ sesi ile başlayan kelimeler: tüörtеnnilеr “dört oldular” 606, küömеyin 

“boğazını” 1496, üögülеhе “bağrışa” 1550 

/o/ 

İlk hecesi /o/ sesi ile başlayan kelimeler: ortоluu “ortasına kadar” 642, oyоğоstоrun 

“kaburgalarını” 1394, bоgdоlоrun “yiğitlerini” 1513 

/oo/ 

İlk hecesi /oo/ sesi ile başlayan kelimeler: oоnńuulаах “neşeli” 2421, mооnńugаr 

“boynunda” 2677, xооymоr “koynuma” 2697 

/ö/ 

İlk hecesi /ö/ sesi ile başlayan kelimeler: ölböödüyеn “kararıp”, kömölöötöхtörünе 

“yardımlaşırlarsa” 1250, söhüöхtеех “boyunlu” 1325 
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/öö/ 

İlk hecesi /öö/ sesi ile başlayan kelimeler: bаttааn köörtörö “göz atmak” 1095 

2.1.3.2.2.2. Ünsüz Uyumu 

 Saha Türkçesindeki ünsüz uyumu diğer Türk lehçelerine göre oldukça çeşitli ve 

karışıklıktır. Ünsüz uyumundaki bu çeşitlilik Saha Türkçesinde eklerin varyant sayısının 

artmasında en büyük sebeptir. Öyle ki bir ekin, ünlü uyumu da işin içine girdiğinde, yirmi 

varyantı ortaya çıkmaktadır (Bkz. yönelme hâli eki, çokluk ikinci şahıs iyelik eki). Saha 

Türkçesinin bu karmaşık ünsüz uyumu şu şekilde gösterilebilir (Xaritonov, 1947, s. 73-75):  

 1. Fiil kip ve zaman ekleri üzerine gelen zamir kökenli teklik ve çokluk birinci şahıs 

eki -BIn ve -BIt, geçmiş zaman sıfat-fiili -BIt, olumsuz geçmiş zaman sıfat-fiili -BAtAX, zarf-

fiil eki -BAkkA gibi ekler, ekleneceği kelimeye şu kurallar çerçevesinde eklenir: 

ünlü, diftong, -l, -r ve -y'den sonra b’li şekil 

-k, -p, -s, -t ve -x sonra   p’li şekil 

-m, -n, -ñ sonra    m’li şekil7 

2. Yönelme hâli eki +ĞA, çokluk ikinci şahıs iyelik eki +ĞIt gibi ekler, ekleneceği 

kelimeye şu kurallar çerçevesinde eklenir: 

geniş ünlü ve diftonglardan sonra ğ’li şekil 

dar ünlü ve l, r, y'den sonra  g’li şekil  

k, p, s ve t'den sonra   k’li şekil  

                                                           
7 İlgili örnekler için yukarıda da belirtildiği gibi zamir kökenli teklik ve çokluk birinci şahıs eki -BIn ve -BIt, 

geçmiş zaman sıfat-fiili -BIt, olumsuz geçmiş zaman sıfat-fiili -BAtAX, zarf-fiil eki -BAkkA eklerine, 

incelemedeki ilgili kısımdan bakılabilir. Tekrara düşmemek ve gereksiz yoğunluk oluşturmamak adına aynı 

örnekler burada tekrar edilmemiştir. Bu durum aşağıdaki diğer dört madde için de geçerlidir. 
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sonu x ile biten kelimelerden sonra x’li şekil  

m, ñ ve  ǹ’den sonra   ñ’li şekil 

3. Ettirgenlik eklerinden -TAr, görülen geçmiş zaman eki -TI, şart kipi eki -TAr gibi 

ekler, ekleneceği kelimeye şu kurallar çerçevesinde eklenir: 

ünlü, diftong ve -p, -t, -k, -s, -x’den sonra t’li şekil  

-r ve -y ünsüzlerinden sonra    d’li şekil 

-l'den sonra      l’li şekil 

-m, -ñ ve -n'den sonra    n’li şekil 

4. Çokluk eki +LAr, çokluk üçüncü şahıs iyelik eki +LArA, isimden isim yapım eki 

+LAAx gibi ekler, ekleneceği kelimeye şu kurallar çerçevesinde eklenir: 

ünlü, diftong ve l'den sonra  l’li şekil 

p,t,k, s ve x ünsüzlerinden sonra t’li şekil 

r ve y ünsüzlerinden sonra  d’li şekil 

m, ñ ve  ǹ’den sonra   n’li şekil 

5. Çok kullanılmayan bu şekilde, isimden isim yapım eki olan +HIt gibi ekler, 

ekleneceği kelimeye şu kurallar çerçevesinde eklenir: 

ünlü ve diftonglardan sonra  h’li şekil 

-p, -s, -t'den sonra   ç’li şekil 

-k ve -x'dan sonra   s’li şekil 

-y, -l ve -r'den sonra   c’li şekil 
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Nazallardan sonra   ñ’li şekil   

2.1.3.2.3. Ünlü düşmesi 

 Ünlü düşmesi olayı, Saha Türkçesinde sık görülür. Ünlü düşmelerinden sonra, 

benzeşme olayının da çok fazla olmasının tesiriyle, mevcut kök veya gövdeden oldukça 

farklı yapıların ortaya çıkmasına sebep olmaktadır. Örneğin, murun “burun” + um (teklik 

birinci şahıs iyelik eki) > murunum > murnum > munnum “burnum”; ilin “ön” + (i)ki (aitlik 

eki) > iliniki > ilniki > inniki “öndeki”. 

 İncelenen metinde ünlü düşmesiyle ilgili örneklerden bazıları şunlardır: 

tağıs- “çıkmak” + an (sıfat-fiil) > taxsan “çıkan” 1237, 313, 2711, 2769, 2893, oğus- 

“vurmak” + o (zarf-fiil) > oxso “vurup” 1336, arağıs- “kurtulmak” + ar (sıfat-fiil) + 

ım (teklik birinci şahıs iyelik eki) 1263, boğus- “azaltmak” + on (sıfat-fiil) > boxson 

“azaltan” 2143, köğüs- “göğüs” + üm (teklik birinci şahıs iyelik eki) 3220 > köxsüm 

“göğsüm” 

2.1.3.2.4. Ünlü daralması 

 Bu ses olayı daha çok sonu uzun ünlü veya diftong ile biten kelimelerde 

görülmektedir. İncelenen metinde ünlü düşmesiyle ilgili örneklerden bazıları şunlardır: 

sanaa- “düşünmek” + ıır (sıfat-fiil) > sanıır “düşünen” 1806, ilcittee- “haber 

göndermek” + iir (şimdiki zaman eki) > ilcittiir “haber gönderiyor” 2785, die- 

“demek” + iir (şimdiki zaman eki) > diir “diyor” 2271 

2.1.3.2.5. Benzeşme 

2.1.3.2.5.1. İlerleyici benzeşme 

Saha Türkçesindeki ilerleyici benzeşmeler tn > tt, ln > ll, yn > yd sesleri arasında 

olur. Bu seslerle ilgili metinde yer alan örneklerden bazıları şunlardır: 
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tn > tt  

tutun- “yapmak” – an (zarf-fiil) >  tuttan “yaparak” 191, otun- “yakmak” – batax 

(sıfat-fiil)  > ottubatax “yakmamış” 198, simitin- “korkmak” – an (zarf-fiil) > 

simitten “korkup” 2329 

ln > ll  

tardılın- “çekmek” – an (zarf-fiil) > tardıllan “çeken” 15, ayılın- “yaratılmak” – bıt 

(sıfat-fiil) > ayıllıbıt “yaratılmış” 17, ieğilin- “eğilmek” – en (zarf-fiil) > ieğillen 

“eğilip” 27 

yn > yd  

İncelenen metinde bu benzeşme türünden örnek bulunmamaktadır. 

2.1.3.2.5.2. Gerileyici benzeşme 

Saha Türkçesindeki gerileyici benzeşme oldukça çoktur. Gerileyici benzeşmede ln > 

nn, rn > nn, rl> ll, nm > mm, tk > kk, nñ > ññ, tp > pp, tç > çç, şç > çç, rt > tt, nt > tt sesleri 

arasıda olur. Bu seslerle ilgili metinde yer alan örneklerden bazıları şunlardır: 

ln > nn  

kelin “arka” + e (teklik üçüncü şahıs iyelik eki) + ger (yönelme hâli eki) > kеnniger 

“arkasında” 367, ilin “ön” + lere (çokluk üçüncü şahıs iyelik eki) + ger (yönelme 

hâli eki) > innileriger “önlerinde “258, alın “alt” + a (teklik üçüncü şahıs iyelik eki) 

+ gar (yönelme hâli eki) > annıgar “altında” 278 

rn > nn  

murun “burun” + ttan (çıkma hâli eki)  > munnuttаn “burnundan” 613 

rl> ll  
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caxtar “kadın” + lar (çokluk eki) > cахtаllаr “kadınlar” 153, tur- “durmak” – ar 

(sıfat-fiil) + lara (çokluk üçüncü şahıs iyelik eki) + n (yükleme hâli eki) > turаllаrın 

“duranları” 158, is- “gitmek” – er (sıfat-fiil) + lere (çokluk üçüncü şahıs iyelik eki) 

+ n (yükleme hâli eki) > ihеllеrin “gitmeleri” 162 

rt > tt  

örüt “yan, taraf” + e (teklik üçüncü şahıs iyelik eki) + ger (yönelme hâli eki)  > 

öttüger “tarafında” 03, оğоnńоr “yaşlı adam” + toro (çokluk üçüncü şahıs iyelik eki) 

> оğоnńоttоrо “yaşlı adamlar” 165 

nt > tt  

еmеехsin “yaşlı kadın” + ter (çokluk eki) > еmеехsittеr “yaşlı kadınlar”, uоlаn 

“oğlan, delikanlı” + tara (çokluk üçüncü şahıs iyelik eki) + n (yükleme hâli eki) > 

uоlаttаrın 242, toyon “efendi” + toro (çokluk üçüncü şahıs iyelik eki) > tоyоttоrо 

“efendileri” 322, хоtun “kadın” + tara (çokluk üçüncü şahıs iyelik eki) + n (yükleme 

hâli eki) > хоtuttаrın 577, хаtın “kadın” + tar (çokluk eki) > хаtıttаr “kadınlar” 1687 

nm > mm  

duguydan- “inzivaya çekilmek” – mıt (sıfat-fiil) > duguydаmmıt “inzivaya çekilmiş” 

186, xon- “gecelemek” – mut (sıfat-fiil) > xommut “gecelemiş” 893, tıın “ruh” + mıt 

(çokluk birinci şahıs iyelik) > tıımmıt “ruhumuz” 941 

tk > kk  

üöskee- “oluşmak, yaratılmak” – bit (sıfat-fiil) + kit (çokluk ikinci şahıs iyelik) > 

üöskееbikkit “yaratıldığınız” 1308, suut “çember” + ka (yönelme hâli eki) > suukkа 

1607, e- “imek” – bit (kesin geçmiş zaman eki) – kin (teklik ikinci şahıs eki) > 

еbikkin 2363 
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nñ > ññ  

xallaan “gök” + ñа (yönelme hâli eki) > хаllааññа “göğe” 2415, oron “yatak” + ño 

(yönelme hâli eki) > оrоññо 2444, sarsın “yarın” + ñı (aitlik eki) > sаrsıññı 

“yarınki” 2670 

tp > pp  

üöt- “ötmek” – püt (kesin geçmiş zaman eki) > üöppüt “ötmüş” 179, süt- “yitmek” – 

püt (sıfat-fiil) > süppеt “yitmez” 222, ket- “giymek” – pit (sıfat-fiil) > keppit “giymiş” 

301 

tç > çç  

İncelenen metinde bu benzeşme türünden örnek bulunmamaktadır. 

şç > çç  

İncelenen metinde bu benzeşme türünden örnek bulunmamaktadır. 

2.1.3.2.6. Aykırılaşma 

Saha Türkçesindeki aykırılaşma olayı, kelimeyi mevcut formundan oldukça farklı bir 

hâle sokmakta ve bu da metin içinde aykırılaşmaya uğramış bir kelimenin sözlükte 

bulunmasını, bu ses olayını bilmeyenler için zora sokmaktadır. Saha Türkçesindeki 

aykırılaşma s > ǹ, y > ǹ, rn > nǹ ve rt > lc şeklinde meydana gelmektedir. Aykırılaşma ile 

ilgili metinde yer alan örneklerden bazıları şunlardır: 

s > ǹ  

as- “geçmek” – ılın (fiilden fiil yapım eki) > anńılın “dikilmek, dizmek” 1108, sııs- 

“ayrılmak – an (sıfat-fiil) + nar (çokluk eki) > sınńаnnаr “ ayrılanlar” 1289,  mus- 

“biriktirmek” – a (zarf-fiil) > munńа “biriktirerek” 1330 
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y > ǹ  

mooy “boyun” + o (teklik üçüncü şahıs iyelik eki) + gar (yönelme hâli eki) > 

mооnńugаr “boynunda” 2677 

rn < nǹ 

İncelenen metinde bu aykırılaşma türünden örnek bulunmamaktadır. 

rt > lc  

sırıt- “yürümek” – an (sıfat-fiil) + nar (çokluk eki) > sılcаnnаr “yürüyenler” 1330, 

sırıt- “yürümek” – bıt (sıfat-fiil) > sılcıbıt 2457 

2.1.3.2.7. Ünsüz düşmesi 

Saha Türkçesinde fiillerin son sesi durumda olan /y/ sesi, ünsüz ile başlayan bir ek 

geldiğinde çoğu durumda düşer. Bu ses olayı ile ilgili metinde yer alan örneklerden bazıları 

şunlardır: 

çonoy- “başını arkaya doğru atmak” – ççu (fiilden isim yapım eki) > çonoççu “başını 

arkaya doğru atmış kişi,  başı arkada duran kişi” 1350, unaarıy- “uzatmak; yayılmak” 

– ççı (fiilden isim yapım eki) > unaarıççı “uzatılmış; yayılmış” 1404, miçiy- 

“gülmek” – k (fiilden isim yapım eki) > miçik “gülümseme” 4236 

2.1.3.2.8. Ötümlüleşme 

 Saha Türkçesinde /p/, /k/, /x/, /t/ ve /s/ ünsüzleri iki ünlü arasında kaldığında sırasıyla 

/b/, /g/, /ğ/, /d/ ve /h/ ötümlü karşılıkllarına döner. Bunlardan sadece /t/ ünsüzünün iki ünlü 

arasında kaldığında ötümlü karşılığına dönüşmesi nadirdir. 
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-t- > -d- 

xoyut- “parçalanmak” – an (zarf-fiil) > xоydоn 1664, xayıt- “parçalamak” – ar (sıfat-

fiil) + n (yükleme hâli eki) > хаydаrın “parçalananı” 991, oyut- “ayırmak” – o (zarf-

fiil) > oydо 3747 

-k- > -g- 

nilbek “uyluk” + inen (vasıta hâli eki) > nilbеginеn 144, oluk “kertik”+ u (yükleme 

hâli eki)  > olugu “kertiği” 2104, orduk “fazla” + a (teklik üçüncü şahıs iyelik eki)  

> orduga “fazlası” 1460 

-p- > -b- 

tep- “gitmek” – -er (geniş zaman eki) > teber “gider” 204, tüp “tat” + e (teklik üçüncü 

şahıs iyelik eki) + n (yükleme hâli eki) > tübün 3484, sap- “örtmek” – -ılın (fiilden 

fiil yapım eki) > sabılın- “örtünmek” 4229 

-x- > -ğ- 

ıhıax “kımız bayramı” + ı (yükleme hâli eki) > ıhıаğı 2431, ohox “ocak” + o (teklik 

üçüncü şahıs iyelik eki) + n (yükleme hâli eki) > ohoğun “ocağını” 4501, tügex “dip” 

+ e (teklik üçüncü şahıs iyelik eki) + n (yükleme hâli eki) > tügeğin “dibini” 2666 

-s- > -h- 

bus- “pişmek” – -ar (fiilden fiil yapım eki) > buhar- 2471, bıs- “kesmek” – -a (zarf-

fiil) > bıha “keserek” 2486, kııs “kız” + a (teklik üçüncü şahıs iyelik eki) > kııha 

“kızı” 

2.1.3.2.9. Diğer ses olayları 

Saha Türkçesine has şöyle bir ses olayı yer almaktadır: Söz içinde -b-, -g-, -ğ-, -h- ve 

kelime sonunda -n varsa, ilk sesler ötümsüz karşılıklarına döner ve -n sesi de -t- ye döner. 

Bu ses olayı ile ilgili metinde yer alan örneklerden bazıları şunlardır: 
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bn > pt 

sabın- “örtmek” – -bıt (sıfat-fiil)  > saptıbıt “örtmüş” 4183, tebin- “yıkmak” – -er 

(fiilden fiil yapım eki) > tepter- “yıkmak” 2090, xabın- “yatmak” – -t- (fiilden fiil 

yapım eki) > хаptаt- “yatırmak” 4736 

gn > kt 

sügün- “diz üstü durmak” – -en (zarf-fiil) > sükten 4345, sügün- “diz üstü durmak” 

– e (zarf-fiil) > sükte 383 

ğn > xt 

toğun- “dökmek” – -on (zarf-fiil) > tохtоn “döküp” 4786, oğun- “düşmek” – -on 

(zarf-fiil) > oхtоn “düşüp” 61, oğun- “düşmek” – -umаñ (çokluk ikinci şahıs emir) > 

охtumаñ 876  

hn > st 

köhün- “görünmek” – -bet (sıfat-fiil)  > köstübеt “görünmez” 2727, köhün- 

“görünmek” – -ör (sıfat-fiil) > köstör “görünen” 2742, arğahın- “geçmek” – -ar 

(sıfat-fiil) > аrğаstаr “geçen” 3112 

  



58 
 

  



59 
 

 
 

2.2. Şekil Bilgisi 

2.2.1. Kelime Yapımı 

2.2.1.1. Yapı bakımından kelimeler 

2.2.1.1.1. Basit kelimeler 

Yapım eki almamış, kök durumunda olan kelimlerdir: ayax “ağız” 3619, аyıı 

“yaratıcılık ve iyilik unsurlarını temsil eden ruhların genel adı” 1191, bаr- “varmak, gitmek” 

2690, bul-“bulmak” 2633, хаrа “kara” 1083, ıl- “almak” 299, ııt- “göndermek” 4347, kııs 

“kız” 2661, kör- “görmek, bakmak” 1224, muñ “sıkıntı” 2623, sıа “yağ” 3116, tiis “diş” 

1222. 

2.2.1.1.2. Türemiş kelimeler 

2.2.1.1.2.1. İsimden isim yapım ekleri 

2.2.1.1.2.1.1. +LAAx 

Ek, sahiplik anlamı verir ve sıfat yapar (Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 25; 

Kirişçioğlu, 1999, s. 44-45). 16 şekli vardır. Ünlü, diftong ve l’den sonra +laax, +leex, 

+loox, +lööx; p, t, k, s ve x’den sonra +taax, +teex, +toox, +tööx; r ve d’den sonra +daax, 

+deex, +doox, +dööx; m, n ve ñ’den sonra +naax, +neex, +noox, nööx şeklinde gelir. Bu 

ekten sonra ünlüyle başlayan bir ek gelirse ekin sonundaki x sesi yumuşayarak ğ’ye döner. 

Oldukça işlek bir kullanıma sahip olan bu ekin bütün şekillerinden metinde örnek 

bulunmaktadır. 

+daax 

 ńuurdаах “yanaklı” 1511, 3368; аdааrdаах “sarkıtlı” 3923; аndаğаrdаах “yeminli” 

106, 277, 1230, 1729, 1783, 2504, 2889, 3941, 4088, 4210; bııstаrаydаах “birşeyle 

kaplı, çevrili” 1029, 1960, 4293; nuоğаydаах 80, 1748, 1854 
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+dееx 

kеniеrdеех “lanetli” 2131, 3500, 3721, 3763, 4962; kirdеех “kirli” 1483; ülügеrdеех 

“zararlı” 1273; sürgüördееx “büyülü”4206; еñеrdеех “çevrili” 3180 

 +doox 

 dоğоrdоох “arkadaşlı, arkadaşı olan, arkadaş olan” 33; хоtоğоydоох “kuyruklu” 

4956; tоğоydоох 663, 937, 3920 “dönemeçli”; mоybоrdоох “beyaz çizgili” 2677; 

cоnnоrdоох “halklı” 3413 

 +dööx 

 öydööх 1089, 4222 

+lааx  

sаnааlаах “düşünceli” 1258; аğаlаах “babalı, babası olan” 824, 2209, 2301, 2426, 

3295, 3678; аlаhаlаах “evli, evi olan” 823, 1688, 2208, 2425, 4007, 4713, 4826; 

оyuulаах “süslü” 3814; suоllаах “şöhretli” 132; tıllаах “dilli” 4908;  аdаğаlаах 

“prangalı” 1235; ahınıılaax “iyi kapli” 1846, 1923; аrаñaççılаах “korumalı” 47 

+leex 

tüülеех “tüylü”4409, 4410; bеliеlеех “işaretli”53; ciеlеех “evli, evi olan” 1691, 

2211, 2428, 4010, 4829, 4878; kispеlеех “çemberli” 75; ölbürgеlеех “postlu, postu 

olan”1747, 1759, 1853, 2407, 2787, 4075 

+loox 

sоtоlоох “baldırlı” 975, 2741, 2172; хоlоñsоlоох “pis kokulu” 203, 1557, 1721, 

1834, 2135, 3905, 4231, 4966; mоcоğоlоох “çıkıntılı” 64; хоçоlоох “vadili” 1026, 

1961; bоtоlоох “teyeltili” 1983 
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+lööх 

 töbölööх “tepeli” 1060; tölkölööх “felekli” 1661 

 +naax 

 аdırğаnnаах “engebeli” 935; cаyıñnаах “çevrili” 3178; kıçımnаах “kaşağılı” 1984; 

 ursunnаах “kaplı” 421; murunnаах “burunlu” 1468 

 +neex 

cеbinnеех “paslı” 530, 1471, 2949, 3194;  еrkinnеех “duvar” 51, 65, 4442; 

üünnеех “gemli” 2195, 2543, 4457; tеhiinnеех “dizgin” 189, 195, 1225, 1260, 2195, 

2543, 4457, 4925; nörüönnеех “gösterişli” 2653, 3713, 3791, 3938, 4881 

+noox 

 dоrğооnnоох “sesli” 4051; оrоnnоох “yataklı” 4437; tоlооnnоох “vadili” 123;

 оttоmnоох “dikkatli” 138; хоhооnnоох “nazlı” 4956 

+nööх 

 öñnööх “renkli” 3586 

 +taax 

ıtıstаах “avuçlu” 1448; bаstаах “kafalı” 561, 976; ааrıktаах “çıngıraklı” 1742, 

1750, 1953, 2356, 2387, 2651, 2860, 4426, 4703, 4867, 4950; kınаttаах “kanatlı” 

4954; muоstаах “boynuzlu” 80 

+teex 

siliktеех “süslü”  77; bittехtеех “sütunlu” 3651, 4109; ilbirgеstеех “püsküllü” 1755; 

külüüstеех “kilitli” 928, 1219, 1625; sürехtеех “yürekli” 187, 1226, 1920, 2331, 

2535 
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 +toox 

 оttоох “otlu” 142, 145, 148; охtоох “oklu” 876 

 +tööx 

kölböхtööх “kirli” 2579, 4217; kömnöхtööх “karlı, karla kaplı” 1009, 2054, 2073, 

2113, 2227; öhöхtööх “kanlı” 3382; örgöstööx “silahlı” 2193, 3137 

2.2.1.1.2.1.2. +Kİ 

Eklendiği ismi sıfat yapan bu ek kalıplaşmış aitlik ekidir (Antonov, ve diğerleri, 

2009, s. 25; Sleptsov, 2007, s. 214). 12 şekli bulunmaktadır: +kı, +ki, +ku, +kü; +ğı, +ği, 

+ğu, +ğü; +ñı, +ñi, +ñu, +ñü. Metinde sadece +ki ve +ku şekliyleriyle ilgili örnekler 

mevcuttur.  

+ki 

 kеnniki “arkadaki, sonraki” 3123 

+ku 

 оrtоku “ortadaki” 2446; urukku “eski kadim” 04, 3185, 3477 

2.2.1.1.2.1.3. +HIt 

Daha çok meslek adı yapan bu ek, +cıt örneğinde görüldüğü üzere (ıal “komşu”, 

ıalcıt “misafir”) farklı anlamda kelimeler de türetmektedir (Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 

24; Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 111; Sleptsov, 2007, s. 211). 20 şekli 

bulunan ek ünlü ve diftonglardan sonra +hıt, +hit, +hut, +hüt; p, s, t’den sonra +çıt, +çit, 

+çut, +çüt; k ve s’den sonra +sıt, +sit, +sut, +süt; y, r ve l’den sonra +cıt, +cit, +cut, +cüt; 

m, n ve ñ’den sonra +ńıt, +ńit, +ńut, +ńüt şeklinde eklenir. Metinde sadece +cıt, +çıt, +hıt, 

+hut, +hüt ve +sıt ekleriyle ilgili örneklere rastlanmıştır. 
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+cıt 

 ıаlcıt “misafir” 2591 

+çıt 

 kuоbахçıt “tavşan avcısı” 4765 

+hıt 

kılııhıt “tek ayakla sekmede, koşmada usta olan” 1135, 4763; ırıаhıt “şarkıcı” 1131; 

ıstаñаhıt “atlayıcı” 1136; mаnııhıt “bekçi” 2170 

+hut 

 оlоñхоhut “оlоñхоcu, оlоñхо söyleyen kişi”136, 1132 

+hüt 

 kürüöhüt “zarar veren, yıkan, saldıran kişi” 451, 3238 

+sıt 

 bаlıksıt “balıkçı” 2002 

2.2.1.1.2.1.4. +msAx 

Eklendiği kelimeye aşırılık, çok fazla düşkün olma anlamı katan bu ekin +msax, 

+msex, +msox ve +msöx olmak üzere dört şekli vardır (Böhtlingk, 1851, s. 253; Kirişçioğlu, 

1999, s. 46). Metinde sadece +msax şekli ile ilgili örnek tespit edilmiştir. 

+msах 

 аyаğımsах “açgözlü” 207 
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2.2.1.1.2.1.5. +kA 

Sevgi ifade eden bu ekin +ka, +ke, +ko ve +kö olmak üzere 4 şekli bulunmaktadır. 

Duyguyu daha yoğun ifade etmek için ekin ünlüsü uzayabilmektedir (Korkina, Ubryatova, 

Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 112; Sleptsov, 2007, s. 212). Metinde sadece +kaa ve +kee 

şekilleri ile ilgili örnek tespit edilmiştir. 

 +kaa 

 ağаkааm “babacığım” 1779 

+kее 

 iyеkееm “anneciğim” 1773 

2.2.1.1.2.1.6. +kAy 

Sevgi ifade eden bu ekin +kay, +key, +koy ve +köy olmak üzere dört şekli 

bulunmaktadır (Sleptsov, 2007, s. 212; Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 

112). Metinde sadece +kay ve +key şekilleri ile ilgili örnek tespit edilmiştir. 

+kаy 

 аğаkаyıаm “babacığım” 262; аğаkаytаn “babacığımdan” 265 

+kеy 

 iyеkеyiеm “anneciğim” 264 

2.2.1.1.2.1.7. +kAAn 

Sıfatlarda arttırma derecesi vazifesi taşıyan bu ekin +kaan, +keen, +koon ve +köön 

olmak üzere dört şekli bulunmaktadır (Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 26; Kirişçioğlu, 1999, 

s. 47). Metinde sadece +köön şekli ile ilgili örnek tespit edilmiştir. 
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+köön 

 könököön “çok düzgün” 2281 

2.2.1.1.2.1.8. +TIk 

Daha çok zarf yapan bu ekin farklı fonsiyonlarda isimler türettiği de görülmektedir 

(Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 28; Kirişçioğlu, 1999, s. 47). 16 şekli bulunan bu ek, ünlü, 

diftong ve p, t, k, s ve x’den sonra +tık, +tik, +tuk, tük; l’den sonra +lık, +lik, +luk, +lük; r 

ve d’den sonra +dık, +dik, +duk, +dük; m, n ve ñ’den sonra +nık, +nik, +nuk, +nük şeklinde 

gelir. +dık, +dik, +lık, +lik, +luk, +lük, +nik, +nük, +tık, +tik, +tuk ve +tük ekleriyle ilgili 

örnekler tespit edilmiştir. 

+dık 

ıаrdık “çok ağır” 2813 

+dik 

bütеydik “sessiz” 1918; kеlеğеydik “sessiz” 1919 

+lık 

tаhıllık “çıkış” 289, 295, 687, 868, 272, 2965 

+lik 

ihillik “iniş”  272, 289, 295, 687, 701, 868, 2965 

+luk 

tutuluk “sap” 2154 

+lük 

köñüllük “hür” 2615 
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+nik 

türgеnnik “hızlıca” 3930 

+nük 

künnük “günlük, bir günlük mesefadeki yer” 1080, 1102, 1169, 1584, 1679, 3266, 

4377 

+tık 

аmаrахtık “merhametli” 1907; çаrааstık “incecik” 2855, 2911; ulаrıybаttık 

“değişmez” 4571 

+tik 

çеpçikitik “çok çabuk” 3929; minńigеstik “tatlı” 2912; öhönnеехtik “öfkeli” 2781; 

öhüönnеехtik “öfkeli” 2814 

+tuk 

tоptоохtuk “huzurlu şekilde” 324, 442; sоğustuk “biraz” 2442 

+tük 

öydööхtük “akıllıca” 2400 

2.2.1.1.2.1.9. +LII 

Gibilik, benzerlik ifadeleri katarak zarf yapan bu ek aynı zaman da dil ismi de 

yapmaktadır (Sleptsov, 2007, s. 217). 16 şekli bulunan bu ek ünlü, diftong ve l’den sonra 

+lıı, +lii, +luu, +lüü; p, t, k, s ve x’den sonra +tıı, +tii, +tuu, +tüü; r ve d’den sonra +dıı, 

+dii, +duu, düü; m, n ve ñ’den sonra +nıı, +nii, +nuu, +nüü şeklinde eklenir. Metinde +dii, 

+lıı, +lii, +luu, +lüü, +nıı, +nii, +nuu, +tıı ve +tıı ekleriyle ilgili örnekler tespit edilmiştir. 

 



67 
 

 
 

+dii 

 еğеttеydii “hızlıca” 2409 

+lıı 

 Sахаlıı  “Sahaca” 1322 

+lii 

 еnńirgеlii “süse benzer” 4423, 4694; kihilii “insanca” 1322; sеttеlii “yedişer” 3422, 

3448, 3693 

+luu 

 оğоluu “çocuk gibi” 1757 

+lüü 

 börölüü “kurt gibi” 2128 

+nıı 

 bıаrınıı “karaciğer gibi” 1323; tıаhanıı “sesi gibi” 1497  

+nii 

 tеriitinii “derisi gibi” 1324 

+nuu 

 kulunnuu “tay gibi” 2127 

+tıı 

 tаrtаrbıttıı “daralmış gibi” 799 
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+tıı 

 kırınааstıı “kakım gibi” 2126 

2.2.1.1.2.1.10. +IAyAx 

Sayılarda sınırlama yapan bu ekin +ıayax, +ieyex, +uoyax, +üöyex olmak üzere dört 

şekli vardır (Kirişçioğlu, 1999, s. 48). Metinde sadece +üöyех ekiyle ilgili örnek 

bulunmuştur. 

+üöyех 

 ühüöyех “sadece üç” 4514 

2.2.1.1.2.1.11. +s 

Sayılarda derecelendirme yapar. Tek şekli vardır. Ünsüzle biten kelimelerde araya 

bağlayıcı ünlü alır (Sleptsov, 2007, s. 216-217; Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 26). 

+s 

 ikkis “ikinci” 1284, 3617 

2.2.1.1.2.1.12. +IA 

Sayılarda birliktelik ve topluluk ifade eden bu ekin +ıa, +ie, +uo, +üö olmak üzere 

dört şekli bulunmaktadır (Kirişçioğlu, 1999, s. 50). Metinde sadece +ie ve +üö ile ilgili 

örnekleri tespit edilmiştir. 

+iе 

 ikkiе “ikisi beraber” 1514 

+üö 

 ühüö “üçü birlikte” 535, 1250 
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2.2.1.1.2.2. İsimden fiil yapım ekleri 

2.2.1.1.2.2.1. +AA- 

Geçişli ve geçişsiz fiiller yapar (Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 27; Korkina, 

Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 219). +aa-, +ee-, +oo-, +öö-; +ıa-, +ie-, +uo-, 

+üö- olmak üzere 8 şekli mevcuttur. Metinde sadece +aa ve +ee ile ilgili örnekler tespit 

edilmiştir. 

+aа- 

 aygıraa- “övmek” 77; kuugunaa- “gürültü etmek” 3798; ahaa- “yemek yemek” 639, 

724, 786, 1967,  2882, 3486 

+ее- 

 biihее- “çoğalmak” 2217; küörtее- “körüklemek” 2041; ürdее- “artmak” 4465 

2.2.1.1.2.2.2. +Ar-; +r- 

Geçişli ve geçişsiz fiiller yapar (Sleptsov, 2007, s. 222; Antonov, ve diğerleri, 2009, 

s. 27). +ar-, +er-, +or-, +ör- ve ünlüyle biten kelimelere gelen +r- ile bitlikte toplam 5 şekli 

vardır. Metinde sadece +r- ile ilgili iki örnek tespit edilmiştir. 

+r- 

 хаrааr- “kararmak” 798; sаñаr- “konuşmak” 803 

2.2.1.1.2.2.3. +LAA- 

Çok işlek bir ektir. Yapma ve olma ifade eder (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & 

Petrov, 1982, s. 215-218; Kirişçioğlu, 1999, s. 51). Ünlü, diftong ve l’den sonra +laa-, +lee-

, +loo-, +löö-; p, s, t, k, x’dan sonra +taa-, +tee-, +too-, +töö-; d ve r’den sonra +daa-, 

+dee-, +doo-, +döö-; m, n ve ñ’den sonra +naa-, +nee-, +noo-, +nöö- şeklinde eklenir. 
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+lаа- 

аtаrаlаа- “parçalamak, dağıtmak” 2088; bаltаlаа- “dövmek” 2040; sаğаlаа- 

“temizlemek” 4543; хаrаbıllаа- “korumak” 2169; uulаа- “içmek” 1402, 4775 

+lее- 

bilgеlее- “bellemek, kavramak” 695, 1412;  ülümlеe- “katletmek” 1161; tirееbillee- 

“destek vermek” 952, 1423;  iççilее- “sahip olmak, sahiplenmek” 3916, 4913; 

kеskillee- “yetiştirmek” 4339 

+loo- 

 оrtоloo- “yarısına kadar yapmak” 642 

+löö- 

 kömölöö- “yardım etmek” 1250; öröhölöö- “yığın yapmak” 1211; tölkölöö- “kaderi 

tayin etmek” 3917 

+daа- 

ааmаydаа- “dağıtmak, mahvetmek” 232, 1168, 1795, 1869; çuохаydаа- “sevinmek, 

sevinç nidaları atmak” 1596, 3167;  оğuurdаа- “bağlamak” 3702; tоlkuydаа- 

“anlamak” 1414, 2613; duumаydaa- “düşünmek” 3370 

+dее- 

biеbеydее- “büyütmek” 737; iехеydее- “sevinmek, sevinç nidaları atmak” 1595; 

kеlеğеydее- “kekelemek, ötmemek” 3994; külümürdее- “parlamak” 1103, 1170, 

1585, 1680, 2160, 2279, 2385, 4378, 4704; küülеydее- “ziyaret etmek” 2616 

+dоо- 

 оrоydоо- “anlamak, bilmek” 1910, 4820 
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+döö- 

öllöydöö-  “pay vermek; kurtarmak” 4555, 4902; öydöö- “anlamak” 3560, 1381, 

1630, 2204, 3910, 4484, 22 

+nаа- 

аyаnnаа- “gitmek, seyehat etmek” 521, 1024, 2083, 3964; оbunnаа- “abartmak” 

2345; sоtuunnаа- “Sibirya çıbanı hastalığına kapılmak”495; ıllаñnаa- “aralanmak” 

3643; kuuhunnаa- “kucaklamak” 1358 

+nеe- 

 külümnее- “parlatmak” 4369 

+nöö- 

 tölönnöö- “alevlenmek, hareret yapmak” 2018, 2345 

+taa- 

хаrıstaa- “korumak” 2920, 2917, 2808, 4898; kırbııtаа- “zarifçe işlemek” 2042; 

kuоbахtаа- “tavşan avlamak” 4766;  ıаlcıttаа- “misafir olmak” 2591; аltахtаа- 

“yürümek” 1958, 1049 

+tеe- 

еmsехtеe- “emzirmek” 881, 1242, 4102; sürехtеe- “yürekli olmak” 3912; еttee- 

“parçalamak” 4499; ilcittee- “haber göndermek” 2785; sеymехtee- “parçalamak” 

773, 1329, 1329, 1162, 2668, 1799 
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+too- 

dоyğохtoo- “konuşmak” 1506, 3477; оrdооtоо- “bağırmak” 3415; оlоmооttoo- 

“ayırmak” 777; оlохtoo- “yaşamak” 4123, 4338, 4911, 4215, 3895, 4105, 3373, 

3613, 4747, 4546 

+töö- 

 çömçöхtöö- “toplanmak” 510 

2.2.1.1.2.2.4. +AlAA-; +IlAA- 

Ünsüzle biten fiillere gelen bu ek geçişsiz fiiller yapar (Antonov, ve diğerleri, 2009, 

s. 123). +alaa-, +elee-, +oloo-,+ölöö-; +ılaa-, +ilee-, +ulaa-, +ülee- olmak üzere 8 şekli 

vardır. Metinde +oloo-,+ılaa-, +ulaa- ve +ülee- örnekleri tespit edilmiştir. 

+оlоо- 

 ооnńохоlоо- “oynamak” 226, 1166 

+ılаa- 

 tırılаa- “çınlamak” 4492; bаhılаа- (bas)“hakim olmak”4912 

+ulаа- 

 tоbugulаа- (tobuk) “ayakta durmak, topuğunun üzerinde durmak” 1762, 3200 

+ülee-  

 körülee- “eğlenmek” 170, 287, 4516, 1153, 2576 

2.2.1.1.2.2.5. +TIy- 

Saha Türçesinin en çok şekli olan eklerinden biridir: +tıy-, +tiy-, +tuy-, +tüy-; +sıy-

, +siy-, +suy-, +süy-; +dıy-, +diy-, +duy-, +düy-; +lıy-, +liy-, +luy-, +lüy-; +nıy-, +niy-, 
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+nuy-, +nüy-. Diğer eklerdeki eklenme kuralları bu ek için geçerli değildir. Karışık bir 

şekilde kelimeye gelebilmektedir. Geçişsiz fiiller yapar (Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 123; 

Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 220-221).  

+dıy- 

 tulхаdıy- “sarsılmak” 2107, 3250; uyаdıy- “yumuşamak” 4401 

-diy- 

 cеñkеrdiy- “temizlemek” 1334 

+duy- 

 sоyuоduy- “dikmek” 684 

+siy- 

 kürеñsiy- “konurlaşmak” 1770; sеrgехsiy- “kendine gelmek” 3863 

+suy- 

 оlохsuy- “yaşamak” 292, 364, 443, 4396, 4270, 2423, 3967, 3379, 4571, 4273 

+tıy- 

uоrаstıy- “acımasız olmak” 2548, 3416 

+tiy- 

 ürümеtiy- “donmak” 4074 
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2.2.1.1.2.2.6. +rIy- 

Geçişli ve geçişsiz fiiller yapan bu ekin dört şekli bulunmaktadır: +rıy-, +riy-, +ruy-

, +rüy- (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 222; Antonov, ve diğerleri, 2009, 

s. 124). 

+rıy- 

 kılbааrıy- “parlamak” 1099 

+riy- 

 ilciriy- “ezmek” 1614, 2315  

+ruy- 

 sulburuy- (sulburuta oğus-: birden çekmek) 3333 

+rüy- 

 cölörüy- “delinmek” 4179; tölörüy- “açmak, ayırmak” 928, 1219 

2.2.1.1.2.2.7. +LAn- 

Dönüşlü ve meçhul fiiller yapar (Kirişçioğlu, 1999, s. 53). Ünlü, diftong ve l’den 

sonra +lan-, +len-, +lon-, +lön-; p, s, t, k, x’dan sonra +tan-, +ten-, +ton-, +tön-; d ve r’den 

sonra +dan-, +den-, +don-, +dön-; m, n ve ñ’den sonra +nan-, +nen-, +non-, +nön- 

şeklinde eklenir. Metinde +lan-, +len-, +lön-, +tan-, +ten-, +dan-, +den-, +don-, +dön- ve 

+nan- ekleriyle ilgili örnekler tespit edilmiştir. 

+lаn- 

аlаhаlаn- “huzurlu olmak” 1787; sаrgılаn- “nasip olmak”4483; bıhıılаn- “sahip 

olmak” 630; buruоlаn- “tütmek” 1253; kırааskаlаn- “boyanmak 3512 
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+lеn- 

iççilеn- “sahip olmak” 4406; ikkilеn- “iki yaşında olmak” 604; kеskillеn- “talihe 

sahip olmak” 1255; kürüölеn- “çitle çevirmek” 4266, 4408; sigiliilеn- “kötü huylu 

olmak” 2459 

+lön- 

 tölkölön- “tayin etmek” 4265 

+dеn- 

 biirdеn- “bir yaşında olmak” 603 

 +dan- 

 duydаn- “kalaylanmak” 28; duguydаn- “gizlenmek” 1392, 1582; kurdаn- 

“kuşanmak” 3369 

+don- 

 dоğоrdоn- “arkadaş olmak” 3071 

+dön- 

 örögöydön- “gerçekleşmek” 4484 

+nan- 

 bıyаñnаn- “çok, bol, bereketli olmak” 1911 

+tan- 

аbırахtаn- “düzelmek” 1873; аttаn- “atıyla gitmek, uzaklaşmak” 402; bааrıstаn- 

“fışkırmak” 3392; cааrıstаn- “dizilmek” 3144, 3148; uоttаn- “ateşlenmek” 1293 
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+ten- 

 bittеn- “hissetmek” 992, 3966; çiеstеn- “dayanmak” 2914; sеymеktеn- “paralanmak, 

parçalanmak” 1387, 1613, 3557; sircittеn- “liderlik yapmak” 3067; sürехtеn- 

“yürekli olmak” 3912 

2.2.1.1.2.2.8. +LAs- 

Geçişsiz ve birliktelik ifade eden fiiller yapar (Kirişçioğlu, 1999, s. 53). Ekin 16 şekli 

vardır. Ünlü, diftong ve l’den sonra +las-, +les-, +los-, +lös-; p, s, t, k, x’dan sonra +tas-, 

+tes-, +tos-, +tös-; d ve r’den sonra +das-, +des-, +dos-, +dös-; m, n ve ñ’den sonra +nas-

, +nes-, +nos-, +nös- şeklinde eklenir. Metinde sadece +las-, +les-, +lös-, +tas-, +tes-, 

+tös-, +das-, +dös-, +nes- ve +nos- ile ilgili örnekler tespit edilmiştir. 

+lаs- 

 bırаstıılаs- “vedalaşmak” 2999, 1668, 2671, 4929 

+lеs- 

cüögеlеs- “arkadaş olmak” 2571; sübеlеs- “danışmak” 1147; üögülеs- “bağrışmak” 

1550, 3348, 3383 

+lös- 

 kömölös- “yardım etmek” 1266 

+dаs- 

 sаbааnаydаs- (sаbааnаydаhan kiiren is-: kalabalık bir şekilde dolaşmak) 150 

+dös- 

öllöydös- “doyurmak” 2906, 2929 
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+tаs- 

tuоrаахtаs- (tuоrаахtаhаn kiirеn is-: koşuşmak) 166, 2103; хаhııtаs- “bağrışmak” 

548 

+tеs- 

öttüktеs- “birbirini kalça üstü düşürmek” 1551; üömехtеs- “toplanmak” 2960, 3145; 

kürехtеs- “güreşmek” 667, 759, 764, 2774, 4117; еttеs- “birbirine vurmak, kesmek” 

1372, 3354, 3535, 3616 

+tös- 

 böğöstös- “güreşmek” 4760 

+nes- 

 ülümnеs- “birlikte yemek yemek” 717, 4518 

 +nоs- 

 оybоnnоs- “delmek” 3359, 1554, 1367 

2.2.1.1.2.2.9. +GAt- 

Geçişli ve geçissiz fiiller yapar (Kirişçioğlu, 1999, s. 53). 12 şekli vardır: +gat-/+get-

, +gut-/+güt-; +nat-/+net-+nut-/+nüt-; +tat-/+tet-, +tut-/+tüt-. Metinde sadece +nat-, 

+tat- ve +tet- ile ilgili örnekler tespit edilmiştir. 

 +nat- 

 аyаnnаt- “çıkmak” 2178 

+tаt- 

 tаtınńахtаt- “bağırtmak”3818; оluktаt- “oymak” 2104; sаbııtаt- “üretmek” 3073 
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 +tet- 

 еmsехtеt- “emzirmek” 601, 3893 

2.2.1.1.2.2.10. +GIrAA- 

8 şekli bulunan ek, p, t, k, s, ve x’den sonra +kıraa-, +kiree-, +kuraa-, +kiree; ünlü 

diftong ve diğer ünsüzlerden sonra +gıraa-, +giree-, +guraa-, +güree- şeklinde eklenir 

(Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 127; Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 

223). Metinde sadece +gıraa- ve +guraa- ekleriyle teşkil edilmiş örneklere rastlanmıştır.  

+gırаа- 

 хаlıgırаа- “sallanmak” 3558 

+gurаа- 

 tоlugurаа- “titremek” 3559 

2.2.1.1.2.2.11. +msIy- 

Geçişsiz fiil yapan bu ekin 4 şekli bulunmaktadır: +msıy-, +msiy-, +msuy-, +msüy- 

(Sleptsov, 2007, s. 223; Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 221). Metinde 

sadece +msıy- ekiyle teşkil edilmiş bir örnek tespit edilmiştir. 

+msiy- 

 bеrdimsiy- “övünmek” 790 

2.2.1.1.2.3. Fiilden isim yapım ekleri 

2.2.1.1.2.3.1. -II 

Sık kullanılan fiilden isim yapma eklerinden biridir. İş, hareket isimleri yapar 

(Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 24; Böhtlingk, 1851, s. 227). Ekin dört şekli vardır: -ıı, -ii, -

uu, -üü.  
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-ıı 

 аyıllıı (ayılın-) “yaratılma” 1042; аhınıı “merhamet” 1846, 1923; аttаnıı “gitme, 

gidiş” 4665 

-ii 

 bilsii (bilis-) “tanışıklık” 2627; еtii “söz” 3650; kеpsеetii “konuşma” 2908, 2628; 

kiirii “giriş” 4873 

-uu 

 oxsuhuu (oxsus-) “kavga, dövüş, savaş” 05, 1187, 2987,  3673, 2976; uunuu 

“uzatma” 909; tutuu “tutma, elinde bulundurma” 3750; uuruu “indirme” 4020 

-üü 

 üörüü “sevinç” 4892, 4465, 2377, 4740; köhütüü “görünüş” 3621; kötüü “neşe” 

2377, 4375, 4465; tühüü (tüs-) “inme” 2849, 2938 

2.2.1.1.2.3.2. -Ax; -x 

Sıfat yapan bu ek ünlü ile biten kelimelere -x, ünsüz ile biten kelimelere -ax, -ex, -

ox, -öx şeklinde gelir (Sleptsov, 2007, s. 216). Metinde sadece -ex ile ilgili örnek 

bulunmuştur. 

-ех 

 üömех “kalabalık” 2960, 3145 

2.2.1.1.2.3.3. -Ik; -k 

Sıfat yapan bu ek ünlü ile biten kelimelere -k, ünsüz ile biten kelimelere -ık, -ik, -uk, 

-ük şeklinde gelir (Sleptsov, 2007, s. 216). 
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-ık 

 tаñnаlık “tümsek” 702, 2966 

-ik 

 iñnеlik “çukur” 702, 2966 

-uk 

 хоnuk “gün” 1902, 2048, 3734  

-ük 

 süürük “koşucu” 2466, 2467, 1285, 2261, 2262, 1568; ürdük “yüksek” 69, 116, 

1045, 1987, 2062, 4039, 4076,  

2.2.1.1.2.3.4. -l 

Nesne, kavram isimleri ve sıfat yapar (Kirişçioğlu, 1999, s. 58). Ünlüyle biten 

kelimelere gelmektedir. Ekin başka şekli yoktur. 

-l 

 kömüskеel “koruma” 2572, 4114; sırğаal “şölen” 4741; üktеel “ayakaltı” 2157 

2.2.1.1.2.3.5. -AğAs; -ğAs 

Sıfat yapan bu ekin 8 şekli mevcuttur: -ağas, -eğes; -gas, -ges; -ıgas, -iges, -ugas, -

üges (Böhtlingk, 1851, s. 248). Metinde sadece -ağas, -ğas ve  -ıgas ekleriyle yapılmış 

örnekler mevcuttur. 

-аğаs 

 bıhаğаs (bıs-) “yarım yamalak” 542, 543; ırıttağas “uzun bacaklı” 1136 
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-ıgаs 

аhınıgаs  “merhametli” 193, 4926, 1258, 3913; xartıgas “kat, tabaka” 465; sıllаstıgаs 

“alt dudak” 1452 

-gаs 

 sılааnńıgаs “düz” 286 

2.2.1.1.2.3.6. -ĞAy 

Sıfat yapan bu ekin 12 şekli vardır: -ğay, -ğey, -ğoy, -ğöy; -xay, -xey, -xoy, -xöy; -

kay, -key, -koy, -köy (Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 26). Üzerine geldiği kelimeye ekleniş 

sistemeatiği yoktur. Metinde sadece -köy ile ilgili örnek tespit edilmiştir. 

-köy 

 cölörköy “delikli” 4179 

2.2.1.1.2.3.7. -ççI; -AAççI 

Fail ismi ve sıfat yapan bu ek ünlülerden sonra -ççı, -ççi, -ççu, -ççü; ünsüzlerden 

sonra -aaççı, -eeççi, -ooççu, -ööççü gelir (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, 

s. 118; Kirişçioğlu, 1999, s. 60). Metinde sadece -ççı, -aaççı ve -ööççü ekleriyle ilgili 

örnekler tespit edilmiştir. 

-ççı 

çоñkunaççı “çınlayıcı” 122; kıñkınаççı “çınlayıcı” 127; tаlаççı “soyguncu, hırsız” 

2201 

-ааççı 

 uоrааççı “hırsız” 2199 
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-ööççü 

 ölörööççü “katil” 2203 

2.2.1.1.2.3.8. -IIr 

Çok işlek değildir. 4 şekli bulunmaktadır: -ıır, -iir, -uur, -üür (Korkina, Ubryatova, 

Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 124). Metinde sadece -uur ile teşkil edilmiş örnekler tespit 

edilmiştir. 

-uur 

 munuutuur “bir şeyin en iyisi” 833; tuyguttuur “güzel” 118, 182, 1101 

2.2.1.1.2.3.9. -bIl 

Hareketin ismini ifade eder ve hareketli ilgili nesne ismi yapar (Böhtlingk, 1851, s. 

247; Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 24). 4 şekli bulunur: -bıl, -bil, -bul, -bül. Metinde -bıl, -

bil ve -bül ekleriyle ilgili örnekler tespit edilmiştir. 

-bıl 

 xаrıstabıl “koruma” 4113 

-bil 

 tirееbil “direk” 952, 1423, 3253, 4444  

  -bül 

 körcöbül “yalvarma, yakarma” 4142 

2.2.1.1.2.3.10. -bA 

Sıfat yapar (Kirişçioğlu, 1999, s. 63). -ba, -be, -bo, -bö olmak üzere 4 şekli 

bulunmaktadır. İşlek değildir. Metinde sadece -ba ile ilgili örnek tespit edilmiştir.  
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-ba 

 tаlbа “en iyi, seçkin” 4689 

2.2.1.1.2.4. Fiilden fiil yapım ekleri 

2.2.1.1.2.4.1. -n- 

Dönüşlü ve pasif fiiller yapar (Sleptsov, 2007, s. 229; Korkina, Ubryatova, 

Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 259-265). Çok işlek kullanılır. Başka şekli yoktur. Ünsüzle 

biten fiillere geldiğinde araya bağlayıcı ünlü alır. 

bilin- “bilinmek” 420, 526, 528, 1138, 2157, 2217, 2550; bürün- “giyinmek” 302; 

kürеn- “saklanmak” 4468; kistеn- “gizlenmek” 3968; muhun- (mus-) “toplanmak” 

3325 

2.2.1.1.2.4.2. -IlIn- 

Pasif ve meçhul fiilerler yapar (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 

265-268; Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 137-140). 4 şekli vardır: -ılın-, -ilin-, -ulun-, -ülün- 

-lın- 

ааğılın- (aax-) “sayılmak” 3855; аyılın- “yaratılmak” 1042, 133, 1179, 3987, 265, 

17, 29; tааyılın- “bilinmek, görünmek” 1141, 2152, 2723, 3395; ıhılın- (ıs-) 

“serpilmek, dökülmek”259, 804 

-lin- 

ieğilin- (iex-) “eğilmek” 27; tеrilin- “yapılmak” 4470; ihеrdilin- (ihert-) 

“içirilmek”2046; similin- “toplanmak” 1589, 1590 

-lun- 

 хоrulun- “kazılmak 205; хоmulun- “toplanmak” 3698; tоğulun- “dökülmek”259; 

uurulun- “yatırılmak”3143 
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-lün- 

 tüürülün- “kıvrılmak”3096 

2.2.1.1.2.4.3. -s- 

İsteş çatıyı meydana getirir (Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 144-145; Sleptsov, 2007, 

s. 229). Tek şekli vardır. Ünsüzle biten kelimelere bağlayıcı ünlüleri alarak gelir.  

-s- 

diеs- “söyleşmek” 1146; bılcаs- (bılcaa-)“dövüşmek” 1644; körüs- “karşılaşmak” 

1652; turus- “karşılıklı durmak” 3307; ааlıs- “çarpışmak” 668; bulus- “karşılaşmak” 

3732 

2.2.1.1.2.4.4. -t- 

Ettirgen çatıyı oluşturur (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 256; 

Kirişçioğlu, 1999, s. 66). Ünlü, r ve y ile biten kelimelerden sonra gelir. Eklendiği kelimenin 

uzun ünlüsü ve y sesi düşer. 

 аççаt- (aççaa-) “azaltmak” 2141; аdаğıt- (adağıy-) “yerleştirmek 4624; еnеlit- 

(eneliy-) “sızlatmak” 2122; nаmırаt- (namıraa-) “yavaşlat” 4655; turtаñnаt- 

(turtаñnаa-) “parlatmak” 2564 

2.2.1.1.2.4.5. -TAr- 

Ettirgenlik yapar (Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 142; Korkina, Ubryatova, 

Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 256). Sonu r ile biten çok heceli fiiller ve y, p, t, k, s ve x’den 

sonra -tar-, -ter-, -tor-, -tör; l’den sonra -lar-, -ler-, -lor-, -lör-; sonu r ile biten tek heceli 

fiillerden sonra -dar-, -der-, -dor-, -dör-; m, n ve ñ’den sonra -nar-, -ner-, -nor-, -nör-; 

şeklinde gelir. Metinde sadece -tar-, -ter-, -tor-, -nar-, -ner-, -nör- ve -lar- ile ilgili örnekler 

tespit edilmiştir. 
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-tar- 

хоmuttаr- “toplattırmak” 4733; ıñırtаr- “çağırtmak”4732; suultаr- “devirtmek”4737; 

tаhааrtаr- “çıkartmak” 3607; uhааttаr- “erittirmek” 2037 

-ter- 

tеptеr- “değiştirmek” 2090; tеrittеr- “yaptırmak” 2881 

-tоr- 

 оñоttоr- “kovdurmak” 2879 

-nаr- 

 kılаnnаr- “feryat ettirmek”3819 

-nеr- 

 kеğinnеr- “geriletmek” 1272, 2785 

-nör- 

 könnör- “düzeltmek” 2234 

-lar- 

 bullаr- “arttırmak” 2883 

2.2.1.1.2.4.6. -Ar-; -IAr- 

Ettirgenlik ekidir (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 257). Sekiz 

şekli vardır: -ar-, -er-, -or-, -ör-; -ıar-, -ier-, -uor-, -üör-. -IAr- şekli fazla kullanılmaz. 

Metinde sadece -ar-, -er-, -or- ve -ör- ile ilgili örnekler tespit edilmiştir. 
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-ar- 

 tuttаr- “kaçırmak” 2527; buhаr- (bus-) “pişirmek” 633, 4505, 2513 

-er- 

 bütеr- “bitirmek” 2492; tühеr- (tüs-) “düşürmek” 682, 2953, 3072, 3285, 4363 

-or- 

 оxtоr- (oğut-) “yıktırmak” 4734 

-ör- 

 ölörbötöх “öldürmek” 2634, 2636, 2638, 2816 

2.2.1.1.2.4.6. -Art-; -IArt- 

Ettirgenlik ekidir (Kirişçioğlu, 1999, s. 67). Yaygın değildir. Sekiz şekli vardır: -art-

, -ert-, -ort-, -ört-; -ıart-, -iert-, -uort-, -üört-. Metinde sadece -ert- ile ilgili bir örnek tespit 

edilmiştir. 

-еrt- 

 ihеrt- “içirmek” 2046 

2.2.1.1.2.4.7. -AlAA-; IAlAA- 

Tekrar yapılma anlamı ifade eder (Xaritonov, 1960, s. 31, 36; Antonov, ve diğerleri, 

2009, s. 154). 8 şekli vardır: -alaa-, -elee-, -oloo-, -ölöö-; -ıalaa-, -ielee-, -uolaa-, -üölee-. -

oloo- ve -ölöö- şekilleri hariç diğer eklerin metinde örnekleri mevcuttur. 

-аlaa- 

ııtаlаа- “salmak”3783; kıırаtаlаа- “bir kenara atmak” 3342; ıyıtаlаa- “sormak” 2753 
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-еlее- 

 süürеlее- “akmak” 2351 

-ıаlaa- 

 хаbıаlaa- (xap-) “yemek” 637, 1201 

-iеlее- 

 tеbiеlее- (tep-) “tekmelemek” 794; kеyiеlее- “kızarmak” 4313 

-uolaa- 

 oxsuolaa- (oğus-) “vurmak”795 

-üölee- 

 kötüölee- “oynamak” 287; körüölее- “göz gezdirmek”2251 

2.2.1.1.2.4.8. -tAlAA- 

Ekin dört şekli vardır: -talaa-, -telee-, -toloo-, -tölöö. Genellikle eklendiği kelimeye 

anlam yönünden tesir etmez (Xaritonov, 1960, s. 12; Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 153-

154). Metinde sadece -talaa- ve -telee- ile ilgili örnek vardır. 

-tаlаа- 

ааhıtаlаа- (aas-) “geçmek” 3801; bıstаlаа- “doğranmak” 2738; хааmıtаlаа- 

“yürümek” 3198; ıñırtаlаа- “çağırmak” 460 

-tеlее- 

biеrtеlее- “sarmak” 1559; sügütеlее- “yüklenmek, sırtlanmak” 1728, 3715, 3792 
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2.2.1.1.2.4.9. -ÇIy- 

Çok şekilli eklerden biridir. 20 şekli vardır: -çıy-, -çiy-, -çuy-, -çüy-; -hıy-, -hiy-, -

huy-, -hüy-; -gıy-, -giy-, -guy-, -güy; -rıy-, -riy-, -ruy-, -rüy-; -lıy-, -liy-, -lüy-. Ekleniş 

sistematiği yoktur. Genellikle geçissiz fiiller yapar (Xaritonov, 1960, s. 139-143). Metinde 

sadece -çiy-,  -rıy-, -ruy-, -rüy- ve  -lıy- ekleriyle ilgili örnekler tespit edilmiştir. 

-çiy- 

 еrgiçiy- (ergiy-) “dönmek” 45, 66 

-lıy- 

 sаnńılıy- “sarkmak” 943 

-rıy- 

 sаpsırıy- (sapsıy-) “ağzını şapırdatarak yemek yemek” 718 

-ruy- 

 çuguruy- (çuguy-) “geri adım atmak” 1608; suburuy- (subuy-) “uçmak” 497 

-rüy- 

 sügürüy- (sügüy-) “yalvarmak, diz çökmek” 2546, 1325, 2747 

2.2.1.1.2.4.10. -ñnAA- 

Çoğu zaman geçişsiz fiiller yapar (Kirişçioğlu, 1999, s. 68). Dört şekli vardır: ñnаa-

, -ñnee-, -ñnoo-, -ñnöö-. 

 

 



89 
 

 
 

-ñnаa- 

аppаñnаa- (appay-) “açmak” 1502, 1952; bıltаñnаa- (bıltay-)“kırıtarak konuşmak” 

305; sаllаñnаa- (sallay-) “yutmak” 2488; subuñnаa- (subuy-) “açmak” 2563; 

turtаñnаa- (turtay-) “parlamak”2564 

-ñnee- 

 tеllеñnеe- (telley-) “atıştırmak”2486 

-ñnоo- 

 оrcоñnоo- (orcoy-) “göstermek” 2495 

-ñnöö- 

 törtöñnöö- (törtöy-) “kabartmak” 1222, 2412, 2792; söllöñnöö- (söllöy-) 

“buruşturmak” 2791 

2.2.1.1.2.4.11. -LAA- 

Geçişli fiillere gelerek yine geçişli fiiller yapar (Kirişçioğlu, 1999, s. 69). 12 şekli 

vardır: -laa-, -lee-, -loo-, -löö-; -taa-, -tee-, -too-, -töö-; -daa-, -dee-, -doo-, -döö-. Eklerin 

ekleniş sistematiği yoktur.  

-lеe- 

 mеñilее- (mеñiy-) “ağır ağır nefes almak” 2357  

-lоо- 

 çохçоlоо- (çoxçoy-)“yığmak” 3843 

-daа- 

 duguydaа- “gizlenmek” 186, 1239  
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-dее- 

 sügürеydее- “selamlamak” 1763 

-tаа- 

 аğаltаа- “getirmek” 3778, kırbаstаa- “parçalamak” 844, 3556, 3576 

-tоо- 

 оñоrtоо- “yapmak” 4852 

2.2.1.1.2.4.12. -AAxtAA-; -IAxtAA- 

Sık kullanılan bir ek değildir. Ekin 8 şekli vardır: -aaxtaa-, -eextee-, -ooxtoo-, -

ööxtöö-; ıaxtaa-, -iextee-, -uoxtaa-, -üöxtee- (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 

1982, s. 225). Metinde sadece -aaxtaa-, -eextee- ve -üöxtee- ile ilgili örnekler mevcuttur.  

-аахtaa- 

 аnааrаахtаа- “hayran olmak”280; uunаахtaa- “uzatmak” 910 

-еехtее -  

 bilеехtее- “bilmek” 845; kеlеехtее- “gelmek”2649; biеrеехtee- “vermek” 908 

2.2.1.1.2.4.13. -AttAA- 

Sık kullanılan bir ek değildir. 4 şekli vardır: -attaa-, -ettee-, -ottoo-, -öttöö 

(Xaritonov, 1960, s. 30; Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 154). Metinde sadece -attaa- ve -

öttöö- ile ilgili örnekler vardır. 

-аttаа- 

 ılаttаа- “almak, toplamak” 392, 2007, 2988; ugаttаа- (uk-) “yerleştirmek” 2009 
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-öttöö- 

 ölöttöö- “öldürmek” 1723 

2.2.1.1.2.4.14. -lcIy- 

Çoğunlukla sonu y ile biten fiilere gelir ve bu y sesi düşer (Xaritonov, 1960, s. 152-

155). 4 şekli mevcuttur: -lcıy-, -lciy-, -lcuy-, -lcüy. Metinde sadece -lcıy- ve -lciy- ile ilgili 

örnek tespit edilmiştir. 

-lcıy- 

kırtаlcıy- (kırtay-) “parlamak” 2024; kutаlcıy- (kutay-) “batmak” 3464; mаtаlcıybаt 

(matay-) “kabarmak” 72; turtаlcıy- (turtay-) “parlamak” 2028 

-lciy- 

 çirkеlciy- (çirbey-) “uzamak” 888; kеybеlciy- (keybel-) “kımıldamak”70 

2.2.1.1.3. Birleşik kelimeler 

Bir hareketi ifade eden, bir kavramı karşılayan veya bir nesneye ad olan iki veya daha 

fazla kelimenin bir araya gelerek oluşturduğu yeni kelimeye birleşik kelime denir. Saha 

Türkçesindeki birleşik kelimeler şu şekilde şu şekilde gösterilebilir: 

Birleşik isimler 

Birleşen unsurların isim olduğu birleşik kelime türüdür: aal uot “aile ocağı” 4259, 

aan doydu “anayurt, vatan; dünya” 2891, altan ot “solucan otu” 1029, andı kııl “kılkuyruk 

ördek”  2834, caxtar kihi “kadın” 2397, et uruu “akraba” 1311, xara tüüleex “büyükbaş 

hayvan” 4410, ürüñ tüüleex “at sürüsü” 4409 
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Birleşik fiiller 

Bu konu (2.2.2.2.5. Birleşik fiiller) kısmında detaylı olarak ele alındığından tekrara 

düşmemek ve gereksiz yoğunluktan kaçınmak için ayrıca burada yer verilmemiştir. 

Birleşik bağlaçlar 

İki veya daha fazla undurdan meydana gelmiş bağlaçlardır: ol buollağa “işte” 855, 

ol ereeri “fakat” 838, buolan baran “fakat” 3741, ol gınan baran “fakat” 3772 

Birleşik sıfatlar 

ugul sigil “sık sık” 1221, ağıs uon “seksen” 1948, timir kiliе “baştan aşağı demirden 

olan” 2991, oyuu biçik “süslü püslü”  4239 

2.2.2. Kelime Türleri 

2.2.2.1. İsim ve isim soylu kelimeler 

2.2.2.1.1. İsim 

2.2.2.1.1.1. Somut ve soyut isimler 

Somut isimler 

muоrа “deniz” 2690, 3604, 42, 43; kün “güneş” 1805, 1844, 1922, 1979; оrоn 

“yatak” 4793, 2863, 1752, 2444; kömüs “gümüş” 1216, 1574, 1705, 1744; аtах 

“ayak” 2772, 281, 1761, 1762 

Soyut isimler 

duuhа “ruh” 1389; kötüü “sevinç, neşe” 4465, 2377; sаnаа “düşünce” 3561, 4028, 

1533, 1537, 3324; sах “şeytan” 1375, 1594, 3375; sıаnа “kıymet, değer” 1380, 2225 
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2.2.2.1.1.2. Özel ve cins isimler 

Özel isimler 

Аan Аlахçın Хаtın 4235; Çımаrıttаr Cılğа Хааn Tоyоn 3665, 4071, 4324; Bаkаlааn 

2040; Buоlаk 1649, 3182, 3493; Аyıı Cаrgıl 4069, 4070 

Cins isimler 

хаrаx “göz” 1083, 1809, 2840; аt “at” 320, 354, 669; ağа “baba” 4928, 3888, 236, 

1043, 326; iyе “anne” 1388, 1614, 2286, 2315, 3924; mаs “ağaç” 1105, 1349, 1741, 

4237, 4699 

2.2.2.1.1.1. İsim çekim ekleri 

2.2.2.1.1.1.1. Çokluk eki 

Eklendiği ismin son ünlü ve ünsüzüne göre 16 şekli bulunan çokluk ekinin ekleniş 

sistematiği şu şekildedir: ünlü, diftong ve l'den sonra +lar, +ler, +lor, +lor; -p, -t, -k, -s, -x 

ünsüzlerinden sonra +tar, +ter, +tor, +tor; y ve r'den sonra +dar, +der, +dor, +dör; m, n 

ve ñ’den sonra +nar, +ner, +nor, +nör şeklinde eklenir. Metinde +dör ve +nör ekleri 

dışında diğer bütün eklerden örnek vardır. 

 +lar 

tıаlar “ormanlar” 1569, 4252, 4254; suollar “yollar” 871, 663; xayalar “kayalar” 

3426; cıllar “yıllar” 911, 3044, 3926, 4605; batıyalar “mızraklar” 3380, 3384 

+ler 

biеbеkеlеr “yavrular” 558; iyеlеr “anneler” 268; öbügеlеr “atalar” 1810; ütüölеr 

“iyiler” 666, 940; üyeler “yüzyıllar” 4225, 4269 

+lor 

 oğоlоr “çocuklar” 169, 602 
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 +lör 

 börölör “bozkurtlar” 1301; böğölör “güçlüler” 4759 

 +tar 

bılıttar “bulutlar” 4148, 4151, 4152; mаstаr “ağaçlar” 2094; uоttаr “ateşler” 3327; 

saxtar “vakitler” 219; mutuktar “dallar” 2099 

 +ter 

biilеехtеr “silahlar” 3140; küüstеехtеr 667, 939; mörsüönnеехtеr “görünüşlüler” 

2240; tiittеr “kayın ağaçları” 159; bеyеlеехtеr “görünüşlüler” 2242, 2364 

 +tor 

sоtоlоохtоr “bacaklılar” 2238; охtоохtоr “oklular” 876 

 +tör 

böğöstör “pehlivanlar” 1133 

 +dar 

buхаtıırdаr “bahadırlar” 3469, 3529; оyuurdаr “ormanlar” 3799; аtıırdаr “aygırlar” 

3407 

 +der 

 sirder “yerler” 826, 2428; sirеydеr “yüzler” 3326; еciiydеr “ablalar” 559 

 +dor 

nохоydоr “çocuklar” 838 
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+nar 

 çаğılğаnnаr “şimşekler” 4156 

 +ner 

еtiñnеr “yıldırımlar” 4154; kimnеr “kimler” 4656; künnеr “günler” 220, 485, 810, 

1908; üönnеr “sürüngenler” 3828 

+nor 

cоnnоr “halklar” 3413; dоrğооnnоr “sesler” 871 

2.2.2.1.1.1.2. İyelik ekleri 

Saha Türkçesindeki iyelik ekleri aşağıdaki gibidir. 

Teklik 1. şahıs  +m 

Teklik 2. şahıs  +ñ 

Teklik 3. şahıs  +A, +TA 

Çokluk 1. şahıs +BIt 

Çokluk 2. şahıs +ĞIt 

Çokluk 3. şahıs +LArA 

2.2.2.1.1.1.2.1. Teklik 1. şahıs iyelik eki 

Saha Türkçesinde teklik 1. şahıs iyelik eki +m’dir. Ünlüyle biten kelimelere 

doğrudan eklenirken ünsüzle biten kelimelerde araya bağlayıcı ünlü alır. 

töböm “tepem, kafam” 3217, 3285; dоydum “ülkem, memleketim” 224, 1634, 4960; 

еbеm “ninem” 3268; еhеm “dedem” 3011, 3210, 4324; iyеm “annem” 4062 
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ааtım 1638; sаñаhım 4058; sirim 4961; еciiyim 2318, 2416, 2604, 2922; uоtum 

3010; buruyum 3039; künüm 1227, 3276, 3495, 4126; küühüm 1629 

Hâl ekleriyle kullanımı 

a. Yönelme/Bulunma Hâli Ekiyle 

ааrtık+m+аr > aartıkpar “yolumda” 3042; çеçеgеy+m+еr> çeçegeyber “şakağıma” 

3492 

 b. Belirtme Hâli Ekiyle  

dulğа+m+ın > dulğabın “vücudumu” 1271; iñiir+m+in > iñiirbin “sinirimi” 1801 

c. Vasıta Hâli Ekiyle 

uhuk+m+u+nаn > uhukpunan “ayak uçlarımla” 2797; uоluk+m+u+nаn > 

uolukpunan “gırtlağımla” 2798 

2.2.2.1.1.1.2.2. Teklik 2. şahıs iyelik eki 

Saha Türkçesinde teklik 2. şahıs iyelik eki +ñ’dir. Ünlüyle biten kelimelere 

doğrudan eklenirken ünsüzle biten kelimelerde araya bağlayıcı ünlü alır.  

ciеñ “evin” 2880; sırııñ “yolculuğun” 2232; оğоñ “çocuğun” 3749, 3750, 4579; 

bеyеñ “kendin” 3225 

аhıñ (as) “yemeğin” 2882; kııhıñ (kııs) “kızın” 3225; еtiñ “etin” 3556, 3904, 3905; 

еrеyiñ “sıkıntın, derdin” 2231, 2594; buruyuñ “günahın” 316; suоluñ “yolun” 2233, 

3921, 4590, 4905; küühüñ (küüs) “gücün” 1931, 3554 

Hâl ekleriyle kullanımı 

a. Yönelme/Bulunma Hâli Ekiyle 

dоydu+ñ+аr > doydugar “ülkene” 3914; еt+ñ+еr > ekker “etine” 3894 
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b. Belirtme Hâli Ekiyle  

sıñаах+ñ+ın > sıñаахxın “çeneni” 2437; sаnаа+ñ+ın > sanaağın “düşünceni” 3672 

c. Vasıta Hâli Ekiyle 

аtаrа+ñ+ı+nаn > atarağınan “zıpkınınla” 3023; üörbе+ñ+i+nеn > üörbeğinen 

“mızrağınla”3016, 3029, 3219 

2.2.2.1.1.1.2.3. Teklik 3. şahıs iyelik eki 

Saha Türkçesinde teklik 3. şahıs iyelik eki ünsüzlerden sonra +a, +e, +o, +ö; 

ünlülerden sonra +ta, +te, +to, +tö’dür.  

+a 

anna (alın) “altı” 435; kııhа (kııs) “kızı” 1594, 1595, 1597, 3376; suоlа “yolu” 2550; 

buхаtıırа “bahadırı” 2696, 3609; duоrааnа “(sesin) aksi” 3721 

+e 

iine “çukuru” 3619; еtеrbеhe (eterbes) “çizmesi” 2991, 3196; düüle “kararı” 1381; 

miine “çorbası” 401; üöhe (üös) “damarı” 3030 

+o 

хоhооnо “sözü” 3644 dоrğооnо “ahengi” 4045; оnоlğоnо “kederi” 3477; tоbоğо 

“artığı” 242; tоyоnо “efendisi” 1173 

+ö 

öñö “rengi” 3388; örgöhö (örgös) “silahı” 2646; öyö “düşüncesi” 1345, 2582, 4484; 

tördö (törüt) “atası” 4824 
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+ta 

аkааrıtа “aptalı” 1331; хаyаtа “dağı” 1649, 3182; uutа “yaşı” 4882; аlgıstа “duası” 

858; sаnааtа “düşüncesi” 11, 1343, 1736, 1737, 1738, 1846, 2445, 2461, 2581 

+te 

еñiyеtе “kenarı” 1002; iççitе “ruhu” 3010, 3208, 3259, 3263; ütüötе “iyisi” 1089; 

tеriitе “dersisi” 394, 395, 396, 1610, 3545, 4075; süünеtе “en büyüğü” 4206 

+to 

оğоtо “çocuğu” 696, 703, 707, 2285, 2742; оrtоto “ortası” 3199; хоçоto “alanı” 

1082; buruоto “dumanı” 3245; sоtоto “baldırı” 2051, 3258 

+tö 

öröğötö “karnı” 2293; töbötö “tepesi, karnı” 3279; kölötö “at arabası, atı” 1988, 

2069; öhüötö “kirişi” 3255 

Hâl ekleriyle kullanımı 

a. Yönelme/Bulunma Hâli Ekiyle 

ааn+a+gаr > aanıgar “(kapının) ağzında” 4737; ilin+e+ger > inniger “önünde” 

2358; оrоy+o+gаr > oroyugar “üstüne” 3285; хаbаrğа+ta+gаr > xarbatıgar 

“boğazında” 1344; bеyе+te+gеr > beyetiger “kendisine” 2324; хоçо+to+gаr > 

xoçotugar “alanında” 1082; öröhö+tö+gеr > öröhötüger “ucuna, kenarına” 1577, 

3064 

b. Belirtme Hâli Ekiyle 

ааt+a+n > aatın “adını”3963; еt+e+n > etin “vücudunu”2668; cоl+o+n > colun 

“refahını” 2773; ös+ö+n > öhün “ağzını” 2277; хаyа+ta+n > xayatın “dağını” 3493; 
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bеrgеhе+te+n> bergehetin “kalpağını” 1749, 1855; оrduu+to+n> orduutun “evini” 

4397; öhüö+tö+n > öhüötün “kirişini” 3255 

c. Ayrılma Hâli Ekiyle 

хаptаğаy+a+ttаn > xaptağayıttan “yatık duranından” 2033; çеçеgеy+e+ttеn > 

çeçegeyitten “şakak kemiğinden” 1470; оrоy+o+ttаn > oroyuttan “tepesinden” 

1064; köntös+ö+ttеn > köntöhütten “dizgininden” 1969; dаydı+ta+ttаn > 

daydıtıttan “yurdundan” 3973; ciе+te+ttеn > cietitten “evinden” 3971 

ç. Vasıta Hâli Ekiyle 

хаrаx+a+nаn > xarağınan “gözüylü” 138, 2874, 3541, 4799; uоluk+a+nаn > 

uoluğunan “gırtlağıyla” 729, 4947; еt+e+nеn > etinen “vücuduyla” 881; оt+o+nаn 

> otunan “otuyla” 4298; аtаrа+ta+nаn > ataratınan “zıpkınıyla” 3675, 3690; 

bеrgеhе+te+nеn > bergehetinen “kalpağıyla” 3875; öhüö+tö+nеn > öhüötünen 

“kirişiyle” 4053 

d. Ortaklık Hâli Ekiyle 

оlbоx+o+nuun > olboğunuun “yaşayanıyla” 4189 

2.2.2.1.1.1.2.4. Çokluk 1. şahıs iyelik eki 

Saha Türkçesinde çokluk 1. şahıs iyelik eki ünlü, diftong, l, r ve y'den sonra +bit, 

+bit, +but, +büt; p, t, k, s ve x'dan sonra +pıt, +pit, +put, +put; m, ñ ve  ǹ’den sonra +mıt, 

+mit, +mut, +mut şeklinde eklenir. 

+bıt 

bıаrbıt “karaciğerimiz” 1885; uоlаttаrbıt “oğlanlarımız” 2977 
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+bit 

 ciеbit “evimiz” 1731, 2520, 2521; kihibit “adamımız” 2475; silgеbit “damarımız” 

658 

 +but 

 хоlbut “kolumuz” 660; buruybut “hatamız” 1335; оğоbut “çocuğumuz”1928 

 +büt 

 üörbüt “sevincimiz” 4892 

 +pıt 

 kııspıt “kızımız”391;  ааppıt (aat) “adımız” 4417; kırıspıt “kızımız” 1867 

 +pit 

 tiispit “dişimiz” 1888; еrgiеnikpit “kurnazımız” 2975; iñnеlikpit “çukurumuz” 2966 

 +put 

 оyоğоsput “göğsümüz” 752; uоpput (uot) “ateşimiz” 1731 

 +püt 

 süüspüt  “alnımız” 1421 

 +mıt 

 tıımmıt (tıın) “ruhumuz” 941, 944 

+mut 

 cоmmut (con) “halkımız” 1907; muñmut “sıkıntımız” 2623 
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 +müt 

 kümmüt (kün) “günümüz” 2519 

Hâl ekleriyle kullanımı 

a. Yönelme/Bulunma Hâli Ekiyle 

iyе+bit+igеr > iyebitiger “annemize” 1144 

b. Belirtme Hâli Ekiyle 

хоçо+but+un > xoçobutun “vadimizi”1868; örögöy+büt+ün > örögöybütün 

“talihimizi” 4891; surах+pıt+ın > suraxpıtın “şanımızı” 4418; uоt+put+un > 

uopputun “ateşimizi” 328; süürük+püt+ün > süürükpütün “koşucumuzu” 1796, 

1797; tıın+mıt+ın 4902 

c. Ayrılma Hâli Ekiyle 

аlcаrхаy+bıt+tаn > alcarxaybıttan “felaketimizden” 2621; ülügеr+bit+tеn> 

ülügerbitten “belamızdan” 2622; suоl+but+tаn > suolbuttan “yolumuzdan”2631; 

kеtех+pit+ittеn > ketexpititten “ensemizden” 952; süüs+püt+ü+ttеn > süüspütütten 

“alnımızdan” 950; tоyоn+mut+tаn > toyommuttan “toyonumuzdan” 4128 

2.2.2.1.1.1.2.5. Çokluk 2. şahıs iyelik eki 

Saha Türkçesinde çokluk 2. şahıs iyelik eki geniş ünlü ve diftonglardan sonra +ğıt, 

+git, +gut, +güt; k, p, s ve t'den sonra +kıt, +kit, +kut, +küt; dar ünlü, l, r, ve y'den sonra 

+git, +git, +gut, +güt; x'dan sonra +xıt, +xit, +xut, +xüt; m, ñ ve  ǹ’den sonra +ñıt, +ñit, 

+ñut, +ñüt şeklinde eklenir. 

+ğit 

 bеyеğit “kendiniz” 845 
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 +ğut 

 buruоğut “dumanınız” 4547 

 +gıt 

 bаrıgıt “hepiniz” 4244; suоllаrgıt “hepiniz” 871 

 +git 

 sirdеrgit “yerleriniz” 893, 895; tiriigit “deriniz” 991 

 +gut 

 uruugut “akrabanız” 1310, 1311 

 +güt 

 örütgüt “yanınız” 1441 

+kıt 

 uоrdаybıkkıt “hiddetiniz” 1312 

+kit 

 tiiskit “dişiniz” 4832 

+kut 

 оkkut “otunuz” 4251 

+xıt 

 хаrаххıt “gözünüz” 4831; cаhаххıt “keyfiniz” 2435 
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+xit 

sürеххit “yüreğiniz”  1266 

+хut 

 оlоххut “hâliniz” 2435; uñuоххut “keyfiniz” 839 

+ñıt 

 tıınñıt “ruhunuz” 990 

+ñut 

 cоnñut “halkınız” 3782 

+ñüt 

 künñüt “güneşiniz” 4540 

Hâl ekleriyle kullanımı 

a. Yönelme/Bulunma Hâli Ekiyle 

ciе+ğit+igеr > cieğitiger “evinize” 3780; cilbеk+kit+igеr > cilbekkitiger “dizinize” 

3281; uоt+kut+ugаr > uokkutugar “ateşinize” 3781; хоtun+ñut+ıgаr > 

xotunnutugar “efendinize” 2222 

b. Belirtme Hâli Ekiyle 

ciе+ğit+in > cieğitin “evinizi” 4542; аyıı+lаr+gıt+ın > ayıılargıtın “ayıılarınızı” 

4568; suоl+gut+un > suolgutun “yolunuzu” 1314, 1315; kııs+kıt+ın > kııskıtın 

“kızınızı” 380; еt+kit+in > ekkitin “etinizi” 844; uоt+kut+un > uokkutun “ateşinizi” 

4543; tıñırах+хıt+ın >  tıñırахxıtın “tırnağınızı” 3277 
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c. Ayrılma Hâli Ekiyle 

 dаydı+gıt+ıttаn > daydıgıtıttan “yurdunuzdan” 4538 

ç. Vasıta Hâli Ekiyle 

silgе+ğit+i+nеn > silgeğitinen “sinirlerinizle” 981; аlgıs+kıt+ı+nаn > algıskıtınan 

“duanızla” 1264; kulgаах+хıt+ı+nаn > kulgaaxxıtınan “kulağınızla” 694, 1781, 

1849 

2.2.2.1.1.1.2.6. Çokluk 3. şahıs iyelik eki 

Saha Türkçesinde çokluk 3. şahıs iyelik eki ünlü, diftong ve l'den sonra +lara, +lere, 

+loro, +lörö; x, k, p, s, t'den sonra +tara, +tere, +toro, +törö; r ve y'den sonra +dara, 

+dere, +doro, +dörö; m, ñ ve  ǹ’den seslerden sonra +nara, +nere, +noro, nörö şeklinde 

eklenir. 

+lara 

sаnааlаrа “düşünceleri” 1533, 1537, 3324; suоllаrа “yolları” 205, 212; uоllаrа 

“oğlanları” 1758 

+lere 

cüüllеrе “kararları” 1877; bеyеlеrе “kendileri” 1024; iççilеrе “sahipleri, tuhları” 

4237, 4850 

+loro 

bоgdоlоrо “zavallıları” 977; хоlоñsоlоrо “pis kokuları” 3852; oğоlоrо “çocukları” 

1245 

+lörö 

 börölörö “kurtları” 1206; kölölörö “atları” 2167, 2183 
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+tara 

 kııstara “kızları” 149; аymахtаrа “akrabaları” 3696; bаttахtаrа “saçları” 1479 

+tere 

iеdеstеrе “yanakları” 4313; küüstеrе “güçleri” 623, 4778; sürехtеrе “yürekleri” 

1393, 1583 

+toro 

 оğоnńоttоrо “yaşlı adamları” 165, 2101; tоkоğоstоro “omur halkaları” 1391 

+törö 

 öytörö “akılları” 1811 

+dara 

 bıаrdаrа “karaciğerleri” 1397; bıcаrdаrа “kirleri” 3851; ıydаrа “ayları” 3390 

+dere 

 çеçеgеydеre “şakak kemikleri” 1368; küömеydеre “gırtlakları” 1536 

+doro 

 хоtоğоydоrо “kanatları” 3075 

+dörö 

 kömöğöydörö “gırtlakları” 3323 

+nara 

kılаmаnnаrа “kirpikleri” 1475; хааnnаrа “kanları” 1386, 3314, 3317 
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+nеrе 

künnеrе “güneşleri” 3391; öhüönnеrе “öfkeleri” 1535, 3322; üönnеrе 

“sürüngenleri” 3825 

+nоrо 

 dоrğооnnоrо “sesleri” 3487 

Hâl ekleriyle kullanımı 

a. Yönelme/Bulunma Hâli Ekiyle 

kırdаr+lаra+gаr > kırdallara “düzlüklere” 4356; ilin+lere+ger > innileriger 

“önlerine” 1301; оrtо+lоro+gаr > ortolorugar “ortalarında” 1156; ааrtık+tаra+gаr 

> aartıktarıgar “yalçın kayalıklarda” 823; büürük+tеre+gеr > büürükteriger 

“kenarlarında” 3805; tоnоğоs+tоro+gаr > tonoğostorugar “omurlarına” 1581; 

sir+dеre+gеr > sirderiger “yerlerine” 1691, 2211; tоmtоr+dоro+gаr > 

tomtordorugar “yüksek yerlerine” 4359; оbun+nаra+gаr > obunnarıgar 

“öfkelerine” 1593; оrоn+nоro+gаr > oronnorugar “yataklarına” 2863 

b. Belirtme Hâli Ekiyle 

оstuоl+lаra+n > ostuolların “masalarını” 635; ciе+lеre+n > cielerin “evlerini” 534, 

1695, 1696, 1697; хоl+lоro+n > xolların “kollarını” 625, 2896; töbö+lörö+n > 

töbölörün “tepelerini, başlarını” 510, 3427, 3446; kuturuk+tаra+n > kuturuktarın 

“kuyruklarını” 459; еt+tеre+n > etterin “etlerini, vücutlarını” 1371, 3827; 

оnоğоs+tоro+n > onoğostorun “oklarını” 2007; tımır+dаra+n > tımırdarın 

“demirlerini” 1615; iniir+dеre+n > iniirderin “sinirlerini, damarlarını” 1243; 

оrоy+dоro+n > oroydorun “kafalarını” 1367; аyаn+nаra+n > ayannarın 

“seyahatlerini” 1688, 2208; iеn+nеre+n > iennerin “kurtlarını” 1276 
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c. Ayrılma Hâli Ekiyle 

dаydı+lаra+ttаn > daydılarıttan “ülkelerinden” 402; ilgе+lеre+ttеn > ilgeleritten 

“yemeklerinden” 2865; оğо+lоro+ttаn > oğoloruttan “çocuklarından” 1244; 

süürük+tеre+ttеn > süürükteritten “koşucularından” 1723; sırаy+dаra+ttаn > 

sıraydarıttan “yüzlerinden” 4608; sir+dеre+ttеn > sirderitten “yerlerinden” 406 

ç. Vasıta Hâli Ekiyle 

аğа+lаra+nаn > ağalarınan “babalarıyla” 2452; ilii+lеre+nеn > iliilerinen 

“elleriyle” 3352; öröğö+lörö+nеn > öröğölörünen “karınlarıyla” 1546; 

tоyоn+tоro+nаn > toyottorunan “efendileriyle” 2451; оrоy+dоro+nаn > 

oroydorunan “kafalarıyla” 864, 2915; cühün+nеre+nеn > cühünnerinen 

“şekilleriyle” 3133; tоlооn+nоro+nаn > toloonnorunan “vadileriyle” 225 

2.2.2.1.1.1.3. Hâl ekleri 

 Saha Türkçesinde hâl kategorisi içerisinde yalın hâl, yükleme hâli, yönelme hâli, 

bulunma hâli (partitif), ayrılma hâli, üstünlük/karşılaştırma hâli, vasıta hâli ve ortaklık hâli 

yer alır. İlgi hâli ise ek olarak yoktur. İlgi hâli bağlamdan çıkarılabilmektedir. 

2.2.2.1.1.1.3.1. Yalın hâl 

Saha Türkçesinde yalın hâl eksizdir. 

subay “taze” 3115; sıttık “yastık” 2487; kün “gün” 2058; cie “ev” 856; Kııs Dеbiliyе 

4791 

2.2.2.1.1.1.3.2. Belirtme hâli 

Saha Türkçesinde yükleme hâli ünsüzlerden sonra +ı, +i, +u, +ü; ünlü ve 

diftonglardan sonra +nı, +ni, +nü, +nü; iyelik eklerinden sonra ise +n, +ın, +in, +un, +ün 

şeklinde eklenir. 
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+ı 

 çаğılğаnı “yıldırımı” 3073; ааnı “kapıyı” 2356; аhı (as) “yemeği” 4774 

 +i 

еti “eti” 2076, 2080; ilciti “haberi” 2827; sürеği (sürex) “yüreği” 2909 

 +u 

 оtu “otu” 344; buоru “toprağı” 1297; tоyugu (toyuk) “şarkıyı” 4196 

 +ü 

 cüülü “kararı” 1827; öyü “düşünceyi” 3910; tüünü “geceyi” 3846 

 +nı 

 dаydını “yurdunu” 3654; bаğаnаnı “kirişi” 733; хаbаrğаnı “gırtlağı” 3107 

 +ni 

ciеni “evi” 4121; sеrgеni “direği” 4341; kеpsеtiini “konuşmayı” 2908 

+nu 

 оğоnu “çocuğunu” 571, 590, 3917; оrоhunu “torunu”4123; uygunu “bolluğu” 4775 

 +nü 

 çüömçünü “izi” 2106; süöhünü “hayvanı” 3918, 4340 

 Ekin iyelik ekli kullanımları için bkz. iyelik ekleri > hâl ekleriyle kullanımı > 

belirtme hâli ekiyle. 

 



109 
 

 
 

2.2.2.1.1.1.3.3. Yönelme hâli 

Saha Türkçesinde bulunma hâli eki olarak da kullanılan yönelme hâli eki geniş ünlü 

ve diftonglardan sonra +ğa, +ğe, +ğo, +ğö; dar ünlü ve l, r, y'den sonra +ga, +ge, +go, 

+gö; k, p, s ve t'den sonra +ka, +ke, +ko, +kö; sonu x ile biten kelimelerden sonra +xa, +xe, 

+xo, +xö; m, ñ ve  ǹ’den sonra +ña, +ñe, +ño, +ñö; iyelik eklerinden sonra +ar, +er, +or, 

+ör ve +(ı)gar, +(i)ger şeklinde eklenir. Metinde +ğa, +ğe, +ğo, +ğö, +ga, +ge, +ka, +ke, 

+xa, +xe, +xo, +ñа, +ñе ve +ñо ekleriyle ilgili örnekler tespit edilmiştir. 

+ğa 

 tıаğа “ormanda” 3838; tusаhаğa ”avluya” 4873 

 +ğe 

 ciеğе “eve” 2728; biеğе “kısrağa” 3404 

 +ğo 

 хоçоğо “alana” 1167 

+ğö 

 böğöğö “serte” 3453, 3454 

 +ga 

buоrgа “toprağa” 2423, 4087; оstuоlgа “masaya” 2472, 2481 

+ge 

sibiirgе “Sibirya’da” 4119;  üyеlеrgе “zamanlarda” 4269 

+ka 

 аlgıskа “duaya” 194; kırgıskа “savaşa” 1185, 2985; хоnukkа “günde” 2048 
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 +ke 

 billirikkе “başsedirde” 1590; küöskе “kaba” 4503 

 +xa 

 аyахха “kadehe” 4721; хаrахха “göze” 1823, 2454 

 +xe 

 ügеххе “ambara” 1592; tüüllееххе “uykuda” 4600 

 +xo 

 tоbоххо “artığa” 791 

+ñа 

 аyаññа (ayan) “yolculuğa” 1848; хааññа (xaan) “kanda” 879, 880 

+ñе 

 bеlеmñе “hazıra” 790; içееññе (içeen) “büyücüye” 584 

+ñо 

 Tоlооññо (toloon) “vadiye” 1165; оrоññо (oron) “yatağa” 1746 

Ekin iyelik ekli kullanımları için bkz. iyelik ekleri > hâl ekleriyle kullanımı > 

yönelme/bulunma hâli ekiyle. 

2.2.2.1.1.1.3.4. Bulunma hâli 

 Bu hâl Saha Türkçesinde partitif fonksiyonunda kullanılır. Ünlü, diftong, p, t, k, s ve 

x'dan sonra +ta, +te, +to, +tö; r ve y'den sonra +da, +de, +do, +dö; l'den sonra +la, +le, 
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+lo, +lö; m, ñ ve  ǹ’den sonra +na, +ne, +no, +no şeklinde eklenir. Birkaç, bazı, biraz 

anlamı verir. Metinde sadece bir örneğine rastlanmıştır. 

 +de 

 ütüölеrdе “cesurların bazılarından” 1934 

Sadece işaret zamirlerine eklendiğinde bulunma fonksiyonu görevinde kullanılır 

(Bkz. zamirler > işaret zamirleri).  

2.2.2.1.1.1.3.5. Ayrılma hâli 

Saha Türkçesi'nde ayrılma hâli eki, ünlü ve diftonglardan sonra +ttan, +tten, +tton, 

+ttön şeklinde; ünsüzlerden sonra +tan, +ten, +ton, +ton şeklinde eklenir. Metinde +tan, 

+ten, +ton, +ttan, +tten ve +ttön ekleriyle ilgili örnekler tespit edilmiştir. 

 +tan 

 uоltаn “oğlandan” 2230; ırаахtаn “uzaktan” 2360 

 +ten 

 iyеlеrtеn “annelerden” 268; tiittеn “karaçamdan” 2296 

 +ton 

 охtоохtоrtоn “oklulardan” 876 

 +ttan 

 dоyduttаn “yurttan” 1431, 3025, 4333, 4560, 4562; аğаttаn “babadan” 1179 

 +tten 

 ilgеttеn “yemekten” 4673; iyеttеn “anneden” 572, 1177, 3892 
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+ttön 

 böğöttön “canavardan” 3012 

Ekin iyelik ekli kullanımları için bkz. iyelik ekleri > hâl ekleriyle kullanımı > 

ayrılma hâli ekiyle. 

2.2.2.1.1.1.3.6. Üstünlük/karşılaştırma hâli 

Saha Türkçesinde üstünlük/karşılaştırma hâli eki ünlü, diftong ve p, t, s, k ve x 

ünsüzlerinden sonra +taağar, +teeğer, +tooğor, +tööğör; r ve y'den sonra +daağar, 

+deeğer, +dooğor, +dööğör; l'den sonra +laağar, +leeğer, +looğor, +lööğör; m, ñ ve  

ǹ’den sonra +naağar, +neeğer, +nooğor, +nööğör şeklinde eklenir. Metinde sadece 

+taağar ve +teeğer ekleriyle ilgili örnekler tespit edilmiştir. 

+tааğаr 

 bаlıktааğаr “balık kadar” 1919; sımııttааğаr “yumurta kadar” 1918 

+tееğеr 

 sеbirdехtееğеr “yapraktan daha” 3929; tüütееğеr “tüyden daha” 3930 

2.2.2.1.1.1.3.7. Vasıta hâli 

Saha Türkçesinde vasıta hâli eki  +nan, +nen, +non, +nön’dür. Ünsüzle biten 

isimlere geldiğinde araya bağlayıcı ünsüz alır. Metinde +non eki hariç diğer eklerle ilgili 

örnekler tespit edilmiştir. 

 +nan 

 kımıhınаn (kımıs) “kımızla” 1198, 1200; bаltаnаn “çekiçle” 595; bıhıınаn “edayla” 

1670 
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 +nen 

 süllügеhinеn (süllüges) “sürgüyle” 4227; üñüünеn “mızrakla” 3339 

+nön 

 töbönön “kafayla” 3147 

Zaman isimlerinde görülen eski vasıta hâli eki +n ile ilgili de metinde örnekler yer 

almaktadır. 

 kıhın (kıs) “kışın” 1020; sаyın “yazın” 65, 1022; kühün (küs) “güzün” 1019 

Ekin iyelik ekli kullanımları için bkz. iyelik ekleri > hâl ekleriyle kullanımı > 

vasıta hâli ekiyle. 

2.2.2.1.1.1.3.7. Ortaklık hâli 

Saha Türkçesinde vasıta hâli eki ünlü, diftong ve l'den sonra +lıın, +liin, +luun, 

+lüün; p,t,k, s ve x ünsüzlerinden sonra +tıın, +tiin, +tuun, +tüün; r ve y ünsüzlerinden sonra 

+dıın, +diin, +duun, +düün; m, ñ ve  ǹ’den sonra +nıın, +niin, +nuun, +nüün şeklinde eklenir. 

Metinde sadece +lüün ve +tiin ekleriyle ilgili örnekler tespit edilmiştir. 

+lüün 

Tınırахtаах Dıgıydааn Böğölüün “Tınırахtаах Dıgıydааn Böğö’yle” 3299 

+tiin 

küüstеехtiin “güçlüyle” 4117 

Ekin iyelik ekli kullanımları için bkz. iyelik ekleri > teklik 3. şahıs iyelik eki > hâl 

ekleriyle kullanımı > vasıta hâli ekiyle. 

 



114 
 

2.2.2.1.1.1.4. Soru 

Saha Türkçesinde isimlerde soru duo, duu edatları ve (ı)y ekiyle yapılır. Bu ek ve 

edatlar aynı zamanda fiil soruları için de kullanılır.  

Аmа аlğаs buоluо duо? “(Bunun) yanlış olması mümkün mü?” 692 

Miigimsех buоlаr еbikkin duu? “Bana ihtiyacınız oldu, öyle mi?” 2595 

Хаydах buоluо еtеy? “Nasıl olur?” 1146 

Оlоххut-cаhаххıt хаydаğıy? “Hâlin, keyfin nasıl?” 2435 

2.2.2.1.1.1.5. Bildirme 

 Saha Türkçesinde kepsiire sıhıarııta başlığı altında ele alınan bildirme ekleri 

şunlardır: 

2.2.2.1.1.1.5.1. Şimdiki zaman (geniş zaman) kipi 

 Saha Türkçesinde şimdiki zaman ve geniş zaman anlamı veren bildirme kipi ekleri; 

Teklik 1. şahıs için ünlü, diftong, l, r ve y'den sonra -bın, -bin, -bun, -bün; p, t, k, s 

ve x'dan sonra -pın, -pin, -pun, -pün; m, ñ ve  ǹ’den sonra -mın, -min, -mun, -mün; 

Teklik 2. şahıs için geniş ünlü ve diftonglardan sonra -ğın, -ğin, -ğun, -ğün; k, p, s ve 

t'den sonra -kın, -kin, -kun, -kün; dar ünlü, l, r, ve y'den sonra -gın, -gin, -gun, -gün; x'dan 

sonra -xın, -xin, -xun, -xün; m, ñ ve  ǹ’den sonra -ñın, -ñin, -ñun, -ñün; 

 Teklik 3. şahıs eksiz; 

 Çokluk 1. şahıs için ünlü, diftong, l, r ve y'den sonra -bıt, -bit, -but, -büt; p, t, k, s ve 

x'dan sonra -pıt, -pit, -put, -püt; m, ñ ve  ǹ’den sonra -mıt, -mit, -mut, -müt; 
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Çokluk 2. şahıs için geniş ünlü ve diftonglardan sonra -ğıt, -ğit, -ğut, -ğüt; k, p, s ve 

t'den sonra -kıt, -kit, -kut, -küt; dar ünlü, l, r, ve y'den sonra -gıt, -git, -gut, -güt; x'dan sonra 

-xıt, -xit, -xut, -xüt; m, ñ ve  ǹ’den sonra -ñıt, -ñit, -ñut, -ñüt; 

Çokluk 3. şahıs için ünlü, diftong ve l'den sonra -lar, -ler, -lor, -lör; x, k, p, s, t'den 

sonra -tar, -ter, -tor, -tör; r ve y'den sonra -dar, -der, -dor, -dör; m, ñ ve  ǹ’den seslerden -

nar, -ner, -nor, -nör şeklindedir (Xaritonov, 1947, s. 92; Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & 

Petrov, 1982, s. 155). 

İncelenen metinde bu eklerden sadece teklik 1. şahıs eklerinden -bın, -pın, -pin ve -

pun; teklik 2. şahıs eklerinden -gin ve -xın; çokluk 1. şahıs eklerinden -bıt ve -mut ile ilgili 

örnekler tespit edilmiştir. 

Teklik 1. şahıs 

Çugdааn Buхаtıırbın “ Çugdaan Buxatıır’ım” 2305; ciеlеехpin “eve sahibim” 1318; 

аstаахpın “yemeğe sahibim” 1319; оstuоllаахpın “masaya sahibim” 1320; 

оlbохtоохpun “oturacak, yaşayacak yere sahibim” 1321 

Teklik 2. şahıs 

diеkigin “neredensin” 2298; aаttааххın “adlısın” 2299 

Çokluk 1. şahıs 

cоmmut “milletiz” 1907; uоlаttаrаbıt “oğlanlarıyız” 4660 

2.2.2.1.1.1.5.2. Görülen geçmiş zaman kipi 

 Saha Türkçesinde görülen geçmiş zaman bildirme eki e- yardımcı fiili üzerine -ti 

görülen geçmiş zaman eki getirilerek yapılır. İyelik kökenli şahıs eklerini alır ve isimden 

ayrı yazılır (Daçkovskiy vd., 2008, s. 28-29). İncelenen metinde teklik 3. şahıs ve çokluk 1. 

şahıs ile ilgili örnekler tespit edilmiştir. 
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Teklik 3. şahıs 

 bağalaax ete “istekli idi” 2587; mannık ete “böyle idi” 4532 

 Çokluk 1. şahıs 

baar etibit “var idik” 1914 

2.2.2.1.1.1.5.3. Öğrenilen geçmiş zaman kipi 

Saha Türkçesinde öğrenilen geçmiş zaman bildirme eki e- yardımcı fiili üzerine -bit 

öğrenilen geçmiş zaman eki getirilerek yapılır. Zamir kökenli şahıs eklerini alır ve isimden 

ayrı yazılır (Kirişçioğlu, 1999, s. 83). İncelenen metinde teklik 3. şahıs ve çokluk 2. şahıs ile 

ilgili örnekler tespit edilmiştir. 

Teklik 3. şahıs 

 ottoox ebit “otlu imiş” 142; mastardaax ebit “ağaçlı imiş” 151; mannık ebit “böyle 

imiş” 3644; murunnaax ebit “burunlu imiş” 1468 

Çokluk 2. şahıs 

kihi ebikkin “biriymişsin” 2363 

2.2.2.1.1.1.5.4. Şart kipi 

 Saha Türkçesinde isimlerde bildirmenin şartı; 

isim buol- “olmak” -TAx (sıfat-fiil) iyelik kökenli şahıs ekleri +İnE (yer hâli eki8) 

İncelenen metinde teklik 3. şahıs ve çokluk 2. şahıs ile ilgili örnekler tespit edilmiştir. 

 

                                                           
8 Mieste tühük (+TA) olarak adlandırılan yer hâli eki Çağdaş Saha Türkçesinde artık kullanılmamakta olup 

kalıntılarıyla bu tarz şekillerde karşılaşılmaktadır. 
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Teklik 3. şahıs 

аtахtаах buоllаğınа “ayaklıysa” 854 

Çokluk 2. şahıs 

ucuоrа buоllаххıt “nesliyseniz” 1316; sağıala buоllаххıt “torunuysanız” 1317 

2.2.2.1.2. Sıfat 

Sıfatlar, isimlerin önüne gelerek onları niteleyen, nasıl olduklarını gösteren veya 

çeşitli şekillerde onları belirten sözlerdir (Korkmaz, 2007, s. 333). Saha Türkçesinde sıfata 

karşılık olarak dağaahın aat terimi kullanılmaktadır. Dağaahın aat, genel Türkçe ile işlev 

ve anlam bakımından paralellik arz eder. 

2.2.2.1.2.1. Niteleme sıfatları 

“Niteleme işlevli sıfatlar; nesne ve kavramların tanımlayıcı, ayırıcı, öznelleştirici 

özelliklerinin/niteliklerinin dile getirilmesini sağlarlar” (Yılmaz, 2004, s. 45). 

culusхаnnаах dоbun mаñаn хаllааn “Pürüzsüz temiz beyaz gök” 25 

alаmаy kün “parlak güneş” 55 

maanı kııs “nazlı kız” 253 

arbıyа хаrа tiis “keskin kara diş” 306 

mоñоl ciе “büyük ev” 534 

xаlıñ tirii “kalın deri” 1385 

xаrа хааn “kara kan”  1525 

modun sanaa “cesur düşünce” 1737 
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cippiеhinnеех ciеl “nakışlı kapı” 1743 

ütüö kölö “güzel at” 2069 

ütüö tıl “güzel söz” 2196 

kııdа mаñаn хаllааn “kar beyazı gök” 2221 

aаrıktаах ааn “çıngıraklı kapı” 2387 

küöх dаlаy “mavi deniz” 2468 

ütüö kihi “cesur insan” 2645 

nörüönnеех köğüs “gösterişli sırt” 2653 

küöх çаlахаy tıl  “yeşil yapışkan dil” 2952 

uhun uñuох “uzun kemik” 3149 

cаахılа tıñırах “sakat tırnak” 3277 

çеgiеn еt “sıhhatli vücut” 3557 

xаrаlааbıt аnńıı “eğri tırpan”  3626 

kuruñах оyuur “kurumuş orman” 3799 

2.2.2.1.2.2. Belirtme sıfatları 

Belirtme sıfatları, adlara ait bir belirtiyi ya da söz söyleyen tarafından belirtilmesi 

istenen yönü ifade eden sözcüklerdir (Eker, 2010, s. 355). Belirtme sıfatları kendi içinde 

işaret sıfatları, sayı sıfatları, soru sıfatları ve belirsizlik sıfatları olmak üzere dörde ayrılır. 
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2.2.2.1.2.2.1. İşaret sıfatları 

Gramer kitaplarında gösterme ve im sıfatları şeklinde de karşımıza çıkabilen işaret 

sıfatları, Zeynep Korkmaz tarafından “somut ve soyut varlıklarla türlü nesne ve kavramları 

yer, zaman ve tasavvurda uzaklığına göre işaret ederek belirten sıfatlardır”  şeklinde 

tanımlanmıştır (Korkmaz, 2010, s. 134). 

Saha Türkçesinde işaret sıfatları bu “bu”, iti “şu”, ol “o”, sol “işte o” subu “işte bu”, 

bili “bu, o” ve siti “işte o”’dir (Kirişçioğlu, 1999, s. 84; Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & 

Petrov, 1982, s. 191). İncelenen metinde bu sıfatlardan bu, iti, ol, subu ve bili ile ilgili 

örnekler tespit edilmiştir. 

bu “bu” 

bu аyıllıbıt “bu mahluk” 29; bu arğаа Sibiir “bu batı Sibirya” 113; bu künnеrgе “bu 

günlerde” 485; bu oğolor “bu çocuklar” 602; bu suоl “bu yol” 2631 

iti “şu” 

iti ülügerdeex “şu zararlı” 1273; iti tıl “şu söz” 2820 

ol “o” 

ol xaya “o dağ” 1650; ol caxtar “o kadın” 1842; ol oğolor “o çocuklar” 1244; ol kııs 

“ o kız” 2661; ol uolattar “o oğlanlar” 4106 

subu “işte bu” 

subu tеtiñ “işte bu kayın ağacı” 1066 

bili “bu, o” 

bili аllаrаа dоydu “o Aşağı Dünya” 3953; bili kııl “o hayvan” 4648; bili Öksökü kııl 

“bu Öksökü hayvanı” 4682; bili üöt “o söğüt” 3836 
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2.2.2.1.2.2.2. Sayı sıfatları 

“Sayı sıfatları nesneleri sayılarını bildirmek suretiyle belirten kelimelerdir. Bunlar 

aslında ve tek başlarına sayı isimleridir.  Sayı sıfatları nesneleri sayı bakımından ya yalnız 

adet olarak, ya dereceli olarak, ya bölük bölük, ya parça hâlinde veya topluluk şeklinde 

belirtirler. Bu fonksiyonlarına göre sayı sıfatları asıl sayı sıfatları, sıra sayı sıfatları, üleştirme 

sıfatları, kesir sayı sıfatları, topluluk sayı sıfatları ve olmak üzere beşe ayrılırlar” (Ergin, 

2011, s. 249). 

Saha Türkçesinde sayı sıfatları axsaan aat “sayı isimleri” başlığı altında, sıfatlardan 

ayrı olarak ele alınmıştır (Neustroyev, Vasilyev, & Semenova, 2009, s. 58). 

2.2.2.1.2.2.2.1. Asıl sayı sıfatları 

 Asıl sayı sıfatları Saha Türkçesinde töhö axsaan aat başlığı altında ele alınmaktadır 

(Filippov & Vinokurov, 1996, s. 91). İncelenen metinde bu sıfatlarla ilgili tespit edilen bazı 

örnekler şunlardır: 

ikki öttügеr “iki tarafında” 3129; üs dоydu “üç dünya” 3655; tüört buхаtıır “dört 

bahadır” 3766; biеs ıydаах “beş aylık” 555; altа аtахtаах “altı ayaklı” 2464; sеttе kihi “yedi 

kişi” 617; ağıs cаptаlğа “sekiz katlı” 2462; tоğus kün “dokuz gün” 4635; uоn sааs “on yaş” 

626; otut bоlguо “otuz demir” 2049; tüört uоn tüört kııl “kırk dört hayvan” 4598; sеttе uоn 

еr “yetmiş adam” 1940; ağıs uоn kihi “seksen kişi” 1948; tоğus uоn dоbun buurğаnı 

“doksan güçlü fırtına” 3070; üs süüs kihi “üç yüz kişi” 4515 

2.2.2.1.2.2.2.2. Sıra sayı sıfatları 

Sıra sayı sıfatları Saha Türkçesinde keriske axsaan aat başlığı altında ele 

alınmaktadır. Saha Türkçesinde sıra sayı sıfatı sayıya +(I)s eki getirilerek yapılır (Antonov, 

ve diğerleri, 2009, s. 89). İncelenen metinde bu sıfatlarla ilgili tespit edilen örnekler 

şunlardır: 

ühüs (üs) kün “üçüncü gün” 4144; tördüs (tüört) kün “dördüncü gün” 4373 
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2.2.2.1.2.2.2.3. Üleştirme sıfatları 

Üleştirme sayı sıfatları Saha Türkçesinde üllehik axsaan aat başlığı altında ele 

alınmaktadır. Saha Türkçesinde üleştime sayı sıfatı sayıya +lII eki getirilerek yapılır 

(Filippov & Vinokurov, 1996, s. 95). İncelenen metinde bu sıfatlarla ilgili aynı sayıdan 

oluşan üç örnek bulunmaktadır. 

sеttеlii sıl “yedişer yıl” 3422, 3448, 3693 

2.2.2.1.2.2.2.4. Kesir sayı sıfatları 

Kesir sayı sıfatları Saha Türkçesinde bıtarxay axsaan aat başlığı altında ele 

alınmaktadır (Afanasyev, Daçkovskay, & Sosin, 1972, s. 65). Saha Türkçesinde kesir sayı 

sıfatları iki sayının arasına ya gımmıt kelimesi getirilerek ya da asıl sayıya yönelme hâlinin 

ilavesiyle teşkil edilir (Kirişçioğlu, 1999, s. 86). Bunların haricinde oran ifade eden añааr 

“yarım, iki şeyden biri”, çiepper “çeyrek”, baltaraa “bir buçuk misli”, ohumuoxa “sekizde 

bir” kelimeleriyle kurulan sıfat tamlamaları da kesir sayı sıfatı olarak kabul edilir (Antonov, 

ve diğerleri, 2009, s. 92). İncelenen metinde bu sıfatlarla ilgili tespit edilen bazı örnekler 

şunlardır: 

üs gımmıt biirin “üçte birini” 1208; añааr аtаx “iki ayağından biri” 1761, 1762, 

3200, 3201, 3837, 4527; añааr iliitigеr “iki elinden biri” 1760; çiеppеr siri “dörtte bir yer, 

çeyrek yer” 889, 3530 

2.2.2.1.2.2.2.5. Topluluk sayı sıfatları 

Saha Türkçesinde topluluk sayı sıfatları, xomuur axsaan aat başlığı altında ele 

alınmaktadır (Filippov & Vinokurov, 1996, s. 96). Saha Türkçesinde topluluk sayı sıfatları 

sayıya +IA, +IAn ve +IAyAx ekleri getirilerek yapılır (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & 

Petrov, 1982, s. 184-185; Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 92). İncelenen metinde bu sıfatlarla 

ilgili tespit edilen örnekler şunlardır: 

ühüöyех “üçü birlikte, sadece üçü” 4514; altıаn “altısı birden, altısı birlikte” 3473 
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2.2.2.1.2.2.2.6. Yaklaşık sayı sıfatı 

 Yaklaşık sayı sıfatları Saha Türkçesinde barıllaahın axsaan aat başlığı altında ele 

alınmaktadır ve sayıya +çA ve +çAkA ekleri getirilerek teşkil edilmektedir (Antonov, ve 

diğerleri, 2009, s. 90). İncelenen metinde bu sayı sıfatlarından örneğe rastlanmamıştır. 

2.2.2.1.2.3. Soru sıfatları 

Saha Türkçesinde kullanılan önemli soru sıfatları şunlardır: Xas “kaç”, xaya “hangi”, 

tuox “ne”, xaydax “nasıl”, xannağı “neredeki”, töhö “ne kadar”, xannık “hangi”, xahıs 

“kaçıncı” (Kirişçioğlu, 1999, s. 86-87). İncelenen metinde bu sıfatlarla ilgili tespit edilen 

örneklerden bazıları şunlardır: 

xаnnık tılı “hangi sözü” 1228; xаnnık künnеrgе “hangi gün” 220; xаyа dаydı “hangi 

ülke” 1331; xаyа оyхоl “hangi uzak ülke” 3215 

2.2.2.1.2.4. Belirsizlik sıfatları 

Saha Türkçesinde belirsizlik sıfatları sayı kategorisi içerisinde çopçuta suox (bölöx) 

axsaan aat başlığı altında ele alınmıştır (Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 93). Biir “bir”, kıra 

"az", elbex "çok", barı "bütün, hepsi”, xannık ere "herhangi bir", ağıyax "birkaç", xas biirdi 

"her biri", xas dağanı "bir kaç", xannık ere "herhangi bir”, kim dağanı "kimse", biir dağanı 

"hiç bir", xas eme "bazıları”, xas da "bir kaç", sorox “bazı”, soroxtor “bazı, kimi”, ügüs 

“birçok”, atın “öteki, diğer, başka”, uratı “öteki”, kim da “hiç biri”, kim ere “bir, birisi”, 

xannık dağanı “hiçbir”, tuox da “başka bir şey” belli başlı belirsizlik sıfatlarıdır (Kirişçioğlu, 

1999, s. 86). İncelenen metinde bu sıfatlarla ilgili tespit edilen örneklerden bazıları şunlardır: 

biir sаrsıаrdа “bir sabah” 631; ügüs sulus “birçok” 52; atın attaax “başka meşhur” 

2327; atın sir “başka ülke” 983; ağıyах хоnuk “birkaç gün” 1872 

2.2.2.1.2.3. Sıfatlarda pekiştirme  

a. Sıfatın tekrarlanmasıyla yapılan pekiştirmeler: kıra-kıra “küçük küçük”, kılgas-

kılgas “kısa kısa”. 

İncelenen metinde bu pekiştirme türü ile ilgili bulunan örnekler şunlardır:  
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bıdаn-bıdаn “çok eski” 911, 3040, 4605; möl-möl “yumuşak yumuşak” 4883, 1217. 

b. Sıfatın ilk hecesine +p veya bu +p ekinin üzerine +Is ekinin de ekilenip 

tekrarlanmasıyla yapılan pekiştirmeler: kıhıl “kızıl, kırmızı” > kıp-kıhıl “kıpkızıl”, könö 

“düz” > köbüs könö “dümdüz”. 

İncelenen metinde bu pekiştirme türü ile ilgili bulunan örnekler şunlardır:  

tеbis tеññе “çok çabuk” 3458; tоbus tоlоru “çok dolu” 4722 

c. Sıfatın ilk hecesine +rI ekinin ekilenip tekrarlanmasıyla yapılan pekiştirmeler: 

çuru-çulbugur “çok sivri”, börü-bökçögör “tamamen eğri, kambur”. 

bürü büttüün “büsbütün, bütün herkes” 4861 

Sıfatın ilk hecesine +s, +n ve +ç eklerinin ekilenip tekrarlanmasıyla yapılan 

pekiştirmeler: büüs-bütün “büsbütün”. 

İncelenen metinde bu pekiştirme türü ile ilgili bulunan örnek şudur: 

uun-utаrı “tam karşısı, tersi” 4001 

ç. Çıkma hâli ekli sıfatların tekrarlanmasıyla yapılan pekiştirmeler: sırdıktan sırdık 

“çok parlak”, keretten kere “çok güzel”. 

İncelenen metinde bu pekiştirme türünden örneğe rastlanmamıştır. 

d. Soğus “oldukça; sadece”, ağay “oldukça”, axan “oldukça”,  olus “çok”, nahaa 

“pek fazla, çok”, samaay “en”, cikti “fevkalade”, sürdeex “pek” ve benzeri zarflarla yapılan 

pekiştirmeler. 

İncelenen metinde bu pekiştirme türü ile ilgili bulunan örnekler şunlardır: 

ottоluu sоğus “sadece yarım” 2493, olus dеlеgеy “çok sayıda” 3824 
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e. +çAAn, +kAAn, +tIñI, +sIAr ve +çIk ekleri vasıtasıyla yapılan pekiştirmeler: kıra 

“küçük” > kıraçaan “çok küçük”, üçügey “iyi” > üçügeykeen “çok iyi”, xara “kara, siyah” 

> xaratıñı “çok kara, kap kara”, menik “aptal” > meniksier “çok aptal”, xahuun “çevik, 

atik” > xonuukçuk “çok çevik”. 

İncelenen metinde bu pekiştirme türü ile ilgili bulunan örnek şudur: 

tüktеrikееn bеyеlеех “çok güzel görünüşlü” 3864 

f. Sıfatın son hecesinin daralıp uzatılarak tekrarlanmasıyla yapılan pekiştirmeler: 

örneğin ıraax “uzak” > ırııx-ıraax “çok uzak”, sinǹiges “tatlı” > sinǹigiis-sinǹiges “çok 

tatlı”, narıın-narın “çok narin”. 

İncelenen metinde bu pekiştirme türünden örneğe rastlanmamıştır. 

g. da bağlacının araya girip sıfatın tekrarlanmasıyla yapılan pekiştirmeler. Örneğin 

uhun da uhun “uzun mu uzun, çok uzun”, üçügey de üçügey “iyi mi iyi, çok iyi” (Antonov, 

ve diğerleri, 2009, s. 78; Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 158-160). 

İncelenen metinde bu pekiştirme türünden örneğe rastlanmamıştır. 

2.2.2.1.3. Zamir 

Zamir, çeşitli nedenlerle isimleri kişi, işaret, soru, dönüşlülük ve belgisizlik yollarıyla 

temsil eden isim soylu sözcük türüdür (Ergin, 2011, s. 262; Banguoğlu, 2007, s. 356; 

Karaağaç, 2012, s. 430). Saha Türkçesinde zamir için solbuyar aat terimi kullanılmakta ve 

şöyle açıklanmaktadır: İsim, sıfat ve sayıların yerine kullanılan cümle ögesine zamir denir 

(Afanasyev, Daçkovskay, & Sosin, 1972, s. 69).  

2.2.2.1.3.1. Şahıs zamirleri 

Varlıkları şahıslar hâlinde temsil eden zamirlerdir (Ergin, 2011, s. 265). Saha 

Türkçesinde sirey solbuyar aattar olarak adlandırılmıştır. Saha Türkçesinde şahıs zamirleri 

şunlardır: 
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Şahıs (Sirey) Teklik (Biir Axsaan) Çokluk (Elbex Axsaan) 

I min bihigi 

II en ehigi 

III kini kiniler 

Kaynak: (Filippov & Vinokurov, 1996, s. 99) 

min 

min kiirеn ilcikkin еtеn “ben gidip söylemek istediklerinizi iletip” 2269; amа dаğаnı 

min “ben bile” 2449; min dаğаnı “ben de” 3742 

en 

en sаmаntаn tus хоtu… “sen buradan doğrudan kuzeydeki…” 2686; bu suоlbuttаn 

еn tölörüppеt buоllаххınа “Bu yolumuzdan sen bizi kurtarmazsan” 2631; en suо-cеñkе… 

“sen saygılı bir şekilde…” 4388 

kini 

kini suо surаğın surааn… “o saygın şöhretini sorup öğrenerek…” 3962 

bihigi 

cе, bihigi, innibit çugаhааbıt… “işte, biz, geleceğimizi kısaltmış” 4914 

ehigi 

ehigi dа sеrеppеtеrgit “siz de söylemezseniz” 989 

kiniler 

İncelenen metinde bu zamir ile ilgili örnek bulunmamaktadır. 
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2.2.2.1.3.1.1. Şahıs zamirlerinin hâl ekleri ile kullanımı 

 Teklik şahıs zamirlerinin hâl ekleriyle kullanımı şu şekildedir: 

Yalın hâl (Törüt) min en kini 

İlgi hâli 

(Tardıı tühük) 

miene eyiene kiniene / kini 

kiene 

Yükleme hâli 

(Tuoxtuu tühük) 

miigin eyigin kinini 

Yönelme hâli 

(Sıhıarıı tühük) 

miexe (miexeğe) eyiexe (eyiexeğe) kiniexe 

Çıkma hâli 

(Tahaarıı tühük) 

miigitten eyigitten kinitten 

Vasıta hâli 

(Tuttuu tühük) 

miiginen eyiginen kininen 

Ortaklık hâli 

(Xolbuu tühük) 

miiginniin eyiginniin kiniliin 

Karşılaştırma hâli 

(Teñnii tühük) 

miiginneeğer eyiginneeğer kiniteeğer 

  Kaynak: (Kirişçioğlu, 1999, s. 88) 
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Çokluk şahıs zamirlerinin hâl ekleriyle kullanımı şu şekildedir: 

Yalın hâl (Törüt) bihigi ehigi kiniler 

İlgi hâli 

(Tardıı tühük) 

bihiene ehiene kiniennere / 

kiniler kiennere 

Yükleme hâli 

(Tuoxtuu tühük) 

bihigini ehigini kinileri 

Yönelme hâli 

(Sıhıarıı tühük) 

bixiexe (bihiexeğe) ehiexe (ehiexeğe) kinilerge 

Çıkma hâli 

(Tahaarıı tühük) 

bihigitten ehigitten kinilerten 

Vasıta hâli 

(Tuttuu tühük) 

bihiginen ehiginen   kinilerinen 

Ortaklık hâli 

(Xolbuu tühük) 

bihiginniin ehiginniin  kinilerdiin 

Karşılaştırma hâli 

(Teñnii tühük) 

bihiginneeğer ehiginneeğer kinilerdeeğer 

 Kaynak: (Kirişçioğlu, 1999, s. 88) 

İncelenen metinde şahıs zamirlerinin hâl ekli kullanımlarından sadece ilgi hâli, 

yükleme hâli, yönelme hâli ve çıkma hâli ekli örneklerine rastlanmıştır: 

a. İlgi Hâli Eki ile Kullanımı: 

İncelenen metinde şahıs zamirlerinin ilgi hâli ekli kullanımlarına rastlanmamıştır. 

Ancak, şahıs zamirlerinin çekimsiz hâllelerin ilgi hâli eki vaziffesinde kullanıldığı örnekler 

mevcuttur: 

min ааn dаydıbınаn “benim özyurdumdan” 4630; en аyııñ “senin günahın” 327; ol 

bihigi хоtummut “o bizim efendimiz” 2236; bihigi ürdük ааppıtın üötеn “bizim yüce adımızı 

söyleyip” 4417; onuоха bihigi kihibit “sonra bizim adamımız” 2475; Kııs Dеbiliyе diеn еhigi 

хоtuññutugаr “sizin Kııs Debiliye denen efendinize” 2222. 
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b. Yükleme Hâli Eki ile Kullanımı 

eyiigin “seni” 3885, 2372 

c. Yönelme Hâli Eki ile Kullanımı 

bihiexe “bize” 2373 

d. Çıkma Hâli Eki ile Kullanımı 

 eyigitten “sizden” 4556 

2.2.2.1.3.2. Dönüşlülük zamirleri 

“Dönüşlülük zamirleri, şahıs zamirlerinden daha güçlü bir anlam taşıyan, onları 

anlamca katmerli kılan pekiştirilmiş bir tür şahıs zamirleridir. Bunlara dönüşlülük 

denmesinin sebebi, zamirin, yapılan işin yapana dönüşünü gösteren bir işlev yüklenmiş 

olmasındandır” (Korkmaz, 2007, s. 414-415). Saha Türkçesinde bu zamirler beyeni solbuyar 

aat başlığı altında ele alınmaktadır. Saha Türkçesinde dönüşlülük zamiri ise beye’dir. 

Beye zamirinin şahıs eklerine göre çekimi şu şekildedir: 

Şahıs (Sirey) Teklik (Biir Axsaan) Çokluk (Elbex Axsaan) 

I beyem beyebit 

II beyeñ beyeğit 

III beyete beyelere 

Kaynak: (Filippov & Vinokurov, 1996, s. 104) 

beyem 

beyem “kendim” 2417 

beyeñ 

beyeñ “kendin” 2436 
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beyete 

bеyеtе “kendisi” 1957, 2551 

beyebit 

beyebit “kendimiz” 4675, 4676 

beyeğit 

bеyеğit “kendiniz” 845 

beyelere 

bеyеlеrе “kendiler” 1024 

İyelikli dönüşlülük zamirinin hâl ekleriyle çekimi şu şekildedir: 

 1. Şahıs 2. Şahıs 3. Şahıs 

Yükleme hâli (Tuoxtuu tühük) beyebin beyeğin beyetin 

Yönelme hâli (Sıhıarıı tühük) beyeber beyeğer beyetiger 

Çıkma hâli (Tahaarıı tühük) beyebitten beyeğitten beyetitten 

Vasıta hâli (Tuttuu tühük) beyebinen beyeğinen beyetinen 

Ortaklık hâli (Xolbuu tühük) beyebiniin beyeğiniin beyetiniin 

Karşılaştırma hâli (Teñnii tühük) beyebineeğer beyeğineeğer beyetineeğer 

 

 1. Şahıs 2. Şahıs 3. Şahıs 

Yükleme hâli (Tuoxtuu tühük) beyebitin beyeğitin beyelerin 

Yönelme hâli (Sıhıarıı tühük) beyebitiger beyeğitiger beyeleriger 

Çıkma hâli (Tahaarıı tühük) beyebititten beyeğititten beyeleritten 

Vasıta hâli (Tuttuu tühük) beyebitinen beyeğitinen beyelerinen 

Ortaklık hâli (Xolbuu tühük) beyebitiniin beyeğitiniin beyeleriniin 

Karşılaştırma hâli (Teñnii tühük) beyebitineeğer beyeğitineeğer beyelerineeğer 

Kaynak: Yukarıdaki iki tablo Korkina, Ubryatova, Xaritonov & Petrov, 1982, s. 202-204’ten 

yararlanılarak oluşturulmuştur. 
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İncelenen metinde iyelikli dönüşlülük zamirinin hâl ekleriyle çekimlenmiş 

örneklerinden sadece yükleme hâli, yönelme hâli ve vasıta hâli ekli örneklerine rastlanmıştır: 

a. Yükleme Hâli Eki ile Kullanımı 

bеyеtin 2263, bеyеbin 1798, 2752 

b. Yönelme Hâli Eki ile Kullanımı 

bеyеtigеr 2324 

c. Vasıta Hâli Eki ile Kullanımı 

bеyеbinеn 2228 

İyelikli dönüşlülük zamirinin ilgi hâli çekimi ise zamirin önüne kiene kelimesi 

getirilerek yapılır: beyem kiene, beyeñ kiene, beyete kiene, beyebit kiene, beyeğit kiene, 

beyelere kiene (Xaritonov, 1947, s. 166). İncelenen metinde iyelikli dönüşlülük zamirinin 

ilgi hâli eki örneğine rastlanmamıştır. 

2.2.2.1.3.3. İşaret zamirleri 

“Bunlar işaret etmek, göstermek suretiyle nesneleri karşılayan kelimelerdir. İşaret 

zamirleri nesneleri bir yer içinde gösterir, onlara yerlerine göre işaret ederler. Yani bu 

zamirlerle belirtilen varlıklar şu veya bu vasıfları ile değil, yerleri ile ifade edilmiş olurlar” 

(Ergin, 2011, s. 273). Saha Türkçesinde bu zamirler ıyar solbuyar aat başlığı altında ele 

alınmaktadır. Saha Türkçesindeki işaret zamirleri şunlardır: Bu “bu”, iti “şu”, ol “o”, siti 

“işte şu, hakikaten şu”, subu  “işte bu, tam bu”, sol “işte o, tam o, ta kendisi” bili “bu, o”. 

İncelenen metinde bu işaret zamirlerinden bu, ol ve subu işaret zamirlerinden örnekler tespit 

edilmiştir: 

bu 

bu “bu” 1138, 2279, 2872, 3538, 4137 
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ol 

ol “o” 360, 2236, 3640, 3719,  

subu 

subu “işte bu” 3126 

İşaret zamirlerinin hâl ekleriyle çekimi şu şekildedir: 

 Bu İti ol 

Yükleme hâli (Tuoxtuu tühük) manı itini onu 

Yönelme hâli (Sıhıarıı tühük) manıaxa itiniexe onuoxa 

Çıkma hâli (Tahaarıı tühük) mantan itinten onton 

Vasıta hâli (Tuttuu tühük) manan itinen onon 

Ortaklık hâli (Xolbuu tühük) manıın itinniin onnuun 

Karşılaştırma hâli (Teñnii tühük) mannaağar itinneeğer onnooğor 

Yer hâli (Mieste Tühük) manna itinne onno 

 

 subu siti sol 

Yükleme hâli (Tuoxtuu tühük) samanı sitini sonu 

Yönelme hâli (Sıhıarıı tühük) samanıaxa sitiniexe sonno 

Çıkma hâli (Tahaarıı tühük) samantan sitinten sonton 

Vasıta hâli (Tuttuu tühük) samanan sitinen sonok 

Ortaklık hâli (Xolbuu tühük) samanıın sitinniin sonnuun 

Karşılaştırma hâli (Teñnii tühük) samannaağar sitinneeğer sonnooğor 

Yer hâli (Mieste Tühük) samanna sitinne sonno 

Kaynak: Yukarıdaki iki tablo Kirişçioğlu, 1999, s. 89’dan alınmıştır. 

a. Yükleme Hâli Eki ile Kullanımı 

manı “bunu” 1137, 1212, 1292, 2596, 3549; itini “şunu” 2379, 2640, 574; onu 473, 

487, 507, 2702, 2883 
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b. Yer Hâli Eki ile Kullanımı 

manna “burada” 173, 175, 177, 179, 4031; onno 1366, 1364, 1365, 1377, 2691 

c. Çıkma Hâli Eki ile Kullanımı 

itinten “şundan” 837; samantan “işte buradan” 2686 

d. Vasıta Hâli Eki ile Kullanımı 

samanan “işte burada” 1732 

Yukarıdaki zamirlere, isimden isim yapım eki +tIk getirilmek suretiyle yeni anlamda 

işaret zamirleri türetilmektedir: mannık “böyle”, itinnik “şöyle”, onnuk “öyle”, samannık 

“işte böyle”, sitinnik “işte şöyle”, sonnuk “işte öyle” (Neustroyev, Vasilyev, & Semenova, 

2009, s. 67). Bu zamirlerin hâl ekleriyle çekimleri şu şekildedir: 

 mannık itinnik onnuk 

Bulunma / Partitif hâli (Araarı tühük) mannıkta itinnikte onnukta 

Yükleme hâli (Tuoxtuu tühük) mannıgı itinnigi onnugu 

Yönelme hâli (Sıhıarıı tühük) mannıkka itinnikke onnukka 

Çıkma hâli (Tahaarıı tühük) mannıktan itinnikten onnuktan 

Vasıta hâli (Tuttuu tühük) mannıgınan itinniginen onnugunan 

Ortaklık hâli (Xolbuu tühük) mannıktıın itinniktiin onnuktuun 

Karşılaştırma hâli (Teñnii tühük) mannıktaağar itinnikteeğer onnuktaağar 

 

 Samannık Sitinnik sonnuk 

Bulunma / Partitif hâli (Araarı tühük) samannıkta sitinnikte sonnukta 

Yükleme hâli (Tuoxtuu tühük) samannıgı sitinnigi sonnugu 

Yönelme hâli (Sıhıarıı tühük) samannıkka sitinnikke sonnukka 

Çıkma hâli (Tahaarıı tühük) samannıktan sitinnikten sonnuktan 

Vasıta hâli (Tuttuu tühük) samannıgınan sitinniginen sonnugunan 

Ortaklık hâli (Xolbuu tühük) samannıktıın sitinniktiin sonnuktuun 

Karşılaştırma hâli (Teñnii tühük) samannıktaağar sitinnikteeğer sonnuktaağar 

Kaynak: Yukarıdaki iki tablo Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 195’ten 

yararlanılarak oluşturulmuştur. 
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İncelenen metinde bu zamirlerin sadece yalın hâlleri ile ilgili örnekler mevcuttur:  

a. Yalın Hâlli Kullanımı 

mannık “işte böyle” 180, 2171, 3205, 3644; onnuk “işte öyle” 291, 2323, 2335, 2567; 

samannık “işte böyle” 1223, 1405, 1764, 2413, 3551; sonnuk “böyle” 2197 

Bunun haricinde, işaret zamirlerine +çA eki getirilerek yeni anlamda işaret zamirleri 

de oluşturulmaktadır: baçça “bunca”, itiççe “şunca”, oçço “onca”, sabaçça “bunca”, sitiççe 

“şunca”, soçço “onca”. +tIk ve +çA eki ile türetilen bu işaret zamirleri, Saha Türkçesi gramer 

kitaplarında bıhaarıılaax solbuyar aat başlığı altında ele alınmaktadır. Bu zamirlerin hâl 

ekleriyle çekimleri şöyledir: 

 baçça itiççe oçço 

Bulunma / Partitif hâli (Araarı tühük) baççata itiççete oççoto 

Yükleme hâli (Tuoxtuu tühük) baççanı itiççeni oççonu 

Yönelme hâli (Sıhıarıı tühük) baççağa itiççeğe oççoğo 

Çıkma hâli (Tahaarıı tühük) baççattan itiççetten oççotton 

Vasıta hâli  (Tuttuu tühük) baççanan itiççenen oççonon 

Ortaklık hâli (Xolbuu tühük) baççalıın itiççeliin oççoluun 

Karşılaştırma hâli (Teñnii tühük) baççataağar itiççeteeğer oççotooğor 

 

 sabaçça sitiççe soçço 

Bulunma / Partitif hâli (Araarı tühük) sabaççata sitiççete soççoto 

Yükleme hâli (Tuoxtuu tühük) sabaççanı sitiççeni soççonu 

Yönelme hâli (Sıhıarıı tühük) sabaççağa siİtiççeğe soççoğo 

Çıkma hâli (Tahaarıı tühük) sabaççattan sitiççetten soççotton 

Vasıta hâli (Tuttuu tühük) sabaççanan sitiççenen soççonon 

Ortaklık hâli (Xolbuu tühük) sabaççalıın sitiççeliin soççoluun 

Karşılaştırma hâli (Teñnii tühük) sabaççataağar sitiççeteeğer soççotooğor 

Kaynak: Yukarıdaki iki tablo Korkina, Ubryatova, Xaritonov & Petrov, 1982, s. 196’ten 

yararlanılarak oluşturulmuştur. 
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Fazla kullanılmayan bu zamirler ile ilgili incelenen metinde iki örneğe rastlanmış 

olup görev ve mana bakımından işaret zamiri işlevi bulunmamaktadır: baççağa “böyle bir 

zamanda” 2807; oççoğo “o zaman” 2626.  

2.2.2.1.3.4. Belirsizlik zamirleri 

“Kesinlikle bir kişi, bir nesne göstermeksizin adların yerine kullanılan, adları belgisiz 

biçimde karşılayan sözcükleridir” (Atabay, Kutluk, & Özel, 1983, s. 127). Bu zamirler Saha 

Türkçesinde bir başlık altında verilmemiş, kendi içinde çeşitli sınıflandırmalara tabi 

tutularak bıhaarııta suox solbuyar aattar (belirsizlik zamirleri), tümer solbuyar attar 

(genellik ifade eden belirsizlik zamirleri), tümer-buolbat solbuyar aattar (genellik ifade eden 

olumsuz belirsizlik zamirleri) ve xomuur solbuyar attar (topluluk ifade eden belirsizlik 

zamirleri) başlıkları altında ele alınmıştır. 

a. Bıhaarııta suox solbuyar aattar (belirsizlik zamirleri) başlığı altında, soru 

zamirlerine ere ve eme kelimeleri eklenmesi vasıtasıyla teşkil edilmiş zamirler ele alınmıştır. 

Bunların haricinde, esasında tümer-buolbat solbuyar aattar başlığı altında ele alınan 

zamirleri teşkil eden da kelimesi ile oluşturulmuş xas da “birkaç” zamirine de yer verilmiştir. 

Bıhaarııta suox solbuyar aattar (belirsizlik zamirleri) başlığı altında ele alınan zamirler 

şunlarıdır:  

Kim ere “birisi”, tuox ere “bir şey”, xannık ere “birisi”, xas ere “birkaçı”, xanna ere 

“bir yerde, herhangi bir yerde”, xaydax ere “biri”, töhö ere “birkaçı”, xaya ere “birisi”. 

Kim eme “biri, birisi”, tuox eme “her şey”, xannık eme “herhangi biri”, xaya eme 

“herhangi biri, her biri”, xas eme "birkaçı, bazıları", töhö eme “çoğu”, xanna eme “bir yerde, 

herhangi bir yerde”. 

İncelenen metinden bu zamir türlerinden örneğe rastlanmamıştır. 

b. Tümer-buolbat solbuyar aattar (genellik ifade eden olumsuz belirsizlik zamirleri) 

başlığı altında soru zamirlerine da (dağanı) kelimesi eklenmesi vasıtasıyla teşkil edilmiş 

zamirler ele alınmıştır. Bu zamirler şunlarıdır: 
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Kim da (dağanı) “kimse, hiç kimse, hiç biri; herhangi bir”, tuox da (dağanı) “hiçbir 

şey”, xannık da (dağanı) “herhangi biri”, xaya da (dağanı) “hiçbiri, herhangi biri”, xaydax 

da (dağanı) “hiçbiri”, biir dağanı "hiç biri". 

İncelenen metinde bu zamir türünden tespit edilen örnekler şunlardır: 

Kim dа “herhangi bir” 568; xaya dа “herhangi biri” 2237, 560, 564 

c. Tümer solbuyar attar (genellik ifade eden belirsizlik zamirleri) başlığı altında soru 

zamirlerine bağarar ve barıta kelimelerinin eklenmesi vasıtasıyla teşkil edilmiş zamirler ele 

alınmıştır. Bu zamirler şunlarıdır: 

Kim bağarar “herkes”, tuox bağarar “herkes, herşey”, xannık bağarar “herkes, 

hepsi”, xaya bağarar “herkes”, xaydax bağarar “herkes, hepsi”. 

Kim barıta “herkes”, tuox barıta “herşey”. 

Ayrıca bu başlık altında, esasında “kaç” anlamına gelen xas sıfatına, “herkes” 

anlamıyla yer verilmiştir. 

İncelenen metinden bu zamir türlerinden örneğe rastlanmamıştır. 

d. Xomuur solbuyar attar (topluluk ifade eden belirsizlik zamirleri) başlığı altında 

barı “herkes, herşey, hepsi, bütün(ü)”, barıta “bütün(ü), hepsi” ve bütün “bütün” zamirlerine 

yer verilmiştir (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 187-213; Antonov, ve 

diğerleri, 2009, s. 94-116). 

İncelenen metinde bu zamir türünden tespit edilen örnekler şunlardır: 

barı “hepsi” 2639; buka barı “hepiniz” 4244, 4860; bürü büttüün “hepiniz, 

tamamınız” 4861. 

e. Bunların haricinde atın “başka, diğer”, sorox “bazı, birkaç”, aayı “her biri” 

kelimeleri de belirsizlik zamiri olarak kullanılmaktadır (Kirişçioğlu, 1999, s. 90). 
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İncelenen metinden bu zamir türlerinden örneğe rastlanmamıştır. 

Yukarıda belirtilen zamir grupları dışında incelenen metinde belirsizlik zamiri olarak 

kullanılan zamirler şunlardır: 

Kim хаyа “her biri, herkes” 185, 2205, 2419, 2751, 3224, 3660; tuох хaya “her şey” 

186; deli dexsi “bütün herkes” 4862; kihi ere “herkes” 778; acas “hiç kimse” 1926;  

2.2.2.1.3.5. Soru zamirleri  

 “Bunlar nesneleri soru şeklinde temsil eden, onların soru şeklindeki karşılıkları olan, 

onları soru hâlinde ifade eden, onları sormak için kullanılan zamirlerdir” (Ergin, 2011, s. 

276). Saha Türkçesinde bu kategori ıyıtar solbuyar aat başlığı altında ele alınmaktadır. Saha 

Türkçesindeki soru zamirleri kim “kim” ve tuox “ne”’dir. Bunların çokluk şekilleri de 

kimneex “kimler” ve tuoxtar “neler”’dir (Kirişçioğlu, 1999, s. 90). Soru zamirlerinin hâl 

ekleriyle çekimi şu şekildedir: 

 kim tuox kimneex tuoxtar 

Bulunma / Partitif 

hâli  

(Araarı tühük) 

kimne  tuoxta kimneexte tuoxtarda 

Yükleme hâli 

(Tuoxtuu tühük) 

kimi tugu (tuğu) kimneeği tuoxtan 

Yönelme hâli 

(Sıhıarıı tühük) 

kimiexe tuoxxa kimneexxe tuoxlarga 

Çıkma hâli 

(Tahaarıı tühük) 

kimten tuoxtan kimneexten tuoxtartan 

Vasıta hâli 

(Tuttuu tühük) 

kiminen tuogunan 

(tuğunan) 

kimneeğinen tuoxtarınan 

Ortaklık hâli 

(Xolbuu tühük) 

kimniin tuoxtuun kimneextiin tuoxtardıın 

Karşılaştırma hâli 

(Teñnii tühük) 

kimneeğer    tuoxtaağar     kimneexteeğer    tuoxtardaağar 

Kaynak: Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 197’ten yararlanılarak oluşturulmuştur. 
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İncelenen metinde soru zamirleriyle ilgili tespit edilen örnekler şunlardır: 

Kimi-хаyаnı bilеğin? “kimi, neyi biliyorsun” 767 

Kim kеlеn kеskilbin kеğinnеriе diеn “kim gelip bahtımı geriletecek diye” 1272 

Kimnеr-хаyаlаr kеpsii tоhuydulаr diеtеrgin “kim benimle konuşup karşıladı dersen” 

4656-57 

Tuох kеlеn dulğаbın хаmsаtıа “ne gelip vücudumu parçalayacak” 1271 

Tuох biеrbit tulхаtınаn “ne tarafından verilmiş üstün zekânız” 979 

2.2.2.1.4. Zarf 

Zarf, fiillerin, fiilimsilerin, sıfatların ve kendi türünden sözcüklerin önlerine gelerek 

onların anlamlarını çeşitli yönlerden niteleyen, belirten, değiştiren, sınırlayan isim soylu 

sözcük türüdür (Güz, Huber, Senemoğlu, & Öztokat, 1980, s. 35; Demir & Yılmaz, 2003, s. 

222; Korkmaz, 2010, s. 451). Saha Türkçesinde zarf terimi için sıhıat terimi 

kullanılmaktadır. Saha Türkçesinde zarf genel olarak şöyle tanımlanmaktadır: sözcük olarak 

sabit bir anlamı olan ve değişmeyen, bir hareketi veya durumu belirten veya niteleyen, aynı 

zamanda bir başka belirtiyi (sıfat) de belirten ve derecesini gösteren sözcüktür (Germogenov 

& Moruo, 1930, s. 26; Xitrov, 1858, s. 132; Neustroyev, Yadrixinskaya, & Semenova, 2009, 

s. 45). 

2.2.2.1.4.1. Zaman zarfları 

“Zaman zarfları bir oluş ve kılışın zaman içindeki yerini bildiren, daha açık bir 

anlatımla fiillerin, sıfat-fiillerin ve zarf-fiillerin anlamlarını zaman açısından belirleyen, 

sınırlandıran veya kesinleştiren sözlerdir” (Korkmaz, 2007, s. 495). Saha Türkçesinde bu 

zarflar kem sıhıatttara “zaman zarfları” veya birieme sıhıattara “zaman zarfları”  başlığı 

altında ele alınmaktadır. Saha Türkçesi gramer kitaplarında zaman zarfı olarak şu kelimeler 

yer almaktadır: 

 

 



138 
 

ağay    “demin” 

anı    “şimdi” 

arıt    “bazen” 

begehee  “dün” 

bılır  “eski çağlarda, 

zamanlarda, önce, 

çoktan” 

bıyıl    “bu yıl” 

biligin    “şimdi” 

bu ikki ardıgar  “bu sırada” 

bügün    “bugün” 

çaastatık   “sıkça” 

dörün  “ara sıra, zaman 

zaman” 

ehiil    “gelecek yıl” 

erde    “erken” 

erdetine   “önceden, erkence” 

ere    “hemen, derhal” 

ilik    “henüz, daha” 

illeree sarsıarda  “önceki sabah” 

innine    “önce” 

iti genńe  “bundan sonra, 

daha” 

kennitten (kelin)  “sonra” 

kıhın    “kışın” 

kiehe    “gece” 

kuruuk   “daima” 

kühün    “güzün” 

künnete   “her gün” 

kün ortoto   “öğlen” 

künüs    “gündüz” 

maağın   “son zamanlarda” 

mañnay   “önce, ilk, ilkin” 

melcii (meer)  “her zaman” 

ol ikki ardıgar  “o esnada” 

omos  “birdenbire, 

ansızın” 

ör   “uzun süre” 

örüütün   “daima” 

össö erde   “daha erken” 

ötör    “az sonra” 

öyüün    “ertesi gün” 

saahın    “baharda” 

sañardıı  “son zamanlarda” 

sarsıarda   “sabahleyin” 

sarsın    “yarın” 

sayın    “yazın” 

sıllata   “her yıl” 

sibiligin   “demin” 

soğotoxto  “birdenbire, ansızın 

soroğor   “bazen, ara sıra” 

sorox ardıgar   “bazen, arasıra” 

sotoru    “yakında, birazdan” 

tuta    “hemen, derhal” 

türgennik   “hemen, derhal” 

tüün    “gece” 

urukkuttan   “çoktan beri” 

urut    “önce” 

ustata    “zarfında” 

xaa-caa  “ara sıra, zaman 

zaman” 

xahan dağanı (da)  “asla, hiçbir 

zaman” 

xahan eme   “bazen, bir zaman” 

xoyut    “geç, geç vakit”  

(Kirişçioğlu, 1999, s. 91-92; Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 346) 
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Yukarıdaki zarflardan incelenen metinde tespit edilenlerden bazıları şunlardır: 

ıyın kıhıl ini tоluutun, tuоlаахtıırа bügün kеllе “kırmızı dolunayın çıkma zamanı 

bugün geldi!” 2973 

kuоllаrааn suоllаrа хоrullа ilik еbit “yer altı yolları henüz kazılmamış imiş” 205 

illеrее sаrsıаrdа kiirе sılcııbаr “ önceki sabah duydum” 2255 

ubаyа tiiyiеn inninе uоrа охsоn ılаn “ağabeyi gelmeden önce kaçırıp” 

sibiligin siеtеn killеriеm “şimdi içeri alacağım” 2339 

sоğоtохtо suburus gınаn хааllа “aniden uçup gitti” 2681 

tutа sоbоlоñ, köstö mаnńа kördööböppüt “hemen ödül, açıkça lütuf istemedik” 4404 

tоğus kün ustаtа tохtооn uоskuyаn körbökkö “dokuz gün boyunca durup 

dinlenmeden” 3355 

Yukarıdaki listede olmayıp incelenen metinde tespit edilen bazı zaman zarfları 

şunlardır: 

iti kеnnittеn itii tıаl il-il охsuоlааtа “bundan sonra sıcak bir rüzgâr esti” 2832 

bu kеnnittеn аtıgаr tахsаn “sonra atına atlayıp” 2057 

törüön tüört uоn tüört sıl innittеn tüört uоn tüört kııl tıñırаğаr surullubutа 

“doğumundan kırk dört yıl önce, kırk dört çeşit hayvanın pençesine ismi yazılmış” 

4597 

2.2.2.1.4.2. Yer ve yön zarfları 

 “Bu gruba giren zarflar, fiildeki oluş ve kılışın yerini ve yönünü belirleyen zarflardır” 

(Korkmaz, 2007, s. 467). Saha Türkçesinde bu zarflar mieste sıhıattara “yer zarfları” başlığı 
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altına ele alınmaktadır ve şu şekilde açıklanmaktadır: Bu zarflar eylemin nerede 

gerçekleştiğini gösterir ve nerede, nereden, hangi taraftan, hangi taraf sorularını karşılar 

(Neustroyev, Yadrixinskaya, & Semenova, 2009, s. 47; Filippov & Vinokurov, 1996, s. 164). 

Saha Türkçesindeki belli başı yer ve yön zarfları şunlardır:  

alın   “alt” 

allara   “aşağı” 

annıgar  “altında, altına” 

antax   “ötede, öteye, orada, 

oraya” 

attıgar  “arasında” 

bettex   “bu tarafta” 

çugas   “yakın” 

deli   “her tarafta, her yerde” 

ıksa   “yakın” 

ıraax   “uzak” 

ihiger   “içine, içinde” 

ihirce   “içeride, içerde” 

ilin   “ileri” 

inniger  “ileride, ileriye” 

is   “içeri” 

itinten   “şuradan” 

kelin   “arka” 

kenniger  “arkasında” 

kier   “geri” 

manan  “bu yer” 

manna  “burada, buraya” 

mantan  “buradan” 

onno   “orada, oraya” 

oyuççu  “uzakta” 

teyiççi   “uzakta” 

tula   “çevresinde, etrafında” 

uñuor   “karşı tarafta” 

ürdüger  “üzerine, üstüne, üzerinde, 

üstünde” 

ürüt   “yukarı, üst

(Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 346) 

Yukarıdaki zarflardan incelenen metinde tespit edilenlerden bazıları şunlardır: 

Аntах köröññüt kurus gınıñ “oraya bakıp kederlenin” 3274 

Аltаn sеrgеtin аttıgаr turuоrtааn kеbistе “bakır direğin altına koydu” 4424 

  Bеttех köröññüt miçik gınıñ “buraya bakıp gülümseyin” 3273 

İnnigеr ürbеlеnеn “önünde hayvanları sürüp” 366 

İnnigеr-kеnnigеr süürеr “onun için ileri geri koşup” 2817 
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Manna sabııtaabıt “burada ürermiş” 173 

 Охsuhuu diеn ulахаnа оnnо buоllа “savaşın büyüğü orada oldu” 1366 

 Tulаtıgаr mustаn “etrafında toplanıp” 363 

Хаñаs ıtıhın ürdügеr turuоrtааn “sol avucunun üstüne koyup” 3858 

2.2.2.1.4.3. Tarz zarfları 

“Tarz zarfları bir oluş ve kılışın niteliğini, nasıl yapıldığını, ne durumda olduğunu 

bildiren zarflardır” (Korkmaz, 2007, s. 464). Tarzın kapsamının geniş olması, bu başlık 

altında ele alınan zarf miktarını oldukça arttırmaktadır. Günümüz gramer kitaplarında bir 

kısım tarz tarzlarının hâl zarfları başlığı altında ele alındığı da görülmektedir. Bu çalışamada 

hâl ve tarz zarfları olarak belirtilen zarfları tek bir başık altında, tarz zarfları başlığı altında 

incelenmiştir. 

Saha Türkçesinde tarz zarfları, buoluu sıhıattara “nitelik zarfları” ve törüöt 

sıhıattara “neden/sebep zarfları” başlıkları altında, iki kısımda incelenmiştir. Buoluu 

sıhıattara başlığı altında ele alınan zarflarının xaydax “nasıl” sorusuna cevap verdiği, törüöt 

sıhıattara başlığı altında ele alınan zarfların ise toğo “neden, niçin” sorusuna cevap verdiği 

belirtilmiştir (Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 232, 235; Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & 

Petrov, 1982, s. 344, 346). Buoluu sıhıattara başlığı altında verilen zarflar şunlardır:  

abına-tabına  “dağınık bir şekilde” 

argııy   “yavaş yavaş” 

bıha   “düz bir şekilde” 

bılçaççı  “şişercesine, şişene kadar” 

bilerdii  “tanıdık tarafından, tanıdık 

olarak” 

bökçöççü  “kambur” 

çaxçı   “doğru” 

çugastıı  “yakında” 

delbi   “tam olarak, tamamiyle” 

deleççi  “bol, bolca” 

ehelii   “ayı gibi” 

ereydeextik  “zahmetle, zahmetli 

olarak” 

ergiççi  “etraflıca” 

ıbılı   “sımsıkı” 

ıraastık  “temizce, temiz gibi” 

ile   “açıkça” 

kırcık   “doğru” 

kudu   “gizlice” 

kuhağannık  “kötü, kötüce” 
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lihirgeççi  “gürültülü, takırtılı bir 

şekilde” 

mañnarı  “tersine, ters bir şekilde” 

meñnii  “aynı hizada” 

miere   “tersinden” 

nimsi   “düpedüz” 

ölbüttüü  “ölü gibi” 

satıı   “yayan, yürüyerek” 

senieleextik  “süratle” 

sıba   “yan yana, bitişik olarak” 

sııha   “yanlışlıkla” 

sııra-saarı  “en kısa sürede” 

sııya-baaya  “yavaş yavaş; azar azar” 

sılaybıttıı  “yorgun bir hâlde” 

sıtıarı   “yatay olarak” 

subu-subu  “hızlıca” 

suostaaxtık  “tehditkâr bir biçimde” 

suptu   “tümüyle, baştan başa” 

taastıı   “taş gibi” 

turuoru  “dikine, dik bir şekilde” 

ulam   “yavaş yavaş” 

üçügeydik  “iyi, iyice” 

ültü   “küçük parçalar hâlinde” 

ürey-saray  “dağınık olarak” 

ürütün-üöhe  “her zaman” 

xalbı   “çapraz” 

xaltı   “hafifçe” 

xam-xam  “tekrar, ikinci kez, bir 

daha” 

xaya   “ayrı ayrı” 

xolbu   “kenardan” 

xolbuu  “beraber” 

xomoybuttuu “üzüntülü olarak, üzgün 

bir şekilde” 

xoroççu  “dik, dimdik”  

 

(Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 344-345)

Törüöt sıhıattara başlığı altında ele alınan zarflar ise daha azdır: soruyan “özellikle”, 

coğoyon “boş yere, nafile”, meene “şöyle böyle”, meneek “rastgele, amaçsızca”, cügeer 

“boşuna, fuzuli”, bostuoy “boşuna, fuzuli” (Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 235; Korkina, 

Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 346). 

Kirişçioğlu,  Saha (Yakut) Türkçesi Grameri isimli eserinde tarz zarfları altında şu 

zarflara yer vermiştir:  

baçça   “şöyle, bunun gibi” 

bıtaannık  “yavaşça” 

bu kurduk  “böylece” 

bukatın  “tamamen, bütünüyle” 

emiske  “aniden, çabucak” 

ihin   “için” 

inne   “böylece” 

kıratık  “yavaşça” 

mannık  “böyle, bu şekilde” 

orguy   “yavaşça” 

su-hallık  “çabukça” 

türgennik  “çabuk, hızlı” 
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ulaxannık  “büyük, geniş” 

üçügeydik  “iyice” 

ütüötük  “iyice”  

(Kirişçioğlu, 1999, s. 92)

Görüldüğü üzere tarz zarfları geniş bir yelpazeye sahiptir ve burada verilen zarflarla 

sınırlı değildir. İncelenen metinde geçen bazı tarf zarfları şunlardır: 

tüütееğеr türgеnnik kömüs çııçаах buоlаn “tüy gibi hızlıca, gümüş bir kuşa 

dönüşüp” 3930 

bu kurduk охsusputunаn-sullаspıtınаn “böylece vuruşup dövüşürken” 3615 

mаnnık аlcаrхаytаn “böyle helak olmadan” 1262 

ilе mеlittibit “alenen yok ettik” 1891” 

sııhа sırııbаr sıtаn bаrаn “boş yere hapis yatıp” 2811 

sıtıаrı tuttахха sınаlıyаn bаrаr “eğik tuttuğunda inleyen” 2013 

ültü simillеn bаrаn “parça parça toplanmaya başlayıp” 1589 

ürеyiki-sаrаyıkı üllеrbit “çabucak pay edilmiş” 1127 

Yukarıda verilen zarflar dışında incelenen metinde tespit edilen bazı tarz zarfları 

şunlardır: 

köstö sütеrdibit “göz göre göre kaybettik” 1892 

burаyıkı-sаrаyıkı buhаrbıt “bolca pişirilmiş” 1125 

ugul-sigil tıınа “sık sık nefes alıp” 1221 

üs tögül üllеn üöskееtin “üç defa yeniden yarat” 4814 
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acаs аахаybаtах “hiç önemsememiş” 454 

ahаrа аtıllıır ааrtıktаrа “hızlı yürüdüğü yolları” 208 

2.2.2.1.4.4. Miktar zarfları 

“Bir kılış ve oluşun veya bir vasfın miktarını, derecesini belirtmeye yarayan zarflara 

miktar zarfları adını veririz” (Banguoğlu, 2007, s. 372). Saha Türkçesinde miktar zarfı için 

keemey sıhıata terimi kullanılmaktadır ve şu şekilde açıklanmaktadır: eylemin veya sıfatın 

ölçüsünü veya derecesini gösteren ve töhö “ne kadar”, töhötö “ne kadarı”, xasta “kaç defa” 

sorularına cevap veren kelimelerdir (Afanasyev, Daçkovskay, & Sosin, 1972, s. 178). Saha 

Türkçesinde en çok kullanılan miktar zarflarının bazıları şunlardır: 

ağay   “oldukça, pek” 

ağay ere  “ne az ne de çok” 

ağaydık  “oldukça, pek” 

ağıyaxtık  “az” 

alıs   “çok fazla, çok” 

bert   “pek, çok” 

bert ağıyax  “son derece az” 

bert elbex  “pek çok, sonsuz” 

dele   “fevkalâde” 

elbextik  “çok” 

kıratık   “az” 

naa   “pek çok” 

Naaha   “pek çok” 

olus   “çok” 

össö   “daha” 

össö birde  “bir daha” 

(Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 344) 

İncelenen metinde yukarıda miktar zarflarından sadece alıs “çok fazla, çok” ile ilgili 

örnekler mevcuttur: 

alıs аtаğаstааn “çok fazla rahatsız edince” 319 

alıs dа аndаğаydıñ “haddinden fazla yemin ettin” 359 

ebеtеr аlıs ахtаn “veya çok fazla özleyip” 2884 

alıs аtаğаstааbıttаr “çok rahatsız etmişler” 2901 

alıs ааttааğın kıttа “çok meşhur” 3727 
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Yukarıda verilen zarflar dışında incelenen metinde tespit edilen bazı miktar zarfları 

şunlardır: 

bеrkе dа kеmirinniñ “çok hayıflandın” 358 

olus üksе хоydubut “oldukça gelişmiş” 1120 

orduk хоhu ırаах dа sirdеrgе “çok daha uzak yerlere” 527 

2.2.2.1.4.5. Soru zarfları 

“Soru zarfları, fiildeki oluş ve kılışı çeşitli yönlerden soru yoluyla belirleyen 

zarflardır: hani, nasıl, ne, ne denli, ne biçim, neden, nerede, nereden, ne kadar, nice, niçin 

gibi” (Korkmaz, 2007, s. 482). Saha Türkçesi gramerlerinde zarf kategorisi içerisinde soru 

zarfları ele alınmamıştır. Ancak, Korkmaz’ın yukarıda belirttiği soru zarflarına göre Saha 

Türkçesindeki soru zarfları için şunları gösterebiliriz: 

toğo   “niçin, niye” 

töhö   “ne kadar” 

tuoxtan  “nereden” 

xahan   “ne zaman”  

xanna   “nerede” 

xannık   “nasıl” 

xaydax  “nasıl”

İncelenen metinde geçen soru zarflarından bazıları şunlardır: 

tоğо bеyеtigеr еppеkkе turаğın? “neden kendisine söylemiyorsun?” 2324 

töhöttön cüögеlеhеn… “ne kadardan beri benimle arkadaş oldun da…” 2571 

xаhааññıttаn bilsеññin “ne zamandan beri tanıyorsun beni de” 2569 

xаnnа bilsеn “benimle nerede karşılaşmış” 2553 

xаydах buоluо еtеy “nasıl olur?” 
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2.2.2.2. Fiil 

“Varlıkta meydana gelen veya varlığa bağlı olarak zaman ve mekân içinde ortaya 

çıkan her türlü hareketi karşılayan kelimelerdir” (Eraslan, 2012, s. 310) şeklinde uzunca; 

“hareketi karşılayan kelimeler” (Ergin, 2011, s. 280) şeklinde kısaca tanımlanan fiil, Saha 

Türkçesinde tuoxtuur kelimesiyle karşılanmaktadır ve benzer şekilde tanımlanmaktadır: 

Hareketi karşılayan kelimelerdir (Afanasyev, Daçkovskay, & Sosin, 1972, s. 79). 

2.2.2.2.1. Fiil çekiminde kullanılan şahıs ekleri 

 Saha Türkçesinde fiil çekiminde zamir kökenli ve iyelik kökenli şahıs ekleri 

kullanılmaktadır. Emir kipinin ise kendine has şahıs ekleri bulunmaktadır. 

2.2.2.2.1.1. Zamir kökenli şahıs ekleri 

Zamir kökenli şahıs ekleri şu zaman ve kiplerde kullanılmaktadır: 

- Şimdiki zaman (1. tipte) 

- Kesin geçmiş zaman 

- Yakın geçmiş zaman 

- Arasıra olan geçmiş zaman (1. ve 2. tipte) 

- Şimdiki zaman gereklilik 

- Gelecek zaman gereklilik (1. ve 2. tipte) 

- Şart (1. tipte) 

- Endişe kipi 

- Olumluluk kipi 

- Alışılmışlık kipi (Kirişçioğlu, 1999, s. 93-94; Korkina, Ubryatova, Xaritonov & 

Petrov, 1982, s. 305-343). 

Zamir kökenli şahıs ekleri şunlardır: 

Teklik birinci şahıs 

Ünlü, diftong, -l, -r ve -y'den sonra  -bın, -bin, -bun, -bün 
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-k, -p, -s, -t ve -x sonra   -pın, -pin, -pun, -pün 

-m, -n, -ñ sonra    -mın, -min, -mun, -mün 

Teklik ikinci şahıs 

Geniş ünlü ve diftonglardan sonra -ğın, -ğin, -ğun, -ğün 

Dar ünlü, -l, -r ve -y'den sonra -gın, -gin, -gün, -gün 

-k, -p, -s, -t'den sonra   -kın, -kin, -kun, -kün 

-x'dan sonra    -xın, -xin, -xun, -xün 

Nazallardan sonra   -ñın, -ñin, -ñun, -ñün 

Teklik üçüncü şahıs 

 Zamir kökenli iyelik eklerinde teklik üçüncü şahıs eksizdir. 

Çokluk birinci şahıs 

Ünlü, diftong, -l, -r ve -y'den sonra  -bıt, -bit, -but, -büt 

-k, -p, -s, -t ve -x sonra   -pıt, -pit, -put, -püt 

-m, -n, -ñ sonra    -mıt, -mit, -mut, -müt 

Çokluk ikinci şahıs 

Geniş ünlü ve diftonglardan sonra -ğıt, -ğit, -ğut, -ğüt 

Dar ünlü, -l, -r ve -y'den sonra -gıt, -git, -güt, -güt 

-k, -p, -s, -t'den sonra   -kıt, -kit, -kut, -küt 
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-x'dan sonra    -xıt, -xit, -xut, -xüt 

Nazallardan sonra   -ñıt, -ñit, -ñut, -ñüt 

Çokluk üçüncü şahıs 

Ünlü, diftong ve -l'den sonra  -lar, -ler, -lor, -lör 

Sedasızlardan sonra   -tar, -ter, -tor, -tör 

-y ve -r'den sonra   -dar, -der, -dor, -dör 

Nazal seslerden sonra   -nar, -ner, -nor, -nör 

2.2.2.2.1.2. İyelik kökenli şahıs ekleri  

İyelik kökenli şahıs ekleri şu zaman ve kiplerde kullanılmaktadır: 

- Görülen geçmiş zaman 

- Duyulan geçmiş zaman 

- Arasıra olan geçmiş zaman (3. tipte) 

- Şimdiki zaman (2. ve 3. tipte) 

- Gelecek zaman,  

- Şart (2. tipte) 

- Geçmiş zaman gereklilik 

- Dilek kipi 

- Faraziye kipi (Kirişçioğlu, 1999, s. 93-94; Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 

1982, s. 305-343). 

İyelik kökenli şahıs ekleri şunlardır: 

Teklik birinci şahıs 

  Ünlülerden sonra    -m 

  Ünsüzlerden sonra   -im, -im, -um, -um 
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Teklik ikinci şahıs 

  Ünlülerden sonra    -ñ 

  Ünsüzlerden sonra   -iñ, -iñ, -uñ, -üñ 

Teklik üçüncü şahıs 

  Ünlülerden sonra    -ta, -te, -to, -tö 

  Ünsüzlerden sonra   -a, -e, -o, -ö 

Çokluk birinci şahıs 

Ünlü, diftong, -l, -r ve -y'den sonra  -bıt, -bit, -but, -büt 

-k, -p, -s, -t ve -x sonra   -pıt, -pit, -put, -püt 

-m, -n, -ñ sonra    -mıt, -mit, -mut, -müt 

Çokluk ikinci şahıs 

Geniş ünlü ve diftonglardan sonra -ğıt, -ğit, -ğut, -ğüt 

Dar ünlü, -l, -r ve -y'den sonra -gıt, -git, -güt, -güt 

-k, -p, -s, -t'den sonra   -kıt, -kit, -kut, -küt 

-x'dan sonra    -xıt, -xit, -xut, -xüt 

Nazallardan sonra   -ñıt, -ñit, -ñut, -ñüt 

Çokluk üçüncü şahıs 

Ünlü, diftong ve -l'den sonra  -lara, -lere, -loro, -lörö 
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Sedasızlardan sonra   -tara, -tere, -toro, -törö 

-y ve -r'den sonra   -dara, -dere, -doro, -dörö 

Nazal seslerden sonra   -nara, -nere, -noro, -nörö 

2.2.2.2.2. Bildirme kipleri 

Saha Türkçesinde geçmiş zaman, şimdiki zaman ve gelecek zaman ekleri kepsiir 

kieptere başlığı altında ele alınmaktadır (Neustroyev, Yadrixinskaya, & Semenova, 2009, s. 

17). Şimdiki zaman eki aynı zamanda geniş zaman anlamı da ifade eder. Saha Türkçesindeki 

zaman ekleri şu şekildedir: 

2.2.2.2.2.1. Geçmiş zaman 

2.2.2.2.2.1.1. Görülen geçmiş zaman 

 Saha Türkçesinde biligin aaspıt kem olarak adlandırılan bu zamanda kullanılan ek -

TI’dır. Ek, eklendiği fiilin son ünlü ve ünsüzüne göre şu şekilleri almaktadır (Daçkovskiy, 

Sleptsov, Fedorov, Çerosov, & Kolodeznikov, 2008, s. 58; Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 

200): 

  Ünlü, diftong ve -p, -t, -k, -s, -x ünsüzlerinden sonra  -tı, -ti, -tu, -tü  

-r ve -y ünsüzlerinden sonra      -dı, -di, -du, -dü 

-l'den sonra        -lı, -li, -lu, -lü 

-m, -ñ ve -n'den sonra      -nı, -ni, -nu, -nü 

 Şahıs ekli olarak iyelik kökenli şahıs ekleri kullanılmaktadır. Teklik üçüncü şahısta 

ekin sonundaki dar ünlülü şekiller genişleyerek kelimenin kalınlık-incelik uyumuna göre a, 

e, o, ö şeklini alır (-ta, -te, -to, -tö; -da, -de, -do, -dö; -la, -le, -lo, -lö; -na, -ne, -no, -nö).  

 Ekin olumsuz şekli fiil kök veya gövdesine -BA eki getirilmesi vasıtasıyla yapılır. Bu 

olumsuzluk eki de eklendiği fiilin son ünlü ve ünsüzüne göre şu şekilleri almaktadır: 
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Ünlü, diftong, -l, -r ve -y'den sonra  -ba, -be, -bo, -bö 

-k, -p, -s, -t ve -x sonra   -pa, -pe, -po, -pö 

-m, -n, -ñ sonra    -ma, -me, -mo, -mö 

Görülen geçmiş zamanın çekimi şahıslara göre şu şekilde yapılmaktadır: 

Şahıs Olumlu Olumsuz 

Teklik 1. Şahıs kellim “geldim” kelbetim “gelmedim” 

Teklik 2. Şahıs kelliñ kelbetiñ 

Teklik 3. Şahıs kelle kelbete 

Çokluk 1. Şahıs kellibit kelbetibit 

Çokluk 2. Şahıs kelligit kelbetigit 

Çokluk 3. Şahıs kelliler kelbetiler 

Kaynak: (Afanasyev, Daçkovskay, & Sosin, 1972, s. 108) 

İncelenen metinde görülen geçmiş zaman ekiyle ilgili örneklerden bazıları şunlardır: 

-tı 

sağalaatım “temizledim” 4543, sаnааtılаr “düşündüler” 1400, xarbattılar “atıldılar” 

1893 

-ti 

ettiñ “konuştun” 3661, melittibit “yok ettik” 1891, еtim “idim” 2930 

-tu 

subustulаr “peş peşe geldiler” 4151, tохtulаr “döktüler” 2264, oybonnostular 

“deldiler” 1367 
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-tü 

köttüñ “uçtun” 3654, köttüler “uçtular” 1012, öydöötülеr “anladılar” 1399 

-ta 

alğaata “dua etti” 916, busta “pişti” 3390, sanaata “düşündü” 784 

-te 

ette “söyledi” 2354, kette “giydi” 4303, kepseete “konuştu” 4325 

-to 

totto “doydu” 4756, oñosto “açtı” 2403 

-tö 

öydöötö “anladı” 785, möltöötö “azaldı” 1629 

 -dı 

kuustardıbıt “göz yumduk” 1893, bаrdılаr “gittiler” 795, аndаğаydıñ “yemin ettin” 

359 

 -di 

teriydim “hazırladım” 4542, kiirdiñ “girdin” 2371, biеrdilеr “verdiler” 589 

 -du 

 olоrdulаr “oturdular” 720, tuоyduñ “şarkı söyledin” 1229, оñоrdubut “yaptık” 4397 

 -dü 

ölördülеr “öldürdüler” 1796, kördüm “gördüm” 3735, süürdüñ “koştun” 3655 
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 -da 

barda “gitti” 1504, аndаğаydа “yemin etti” 355, sаñаrdа “konuştu” 3762 

 -de 

biеrdе “verdi” 2474, kiirdе “girdi” 644, cеñkеrdе “temizledi” 1198 

 -do 

оlоrdо “yaşadı” 742, хоrğоydо “gizlenmek” 1591 

 -dö 

kördö “gördü” 779 

 -lı 

 ağallım “getirdim” 2763, хааllılаr “kaldılar” 2982 

 -li 

kelliñ “geldin” 3224, kеllim “geldim” 4852 

 -lu 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

 -lü 

öhöllüler “kuvvetten düşürdüler” 1801 

 -la 

 xaalla “kaldı” 2681, ıllа “aldı” 2056, tuоllа “doldu” 628 
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 -le 

kеllе “geldi” 1419 

 -lo 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

 -lö 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

 -nı 

xaayılınnım “hapsoldum” 3741, gınnım “yaptım” 1257, bıhıılаnnılаr “sahip oldular” 

630 

 -ni 

kemirinniñ “hayıflandın” 358, körünnеnnilеr “göründüler” 629, tilinnibit “ayrıldık” 

3861 

 -nu 

toğunnular “düştüler” 3826, uhugunnubut  “uyandık” 3862 

 -nü 

 İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

-na 

 muhunna “toplandı” 3325, gınnа “yaptı” 298, tаrааnа “taradı” 2402 
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-ne 

 köhünnе 1106, kürеnnе “saklandı” 4468, tеbinnе “koştu” 2084 

-no 

 İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

-nö 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

İncelenen metinde görülen geçmiş zamanın olumsuzluk ekiyle teşkil edilmiş 

örneklerden bazıları şunlardır: 

-ba 

bulbatılar “bulmadılar” 1552, аnааrbаtılаr “görmediler” 2947, sаnааbаtılаr  

“düşünmediler” 1599 

-be 

bilbetiler “bilmediler” 1024, billеrbеtilеr “bildirmediler” 3486 

-bo 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

-bö 

körbötüler “görmediler” 2941 

-pa 

aaxpatılar “saymadılar” 1553 
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-pe 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

-po 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

-pö 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

-ma 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

-me 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

-mo 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

-mö 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

2.2.2.2.2.1.2 Duyulan geçmiş zaman 

Saha Türkçesinde urut aaspıt kem olarak adlandırılan bu zamanda kullanılan ek -

BIt’tır. Ek, eklendiği fiilin son ünlü ve ünsüzüne göre şu şekilleri almaktadır (Ubryatova, 

1972, s. 586; Filippov & Vinokurov, 1996, s. 129): 

Ünlü, diftong, -l, -r ve -y'den sonra  -bıt, -bit, -but, -büt 
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-k, -p, -s, -t ve -x sonra   -pıt, -pit, -put, -püt 

-m, -n, -ñ sonra    -mıt, -mit, -mut, -müt 

Ekin olumsuz şekli fiil kök veya gövdesine -BAtAx eki getirilmesi vasıtasıyla yapılır. 

Bu olumsuzluk eki de eklendiği fiilin son ünlü ve ünsüzüne göre şu şekilleri almaktadır: 

Ünlü, diftong, -l, -r ve -y'den sonra  -batax, -betex, -botox, -bötöx 

-k, -p, -s, -t ve -x sonra   -patax, -petex, -potox, -pötöx 

-m, -n, -ñ sonra    -matax, -metex, -motox, -mötöx 

Ekin çekiminde iyelik kökenli şahıs ekleri kullanılmaktadır. Duyulan geçmiş 

zamanın çekimi şahıslara göre şu şekilde yapılmaktadır: 

Şahıs Olumlu Olumsuz 

Teklik 1. Şahıs kelbitim “gelmişim” kelbeteğim “gelmemişim” 

Teklik 2. Şahıs kelbitiñ kelbeteğiñ 

Teklik 3. Şahıs kelbite kelbeteğe 

Çokluk 1. Şahıs kelbippit kelbetexpit 

Çokluk 2. Şahıs kelbikkit kelbetexxit 

Çokluk 3. Şahıs kelbittere kelbetextere 

 Kaynak: (Filippov & Vinokurov, 1996, s. 129) 

İncelenen metinde duyulan geçmiş zaman ekiyle ilgili örneklerden bazıları şunlardır: 

 -bıt 

bаrbıttаrа “gitmişler” 2977, хааybıtım “hapsetmişim” 2701, kuоhааbıtıñ 

“susamışsın” 4670 
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-bit 

küömçüleebitiñ “rahatsız etmişsin”, iñеrbitе “doldurmuş” 4104, “üskeebippit 

“yaşamışız” 1926 

 -but 

surullubutа (surulun-) “yazmış” 4599, turbuttаrа “durmak” 1384, uurbutа 

“atmış”2481 

 -büt 

körbüttеrе “görmüşler” 1038, köhütbütе “görünmüş” 4600, körbütе “görmüş” 2148 

 -pıt 

 xaampıtım “atlamışım” 2802, aaspıta “götürmüş” 2095, sıppıttаrа “yatmışlar” 3425 

 -pit 

ispitе “gitmiş” 2824, kееspitе “itmiş” 1437, tübеspitim “maruz kalmışım” 2456 

 -put 

ukputа “sokmuş” 2809 

 -püt 

tüspüttere “inmişler” 4360, tüspütе “inmiş” 1430 

 -mıt 

tıımmıttаrа “nefes almışlar” 2915, tıımmıtа (tıın-) “nefes almış” 3215 
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-mit 

 çiеstеmmittеrе (çiesten-) “dayanmışlar” 2914 

-mut 

İncelenen metinde bu ek ile teşkil edilmiş örnek yer almamaktadır. 

-müt 

İncelenen metinde bu ek ile teşkil edilmiş örnek yer almamaktadır. 

İncelenen metinde duyulan geçmiş zamanın sadece -petex olumsuzluk ekiyle teşkil 

edilmiş bir örneği bulunmaktadır: 

 eppeteğe (et-) “söylememiş” 846 

2.2.2.2.2.1.3. Kesin geçmiş zaman 

Saha Türkçesinde tümükteex aaspıt kem’in ilk şekli olarak adlandırılan bu geçmiş 

zamanda kullanılan ek -BIt’tır (Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 202). Ek, duyulan geçmiş 

zaman ekiyle aynıdır ancak duyulan geçmiş zaman ekinin şahıs ekleri iyelik menşeyliyken 

kesin geçmiş zamanın şahıs ekleri zamir menşeylidir. Bu zaman eki, “konuşanın gözü 

önünde ve bilgisi dâhilinde olmayan ama muhakkak bitirilmiş olan bir hareketi ifade etmek 

için kullanılır” (Kirişçioğlu, 1999, s. 98). Ek, eklendiği fiilin son ünlü ve ünsüzüne göre şu 

şekilleri almaktadır: 

Ünlü, diftong, -l, -r ve -y'den sonra  -bıt, -bit, -but, -büt 

-k, -p, -s, -t ve -x sonra   -pıt, -pit, -put, -püt 

-m, -n, -ñ sonra    -mıt, -mit, -mut, -müt 

Ekin olumsuz şekli fiil kök veya gövdesine -BAtAx eki getirilmesi vasıtasıyla yapılır. 

Bu olumsuzluk eki de eklendiği fiilin son ünlü ve ünsüzüne göre şu şekilleri almaktadır: 
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Ünlü, diftong, -l, -r ve -y'den sonra  -batax, -betex, -botox, -bötöx 

-k, -p, -s, -t ve -x sonra   -patax, -petex, -potox, -pötöx 

-m, -n, -ñ sonra    -matax, -metex, -motox, -mötöx 

Kesin geçmiş zamanın çekimi şahıslara göre şu şekilde yapılmaktadır: 

Şahıs Olumlu Olumsuz 

Teklik 1. Şahıs körbüppün “görmüşüm” körbötöxpün “görmemişim” 

Teklik 2. Şahıs körbükkün körbötöxxün 

Teklik 3. Şahıs körbüt körbötöx 

Çokluk 1. Şahıs körbüppüt körbötöxpüt 

Çokluk 2. Şahıs körbükküt körbötöxxüt 

Çokluk 3. Şahıs körbütter körbötöxter 

Kaynak: (Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 202) 

İncelenen metinde kesin geçmiş zaman ekiyle ilgili örneklerden bazıları şunlardır: 

 -bıt 

 ıstаñаlааbıt “sıçramış” 1136, tahaarbıttar “dizilmişler” 1291, sınаlıybıt “kopmuş” 

3175 

 -bit 

ihitbikkit “duymuşsunuz” 1850, iitillibikkit (iitilin-) “beslenmişsiniz” 1306, 

üöskееbikkit “yaratılmışsınız” 1308 

 -but 

tustubuttаr (tuhun-) “güreşmişler” 1133, uurullubut (urulun-) “yan yatırılmış” 3143, 

охsullubut “vurulmuş” 3146 
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-büt 

İncelenen metinde bu ek ile teşkil edilmiş örnek yer almamaktadır. 

 -pIt 

 üöppüt (üöt-) “ötmüş” 179, sütüspütter “görüşmüşler” 2866 

 -pit 

kıttıspıt “toplanmış” 3173, üömехtеspit “toplanmış” 3145 

 -put 

 tupputtаr (tut-) “tutmuşlar” 4771, tuоrа kuusput “kucaklamış” 4181 

 -püt 

İncelenen metinde bu ek ile teşkil edilmiş örnek yer almamaktadır. 

 -mıt 

duguydammıt (duguydan-) “inzivaya çekilmiş” 186, kıstаmmıt (kıstan-) “dizilmiş” 

3141, cааrıstаmmıt (caarıstan-) “dizilmiş” 3144 

 -mit 

İncelenen metinde bu ek ile teşkil edilmiş örnek yer almamaktadır. 

 -mut 

İncelenen metinde bu ek ile teşkil edilmiş örnek yer almamaktadır. 

 -müt 

İncelenen metinde bu ek ile teşkil edilmiş örnek yer almamaktadır. 
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İncelenen metinde kesin geçmiş zamanın olumsuzluk ekiyle teşkil edilmiş örnek 

bulunmamaktadır 

2.2.2.2.2.1.4. Yakın geçmiş zaman 

  Saha Türkçesinde tümükteex aaspıt kem’in ikinci şekli olarak adlandırılan bu geçmiş 

zamanda şu şekilde teşkil edilir: 

Fiil -n; -an, -en, -on, -ön 

(zarf-fiil eki) 

tur- (yardımcı fiil) şimdiki zaman eki zamir kökenli 

şahıs eki 

 Kaynak: (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 312)  

Zarf fiil eki ünlü, uzun ünlü ve diftong ile biten fiillerden sonra -n; ünsüz ile biten fiillerden 

sonra -an, -en, -on, -ön şeklinde eklenir.  

 Bu zamanın olumsuz şekli şu şekilde yapılır: 

Fiil -(I)mInA; -BAkkA   

(zarf fiil eki) 

tur- (yardımcı fiil) şimdiki zaman eki zamir kökenli şahıs 

eki 

 Kaynak: (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 312)  

Olumsuzluğun teşkilinde fiilin üzerine -mInA veya -BAkkA eklerinden biri getirilir.  

-mına zarf-fiilinin dört şekli vardır: -mına, -mine, -muna, -müne. Ünlüyle biten fiillerden 

sonra olduğu gibi gelirken ünsüz ile biten fiilerde araya bağlayıcı ünlü alır.  -BAkkA zarf-fiili 

ise şu esaslara göre 12 şekilde eklenmektedir (Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 203; Korkina, 

Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 312): 

Ünlü, diftong, -l, -r ve -y'den sonra  -bakka, -bekke, -bokko, -bökkö 

-k, -p, -s, -t ve -x sonra   -pakka, -pekke, -pokko, -pökkö 

-m, -n, -ñ sonra    -makka, -mekke, -mokko, -mökkö 
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Yakın geçmiş zamanın çekimi şahıslara göre şu şekilde yapılmaktadır: 

Şahıs Olumlu Olumsuz (1. Şekil) Olumsuz (2. Şekil) 

Teklik 1. Şahıs ılan turabın 

“aldım” 

ılbakka turabın 

“almadım” 

ılımına turabın 

“almadım” 

Teklik 2. Şahıs ılan turağın ılbakka turağın ılımına turağın 

Teklik 3. Şahıs ılan turar ılbakka turar ılımına turar 

Çokluk 1. Şahıs ılan turabıt ılbakka turabıt ılımına turabıt 

Çokluk 2. Şahıs ılan turağıt ılbakka turağıt ılımına turağıt 

Çokluk 3. Şahıs ılan turallar ılbakka turallar ılımına turallar 

Kaynak: (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 312) 

İncelenen metinde yakın geçmiş zamanın sadece -an ve -en zarf-fiil ekleriyle teşkil 

edilmiş örnekleri tespit edilmiştir:  

-an 

culаyаn turаbın “cesaret edemedim” 2330 

-en 

 kеlеn turаbın “geldim” 2228, kеlеn turаr “geldi” 2336, 2420  

İncelenen metinde yakın geçmiş zamanın olumsuzunun sadece -bаkkа, -bökkö ve -

pеkke zarf-fiil ekleriyle teşkil edilmiş örnekleri tespit edilmiştir:  

-bakka 

sıаnаlааbаkkа turаbın “niyetinde olmadım “1632 

-bökkö 

öydööbökkö turаbın “düşünmedim” 1630 
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-pekke 

eppеkkе (et-) turаğın “söylemedin”2324 

İncelenen metinde -(I)mInA zarf-fiil eki ile teşkil edilmiş olumsuz çekim örneği 

bulunmamaktadır. 

2.2.2.2.2.1.5. Ara sıra olan geçmiş zaman 

 1. Tip 

 Geçmiş zamanın bu şekli, adından da anlaşılacağı üzere arasıra meydana gelen 

olayları anlatmak için kullanılır. Aynı zamanda belirsiz durumları ifade etmek için de bu 

zaman eki kullanılır. Bu zaman, Saha Türkçesinde eleges aaspıt kem olarak 

adlandırılmaktadır. Saha Türkçesinde bu geçmiş zaman şekli şu şekilde teşkil edilir 

(Kirişçioğlu, 1999, s. 99; Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 313): 

Fiil -BIt (Sıfat-fiil eki) +tAAx (sahiplik eki) zamir kökenli şahıs eki 

 -BIt sıfat-fiili iise şu esaslara göre 12 şekilde eklenmektedir: 

Ünlü, diftong, -l, -r ve -y'den sonra  -bıt, -bit, -but, -büt 

-k, -p, -s, -t ve -x sonra   -pıt, -pit, -put, -püt 

-m, -n, -ñ sonra    -mıt, -mit, -mut, -müt 

1. tipinin olumsuz şekli şu şekilde yapılır: 

Fiil -BAtAx (Sıfat-fiil eki) +tAAx (sahiplik eki) zamir kökenli şahıs eki 

Kaynak: (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 313) 

-BAtAx sıfat-fiil eki, eklendiği fiilin son ünlü ve ünsüzüne göre şu şekilleri 

almaktadır: 

Ünlü, diftong, -l, -r ve -y'den sonra  -batax, -betex, -botox, -bötöx 
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-k, -p, -s, -t ve -x sonra   -patax, -petex, -potox, -pötöx 

-m, -n, -ñ sonra    -matax, -metex, -motox, -mötöx 

Ara sıra olan geçmiş zamanın 1. tipinin çekimi şahıslara göre şu şekilde 

yapılmaktadır: 

Şahıs Olumlu Olumsuz 

Teklik 1. Şahıs aaxpıttaaxpın 

“arasıra/bazen saydım” 

aaxpataxtaaxpın 

“arasıra/bazen saymadım” 

Teklik 2. Şahıs aaxpıttaaxxın aaxpataxtaaxxın 

Teklik 3. Şahıs aaxpıttaax aaxpataxtaax 

Çokluk 1. Şahıs aaxpıttaaxpıt aaxpataxtaaxpıt 

Çokluk 2. Şahıs aaxpıttaaxxıt aaxpataxtaaxxıt 

Çokluk 3. Şahıs aaxpıttaaxtar aaxpataxtaaxtar 

 Kaynak: (Kirişçioğlu, Saha (Yakut) Türkçesi Grameri, 1999, s. 100) 

İncelenen metinde 1. tip arasıra olan geçmiş zaman ekiyle ilgili örnek 

bulunmamaktadır. 

2. Tip 

Saha Türkçesinde arasıra olan geçmiş zamanın 2. tipi şu şekilde teşkil edilir: 

Fiil -n; -An  

(zarf-fiil eki) 

tur- (yardımcı fiil) -ar  

(sıfat-fiil) 

+daax 

(sahiplik eki) 

zamir kökenli 

şahıs eki 

Zarf fiil eki ünlü, uzun ünlü ve diftong ile biten fiillerden sonra -n; ünsüz ile biten 

fiillerden sonra -an, -en, -on, -ön şeklinde eklenir. 

2. tipinin olumsuz şekli şu şekilde yapılır: 

Fiil -mInA; -BAkkA     

(zarf fiil eki) 

tur-        

(yardımcı fiil) 

-ar        

(sıfat-fiil) 

+daax  

(sahiplik eki) 

zamir kökenli 

şahıs eki 

Kaynak: (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 313) 
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-mInA zarf-fiilinin dört şekli vardır: -mına, -mine, -muna, -müne. Ünlüyle biten 

fiillerden sonra olduğu gibi gelirken ünsüz ile biten fiilerde araya bağlayıcı ünlü alır.  -BAkkA 

zarf-fiili ise şu esaslara göre 12 şekilde eklenmektedir: 

Ünlü, diftong, -l, -r ve -y'den sonra  -bakka, -bekke, -bokko, -bökkö 

-k, -p, -s, -t ve -x sonra   -pakka, -pekke, -pokko, -pökkö 

-m, -n, -ñ sonra    -makka, -mekke, -mokko, -mökkö 

Ara sıra olan geçmiş zamanın 2. tipinin çekimi şahıslara göre şu şekilde 

yapılmaktadır: 

Şahıs Olumlu Olumsuz (1. Şekil) Olumsuz (2. Şekil) 

Teklik 1. Şahıs xaalan 

turardaaxpın 

“arasıra/bazen 

kaldım” 

xaalbakka 

turardaaxpın 

“arasıra/bazen 

kalmadım” 

xaalımına 

turardaaxpın 

“arasıra/bazen 

kalmadım” 

Teklik 2. Şahıs xaalan 

turardaaxxın 

xaalbakka 

turardaaxxın 

xaalımına 

turardaaxxın 

Teklik 3. Şahıs xaalan turardaax xaalbakka turardaax xaalımına turardaax 

Çokluk 1. Şahıs xaalan 

turardaaxpıt 

xaalbakka 

turardaaxpıt 

xaalımına 

turardaaxpıt 

Çokluk 2. Şahıs xaalan 

turardaaxxıt 

xaalbakka 

turardaaxxıt 

xaalımına 

turardaaxxıt 

Çokluk 3. Şahıs xaalan 

turardaaxtar 

xaalbakka 

turardaaxtar 

xaalımına 

turardaaxtar 

 Kaynak: (Kirişçioğlu, Saha (Yakut) Türkçesi Grameri, 1999, s. 100-101) 

İncelenen metinde 2. tip arasıra olan geçmiş zaman ekiyle ilgili örnek 

bulunmamaktadır. 

3. Tip 

Saha Türkçesinde bu geçmiş zaman şekli şu şekilde teşkil edilir: 
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fiil -BIt (zaman eki) iyelik kökenli şahıs eki baar 

Kaynak: (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 313) 

-BIt eki, eklendiği fiilin son ünlü ve ünsüzüne göre şu şekilleri almaktadır: 

Ünlü, diftong, -l, -r ve -y'den sonra  -bıt, -bit, -but, -büt 

-k, -p, -s, -t ve -x sonra   -pıt, -pit, -put, -püt 

-m, -n, -ñ sonra    -mıt, -mit, -mut, -müt 

3. tipin olumsuz şekli şu şekilde yapılır: 

fiil -BIt  iyelik kökenli şahıs eki suox 

Kaynak: (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 313) 

Ara sıra olan geçmiş zamanın 2. tipinin çekimi şahıslara göre şu şekilde 

yapılmaktadır: 

Şahıs Olumlu Olumsuz 

Teklik 1. Şahıs aspıtım baar    

“arasıra/bazen açtım” 

aspıtım suox  

“arasıra/bazen açmadım” 

Teklik 2. Şahıs aspıtıñ baar aspıtıñ suox 

Teklik 3. Şahıs aspıta baar aspıta suox 

Çokluk 1. Şahıs aspıppıt baar aspıppıt suox 

Çokluk 2. Şahıs aspıkkıt baar aspıkkıt suox 

Çokluk 3. Şahıs aspıttara baar aspıttara suox 

Kaynak: (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 313) 

İncelenen metinde 3. tip ara sıra olan geçmiş zaman ekiyle ilgili örnek 

bulunmamaktadır. 
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2.2.2.2.2.2. Şimdiki (geniş) zaman  

Saha Türkçesinde biliññi kem olarak adlandırılan bu zaman hem şimdiki hem de 

geniş zamanı ifade etmektedir. Saha Türkçesinde şimdiki zamanın eki: 

1. ve 2. teklik ve çokluk şahıslarda   -a, -e, -o, -ö 

  3. teklik ve çokluk şahıslarda    -ar, -er, -or, -ör 

 Ek, ünlü ve diftongla biten fiillere geldiğinde daralır ve uzayarak -ıı, -ii, -uu, -üü 

şeklini alır (Xaritonov, 1987, s. 69). Örneğin ülelee- “çalışmak” > üleliir “çalışıyor”; 

üleliibin “çalışıyorum”. 

Olumsuz şekli fiil kök veya gövdesine -BAt eki getirilerek yapılır. -BAt eki, eklendiği 

fiilin son ünlü ve ünsüzüne göre şu şekilleri almaktadır: 

Ünlü, diftong, -l, -r ve -y'den sonra  -bat, -bet, -bot, -böt 

-k, -p, -s, -t ve -x sonra   -pat, -pet, -pot, -pöt 

-m, -n, -ñ sonra    -mat, -met, -mot, -möt 

Şimdiki zamanın çekimi şahıslara göre şu şekilde yapılmaktadır: 

Şahıs Olumlu Olumlu Olumsuz 

Teklik 1. Şahıs bulabın 

“buluyorum/bulurum” 

diibin (die-) 

“diyorum/derim” 

bulbappın 

“bulmuyorum/bulamam” 

Teklik 2. Şahıs bulağın diigin bulbakkın 

Teklik 3. Şahıs bular diir bulbat 

Çokluk 1. 

Şahıs 

bulabıt diibit bulbappıt 

Çokluk 2. 

Şahıs 

bulağıt diigit bulbakkıt 

Çokluk 3. 

Şahıs 

bulallar diiller bulbattar 
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Kaynak: (Xaritonov L. N., 1987, s. 67) 

Ekin olumsuz teklik ve çokluk 1. şahıs çekiminde tp > pp; teklik ve çokluk 2. Şahıs 

çekiminde tk > kk ünsüz benzeşmesi görülür: bul-bat-pın > bulbappın, bul-bat-pıt > 

bulbappıt, bul-bat-kın > bulbakkın, bul-bat-kıt > bulbakkıt. 

İncelenen metinde şimdiki zamanın bu tipi ilgili örneklerden bazıları şunlardır: 

-a 

xañkıyabın “selamlıyorum” 1326, utaarabın “kovalıyorum” 3514, nuoğayabın 

“eğiyorum” 1327 

-e 

bileğin “biliyorusun” 767, sügürüyebit “diz çöküyoruz” 4676, bierebin “veriyorum” 

2418 

-o 

olorobun “yaşıyorum” 2546, oloroğun “yaşıyorsun” 2436 

-ö 

kördöhöğün (kördös-) “yardım istiyorum” 2572 

-ar 

tuоyаr “ağıt yakıyor” 677, kеpsii turаr (kepsee-) “konuşuyor” 2206, sаrbıyаr 

“buduyor” 3040 

-er 

eñsеliyеr “duyuluyor” 3476, 
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-or 

tоğоr (tox-) “döküyor” 3041 

-ör 

 köstör (köhün-) “görünüyor” 1462, köstöllör (köhün-) “görünüyorlar” 1458 

 -ıır 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

 -iir 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

 -uur 

 dоyğохtuur (doyğoxtoo-) “konuşuluyor” 3477 

 -üür 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

İncelenen metinde şimdiki zamanın olumsuzu ilgili -bat, -bet, -böt ve -pat ekleriyle 

teşkil edilmiş örnekleri mevcuttur:  

-bat 

sügün sılcıbаkkın (sırıt-) “sakin durmuyorsun” 3657 

 -bet 

 kereybeppin “tereddüt etmiyorum” 2639, billibеt “bilinmez” 4918 
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-böt 

kördööböppüt “istemiyoruz, istemeyiz” 4405, 4420 

 -pat 

 bаtаn хааmpаkkın “sakin durmuyorsun” 3659  

2.2.2.2.2.3. Gelecek zaman 

 Saha Türkçesinde keler kem olarak adlandırılan bu zaman fiil kök veya gövdesine -

ıa, -ie, -uo, -üö veya -ıax, -iex, -uox, -üöx ekleri getirilerek teşkil edilir. Gramer kitaplarında 

bu iki ek farklı tip olarak değerlendirilmediğinden bu çalışmada birlikte verilmiştir (Filippov 

& Vinokurov, 1996, s. 133). Bu zaman ekleri ünlü ve uzun ünlü ile biten fiillere geldiğinde 

onların yerini alır. Diftogla biten fiillere ise şahıs eki doğrudan eklenir (Kirişçioğlu, 1999, s. 

103). 

Gelecek zamanın olumsuz şekli 3 türlü yapılır: 

fiil -IA / -IAx  

(Gelecek zaman eki) 

iyelik kökenli şahıs ekleri suox 

“yok” 

teklik 3. şahıs iyelik 

eki 

fiil -(I)mA (Olumsuzluk 

eki) 

-IA (Gelecek zaman eki) iyelik kökenli şahıs ekleri 

fiil -(I)mA (Olumsuzluk 

eki) 

-IAx (Gelecek zaman eki) iyelik kökenli şahıs ekleri 

Kaynak: (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 307)  

Teklik 3. Şahısta zaman ekinden sonra şahıs eki gelmesi gerekirken burada gelmez. Örneğin: 

kel- “gelmek” keliex suoğa “gelmeyeceğim”. 
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Gelecek zamanın çekimi şahıslara göre şu şekilde yapılmaktadır: 

Şahıs Olumlu Olumlu 

Teklik 1. Şahıs buoluoğum “olacağım” buoluom “olacağım” 

Teklik 2. Şahıs buoluoğuñ buoluoñ 

Teklik 3. Şahıs buoluoğa buoluo 

Çokluk 1. Şahıs buoluoxput buoluoxput 

Çokluk 2. Şahıs buoluoxxut buoluoxxut 

Çokluk 3. Şahıs buoluoxtara buoluoxtara 

 

Şahıs Olumsuz Olumsuz Olumsuz 

Teklik 1. Şahıs buoluom suoğa 

“olmayacağım” 

buolumuom 

“olmayacağım” 

buolumuoğum 

“olmayacağım” 

Teklik 2. Şahıs buoluoñ suoğa buolumuoñ buolumuoğuñ 

Teklik 3. Şahıs buoluo suoğa buolumuo buolumuoğo 

Çokluk 1. Şahıs buoluoxput suoğa buolumuoxput buolumuoxput 

Çokluk 2. Şahıs buoluoxxut suoğa buolumuoxxut buolumuoxxut 

Çokluk 3. Şahıs buoluoxtara suoğa buolumuoxtara buolumuoxtara 

Kaynak: Her iki tablo için bkz. (Filippov & Vinokurov, 1996, s. 133-134) 

Metin bulunan gelecek zaman ilgili örneklerden bazıları şunlardır: 

-ıa 

xamsatıa “parçalayacak” 1271 bırаğıаm (bırak-) “fırlatacağım” 3676, kıyıаm 

“etrafını dolaşacağım” 3751 

-ie 

kehiem “geçeceğim” 3760, еlbiе “artacak” 2627, tеriyiеm “hazırlayacağım” 3755 
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-uo 

buоçаrаnı оñоruоm “engel olacağım” 3756, оymuom (oymoo-) “rahatsız edeceğm” 

3758, tоhuyuоm “bekleyeceğim” 3753 

-üö 

kölböğürüö “pislenecek” 1705  

-ıax 

uunnaaxtıaxxıt (uunnaaxtaa-) “uzatacaksınız” 910, bаrıаххın “gideceksin” 4920, 

хааlıаххıt “kalacaksınız” 2204 

-iex 

biеriеххit “vereceksiniz” 2200, mеkkihiехpit “mücadele edeceğiz” 665, 

kürехtеhiехpit “güreşeceğiz” 667 

-uox 

tохtuоğа (toxtoo-) “sekteye uğrayacak” 2705, хоlоlоhuохput (xololos-) 

“ölçüşeceğiz” 986, оlоmооttuохput (olomoottoo-) “paryaca ayıracağız” 777 

-üöx 

öhölüöxtere “azalacaklar” 1251, körsüöxpüt “karşılaşacağız” 1652, ütürühüöхpüt 

“kapışacağız” 666 

İncelenen metinde gelecek zamanın olumsuz şekillerinden sadece suox kalıbı ile ilgili 

örnekler yer almaktadır: 

Küömçülüöm suоğа “incitmeyeceğim” 341, atаğаstıаm suоğа “üzmeyeceğim” 343, 

tоhutuоm suоğа “kırmayacağım” 345 
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2.2.2.2.3. Tasarlama kipleri 

Saha Türkçesinde kip türleri oyoğos kiepter başlığı altında ele alınmaktadır 

(Neustroyev, Yadrixinskaya, & Semenova, 2009, s. 17). Saha Türkçesinde kullanılan kipler 

şunlardır: 

2.2.2.2.3.1. Şart kipi 

 Saha Türkçesinde şart kipine bolcuur kiep denmektedir. Şart kipinin iki tipi 

bulunmaktadır. 

 1. Tip 

 Saha Türkçesinde, şart kipinin 1. tipinde kullanılan ek -TAr’dır (Xaritonov, 1947, s. 

206). Ek, eklendiği fiilin son ünlü ve ünsüzüne göre şu şekilleri almaktadır: 

  Ünlü, diftong ve -p, -t, -k, -s, -x ünsüzlerinden sonra -tar, -ter, -tor, -tör  

-r ve -y ünsüzlerinden sonra     -dar, -der, -dor, -dör 

-l'den sonra       -lar, -ler, -lor, -lör 

-m, -ñ ve -n'den sonra     -nar, -ner, -nor, -nör 

1. tip şart kipinin olumsuzluk eki -BAtAr’dır. -BAtAr eki, eklendiği fiilin son ünlü ve 

ünsüzüne göre şu şekilleri almaktadır: 

Ünlü, diftong, -l, -r ve -y'den sonra  -batar, -beter, -botor, -bötör 

-k, -p, -s, -t ve -x sonra   -patar, -peter, -potor, -pötör 

-m, -n, -ñ sonra    -matar, -meter, -motor, -mötör 
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Şart kipinin 1. tipinin şahıslara göre çekimi şu şekilde yapılmaktadır: 

Şahıs Olumlu Olumsuz 

Teklik 1. Şahıs isterbin “içersem” ispeterbin “içmezsem” 

Teklik 2. Şahıs istergin ispetergin 

Teklik 3. Şahıs ister ispeter 

Çokluk 1. Şahıs isterbit ispeterbit 

Çokluk 2. Şahıs istergit ispetergit 

Çokluk 3. Şahıs isteller isteller 

 Kaynak: (Xaritonov L. , Sovremennıy Yakutskiy Yazık, 1947, s. 206) 

İncelenen metinde şart kipinin bu tipi ile ilgili sadece ter, -der ve -lar eklerinden 

örnekler bulunmaktadır. 

-ter 

diеtеrgin “söylersen, sorarsan” 2420, diеtеrgit “söylerseniz, sorarsanız” 1229 

-der 

bierdergit “verirseniz” 381 

-lar 

ıyıtаlаhаr buоllаrgın “sorarsan” 2753, 

İncelenen metinde 1. tip şart kipinin olumsuz şekli ile ilgili sadece -peter ekinden 

örnek bulunmaktadır: 

 sеrеppеtеrgit “söylemezseniz” 989 

 2. Tip 

 Şart kipinin bu tipinde kullanılan ek -TAx’tır (Ubryatova, 1972, s. 591). 1. tipten 

farklı teşkil edilen bu tipin oluşum şekli şöyledir: 



176 
 

fiil -TAx (sıfat-fiil) iyelik kökenli şahıs eki -na (yer hâli eki) 

 Bu tipin teşkilinde, yukarıdaki tabloda gösterildiğinden daha karmaşık bir vazifet söz 

konusudur. Şart ekinden sonra gelen şahıs eki zamir kökenli şahıs ekleriyle 

karıştırılmaktadır.  Esasında bu ek, çeşitli ses olayları neticesinde son şeklini almış iyelik 

ekidir. İyelik ekinden sonra gelen ek ise bugün çağdaş Saha Türkçesinde kullanılmayan, eski 

metinlerde karşılaşılan arkaik +TA yer hâli (mieste tühüük) ekidir (Filippov & Vinokurov, 

1996, s. 81).  Örnek olarak, şahsa göre çekimlenmiş 2. tip şart kipini morfolojik tahlil etmek 

gerekirse: 

 ıl- “almak” > ıllaxpına “alırsam”;  

ıl- lax ım na 

Fiil kökü Şart kipi eki Teklik 1. Şahıs iyelik eki Yer hâli eki 

Kaynak: (Filippov & Vinokurov, 1996, s. 81) 

-TAx eki, eklendiği fiilin son ünlü ve ünsüzüne göre şu şekilleri almaktadır: 

Ünlü, diftong ve -p, -t, -k, -s, -x ünsüzlerinden sonra -tax, -tex, -tox, -töx  

-l’den sonra      -lax, -lex, -lox, -löx 

-r ve -y ünsüzlerinden sonra     -dax, -dex, -dox, -döx 

-m, -ñ ve -n'den sonra     -nax, -nex, -nox, -nöx 

2. tip şart kipinin olumsuz şekli şu şekilde teşkil edilmektedir: 

fiil -BAtAx (Sıfat-fiil) iyelik kökenli şahıs eki -ına (yer hâli eki) 

 Kaynak: (Ubryatova, 1972, s. 591) 

Oluşum şekli olumlusunun mantığıyla aynıdır. Örneğin; ıl- “almak” > ılbataxpına 

“almasam”. -BAtAx eki, eklendiği fiilin son ünlü ve ünsüzüne göre şu şekilleri almaktadır: 

Ünlü, diftong, -l, -r ve -y'den sonra  -batax, -betex, -botox, -bötöx 
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-k, -p, -s, -t ve -x sonra   -patax, -petex, -potox, -pötöx 

-m, -n, -ñ sonra    -matax, -metex, -motox, -mötöx 

Şart kipinin 2. tipinin şahıslara göre çekimi şu şekilde yapılmaktadır: 

Şahıs Olumlu Olumsuz 

Teklik 1. Şahıs üleleetexpine “çalışırsam” üleleebetexpine “çalışmazsam” 

Teklik 2. Şahıs üleleetexxine üleleebetexxine 

Teklik 3. Şahıs üleleeteğine üleleebeteğine 

Çokluk 1. Şahıs üleleetexpitine üleleebetexpitine 

Çokluk 2. Şahıs üleleetexxitine üleleebetexxitine 

Çokluk 3. Şahıs üleleetexterine üleleebetexterine 

 Kaynak: (Ubryatova, 1972, s. 591) 

İncelenen metinde şart kipinin bu tipi ile ilgili sadece -tex, -töx, ve -döx eklerinden 

örnekler yer almaktadır: 

-tex 

 sаbа sırsаn tiiyеn istехpitinе “hemen cevap verirsek” 2918, diеtеххinе “dersen” 

2338, 2340 

 -töx 

kömölöötöxtörüne “yardımlaşsalar”1250 

 -döx 

kördöххütünе “bakarsanız” 1310, 1311 

İncelenen metinde 2. tip şart kipinin olumsuz şekli ile ilgili örnek yer almamaktadır. 
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2.2.2.2.3.2. Gereklilik kipi 

 Saha Türkçesinde gereklilik kipine buoluoxtaax kiep denmektedir. Saha Türkçesinde 

gereklilik kipi; 1. ve 2. tip gereklilik olmak üzere 2 farklı şekilde yapılmaktadır. 

 1. Tip 

 “Bu kip konuşma anına göre şimdiki zamanda muhakkak yapılması istenilen hareketi 

ifâde eder” (Kirişçioğlu, 1999, s. 107). İncelenen metinde bu tipin olumlu ve olumsuz 

çekimiyle ilgili örnek bulunmamaktadır. 

 2. Tip 

 2. tip gereklilik kipi, hareketin daha sonra mutlaka gerçekleşmesi gerektiğini ifade 

eder (Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 222). Gelecek zaman gereklilik kipi 2 türdür: 

 1. Tür 

Bu gereklilik kipi şu şekilde teşkil edilir: 

fiil -IAx (sıfat-fiil eki) +tAAx (sahiplik eki) zamir kökenli şahıs ekleri 

Kaynak: (Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 221) 

Bu gereklilik kipi iki şekilde teşkil edilir. -(I)mIAxtAAx kalıbı çağdaş Saha 

Türkçesinde çok nadir kullanılır. 

fiil -IA (sıfat-fiil eki) suox “yok” +taax 

(sahiplik eki) 

zamir kökenli şahıs 

ekleri 

fiil -(I)mA 

 (olumsuzluk eki) 

-IAx (sıfat-fiil eki) +taax 

(sahiplik eki) 

zamir kökenli şahıs 

ekleri 

Kaynak: (Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 221) 

Bu gereklilik kipinin 1. tipinin şahıslara göre çekimi şu şekilde yapılmaktadır: 
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Şahıs Olumlu Olumsuz Olumsuz 

Teklik 1. Şahıs bieriexteexpin  

“(sonra) vermeliyim” 

bierie suoxtaaxpın 

“(sonra) vermemeliyim” 

bierimiexteexpin 

“(sonra) vermemeliyim” 

Teklik 2. Şahıs bieriexteexxin bierie suoxtaaxxın bierimiexteexxin 

Teklik 3. Şahıs bieriexteex bierie suoxtaax bierimiexteex 

Çokluk 1. Şahıs bieriexteexpit bierie suoxtaaxpıt bierimiexteexpit 

Çokluk 2. Şahıs bieriexteexxit bierie suoxtaaxxıt bierimiexteexxit 

Çokluk 3. Şahıs bieriexteexter bierie suoxtaaxtar bierimiexteexter 

Kaynak: (Kirişçioğlu, Saha (Yakut) Türkçesi Grameri, 1999, s. 107) 

İncelenen metinde bu gereklilik kipinin 1. tipinin olumlu çekimiyle ilgili sadece -ıax 

ve -uox eklerinden örnekler yer almaktadır: 

-ıax 

barıaxtaax “geçmeli, muhakkak geçecek” 4632 

-uox 

ohоğоstоох buoluoxtaax “hamile kalmalı, kalacak” 486, xаt buоlbut kеmе 

buоluохtаах “gebe kalmalı, gebe kalacak, gebe kalmış olmalı” 506 

İncelenen metinde bu gereklilik kipinin 1. tipinin olumsuz çekimiyle ile ilgili örnek 

bulunmamaktadır. 

 2. Tür 

 İncelenen metinde 2. tür ile ilgili olumlu ve olumsuz çekimi ile ilgili örnek 

bulunmamaktadır. 

2.2.2.2.3.3. Emir kipi 

Saha Türkçesinde emir kipine soruyar kiep denmektedir. Saha Türkçesinde emir 

kipi; 1. tip ve 2. tip emir kipi olmak üzere 2 şekilde yapılmaktadır (Korkina, Ubryatova, 

Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 320). 
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1. Tip 

Yakın gelecek zamanda gerçekleştirilmesi istenen durumlarda kullanılan bu emir 

kipinin şahıslara göre ekleri şunlardır: 

Şahıs Olumlu Olumsuz 

Teklik 1. Şahıs -IIm -(I)mIIm 

Teklik 2. Şahıs Ø -(I)mA 

Teklik 3. Şahıs -TIn -BAtIn 

Çokluk 1. Şahıs -IAğIñ /-AyIñ -(I)mIAğIñ 

Çokluk 2. Şahıs -(I)ñ -(I)mAñ 

Çokluk 3. Şahıs -TInnAr -BAtInnAr 

Kaynak: (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 320) 

Teklik 3. şahıs eki olan -TIn, eklendiği fiilin son ünlü ve ünsüzüne göre şu şekilleri 

almaktadır: 

Ünlü, diftong ve -p, -t, -k, -s, -x ünsüzlerinden sonra -tın, -tin, -tun, -tün  

-r ve -y ünsüzlerinden sonra     -dın, -din, -dun, -dün 

-l'den sonra       -lın, -lin, -lun, -lün 

-m, -ñ ve -n'den sonra     -nın, -nin, -nun, -nün 

Çokluk 3. şahıs eki olan -TInnAr, eklendiği fiilin son ünlü ve ünsüzüne göre şu 

şekilleri almaktadır: 

Ünlü, diftong ve -p, -t, -k, -s, -x ünsüzlerinden sonra  -tınnar, -tinner, 

         -tunnar, -tünner  

-r ve -y ünsüzlerinden sonra      -dınnar, -dinner, 

         -dunnar, -dünner 
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-l'den sonra        -lınnar, -linner, 

         -lunnar, -lünner 

-m, -ñ ve -n'den sonra      -nınnar, -ninner, 

         -nunnar, -nünner 

Olumsuzluk çekiminde, teklik ve çokluk 1. şahıstaki ek -(I)m’dır. Bu ek, teklik ve 

çokluk 2. şahıs çekiminde -(I)mA şeklini almaktadır. Teklik ve çokluk 3. şahıslardaki 

olumsuzluk eki ise -BA olduğu görülmektedir. Bu ek, eklendiği fiilin son ünlü ve ünsüzüne 

göre şu şekilleri almaktadır (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 320): 

Ünlü, diftong, -l, -r ve -y'den sonra  -ba, -be, -bo, -bö 

-k, -p, -s, -t ve -x sonra   -pa, -pe, -po, -pö 

-m, -n, -ñ sonra    -ma, -me, -mo, -mö 

Bu kipinin çekimi şahıslara göre şu şekilde yapılmaktadır: 

Şahıs Olumlu Olumsuz 

Teklik 1. Şahıs barıım “vereyim” barımıım “vermeyeyim” 

Teklik 2. Şahıs bar barıma 

Teklik 3. Şahıs bardın barbatın 

Çokluk 1. Şahıs barıağıñ barımıağıñ 

Çokluk 2. Şahıs barıñ barımañ 

Çokluk 3. Şahıs bardınnar barbatınnar 

Kaynak: (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 320) 

İncelenen metinde bu emir kipininin olumlu çekimi ile ilgili örneklerden bazıları 

şunlardır: 

 Teklik 1. Şahıs 

 kеpsееn körüüm “söyleyeyim” 2270 
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Teklik 2. Şahıs 

bar “git” 2690, anааn хааl “ver” 859, kiir “gir” 2338, kepseen kör “söyle” 2337 

Teklik 3. Şahıs 

-tın 

tıllaatın “söylesin” 4057 

-tin 

üöskееtin “yaratsın” 4814 

-dın 

kier bardın “defolup gitsin” 2340, аñааrıydın “yaysın” 4257, nаmılıydın 

“kapatılsın” 4249 

-din 

siriеdiydin “hazırlasın” 4259,  

-dun 

tоrоluydun “büyütsün” 4251, оlохsuydun “yaşasın” 4273 

-nın 

sabılınnın “kapatılsın” 4229, аnńılınnın “dizsin” 4258, ayılınnın “yaratsın” 4272 

-nin 

büölennin “kilitlensin” 4227, terilinnin “hazırlansın” 4262, kürüölennin “çitle 

çevirsin” 4266 
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-nun 

oloxtonnun “yaşatsın” 4264 

-nün 

tölkölönnün “tayin etsin” 4265 

-lın  

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

-lin 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

-lun 

buоl-lun “olsun” 3045 

 -lün 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

Çokluk 1. Şahıs 

İncelenen metinde bu emir kipinin çokluk birinci şahsının olumlusu ile ilgili örnek 

yer almamaktadır. 

Çokluk 2. Şahıs 

bilgeleeñ “öğrenin” 1782, kömölöhüñ “yardım edin” 1266, mölböyüñ “yumuşayın” 

1324 
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Çokluk 3. Şahıs 

İncelenen metinde bu emir kipinin çokluk üçüncü şahsının olumlusu ile ilgili örnek 

yer almamaktadır. 

İncelenen metinde bu emir kipinini olumsuz çekimi ile ilgili örneklerden bazıları 

şunlardır: 

Teklik 1. Şahıs 

İncelenen metinde bu emir kipinin teklik birinci şahsının olumsuzu ile ilgili örnek 

yer almamaktadır. 

Teklik 2. Şahıs 

oymohuma “dolaşma” 4603, sаnааmа “düşünme” 3911, kesihime “geçme” 4604, 

öydöömö “düşünme” 3910 

Teklik 3. Şahıs 

-batın 

argıybatın “üflemesin” 4565, оlохsuybаtın “yaşamasın” 4270 

-betin 

ürgüybеtin “üflemesin” 4563 

-botun 

oyoğoloobotun “yan yana gitmesin” 

-patın 

kıttıspatın “çakarmasın” 4271 
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-petin 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

-potun 

 хоlbоspоtun “birleşmesin” 4231 

-pötün 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

-matın 

suоllаmmаtın “çıkmasın” 4232, ааrtıktаmmаtın “geçmesin” 4230 

 -metin 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

 -motun 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

 -mötün 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

Çokluk 1. Şahıs 

İncelenen metinde bu emir kipinin çokluk birinci şahsının olumsuzu ile ilgili örnek 

yer almamaktadır. 
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Çokluk 2. Şahıs 

охtumаñ “düşürmeyin” 876, sаmnımаñ “düşürmeyin” 877, büdürüyümеñ 

“çökmeyin” 878 

Çokluk 3. Şahıs 

İncelenen metinde bu emir kipinin çokluk üçüncü şahsının olumsuzu ile ilgili örnek 

yer almamaktadır. 

 2. Tip 

 Bu emir kipi, 1. tip emir kipine nazaran karışıktır. Gramer kitaplarında bu kipin iki 

farklı türü olduğu belirtilmiştir. Öncelikle daha sık kullanılan teklik ve çokluk 2. şahıs 

çekimlerine yer verilmiştir. Bunun da iki şekli vardır: 

 1. Tür 

 1. Şekil 

 Bu tipte, teklik 2. şahıs çekimi için fiile -AAr eki getirilir. Çokluk 2. şahıs çekimi için 

ise fiile -AArIñ eki getirilir.  

Olumsuz çekiminde kullanılan ek ise -(I)mA’dır. Yani teklik 2. şahıs çekiminde 

fiileden sonra -(I)mAAr; Çokluk 2. şahıs çekiminde ise -(I)mAArIñ eki kullanılmaktadır 

(Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 216). 

Şahıs Olumlu Olumsuz 

Teklik 2. Şahıs baraar “(sonra) git” barımaar “(sonra) gitme” 

Çokluk 2. Şahıs  baraarıñ barımaarıñ 

Kaynak: (Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 216) 

İncelenen metinde bu emir kipinin 1. tür 1. şekli ile ilgili örneklerden bazıları 

şunlardır: 
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Teklik 2. Şahıs 

Bırağan ııtааr “geç” 3017, 3024, 3031, еtееr “söyle” 4584 

Çokluk 2. Şahıs 

 Ilar buоlааrıñ “alın” 3282 

 İncelenen metinde her iki şahsın olumsuzu ile ilgili örnek bulunmamaktadır. 

 2. Şekil 

 Bu tipte, teklik 2. şahıs çekimi için fiile -AArIy veya  -AArIIy eklerinden biri getirilir. 

Çokluk 2. şahıs çekiminde ise dört farklı ek kullanılmaktadır: -AArIñItIy, -AArIñItIIy; -

AArIñItInIy, -AArIñItInIIy. İncelenen metinde bu emir kipinin 2. Tür 2. şekli ile ilgili örnek 

yer almamaktadır. 

 Bu emir kipinin ikinci türünün de iki şekli vardır.  

 2. Tür 

 1. Şekil 

Bu tipte kullanılan kip eki -IAx’tır. Teklik ve çokluk 1. ve 2. şahıslarda zamir kökenli 

şahıs ekleri kullanılırken teklik ve çokluk 3. şahıslarda farklı bir şahıs çekimi ortaya 

çıkmaktadır: -(I)n ve -tArIn. 1. tipte kullanılan olumsuzluk eki ise -(I)m’dır (Korkina, 

Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 324). 
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Bu şekil emir kipinin şahıs çekimi şu şekildedir: 

Şahıs Olumlu Olumsuz 

Teklik 1. Şahıs barıaxpın                 

“(sonra) gideyim” 

barımıaxpın             

“(sonra) gideyim” 

Teklik 2. Şahıs barıaxxın barımıaxxın 

Teklik 3. Şahıs barıağın barımıağın 

Çokluk 1. Şahıs barıaxpıtın barımıaxpıtın 

Çokluk 2. Şahıs barıaxxıtın barımıaxxıtın 

Çokluk 3. Şahıs barıaxtarın barımıaxtarın 

Kaynak: (Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 217) 

-AcAk ekiyle ilgili olduğu düşünülen -IAx eki ile teşkil edilen bu emir tipi 

(Kirişçioğlu, 1999, s. 131), Türkiye Türkçesindeki “yarın buraya geleceksin! dedim sana.” 

yapısındaki emir tipi ile paralellik arz etmektedir. 

İncelenen metinde bu emir kipinin 2. tür 1. şekli ile ilgili sadece teklik 1. şahsın 

olumlu çekiminden örnek yer almaktadır: 

küüleydeen barıaxpın “ziyaret edeyim” 2616, uocugannarın tаrdıахpın 

“engellemeye çalışayım” 1249, oloxsuyan taxsıaxpın “yerleşip yaşayayım” 292 

2. Şekil 

Bu tipteki kip eki de -IAx’dır. Farklılık, şahıs eklerinde ortaya çıkmaktadır. 

Olumsuzluk eki de yine 1. tipteki gibi -(I)mA’dır (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 

1982, s. 324). Bu tipte kullanılan şahıs ekleri: 
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Şahıs Olumlu olumsuz 

Teklik 1. Şahıs -IAxtIbIn -(I)mIAxtIbIn 

Teklik 2. Şahıs -IAxtIgIn -(I)mIAxtIgIn 

Teklik 3. Şahıs -IAxtIn -(I)mIAxtIn 

Çokluk 1. Şahıs -IAxtIbItIn -(I)mIAxtIbItIn 

Çokluk 2. Şahıs -IAxtIgItIn -(I)mIAxtIgItIn 

Çokluk 3. Şahıs -IAxtInnAr -(I)mIAxtInnAr 

Kaynak: (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 324) 

Bu şekil emir kipinin şahıs çekimi şahıslara göre şu şekilde yapılmaktadır: 

Şahıs Olumlu Olumsuz 

Teklik 1. Şahıs barıaxtıbın              

“(sonra) gideyim” 

barımıaxtıbın          

“(sonra) gitmem, 

gitmeyeyim” 

Teklik 2. Şahıs barıaxtıgın barımıaxtıgın 

Teklik 3. Şahıs barıaxtın barımıaxtın 

Çokluk 1. Şahıs barıaxtıbıtın barımıaxtıbıtın 

Çokluk 2. Şahıs barıaxtıgıtın barımıaxtıgıtın 

Çokluk 3. Şahıs barıaxtınnar barımıaxtınnar 

Kaynak: (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 324) 

İncelenen metinde bu emir kipinin bu tipinin 2. tür 2. şekli ile ilgili sadece teklik 3. 

şahsın olumlu çekiminden örnek yer almaktadır: 

 biеriехtin “versin” 4555, еtiехtin “söylesin” 4061, 4078 

2.2.2.2.3.4. Korku/endişe kipi 

 Saha Türkçesinde sereter kiep olarak adlandırılan kipin eki -(AA)yA’dır. Uzun ünlü 

ve diftongtan sonra -yA (-ya, -ye, -yo, -yö); ünsüz ve ünlülerden sonra -AAyA (-aaya, -eeye, 

-ooyo, -ööyö) şeklinde gelmektedir. Ünlü ile biten fiillere geldiğinde eklendiği fiilin 

ünlüsünü uzatır. Teklik 3. şahısta -(AA)rAy (uzun ünlü ve diftongtan sonra -rAy (-ray, -rey, 

-roy, -röy); ünsüz ve ünlülerden sonra -aarAy (-aaray, -eerey, -ooroy, -ööröy)); çokluk 3. 
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şahısta -(AA)yAl (uzun ünlü ve diftongtan sonra -yAl (-yal, -yel, -yol, -yöl); ünsüz ve 

ünlülerden sonra -AAyAl (-aayal, -eeyel, -ooyol, -ööyöl)) biçimini almaktadır (Xaritonov, 

1947, s. 203). Olumsuzluk eki ise -(I)mA’dır (-(ı)ma, -(i)me, -(u)mo, -(ü)mö). Korku ve 

endişe ifade eder. Kipin şahıslara göre çekimi şu şekildedir: 

Şahıs Olumlu Olumsuz 

Teklik 1. Şahıs baraayabın “gitmekten 

korkuyorum” 

barımaayabın “gitmekten 

korkmuyorum” 

Teklik 2. Şahıs baraayağın barımaayağın 

Teklik 3. Şahıs baraaray barımaaray 

Çokluk 1. Şahıs baraayabıt barımaayabıt 

Çokluk 2. Şahıs baraayağıt barımaayağıt 

Çokluk 3. Şahıs baraayallar barımaayallar 

Kaynak: (Xaritonov L. , Sovremennıy Yakutskiy Yazık, 1947, s. 203) 

İncelenen metinde korku/endişe kipi ile ilgili sadece teklik 1. ve 3. şahsın olumlu 

çekiminden örnek yer almaktadır: 

Teklik 1. Şahıs 

tоllо sılcаr buоlааyаğıt “korkmadan yürüyün” 884, xаrааstа sılcаr buоlааyаğıt 

“durmadan yürüyün” 887 

 Teklik 3. Şahıs 

 -aaray 

 sanaaray “düşünsün” 2223 

 -ööröy 

öydööröy “hatırlasın” 2224 
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2.2.2.2.3.5. Olumluluk kipi 

“Olumluluk şekli, konuşmada büyük bir eminlik payı olan, gerçekleşmesi çok 

muhtemel olan veya olmayan hareketi ifâde eder (Kirişçioğlu, 1999, s. 111). Saha 

Türkçesinde bigergeter kiep olarak adlandırılan kipin iki tipi vardır (Antonov, ve diğerleri, 

2009, s. 219-220): 

 1. Tip 

 Olumluluk kipinin bu tipinde kullanılan ek -IIhI’tır (Antonov, ve diğerleri, 2009). 

İncelenen metinde olumluluk kipinin 1. tipi ile ilgili örnek bulunmamaktadır. 

2. Tip 

 Olumluluk kipinin bu tipinde kullanılan ek -IIhIk’tır. Olumsuzunda kullanılan ek ise 

-(I)mIIhIk’tır (Antonov, ve diğerleri, 2009). İncelenen metinde olumluluk kipinin 2. tipi ile 

ilgili örnek bulunmamaktadır. 

2.2.2.2.3.6. Tahmin Kipi 

“Bu kip bir şeyden sonra olması tabiî olan, olabileceği düşünülen hareketi, geçmiş 

zamanda olup biten bir hareket hakkındaki düşünceyi, gelecek zamanda bir gerekliliği veya 

tahmini ifâde eder” (Kirişçioğlu, 1999, s. 112). Saha Türkçesinde sereyer kiep denilen bu 

kipin eki -TAx’tır (Xaritonov, 1947, s. 213). -TAx eki, eklendiği fiilin son ünlü ve ünsüzüne 

göre şu şekilleri almaktadır: 

Ünlü, diftong ve -p, -t, -k, -s, -x ünsüzlerinden sonra -tax, -tex, -tox, -töx  

-l’den sonra      -lax, -lex, -lox, -löx 

-r ve -y ünsüzlerinden sonra     -dax, -dex, -dox, -döx 

-m, -ñ ve -n'den sonra     -nax, -nex, -nox, -nöx 
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Kipin olumsuzu şu şekilde teşkil edilir: 

fiil -BAtAx iyelik kökenli şahıs eki buoluo “herhalde” 

-BAtAx eki, eklendiği fiilin son ünlü ve ünsüzüne göre şu şekilleri almaktadır: 

Ünlü, diftong, -l, -r ve -y'den sonra  -batax, -betex, -botox, -bötöx 

-k, -p, -s, -t ve -x sonra   -patax, -petex, -potox, -pötöx 

-m, -n, -ñ sonra    -matax, -metex, -motox, -mötöx 

Tahmin kipinin şahıslara göre çekimi şu şekildedir: 

Şahıs Olumlu Olumsuz 

Teklik 1. Şahıs öydöötöğüm      

“herhalde düşünürüm” 

öydööbötöğüm buoluo 

“herhalde düşünmem” 

Teklik 2. Şahıs öydöötöğüñ öydööbötöğüñ buoluo 

Teklik 3. Şahıs öydöötöğö öydööbötöğö buoluo 

Çokluk 1. Şahıs öydöötöxpüt öydööbötöxpüt buoluo 

Çokluk 2. Şahıs öydöötöxxüt öydööbötöxxüt buoluo 

Çokluk 3. Şahıs öydöötöxtörö öydööbötöxtörö buoluo 

Kaynak: (Xaritonov L. , Sovremennıy Yakutskiy Yazık, 1947, s. 213) 

İncelenen metinde tahmin-faraziye kipinin sadece teklik 3. şahsının olumlu çekimi 

ile ilgili örnek yeralmaktadır. 

tuoydağa “herhalde söyler” 2558, etteğe “muhtemelen söyler” 2559, sаñаrdаğа 

“galiba söyler” 2560 

2.2.2.2.3.7. Alışılmışlık Kipi 

Saha Türkçesinde üges kiep olarak adlandırılan bu kip, sık sık yapılan ve devamlılığı 

olan hareketleri ifade etmek için kullanılır (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, 

s. 331-332; Kirişçioğlu, 1999, s. 114). Bu kipin iki tipi vardır: 
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 1. Tip 

Alışılmışlık kipinin bu tipinin eki -(AA)ççI’dır. Ünsüz ve ünlüden sonra -AAççI; uzun 

ünlü ve diftongtan sonra -ççI’dır. Olumsuz çekimi suox “yok” kelimesi ile yapılır (Korkina, 

Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 332). İncelenen metinde alışılmışlık kipinin 1. tipi 

ile ilgili örnek yer almamaktadır. 

2. Tip 

Alışılmışlık kipinin bu tipinin eki -(AA)ççIk’dır. Ünsüz ve ünlüden sonra -AAççIk; 

uzun ünlü ve diftongtan sonra -ççIk’dır. Olumsuz çekimi ise birinci tipteki ile aynıdır 

(Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 332). İncelenen metinde alışılmışlık 

kipinin 2. tipi ile ilgili örnek yer almamaktadır. 

2.2.2.2.3.8. Olumsuzluk Kipi 

Saha Türkçesinde buola ilik xayaahın kiebe olarak adlandırılan bu kip konuşulan, 

düşünülen, gerçekleşmesi istenen hareketin henüz yapılmadığını ifade eder. Kip olumsuz bir 

anlam ifade ettiği için olumlu çekimi yoktur. Bu kipin teşkili şu şekildedir (Antonov, ve 

diğerleri, 2009, s. 225): 

fiil -A / -II (zarf-fiil) ilik “yok, değil” zamir kökenli şahıs ekleri 

Zarf-fiil ekleri ünsüzlerden sonra -A; diftonglardan sonra -II şeklinde eklenir. 

Olumsuzluk kipinin şahıslara göre çekimi şu şekildedir: 

Şahıs Olumsuz 

Teklik 1. Şahıs kele ilikpin “henüz/daha gelmedim/gelmiş değilim” 

Teklik 2. Şahıs kele ilikkin 

Teklik 3. Şahıs kele ilik 

Çokluk 1. Şahıs kele ilikpit 

Çokluk 2. Şahıs kele ilikkit 

Çokluk 3. Şahıs kele ilikter 

Kaynak: (Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 225) 
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İncelenen metinde olumsuzluk kipi ile ilgili sadece teklik ve çokluk 1. şahıslardan 

örnek bulunmaktadır: 

Teklik 1. Şahıs 

atаn körö ilikpin “henüz açmış değilim” 267, etеn körö ilikpin “henüz söylemiş 

değilim” 270 

Çokluk 1. Şahıs 

Körö ilikpit “daha görmedik”  758, 2249, xаrахtıı (xaraxtaa-) ilikpit “henüz görmüş 

değiliz” 756, sıhıаrınа ilikpit “daha giyinmiş değiliz” 754 

2.2.2.2.3.9. İstek Kipi 

 Saha Türkçesinde buoluon söptööx xayaahın kiebe başlığı altında ele alınan bu kipin 

üç tipi bulunmaktadır (Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 226-228). Ancak incelenen metinde 

sadece 1. tipi ile ilgili örnek mevcuttur. 

 1. Tip 

Bu tipin olumlu çekimi 3 şekilde teşkil edilir: 

Fiil -IAx (sıfat-fiil 

eki) 

e- “olmak” 

(yardımcı fiil) 

-ti 

(görülen geçmiş zaman eki) 

iyelik kökenli 

şahıs ekleri 

Fiil -IA (sıfat-fiil eki) e- “olmak” 

(yardımcı fiil) 

-ti 

(görülen geçmiş zaman eki) 

iyelik kökenli 

şahıs ekleri 

Fiil -IA (sıfat-fiil eki) iyelik kökenli 

şahıs ekleri  

e- “olmak” 

(yardımcı fiil) 

-te 

(görülen geçmiş zaman 

ekinin teklik 3. şahsı) 

 Kaynak: (Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 226)  

Bu tipin olumsuz çekimi de 3 şekilde teşkil edilir: 
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Fiil -IA (sıfat-

fiil eki) 

suox “yok” 

(suoğa) 

e- “olmak” 

(yardımcı 

fiil) 

-ti 

(görülen geçmiş 

zaman eki) 

iyelik kökenli 

şahıs ekleri 

Fiil -IA (sıfat-

fiil eki) 

iyelik 

kökenli 

şahıs ekleri 

suox “yok” 

(suoğa) 

e- “olmak” 

(yardımcı 

fiil) 

-te 

(görülen geçmiş zaman 

ekinin teklik 3. şahsı) 

Fiil -IA (sıfat-

fiil eki) 

suox “yok” iyelik 

kökenli şahıs 

ekleri  

e- “olmak” 

(yardımcı 

fiil) 

-te 

(görülen geçmiş zaman 

ekinin teklik 3. şahsı) 

Kaynak: (Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 227) 

1. tipin şahıslara göre olumlu çekimi şu şekildedir: 

Şahıs Olumlu Olumlu Olumlu 

Teklik 1. Şahıs ılıax etim “alayım” ılıa etim “alayım” ılıam ete “alayım” 

Teklik 2. Şahıs ılıax etiñ ılıa etiñ ılıam ete 

Teklik 3. Şahıs ılıax ete ılıa ete ılıa ete 

Çokluk 1. Şahıs ılıax etibit ılıa etibit ılıaxpıt ete 

Çokluk 2. Şahıs ılıax etigit ılıa etigit ılıaxxıt ete 

Çokluk 3. Şahıs ılıax etiler ılıa etiler ılıaxtar ete 

Kaynak: (Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 226) 

1. tipin şahıslara göre olumsuz çekimi şu şekildedir: 

Şahıs Olumsuz Olumsuz Olumsuz 

Teklik 1. Şahıs ılıax suox (suoğa) etim 

“almayayım” 

ılıam suox (suoğa) ete 

“almayayım” 

Ilıa suoğum ete 

“almayayım” 

Teklik 2. Şahıs ılıax suox (suoğa)  etiñ ılıam suox (suoğa)  ete ılıa suoğuñ ete 

Teklik 3. Şahıs ılıax suox (suoğa)  ete ılıa suox (suoğa) ete ılıa suoğa ete 

Çokluk 1. Şahıs ılıax suox (suoğa)  etibit ılıaxpıt suox (suoğa) ete ılıa suoxput ete 

Çokluk 2. Şahıs ılıax suox (suoğa)  etigit ılıaxxıt suox (suoğa) ete ılıa suoxxut ete 

Çokluk 3. Şahıs ılıax suox (suoğa) etiler ılıaxtar suox (suoğa) ete ılıa suoxtar ete 

Kaynak: (Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 227) 
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İncelenen metinde istek kipinin 1. tipi ile ilgili sadece bir örnek yer almaktadır: 

 barıa ete “olsun” 2630 

2.2.2.2.4. Birleşik fiil kipleri 

 Saha Türkçesinde birleşik fiil kipleri, müstakil bir başlık altında ele alınmamıştır. 

Türkiye Türkçesindeki gibi hikâye, rivayet ve şart çekimleri ayrı bir başlık altıda 

değerlendirilmemiştir. Kullanılan zaman veya kiplerin geçmiş zaman çekimi varsa, bunlar 

kendi başlığı altında ele alınmıştır. Ancak bu da hikâye çekimidir. Rivayet çekimi de sıkça 

kullanılmasına rağmen gramer kitaplarında buna yer verilmemiştir. Aynı şekilde şart birleşik 

çekimi ile ilgili gramer kitaplarında kayda değer bilgi bulunamamıştır. Yazılı kaynaklarda 

sıkça kullanılan ancak Sahaca gramerlerde birleşik fiil kipleri (çekimi) başlığı ile ayrı bir 

kategori oluşturmamış hikâye, rivayet ve şart birleşik çekimleri, daha anlaşılır kılınmak 

adına Türkçe gramer kitaplarındaki esaslara uygun olarak şu şekilde ele alınmıştır: 

2.2.2.2.4.1. Hikâye birleşik kipleri 

 Saha Türkçesinde hikâye birleşik çekimi şu şekilde yapılmaktadır: 

fiil zaman veya kip 

eki 

e- “olmak”  

(yardımcı fiil) 

-ti (görülen geçmiş 

zaman eki) 

iyelik kökenli 

şahıs ekleri 

 veya 

fiil zaman veya kip 

eki 

e- “olmak”  

(yardımcı fiil) 

-ti (görülen geçmiş 

zaman eki) 

iyelik kökenli 

şahıs ekleri 

 Kaynak: (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 318)  

Saha Türkçesinde duyulan ve arasıra olan geçmiş zamanın, şimdiki zamanın, gereklilik ve 

olumsuzluk kipinin hikâyeleri mevcuttur. Diğer kip ve zamanların hikâye çekimleri yoktur. 

Saha Türkçesinde gelecek zamanın hikâyesi istek bildirir. İstek kipi başlığı altında hikâye 

çekimi yapıldığından tekrara düşmemek adına ve farklı bir anlam ifade etmesi bakımından 

bu başlık gelecek zamanın hikâyesinin çekimine yer verilmemiştir. Saha Türkçesinde 

kullanılan hikâye birleşik çekimleri şunlardır: 
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2.2.2.2.4.1.1. Geçmiş Zamanın Hikâyesi 

2.2.2.2.4.1.1.1. Duyulan Geçmiş Zamanın Hikâyesi 

 Duyulan geçmiş zamanın hikâyesi, Sahaca gramer kitaplarında, geçmiş zaman 

zaman ana başlığının tuohulaax aaspıt kem alt başlığı altında ele alınmıştır (Antonov, ve 

diğerleri, 2009, s. 206). İncelenen metinde duyulan geçmiş zamanın hikâyesi ile ilgili örnek 

yer almamaktadır. 

2.2.2.2.4.1.1.2. Ara sıra olan geçmiş zamanın hikâyesi 

 1. Tip 

 İncelenen metinde Ara sıra olan geçmiş zamanın hikâyesi ile ilgili örnek 

bulunmamaktadır. 

 2. Tip 

 İncelenen metinde Ara sıra olan geçmiş zamanın 2. tipinin hikâyesi ile ilgili örnek 

bulunmamaktadır. 

3. Tip 

 Ara sıra olan geçmiş zamanın 3. tipinin hikâyesi şu şekilde teşkil edilir: 

fiil -BIt  

(zaman eki) 

iyelik 

kökenli şahıs 

eki 

baar 

“var” 

e- “olmak” 

(yardımcı fiil) 

-te (görülen geçmiş 

zamanın teklik 3. 

şahsı) 

Kaynak: (Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 210) 

-BIt eki, eklendiği fiilin son ünlü ve ünsüzüne göre şu şekilleri almaktadır: 

Ünlü, diftong, -l, -r ve -y'den sonra  -bıt, -bit, -but, -büt 

-k, -p, -s, -t ve -x sonra   -pıt, -pit, -put, -püt 
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-m, -n, -ñ sonra    -mıt, -mit, -mut, -müt 

 Ara sıra olan geçmiş zamanın 3. tipinin hikâyesinin olumsuzu şu şekilde teşkil edilir: 

fiil -BIt (zaman eki) iyelik 

kökenli 

şahıs eki 

suox 

“yok” 

e- “olmak” 

(yardımcı fiil) 

-te (görülen geçmiş 

zamanın teklik 3. 

şahsı) 

Kaynak: (Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 210) 

Ara sıra olan geçmiş zamanın hikâyesinin 3. tipinin şahıslara göre çekimi şu 

şekildedir: 

Şahıs Olumlu Olumsuz 

Teklik 1. Şahıs aspıtım baar ete 

“arasıra/bazen açdıydım” 

aspıtım suox ete 

“arasıra/bazen açmadıydım” 

Teklik 2. Şahıs aspıtıñ baar ete aspıtıñ suox ete 

Teklik 3. Şahıs aspıta baar ete aspıta suox ete 

Çokluk 1. Şahıs aspıppıt baar ete aspıppıt suox ete 

Çokluk 2. Şahıs aspıkkıt baar ete aspıkkıt suox ete 

Çokluk 3. Şahıs aspıttara baar ete aspıttara suox ete 

Kaynak: (Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 210) 

İncelenen metinde ara sıra olan geçmiş zamanın 3. tipinin hikâyesi ile ilgili 

örneklerden bazıları şunlardır: 

cuоn-ńаğıdıyа turbutа bааr еtе “vurucu ve etkileyici birşeyler söylemiş idi” 1303, 

xоhооnun хоlоburduu turbutа bааr еtе “ağzını güçlü bir sesle açarak konuşmaya 

başladı” 1627, sаymаhıtа оlоrbutа bааr еtе “duygusal bir konuşma yapmış idi” 

1765, оlоrbutа bааr еtе “durmuş idi” 4143, olоrbuttаrа bааr еtе “oturmuşlar idi” 

4521, turа tüspütе bааr еtе “birden düşmüş idi” 4494 

İncelenen metinde ara sıra olan geçmiş zamanın 3. tipinin hikâyesinin olumsuzu ile 

ilgili örnek yer almamaktadır. 
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2.2.2.2.4.1.2. Şimdiki zamanın hikâyesi 

 Şimdiki zamanın hikâyesi, Sahaca gramer kitaplarında geçmiş zamanın bütehige 

suox aaspıt kem başlığı altında ele alınmıştır (Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 205). Bu 

zamanın iki tipi vardır: 

 1. Tip 

 Şimdiki zamanın 1. tipinin hikâyesi şu şekilde teşkil edilir: 

fiil -Ar (zaman eki) e- “olmak” 

(yardımcı fiil) 

-ti (görülen 

geçmiş zaman eki) 

iyelik kökenli şahıs 

eki 

Kaynak: (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 315) 

Şimdiki zamanın 1. tipinin hikâyesinin olumsuzu şu şekilde teşkil edilir: 

fiil -BAt (zaman 

eki) 

e- “olmak” 

(yardımcı fiil) 

-ti (görülen 

geçmiş zaman eki) 

iyelik kökenli şahıs 

eki 

Kaynak: (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 315) 

-BAt eki, eklendiği fiilin son ünlü ve ünsüzüne göre şu şekilleri almaktadır: 

Ünlü, diftong, -l, -r ve -y'den sonra  -bat, -bet, -bot, -böt 

-k, -p, -s, -t ve -x sonra   -pat, -pet, -pot, -pöt 

-m, -n, -ñ sonra    -mat, -met, -mot, -möt 
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Şimdiki zamanın 1. tipinin hikâyesinin şahıslara göre çekimi şu şekildedir: 

Şahıs Olumlu Olumsuz 

Teklik 1. Şahıs barar etim “gidiyordum” barbat etim “gitmiyordum” 

Teklik 2. Şahıs barar etiñ barbat etiñ 

Teklik 3. Şahıs barar ete barbat ete 

Çokluk 1. Şahıs barar etibit barbat etibit 

Çokluk 2. Şahıs barar etigit barbat etigit 

Çokluk 3. Şahıs barar etiler barbat etiler 

Kaynak: (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 315) 

İncelenen metinde şimdiki zamanın 1. tipinin hikâyesi ile ilgili örneklerden bazıları 

şunlardır: 

 Uоhun kıttа bоtuguruu оlоrоr еtе “kısık bir sesle konuşurdu” 2265, culаyаr еtim 

“cesaret edemezdim” 2619 

İncelenen metinde şimdiki zamanın 1. tipinin hikâyesinin olumsuzu ile ilgili 

örneklerden bazıları şunlardır: 

 tоlkuydааn körböt еtim “anlayamazdım” 2613, bilbеt еtim “bilmez idim” 2608, 

istibеt еtibit “duymaz idik” 1899, bilbet etibit “bilmez idik” 1901 

 2. Tip 

 Şimdiki zamanın 2. tipinin hikâyesi şu şekilde teşkil edilir: 

fiil -Ar (zaman eki) iyelik kökenli şahıs eki 

Kaynak: (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 315) 

Şimdiki zamanın 2. tipinin hikâyesinin olumsuzu şu şekilde teşkil edilir: 

fiil -BAt (sıfat-fiil eki) iyelik kökenli şahıs eki 

Kaynak: (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 315) 
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-BAt eki, eklendiği fiilin son ünlü ve ünsüzüne göre şu şekilleri almaktadır: 

Ünlü, diftong, -l, -r ve -y'den sonra  -bat, -bet, -bot, -böt 

-k, -p, -s, -t ve -x sonra   -pat, -pet, -pot, -pöt 

-m, -n, -ñ sonra    -mat, -met, -mot, -möt 

Şimdiki zamanın 2. tipinin hikâyesinin şahıslara göre çekimi şu şekildedir: 

Şahıs Olumlu Olumsuz 

Teklik 1. Şahıs bararım “arasıra/bazen 

gidiyordum” 

Barbatım “arasıra/bazen 

gitmiyordum” 

Teklik 2. Şahıs bararıñ barbatıñ 

Teklik 3. Şahıs barara barbata 

Çokluk 1. Şahıs bararbıt barbappıt 

Çokluk 2. Şahıs barargıt barbakkıt 

Çokluk 3. Şahıs barallara barbattara 

Kaynak: (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 315) 

İncelenen metinde şimdiki zamanın 2. tipinin hikâyesi ile ilgili örneklerden bazıları 

şunlardır: 

 Оlохtuurum “yaşatıyordum” 4338, kеskilliirim “yetiştiriyordum” 4339, 

kürüölüürüm “çitle çeviriyordum” 4340, etе sаtıır buоlаrım “söylerdim” 2367 

İncelenen metinde şimdiki zamanın 2. tipinin hikâyesinin olumsuzu ile ilgili örnek 

yer almamaktadır. 

2.2.2.2.4.1.3. Gereklilik kipinin hikâyesi 

1. Tip 

İncelenen metinde gereklilik kipinin 1. tipinin hikâyesi ile ilgili örnek yer 

almamaktadır. 
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2. Tip 

1. Tür 

Gereklilik kipinin 2. tip 1. türünün hikâyesinin şu şekilde teşkil edilir: 

fiil -IAx (sıfat-

fiil eki) 

+dAAx 

(isimden isim 

yapım eki) 

e- “olmak” 

(yardımcı 

fiil) 

-ti (görülen 

geçmiş zaman 

eki) 

iyelik kökenli şahıs 

ekleri 

fiil -IAx (sıfat-

fiil eki) 

+dAAx 

(isimden isim 

yapım eki) 

zamir 

kökenli 

şahıs ekleri 

e- “olmak” 

(yardımcı fiil) 

-te (görülen geçmiş 

zamanın teklik 3. 

şahsı) 

Kaynak: (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 222) 

Gereklilik kipinin 2. tip 1. tür hikâyesinin olumsuzu iki şekilde teşkil edilir: 

fiil -(I)mIAx 

(sıfat-fiil 

eki) 

+dAAx 

(sahiplik eki) 

e- “olmak” 

(yardımcı fiil) 

-ti (görülen 

geçmiş 

zaman eki) 

iyelik kökenli şahıs 

ekleri 

fiil -(I)mIAx 

(sıfat-fiil 

eki) 

+dAAx 

(sahiplik eki) 

zamir kökenli 

şahıs ekleri 

e- “olmak” 

(yardımcı 

fiil) 

-te (görülen geçmiş 

zamanın teklik 3. 

şahsı) 

Kaynak: (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 222) 

Gereklilik kipinin 2. tip 1. tür hikâyesinin şahıslara göre olumlu çekimi şu şekildedir: 

Şahıs Olumlu-1 Olumlu-2 

Teklik 1. Şahıs oloruoxtoox etim     

“(sonra) oturmalıydım” 

oloruoxtooxpun ete    

“(sonra) oturmalıydım” 

Teklik 2. Şahıs oloruoxtoox etiñ oloruoxdooxxun ete 

Teklik 3. Şahıs oloruoxtoox ete oloruoxdoox ete 

Çokluk 1. Şahıs oloruoxtoox etibit oloruoxdooxput ete 

Çokluk 2. Şahıs oloruoxtoox etigit oloruoxdooxxut ete 

Çokluk 3. Şahıs oloruoxtoox etiler oloruoxdooxtor ete 

Kaynak: (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 222) 
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Gereklilik kipinin 2. tip 1. tür hikâyesinin şahıslara göre olumsuz çekimi şu 

şekildedir: 

Şahıs Olumsuz-1 Olumsuz-2 

Teklik 1. Şahıs olorumuoxtoox etim 

“(sonra) oturmamalıydım” 

olorumuoxtooxpun ete 

“(sonra) oturmamalıydım” 

Teklik 2. Şahıs olorumuoxtoox etiñ olorumuoxtooxxun ete 

Teklik 3. Şahıs olorumuoxtoox ete olorumuoxtoox ete 

Çokluk 1. Şahıs olorumuoxtoox etibit olorumuoxtooxput ete 

Çokluk 2. Şahıs olorumuoxtoox etigit olorumuoxtooxxut ete 

Çokluk 3. Şahıs olorumuoxtoox etiler olorumuoxtooxtor ete 

Kaynak: (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 222) 

İncelenen metinde gelecek zaman gereklilik kipinin 1. tipinin hikâyesi ile ilgili 

örneklerden bazıları şunlardır: 

 Kеliехtеех еtе “gelmeliydi” 472, ohоğоstоох buоluохtаах еtе “hamile olmalıydı, 

olacak olmalıydı” 486 

İncelenen metinde gelecek zaman gereklilik kipinin hikâyesinin 1. tipinin 

hikâyesinin olumsuzu ile ilgili örnek bulunmamaktadır. 

 2. Tür 

 Gereklilik kipinin 2. tip 2. tür hikâyesi ile ilgili incelenen metinde örnek 

bulunmamaktadır. 

2.2.2.2.4.1.4. Olumsuzluk kipinin hikâyesi 

İncelenen metinde olumsuzluk kipinin hikâyesi ile ilgili örnek bulunmamaktadır. 

2.2.2.2.4.1.5. Alışılmışlık kipinin hikâyesi 

 İncelenen metinde alışılmışlık kipinin hikâyesi ile ilgili örnek bulunmamaktadır. 
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2.2.2.2.4.2. Rivayet birleşik kipleri 

 Birleşik Zaman Kipleri başlığı altında da değinildiği gibi, Saha Türkçesinde birleşik 

zaman çekimleri ayrı bir başlık altında ele alınmamış, kullanılan zaman veya kiplerin geçmiş 

zaman çekimi varsa, bunlar kendi başlığı altında ele alınmıştır. Ancak bu da hikâye 

çekimidir. Bu zaman ve kiplerin rivayet çekimlerine incelenen Sahaca gramer kitaplarının 

hiç birinde rastlanmamıştır. Ancak sıkıntı şudur ki, Sahaca yazılı belgelerde zaman ve 

kiplerin rivayet çekimi tanıklanabilmektedir. Yani Saha Türkçesinde zaman ve kiplerin 

rivayet çekimi var ama gramerlerde bu hususa yer verilmemiştir. Hangi zaman ve kiplerin 

rivayet çekiminin olduğu detaylı ve müstakil bir çalışmayla tespit edilmesi gerektiğinden ve 

bu durumun teze çizilen çerçevenin dışında kalmasından dolayı, bu başlık altında sadece ele 

alınan metinde tanıklanan rivayet çekimleri maddebaşı yapılarak örneklendirilecektir. 

Rivayet çekimleriyle ilgili elde sistematik bir bilgi olmadığından, rivayet örneklerinin ait 

olduğu madde başları için, yukarıdaki diğer çekimlerde olduğu gibi teşkil tablosu, örnek 

çekim tablosu gibi hususlara yer verilmeden sadece metinde yer alan örneklere yer 

verilecektir. 

2.2.2.2.4.2.1. Kesin geçmiş zamanın rivayeti 

 İncelenen metinde kesin geçmiş zamanın rivayetinin sadece teklik ve çokluk 3. şahıs 

çekimleriyle ilgili örnek yer almaktadır: 

Teklik 3. Şahıs 

ayıllıbıt (ayılın-) ebit “yaratılmış imiş” 17, 112; üöskееbit еbit “yaratılmış (meydana 

gelmiş) imiş” 28, 82, 133, 1093, uhulu üünеn tахsıbıt (tağıs-) еbit “yetiştirmiş imiş” 

1065, uktа охsubut (oğus-) еbit “sokmuş imiş” 1721, хааlbıt еbit “kalmış imiş” 3548, 

öhüllübüt (öhülün-) еbit “azalmış imiş” 3579, oñоhullubut (oñоhulun-) еbit 

“hazırlanmış imiş” 4449 

Çokluk 3. Şahıs 

üöskееbittеr еbit “yaratılmışlar imiş” 1088, aybıttаr еbit “yaratmışlar imiş” 1056, 

tаhааrbıttаr еbit “çıkmışlar imiş” 1211, üümmüttеr (üün-) еbit “uzamışlar imiş” 

1481, kеlbittеr еbit “gelmişler imiş” 3192 
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2.2.2.2.4.2.2. Yakın geçmiş zamanın rivayeti 

İncelenen metinde yakın geçmiş zamanın rivayetinin sadece teklik ve çokluk 3. şahıs 

çekimleriyle ilgili örnek yer almaktadır: 

Teklik 3. Şahıs 

körön turаr еbit “(kısa bir süre önce) bakmışmış; bakıyor imiş” 1492 

Çokluk 3. Şahıs 

xаrаbıllааn turаllаr еbit “(kısa bir süre öncesine kadar) korumuşlar imiş; 

koruyorlarmış” 2169 

2.2.2.2.4.2.3. Şimdiki zamanın rivayeti 

İncelenen metinde şimdiki zamanın rivayetinin sadece teklik ve çokluk 3. şahıs 

çekimleriyle ilgili örnek yer almaktadır: 

Teklik 3. Şahıs 

turar ebit “durur imiş” 2297, ıtıı оlоrоr еbit “ağlıyor imiş” 1751, 1757, оlоrоr еbit 

“oturuyor imiş” 2404, 4186, sınаlıyаr еbit “inliyormuş” 3478, sıtаr еbit “yatıyor 

imiş” 3639 

Çokluk 3. Şahıs 

ihеllеr еbit “gidiyorlarmış” 3126 

2.2.2.2.4.2.4. Olumsuzluk kipinin rivayeti 

İncelenen metinde olumluluk kipinin rivayetinin sadece teklik 3. şahıs çekimleriyle 

ilgili örnek yer almaktadır: 

хоrullа (xorulun-) ilik еbit “henüz kazılmamış imiş” 205, arıllа (arılın-) ilik еbit 

“henüz açılmamış imiş” 209 
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2.2.2.2.4.3. Şart birleşik kipleri 

 Saha Türkçesi gramer kitaplarında şart birleşik kipinin sadece şimdiki zaman ve 

duyulan geçmiş zaman çekimlerine yer verilmiştir. Ancak tıpkı rivayette olduğu gibi, şart 

birleşik kipinin, yazılı belgelerden diğer kip ve zaman ekleriyle çekimlerinin de mevcut 

olduğu tanıklanabilmektedir. Aşağıda, şart birleşik çekimiyle ilgili Sahaca gramer 

kitaplarında yer alan çekimlerle ilgili teşkil tablosu ve örnek şahıs ekli çekimlere yer 

verilmiş, varsa örnekleri altında belirtilmiştir. Diğer zaman ve kip ekleriyle teşkil edilmiş 

şart birleşik çekimi yapısına metinde rastlanmadığı için onlarla ilgili bir başlık açılmamıştır. 

2.2.2.2.4.3.1. Şimdiki zamanın şartı 

 Şimdiki zamanın şartı çekimi, şimdiki zaman çekiminden farklıdır.  Şimdiki 

zamanın şartı iki şekilde teşkil edilir: 

fiil -Ar (sıfat-fiil eki) iyelik kökenli şahıs ekleri buollar 

fiil -Ar (sıfat-fiil eki) iyelik kökenli şahıs ekleri buollağına 

Şimdiki zamanın şartının olumsuzu iki şekilde teşkil edilir: 

fiil -BAt (sıfat-fiil eki) iyelik kökenli şahıs ekleri buollar 

fiil -BAt (sıfat-fiil eki) iyelik kökenli şahıs ekleri buollağına 

-BAt eki, eklendiği fiilin son ünlü ve ünsüzüne göre şu şekilleri almaktadır: 

Ünlü, diftong, -l, -r ve -y'den sonra  -bat, -bet, -bot, -böt 

-k, -p, -s, -t ve -x sonra   -pat, -pet, -pot, -pöt 

-m, -n, -ñ sonra    -mat, -met, -mot, -möt 
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Şimdiki zamanın şartının şahıslara göre çekimi şu şekildedir: 

Şahıs Olumlu-1 Olumlu-2 

Teklik 1. Şahıs bararım buollar “gidiyorsam” bararım buollağına      “gidiyorsam” 

Teklik 2. Şahıs bararıñ buollar bararıñ buollağına 

Teklik 3. Şahıs barar buollar barar buollağına 

Çokluk 1. Şahıs bararbıt buollar bararbıt buollağına 

Çokluk 2. Şahıs barargıt buollar barargıt buollağına 

Çokluk 3. Şahıs barallara buollar barallara buollağına 

Şimdiki zamanın şartının olumsuzunun şahıslara göre çekimi şu şekildedir: 

Şahıs Olumsuz-1 Olumsuz-2 

Teklik 1. Şahıs barbatım buollar 

“gitmiyorsam” 

barbatım buollağına     

“gitmiyorsam” 

Teklik 2. Şahıs barbatıñ buollar barbatıñ buollağına 

Teklik 3. Şahıs barbat buollar barbat buollağına 

Çokluk 1. Şahıs barbappıt buollar barbappıt buollağına 

Çokluk 2. Şahıs barbakkıt buollar barbakkıt buollağına 

Çokluk 3. Şahıs barbattara buollar barbattara buollağına 

İncelenen metinde şimdiki zamanın şartının buollar yapısı ile teşkil edilmiş bir örneği 

yer almaktadır:  

 ıyıtаlаhаr buоllаrgın “sorarsan” 2753 

 Yukarıdaki örnekte şahıs eki buollar kelimesinden sonra gelmektedir. Oysa 

yukarıdaki tablolardan da görüleceği üzere şahıs eki buollar kelimesinden önce gelmesi 

gerekmektedir. Bu durum, bu tarz çekimlerde nadir görülen bir gramer yapısı örneğidir. 

İncelenen metinde şimdiki zamanın şartının diğer yapısı ile teşkil edilmiş olumlu bir, 

olumsuz üç örneği bulunmaktadır: 
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olumlu 

xаrıhıyаr buоllаххıtınа “korumak istiyorsanız” 3686 

olumsuz 

tölörüppеt buоllаххınа “kurtarmazsan” 2632, xааybаt buоllаххıtınа “sokmazsanız” 

3689, eppеt buоllаххınа “söylemezsen” 770 

2.2.2.2.4.3.2. Duyulan geçmiş zamanın şartı 

İncelenen metinde duyulan geçmiş zamanın şartı ile ilgili örnek yer almamaktadır. 

2.2.2.2.5. Birleşik fiiller 

Grammatika Sovremennogo Yakutskogo Literaturnogo Yazıka isimli eserde 

Slojnıe Glagolı başlığı altında ele alınan birleşik fiiller için şunlar kaydedilmiştir: 

“Sahaca’da eklerle yapılan sözcük türetiminden başka analitik yolla da yeni sözcükler 

türetilmektedir. Bu iki temel sözcüğün bir araya gelmesiyle yapılır. Bu birleşimde ana parça 

ile çeşitli yardımcı fiiller görev alır” (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 

225). Eserde birleşik fiiller üç grupta ele alınmıştır: Birinci grupta  

1. İsim ve yardımcı fiillerin bir araya gelmesiyle oluşan birleşik fiiller 

2. Yansıma sözcükler ve yardımcı fiillerin bir araya gelmesiyle oluşan birleşik fiiller;  

3. Çeşitli zarf-fiil ekleri alan ana fiil ile yardımcı fiillerin oluşturduğu birleşik fiiller 

(Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 225).  

Saxa Biliññi Tıla Morpologuya isimli eserde birleşik fiil konusu Saña Tılı Üösketer 

Kömö Tuoxtuurdar (Yeni Kelime Türeten Yardımcı Fiiller) başlığı altında ele alınmıştır. 

Birleşik fiiller, Grammatika Sovremennogo Yakutskogo Literaturnogo Yazıka isimli 

eserdeki gibi tasnif edilmiştir (Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 146-147).  
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Bu çalışmada birleşik fiiller, isim + yardımcı fiil ile yapılan birleşik fiiller ve fiil + 

yardımcı fiil ile yapılan birleşik fiiller yani tasvir fiilleri olmak üzere iki başlık altında ele 

alınacaktır. 

2.2.2.2.5.1. İsim + yardımcı fiil ile yapılan birleşik fiiller 

Grammatika Sovremennogo Yakutskogo Literaturnogo Yazıka isimli eserde 

İsimlerle kurulan birleşik fiilleri meydana getiren yardımcı fiiller için şu fiiller örnek olarak 

verilmiştir: gın- “yapmak”, ıl- “almak”, et- “söylemek”, kiir- “girmek”, tüs- “düşmek”, 

tağıs- “çıkmak”, bier- “vermek”, mat- “mahrum kalmak” ve buol- “olmak” (Korkina, 

Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 225). 

Saxa Biliññi Tıla Morpologuya isimli eserde isim + yardımcı fiil şeklinde kurulan 

birleşik fiillere, yukarıdaki yardımcı fiillere ilaveten şu fiillere yer verilmiştir: kör- 

“görmek”, die- “demek, söylemek”, oğus- “biçmek; dövmek, vurmak”, tart- “çekmek, 

sürüklemek”, tut- “tutmak”, kebis- “atmak, fırlatmak”, tutun- “çekinmek; kullanmak”, kuot- 

“kaçmak”, bar- “varmak”, killer- “girdirmek; içeriye almak, bırakmak” (Antonov, ve 

diğerleri, 2009, s. 147). 

Saxa Tıla isimli eserde türetme yoluyla oluşan fiiller bahsinde isim + yardımcı fiil 

şeklinde oluşturulan birleşik fiiller için yukarıdakilerden farklı olarak şu yardımcı fiiller yer 

almaktadır: Xaamp- “gitmek, yürümek, gezinmek”, battaa- “basmak, ezmek, zulmetmek” 

(Filippov & Vinokurov, 1996, s. 112). 

Saha (Yakut) Türkçesi Grameri isimli eserinde yukarıdaki yardımcı fiiillerden 

farklı olarak sie- “yemek” ve bil- “bilmek” fiillerine yer vermiştir (Kirişçioğlu, 1999, s. 

139)9. 

İncelenen metinde isim + yardımcı fiil yapısındaki fiillerin tespitinde şu yardımcı 

fiiller dikkate alınmıştır: gın- “yapmak”, ıl- “almak”, et- “söylemek”, kiir- “girmek”, tüs- 

“düşmek”, tağıs- “çıkmak”, bier- “vermek”, mat- “mahrum kalmak”, buol- “olmak”, kör- 

“görmek”, die- “demek, söylemek”, oğus- “biçmek; dövmek, vurmak”, tart- “çekmek, 

                                                           
9 Bu bölüm yazılırken “Saha Türkçesinde “İsim + Yardımcı Fiil” Yapısındaki Birleşik Fiiller”, I.Uluslararası 

Sosyal Bilimler Sempozyumu 13-14-15 Ekim 2016, Elazığ, s. 966-984 isimli daha önceki çalışmamızdan 

yararlanılmıştır. 
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sürüklemek”, tut- “tutmak”, kebis- “atmak, fırlatmak”, tutun- “çekinmek; kullanmak”, kuot- 

“kaçmak”, bar- “varmak”, killer- “girdirmek; içeriye almak, bırakmak”, xaamp- “gitmek, 

yürümek, gezinmek”, battaa- “basmak, ezmek, zulmetmek”, sie- “yemek”, bil- “bilmek”. 

gın- “yapmak” 

xааcах gın-  “cevap beklemek” 300, xооcох gın-  “eğilip bükülmek” 298, kıаpçаs 

gın- 1670, kurus gın- “kibirlenmek” 3274, küdеn gın- “büyü yapmak” 4218, külüü 

еlеk gın-  “gülmek ve alay etmek” 2617, miçik gın- “gülümsemek” 3273, 4245, 

suоdаs gın- “birden bire dikilmek” 861, 1671, sur gın- “hızlıca, çabucak yapmak” 

2052 

ıl- “almak” 

Kördööhüügün ıl- “ısrar etmek” 4391, oyох ıl- “evlenmek” 3410 

et- “söylemek” 

ilcikkin еt- “haber vermek”  2269 

kiir- “girmek” 

хааnа kiir- “kanı kaynamak” 2548  

tüs- “düşmek” 

xаrısа suоxаr tüs- “düşünmemek” 2648, ittеni tüs- “sırt üstü düşmek” 951, süöm tüs-  

“4 parmak (biraz) hayal kırıklığına uğramak” 1675, üünnеrigеr tüs- “dizginleri 

kavramak” 2184 

tağıs- “çıkmak” 

ergе tаğıs- “kocaya varmak” 3408, kün tаğıs- “gün doğmak, güneş doğmak” 2017, 

3394 
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bier- “vermek” 

mахtаl biеr- “teşekkür etmek” 4904, dоrооbо biеr- “selam vermek” 2589, 2418, 

2611 

buol- “olmak” 

uоt buоl- “alevlenmek” 3847, bааr buоl- “var olmak, yaşamak” 1850,  948, 1841, 

bırаstıı buоl- “vedalaşmak” 4606, xаt buоl- “gebe olmak” 506, iin buоl- “çökmek” 

3526, kеdirgi buоl- “üzülmek” 1190, küüs buоl- “güçlü olmak” 3898, ölüü buоl- 

“ölmek” 3424, sаnааtа buоl- “düşünmek” 2445, sаñаlаах buоl- “söylemek, 

konuşmak” 4384, sırsıılаrа buоl- “koşuşmak, koşu yarışı yapmak” 4762, tаlıı tаlbаtа 

buоl- “en iyisi olmak” 4689 

kör- “görmek” 

tiеrе kör- “tersine dönmüş gözlerle bakmak” 2950, 3449, 530, tоbulu kör- “keskin 

gözlerle bakmak” 4186, ergim urgum kör- “etrafa bakmak” 4428, еrgitе kör- 

“etraflıca bakmak” 1107, ögürük tögürük kör- “süratle etrafına bakmak” 4688,  2401,  

2871, 2998, 4317, 4530 

tart- “çekmek, sürüklemek” 

uhulutа tаrt- “birden çıkartmak” 3330, uоcugаnnаrın tаrt- “engellemeye çalışmak” 

1249, üöhün (üös) tаrt- “damarı daralmak” 799, xаmıyа tаrt- “bir şeyi toplamak” 

1143, 609, sаnааtа tаrt- “bir düşünceye erişmek” 1846, sııyatа tаrt- “çekip 

çıkarmak” 3332, silеyе tаrt- “yandan açmak” 2943, tölö tаrt- “birden tutmak” 2058 

tut- “tutmak” 

umsаrıtа tut- “eğmek” 3629, ürеyе tut- “etrafa serpmek” 4529 

tutun- “çekinmek; kullanmak” 
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mülçü tutun- “elden kaçırmak” 2527, tutax tutun- “değersiz hareketlerde bulunmak” 

2777, umsаrı tut- “aşağı indirmek” 780, umsа tut- “baş aşağı düşmek, baş aşağı 

tutmak 2250, 

bar- “varmak, gitmek” 

oxsuhuuga bаr- “kavgaya girmek” 1187, uummutunаn bаr- “yakalamak” 1532, uñаn 

bаr- “bayılmak” 3861, üs аñı bаr- “üçe ayrılmak” 581, kiеr bаr- “defolup gitmek” 

2340 

bil- “bilmek” 

tübе bil- “görünmek” 3394, tübün bil- “rahatına varmak” 4366 

İncelenen metinde gın- “yapmak”, ıl- “almak”, et- “söylemek”, kiir- “girmek”, tüs- 

“düşmek”, tağıs- “çıkmak”, bier- “vermek”, buol- “olmak”, kör- “görmek”, tart- “çekmek, 

sürüklemek”, tut- “tutmak”, tutun- “çekinmek; kullanmak”, bar- “varmak, gitmek”, bil- 

“bilmek” yardımcı fiilleriyle ilgili örnekler tespit edilmiştir; battaa- “basmak, ezmek, 

zulmetmek”, mat- “mahrum kalmak”, die- “demek, söylemek”, oğus- “biçmek; dövmek, 

vurmak”, kebis- “atmak, fırlatmak”, kuot- “kaçmak”, killer- “girdirmek; içeriye almak, 

bırakmak”, xaamp- “gitmek, yürümek, gezinmek”, sie- “yemek” yardımcı fiilleriyle ilgili 

örnek tespit edilememiştir. 

2.2.2.2.5.2. Fiil + yardımcı fiil ile yapılan birleşik fiiller / tasvir fiiller 

 Saha Türkçesinde tasvir fiili, ana fiilin üzerine genellikle -An veya -A (II) zarf-fiilleri 

getirilerek teşkil edilir. Bunların haricinde sıfat fiil eki -bıt üzerine vasıta hâli eki olan -

nan’nın getirilmesiyle teşkil edilen -bıtınan ve -AArI zarf-fiilleri ile de teşkil edilen tasvir 

fiiller bulunmaktadır. Sahacadaki tasvir fiil sayısı Türkçedeki tasvir fiillerinden daha 

fazladır. Tasvir fiiller Sahacada Körüñ Suoltatın Üösketer Kömö Tuoxtuurdar “Görünüş 

Anlamını Meydana Getiren Yardımcı Fiiller” başlığı altında ele alınmaktadır (Antonov, ve 

diğerleri, 2009, s. 147). 

Saha Türkçesinde fiil ile ilgili en kapsamlı çalışmalara imza atmış olan L.N. 

Xaritonov, Formı Glagolnogo Vida v Yakutskom Yazıke isimli eserde tasvir fiilleri olarak 
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şu fiillere yer vermiştir: bar- “gitmek”, tur- “durmak, kalkmak”, is- “geçmek”, sırıt- 

“gitmek, yürümek”, tüs- “düşmek”, oğus- “vurmak”, tart- “çekmek”, kebis- “atmak, 

fırlatmak”, xaal- “kalmak”, kel- “gelmek”, kiir- “girmek”, tağıs- “çıkmak”, ıl- “almak”, bier- 

“vermek”, er- “olmak” (Xaritonov, 1960, s. 58-80). 

G.G. Filippov ve İ.P. Vinokurov, Saxa Tıla isimli eserlerinde, harekette kattığı 

anlamlara göre tasvir fiillerini şu şekilde tasnif etmişlerdir (Filippov & Vinokurov, 1996, s. 

119-120): 

Tieteter körüñ 

Tezlik, çabukluk bildirir: -A oğus-, -A tart-. 

Sağalıır körüñ 

Hareketin konuşma anı ile başladığını gösterir: -An er-, -An bar-, -bItInAn bar-, -An 

kel-, -An tur-. 

Uhuur körüñ 

Hareketin durmadan, aralıksız, yavaş ve uzun yapıldığını gösterir: -An is-, -A/II tur-, 

-A/II sırıt-. 

Kılgıır körüñ 

Hareketin kısa sürede ani bir şekilde gerçekleştiğini gösterir: -A/II tüs-, -A/II oğus-, 

-An er-, -An ıl-. 

Tümüktüür körüñ 

Hareketin başlayıp bittiğini gösterir: -An kebis-, -An xaal-, -An bier-. 

G.G. Filippov ve İ.P. Vinokurov’un çalışması Xaritonov’dan çok daha sonrasına ait 

olmasına rağmen, Xaritonov’un listesinde bulunan kiir- “girmek” ve tağıs- “çıkmak” 

fiillerine yer vermemişlerdir. Kirişçioğlu ise listenin bu fiillerle sınırlı olmadığını, bazı 
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fiillerinin de yardımcı fiil kimliği ile tasvir fiili olarak kullanıldığını belirterek G.G. Filippov 

ve İ.P. Vinokurov’un listesine ek olarak kiir- “girmek”, tağıs- “çıkmak” ve -AAr/-mAArI 

gın- “yapmak” fiillerine yer vermiştir. 

İncelenen metinde, Xaritonov’un listesi temel alınmış olup buna ilave olarak 

Kirişçioğlu’nun tespit ettiği, Xaritonov’un listesinde yer almayan -AAr/-mAArI gın- 

“yapmak” tasvir fiili de çalışmaya dâhil edilmiştir. Ayrıca, Sahaca gramerlerde ayrı bir 

başlık altında ele alınmayan ve yukarıdaki listelerin hiçbirinde yer verilmeyen yeterlilik fiili 

sataa- “bir şeyi yapma kabiliyetinde olmak, o güce vakıf olmak” fiiline de bu çalışmada yer 

verilmiştir.  Metinde yer alan tasvir fiiller ile ilgili örnekler şunlardır: 

-A oğus- “vurmak” 

Tezlik, çabukluk bildirir: ilte killеrе оğus- “götürmek, hızlıca götürmek” 573 

-A tart- “çekmek” 

Tezlik, çabukluk bildirir: tеlеyе tаrt- “çıkmak, birden çıkmak” 1743, 2861, 4702, 

uhulutа tаrt- “birden çıkartmak” 3330, еtе tаrt- “söylemek, hızlıca, birden söylemek” 768, 

arıyа tаrt- “açmak, biden açmak” 2388, 2946, bаrа tаrt- “hızla gitmek” 2979, xаmıyа tаrt- 

“bir şeyi toplamak, hızlıca toplamak” 1143, 609, kiirе tаrt- “hızla gitmek” 2376 

-An er- “olmak” 

Hareketin konuşma anı ile başladığını gösterir: kiirеn turаn еr- “gelmek, gelmeye 

başlamak” 2358 

-An bar- “gitmek” 

Hareketin konuşma anı ile başladığını gösterir: körön bаr- “bakmak, bakmaya 

başlamak” 1137, 1212, 1620, 2194, 2405, 3549, 4450, 4643, 1193, 1428, 431, körüölееn 

bаr- 2251, küülеydееn bаr- “göz gözdirmek, bakmaya başlamak” 2616, obuguduyаn bаr- 

“sayıklamak, sayıklamaya başlamak” 3863, oxson (oğus-) bаr- “vurmak, vurmaya 

başlamak” 866, оxsоn (oğus-) kiirеn bаr- “dövmeye başlamak” 3820, oxsuolaan bаr- 
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“vuruvermek, vurmaya başlamak” 795, ölörsön (ölörüs-) bаr- “öldürmeye başlamak” 1382, 

3383 

-bItInAn bar- “gitmek” 

Hareketin konuşma anı ile başladığını gösterir: endeybitinen bar- “ısrarla gitmek, 

gitmeye başlamak” 3063 

-An kel- “gelmek” 

Hareketin konuşma anı ile başladığını gösterir: aаñnааn kеl- “gelmek, gelmeye 

başlamak” 2621, аstаrаn uunnаrаn kеl- “gelmek, ilerlemek, ilerlemeye başlamak” 2191, 

ayаnnаatаn kеl- “birisi için özellikle bir yerden, bir yoldan gelmek” 2178, burlаn kеl- 

“dönüşmek, dönüşmeye başlamak” 1246, iltе kеl- “götürmek, götürmeye başlamak” 3812, 

kiirеn kеl- “içeri girmeye başlamak, içeri giriyor olmak” 2391, köbö sаbа süürеn kеl- “nefesi 

tıkanıncaya kadar koşmaya başlamak” 4870 

 -An tur- “durmak, kalkmak” 

Hareketin konuşma anı ile başladığını gösterir: tохtооn tur- “durmaya başlamak, 

yavaşlamak” 2192, tölörütеn tur- “çıkmaya başlamak” 2780, tutаn tur- “tutmak, o anda 

tutmak” 1760, 2253,  2185, uyаn tur- “dayanmak, o anda dayanmış olmak” 352, üünеn tur- 

“büyümeye başlamak” 3809, alааrıççı körön tur- “mutlu, sevinçli, sevecen bir şekilde 

bakmaya başlamak” 4801, аnńаn tur- “durmaya başlamak” 2789, аhааn tur- “yemekten 

kalmaya başlamak” 1274 

-A/-II tur- “durmak, kalkmak” 

Hareketin durmadan, aralıksız, yavaş ve uzun sürede yapıldığını gösterir: suоruyаn 

uhutа tur- “ayrılmak, ara vermeden ayrılmaya devam etmek” 4283, tаrdıhа (tardıs-) tur- 

“durmadan çekmek” 1606, tühе (tüs-)  tur- “düşmek, uzun bir süre düşüyor olmak” 3096, 

аmаlıyа tur- “uzun uzun konuşmak” 929, dehе (des-) tur- “uzun uzun konuşmak” 859, 

ellеeхtеhе (elleextes-) tur- “birbirlerine vurmak, uzun uzun vurmak, vuruşmak” 3459, еtе 
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tur- “uzun uzun konuşmak” 2196, хааmа tur- “uzun uzun yürümek” 1683, xаrbаhа (xarbas-

) tur- “yavaş yavaş uzaklaşmak” 1573 

-An is- “geçmek” 

Hareketin durmadan, aralıksız, yavaş ve uzun bir sürede yapıldığını gösterir: kııhırаn 

kııdıyаn is- “yavaş yavaş hiddetlenmek” 2556, kırbаhаn (kırbas-) is- “uzun uzun dövüşmek” 

1370, 3340, kiirеn is- “yavaş yavaş gitmek” 3110, 3126, kötön is- “yavaş yavaş uçmak” 

4642, 3718, sаbа sırsаn tiiyеn is- “hemen cevap vermek” 2918, suksuysаn tühеn (tüs-) is- 

“birbirlerini takip ederek gitmek” 3084, tеlеyеn kiirеn is- “yavaş yavaş gitmek” 3984, 

tеsihеn (tesis-) is- “delmek, durmadan delmek” 1555 

-A/-II sırıt- “yürümek” 

Hareketin durmadan, aralıksız, yavaş ve uzun bir sürede yapıldığını gösterir: uktа 

(ugut-) sırıt- “getirmek, yavaş yavaş getirmek” 4018, uоbаlаtа sırıt- “yavaşça bir parça 

lokma almak” 1202, tutа sırıt- “elinde tutmak, uzun bir süre elinde tutmak” 1359, ahıı (as-) 

sırıt- “uzun uzun otlamak” 1151, 1967, bаtıhа (batıs-) sırıt- “yavaş yavaş takip etmek” 1594, 

3375, еkkiriеtе sırıt- “yavaş yavaş takip etmek” 1595, 3376, xааmtаrа sırıt- “yavaş yavaş 

yürümek” 4498, kеriyе sırıt- “uzun uzun etrafı gözden geçirmek” 2692 

-A/-II tüs- “düşmek” 

Hareketin kısa sürede ani bir şekilde gerçekleştiğini gösterir: ümüörühе (ümüörüs-) 

tüs- “hızlı bir şekilde toplanmak” 536, üñkürüs küöhеlis gınа tüs- “hızlı bir şekilde inmek, 

yuvarlanıp yer yüzüne inmek” 998, 2675, 2712, 3047, 4953, üögülüü (üögülee- 

) tüs- “birden bağırmak” 2012, üömехtеhе (üömextes-) tüs- “hızlı bir şekilde toplanmak” 

2960, ürеllе (ürelin-) tüs- “birden farklı yönlere gitmeki dağılmak” 511, ekkirеhе (ekkires-) 

tüs- “öfkeyle ani bir şekilde sıçramak” 3353, xаtаnа tüs- “aniden yıkmak” 2065, хаtаnsа 

(xatanıs-) tüs- “birden atlamak, sıçramak” 1547 

-An tüs “düşmek” 

Hareketin kısa sürede ani bir şekilde gerçekleştiğini gösterir: üünеn tüs- “hızlıca, 

birden büyümek” 1441, аnıhıyаn tüs- “soğuk hava esmek” 3121, cölö siksillеn (siksilin-) 
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tüs- “vurup yarmak” 3447, хаydаn (xayıt-) tüs- “aniden parçalamak” 4587, ieğillen (ieğilin-

) tüs- “eğilivermek, eğilmek” 27 

-A/II oğus- “vurmak” 

Hareketin kısa sürede, ani bir şekilde gerçekleştiğini gösterir: tоğutа oğus- 

“vurmak, aniden, hızlı birşekilde vurmak” 1158, uktа (ugut-) oğus- “sokmak, aniden, hızlı 

birşekilde sokmak” 1721 

-An er- “olmak” 

Hareketin kısa sürede, ani bir şekilde gerçekleştiğini gösterir. İncelenen metinde bu 

tesvir fiil ile ilgili örnek bulunmamaktadır. 

-An ıl- “almak” 

Hareketin kısa sürede, ani bir şekilde gerçekleştiğini gösterir: oğuurdааn ıl- “birden 

bağlamak” 3702, subuyа tаrtаn ıl- “birden çıkarmak” 3817, sulbu tаrtаn ıl- “birden süratle 

çekip çıkarmak” 591, uоrаn ıl- “birden kaçırmak” 3892, 4101, çup gınа uurааn ıl- “aniden 

öpmek” 4943, xаrbааn ıl- “aniden yakalamak” 1522, küöyе хаrbааn ıl- “bir hareketle almak, 

tutup yakalamak” 1970,  2056 

-An kebis- “atmak, fırlatmak” 

Hareketin başlayıp bittiğini gösterir: kiеr üürеn kеbis- “kovmak” 2343, miçiliyеn 

kеbis- “gülümsemek” 2912, olохsuyаn kеbis- “yaşamak” 443, olоrоn kеbis- “oturmak” 2447, 

оlоrdоn kеbis- “oturmak” 2863, örö tıınаn kеbis- “ağır ağır nefes almak” 1858, sügütеlееn 

kеbis- “sırtlanmak” 3792, tоhutа оğustаrаn kеbis- “toplayıp götürmek” 2100, turuоraаn 

kеbis- “koymak” 4001, 4424, uhuutааn kеbis- “ağlamak” 2014, uktаn (ugut-) kеbis- 

“yerleştirmek” 2052, ürеn kеbis-“üfleyerek söndürmek” 3860 
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-An xaal- “kalmak” 

Hareketin başlayıp bittiğini gösterir: anааn хааl- “vermek” 859, bаrаn хааl- 

“ayrılmak” 4788, suburus gınаn хааl- “uçup gitmek” 516,  2681, unńulus gınаn хааl- “bir 

yere doğru gitmek, koşmak, kaçmak” 520, 2982, 3584, 3979 

-An bier- “vermek” 

Hareketin başlayıp bittiğini gösterir: acırıççı аnńаn biеr- “bir şeyi cömertçe, bolca 

takdim etmek, sunmak” 2474, arıllаn (arılın-) biеr- “açmak” 3520, aygırаatаn biеr- 

“yıkmak” 3252, etеn biеr- “söylemek” 793, küöcütеn biеr- “daha güçlü yakmak” 3845, 

olоrоn biеr- “hareket etmemek” 2200, sаrаtаn biеr- “ayırmak” 3278, silеyе tаrdаn biеr- 

“açmak” 3028, tаrdаn biеr- “açmak” 2735 

-An kiir- “girmek” 

Hareketin gerçekleşip gerçekleşmeyeceğini yönünde bir maksadı gösterir: bilеn kiir- 

“gidip öğrenmek” 473, ciеgеniyеn kiir- “aceleyle koşmak” 3160, xаmıyа хаrbааn kiir- 

“toplamak” 3841 

-An tağıs- “çıkmak” 

Hareketin gerçekleşip gerçekleşmeyeceğini yönünde bir maksadı gösterir: uhulu 

üünеn tаğıs- “meydana gelmek, büyümek” 1065, bilе oxson (oğus-) tаğıs- “öğrenip gelmek” 

507, arğаrа kötön tаğıs- “boydan boya uçmak” 4065, хаlıhıyаn tаğıs- “bir yere doğru 

koşmak” 3797, külübürееn tаğıs- “yanmak” 1354, оyоn tаğıs- “koşarak çıkmak” 3046, 

örükühеn (örüküs-) tаğıs- “aniden çıkmak” 4638, siriеdiyеn tаğıs- “saçmak” 3327, suоduyаn 

tаğıs- “çıkmak, gelmek” 3065, 3769, 4223 

-AArI/-mAArI gın- “yapmak” 

Hareketin gerçekleşip gerçekleşmeyeceğini yönünde bir maksadı gösterir: Аnаtааrı 

gın- “istemek” 691, Аymааrı gın- “yağmalamak” 4896 
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-A sataa- “-e bilmek” 

Türkçedeki yeterlilik fiili -A bilmek’in Sahacadaki karşılığı -A/-II sataa-‘dır. 

Yeterlilik yapısı Sahacada farklı şekillerde de karşılanabilmektedir ancak yeterlilik fiili 

olarak -A sataa- kullanılmaktadır. Ana fiilden ayrı yazılmaktadır. İncelenen metinde bu fiil 

ile teşkil edilmiş yeterlilik anlamında kullanılan bir örnek yer almaktadır: tаñnа sataa- 

“giyinebilmek” 2202 

2.2.2.2.6. Fiilimsiler 

 Saha Türkçesinde fiilimsiler sireydemmet tuoxtuurdar başlığı altında ele 

alınmaktadır. Türkiye Türkçesinde olduğu gibi isim-fiiller, sıfat-fiiller ve zarf-fiiller aynı 

başlık altında işlenmiştir. Saha Türkçesindeki fiilimsiler şunlardır: 

2.2.2.2.6.1. İsim-fiil 

 Saha Türkçesindeki isim-fiiller ülübüöy tuoxtuur başlığı altında ele alınmaktadır. 

Saha Türkçesindeki, bu başlık altında ele alınan isim-fiil ekleri, -Ar, -IAx ve -TAx sıfat-

fiillerinin yönelme hâli ekiyle genişlemiş şekilleri ile bunların olumsuz şekillerinden 

ibarettir: -ArgA, -BAkkA, -IAxxA, -(I)mIAxxA, -TAxxA, -BAttAxxA. Ancak bu ekler bilinen 

anlam ve işlevde kullanılmamaktadır. Yani Türkiye Türkçesindeki gibi -mA, -Iş, -mAk anlam 

ve görevinde kullanılmamakta; kullanıldığı cümlenin bağlamına göre çeşitli zaman ve kip 

ifadeleri taşımaktadırlar. Bunlardan -ArgA ve -BAkkA eklerin, Korkina vd. tarafından kaleme 

alınan Grammatika Sovremennogo Yakutskogo Literaturnogo Yazıka isimli eserde -mA 

ve -mAk işlevinde kullanıldığı tespit edilmiştir: bararga “gitmek”; barbakka “gitmemek”, 

kelerge “gelmek”, kelbekke “gelmemek” (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, 

s. 226). Ancak Antonov vd. tarafından kaleme alınan Saxa Biliññi Tıla Morpologuya isimli 

eserde ekin bu işlevine yer verilmemiştir. Yukarıda da belirtildiği gibi, kullanıldığı 

cümledeki bağlama göre taşıdığı zaman ve kip anlamlarına yer verilmiştir (Antonov, ve 

diğerleri, 2009, s. 193-194). Kirişçioğlu ise, Saha (Yakut) Türkçesi Grameri isimli 

eserinde, -ArgA ekine, “-Ar + yönelme hâli eki” şeklinde, zarf-fiiller başlığı altında yer 

vermiştir (Kirişçioğlu, 1999, s. 133).  
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 Bu incelemede, yukarıdaki durumlar göz önüne alınarak Türkiye Türkçesi gramer 

anlayışı çerçevesinde inceleme yapıldığından, incelenen metinde sadece -mA ve -mAk 

anlamı veren -ArgA ve -BAkkA ekleri incelenmiş, işlev ve anlamı isim-fiil ekleriyle 

uyuşmayan diğer eklerin incelenmesine yer verilmemiştir. Ancak incelenen -ArgA ve -

BAkkA ekleriyle ilgili -mA ve -mAk görev ve anlamında metinden örnek tespit edilememiştir. 

2.2.2.2.6.2. Sıfat-fiil 

Sıfat-fiiller, fiillerin sıfat görevinde kullanılan şekilleridir. “Sıfat-fiiller, bir yanları 

ile sıfat bir yanları ile fiildirler. Fiil özellikleri dolayısıyla, kendilerinde var olan hareket ve 

zaman kavramlarını, ad oldukları sıfata aktararak varlıkları ve nesneleri hareket ve zaman 

gösterme özellikleri ile geçici olarak vasıflandırırlar” (Korkmaz, 2007, s. 784). Saha 

Türkçesinde sıfat-fiile karşılık olarak aat tuoxuur “isim-fiil” terimi kullanılmaktadır. Saha 

Türkçesinde kullanılan sıfat-fiillerin anlam ve işlevi Türkiye Türkçesindeki anlam ve 

işlevlerden farklı değildir: sıfat-fiiller, sıfat ve çekimli fiil gibi anlamlı ve görevli fiillden 

türetilmiş kelimelerdir (Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 171); ismi zaman bakımından belirten 

fiil kalıplarıdır (Neustroyev, Yadrixinskaya, & Semenova, 2009, s. 31; Filippov & 

Vinokurov, 1996, s. 148). Saha Türkçesindeki sıfat-fiiller ifade ettiği zaman göre 3 grupta 

toplanır: 

2.2.2.2.6.2.1. Geçmiş zaman sıfat-fiilleri 

 -TAx 

 Türkiye Türkçesindeki -DIk sıfat-fiil ekinin Saha Türkçesinde karşılığı olan bu ek, 

iyelik ekleri alarak kullanılır. Oldukça işlek olan ek, eklendiği fiilin son ünsüzüne ve ünlü 

uyumuna göre 16 farklı şekilde kullanılmaktadır: 

Ünlü, diftong ve -p, -t, -k, -s, -x ünsüzlerinden sonra -tax, -tex, -tox, -töx  

-l’den sonra      -lax, -lex, -lox, -löx 

-r ve -y ünsüzlerinden sonra     -dax, -dex, -dox, -döx 

-m, -ñ ve -n'den sonra     -nax, -nex, -nox, -nöx 
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İncelenen metinde yer alan örneklerinden bazıları şunlardır:  

-tax 

daybaataxtarın “saldırdıklarında” 3079, alcаrхаyıñ еrе ааñnааtаğınа “her başımıza 

felaket geldiğinde” 2592 

-tex 

kömüskeetexxine “koruduğunuzda” 2624, еlbееtеğinе “arttığında” 2594 

-tox 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

-töx 

töröötöğünе “doğduğunda” 4575 

-lax 

kuоtаr-kubulunаr buоllаххınа “kaçıp uzaklaştığında” 3674; muñuñ еrе bullаğınа 

“her sıkıntın olduğunda” 2593 

-lex 

kellexterine “geldiğinde” 946, 2199, 2201, 3276 

-lox 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

-löx 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 
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-dax 

körön turdаğınа “bakıldığında” 139, ellехtеhе turdахtаrınа “birbirlerine 

vurduklarında” 3459 

-dex 

küölеhiydеğinе “uyandığında” 1050 

-dox 

olordoxtoruna “oturduklarında” 640,  

-döx 

öñöydöğünе “uğradığında” 2203, kördöxtörüne “gördüklerinde” 3110 

-nax 

oхsunnахtаrın “vurduklarında” 3078, bаhılıktаnnаğınа “hâkim olduğunda” 4407 

-nex 

İççilenneğine “sahip olduğunda” 4406, kürüölеnnеğinе “çitle çevirdiğinde” 4408 

-nox 

xоnuk хоnnохtоrun ааyı “geçirdikleri her gecede” 624 

-nöx 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 
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-BIt 

Türkiye Türkçesindeki -mIş sıfat-fiil ekinin Saha Türkçesinde karşılığı olan bu ek, 

yalın hâlde veya iyelik ekleri alarak kullanılır. Yalın hâlde kullanıldığında kalıplaşarak 

yapım eki vazifesi de görmektedir. Oldukça işlek olan ek, eklendiği fiilin son ünsüzüne ve 

ünlü uyumuna göre 12 farklı şekilde kullanılmaktadır: 

Ünlü, diftong, -l, -r ve -y'den sonra  -bıt, -bit, -but, -büt 

-k, -p, -s, -t ve -x sonra   -pıt, -pit, -put, -püt 

-m, -n, -ñ sonra    -mıt, -mit, -mut, -müt 

İncelenen metinde yer alan örneklerinden bazıları şunlardır:  

-bıt 

Ааn iyе dоydu аñааrın sаbаrdааbıt Аrğаа Sibiir “Kâinat ananın yarısını kaplamış 

Batı Sibirya” 109-110 

-bit 

kııdа mаñаn хаllааññа üöskееbit Kııs Dеbiliyе Buхаtıır “Kar beyazı beyaz gökte 

yaratılmış Kııs Debiliye Buxatıır” 4619-4620 

-but 

olus üksе хоydubut üs möñürük sirgе “Oldukça gelişmiş üç at sürüsü yerde” 1120-

1121 

-büt 

örööbüt uоs “dinlenmiş ağız” 2438 
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-pıt 

utаppıt kulun “susamış tay” 995 

-pit 

аdаğаtın kеppit Аrsаn Duоlаy оğоnńоr “prangasını takmış yaşlı Arsan Duolay” 

301-303 

-put 

tunах ıhıаğı turugurput Çugdaan Buxatıır “zengin ıhıax’ı düzenlemiş Çugdaan 

Buxatıır” 4616-4617 

-püt 

büppüt kihi “mahvolmuş kişi” 1664 

-mıt 

tuut хаyıhаrdаrın аnńımmıt Tоñus оğоnńоttоrо “Kayaklarını hareket ettirmiş 

Tunguz çocuklarının” 164-165 

-mit 

külüüstеmmit bеyеbin “kilitlenmiş beni” 2752 

-mut 

xоmmut uоhun “gecelemiş ağzını” 1626 

-müt 

arbаğаhın bürümmüt Аrsаn Duоlаy “Eskimiş paltosunu giyinmiş yaşlı Arsan 

Duolay” 302-303 



225 
 

 
 

-BAtAx 

-TAx ve -Bıt sıfat-fiillerinin olumsuzu olarak kullanılan bu ek de oldukça işlek 

kullanılmaktadır. Ek, yalın hâlde veya iyelik ekleri alarak kullanılır. Eklendiği fiilin son 

ünsüzüne ve ünlü uyumuna göre 12 farklı şekilde kullanılmaktadır: 

Ünlü, diftong, -l, -r ve -y'den sonra  -batax, -betex, -botox, -bötöx 

-k, -p, -s, -t ve -x sonra   -patax, -petex, -potox, -pötöx 

-m, -n, -ñ sonra    -matax, -metex, -motox, -mötöx 

İncelenen metinde yer alan örneklerinden bazıları şunlardır:  

-batax 

xаrахtааbаtах аlcаrхаy “görülmemiş felaket” 1883 

-betex 

istibеtех iеdееn “duyulmamış saldırı” 2533 

-botox 

tоburах tохtооbоtох dоbun mаñаn хаllааññа “Pisliği olmayan/olmamış temiz 

beyaz gökte” 94-95 

-bötöx 

ilitinеn körbötöх uluu kütür “Islatmamış zalim canavar” 1490-1491 

-patax 

buspаtах mundu “pişmemiş mundu çorbası” 403 
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-petex 

kеtеğеr kiris bıа tüspеtех kündül хаnıl cеllik еlеmеs biеtin “Ensesindeki kiriş 

ipinden kurtulmamış gayretli ve dik başlı Çevik alaca tayını” 4478-4480 

-potox 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

-pötöx 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

-matax 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

-metex 

tulluk kııl tаbа tеbimmеtех culusхаnnаах tusаhаtı “Şakayik kuşunun ayağı kaymaz 

düz avlusuna” 1739-1740 

-motox 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

-mötöx 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

-A ilik 

Geçmiş zaman ifade eden bu sıfat-fiil olumsuzluk anlamı ifade eder. Fazla işlek 

değildir. İncelenen metinde yer alan örneklerinden bazıları şunlardır:  
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tоbullа ilik dоydutа “Henüz delmediği ülke” 213, tеlеllе ilik sirе “Henüz açılmadığı 

yer” 217 

2.2.2.2.6.2.2. Şimdiki/geniş zaman sıfat-fiilleri 

-r/-Ar/-IIr 

Türkiye Türkçesindeki -Ar ve -An sıfat-fiil ekinin Saha Türkçesinde karşılığı olan 

bu ek, yalın hâlde veya iyelik ekleri alarak kullanılır. Çok heceli fiillerden sonra -r (ünlüyle 

bitenlerde araya bağlayıcı ünlü alır), tek heceli fiillerden sonra -Ar, uzun ünlü ve 

diftonglardan sonra ise -IIr şeklinde gelir. İncelenen metinde yer alan örneklerinden bazıları 

şunlardır:  

-r 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

-ar 

allаr muоrа “sızan deniz” 44  

-er 

çirkеlciyеr sis üöhе “uzayan ana damarı” 888 

-or 

olоrоr оlоğum “yaşayan hayatım” 3485 

-ör 

ölör kün “öleceği gün” 1399 

-ıır 

sakkırıır tıın “mırıldayan ruh” 1380 
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-iir 

atаğаr iiktiir kııs “ayağına işemiş kızın” 3726 

-uur 

xааlcıgınаn ооnńuur Хааdıаt Bеrgеn  “ona atlas kemiğiyle oynayan Хааdıаt 

Bеrgеn” 4576-4578 

-üür 

ümüörühеn üösküür ürüñ kurtuyах “bir arada yaşayan beyaz yaban horozu” 2067-

2068 

-BAt 

Türkiye Türkçesindeki -mAz sıfat-fiil ekinin Saha Türkçesinde karşılığı olan bu ek, 

yalın hâlde veya iyelik ekleri alarak kullanılır. Oldukça işlek olan ek, eklendiği fiilin son 

ünsüzüne ve ünlü uyumuna göre 12 farklı şekilde kullanılmaktadır: 

Ünlü, diftong, -l, -r ve -y'den sonra  -bat, -bet, -bot, -böt 

-k, -p, -s, -t ve -x sonra   -pat, -pet, -pot, -pöt 

-m, -n, -ñ sonra    -mat, -met, -mot, -möt 

İncelenen metinde yer alan örneklerinden bazıları şunlardır:  

-bat 

tulхаdıybаt kulugulаах “sarsılmaz halkalı” 2107 

-bet 

köğürееbеt mаstаах “azalmaz ağaçlı” 223 
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-bot 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

-böt 

ölböt üöstеех “ölmez damarlı” 3444 

-pat 

at tаppаt ayııñ-sеmеñ “Atın taşıyamayacağı kadar suçun günahın” 320-321 

-pet 

süppеt uygulаах “tükenmez verimli” 222 

-pot 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

-pöt 

öspöt tıınnаах “yok olmaz ruhlu” 3743 

-mat 

bаrаmmаt bаrаах “nesli tükenmez kumkuşu” 172 

-met 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

-mot 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 
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-möt 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

2.2.2.2.6.2.3. Gelecek zaman sıfat-fiilleri 

-IAx 

Türkiye Türkçesindeki -AcAk sıfat-fiil ekinin Saha Türkçesinde karşılığı olan bu ek, 

yalın hâlde veya iyelik ekleri alarak kullanılır. Ünlü ile başlayan bir ek aldığında sonraki x 

sesi yumuşayarak ğ’ye döner. Oldukça işlek olan ek, ünlü uyumuna göre -ıax, -iex, -uox, -

üöx şekillerini alabilmektedir. İncelenen metinde yer alan örneklerinden bazıları şunlardır:  

-ıax 

аbаrıаğа “kızacağı” 1052 

-iex 

kеlеyiеğе “üzüleceği” 1051 

-uox 

olоruоğun “yaşayacağı” 88,98 

-üöx 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

-(I)mIAx 

-IAx ekinin olumsuzu olarak kullanılan bu ek işlek değildir. Ünsüzle biten 

kelimelerden sonra araya bağlayıcı ünlü alır. Ünlü uyumuna göre -mıax, -miex, -muox, -müöx 

şekillerini alabilmektedir. İncelenen metinde bu ek ile ilgili örnek yer almamaktadır.  
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-IA suox 

-IAx ekinin olumsuzu olarak kullanılan bu ek de işlek değildir. Ünlü uyumuna göre -

ıa suox, -ie suox, -uo suox, -üö suox şekillerini alabilmektedir. İncelenen metinde bu ek ile 

ilgili örnek yer almamaktadır. 

2.2.2.2.6.3. Zarf-fiil 

 Zarf-fiiller, fiilin hareket hâlini ifade eden fiilden türemiş zarf fonksiyonundaki 

kelimelerdir. Bunlar, diğer fiilimsiler gibi fiillden belli eklerle türemiş kelimelerdir. Fakat 

fiil çekimine girmedikleri için kişi ve kesin bir zaman kavramı taşımazlar. Cümlede 

çoğunlukla kelimeler arasında bir ilgi kurarlar (Atabay, Kutluk, & Özel, 1983, s. 274). Saha 

Türkçesinde zarf-fiil terimine karşılık olarak sıhıat tuoxtuur terimi kullanılmaktadır. 

Kullanım, işşlev ve tanımı türkiye Türkçesi ile paralellik gösterir: Fiili çeşitli şekillerde 

niteleyen ve ekleri vasıtasıyla başka fiillerle ilişki kurulmasını sağlayan fiil kalıplarıdır 

(Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 240). Saha Türkçesinde kullanılan zarf-

fiil ekleri şunlardır: 

 -An; -n 

 Ünlü, uzun ünlü ve diftonglardan sonra -n, ünsüzlerden sonra -An şeklinde eklenir. 

Oldukça sık kullanılmaktadır. Genellikle tasvir fiil oluşumda kullanılır (Antonov, ve 

diğerleri, 2009, s. 185). “Bu zarf-fiil, asıl hareketten önceki hareketi ve asıl hareket 

başlamadan bu hareketin bitmesi gerektiğini ifâde eder” (Kirişçioğlu, 1999, s. 131-132). 

İncelenen metinde yer alan örneklerinden bazıları şunlardır: 

 -n 

 аrıyа bаttааn “açıp” 1742, bılcaan “saklamak” 1717 

 -an 

ahаtаn “yedirip” 1197, ağalan “getirerek” 4423 
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-en 

sаrаtаn biеrеn “yalvarıp” 3278, cippieren “zıplayarak” 2348 

 -on 

 oloron “yaşayarak” 1240, xoydon (xoyut-) “payçalanıp” 1664 

 -ön 

 kötön “uçup” 120, ölörön “öldürüp” 1875 

 -A; -II 

 Sık kullanılan bir zarf-fiil ekidir. Ünsüz ile biten fiillerden sonra -A, ünlü, uzun ünlü 

ve diftongla biten fiillerden sonra -II şeklinde eklenir. Genellikle tasvir fiil oluşumunda ve 

fiillerden teşkil edilen ikilemelerde kullanılır. Esas hareketle aynı anda gerçekleşen hareketi 

belirtir (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982). İncelenen metinde yer alan 

örneklerinden bazıları şunlardır: 

 -a 

 alcata “çalıp” 315, aydааrа-аymаnа “bağıra-çağıra” 640 

 -e 

 kepsete-kepsete “konuşa-konuşa” 154, bile “öğrenip” 487 

 -o 

 oхsо (oğus-) “dövüşüp” 1336, oyto-oyto (oyut-) “ayırdıkça” 3746 

 -ö 

 körö “bakıp” 2401, üörе-kötö “sevinip eğlenerek” 2870 
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 -ıı 

 xarağalıı (xarağalaa-) “kitleyerek” 3707, ahıı (as-) “yiyip” 639 

 -ii 

 miçerdii (miçerdee-) “tebessüm ederek” 3868, sii (sie-) “yiyeyek” 639 

 -uu 

 botuguruu (botuguraa-) “mırıldanarak” 2265, oоnńuu (oоnńoo-) “oynayıp” 170 

 -üü 

körülüü (körülee-) “eğlenerek” 170, kördüü (kördöö-) “yardım isteyerek” 2649 

-(I)mInA 

 Bu zarf-fiil eki, ilk olarak -A; -II zarf-fiilinin olumsuzu olarak kullanılırken daha 

sonra hem -A; -II hem de -An zarf-fiillerinin olumsuzu olarak kullanılmış; nihayetinde de 

çağdaş Saha Türkçesinde -An zarf-fiil ekinin olumsuzu olarak kullanılmaktadır (Antonov, 

ve diğerleri, 2009, s. 245). İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

 -BAkkA 

 -(I)mInA sıfat fiilinden daha eski bir geçmişe sahiptir. -BAt sıfat-fiilinin üzerine -ka 

yönelme hâli ekinin getirilmesi suretiyle oluşmuştur. Kullanımı yine -(I)mInA zarf-fiil 

ekinden daha yaygındır (Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 189). Ek, şu esaslara göre 12 şekilde 

eklenmektedir 

Ünlü, diftong, -l, -r ve -y'den sonra  -bakka, -bekke, -bokko, -bökkö 

-k, -p, -s, -t ve -x sonra  -pakka, -pekke, -pokko, -pökkö 

-m, -n, -ñ sonra    -makka, -mekke, -mokko, -mökkö 
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İncelenen metinde yer alan örneklerinden bazıları şunlardır: 

-bakka 

bulbаkkа 121, 126, çuguruyаn bаrbаkkа 3531 

-bekke 

tübün bilbekke “tadına varmadan” 4366, ihitinnerbekke “duyurmadan” 1718 

-bokko 

toxtoobokko “durmadan” 1604, оrоydооbоkkо “bilmeden” 4820 

-bökkö 

öröön-sınńаnаn körbökkö “dinlenmeden” 1378, kördörbökkö “göstermeden” 1719 

-pakka 

Ahappakka (ahat-) “yemeden” 1184, xalbarıppakka “değiştirmeden” 3672 

-pekke 

sеlliеrpеkkе “bırakmadan” 3535 

-pokko 

toxtoppokko (toxtot-) “durdurmadan” 3673 

-pökkö 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 
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-makka 

kıhаmmаkkа “hissetmeden” 4115 

-mekke 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

-mokko 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

-mökkö 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

 -AArI 

 Bu zarf fiil hareketin amacını, ne kadar beklendiğini, ne kadar istendiğini ifade eder. 

Sık kullanılan bir ek değildir (Filippov & Vinokurov, 1996, s. 161). İncelenen metinde yer 

alan örneklerinden bazıları şunlardır: 

 -aarı 

 öllöydöhö bаrааrı “doyurmak için” 2906, ılaarı “almak için” 299 

 -eeri 

 ütüö sübеni sübеlеhееri “adil karar vermek için” 2907, tеriyееri “yapmak için” 2908 

 -ooru 

 İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 
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-öörü 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

 -(I)mAArI 

 -AArI zarf-fiilinin olumsuzudur. Sık kullanılmaz. İncelenen metinde yer alan 

örneklerinden bazıları şunlardır: 

-(ı)maarı 

 bıhımааrı “kesilmemesi için, kesmemek için” 3246 

-(i)meeri 

kеğinnеrimееri “gerilememesi için, gerilememek için” 3248 

-(u)mooru 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

-(ü)möörü 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

 -AAt 

 Bu zarf fiil, esas fiilin gösterdiği hareketten önceki işin, hareketin çok çabuk bir 

şekilde yapıldığını belirtir. Yani eklendiği fiili hemen, derhal, ansızın anlamları katar 

(Xaritonov, 1947, s. 239). İncelenen metinde yer alan örneklerinden bazıları şunlardır: 

 -aat 

unńulus gınаn хааlааt “giderek” 3584, uurааn ılааt “öpüp” 4943 

 -eet 
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isteet “duyunca” 2379, desiheet (desis-) “diyerek” 855 

 -oot 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

 -ööt 

 körööt “görünce” 1292 

 -mAAt 

-AAt zarf-fiilinin olumsuzudur. Varlığı tartışmalıdır. Antonov vd. ile Kokina vd. -AAt 

zarf-fiilinin olumsuzunun olmadığını belirtmesine rağmen (Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 

191; Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 250-251), Filippov & Vinokurov ve 

Xaritonov’un eserlerininde bu zarf-fiil, -AAt zarf-fiilinin olumsuzu olarak gösterilmiştir 

(Filippov & Vinokurov, 1996, s. 160; Xaritonov, 1947, s. 239). İncelenen metinde bu ek ile 

ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

 -BItInAn 

Bu zarf-fiil eki, -BIt sıfat-fiili ile -nAn vasıta hâli ekinin birleşimiyle oluşmuştur. Asıl 

hareketle aynı anda gerçekleşen hareketi ifade eder. Bar- yardımcı fiili ile kullanımı 

yaygındır (Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 192). Ek, eklendiği fiilin son ünsüzüne ve ünlü 

uyumuna göre 12 farklı şekilde kullanılmaktadır: 

Ünlü, diftong, -l, -r ve -y'den sonra  -bıtınan, -bitinen, -butunan, -bütünen 

-k, -p, -s, -t ve -x sonra   -pıtınan, -pitinen, -putunan, -pütünen 

-m, -n, -ñ sonra    -mıtınan, -mitinen, -mutunan, -mütünen 

İncelenen metinde yer alan örneklerinden bazıları şunlardır: 

-bıtınan 
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üögülееbitinеn-хаhııtааbıtınаn “bağrışıp çağrışarak” 2959, miçееrdii аllаybıtınаn 

“tebessüm ederek” 3868 

-bitinen 

üögülееbitinеn-хаhııtааbıtınаn “bağrışıp çağrışarak” 2959, möğühünnеrbitinеn 

“itip” 3705 

-butunan 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

-bütünen 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

-pıtınan 

orulаppıtınаn (orulat-) “böğürterek” 3820, tаtınńахtаppıtınаn (tаtınńахtаt-) 

“bağırtarak” 3818 

-pitinen 

ettеspitinеn-еllехtеspitinеn “doğrayıp parçalarken” 3616, tеlippitinеn (telit-) 

“yarıp” 4499 

-putunan 

suburusputunаn-suksurusputunаn “birbirlerinin ardından yürüyüp” 3125 

-pütünen 

löglü sükpütünеn “hepsini birden omuzlayıp” 3767 
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-mıtınan 

ıhıахtаmmıtınаn “akıp, akarak” 2957 

-mitinen 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

-mutunan 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

-mütünen 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 

 -BIççA 

 Asıl hareketin başlangıcını belirtir. İkilemelerde sıkça karşılaşılır. Olumsuzu yoktur. 

Antonov vd. eki Eski Türkçe -gança/-gençe eki ile ilişkilendirmiştir (Antonov, ve diğerleri, 

2009, s. 193). Ubratova ise ekin -BIt sıfat-fiili ile -çA ekinin bir araya gelmesiyle oluştuğunu 

belirtmiştir (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 252). -BIççA eki, eklendiği 

fiilin son ünsüzüne ve ünlü uyumuna göre 12 farklı şekilde kullanılmaktadır: 

Ünlü, diftong, -l, -r ve -y'den sonra  -bıçça, -biççe, -buçça, -büççe 

-k, -p, -s, -t ve -x sonra   -pıçça, -piççe, -puçça, -püççe 

-m, -n, -ñ sonra    -mıçça, -miççe, -muçça, -müççe 

İncelenen metinde bu ek ile ilgili örneğe rastlanmamıştır. 
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2.2.2.3. Görevli kelimeler 

Görevli kelimeler, adlar ve fiiller gibi yalnız başlarına anlam taşımayan, eklendikleri 

kelime veya kelime grupları ve işlev bakımından bağlı bulundukları öteki kelimerin yardımı 

vasıtasıyla anlam kazanan, cümle içinde de geçici gramer görevleri üstlenmiş olan 

kelimelerdir (Korkmaz, 2007, s. 893). Gramer incelemesinde bu görevli kelimeler; 

- Edat 

- Bağlaç 

- Ünlem 

olmak üzere 3 başlık altında ele alınacaktır. 

2.2.2.3.1. Edat  

 Edat konusunun müstakil olarak ele alındığı Necmettin Hacıeminoğlu’nun Türk 

Dilinde Edatlar isimli eserinde, edat şu şekilde tanımlanmıştır: Bir gramer unsuru olarak 

edatlar, tek başlarına manaları olmayan ancak cümledeki diğer kelime ve kelime grupları 

arasında çeşitli münasebetler kurmaya yarayan kelimelerdir (Hacıeminoğlu, 1984, s. XV). 

Grammatika Sovremennogo Yakutskogo Literaturnogo Yazıka isimli eserde edat, 

poslelog (edat) başlığı altında ela alınmıştır. Rusça poslelog teriminin Saha Türkçesindeki 

karşılığı olarak cühüöl terimi verilmiştir. Cühüöl eserde şöyle tanımlanmıştır: “Sahacada, 

diğer Türk lehçelerinde olduğu gibi edatlar, kendi başlarına anlamı olmayan, değişmez 

görevli sözcüklerdir ve zaman, sebep-sonuç, amaç bildiren cümlelerde isimler, fiiller ve aynı 

şekilde isimlerle isimler arasındaki benzerlik veya diğer ilişkileri kurmak için kullanılan 

kelimelerdir” (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 415). Morfolojik ve 

sentaktik olarak ele alınan edatlar işlevleri bakımından şu şekilde tasnif edilmiştir: 

Bu incelemede edatlar, görevleri bakımından tasnife tabi tutulmuştur. İnceleme 

Türkiye Türkçesi gramercilik anlayışı çerçevesinde yapıldığından, metinde yer alan edatlar, 

Zeynep Korkmaz’ın Türkiye Türkçesi Şekil Bilgisi adlı eserindeki tasnif şeması esas 

alınmıştır (Korkmaz, 2007, s. 904-918). Metinde yer alan edatlar şunlardır: 
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2.2.2.3.1.1. Aitlik ve ilgili olma ilişkisi kuranlar 

 Saha Türkçesinde bu ilişkiyi kuran edat tuhunan “üzerine, hakkında” edatıdır. 

İncelenen metinde bu edat ile ilgili örnekler şunlardır: 

tuох tuhunаn tuоyduñ? “Ne hakkında şarkı söyledin?” 1229, 2216, 4080, 4328 

2.2.2.3.1.2. Benzerlik, tıpkılık, denklik ilişkisi kuranlar 

Saha Türkçesinde bu ilişkiyi kuran edatlar şunlardır: kurduk “gibi”, dılı “gibi”, 

keriete “gibi”, sağa “gibi”, teñe “sanki, gibi” ve bıhıınan “gibi”. Teñe “sanki, gibi” edatı 

incelenen metinde yer almamaktadır. Diğer edatlar ile ilgili örnekler şunlardır: 

 Kurduk “gibi” 

 Önündeki unsur genellikle belirtme hâli eki alır. Bu edat ile ilgili iki edat daha var ki 

kuvvetle muhtemel kurduk ile ilgili: kördük “gibi” ve kurğuk “gibi”. Bu iki kelime de 

metinde birer defa kullanılmıştır: 

 bаrbаtах bаlık miinin kurğuk “yağsız ve pişmemiş balık çorbası gibi” 401, erdеğеs 

ulаr tüöhün tüütün kördük “dağ tavuğunun göğsünün tüyü gibi” 2829 

Kurduk ile ilgili diğer örnekler şunlardır: 

ölörbütеrin kurduk “öldürdükleri gibi” 1328, sеymехtееbittеrin kurduk 

“parçaladıkları gibi” 1329, musputtаrın kurduk “topladıkları gibi” 1330, siri çаbıçах 

tügеğin kurduk “deri kabın dibi gibi” 3620 

dılı “gibi” 

Önündeki unsur genellikle yönelme hâli eki alır. Metinde tek örneği vardır: 

Öytörün хоhооnugаr dılı “dedikleri gibi” 1811 
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keriete “gibi” 

Önündeki unsur genellikle hâli eki almaz. Metinde tek örneği vardır: 

körön bаrаn körbötöх kеriеtе “görüp de görmemiş gibi” 1193 

sağa “gibi” 

Önündeki unsur genellikle hâli eki almaz. İncelenen metinde bu edat ilgili diğer 

örnekler şunlardır: 

tıpı kıl sаğа “ince kıl gibi” 1390”, sil sаğа “tükürük gibi” 1489, kеğе sаğа “guguk 

kuşu gibi” 4430, ulаr sаğа “dağ tavuğu gibi” 4432, suоr sаğа “kuzgun gibi” 4434, 

xаbcı sаğа “keklik gibi” 4436 

bıhıınan “gibi” 

Önündeki unsur genellikle hâli eki almaz. İncelenen metinde bu edat ilgili diğer 

örnekler şunlardır: 

kıаybıt-хоpput bıhıınаn “galip gelmiş edasıyla/gibi” 1670, culаppıt-tоlunnаrbıt 

bıhıınаn “yenmiş gibi” 1671 

2.2.2.3.1.3. Belirtme yoluyla başkalık ilişkisi kuranlar 

Saha Türkçesinde bu ilişkiyi kuran edatlar şunlardır: atın “-den başka”, tuspa “ayrı, 

başka”, uratı “-den başka”. İncelenen metinde bu edatlar ile ilgili örnek yer almamaktadır. 

2.2.2.3.1.4. Beraberlik veya vasıta ilişkisi kuranlar 

Saha Türkçesinde bu ilişkiyi kuran edatlar şunlardır: kıtta “ile, ile birlikte”, bıhııtınan 

“ile”, kıtarı“ile”, nöñüö “ile”. İncelenen metinde sadece kıtta “ile, ile birlikte” edatıyla ilgili 

örnek mevcuttur: 

kıtta “ile, ile birlikte” 
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Önündeki unsur genellikle belirtme hâli eki alır. İncelenen metinde bu edat ilgili 

diğer örnekler şunlardır: 

еtеrin kıttа “demesiyle birlikte” 3570, aаl uоtun kıttа “aile ocağıyla” 2999, ütüölеri 

kıttа “cesurlarla” 940, tühеrin kıttа “düşmesiyle birlikte” 

2.2.2.3.1.5. Miktar ve derece ilişkisi kuranlar 

Saha Türkçesinde bu ilişkiyi kuran edatlar şunlardır: keriñe “kadar, yaklaşık”, ihinen 

“kadar”, dieri “-e kadar” ve sağa “kadar”. Metinde sadece dieri “-e kadar”, keriñe “kadar, 

yaklaşık” ve sağa “kadar” ile ilgili örnek bulunmaktadır: 

dieri “-e kadar” 

Önündeki unsur yönelme hâli ekini alır. İncelenen metinde yer alan örneklerden 

bazıları şunlardır: 

nörüönnеех köхsügеr diеri “gösterişli sırtına kadar” 4881, iriеnех buоru iеrçеğеr 

diеri “sıcak toprağı kalçasına kadar” 1297, turаñ kırsı tоbugаr diеri “tuzlu toprağı 

dizlerine kadar gömüp” 1298 

keriñe “kadar, yaklaşık” 

Önündeki unsur genellikle yalın hâldedir. Metinde sadece bir örneği vardır: 

ıаğаhınаn kеriñnеех “Bir kap ölçüsünde olan; yaklaşık bir kap kadar” 

sağa “kadar” 

Önündeki unsur genellikle belirtme hâli eki alır. İncelenen metinde bu edat ilgili 

diğer örnekler şunlardır: 

kömnöхtööх хаrıyа аñааrın sаğа “karla kaplı çam ağacının yarısı kadar” 2073, 

xаmıаs sаğа “bir çamçak kadar” 2076, xоllоğоs bıhаğаhın sаğа “kımız tulumunun 

yarısı kadar” 3396 
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2.2.2.3.1.6. Uygunluk, denklik ve nispet ilişkisi kuranlar 

Saha Türkçesinde bu ilişkiyi kuran bir edat vardır: bıhııtınan “göre”. İncelenen 

metinde bu edatlar ile ilgili örnek yer almamaktadır. 

2.2.2.3.1.7. Sebep, maksat, gaye ve hedef ilişkisi kuranlar 

Saha Türkçesinde bu ilişkiyi kuran edatlar şunlardır: ihin “için”, dien “diye”, tuhugar 

“için”, antax “bunun üzerine”, bahıttan “için”, sıltaan “yüzünden”, tuhun “için”, tuhuttan 

“için”. Metinde ihin “için”, dien “diye” ve tuhugar “için” ile ilgili örnek bulunmaktadır: 

ihin “için” 

Önündeki unsur genellikle belirtme hâli ve iyelik eki alır. İncelenen metinde bu edat 

ilgili diğer örnekler şunlardır: 

iitillibikkit ihin “beslediğiniz için” 1306, üöskееbikkit ihin “yaratıldığınız için” 1308, 

nuоğаybıttаrın ihin “tüyleri olduğu için” 2239, sügürüybüttеrin ihin “baş eğdikleri 

için” 2241 

 dien “diye” 

Metinde sıkça kullanılmıştır. Genellikle çekim ekli fiillerin önüne gelir. İncelenen 

metinde bu edat ilgili diğer örnekler şunlardır: 

küüs хоlоlоhuохput diеn “güç ölçüşeceğiz diye” 986, kim kеlеn kеskilbin kеğinnеriе 

diеn “kim gelip bahtımı geriletecek diye” 1272, kömüs subаtа kölböğürüö diеn 

“gümüş derisi pislenecek diye” 1705 

tuhugar “için” 

Genellikle önündeki unsur yalın hâlde olur. İncelenen metinde sadece bir örneği yer 

almaktadır: 

tölörüyеrbit tuhugаr “uzaklaşmak için” 1933 
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2.2.2.3.1.8. Karşılık, karşılaştırma ve zıtlık ilişkisi kuranlar 

Saha Türkçesinde bu ilişkiyi kuran edatlar şunlardır: ürdünen ”rağmen” ve bıhııtınan 

“göre”. İncelenen metinde bu edatlar ile ilgili örnek yer almamaktadır. 

2.2.2.3.1.9. Yön gösterme ilişkisi kuranlar 

Saha Türkçesinde bu ilişkiyi kuran edatlar şunlardır: töttörü “-e doğru”, dieki “-e 

doğru”, dieri “-e kadar”, utarı “-e doğru”, körsö “-e karşı”, antax “-e karşı”, bıatıgar “-e 

karşı”, bııhınan “-e kadar”, çaahıgar “-e karşı” ve tiiye “-e kadar”. İncelenen metinde töttörü 

“-e doğru”, dieki “-e doğru”, dieri “-e kadar”, utarı “-e doğru”, körsö “-e karşı”,  ile ilgili 

örnek bulunmaktadır: 

töttörü “-e doğru” 

Önündeki unsur yönelme hâli ekini alır. İncelenen metinde sadece bir örneği yer 

almaktadır: 

Kııs Dеbiliyе Buхаtıırıgаr töttörü “Kııs Debiliye Buxatıır’a doğru” 2824 

dieki “-e doğru” 

Önündeki unsur belirtme hâli ekini alır. İncelenen metinde yer alan örnekler 

şunlardır: 

innin diеki “öne doğru” 339, kеnnin diеki “arkaya doğru” 340, kеlbit suоlun diеki 

“geldiği yola doğru” 2342, Ааn Ахtаlıyа аğаhın diеki “Aan Axtalıya ablasına doğru” 

2873 

utarı “-e doğru” 

Önündeki unsur genellikle belirtme hâli ekini alır. İncelenen metinde sadece bir 

örneği yer almaktadır: 

uluu kütür utаrı “zalim canavar ona doğru” 1492 
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körsö “-e karşı” 

Önündeki unsur belirtme hâli ekini alır. İncelenen metinde sadece bir örneği yer 

almaktadır: 

Künü körsö “güneşe karşı” 4190 

2.2.2.3.1.10. Öncelik, sonralık ve zaman ilişkisi kuranlar 

Saha Türkçesinde bu ilişkiyi kuran ve aynı zamanda zaman zarfı olarak da kullanılan 

edatlar şunlardır: tuxarı “-den beri”, kennitten “-den sonra”, innine “önce”, innitten “önce”, 

ıla “-den beri”, aanıttan “bundan sonra”, kelin “sonra”, kenne “sonra”, kıtarı “-den beri”, 

sağattan “-den beri” ve xoyut “ertesine, sonrasında”. İncelenen metinde tuxarı “-den beri”, 

kennitten “-den sonra”, innine “önce” ve innitten “önce ile ilgili örnek bulunmaktadır: 

tuxarı “-den beri” 

Genellikle önündeki unsur yalın hâlde olur. İncelenen metinde yer alan örnekler 

şunlardır: 

aаn dоydugа аyıllıbıt tuхаrı “yeryüzü yaratıldığından beri” 2530, iyе sirgе siriеdiybit 

tuхаrı “vatanımız oluştuğundan beri” 2532 

kennitten “-den sonra” 

Genellikle önündeki unsur yalın hâlde olur. İncelenen metinde sadece bir örneği yer 

almaktadır: 

Sürdеех sürgüör kеnnittеn “büyük büyüden sonra” 4285 

innitten “önce” 

Genellikle önündeki unsur yalın hâlde olur. İncelenen metinde yer alan örnekler 

şunlardır: 
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ubаyа tiiyiеn inninе uоrа охsоn ılаn “ağabeyi gelmeden önce kaçırıp” 1720, etеn 

bаrаn еrgillеn körüöх inninе “konuşmaya başlayıp dönüp bakmadan önce” 2826, 

tuох хаnnık inninе “herkesten önce” 437 

2.2.2.3.1.11. Ad gibi kullanılan edatlar 

Korkmaz, bu gruba giren edatları için şunları kaydetmiştir: “batı dillerindeki 

preposition ve postposition’ların etkisinden gelen bu sınıflandırma Türkçe için doğru 

sayılmaz. Çünkü, yer ve yön gösteren bu sözlerin dilimizde edatlardan farklı olarak kendi 

başlarına bağımsız birer anlamları vardır. Tıpkı öteki adlar gibi iyelik, çokluk ekleri; 

yükleme, bulunma, yönelme, çıkma durumu gibi ad çekimi ekleri alabilirler ve türetmelere 

girebilirler. Böylece gerçek edatlar kendilerinden önceki kelimelerle birer edat grubu 

oluşturdukları hâlde, edat gibi kullanılan adlar, alnızca ad tamlaması oluşturur. Bu sebeptir 

ki, bunlar gerçek edatlar olmayıp, dilin ihtiyaç gösterdiği durumlarda edat gibi kullanılabilen 

adlardır” (Korkmaz, 2007, s. 918). Saha Türkçesinde bu ilişkiyi kuran edatlar şunlardır: alın 

“alt, aşağı”, anna “altta”, annıgar “altında, altına”, annınan “altında, altından”, anıttan 

“altından”, uñа “sağ, sağ taraf”, ürüt “üst, yukarı”, ürde “üstte”, ürdünen “üstünden”, 

ürdüger “üstünde, üstüne”, uñuоr “karşı, karşı taraf”, ilin “ön”, inniger “önünde, önüne”, 

хаñаs “sol, sol taraf”, is “iç, iç taraf””, ihiger “içinde, içine”, tas “dış, dış taraf”, tahıgar 

“dışında, dışına”, tahınan “dışından, dışına”, аntах “oraya, öteye, öte yana”. Bu edatlar ile 

ilgili metindeki örneklerden bazıları şunladır: 

annıgar “altında, altına” 

Genellikle önündeki unsur yalın hâlde olur. İncelenen metinde yer alan örnekler 

şunlardır: 

хоnnоğum аnnıgаr “kolumun altında” 3288, kün аnnıgаr “güneşin altında” 481, 

kuоdаtın аnnıgаr “tonozunun altına” 1833 

annınan “altında, altından” 

Genellikle önündeki unsur yalın hâlde olur. İncelenen metinde yer alan örnekler 

şunlardır: 
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kuоdаlаах kunuhun аnnınаn “çatlak kenarının altından” 2716, ot аnnınаn “otların 

altından” 4238, kırıs аnnınаn “çimenlerin altından” 4240 

anıttan “altından” 

Genellikle önündeki unsur yalın hâlde olur. İncelenen metinde yer alan örnekler 

şunlardır: 

хоnnоğun аnnıttаn “kolunun altından” 4003, ohоllоох sоstuоy аnnıttаn “ölümcül 

kayanın altından” 3475 

ürdünen “üstünden” 

Genellikle önündeki unsur yalın hâlde olur. İncelenen metinde yer alan örnekler 

şunlardır: 

üs kündее muоrаnı ürdünеn “üç parlayan denizin üstünden uçup” 2718 

ürdüger “üstünde, üstüne” 

Genellikle önündeki unsur yalın hâlde olur. İncelenen metinde yer alan örnekler 

şunlardır: 

üller büörün ürdügеr “merkezinin üstünde” 3807 

ihiger “içinde, içine” 

Genellikle önündeki unsur yalın hâlde olur. İncelenen metinde yer alan örnekler 

şunlardır: 

ciе ihigеr “evin içine” 2274 

tahıgar “dışında, dışına” 
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Genellikle önündeki unsur yalın hâlde olur. İncelenen metinde yer alan örnekler 

şunlardır: 

оrduubut tаhıgаr “evimizin dışında” 2280 

tahınan “dışından, dışına” 

Genellikle önündeki unsur yalın hâlde olur. İncelenen metinde yer alan örnekler 

şunlardır: 

sоtоtun tаhınаn “baldırının dış tarafına” 2051 

2.2.2.3.2. Bağlaç 

Kelimeleri, kelime gruplarını, cümleri bağlamaya yarayan; bunlar arasında anlam ve 

bazen de biçim bakımından bağlantı kuran kelimelere bağlaç denir (Atabay, Kutluk, & Özel, 

1983, s. 145). Saha Türkçesinde bağlaç için sitim tıl terimi kullanılmaktadır. Grammatika 

Sovremennogo Yakutskogo Literaturnogo Yazıka isimli eserde bağlaç şöyle 

tanımlanmıştır: bağlaçlar, basit ve birleşik cümlelerin görevli bir parçası olarak, kelimeleri, 

kelime gruplarını ve cümleleri bağlayan değişmez kelimelerdir (Korkina, Ubryatova, 

Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 467). G.G. Filippov ve İ.P. Vinokurov ile Antonov vd., 

bağlaçları işlevlerine göre temel olarak iki ana grupta içinde değerlendirmişlerdir (Filippov 

& Vinokurov, 1996, s. 172; Antonov, ve diğerleri, 2009, s. 271). Bu incelemede bağlaçlar, 

işlevleri bakımından tasnife tabi tutulmuştur. İnceleme bağlaçlar sıralama bağlaçları,  

denkleştirme bağlaçları, karşılaştırma bağlaçları, cümle başı bağlaçları, sona gelen bağlaçlar 

olmak üzere 5 başlıkta incelenmiştir. 

2.2.2.3.2.1. Sıralama bağlaçları 

Bu gruba giren ve en sık kullanılan sıralama bağlacı uonna “ve”’dir. Aynı zamanda 

bir edat olan kıtta “ile, ile birlikte” anlamıyla bağlaç olarak kullanılmaktadır. İncelenen 

metinde bu bağlaçlarla ilgili örnek yer almamaktadır. 
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2.2.2.3.2.2. Denkleştirme bağlaçları 

 Bu gruba giren bağlaçlar “yahut, veya, ya da” anlamları taşıyan ebeter, biiter ve beter 

bağlaçlarıdır. İncelenen metinde sadece ebeter bağlacından bir tane örnek bulunmaktadır. 

Аhıır аhıñ аççааn    “Yiyeceğin yemeğin azaldı da 

Оnu bullаrааrı duu?    Onu arttırmak mı istiyorsun? 

Еbеtеr аlıs ахtаn    Veya çok fazla özleyip 

Хаtın bаltım diеn    Efendi kız kardeşini 

Хаrахtıаххın bаğаrаn ıñıttаrdıñ duu?  Görmek için mi çağırttırmak istedin?” 

2.2.2.3.2.3. Karşılaştırma bağlaçları 

Bu gruba giren bağlaçlar şunlardır: biter… biter “ya…ya”, dağanı… dağanı “da… 

da; hem… hem”, duu… duu “mI… mI”, soroğor… soroğor “bazı… bazı”, arıt… arıt 

“bazen… bazen”. İncelenen metinde yukarıdaki bağlaçlardan sadece biri ile ilgili örnek 

tespit edilmiştir: 

ör duu, ötör duu “çok uzun süreden beri mi yoksa kısa süreden beri mi” 1023 

2.2.2.3.2.4. Cümle başı bağlaçları 

Oldukça geniş olan bu başlık altındaki bağlaçlarda sahacada en sık kulanılanları 

şunlardır: ere “yalnız, ancak”, ol buollar, ol da buollar, ol da ereeri, ol da gınnar, ol gınan 

baran, gınan baran “fakat, ancak, bununla beraber, yine de”, itienne “zaten”, aata "gerçi, 

ise” хаtа “fakat, ama”, ol ihin “bunun için”, ol keriete “bunun için”, ol kurduk “böylece”, ol 

buollağına, ol buollağa “öyle ise, bu takdirde, işte, buna göre”, ol ürdünen “ondan başka”, 

ereeri, ol ereeri “fakat”, buolan baran “bununla beraber, fakat”, iti da gınnar “fakat, ama, 

ancak”, ol bu “işte”, onon “onun için, bu nedenle, yüzden”. İncelenen metinde yer alan 

bağlaçlardan bazıları şunlardır: 

ere “yalnız, sadece, ancak” 
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köñülgе еrе köğüyеr “sadece özgürlüğe hevesli olan” 188, algıhı еrе tаrdıhаn 

“sadece dualara başvurup” 1905, ayıını еrе sаnааn “sadece iyiliği düşünüp” 1906 

ol buollağa “işte” 

anаllаах sоrukput оl buоllаğа dii “işte onun esas ihtiyacı olan biziz” 855 

ol bu “işte” 

ol bu bügün, kölböğürdübüt küöх cаyıñ köğürüür… “işte bugün, pislenmiş yeşil 

kötülüklerden kurtulma…” 3901-3902 

 ol ereeri “fakat” 

ol еrееri, nохоydоr “fakat, çocuklar” 838, bеyi еrе, оl еrееri, illеrее sаrsıаrdа kiirе 

sılcııbаr “dur hele, fakat, önceki sabah duydum”  2254-2255, ol еrееri, оttоn, 

muñnаах kihi muñun tuоydаğа… “fakat, lakin, sıkıntılı kişi herhalde sıkıntısını 

söyler…” 2557-2558 

buolan baran “fakat” 

xааyılınnım buоlаn bаrаn, min dаğаnı “hapsoldum fakat, ben de” 3741-3742 

ol gınan baran “fakat” 

ol gınаn bаrаn, tоğus üyе tuхаrı “fakat, dokuz yüzyıl boyunca” 3772-3773 

xata “fakat” 

xаtа оl kеriеtе  ölörbötöх ütüötügеr “fakat en iyisi, öldürmek yerine” 2815-2816, 

xаtа, min diеtех kihi хаydах kurduk “fakat, ben ne de olsa cesur bir adam gibi” 1521 
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2.2.2.3.2.5. Sona gelen bağlaçlar 

 Bu gruba giren bağlaçlar şunlardır: öskö (öskötö, öskötün, ösküörü, ösküörütün) 

“eğer, ise”, ereeri “ise de”, otton “ise, de”, da “dA”, dağanı “dA”, emie “dA”. İncelenen 

metinde bu bağlaçlardan örneği bunulanlar şunlardır: 

dA 

aаn dоydugun dа хаrахtаа “vatanına da son kez bak” 1669, timir kiliе kihi suоdаs 

gınа tüstе dа “demir adam birden dikilip de” 1434 

dağanı 

min dаğаnı “ben de” 3742 

ereeri 

оnnuk sоruktаах еrееri “böyle bir amacın varsa” 2323 

2.2.2.3.3. Ünlem 

 “Sözlü iletişim sürecinde konuşanın üzülme, sevinme, korkma, acıma, beğenme, 

pişmanlık vb. duygularını belirtmeye; dinleyene seslenmeye, cevap vermeye, onu 

çağırmaya, onaylamaya, reddetmeye ve doğa seslerini yansıtmaya yarayan kelime türüne 

ünlem adı verilir” (Karataş, 2019, s. 394). Saha Türkçesinde bu kelime türü saña allayıı 

olarak adllandırılmaktadır. Grammatika Sovremennogo Yakutskogo Literaturnogo 

Yazıka isimli eserde ünlem kısaca şöyle tanımlanmıştır: Kişinin çeşitli duygularını ifade 

eden kelimelerdir (Korkina, Ubryatova, Xaritonov, & Petrov, 1982, s. 384). Saha 

Türkçesinde duyguları ifade etmek için kullanılan geniş bir kelime kadrosu bulunmaktadır: 

bay, bey, ce, ook, ham, hok, huk, huu, mııy, çot, çe, es, eey, aata, babat, baçax, ieyex, ok-sie, 

paxay, tatat, tuy-sie, uruy, ıçça, ehee, eçi, eeyiis, abıtay, ayakka, alaata, ar-caalı, aar-tatay 

ve bunlarında dışında vokallerden oluşan  a, aa, o, oo, e, ee, i, ii, uu, ı, ıı, ıa, ie, uo sesleri. 

Bunların dışında, diğer dillerde ve lehçelerde de olduğu gibi, çeşitli duygularla vurgulanan 

ifadeler de ünlem değeri taşımaktadır. Bu değeri ifade etmek için de, ifadenin son unsurunun 

son hecesi genellikle uzun ünlülü yazılmaktadır. Saha Türkçesi gramer kitaplarında ünlemler 
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genel olarak iki ana başlık altında ele alınmıştır. Bir başlık içerisinde duygu değeri ifade 

eden ünlemler, diğer başlık altında ise dışa dönük unsurlar yani seslenme, gösterme, onay 

vb. durumları ifade eden ünlemler ele alınmıştır. Bu incelemede de Türkçe gramercilik 

anlayışına uygun olarak yapılan bu tasnif temelinde ünlemler ele alınacaktır. 

İncelenen metin, duygu yoğunluğunun üst düzeyde olduğu bir metindir. Bu 

nedenledir ki metnin orjinalinde üç yüz yirmi ünlem işareti kullanılmıştır. Aktarmada 

ünlemlerin orjinalleri kullanıldığından ve birçoğunun anlam değil, bir duygu değeri taşıması 

dolayısıyla aşağıdaki örneklerin Türkçe karşılıkları verilmemiştir. Saha Türkçesinde ve 

incelenen metinde yer alan ünlemler şunlardır: 

2.2.2.3.3.1. Duygu değeri taşıyan ünlemler 

2.2.2.3.3.1.1. Sevinç, hayranlık ve hoşnutluk bildiren ünlemler 

Bu gruba giren ünlemler şunlardır: aata, alakıy, colbuun, iexey, iexey-çuoxay, narın-

naskıl, oo, ha, haay ebetee, hu, huu, hı, he, e, uu, egey-egey, bis, ura. İncelenen metinde bu 

ünlem türünden örnek yer almamaktadır. 

2.2.2.3.3.1.2. Hayret ve şaşkınlık bildiren ünlemler 

Bu gruba giren ünlemler şunlardır: aart-tatay (aat-tatay), ayıı, ar-caalı, bay, bey-da 

(dee), noo (nuo), ook-sie, he, tııy, uospacı, xor, hооrt tatay. İncelenen metinde bu ünlem türü 

ile ilgili örnekler şunlardır: 

ook siе 2642, hооrt tаtаy 385 

2.2.2.3.3.1.3. Korku ve dehşet bildiren ünlemler 

Bu gruba giren ünlemler şunlardır: arax, arax-arax, babat, be-de, iedeen, oo, hok, 

huy, huk, huu, huuy, tatat, tııy, uoy, ülügeri ñii. İncelenen metinde bu ünlem türünden bir 

örnek yer almaktadır: 

оо 357 
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2.2.2.3.3.1.4. Üzüntü, hoşnutsuzluk ve memnuniyetsizlik bildiren ünlemler 

Bu gruba giren ünlemler şunlardır: ababın (abakkabın), alaata (ılaata), ar-caalı, ar-

tatay, kör ere (manı), tpuu, tuysie, çe, çe-çe, eçii, eex. İncelenen metinde bu ünlem türü ile 

ilgili örnekler şunlardır: 

çе 1659, 2376, 388, 1659, 388, alааtıgаr еminе tuоmuy! 1508, kör bu! 1224-2 

2.2.2.3.3.1.5. Hor görme, küçümseme ve nefret bildiren ünlemler 

Bu gruba giren ünlemler şunlardır: pa, paxay, hu, huu, hıаy, nоyооn, kıhııgıtın. 

İncelenen metinde bu ünlem türü ile ilgili örnekler şunlardır: 

hıаy 2568, nоyооn 2655, 2568, 3907, kıhııgıtın 1520 

2.2.2.3.3.1.6. Ağrı, acı ve yorgunluk bildiren ünlemler 

Bu gruba giren ünlemler şunlardır: abıtay, abıtay-xalaxay, aya, aya-coyo, ayakka. 

İncelenen metinde bu ünlem türünden örnek yer almamaktadır. 

2.2.2.3.3.1.7. Soğukluk duygusu ve çoşku bildiren ünlemler: 

Bu gruba giren ünlemler şunlardır: abıtay, abıtay-xalaxay, ıçça. İncelenen metinde 

bu ünlem türünden örnek yer almamaktadır. 

2.2.2.3.3.2. Dışa dönük ünlemler 

2.2.2.3.3.2.1. Seslenme ünlemleri 

  Bu gruba giren ünlemler şunlardır: beyi-beyi, bee, ce, ce-ce, ce ere, no-o, xaydax etey, 

çe (çeyiñ), o-op, ee, ehee, eey, allo, boy, buuyаkа, nat-tatay. İncelenen metinde bu ünlem 

türü ile ilgili örnekler şunlardır: 

boy 3479-3, buuyаkа 1406, 2278, 2793, 3206, 3645, 4043, 4805, 656, 743, 930, nat-

tаtаy 1507, cе 1424, 1628, 1803, 1866, 2198, 2359, 2601, 2864, 2875, 3001, 3552, 

3670, 3739, 3780, 3882, 3907, 393, 4605, 4724, 4794, 4813, 4860, 4885, 4914, 558,  

1399, 1400, 2626 
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2.2.2.3.3.2.2. Onay ünlemleri 

Bu gruba giren ünlemler şunlardır: ama duo, baay-bay, sörü-söp, ege duo, ee. 

İncelenen metinde bu ünlem türünden örnek yer almamaktadır. 

2.2.2.3.3.2.3. İtiraz ve inkâr bildiren ünlemler 

Bu gruba giren ünlemler şunlardır: ama, arax-arax, kim biler doğor, kier, kier-kier, 

kebis, satammat, suox, es, eçi (eçikiye), eeyiis. İncelenen metinde bu ünlem türünden örnek 

yer almamaktadır. 

2.2.2.3.3.2.4. Selamlaşma, vedalaşma ve şükran bildiren ünlemler 

Bu gruba giren ünlemler şunlardır: alğas, bahaalısta, bahııba, bırastıı gın, bırahaay, 

doroboo, dıraastıy, körsüöxe dieri, maxtal, poka, privet, ütüö kiehe, eğerde. İncelenen 

metinde bu ünlem türünden örnek yer almamaktadır. 

 Yukarıdaki ünlemlerin dışında, metinde yer alan ve ünlem vazifesi gören ifadelerden 

bazıları şunlardır: 

ihillikpin, tаhıllıkpın! “inişim, çıkışım!” 272, ergiеnigim-urbааnıgım! “kurnazım, 

açgözlüm!” 290, elbеğе bеrt ее! “çok iyi ya!” 312, iñnеligim-tаñnаlıgım! “çukurum, 

tümseğim” 688, eminе tuоmuyа ini! “malım, mülküm!” 689, nохоlооr, tохtооñ! 

bоlğоyuñ! “çocuklar, durun, dinleyin!” 1305, tоlkuydаа еrе! “hadi anla!” 1414, 

uruyum-аyхаlım! “Uruy’um, аyхаl’ım!” 4200 

Yukarıda da belirtildiği gibi çeşitli duygularla vurgulanan ifadeler de ünlem değeri 

taşımaktadır. Bu değeri ifade etmek için de, ifadenin son unsurunun son hecesi genellikle 

uzun ünlülü yazılmaktadır: 

İñnеli Bаlаy iyеkеyiеm! 264, bilее inibin, оğоlооr! 994, alааtа, оğоlооr! 1658, Ааr 

Tоyоn аğаkааm! 1779 
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3. METİNLER 

3.1. Aktarma 

1    Eski yılların 

Yağmalının, gasplının 

Mazinin öteki tarafında, 

Geçmiş günlerin 

Savaşının, felaketinin 

Arka tarafında, 

Geçmiş yılların  

Belalısının, cevvalinin 

Dış tarafında 

10   Sahaların 

Düşüncesi olgunlaşıp 

Henüz keşfedilmeden 

Işıldayan beyaz gök denilen yerde 

Deri damak gibi 

Aşağıya doğru çekilip 

Genişleyip uzayarak 

Yaratılmış imiş; 

Delik deşik kulübe görünüşlü1 

Üç kabile2, 

20   Üç ışıldayan gözüyle 

Yukarıya bakıp 

İncelediği için 

Dört bir yanı3 aynı anda görülmesi mümkün olmayan, 

Ucu bucağı belli olmayan, 

Pürüzsüz, temiz, beyaz gökte, 

Tunguzların avcı kayağı gibi 

Aşağı eğilerek 

Kalaylanıp dalgalanarak yaratılmış imiş. 

Bu mahlûk 
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30   Parlak göğün altında 

Kokmuş vücutlu, 

Kusurlu kemikli, 

Savaşla, kyla arkadaş olan, 

İsyankâr ve hain olarak tanınan, 

İrin beyinli, 

Titrek ruhlu, 

İki ayaklı4 doğup çoğalsın diye, 

Soğuk rüzgârlı batı göklü, 

İeyiexsit’li5 doğu göklü, 

40   Açgözlü güney göklü, 

Fırtınalı kavgauzey göklü, 

Kabaran deniz üstlü, 

Şahlanan deniz dipli, 

Sızan deniz altlı, 

Dönen deniz eksenli, 

Dolu deniz köşeli, 

Yüce ayıı6 korumalı, 

Kün ayıı7 muhafazalı, 

Sarı ilge8 bereketli, 

50  Beyaz ilgе9 verimli,  

Çokça yıldızla çevrili, 

Birçok yıldızla kaplı, 

Pek az yıldızı işaretli, 

Dolunay arkadaşlı, 

Parlak güneş yoldaşlı, 

Gök gürültüsünün sesi büyülü, 

Yıldırım oku kırbaçlı, 

Şiddetli yağmur yağışlı, 

Aşırı sıcak nefesli, 

60   Azalıp artan sulu, 

Yıkılmış yetişkin ağaçlı, 

Varlıklı, servetli, 

Eğilmiş dağ kirişli,  
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Balçıklı dağ tümsekli, 

Sıcak yazla çevrili, 

Dönen elek merkezli, 

Dönen dört köşeli, 

Ayak basan bükülmez 

Yüksek sırtlı, 

70   İtse kımıldamaz 

Geniş karınlı, 

Ezilse kabarmaz 

İriyarı endamlı 

Sekiz köşeli10 

Altı çemberli, 

Azametli, dağlı ve tepeli, 

Gösterişli, süslü, 

Görkemli, şaşaalı 

Yeryüzü11 denilen yer 

80   Boynuzlu, tüylü kalpağının12 

Gümüş süsü gibi 

Parlayıp güzelleşerek yaratılmış imiş. 

Sekiz katmanlı, 

İki katlı sarı gökte 

Baş melek13 diye 

Adlanıp ünlenen, 

Kabadayı gibi yürüyen, 

Yaşayacağı yerin öteki tarafında, 

Toprak ananın 

90   Yüce merkezinde 

Ortodoks inancı denen 

Şey henüz yoktu, 

Dokuz katlı 

Pisliği olmayan 

Temiz beyaz gökte 

Tanrı Nikolay14 denilenin 
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Hiddetiyle nam salıp 

Yaşayacağı yerin öteki tarafında, 

Üç kabilenin 

100   Taptığı tanrının 

Öğrenilip 

Bilinmediği zaman, 

Sekiz köşeli 

Kâinat ananın 

Sarı bağrında, 

Günahkâr, yeminli 

Batı göğün 

Alt kenarında, 

Kâinat ananın yarısını kaplamış 

110   Batı Sibirya denilen 

Şanlı yer 

Emredilerek yaratılmış imiş. 

Bu Batı Sibirya’nın 

Yüksek bir yerinde, 

Güzel ülkenin 

Yüksek kısmında, 

Öz yurdun 

En iyi tepesinde 

Külrengi turnanın 

120  Başı arkada uçup 

Yönünü bulamayarak 

Çınlayıcı bir sesle bağırdığı; 

Beyaz turnanın 

Parlak vadinin 

Etrafında uçup 

Kıyısını bulamayarak 

Çınlayıcı bir sesle ağladığı; 

Parlayan ovadaki yüksek, 

Arkası görünmez, 

130  Uzun sırtlı 
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Unааrıttа Еbе Хоtun15 denilen 

Şanlı şöhretli alaas16 

Yaratılarak meydana gelmiş imiş. 

Gösterişli sözlü, 

Süslü dudaklı, 

Muhterem Оlоñхocu17 

Unааrıttа Еbе Хоtun’a 

Dikkatli gözlerle 

Aniden bakıldığında; 

140   Adımı süratli atın 

Ayaklarını dolaştıran 

İpeksi yumuşak otlu imiş, 

Tırıs giden atın 

Uyluğunu kıvıran 

Yeşil çimenli otlu imiş, 

Rahvan atın 

Dizini kıran 

Zehirli yeşil otlu imiş, 

Entarili Rus kızlarının 

150   Kalabalık bir şekilde dolaşması gibi 

Alçak çalılı, ağaçlı imiş, 

İpek dokuma elbiselerini giymiş 

Muhterem hanımefendilerin 

Gak gak konuşa konuşa, 

Göğsünü kabartarak ileri geri yürümesi gibi 

Kayın ağaçlı imiş, 

Soylu halkın 

Meseleyi çözmek üzere ayağa kalkması gibi 

Önemli kocaman karaçam ağaçlı imiş,  

160   Yetmişlerini doldurmuş 

Hizmetçi yaşlı kadınların 

Koşarken cilve yapması gibi 

Kırmızı söğüt ağaçlı imiş, 
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Kayaklarını hareket ettirmiş 

Tunguz çocuklarının 

Koşuşturması gibi 

Köknar ağaçlı imiş, 

Süslü, resimli elbiseli 

On yaşındaki çocukların toplanarak 

170   Oynayıp eğlenmesi gibi 

Loskuy18 ormanlı imiş; 

Nesli tükenmez kumkuşu 

Burada ürermiş, 

Sayısız çulluk 

Burada sıkça görülürmüş, 

Ötmesi bitmeyen guguk kuşu 

Burada konuşurmuş,  

Durmadan öten kumru 

Burada ötermiş. 

180   Böyle kocaman görünen yerin 

Hızla yürünen tepesinde, 

En güzel tepesinde, 

Tam ortasında, 

Nurlu yüzünde 

Kim hazır bulunmuş,  

Ne inzivaya çekilmiş dendiğinde; 

Koruyucu kalpli, 

Sadece özgürlüğe hevesli olan, 

Sırtından dizginli19 

190   Kün ayıı kabilesinin 

Ağıl, çit yaparak 

Yuvarlanıp oynamadığı; 

Şefkatli, düşünceli, 

Sadece duaya hevesli, 

Omuzundan dizginli 

Yüce ayıı20 kabilesinin 

Adıyla adlanıp gelerek 
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Aile ateşini yakmadan 

Bakır direği dikmeden 

200   Yoğun dumanı tütmeden21 

Ferah ve kullanışlı evini inşa etmediği yer imiş. 

Kuzey gökten 

Pis kokulu kabilesinin 

Sıcak memleketlere gittiği 

Yer altı yolları henüz kazılmamış imiş, 

Batı gökten  

Açgözlü kabilesinin 

Hızlı yürüdüğü yolları 

Henüz açmamış imiş, 

210   Güney gökten 

Cimri kabilesinin 

Isınan yolları 

Henüz delmediği ülke imiş.  

Doğu gökten 

İeyiexsit kabilesinin22 

Hayırsever, yeleli23 patikalarının 

Henüz açılmadığı yer imiş. 

Ne zamanki vakitlerde, 

Nasıl zamanlarda, 

220   Hangi günlerde, 

Bu azalıp tükenmez sulu, 

Kuruyup tükenmez verimli, 

Devrilip azalmaz ağaçlı 

Öz yurdumun 

Engin, temiz vadilerinde 

Oynayıp geçti? 

Sekiz köşeli, 

Görkemli, şaşaalı 

Kâinat ananın 

230   Sarı bağrını, 
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Kutsal yerlerini 

Mahvedip geçti? 

Acaba, Aşağı Dünya’nın24 

Sekiz kabilesinin 

Uyuklayan meşhur kişilerinin 

Babaları olan, 

Ayağında prangayla doğmuş, 

Eski bir paltoyla meydana çıkmış, 

Rende dişli, 

240   Zıpkın saçlı 

İhtiyar Аrsаn Duоlаy’ın 

Dokuz oğlanın yediği yemeğin artığıyla, 

Sekiz zayıf kızın artığıyla beslenen, 

Çirkin postlu, 

Tütsü kuyruklu, 

Yuvarlak kemerli, 

Omuz makaslı, 

Kerpeten parmaklı, 

Keskin tırnaklı, 

250   Deri damaklı25 

Sаrахаnа Küükеnńik denen kızı, 

Ailenin en küçük çocuğu, 

Nazlı kızı, 

Üç gün, üç gecenin 

Bitip giden dördüncü gününde 

Babası Arsan Duolay’ın, 

Yaşlı annesi İñnеli Bаlаy’ın, 

Tam önlerine geçip 

Feryat figan ederek 

260   Şöyle ağıt söylemeye başlamış (Saraxana): 

“Ah! Sorun nedir, 

Babacığım Arsan Duolay, 

Vah! Sorun nedir, 

Anneciğim İñnеli Bаlаy! 
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Babacığımdan yaratılan 

Dilenci ağzımı 

Henüz açmış değilim! 

Annelerden doğan, 

Türlü hatıra sözlerimi 

270   Henüz söylemiş değilim! 

Ah, vah, 

İnişim, çıkışım!26 

Atlas kemikli bedenciğimle 

Başımı eğiyorum! 

Omurlu bedenciğimle 

Belimi büküyorum! 

Günahkâr, yeminli 

Batı göğün altında 

Meşhur, harika bir ülkeye 

280   Girip hayran oldum. 

İki ayaklı kabilelerinin 

Merhametli ülkesi imiş, 

Kün ayıı kabilesinin 

Korunmayan ülkesi imiş! 

Gezip dolaştığında 

Düz ovalı, 

Oynayıp zıpladığında 

Bomboş, geniş ülke imiş! 

İnişim, çıkışım! 

290   Kurnazım, açgözlüm!27 

Böyle mükemmel ülkeye 

Yerleşip yaşayacağım, 

Beni serbest bırakmanı isteyip 

Yalvarıyorum! 

İnişim, çıkışım! 

Kurnazım, açgözlüm!” diyerek  

Cevap duymak için 
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Eğilip büküldü, 

Karşılığını almak için 

300   Cevap bekledi. 

Sonra, prangasını takmış, 

Eskimiş paltosunu giyinmiş 

Yaşlı Arsan Duolay, 

Göğsünün yarısına kadar uzanmış bir bılastan28 fazla  

Yeşil yapışkan diliyle kırıtarak konuşup 

Keskin kara dişini 

Açıp göstererek: 

“Büyük canavar! 

Ah, kurnazın, açgözlün, 

310   İnişin, çıkışın, 

Heyecanın, sevincin29  

Çok iyi ya! 

O Orta Dünya’ya çıkıp 

Enine boyuna yürüyüp 

Çalıp çırpmayla uğraşınca 

Büyük günahların daha da büyüyecek! 

Yeryüzüne gidip 

Ayıı kabilesini 

Çok fazla rahatsız edince 

320   Atın taşıyamayacağı kadar 

Suçun günahın artacak! 

Dokuz göğün efendileri 

Bunu bize ödetmek için 

Sakin ve huzurlu bir şekilde 

Yaşamamıza izin vermeyecek; 

Sekiz göğün babaları 

Senin günahın yüzünden 

Aile ateşimizi 

Yakmamıza izin vermeyecek, 

330   Zalim düşman, 

Sakin, ağırbaşlı ol” diyerek 
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Yaşlı adam 

Ciddi bir sesle, 

Sert bir şekilde 

Bağırdı. 

Sonra Sаrахаnа Küükеnńik  

Tereddüte düşüp 

Öne doğru eğilip 

Arkaya doğru çekildi:  

340   “Güneşin halkını 

İncitmeyeceğim, 

Ayıı’nın halkını  

Üzmeyeceğim; 

İçi boş otu 

Kırmayacağım, 

Sazan balığının kafasını 

Kesip saçmayacağım; 

İеyiехsit’in kabilesine 

Yanlış yapmayacağım, 

350   Ayııhıt’ın kabilesi hakkında 

Günah şeyler düşünmeyeceğim” diyerek 

Dayanamayıp 

Ağlayıp sızlanmaya başladı; 

Atın taşıyamayacağı kadar çok 

Yemin etti. 

Sonra yaşlı adamlar ve yaşlı kadınlar: 

“Oo, büyük zalim, 

Çok hayıflandın, 

Haddinden fazla yemin ettin! 

360   Fakat o 

Kuruyup taşan sulu, 

Yıkılmış yetişkin ağaçlı 

Dünyaya 

Yerleşmeye çalıştın da; 
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Neden, niçin 

Önünde hayvanları sürüp 

Arkana çeyiz olarak aldığın hayvanları katıp götürüyorsun, 

Konuş bakalım”, diye söyleştiler. 

Sonra: 

370   “Çabuk yürüyen,  

Çevik ayaklı, 

Itık Kıpsıydааn, 

Deri damaklı 

Soyulmuş yüzlü hilekâr 

Sаyıp Kuturuk, 

Seri yürüyen, 

Zıplayan ayaklı 

Kapı tokmağı tabanlı 

Cеbin Kulахаy denen 

380   Üç güzel kızınızı 

Öne sürerseniz 

İyi olur idi”, diyen Saraxana 

Yalvarıp yakardı. 

Sonra yaşlı adam: 

“Hооrt-tаtаy30, çocuklar! 

Ne kadar çok istedi! 

Ne kadar karmaşık konuştu! 

Tamam, tamam, fakat 

Ailenin en küçük çocuğu, 

390   Sevimli ve saygılı 

Kızlarımızdan biri olursan! 

Al götür”, dedi. 

İşte, dört abaahı kızı 

Sırığın31 üzerindeki deriden yapılmış üst giyip 

Kurban derisinden32 pantolon giyip 

Ölü hayvan derisinden dizlikleri takıp 

Bulutlu yapışkandan yapılmış şallarını 

Başına bağlayıp 
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Göğe doğru başörtülerini ve 

400   Başlarını çevirip 

Yağsız ve pişmemiş balık çorbası gibi, 

Alacakaranlık ülkesinden atlarıyla uzaklaşıp 

Pişmemiş mundu balığı çorbası gibi 

Alacakaranlık ülkesinden ayrılıp 

Tek taraflı ay ve güneşli 

Karanlık ülkelerinden uzaklaşıp 

Aslanlı, güneye bakan yamaçların sol tarafından 

Öksökülеех33 nehrinin yukarı kıyılarından, 

Kurtlu Kileye Xaan merdivenlerinden 

410   Yukarıya yükselip 

Su böcekli Çuguya Xaan yollarından, 

Yukarı yürüyüp 

Kurbağalı Çağıya Xaan geçitlerinden 

Süratle yukarı çıkıp 

Altı geniş, üstü dar, 

Ortası delikli 

Cölörü Хааn34 geçidinden 

Yukarı çıkıp 

Arkası görünmez, 

420   Karşısı bilinmez, 

Dumanla kaplı 

Unааrıttа Еbе Хоtun’un 

Büyük çayırının, 

Beyaz yüzünün ortasına 

Dört abaahı kızı 

Hızlı bir şekilde gelip 

Ebedi karanlık olan vadinin ortasına 

İndiler. 

Ondan sonra 

430   Konuşmaya başlayıp nefes almadan önce, 

Bu tarafa bakıp gözlerini kırparak 
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Meşhur ülkenin yüksek bir yerine, 

Mükemmel ülkenin üst tarafına, 

Büyük ülkenin tepesinin ucuna, 

Üstü dar, altı geniş, 

Üç çemberli büyük evi 

Herkesten önce 

İnşa ettiler. 

Ondan sonra 

440   Aile ateşlerini yakıp 

Ferah ve kullanışlı evlerini hazırlayıp 

Sakin ve huzurlu bir şekilde 

Yerleşip yaşadılar. 

Omuz makaslı, 

Kerpeten parmaklı, 

Keskin tırnaklı 

Sаrахаnа Küükеnńik: 

“İеyiехsit’in kabilesini 

Hiç rahatsız etmeyeceğim, 

450   Güneş halkının 

Soyuna zarar vermeyeceğim” diye 

Annesine babasına ettiği 

Büyük yeminini 

Hiç önemsememiş, 

Büyük pişmanlığını 

Tamamen unutup terk etmiş; 

Hayvanları sürüp gelmiş, 

Hızlı yürüyenleri, 

Tütsü kuyrukları 

460   Tam önüne çağırıp toplayarak: 

“Genç kızlar! Haydi dinleyin, 

Hızlı yürüyen,  

Çevik ayaklı 

Itık Kıpsıydааn, 

Üç katlı 
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Süt beyazı göğün 

Üst tarafında yaşayan 

Yaşlı Kün Cöhögöy’in 

Karısı Kürüö Cеñke  

470   Hamile kalırsa, 

Vakti zamanı 

Geldiğinde 

Onu gidip öğren! 

Sen, deri damaklı, 

Soyulmuş yüzlü, hilekâr 

Sаyıp Kuturuk kız! 

İеyiехsit’li doğu göğün 

İç tarafında, 

Ayııhıt’lı35 göğün 

480   Alt kenarında, 

Parlak güneşin altında 

Olgunlaşıp yaratılmış olan 

Sаха Sааrın Tоyоn’un karısı 

Sаbıyа Bааy Хоtun 

Bu günlerde 

Hamile kalacak idi; 

Onu gidip öğrenip gel! 

Şimdi sen, hızlı yürüyen, 

Çevik ayaklı, 

490   Kapı tokmağı tabanlı 

Cеbin Kulахаy kız! 

Aşağı Dünya’nın tehlikeli, kargaşalı 

Sekiz kabilesinin 

Alt tarafında, 

Sibirya çıbanı yüzünden ölmüş 

Bir yaşındaki öküzün nefes borusunun 

Uzatılıp bırakılmış haline benzeyen 

Uzun kanlı geçidin 



272 
 

Güney yanında, 

500   Kaygan cehennemin dibinde evi olan, 

Cehennemin açılmış ağzında alaas’ı olan 

Yaşlı adam Ölüü Ötümextey’in 

Yaşlı karısı Timir Temelekeen 

Şimdilerde 

Kesinlikle  

Gebe kalmış olmalı idi, 

Onu öğrenip gel hadi”, demesiyle birlikte, 

Üç abaahı kızı 

Dışarı koşup çıktılar, 

510  Toplanıp başlarını bir araya getirip 

Çeşitli yerlere gideceklerini 

Düşündükten sonra, 

Yukarı Dünya’ya çıkan kız 

Üç tarafı tamamen alaca  

Ateşli Mоñоy canavarına dönüşüp 

Yukarı gitti, 

Orta Dünya’ya giden kız 

Üç yerinden alacalı 

Pipo dumanı olup 

520  Birden dumanı yayıldı, 

Aşağı Dünya’ya giden kız 

Sekiz parçalı 

Ölüü Ötümex canavarına dönüşüp 

Aşağı Dünya’ya indi. 

Uzak mı uzak yere 

Ulaştılar mı bilinmez, 

Çok daha uzak yerlere 

Hızlı gittiler mi bilinmez, 

Bir gün ansızın üç abaahı kızı 

530   Tersine dönmüş paslı gözlerle bakıp 

Hastalıklı ağızlarını açıp 

Yeşil yapışkan dillerini 
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Göğüslerine düşürerek 

Büyük evlerinin kapısına 

Üçü a ynı anda gelip 

Bir araya toplandılar. 

Ondan sonra 

Eve gelip 

Xotun ablalarına36, 

540   Maceralarını, 

Öğrendikleri havadisleri 

Dilleriyle yarım yamalak anlatarak 

Ciğerleriyle yarım yamalak nefes alıp verdiler. 

Yukarı Dünya’ya çıkan kız konuştu: 

“Yaşlı adam Kün Cöhögöy’ün 

Karısı Kürüö Cеñkе 

Üç aylık hamile imiş” dedi, 

Orta Dünya’ya giden kız: 

“Sаха Sааrın Tоyоn’un 

550   Sаbıyа Bааy Хоtun’u 

Dört aylık hamile imiş” dedi. 

Sonra Aşağı Dünya’ya giden kız: 

“Yaşlı adam Ölüü Ötümextey’in 

Yaşlı karısı Timir Tеmеlеkееn 

Beş aylık gebe imiş”, dedi. 

Bunu duyan  

Sаrахаnа Küükеnńik: 

“İşte, yavrularım, 

Eğer ablamsanız, 

560   Herhangi bir güçlü, 

Gür ve uzun saçlı kudretli şamanı 

Takip etmek istiyorsanız 

Onu bir yere gönderin, 

Herhangi bir güçlü 

Kısır kadın şamanı bulup 
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Fal baktırmak istiyorsanız 

Rüyanızı tabir ettirin, 

Herhangi bir güçlü 

Büyücü İеyiехsit’i bulup 

570   Korunmak istiyorsanız istikbalinizden haber alın, 

Bu üç çocuğu 

Annelerinden doğar doğmaz, 

Çabucak buraya getirin” dedi. 

Bunu duyan 

Üç abaahı kızı 

Üç dünyanın 

Gebe kadınlarının 

Vakitlerini, zamanlarını 

Aylarını hesaplayıp 

580   Günlerini tespit etmeye çalışıp 

Üçe ayrılıp 

Gören göze göstermeden 

Duyan kulağa duyurmadan 

Büyücüye çaktırmadan 

Üç dünyanın 

Doğmuş çocuklarını 

Çalıp getirerek 

Efendilerinin hemen önünde 

Bağladılar. 

590   Efendileri bu üç çocuğu 

Birden hızla bağlı olduğu yerden çekip çıkararak 

İki ayıı’nın çocuğunu 

Sağ demir dizine 

Oturtup 

Otuz buuttaax37 ağırlığındaki çekiciyle 

Sağ memesini toz haline gelene kadar ezip 

Emzirerek karınlarını doyurdu; 

Fakat abaahı’nın oğlunu 

Sol kara dizine oturtup 
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600   Sol memesini toz haline gelene kadar vurup 

Lezzetli bir şekilde emzirerek besledi. 

Bu çocuklar 

Bir gecede bir yaşını, 

İki gecede iki yaşını, 

Üç gecede üç yaşını, 

Dört gecede dört yaşını, 

Beş gecede beş yaşlarını doldurdu, 

Kara ormanı bulup 

Her şeyi topladılar, 

610   Yeşil ormanı bulup 

Her şeyi topladılar, 

Erkek geyiğin 

Burnundan yediler, 

Kızıl ayının 

Şakaklarındaki saçtan tuttular. 

Böylelikle 

Yedi kişinin 

Yediğinden, içtiğinden fazlasını 

Büyük bir tepe kadar 

620   Biriktirip yığan oğlanlar oldular. 

Bu şekilde yaşayan 

Oğlanların günden güne 

Güçleri artıp 

Geçirdikleri her gecede, 

Kollarının kası olgunlaştı. 

On yaşını doldurduklarında, 

Vücutları gelişti, 

Gelişimleri son aşamasını tamamladı, 

Güçlü bir görünüşe 

630   Hızlıca sahip oldular. 

Bir sabah 

Yakalanan avlardan 
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Pişirip ortaya koyarak 

Tek ayaklı 

Büyük siyah masalarının 

Etrafında toplanıp 

Karşılıklı yiyerek 

Azar azar ağızlarına lokma alıp 

Yiyip içerek 

640   Bağıra çağıra oturduklarında, 

Yukarı Dünya’nın oğlu, 

Yarısını yiyip içtiğinde 

Öfkelenmiş kanı 

Yanına girdi, 

Hiddetlenmiş kanı 

Böğrüne girdi, 

Çam ağacının ince tabakası gibi 

Eğildi, 

Sert ağaç gibi 

650   Boynu arkaya çekildi, 

Sonra  

Büyütüp besleyen annesinin olduğu tarafa 

Ateşli gözlerini dikip bakarak 

Bağırıp feryat ederek 

Ağıtlar yakmaya başladı (Yukarı Dünya’nın oğlu): 

"Buuyаkа! Buuyаkа!38 

Zayıf bedenimiz beslenip 

Sinirimiz, damarımız gelişti, 

Çocuk bedenimiz büyüyüp 

660   Kolumuzun kası sertleşti! 

Karmakarışık yolları 

Açma zamanı geldi, 

Dönemeçli yolları 

Delme zamanı geldi, 

En kuvvetli yiğitlerle mücadele edeceğiz, 

En cesurlarıyla kapışacağız, 
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Güçlülerle yarışacağız, 

Meşhurlarla çarpışacağız, 

Bunun için atın gidemeyeceği yerlere 

670   Yayılmış şanlı adımızı 

Tayin edip bize bahşet, 

Genç atların dayanamayacağı 

Saygın şöhretimizi 

Bize bildir!” diye söylediği 

Zavallı anneleri: 

“Bu çocuğum neden, niçin ağıt yakıyor, 

Neden, niçin kızmış” diyerek 

Başını dizine doğru eğip 

Dinlemeye devam edip 

680   Yeşil yapışkan dilini 

Göğsünün yarısına kadar bir bılastan fazla  

Düşürüp 

Tek gözünü yukarı 

Dikip bakarak 

Konuşmaya başlayıp 

Şöyle söz söylemiş imiş (Sаrахаnа Küükеnńik): 

“İnişim, çıkışım,  

Çukurum, tümseğim! 

Malım, mülküm! 

690   Dört bir yana yayılmış şanları 

İstiyorsunuz, 

Bunun yanlış olması mümkün mü? 

Görkemli şöhretinizi 

İyi ve dikkatle dinleyen kulağınızla 

Duyup belleyin! 

Yukarı Dünya’nın çocuğuna, 

Güçlü, kuvvetli 

Kün Erili denen 

Dört bir yana yayılmış şanlı adı 
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700   Verdiğimi bilin! 

İnişim çıkışım! 

Çukurum, tümseğim! 

Orta Dünya’nın çocuğunun 

Görkemli adını 

Gri benekli atları olan 

Urgunńuk Bааtır olarak bilin! 

Aşağı Dünya’nın çocuğuna 

Açıkgözlü, kurnaz 

Yerinde durmaz, atik, 

710   Tırnaklı Dıgıydааn Böğö denen 

Ölmez, yitmez yüce adı 

Vermiş olduğumu da bilin!  

Ah işte, 

Kurnazım, açgözlüm!” dedi ve 

Namları yayılıp 

Ünleri yayılıp 

Neşeyle yemek yiyip 

Ağızlarını şapırdatarak yiyip içip 

Gürültü patırtı yapıp 

720   Coşkuyla yaşamaya devam ettiler. 

Onlar böyle otururken 

Orta Dünya’nın oğlu, 

Konuşurken yüzünü çevirdi, 

Yemek yerken başını öteye çevirdi. 

İnatçı kanı kaynayıp 

Çam ağacının ince kabuğu gibi 

Eğildi; 

Hiddetlenmiş kanı 

Gırtlağına girip 

730   Hassas dal gibi 

Boynu arkaya çekildi, 

Ensesiyle duvara vurdu, 

Başıyla kirişi kırdı, 
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Üst dudağı yukarı doğru büzüldü, 

Alt dudağı aşağı doğru büzüldü. 

Sonra, 

Büyütüp besleyen 

Annesine doğru 

Gem ağızlığının halkası gibi 

740   Gözlerini döndüre döndüre bakarak 

Sık sık nefes alarak 

Yavaş yavaş konuşmaya başladı (Orta Dünya’nın Oğlu): 

"Buuyаkа! Buuyаkа!39 

Koltukaltında koruyup büyütmüş 

Kıymetli annemiz! 

Söylediğim sözümün anlamını 

Dinlemeye devam et: 

Bu güçlü 

Çok kuvvetli 

750   Güçlü kudretli, 

Kanlı korkunç bir siması olan, 

Kılsız göğsümüzü koruyan 

Rahat kumaştan elbiseyi 

Henüz giyinmiş değiliz, 

Kara tüylü denileni 

Henüz görmüş değiliz, 

Beyaz tüylü denileni 

Henüz görmüş değiliz, 

Güçlüyle mücadele etme, 

760   Cesurla mücadele etme 

Vakti zamanı geldi gibi; 

Tutunmak için sağlam, 

Yakalamak için açıkgöz, 

Mücadele etmek için uygun, 

Zekası bol, 

Derinliği deniz olan 
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Kimi, neyi biliyorsun? 

Nefes almadan önce konuşup, 

Göz açıp kapayıncaya kadar söyle! 

770   Söylemezsen, 

Sekiz kemiğini sayacağız, 

Dokuz kemiğini kıracağız, 

Sağlam vücudunu paralayacağız, 

Koyu kanını dökeceğiz, 

Üstünü üç parçaya ayıracağız, 

Altını sekiz parçaya ayıracağız, 

Ortanı otuz parçaya ayıracağız!” 

Anneleri canavar da olsa, 

Tek gözüyle düşünceli bir şekilde bakarak 

780   Sivri gagasını aşağı indirdi. 

Şimdi Orta Dünya’ya çıktığında, 

Anayurda geldiğinde, 

Anasına babasına ettiği 

Sert yeminini hatırladı, 

Pişman olduğu saygın sözünü hatırladı; 

Yemek yerken yemez oldu, 

Konuşurken konuşmaz oldu. 

Biraz bekledikten sonra oğlanlar: 

“Zalim düşman bile, 

790   Hazırla övünüp 

Artıkları kullanarak 

İki, üç kelime 

Söylemeye heveslidir”, diye aralarında konuştular, 

Sırtının ortasını tak diye tekmeleyip 

Böğrüne tok diye vuruverdiler. 

Her ne kadar böyle bir durum olsa da, 

Parlak güneşi kararıp 

Beyaz güneşi kararıp 

Damarı daralmış gibi 

800   Aniden başını yukarı kaldırırken 
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İşte böyle, 

Yüksek sesler çıkararak 

Konuşup silkelenerek 

Şarkılar söyleyip serpilerek 

Oturmuş idi (Sаrахаnа Küükеnńik): 

“Ah, çocuklar! 

Kurnazım, açgözlüm, 

Talihim, kaderim,  

Malım, mülküm! 

810   Sadece bir defa, geçmiş günlerde, 

Analı, babalı 

Altı yaşında kız iken 

Şımartılarak büyürken 

Halk şöyle 

Mırıldanıyordu: 

Sekiz köşeli 

Ana yurtta, 

Ayııhıt’lı göğün 

Alt tarafının aşağısında, 

820   İeyiexsit’li göğün 

İç kenarında, 

Sekiz saygın Ayıısıt’ın 

Yalçın kayalıklarında köşkü olan 

Acına Baay Toyon babalı, 

Yedi İeyiexsit Xotun’un 

Yaşadığı yerlerinde evleri olan 

Ecine Baay Xotun analı, 

Dokuz yüzyıl boyunca 

Zengin kımız ziyafeti düzenlemiş 

830  Çugdааn Buхаtıır denen, 

Çok güçlü, 

Çok akıllı, 

Urааñхаy kabilesinin en iyisi, 
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İnsanların en mükemmeli 

Yaşar imiş. 

İşte, duyduklarım, bildiklerim  

Bundan fazla değil. 

Fakat, çocuklar! 

Kuvvetsiz kemiklerinizle, 

840   Sütlü dudaklarınızla, 

O insana  

Karşı çıkarsanız, 

Kemiğinizi öteye beriye attıracaksınız, 

Kırmızı etinizi doğrattıracaksınız, 

Gerisini kendiniz bileceksiniz, 

Söylemedi demeyin! 

Kurnazım, açgözlüm,  

Çukurum, tümseğim!” diye 

Söylemesiyle birlikte 

850   Çocuklar sıçrayıp kalkarak: 

“Öyleyse, arkadaşlar! 

Eğer güçlü görünüşlü, 

Çok süratli yapılı, 

Çok çevik ayaklıysa, 

İşte onun esas ihtiyacı olan biziz!” diyerek 

Hızlıca evin ortasında toplandılar, 

Dönüp etrafa bakınarak annelerinin önüne geçtiler ve 

“Ölmez, yitmez güzel duadan biraz 

Ver”, dediler. 

860   Sonra anneleri 

Tek ayağıyla birden dikilip durarak 

Göğsünü diliyle delip 

Tek hilekâr gürültülü elini 

Çocukların üstlerinde 

Üç kere döndürüp 

Yanına vurarak 

İşte şöyle söyledi (Sаrахаnа Küükеnńik): 
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"İnişim, çıkışım!  

Talihim, kaderim! 

870   Dokuz halkalı 

Gürültülü yollarınızın 

Engebelerine takılmayın! 

Sekiz çivili 

Geçit yolunuz 

İyi kader barındırmıyor! 

Oklular okunu düşürmesin, 

Silahlarını düşürmesin, 

Güçlüler dizleri üzerine çökmesin, 

Kızıl kanda boyanın, 

880   Pıhtılaşmış kanda yıkanın, 

Sıhhatli vücudunuzu emzikle besleyin, 

Kara kan damarlı büyük yüreğinizi 

Yarım yumruk yere çekilip 

Korkmadan yürüyün! 

Siyah karaciğer denen 

Bir karış yere geçip 

Durmadan yürüyün! 

Uzayan ana damarı, 

Dörtte bir yere geri çekip 

890   Cesaretinizi kaybetmeyin! 

Dinlenip vakit geçirdiğiniz yerlerinize 

Ölüp yitenler yerleşecek, 

Konaklayıp yaşadığınız yerleriniz 

Zarar görüp telef olacak, 

Yatıp dinlendiğiniz yerleriniz 

Çürüyüp kokup gidecek! 

Ayıı kabilesi diye adlandırılanlar 

Acı çekin, 

Urааñхаy kabilesi denenler 

900   Acı çekin, 



284 
 

İnsan soyu diye adlandırılanlar 

Acı çekin! 

Fark edilmeden gidin, 

Ağır ağır gidin, 

Peş peşe gidin! 

Dönüp geldiğinizde, 

Beş parmak verilmesi gerekirse 

Elbette vereceksiniz; 

On parmak uzatmak gerekirse 

910   Elbette uzatacaksınız! 

Çok çok eski yıllarla 

Ayrılarak vedalaşın! 

Ah, vah! 

Kurnazım, açgözlüm!” 

“Muhterem annemiz 

Hayır duasını etti” deyip 

Eğlenip keyiflenerek 

Büyük bir sevinç duyup 

Dışarı atılıp çıkarak 

920   Orta Dünya’nın oğlu 

Gri benekli atlı 

Urgunńuk Bааtır 

Başını etrafa çevirip bakarak 

Saygıdeğer ağabeyi 

Tırnaklı Dıgıydaan Böğö’ye 

İşte şöyle  

Kapalı çenesini açıp 

Kilitli çenesini ayırarak 

Kıymetli sözler söyledi (Urgunńuk Bааtır): 

930   "Buuyаkа! Buuyаkа! 

Açgözlü, kurnaz 

Yerinde durmayan, atik, 

Saygıdeğer ağabeyim 

Tırnaklı Dıgıydааn Böğö! 
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Engebeli geçitleri 

Açmış oldu; 

Dönemeçli yolları 

Delerek geldi! 

Güçlülerle görüşeceğiz, 

940   Cesurlarla kapışacağız! 

Zavallı ruhumuz 

Kara içyağı olup 

Aşağıya sarkıp 

Beyaz ruhumuz 

Yoğun duman olup 

Yukarı uçtuğu günler geldiğinde 

Uzak olsan da yaklaşıp 

Yakın olsan da yaşayıp 

Baş aşağı düştüğümüzde 

950   Alnımızı düşürme, 

Sırt üstü düştüğümüzde 

Ensemizden destek ver!” dedi. 

Sonra 

Dokuz köşeli 

Dik bir kaya gibi 

Yekpare ocağın 

Sol yanında oturan 

Tırnaklı Dıgıydааn Böğö, 

Şırıldayan nehrin sesi gibi 

960   Gırtlağı hırıldayarak 

Kayaların arasından akan nehrin çıkardığı ses gibi 

Damağını hareket ettirip 

Başının içi uğuldayıp 

Damağının içi şakırdayıp 

Oturup şöyle dedi (Dıgıydааn Böğö): 

"Nаt-tаtаy, çocuklar, 

Öyleyse, 
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Kokmuş etli, 

Eksik kemikli, 

970  İrin beyinli, 

 Keçeleşmiş canlı, 

 Süzme peynir gibi vücutlu, 

 İki ayaklı, 

 Eğrilmiş dizli, 

 Boyundurluk baldırlı, 

 Yuvarlak kafalı 

 Esmer urааñхаy zavallıları! 

 Kim tarafından verilmiş kahramanlığınız, 

 Ne tarafından verilmiş üstün zekânız, 

980  Nereden alınmış 

 Sertleşmiş damarlarınızla 

 Güzel ülkenin büyükleri, 

 Başka ülkenin meşhurları, 

 Diğer ülkenin mükemmelleri ile birlikte 

Mücadele edeceğiz, 

Güç ölçüşeceğiz diye övünen 

Şakrak kuşu gibi 

Küçülürsünüz!  

Siz de söylemezseniz 

990  Kara ruhunuzu parçalayanı, 

Kalın derinizi ikiye ayıranı, 

Gündüzse hissedip 

Geceyse rüyada görüp 

Ben de böyle öğreneceğim, çocuklar!” dedi. 

Oğlanlar susamış tay gibi, 

Büyük temiz evlerinden 

Sıçrayıp çıkarak 

Yuvarlanıp yeryüzüne indiler ve 

Bozkurta dönüşüp 

1000  Hızlıca gittiler.  

"İеyiехsit’li göğün 
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İç kenarı, 

Ayııhıt’lı göğün 

Alt kenarı 

Demek ki orada”, diye konuşup 

Gagasını küçültüp, 

Kuyruğunu uzatarak 

Buzlu geçitleri açıp 

Karlı yolları temizleyip 

1010   Kırağılı patikaları temizleyip 

Yeşil ormanları bir yandan diğer yana koştular, 

Boz ormanların etrafında uçtular, 

Çukurlu yerleri parçaladılar, 

Girintili yerleri hızlıca yürüdüler, 

Ayaklarının sesiyle 

Sıçrayıp tepinerek gittiler. 

Ayak tabanlarının gürültüsüyle 

Hızlı hızlı zıplayarak gittiler. 

Güzü yağmurla, 

1020   Kışı karıyla, 

Baharı erimiş buzla, 

Yazı yağmurla bilip 

Çok uzun süreden beri mi yoksa kısa süreden beri mi 

Seyahat ettiklerini kendileri de bilmediler. 

Fakat bir gün anlamaya çalıştılar, 

Sarı geniş vadili, 

Tarlada ekilmeyen yer sarı çimli, 

Yamaç otu kaplı, 

Solucanotu kaplı, 

1030   Sekiz saygın ayıı’nın 

Duası akıllarına geliverdi, 

Azametli, dağlı, tepeli, 

Görkemli, şaşaalı, 

Şöhretli Alaas40 ülkenin 
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Batı tarafına gelip 

Birden bire durdular. 

Ondan sonra 

Dikkatlice incelediler: 

Bu sekiz ayıı’nın  

1040   Duasının gökten indiği 

Azametli, dağlı, tepeli 

Alaas ülke yaratıldığında 

Sekiz göğün babaları, 

Dokuz göğün uluları, 

Yüce göğün büyükleri 

Ayııhıt’lı anayurdun 

Sarı bağrında 

Yamaç otunun yeşil çimeninde 

Abaahı kabilesi yavaş yavaş yürüdüğünde, 

1050   Görünmez kabilesi41 uyandığında, 

İеyiехsit Хоtun’un üzüleceği, 

Аyııhıt Хоtun’un kızacağı zaman, 

Alaas ülkesinin batı ucunda 

Dokuz yerinden benekli 

Yüksek Хоñоrоy Cuоrsun42 denen yer  

Yaratılmış imiş; 

Ona dikkatlice baktıklarında, 

Çıkmış köklü, 

Çatlamış tabakalı, 

1060   Eğrilmiş tepeli, 

Yanmış sülaleli, 

Bin yıllık kayın ağacı, 

Yüksek Хоñоrоy Cuоrsun’un 

Benekli tepesinde 

Yetişmiş imiş. 

Oğlanlar işte bu kayın ağacının 

Yanmış köküne 

Dikkatlice bakıp 
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Hangi insan kabilesinin 

1070   Sayısız akrabalı 

Sayısız zengin halkın 

Korunarak yaratıldığını öğrenip 

Gözleriyle görmüşler; 

Zehri kuvvetlenmiş, 

Yamaç otu ünlenmiş, 

Sarı yonca çıkmış, 

Göl kenarındaki ot yayılmış, 

Solucanotu dikili, 

Öteki tarafı görünmez, 

1080   Altı günlük mesafede, 

Uçsuz bucaksız, 

Sarı, geniş alanında 

Kara göz görmeden 

Yassı kulak duymadan 

Yabanisi çok 

Kara tüylü43 

Yan yana bitişik bir halde 

Çoğalarak yaratılmış imiş; 

Akıllının da iyisi 

1090   Sayısı, miktarı aynı anda görülmesi imkânsız, 

Hadsiz hesapsız 

Beyaz tüylü44 

Artarak yaratılmış imiş. 

Yukarı tarafına 

Hızla göz attılar; 

Beyaz turnanın 

Etrafında uçup 

Kıyısını bulamadığı 

Parlayan ovadaki yüksek yerin 

1100   Yürünebilen tepesinde, 

Güzel bir sırtında, 
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Üç günlük yerden  

Parlayarak görünen, 

Çok konforlu, 

Parlak ağaç bir kulübe 

Işıldayarak göründü. 

Evin dışına etraflıca baktıklarında; 

Bakır direk dikilmiş, 

Yoğun duman yayılmış, 

1110   Sarı kayın ağacı dikilmiş, 

Oyma süslü 

Büyük kadeh sıralanmış, 

Değerli ve bezeli 

Kımız kadehi yerleştirilmiş, 

Deri kımız küpü hazırlanmış, 

Yeleli kaşık içine konmuş; 

Yassı ayaklı45 

Birçok yabani bir araya gelmiş, 

Uzun tabanlı46, 

1120   Oldukça gelişmiş 

Üç at sürüsü yerde 

Sakince oturuyorlar, 

Yerden göğe ulaşan 

Önemli ıhıax’ı hazırlatmışlar; 

Bolca pişirilmiş, 

Ustaca, hızlıca bölüştürülmüş, 

Çabucak pay edilmiş, 

Kısır sara hastalığı azalmış, 

Kudretli şaman ruhların yardımını istemiş, 

1130   Görkemli kadın şaman dua etmiş, 

Coşkulu şarkıcı yüksek sesle şarkı söylemiş, 

Seçkin olonxocu uzun ve hızlı konuşmuş, 

Çıplak pehlivanlar güreşmişler, 

Çabucak yürümüşler, 

Tek ayakla sekmede maharetliler kolayca sekmişler, 
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Uzun bacaklı atlayıcılar sıçramış. 

Bunu gören çocuklar: 

“Bu sayısı bilinmez 

Beyaz tüylüden 

1140   Çokça yakalayarak 

Haddi hesabı bilinmez 

Kara tüylüden 

Toplayıp alarak 

Muhterem anamıza götürüp 

Çerez olarak sunsak 

Nasıl olur?” diye söyleşip 

Kafa kafaya verip birbirlerine danışarak 

Böğürlerini delip 

Kasıklarını kesip birbirlerine işaret vererek 

1150   Sıçrayıp fırlayarak yerlerinden kalktılar, 

Otlayan Ayııhıt çocuklarını 

Çatal tırnaklarıyla, 

Oynayıp eğlenen 

Kün Cöhögöy’ün torunlarını, 

Beyaz tüylülerin 

Tam ortasında 

Birden bire durup 

Yakaladıklarını vurup 

Yetiştiklerinin derisini yüzüp 

1160   Karşılaştıklarını parçalayıp sallayarak 

Acımasızca öldürüp katledip  

Doğrayıp yiyerek 

Kırmızı etini parçalara ayırıp 

Koyu kanıyla yıkanıp 

Engin parlak vadiye 

Oynayarak girmeye başladılar, 

Sarı, geniş alana 

Etrafı dağıtarak girmeye başladılar. 
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Üç günlük yerden 

1170   Parlayarak görünen 

Bol konforlu kulübenin 

En öndeki lideri, 

Tek efendisi, 

Dokuz yüzyıl boyunca 

Zengin kımız ziyafetini düzenlemiş 

Çugdaan Buxatıır, 

Annesinden doğduğundan beri 

Böyle bir bela duymamış, 

Babasından yaratıldığından beri 

1180   Böyle bir felaket görmemiş, 

Gem ağızlığının halkası gibi 

Gözlerini döndüre döndüre bakarak: 

“Bütün halkım iyileşmeden 

Kabilem yiyip içmeden 

Savaşa girersem 

Çokça koyu kan akıtırım, 

Kavgaya girersem 

Çokça kanla yıkanırım, 

İeyiexsit de duyduğunda 

1190   Üzülmüş olacak, 

Ayıı kabilesini düşündüğünde 

Değersiz görecek” diyerek 

Görüp de görmemiş gibi 

Duyup da bilmemiş gibi yapmış; 

Bütün halkını iyileştirip 

Güneş halkına ziyafet verip 

Ayıı’nın kabilesini yedirip içirip 

Kımızla sırtlarını temizledi, 

Kaymaklı kımızla ağızlarını yıkadı, 

1200   Taze kımız ile ruhlarını temizledi, 

Kalın bağırsağı yedi, 

Kalın iç yağından bir lokma aldı, 
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Ondan sonra 

Kara tüylüye yüzünü çevirip 

Beyaz tüylüye bakmış; 

Bozkurtlar 

Giderken serbest koşanın47 

Üçte birini öldürüp 

Beyaz güneşi gizleyen 

1210   Yüksek tepe kadar  

Yukarı dizip sıralayarak çıkmışlar imiş. 

Bunu görüp 

Yayılarak yaşayan 

Bütün halkının önüne gelip 

İki gözünün yaşı 

Gümüş boncuk tanesi gibi 

Yuvarlanarak damla damla olmuş, 

Kapalı çenesini ayırıp 

Kilitli çenesini açarak 

1220   Kıymetli sözler söyleyip 

Sık sık nefes alıp 

Dudağını, dişini kabartarak 

İşte şöyle söyledi (Çugdааn Buхаtıır): 

“Buna bakın! Buna bakın! 

Sırtından dizginli, 

Koruyucu yürekli 

Güneşimin insanları! 

“Hangi sözü söyledin, 

Ne hakkında şarkı söyledin,” deseniz, 

1230   Bu günahkâr, yeminli  

Batı göğün 

Alt kenarında yaratılmış, 

Yeryüzünün yarısını kaplamış 

Batı Sibirya denen yere, 

Aşağı Dünya’dan prangalı, eski paltolu, 
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Yaşlı Arsan Duolay’ın 

Küçücük kızı Sаrахаnа Küükеnńik gelip 

Saklanıp büyüyerek 

Durup gizlenerek 

1240   Saklanıp yaşayarak 

Üç dünyanın çocuğunu çalıp 

Memesiyle süt verip 

Sinirlerini, damarlarını geliştirmiş; 

O çocuklardan 

Orta ve Yukarı Dünya’nın çocukları 

Bozkurta dönüştüler, 

Serbest koşucumu yok ettiler, 

Beyaz koşucumu öldürdüler. 

Savaşırsam onları engellemeye çalışacağım, 

1250   Üçü birlikte yardımlaşırlarsa, 

Üst kuvvetim azalacak, 

Alt kuvvetim eksilecek, 

Sonra kısa bir duman tüter48, 

Bir parça kaderle, 

Bir parça talihle, 

Acıklı bir yazgıyla, 

Talihsiz, kısmetsiz bir kişi olacağım. 

Merhametli, düşünceli, 

Duayla yoldaş, 

1260   Sırtından dizginli 

Ayıı kabilem! 

İşte böyle helak olmadan 

Kurtulmam için 

Hayır duası edip 

İyi çareler bulup 

Saf yüreğinizle yardım edin!” dedi 

Söylediklerini dinleyen, bütün halk: 

“Hey, sen ne de olsa insansın, 

Yüce kaderli, 
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1270   Yüce talihe sahip değil misin? 

Ne gelip vücudumu parçalayacak, 

Kim gelip bahtımı geriletecek diye, 

Şu zararlı, bedbaht sözleri söylüyorsun, çocuklar! 

Şimdi, yemekten kalkar kalkmaz 

Söğüt çubuğuyla 

Kurtların sırtlarına vurup 

Peşlerinden gidip 

Kırbaç alıp 

Acımasızca onları dövüp 

1280   Kovalayıp geri göndereceğiz”, dediler. 

Dokuz yüzyıl boyunca 

Zengin ıhıax’ı düzenlemiş 

Çugdaan Buxatıır 

İkinci kez dönüp 

Beyaz, kara koşucusuna 

Dikkatlice bakmış: 

Kara tüylü epey zamandır 

Baştanbaşa tam ortadan ikiye kesilip 

Parçalara ayrılarak 

1290   Göğü kaplayan bir dağ gibi, 

Yukarı doğru dizilmiş. 

Bunu görünce 

Gözü ateşlendi, 

Kanı kaynadı, 

Ağır ağır adım atıp 

Kollarını genişçe açıp sallayarak 

Sıcak toprağı kalçasına kadar çiğneyip 

Tuzlu toprağı dizlerine kadar gömüp 

İki kolu, 

1300   Ördek kanadının sesi gibi ses çıkartıp 

Bozkurtların tam önlerine geçip 

İşte böyle birden ayağa kalkıp 
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Keskin ve etkileyici bir şekilde şöyle dedi (Çugdааn Buхаtıır): 

“Buna bakın! Buna bakın! 

Çocuklar, durun, dinleyin! 

Abaahı’yı beslediğiniz için, 

Ayıı’nın kanına sahip oldunuz, 

Görünmez yaratıldığınız için 

Güneş ayıı’dan gelen soya sahip oldunuz! 

1310   Etrafa bakarsanız, kan akrabanızım, 

Dönüp bakarsanız, et akrabanızım, 

Hiddetinizle milleti korkutun, 

Öfkenizle ülkeyi sarın! 

Talihli yolunuzu kesen günahım yok, 

Uzun yolunuzu saran kabahatim yok! 

Urааñхаy’ın nesliyseniz, sakinleşin! 

Ayıı’nın torunlarıysanız, geleneği sürdürün! 

Kusursuz evlere sahibim, 

Kokmamış yemeklere sahibim, 

1320   Sağlam masaya sahibim, 

Oturacak saygın yere sahibim, 

İnsanca konuşun, Sahaca konuşun, 

Sazan balığının karaciğeri gibi yumuşayın, 

Samur derisi gibi rahat şeylere alışın, 

Diz çökerek sizi selamlıyorum, 

Boynumu eğerek sizi selamlıyorum! 

Belimi bükerek sizi selamlıyorum!” 

Oğlanlar öldürdükleri gibi öldürmeye, 

Parçaladıkları gibi parçalamaya, 

1330   Topladıkları gibi biriktirmeye devam ederken: 

“Hangi ülkenin aptalı 

Ne yapacağını bilmeden durur, çocuklar! 

Ovasını temizlemişiz, 

Kırını temizlemişiz, 

Bu bizim hatamız mı yoksa!” diye konuştular, 

Kuvvetlene kuvvetlene dövüşüp 



297 
 

 
 

Bağıra çağıra yakaladılar. 

Çugdааn Buхаtıır 

Öfkelenmiş kanı yanından girip 

1340   Kaynamaya başladı, 

Hiddetlenmiş kanı böğründen girip 

Kaynamaya başladı; 

Aladoğan düşüncesi 

Boğazında kaldı, 

Ölümcül düşüncesi 

Gırtlağında çırpındı, 

Çam ağacı gibi 

Eğildi, 

Sert ağaç gibi 

1350   Boynu arkaya düştü, 

Yüzünden gözünden 

Kükürt ateşi titreyerek çıktı, 

Saçlarının perçeminden 

Yeşil ateşler çıktı. 

Ondan sonra 

Hiç vakit kaybetmeden sıçrayarak giden oğlanların 

Kulağının üzerine vurup 

Kırbaçladı; 

Oğlanlar ellerinde tutuklarını 

1360   Etrafa fırlatarak 

İki taraftan gelip 

Söğüt ağacının dalı gibi 

Etrafını sardılar, 

Kavganın her türü orada çoktu,  

Yüksek sesle tartışma orada oldu, 

Savaşın büyüğü orada oldu; 

Kafalarını deldiler, 

Şakak kemiklerini deldiler, 

Kırmızıyı49 her gördüklerinde, 
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1370   Çılgınca dövüştüler, 

Etlerini her gördüklerinde 

Öfkeyle doğradılar, 

Kanlarını her gördüklerinde 

Kızgınlıkla parçalayıp sallanarak gittiler; 

Şeytani keşmekeş, 

Belalı kargaşa, 

Ölümcül karışıklık orada oldu, 

Üç gün, üç gece dinlenmeden 

Akan kan anlam bulmadan 

1380   Mırıldayan ruhun değerini bilmeden 

Son nefesinin kararını anlamadan 

Öldürmeye devam ederken 

İki oğlan gerileyip 

Kendi kendilerine bakıp durdular; 

Kalın derileri parçalanmış, 

Kara kanları dökülmüş, 

Sıhhatli vücutları paralanmış, 

Kemiksiz etleri ezilerek yumuşatılmış, 

Parlak ruhları parça parça edilmiş 

1390   İnce kıl gibi kalmış; 

Dokuz omur halkasında 

Saklanarak yaratılmış 

Büyük kaba yürekleri 

Kaburgalarının arasında dövülmüş, 

Sekiz kaburgasının arasında 

Gizlenip yaratılmış 

Karaciğerleri 

Tüysüz böğründe açılmış, 

Öleceği günü anlamışlar, 

1400   Mahvolacağı zamanı düşünmüşler. 

Orta Dünya’nın oğlu 

Yememiş, içmemiş 

Kır tay gibi 
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Düşünceli bakarak 

İşte şöyle konuşmuş (Orta Dünya’nın Oğlu): 

"Buuyаkа! Buuyаkа! 

Açgözlü, kurnaz, 

Yerinde durmayan, atik, 

Hürmetli ağabeyim 

1410   Tırnaklı Dıgıydааn Böğö! 

Söylediğim sözün anlamını 

Duyup anla; 

Söylediğim şarkının efsanesini 

Hadi anla! 

Güçlüye rastladık, 

Kün sembolü düştü, 

Kühеñе sembolü koptu,50 

Gücün galip geleceği 

Zaman geldi. 

1420   Baş aşağı düştüğümüzde 

Alnımızdan destek ver, 

Sırt üstü düştüğümüzde 

Ensemizden destek ver. 

Haydi, uzak da olsan yakın, 

Yakın da olsan yaşat!” deyip 

Sözünü bitirir bitirmez 

Önce nefes alıp konuşmaya başlayarak 

Bu tarafa bakıp göz kırparak 

Aşağıdan çıkanın haberini bilmeden 

1430   Yukarıdan düşenin gücünü görmeden 

Orta Dünya’dan gelenin yolunu bilmeden 

Ayaktayken dokuz bılas yüksekliğinde, 

Otururken beş bılas yüksekliğinde 

Demir adam birden dikilip de 

İki oğlanı sol avucuyla 

Öteki tarafa itip 
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Çugdааn Buхаtıır’ı sağ omuzuyla silkip iterek 

Onu beş kulaç 

Arkasına fırlatmış, 

1440   Çugdааn Buхаtıır anlayıp kavramaya çalışmış; 

İki yanından aşağı büyümüş, 

Üşengeç adam tarafından kabaca yapılmış, 

Dik kesilen ağaç sopalar gibi 

İki ağır kara ayağı varmış, 

Onun üst tarafına yukarıdan bakıldığında 

İki memenin ucundan 

Emerek büyümüş, 

İki yağmacı avuçlu, 

Çirkin, kaba elli imiş; 

1450   Onun üst tarafına yukarıdan bakıldığında, 

Tepesi kaymış gibi 

Alt dudağı sarkık olan 

Çukurlu, hendekli gibi 

Biçimsiz ağızlı; 

Ağzının içine bakıldığında, 

Aşağıda altı, yedi eğri 

Seyrek dişleri 

Dışarı sarkmış bir halde görünüyorlar, 

Diğer tarafında duran 

1460   Göğsünün yarısını kaplayan bir bılastan fazla  

Yeşil yapışkan dili 

Sallanarak görünüyor; 

Onun üst tarafında 

Ateş söndüren kalın kütük 

Baş aşağı bırakılmış gibi 

Kara sümüğü akmış, 

Kömürleşmiş burun deliği genişlemiş 

Kara çürük burunlu imiş, 

Onun üstünde 

1470   İki şakak kemiği arasında oluşan 
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Paslı kırmızı bakır gözleri 

Parçalanmış dağ gibi 

Delik deşik görünür imiş, 

Onun üst tarafında 

Üç, dört kalem gibi kirpikleri 

Aşağı doğru sarkan 

Çıplak sedir ağacının 

Altına atılmış gibi 

Seyrek saçları 

1480   Demir urgan gibi 

Kıvrılıp uzamış imiş. 

Üç el genişliği kadar küflü alınlı, 

Yedi el genişliği kadar kirli çeneli, 

Altı el genişliği kadar küflü yüzlü, 

Eski hayatında 

Çamçak gibi yayılmış kırmızı yüzünü 

Yıkamamış, 

Kirli yüzünü 

Tükürük gibi sulu bir şeyle 

1490   Islatmamış 

Zalim canavar 

Ona doğru bakıyor imiş. 

Ondan sonra 

Gürüldeyerek akan nehrin  

Şiddetli sesi gibi 

Gırtlağı titremiş, 

Taş nehrinin şırıl şırıl sesi gibi 

Damağı hareket etmiş; 

Dağın parçalanması gibi, 

1500   Alt dudağı hareket edip 

Çukur, hendek gibi 

Ağzını açıp kapatarak 

Garip bir türkü söyleyip 
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Sövdü, 

Vakur, ciddi bir türkü söyleyip 

Uygunsuz bir şekilde konuştu (Dıgıydааn Böğö): 

“Nаt-tаtаy, çocuklar! 

İyi o zaman! 

Derin düşünceli, 

1510   Uzun ayak tabanlı, 

Kırmızı yanaklı, 

Su gibi esnek dizli 

Urааñхаy’ın yiğidiyle! 

İkiniz beraber olup, 

Süzme peynir gibi vücutlu, 

Keçeleşmiş canlı, 

İrin beyinli, 

İki ayaklı bir çürüğün 

Üstesinden gelememişsiniz, 

1520   Çok yazık, çocuklar! 

Fakat, ben ne de olsa cesur bir adam gibi 

Onu yakalayıp tüysüz böğrünü 

Kara toprağa yan yatırıp 

Kalın kemiksiz vücudunu parçalayarak 

Kara kanıyla kolayca oynarım, 

Biraz kımıldayıp 

Görün, çocuklar! 

Ni-hi-hа-hа-hа-hааx!" dedi ve 

Toprak rapata51 gibi 

1530   Büyük avucunu 

Kepçe gibi yapıp 

Çugdaan Buxatıır’ın üzerine gittiğinde, 

Vahşi düşünceleri 

Boğazında kalıp 

Şiddetli öfkeleri 

Gırtlaklarında çırpınıp 

Obur düşünceleri 
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Adem elmalarında sıkışmış 

Çam ağacı gibi 

1540   Eğilip 

Hassas dal gibi 

Arkaya bükülüp 

Ak burunlu yüksek Хоñоrоy Cuоrsun’a 

Tutunup yukarı doğru koşarak 

Soğuk havada dış kapının çıkardığı ses gibi 

Tüysüz karınlarıyla 

Aniden birbirlerini yıkmak için 

Bağrışa bağrışa 

İtişmeye başladılar, 

1550   Bağrışa bağrışa 

Birbirlerini kalça üstü düşürmeye çalıştılar, 

Kavgalarının anlamını bilmediler, 

Darbelerinin farkını, sayısını saymadılar, 

Sert kafalarını deldiler, 

Sert şakak kemiklerini deldiler. 

Kımız tulumunun kokusuna benzeyen 

Pis kokulu nefes aşağı yayılmış, 

Aşağı yukarı bir kap kadar 

Ağır bir koku etrafı sarmış, 

1560   Bir kap ölçüsünde olan 

Keskin ve ağır koku aşağı yayılmış. 

Beyaz koşucular 

Nehrin başları boyunca 

Uçarak koşup 

Ödleri patlayarak 

Korkuyla kaçıp 

Çeşitli yönlere gittiler, 

Kara koşucular 

Karanlık ormanlar, 

1570   Geniş dağlık ormanlar boyunca 
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Kudurmuşçasına koşup 

Birbirini geçerek 

Uzaklaştılar; 

Gümüş pullular 

Yeşil denizlerin dibine düştüler, 

Uçan kanatlılar 

Parlak göğün ucuna gittiler. 

Şimdiki ıhıax’ta toplanmış 

Birçok kabile, 

1580   Birçok kişi 

Dokuz omurlarında 

Gizlenerek yaratılmış 

Büyük yürekleri sesli bir şekilde atıp 

Bir günlük mesafeden 

Parlaması görünen 

Konforlu evde 

Dolunay 

Görünene kadar 

Parça parça toplanmaya başlayıp 

1590   Önde gelenler baş sedirde toplandı, 

Çevikleri ağıl duvarının arkasında gizlendi, 

Cesurları evdeki ambara saklandı. 

Bu halkın savaşının öfkesi yankılandığında, 

Şeytanın kızı onları takip edip sevinç çığlıkları attı, 

İlbis Kııha onları takip edip sevinç nidaları attı, 

Ohol Uola onlarla birlikte yürüyüp sevinç nidaları attı, 

Cehennemin kızı üç taraftan bağırdı; 

Parçalanmış vücudun ağrısını hissetmediler, 

Parçalanmış vücudun yarasını düşünmediler, 

1600   Dökülmüş kanın anlamını bilmediler. 

Kanlarına baka baka sarhoş olup 

Kırmızılarına baka baka öfkelenip 

Dokuz gün, dokuz gece 

Durmadan kesilmeden 
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Öfke gemlerini tutup 

Güçlü dizginlerini çekip 

Dokuz yuvarlak daire şişip dolduğunda 

Çugdааn Buхаtıır geri adım atıp 

Cesurun şekline bakmış: 

1610   Kalın derisi parçalanmış 

Derisi ile eti arasındaki yağı parçalanmış, 

Kara kanı dökülmüş 

Süzme peynir gibi vücudu parçalanmış, 

Annesinin kemiksiz etleri ezilmiş, 

Bütün damarlarından 

İnce kıl gibi 

Sıcak kanı akmış, 

Güçlü sinirleri gücünü kaybetmiş, 

Sağlam damarları zayıflamış. 

1620   Bunu görür görmez 

Geriye doğru üç bılas yeri 

Biraz doğrularak atlayıp 

İşte şöyle konuşup 

Geniş nefes borusu titredi, 

Kilitli çenesini açtı 

Gecelemiş ağzını 

Güçlü bir sesle açarak konuşmaya başladı (Çugdааn Buхаtıır): 

“İşte, bu, çocuklar! 

Üst kuvvetlerim zayıflamış olmasına rağmen 

1630   Yan gelip yatmayı düşünmedim! 

Sert sinirlerim körleşirken 

Yan gelip yatma niyetinde olmadım! 

Bu yedi destekli 

Toprak anamın 

Yemyeşil 

Ayıı’lı, dualı 

Sarı bağrında 
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Harap olan güzel adım, 

Sekiz parçaya bölünmüş vücudum, 

1640   Kaderim bu şekilde olmamalıydı! 

Bu yüzden tekrar 

En yakın kırmızı dolunay olduğu vakit, 

Göğüs göğse gelip 

Dövüşerek 

Süslü güney göğün ücra bir yerinde, 

Gürültücü göğün alt kenarında, 

Bedbaht göğün bu tarafında, 

Bahadırların savaştığı 

Buolak Dağı var, 

1650   O dağın ölümcül zirvesinde, 

Korkunç Kırpaayka alanında 

Karşılaşacağız, 

Güçlerimizi ölçüşeceğiz, 

O zamana kadar 

Uzun bir süre için hoşça kalın!” dediğinde 

Abaahı’nın oğlu biçimsiz ağzını açıp 

Yüksek bir sesle kahkaha attı: 

“Alaata, çocuklar! 

Haydi, haydi, öyle olsun! 

1660   Böyle yüce kaderli, 

Yüce felekli 

Küçük bir adamsın, 

Yaşını almış, 

Kolunun eti parçalanıp mahvolmuş kişisin, 

Bu zamanda 

Sana kimin yardım edip 

Seni neyle destekleyeceği şüpheli; 

İyisi mi ayınla, güneşinle vedalaş, 

Vatanına da son kez bak!” diyerek 

1670   Galip gelmiş edasıyla kibirlendi, 

Yenmiş gibi kendini dev aynasında gördü. 
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Dokuz yüzyıl boyunca 

Zengin ıhıax’ı düzenlemiş 

Çugdaan Buxatıır 

Hayal kırıklığına uğrayıp 

Çaresiz kalıp 

Yüksek gücü eksilip 

Alt kasları titreyip 

Bir günlük yerden 

1680   Parlayarak görünen 

Oldukça konforlu evinin yanında 

Ağır ağır ellerini sallayıp 

Yavaş yavaş yürüdü. 

Orta Dünya’nın oğlu 

Gri benekli atı olan 

Urgunńuk Bааtır 

Sekiz аyııhıt kadının 

Yolculuk yaptıkları yolda köşkü olan 

Yaşlı Аcınа Bааy Tоyоn’un, 

1690   Yedi İeyiexsit Xotun’ların 

Geldiği yerde evi olan 

Ecine Baay Xotun’un 

Gören gözlerinin zarını, 

Parçalanmış diş etlerini, 

Kara evlerin karartısını, 

Parlak evlerin parıltısını, 

Beyaz evlerin kelebeğini, 

Giysisinden eti parlamış, 

Etinden kemiği parlamış, 

1700   Kemiğinden iliği parlamış, 

Bulutlu gün 

Onu zorla alacak diye 

Dışarı çıkmamış, 

Güneşli gökte 
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Gümüş derisi pislenecek diye 

Derisini göstermemiş, 

Dokuz katlı gizli kilerde, 

Sekiz katlı geniş ambarda, 

Yedi katlı fethedilemez kalede 

1710   Gizlenip saklanarak 

Saklanıp gizlenerek beslenmiş, 

Kepçe kadar kanla yanakları kızarmış 

Хааnçılааn Kuо denen 

Ailenin en küçük çocuğu, 

Nazlı kızlarını 

Pis büyü ile gizleyip 

Kirli büyü ile saklayıp 

Kulağı olanlara duyurmadan 

Gözü olanlara göstermeden 

1720   Ağabeyi gelmeden önce kaçırıp 

Pis kokulu koltuk altına sokmuş imiş. 

Ondan sonra 

Üç oğlan öldürdükleri beyaz koşuculardan 

Tüysüz tayı bırakmadan 

Zayıf buzağıyı bırakmadan 

Hepsini toplayıp 

Geniş bir tepe gibi 

Omuzlarına yüklenip 

Günahkâr, yeminli batı göğün 

1730   Alt kenarında 

Huzurlu evimiz, aile ocağımız, 

Hanım anamız burada diyerek 

Batı tarafında her şeyi ezip 

Engellerin üstesinden geldiler. 

Çugdааn Buхаtıır’ın 

Güçlü düşüncesi azalmış, 

Cesur düşüncesi gerilemiş, 

Çevik düşüncesi eksilmiş, 
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Şakayik kuşunun ayağı kaymaz 

1740   Düz avlusuna geri dönüp 

Parlak ağaç sofasına girip 

Çıngıraklı kapıyı açıp 

Nakışlı kapısını açıp 

Gümüş evine inmiş, 

Аcınа Bааy Tоyоn, 

Ocağın karşısındaki yatakta 

Samur postlu, 

Uzun tüylü 

Kalpağını alnının aşağısına çekip 

1750   Çıngıraklı bakır bastona dayanarak 

Feryat figan ağlıyor imiş, 

Soldaki yatakta 

Еcinе Bааy Хоtun, 

Samur derisi kaplı 

Püsküllü kadife kalpak takmış, 

Çıngıraklı bastonuna dayanıp 

Yeni doğan çocuk gibi feryat figan ağlıyor imiş. 

Oğulları 

Samur postundan kalpağını 

1760   Bir elinde tutarak 

Bir ayağıyla dizinin üstünde durup 

Bir ayağıyla topuğunun üzerine basıp 

Üç defa selamlayarak 

İşte şöyle söyleyip 

Duygusal bir konuşma yapmış (Çugdааn Buхаtıır): 

“Buna bakın! Buna bakın! 

Konur atın 

Perçemli yelesini 

Ağarıp dağıtmış gibi 

1770   Kumral saçlı, 

Urgan gibi kâküllü, 
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Terli koltuk altlı, 

Muhterem xotun anneciğim! 

Kır atımın 

Siyah beyaz yelesi 

Açılmış gibi  

Ağarmış saçlı, 

Bakır burunlu 

Efendi babacığım! 

1780   Söylenen sözümün anlamını 

İki delik kulağınla 

Dinleyip öğren hadi! 

Bu günahkâr, yeminli 

Batı göğün 

Alt kenarında, 

Batı Sibirya denilen yere 

Gelip yerleşmiş 

Abaahı’nın kızı 

Sаrахаnа Küükеnńik’in 

1790   Büyüttüğü oğulları gelerek 

Türlü yamaç otlu 

Ana yurdumuzun 

Sarı bağrını, 

Dualı sırtını 

Mahvedip gittiler, 

Beyaz koşucumuzu öldürdüler, 

Kara koşucumuzu topladılar. 

Benim ise 

Sağlıklı vücudumu parçaladılar, 

1800   Kalın derimi paraladılar, 

Güçlü sinirlerimi kuvvetten düşürdüler, 

Kuvvetli kaslarımı zayıflattılar; 

İşte, bundan dolayı 

Beyaz ruhun kurtarılmasını isteyen 

Samimi arkadaşınız var mı? 
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Kara ruhun52 korunmasını düşünen 

Güvenilir dostlarınız var mı? 

Kulak uzağı duyar, 

Göz yakını görür diye 

1810   Ölmüş ataların 

Dedikleri gibi 

Benim duyduğuma göre: 

Pürüzsüz, 

Kar beyazı göğün 

Üst kenarında yaratılmış 

Kııs Debiliye denen  

Oldukça kuvvetli, 

Güçlü, kudretli kadın, 

Düz, temiz, beyaz gökte 

1820   Dengi bulunmayan, 

Karşılaştığı herkesi yenen,  

Herkesin üstesinden gelen, 

Ağır günahları göze vuran, 

Açık günahları yüze vuran, 

Kar beyaz saçlı, 

Süt gibi beyaz taş üzerinde oturmuş, 

Adil kararları yaratmış 

Ürüñ Ааr Tоyоn’un 

Acımasız kararlarıyla, 

1830   Dehşet verici kaderiyle, 

Değişmez kararıyla, 

Kuzey göğün 

Tonozunun altına, 

Pis kokulu babasının akrabalarının 

Ücra bir köşesine, 

Kana susamış kabilesinin 

Güney tarafına , 

Açgözlü annesinin akrabalarının 



312 
 

Bu tarafına 

1840   Sürgün edilerek 

Yaşar idi. 

Fakat, o kadının 

Koruyucu yüreğine seslenerek 

Güneş kabilesini koruyup 

Muhafaza ettiğini, 

Merhametli düşüncesine seslenerek 

Ayıı kabilesini koruyup 

Onlarla yolculuk yaptığını 

Yassı kulağınızla, 

1850   Hiç duyduğunuz oldu mu? 

Sorun iyice arttı, 

Bela iyice büyüdü!” 

Samur derili yaşlı adam, 

Uzun saçaklı 

Kalpağını 

Yukarı kaldırıp 

Üç kere derin nefes alarak 

Ağır ağır soluklandı; 

Gözünün yaşı 

1860   Tüysüz yanağından 

Kayıp düştüğünde 

Kara samur derisiyle 

Sürekli silerken 

Yumuşak nefes borusu titredi, 

Kapalı çenesini açarak (Аcınа Bааy Tоyоn): 

“İşte, bu! 

Yamaç otlu çimenlerimizi, 

Altın vadimizi 

Mahvetmişler, 

1870   Ayıı Xaan’ın duası 

Kabul olursa, 

Birkaç gün içinde 
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Düzelecek! 

Öldürüp mahvolan 

Beyaz, siyah tüylü, 

Yüksek ayıı’larımızın 

Adil kararları 

Merhametli olursa, 

Kısa süre içinde 

1880   Doğup çoğalarak 

Bizi kurtaracak! 

Fakat 

Görünmemiş felaket peşini bırakmadı, 

Duyulmamış kargaşa geri döndü, 

Kıymetli siyah karaciğerimizin altında gizlenmiş, 

Kudretli yüreğimizin etrafında saklanmış, 

Gören gözümüzün zarı, 

Parçalayan dişimizin eti, 

Kepçe kadar kanla yanakları kızarmış 

1890   Хааnçılааn Kuо kızımızı 

Alenen yok ettik, 

Göz göre göre kaybettik, 

Kaçırılmasına göz yumduk,  

Kaçırılmasına izin verdik. 

O kusursuz, 

Kar beyazı gökte yaratılmış 

Kııs Debiyiye Buxatıır’ın 

İyi düşüncesini 

Görüp duymamıştık, 

1900   Koruyucu yüreğini 

Araştırıp bilmemiştik. 

Geçmiş günlerde 

Kurnaz abaahı deneni 

Görüp bilmeden 

Sadece dualara başvurup 
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Sadece iyiliği düşünüp 

Merhametli bir şekilde yaşamış milletiz. 

Geçmiş günlerde  

Kavga, yara denen şeyleri 

1910   Anlamadan 

Bitip tükenmez servetiyle, 

Zengin varlıklarıyla, 

Büyük kaderimize inanıp 

Yaşamış halkımız var idi. 

Bu yüzden yaşadığı yeri terk etmeden 

Ahırlarını bırakmadan 

Evlerinden ayrılmadan 

Yumurta kadar sessiz, 

Balık kadar sedasız yaşayıp 

1920   Koruyucu yürekli, 

Güçlü, kuvvetli 

Güneşle arkadaş olan, 

İyi kalpli, düşünceli 

Etkisini yitirmemiş büyüye sahip 

Ayıı kabilesinden arkadaş, dost olan 

Hiç kimseyle tanışmadan yaşamışız. 

Bu yüzden, 

Öz evlatlarımız, 

Söylenen ninnilerimiz 

1930   Aklına gelsin, 

Gücünü topla; 

Felaketten kurtulmak, 

Beladan uzaklaşmak için 

Cesurlardan yardım iste, 

Kün ayıı’dan yardım iste, 

Axtar ayıı’ya yalvar!” 

Dokuz yüzyıl boyunca 

Zengin ıhıax düzenlemiş 

Çugdааn Buхаtıır birden döndü, 
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1940   En iyi yetmiş koca adamdan 

Kasım ayının 

Yedinci gününde, 

Güçlü adaleleri olanları bulup 

Ikına ıkına mücadele edip 

Açamadığı 

Kudretli kapısını 

Aniden açıp 

Seksen kişinin 

Aralık ayının 

1950   Sekizinci gününde 

Oflayıp puflayıp eğerek 

Açamadığı 

Çıngıraklı kapıyı 

Açıp hareket ettirerek 

Kollarını sallaya sallaya 

Ağır ağır yürüyüp 

Küçücükken kendisinin 

Yürüyerek büyüdüğü 

Solucanotu dikili, 

1960   Yamaç otu ile kaplı, 

Sarı vadili 

Alaas’a girip 

Yoncaların iyisinden, 

Zehirli otların mükemmelinden, 

Çııbağı otunun keskininden, 

Yamaç otunun lezzetlisinden 

Otlayan 

Ona tahsis edilmiş olan atı 

Gün ışığı dizgininden 

1970   Tutup yakalayarak 

Benekli kartalı 

Baş kısmında bulunan, 
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Çeşitli süslerle bezenmiş, 

En baştaki sergesini çıkarıp 

Bağlayarak 

Ufak tefek bir at gibi terleyip 

Nefesi tıkanıncaya kadar koşan 

Parlak beyaz sahanlığın 

Güneşli tarafında yer alan 

1980   Güçlü bir ağaçtan yapılmış 

En öndeki direkten 

Koşan bulut gibi eyerli, 

Yalnız bir bulut gibi teyeltili, 

Kırmızı bulut gibi kaşağılı, 

Gazaplı bulut gibi üzengili, 

Bağlı ok gibi kolanlı, 

Gökkuşağı eyerini alıp 

Güzel at arabasını silahlandırdı. 

Bundan sonra 

1990   Хаmааn-imееn53 ülkesinin 

Kayın ağacı kayın ağaçlı 

Tumааn-imееn ülkesinin 

Kayın kabuğu kayın kabuklu, 

Kimееn-imееn ülkesinin 

Çam kabuğu çam kabuklu 

Ölüü Ciribiney54 balığının 

Ana damarının kanıyla boyalı, 

Sırtındaki sinirler kirişli, 

Sırtının kanı boyalı 

2000   Tüten boynuzu fıçıdan çıkarıp 

Atına bağladı; 

Balıkçı kulübesinin 

Ters çevrilmiş şekli gibi 

Ağaç oklarını, 

Aksine gitmez  

Kayın ağacı yelekli 
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Oklarını toplayıp 

Kuşanarak 

Sadağına yerleştirdi. 

2010   Bundan sonra 

Aşağı tuttuğunda sızlanan, 

Yukarı tuttuğunda çığlık atan, 

Eğik tuttuğunda inleyen, 

Baş aşağı tuttuğunda ağlayan, 

Şafak vakti gibi 

İnce, seçkin etli, 

Gün doğumu gibi 

Alevli, sivri ve keskin, 

Gün ağarması gibi 

2020   Soğuk, sağlam kürklü, 

Kızın kirpikli kaşı 

Karşı kıyının 

Korkutucu sırtından 

Parlayarak görünen, 

Oğlanın dudağı, dişi 

Karşı tepeden 

Etrafına nur saçıp 

Parlayarak görünen, 

Ağzında hunharlık, 

2030   Ağzında ölüm taşıyan, 

Sapı gümüş nakışla bezeli 

Uzun palasını eline aldı. 

Daha sonra evin sağındaki kirişinin yatık duranından 

Yedi seçkin demiri, 

Sekiz mükemmel demiri, 

Dokuz sağlam demiri 

Erittirmiş, 

Gümüş ustası bakmış, 

Bakır ustası eğelemiş, 
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2040   Bаkаlааn Uus55 dövmüş, 

Kökölöön Uus56 körüklemiş, 

Kırbııkааn Uus57 zarifçe işlemiş, 

Yedi kısır kadının 

Sütünü emerek kurutulmuş, 

Açgözlü İlbis Хоtun’da 

Yedi gece içirilmiş, 

Tamahkâr Urdus Хоtun’da  

Dokuz günde sağlamlaşmış 

Otuz demirden yapılmış, 

2050   Kısa ve kalın bıçağını alıp 

Sağ baldırının dış tarafına 

Hızlıca koydu. 

Arkasına döndüğünde 

Karla kaplı çam ağacının kenarında duran 

Rüzgâr kırbacını 

Ani bir hareketle aldı. 

Sonra atına atlayıp 

Gün ışığı kemendini birden tutarak 

Ay ışığı dizginlerini 

2060   Eline iliştirip 

Gazaplı bulut üzengisini tepip 

Gökkuşağı eyerine, 

Soğuk bir baharda karların erimesinden sonra uçan 

Kara keklik gibi 

Birden sıçrayarak 

Dere vadileri boyunca 

Bir arada yaşayan 

Beyaz yaban horozu gibi 

Güzel atının 

2070   Yüksek sırtına oturdu. 

Sonra atını 

Aniden kuzeye doğru döndürerek 

Karla kaplı çam ağacının yarısı kadar 



319 
 

 
 

Rüzgâr kırbacıyla 

Atının yüksek sağrısından 

Bir çamçak kadar eti 

Vurup kopararak 

Sinirli tarafından  

Aşağı yukarı bir parça 

2080   Kırmızı eti koparıp 

Atını sürdü. 

Onun için yaratılmış zavallı at 

Delice gidip 

Tepeye kadar son süratle koştu, 

Tepeyi tüm gücüyle yıktı, 

Yolun üzerindeki yerleri dağıttı, 

Yamacı paramparça etti, 

Dere vadilerini darmadağın etti; 

Çürümüş ağaçları 

2090   Yıkıp parçaladı; 

Yaşlı kadınlar şekil değiştirip 

Ağlayıp sızladığı 

İniltileri geride kaldı, 

Ölü ağaçları 

Parçalara ayırıp götürmüş; 

Saygın kadınların şekil değiştirip 

Çığlık atıp bağırdığı 

Hakaretleri, lanetleri geride kalmış, 

Güçlü dalları 

2100   Toplayıp götürmüş; 

Yaşlı Tunguz erkekleri şekil değiştirip58 

Enlemesine sekerek 

Enlemesine durdular59. 

Derin çukuru oyan 

Geniş adımı adımlatan 

Uzun izleri adımlatan 
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Dokuz sarsılmaz halkalı 

Saygın yolu delip 

Sekiz kımıldamayan cıvatalı 

2110   Geniş yolu temizleyerek 

Yedi seyrek dikişli 

Yeleli patikayı bulup 

Karla kaplı yolların üstesinden gelip 

Buzlu geçitleri geçip 

Büyük kafasını döndürüp 

Hareketli kuyruğunu küçülterek60 

Ön tarafında 

İlbis Kııs’ın sevindiği, 

Yan tarafında 

2120   Ohol Uol’un entrika kurduğu, 

Arka tarafında 

Kötü niyetli ruhun ağlatıp sızlattığı 

Çatlamış kuzey göğün 

Fırtınalı kenarına doğru 

Çok hızlı gitmiş. 

Kakım gibi yayılıp 

Tay gibi koşup 

Kurt gibi atılıp 

Dörtnala giderek 

2130   Ne çok uzun ne de çok kısa zamanda 

Kеniеrdеех61 annesinin akrabalarının 

Bu tarafına, 

Kana susamış babasının akrabalarının 

Güney yanına, 

Pis kokulu kabilelerin 

Güney tarafına 

Baktığında 

Atın çenesini, 

Kabarmış göğsüne kadar 

2140   Tüm gücüyle çekerek 
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Hızlı yürüyüşünü azaltıp 

Güçlü yürüyüşünü düşürüp 

Kuvvetli yürüyüşünü eksiltip 

Tırıs gidip 

Rahvan yürüyüp 

Büyük adımlarla ilerleyip 

Atını dizginleyerek 

Bakmış, 

Yerden iple bağlıymış gibi 

2150   İpi görünmez,  

Gökten iple bağlıymış gibi 

İpi meçhul, 

Orta Dünya’dan 

Ot gibi sapı olmayan, 

Üç kere sorunsuz dönen, 

Neşeli hareket eden kilide62 

Dayanıp yapıldığı bilinmez, 

Bir millik yerden görünen, 

Parlak taştan yapılmış lüks ev 

2160   Işıldayarak göründü. 

Onun dış tarafında 

Kusursuz, 

Kar beyazı gökte yaratılmış 

Kııs Debiliye Buxatıır’ın 

Üç dünyada binilen 

Uçan kanatlılarını, 

Atletik atlarını, 

Üç dünyanın oğlanları 

Korurlar imiş. 

2170   Bekçi oğlanlar 

Böyle güçlü, 

Uzun bacaklı, yorga giden, 

Deli gibi gürültülü koşan atı 
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Görünce: 

“Bu ne tür bir haydut, 

Firar etmiş bir sahtekâr! 

Kimin adına 

Çıkıp geldin? 

Şimdi atı çalarsa 

2180   Başımız belaya girecek, 

Kaygılarımız artacak, 

Yolculuğumuz, seferimiz uzayacak!” diye söyleşip 

Güzel atlarının 

Dizginlerini kavrayarak 

Yukarı doğru çektiler. 

Ondan sonra 

Dokuz yüzyıl boyunca 

Zengin ıhıax’ı düzenlemiş 

Çugdааn Buхаtıır 

2190   Oğulların tam karşısına 

Su gibi rahvan gelip 

Tam önlerinde durarak 

Üç silahlı oğlanın 

Çevresine bakmaya başlayınca 

Gemli, dizginli63 

Güzel sözler söylemeye başlamış 

Şöyle konuşmuş (Çugdааn Buхаtıır): 

“İşte, bu, çocuklar! 

Hırsız geldiğinde, 

2200   Hareket etmeyeceksiniz, 

Soyguncu geldiğinde, 

Üstünüzü giyinemeyeceksiniz, 

Katil uğradığında, 

Anlamayacaksınız! 

Kim gelip 

Durmadan konuşuyor derseniz, 

Sekiz Ayııhıt kadının 
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Yolundaki geçitte evi olan 

Acına Baay Toyon’un oğlu, 

2210   Yedi İeyiexsit kadının 

Yaşadığı yerde evi olan 

Ecine Baay Xotun’un oğlu, 

Dokuz yüzyıl boyunca 

Zengin ıhıax’ı düzenlemiş 

Çugdaan Buxatıır derler bana. 

Ne hakkında şarkı söyledin derseniz, 

Bilinmez kabilesi çoğalıp 

Görünmez kabilesi mani olup 

Abaahı kabilesi bize saldırdı, 

2220   Kusursuz, 

Kar beyazı gökte yaratılmış 

Sizin Kııs Debiliye denen efendinize, 

Kara ruhun korunmasını düşünmesini, 

Beyaz ruhun muhafazasını hatırlamasını, 

Parlak ruhun değerini düşünmesini söylemek için 

Buzlu geçitleri açıp 

Karla kaplı yolların üstesinden gelip 

Sadece kendim geldim!” dedi. 

Sonra 

2230   Üç oğlandan Yukarı Dünya’nın oğlu: 

“Hey, zorluğun kolay, 

Yolculuğun sığ, 

Yolun yakın iken 

Yolunu düzelt, 

Geçidini aç. 

O bizim efendimiz 

Herhangi biri güçlü, 

Uzun bacaklı, 

Tüyleri olduğu için, 

2240   İyi görünüşlüler 



324 
 

Baş eğdikleri için, 

Hoş görünüşlüler 

Aziz sözler 

Söylediği için, 

Efendimizin burnunun kemiği sızlayıp 

Katı yüreği yumuşayıp 

Nazik düşüncesiyle 

Kimseyi koruduğunu 

Henüz görmedik”. 

2250   Sonra başını eğip 

Etrafına göz gezdirip 

Çugdaan Buxatıır’ın atının 

Yularından tutup: 

“Dur hele, fakat 

Önceki sabah duydum: 

“Arsan Duolay’ın 

Küçük kızı  

Sаrахаnа Küükеnńik’in 

Büyüttüğü cılızlar gelip 

2260   Çugdaan Buxatıır’ın 

Beyaz koşucularını öldürdüler, 

Kara koşucularını parçaladılar, 

Kendisinin kalın derisini parçaladılar, 

Kara kanını döktüler” diye 

Sessizce mırıldanarak konuştu. 

“Ne de olsa, uzun süreden beri, 

En sevdiği atını koruyan 

İlk oğluyum. 

Ben gidip söylemek istediklerinizi iletip 

2270   Amacını söyliyeyim, 

Bakalım buna ne diyecek” deyip 

Yukarı Dünyanın oğlu 

Molcuruut Buxatıır 

Değerli taş evin içine girip 
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Efendisinin önünde 

Şimdiye kadar konuşmamış ağzını hareket ettirdi, 

Şimdiye kadar susmuş ağzını açtı (Mоlcuruut Buхаtıır):  

«Buuyаkа! Buuyаkа! 

Bu parlayarak görünen, 

2280   Gümüş evimizin dışında 

Çok düzgün kemikli, 

Gümüş çehreli, 

Pürüzsüz nurlu, 

Güçlü görünüşlü, 

Gerçek Ayıı’nın çocuğunun, 

Annesinin kemiksiz etlerini ezerek yumuşatılmış, 

Kara kanı dökülmüş, 

Parlak ruhu sıkıştırılmış, 

Giydiği elbisesini 

2290   Param parça edip 

Çukurlu gözünden yaşı 

Kayarak akıp 

Tüysüz karnı 

Buza dönüşmüş, 

Söğüte dayanıp 

Karaçamdan destek alarak 

Durur imiş. 

Ona: “Neredensin, 

Adın ne”, diye 

2300   Gırtlağını sıkıp sorduğunda 

“Аcınа Bааy Tоyоn’un oğlu, 

Еcinе Bааy Хоtun’un oğlu 

Dokuz yüzyıl boyunca 

Zengin ıhıax’ı düzenlemiş 

Çugdааn Buхаtıır’ım”, dedi. 

Sonra ona ne amaçla geldin 

Buna cevap ver deyip 
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Gırtlağından tutup 

Silkelediğimde: 

2310  “Аrsаn Duоlаy’ın 

Küçük kızı 

Sаrахаnа Küükеnńik’in 

Büyüttüğü çocuklar 

Bizi çukur gibi ezdiler, 

Annemin kemiksiz etini çiğnediler, 

Temelimizi yıktılar, 

Konforlu evimi yağmaladılar, 

Kııs Dеbiliyе Buхаtıır ablamın 

İyi kalbine girip 

2320   Bizi korumasını dileyeceğim, 

İyi niyetine seslenip 

Ortaya çıkmasını dileyeceğim”, dedi. 

“Eğer böyle bir amacın varsa 

Neden kendisine söylemedin”, deyip 

Onu sallayıp 

Kuvvetlice sarstığımda: 

“Ülkenin başka meşhuruna, 

Dünyanın başka askerine 

Gitmekten korkup 

2330   Onlara yaklaşmaya cesaret edemedim, 

Bundan dolayı yardımsever yürekli 

Güneş kabilesinden 

Mühim ödül, 

Mukaddes mükâfatı getiren, 

Amacı bu olan biri 

Geldi diye 

Söyle”, dedi. 

“Girsin” dersen  

Şimdi içeri alacağım; 

2340  “Defolup gitsin” dersen, 

Ense saçından tutup 



327 
 

 
 

Geldiği yola doğru 

Kovacağım!” deyip 

Oğlan 

Abartıp hararetle 

Konuşarak başını arkaya doğru salladı. 

Kııs Debiliye’nin yüzü pasla kararıp 

Derin düşüncelere dalıp 

Suratını asarak dinleyip 

2350   Merhametli kanı 

Böğrüne akıp 

Hiddeti yatışıp 

Kısık bir sesle: 

“İçeri girsin” diye söyledi; 

Bunu duyan oğlan 

Çıngıraklı kapıyı açıp 

Ağır ağır soluyan Çugdaan Buxatıır’ın 

Tam önüne gelerek: 

“Evet, ağabeyciğim, 

2360   Yüce kaderli, 

Kudretli soylu, 

Öteki taraftan kısmetli, 

Şöhretli biriymişsin. 

Bugüne kadar cesur ve güçlü insanlar 

Mesajlarını bana ilettiler, 

Ben de türlü kıymetli sözlerimi 

Efendimize söyledim ama 

Kalbi yumuşayıp 

Huzurlu, barışçıl kanla64 dolup 

2370   Hiç kimseye 

“Girsin” demedi, 

Sadece sana dedi, 

Atını bize bırak, 

Kimsenin almasına izin vermeyeceğiz, 
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Fenalık yapılmasına müsaade etmeyeceğiz, 

Haydi, hızla git” diyerek 

Sevinç ve neşeyle 

Sabırsızca zıplayarak gitti. 

Bunu duyunca 

2380   Dokuz yüzyıl boyunca 

Zengin ıhıax’ı düzenlemiş 

Çugdaan Buxatıır 

Ağır ağır yürüyüp, 

Kollarını genişçe açıp sallayarak 

Işıldayarak görünen 

Parlak taş evin 

Çıngıraklı kapısını 

Açarak 

Nakışlı avlu kapısını 

2390   Açarak 

İçeri girip 

Gem ağızlığının halkası gibi, 

Gözlerini döndüre döndüre bakmış; 

Güçlü görünüşlü, 

Sağlam kudretli, 

Çevik görünüşlü, 

Kadınların en güzeli, 

Gözleri gümüş paranın 

Etrafa saçılmış hali gibi 

2400   Işıl ışıl ışıldayıp 

Akıllıca etrafa bakıp 

Al süsle saçını yapıp 

Uzun dalgalı örgüsünü açarak 

Oturur imiş. 

Bunu gören 

Çugdaan Buxatıır 

Samur derisinden 

Yüksek saçaklı kalpağını 
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Hızlıca çıkarıp 

2410   Sık sık nefes alıp 

Yavaş yavaş konuşarak 

Dudağını, dişini kabartıp 

Şöyle demiş (Çugdааn Buхаtıır): 

Kusursuz, 

Kar beyazı gökte yaratılmış 

Kııs Dеbiliyе efendi ablacığım! 

Önünde eğilip 

Seni selamlıyorum. 

Kim 

2420   Geldi dersen, 

Neşeli ve bereketli, 

Süslü ve nakışlı, 

Orta Dünya’da yaşamış 

Sekiz Ayııhıt kadının 

Geçidin ağzında evi olan 

Acına Baay Toyon’un oğlu, 

Yedi İeyiexsit xotun’ların 

Yaşadığı yerde evi olan 

Ecine Baay Xotun’un oğlu, 

2430   Dokuz yüzyıl boyunca 

Zengin Ihıax’ı düzenlemiş 

Çugdaan Buxatıır derler bana! 

Kasırgalı kuzey göğün 

Kemerinin altında 

Hâlin, keyfin nasıl? 

Nasılsın? 

Kapalı çeneni aç, 

Dinlenmiş ağzını kımıldat, 

Susmuş ağzını aç”. 

2440   Kadın, saçlarını tarayıp ayırmadan  

Hazırlanıp süslenmeden oturup 
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Biraz ciddi bir sesle: “otur”, dedi. 

Sonra Çugdaan Buxatıır, 

Baştaki yatağa gidip oturmayı 

Düşünmedi, 

Ortadaki yatağa65 gidip 

Oturdu. 

Kadın içinden: 

“Ben bile 

2450   Mühim göğün seçkinleri, 

Büyük göğün efendileri, 

Parlak göğün babaları, 

Açık günahı yüzüme vurup 

Karanlık günahı gözüme sokup 

Değişmez bir kararla 

Acımasız cezalara maruz kaldığım için 

Misafirlik için gelen kimse yemek yemedi, 

Gecelemek için gelen kimse gecelemedi, 

Kötü huylu, 

2460   Kötü karakterli olduğum için 

Benim hakkımda kötü şeyler söylerler”, diye düşündü. 

Sekiz katlı, tabaka tabaka, 

Üst üste konularak yapılmış 

Altı ayaklı sarı  

Masa, beyaz örtüyle örtüldü. 

Kara koşucunun bağırsak ve karaciğerini, 

Beyaz koşucuların yağlı yüreğini, 

Mavi denizlerin gümüş pullularını, 

Engin göklerin uçan kanatlılarını, 

2470   Kıyı ormanlarının bol etlerini, 

Bolca pişirip getirerek 

Parlak beyaz masaya 

Kar kütlesi gibi yığarak 

Cömertçe hazırlandı. 

Sonra bizim adamımız 
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Kırmızıyı gördüğünde 

Kınının bağını 

Kesip çekerek 

Korkunç ve kana susamış 

2480   Oldukça keskin çakısını alıp 

Masaya koymuş, 

Bağıra bağıra yemeğe saldırıp 

Böğüre böğüre bağırmaya başlamış, 

Tuttuğunu alıp 

Etleri yastık gibi yatay kesip 

Atıştırmaya başladı, 

Etleri yastık boyutunda yavaş yavaş kesip 

Yutmaya başladı. 

Azar azar ağzına lokma alıp 

2490   Parça parça ısırıp 

Getirilen yemeklerin 

Üçte birini bitirdiğinde 

Sadece yarım doymuş, 

Ağzını, dişini silip 

Sulu ağzını, dişlerini gösterip 

Azar azar, 

Sık sık nefes aldı (Çugdааn Buхаtıır): 

“Buna bak! Buna bak! 

Kusursuz, 

2500   Kar beyazı gökte yaratılmış 

Kııs Debiliye Buxatıır ablacığım! 

Ne amaçla gelip 

Ciddi ciddi duruyorsun dersen, 

Günahkâr, yeminli batı göğün 

Alt kenarında, 

Yeryüzünün yarısını kaplayan 

Batı Sibirya denen yerde 

Arsan Duolay’ın küçük kızı 
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Sаrахаnа Küükеnńik 

2510   Gizlenip büyüyerek yaşayıp 

Üç dünyanın oğlunu çalıp 

Sinirleri güçlenip 

Baldırları olgunlaşıp gelerek 

Beyaz koşucumu öldürdüler, 

Yukarı kaslarımı azalttılar, 

Aşağı kaslarımı budadılar, 

Dahası, 

Doğan güneşimizin ışığı, 

Batan güneşimizin ışığı, 

2520   Beyaz evimizin kelebeği, 

Parlak evimizin parıltısı, 

Kaşık gibi kanlı yanaklı 

Хааnçılааn-Kuо denen kız kardeşimi 

Pislenip görünmez hâle getirerek 

Kirlenip görünmez hâle getirerek 

Sıvışıp 

Elimizden kaçırıp 

Açıkça yok ederek 

Alıp götürdüler. 

2530   Yeryüzü yaratıldığından beri 

Görülmemiş felaket bize rastladı. 

Vatanımız oluştuğundan beri 

Duyulmamış bir saldırı bizi buldu. 

Bundan dolayı 

Koruyucu yürekli, 

Güneş kabilesinin güçlüsü, 

Yeşil kötülüğümü66 

Belki de azaltabilir, diye düşünüyorum, 

Merhametli düşünceli 

2540   Kan akrabalarımın67 meşhuru, 

Kara mundarlığımı 

Kovabilir, diye düşünüyorum, 
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Gemli, dizginli 

Güzel sözümü söyleyip 

Üç eşit kara gölgem üzerine 

Diz çöküp, yalvarıp yakarıyorum!” 

Kadının kirli kanı harekete geçip 

Hiddetli kanı kaynayıp gazaplı bir şekilde: 

“Alaata, çocuklar! 

2550   İzi bilinmez, 

Geri dönerse bir daha kendisi görünmez olan 

Beni ne zaman görmüş, 

Benimle nerede karşılaşmış da 

Şimdi benden koruma talep ediyor!”, diye 

Öfkelenip kızarak 

Hiddetlenip gazaplanarak: 

“Fakat, lakin, 

Sıkıntılı kişi herhalde sıkıntısını söyler, 

Biçare herhalde sorununu söyler, 

2560   Murdar kişi herhalde pisliğini söyler”, diyerek 

Sıcak kanı girip yumuşayıp 

Sıcak kanı girip ısınıp 

Sulu ağzını açıp 

Çelik gibi sert dişini parlatıp 

Hızlı hızlı nefes alıp 

Yavaş yavaş konuşmaya başlayarak 

Oturdu ve şöyle söyledi (Kııs Dеbiliyе):  

«Hıаy, nоyооn!  

Ne zamandan beri tanıyorsun beni de 

2570   Benden koruma talep ediyorsun!? 

Ne kadardan beri benimle arkadaş oldun da 

Himaye talep ediyorsun!? 

Parlak beyaz göğün 

Güçlü efendileri, 

Büyük bir kararla 
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Güzel bir yaşamdan ve 

Çok sayıda akrabamdan ayrılıp 

Açık günahlarım yüzünden beni mahkûm edip 

Kirli kabileye 

2580   Sürgün edince, 

Güçlü düşüncesi azalan, 

Hür aklı engellenen, 

Koca yüreği düğümlenip yaşayan 

Güneş ayıı kabilesinin varlığıyla 

Ağır düşüncemi hafifletmek, 

Yeşil kötülüğümü azaltmak için, 

Bana gelmeye istekli miydin?  

Elinde kımız olan kadehle gelip 

Selam verdiğin yok; 

2590   Kolunun altında bir parça et ile gelip68, 

Misafir olduğun yok. 

Başınıza her felaket geldiğinde 

Her sıkıntınız olduğunda, 

Her derdiniz arttığında, 

Bana ihtiyaç duyuyorsunuz, öyle mi?” 

Bunu duyan 

Dokuz yüzyıl boyunca 

Zengin ıhıax’ı düzenlemiş 

Çugdaan Buxatıır 

2600   İşte şöyle oturup konuştu (Çugdааn Buхаtıır): 

“İşte, bu!  

Kusursuz, 

Kar beyazı gökte yaratılmış 

Kııs Dеbiliyе ablam! 

Bir parça eti 

Koltuğumun altına alıp geldiğimde 

İhtiyaçlarının olduğunu 

Görüp bilemezdim! 

İçinde kımız olan kadeh 
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2610   Tutan elimle gelip 

Selam verdiğimde, 

Tutkuyla, coşkuyla yaşamak istediğini 

Görüp anlayamazdım! 

Güneş yerinde 

Hür yaşarken 

Ziyaret edecektim ama 

Gülüp alay edersin diye 

Girmeye korkup 

Yaklaşmaya cesaret edemedim! 

2620   İşte bu 

Başımıza gelen felaketimizden, 

Karşılaştığımız belamızdan, 

Hiddetlendiğimiz sıkıntımızdan 

Güneş olup bizi koruduğunda, 

Ay olup müdafaa ettiğinde, 

İşte o zaman 

Tanışıklığımız artacak, 

Muhabbetimiz ilerleyecek. 

Bu da senin en büyük ödülün, 

2630   Mukaddes ödülün olsun. 

Bu yolumuzdan sen 

Bizi kurtarmazsan, 

Kara ormanın en sağlam ağacını bulup 

Saplayarak kendimi öldüreceğim, 

Parlayan en derin ırmağı bulup 

Atlayıp kendimi öldüreceğim, 

En keskin silahı bulup 

Şişleyerek kendimi öldüreceğim, 

Bunları yapmak için tereddüt etmiyorum!” 

2640   Bunu duyan 

Kııs Debiliye Buxatıır: 

«Ооk-siе, çocuklar! 
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Yüce kaderli, 

Yukarıdan sülaleli 

Cesur insan 

Üç sivri silahı körleşip 

“Nerede ölürsem aynı” deyip 

Düşüncesizce 

Koruma talep ederek merhamet istemeye gelmiş”, deyip 

2650   Sıçrayıp kalkarak 

Çıngıraklı kapıyı açıp 

İşlemeli evin kapısını açıp 

Gösterişli sırtını 

Dışarı çıkarıp: 

“Noyoon, Yukarı Dünya’nın oğlu 

Molcuruut Buxatıır! 

Kusursuz, 

Kar beyazı gökte doğmuş 

Kız kardeşim Ааn Ахtаlıyа’yı 

2660   Çabuk çağır. 

Fakat o kız 

Küçük haberleri dinlemeyecek, 

Küçük şeylere cevap vermeyecek, 

Sonra söyle: 

“Cehennemin açık ağzının altındaki alaas’tan, 

Cehennemin kaygan dibinin kenarındaki yaşadığı yerden 

Tırnaklı Dıgıydааn Böğö gelip 

Ablasının sağlıklı vücudunu paralayıp 

Kalın derisini parçalayıp 

2670   Yarın onu evine götürecek, 

Bu yüzden hızlıca gelip onunla vedalaş, dediğimi söyle” dedi” 

Bu sözü ile birlikte derhal 

Yukarı Dünya’nın oğlu 

Molcuruut Buxatıır 

Yuvarlanıp yeryüzüne indi, 

Kuyruğunda ince tüy topaklı, 
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Boynunun etrafı beyaz çizgili, 

İki katlı, sarı gökte 

Kırmızı şahine dönüşerek 

2680   Pürüzsüz, beyaz gökte 

Aniden uçup gitti; 

Kadın dönüp: 

“Dokuz yüzyıl boyunca 

Zengin ıhıax’ı düzenlemiş 

Çugdааn Buхаtıır. 

Sen buradan direkt kuzeydeki 

Sekiz katmanlı dağın öteki ucuna, 

Dokuz dik dağın öteki ucuna, 

Yedi küçük taşlı dağın öbür tarafına, 

2690   Üç parlayan denizin öteki tarafına git; 

Orada geçmiş yılların sırtında 

Orta Dünya’yı gözden geçir, 

Uzanıp yattığımda, 

İri yarı görünüşlü, 

Kanlı, korkunç simalı 

Ayıı buxatıır’ı, 

Koynuma girdiği için 

Kızarak uyanıp 

Dokuz kilitli odalı, 

2700   Sekiz karanlık odalı 

Ambara hapsettim. 

Gidip onu serbest bırak; 

Hapsolup yatan ağır düşüncesi 

Ağır prangalara dönüşüp 

Bahtım sekteye uğrayacak, 

Talihim mahvolacak” dedi. 

Bunu duyan 

Dokuz yüzyıl boyunca 

Zengin ıhıax’ı düzenlemiş 
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2710   Çugdааn Buхаtıır 

Dışarı çıkıp 

Yuvarlanıp yeryüzüne indi, 

Gürültülü, geniş gökte 

Key Suorun’una dönüşüp 

İyi, sert kuzey göğün 

Çatlak kenarının altından 

Hızlıca uçup 

Üç parlayan denizin üstünden uçup 

Sekiz katmanlı dağdan geçip 

2720   Yedi küçük taşlı dağı aşıp 

Dokuz dik dağın ötesine geçip 

Karıştan bile alçak 

Halatın bağı görünmez, 

Ortasından yarım yumruk kadar 

Kulpsuz, 

Üstünden dört parmak kadar 

Düğümü görünmez, 

Baştan aşağı demirden yapılmış eve 

Ulaşıp 

2730   Dokuz katmanlı kilidi  

Hızlıca kırıp 

Sekiz katmanlı kilidi 

Hızla açıp 

Üç katmanlı kilidi 

Tamamen açtığında 

Yıkılmış karaçam gibi 

Güçlü elli, 

Doğranmış karaçam gibi 

Kaslı, 

2740   Kabuğu soyulmuş karaçam gibi 

İnce bacaklı 

Gerçek ayıı’nın oğlu 

Çugdaan Buxatıır’ın çıkıp gelmesine 
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Neşeyle gülümsemiş. 

Çugdaan Buxatıır 

Dizleriyle 

Üç kere diz çökerek 

Şarkı söyleyip 

Konuşmaya başlamış (Çugdааn Buхаtıır): 

2750   “Buna bak! Buna bak! 

Kim gelip 

Kilitlenmiş olan beni kurtardı diye 

Sorarsan 

Dokuz yüzyıl boyunca 

Zengin ıhıax’ı düzenlemiş 

Çugdааn Buхаtıır derler bana! 

Amacın ne dersen 

Kar beyazı gökte yaratılmış 

Kııs Debiliye Buxatıır’ın 

2760   Kutsal görevini 

Kollarımda taşıyıp 

Tayin edilmiş görevi 

Omuzuma alıp getirdim. 

O Kııs Debiliye: 

“Sekiz köşeli 

Ana yurda 

Açıkgözlü, hilekâr, 

Yerinde duramayan, atik, 

Tırnaklı Dıgıydaan Böğö çıkıp 

2770   Güneş halkına saldırdığı, 

Ayıı halkına saldırdığı için, 

İki ayaklıların talihini, 

Uraanxay kabilesinin refahını korumak için 

Güçlüsüyle birlikte yarışıp 

Cesuruyla birlikte mücadele ediyorum, 

Bu nedenle yaptığım hatamı, 
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Değersiz hareketlerimi, 

Suçumu kabul edip 

Onu hapsolduğu yerden serbest bırakıp 

2780   Kilitlendiği yerden çıkarmak istiyorum; 

Öfkeli düşünüp 

Çok ağır düşünüp 

Mutluluğumu mahvetmek, 

Saadetimi yıkmak, 

Talihimi geriletmek istemiyorum” diye haber gönderiyor”. 

Sonra diğer adam 

Samur derisinden 

Yüksek tüylü kalpağını 

Yüksek bir yerin üzerine koyup 

2790   Böyle 

Keçeleşmiş yüzünü buruşturup 

Dudağını, dişini kabartarak (Еriеdе Bеrgеn): 

“Buuyаkа! Buuyаkа! 

Aptal görünüşlü, 

Kudurmuş düşüncelerle, 

Kafamın üstüne bakıp 

Ayak uçlarıma basıp 

Gırtlağımdan nefes alıp 

En büyük yerin 

2800   Kocaman göğün güçlüsünün 

Yanlış yolla 

Önüne atladım, 

Ayıp edip 

Uyandırıp korkuttum. 

Neyse ki, o ayıı kabilesindendi ve 

İyilik Ayıı’yı yendi. 

Bu zamana gelindiğinde, 

Zavallı ruhumu koruyup 

Sadece karanlık hapishaneye soktu. 

2810   Bu yüzden 
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Boş yere hapis yatıp 

Vahşi düşünceme hapsolmaya başlayıp 

Ne diye çok ağır düşündüm, 

Öfkeli düşündüm, 

Fakat en iyisi 

Öldürmek yerine 

Onun için ileri geri koşup 

Sadık köle olacağım!” dedi. 

Çugdaan Buxatıır 

2820   Bu sözü işitince 

Kalçasını döndürüp 

Boynunu çevirerek 

Kııs Debiliye Buxatıır’a 

Doğru uçup gitti. 

Yukarı Dünya’nın oğlu Molcuruut Buxatıır 

Konuşmaya başlayıp dönüp bakmadan önce, 

Mesajı ulaştırmış gibi bir hâlde dururken 

Doğu göğün iç yamacından 

Dağ tavuğunun göğsünün tüyü gibi 

2830   Dalgalı, benekli bulut 

Aniden ortaya çıktı, 

Bundan sonra sıcak bir rüzgâr esti, 

Etrafa dikkatlice baktığında 

Kıl kuyruk ördeğin karın tüyü gibi 

Alaca karanlık buluta dayanarak 

Başlı, ayaklı, 

Beyaz, esnek bulut üzerinde oturan, 

Tiz sesli taş damaklı, 

Çuuçuguruur tuz gagalı, 

2840   Örtülmüş gözlü, 

Sağlam ve dik omuzlu, 

Bakır pençeli, 

Alaca renkli, 
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Kambur burunlu kartal, 

Kanadını çırpmasıyla, 

Havada asılı kalıp inişe geçerek 

Kanadını makas gibi kapatıp 

Süratle pürüzsüz, beyaz avlunun 

Ortasına inmesiyle 

2850   Aniden  

Güçlü görünümlü, 

Süratli görünümlü, 

Sağlam endamlı, 

Sahil kuşu yavrusu gibi 

İncecik göz kapaklarını kırpmış 

Kadınların en güzeline dönüşüp 

Pürüzsüz zemine indi. 

Sonra üç oğlan 

Bir araya gelip 

2860   Çıngıraklı kapıları açıp 

Süslü avlu kapısını açıp 

Parlak lüks eve girip 

Baştaki yatağa oturdular. 

İşte, kız kardeşler 

Kutsal yemeklerden tadıp 

Birbirlerini kaybettikten sonra tekrar görüşmüş, 

Toplanıp yeniden buluşmuş gibi 

Susmuş ağızlarını açıp 

Güzel sözler konuşup 

2870   Sevinip eğlenerek 

Hızlıca etrafa bakıp oturdular. 

Böylece otururlarken 

Aan Axtalıya ablasına doğru 

Manidar gözle bakıp: 

“Evet, efendi ablacığım, 

Hangi gerekçeyle, 

Ne amaçla 
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Başına gelen bir talihsizliği 

Kovdurmak istiyorsun? 

2880   Bereketli evin için endişe edip 

Yeniden mi yaptırmak istiyorsun? 

Yiyeceğin yemeğin azaldı da 

Onu arttırmak mı istiyorsun? 

Veya çok fazla özleyip 

Efendi kız kardeşini 

Görmek için mi çağırttırmak istedin?” diye 

Sormuş. 

Sonra Kııs Debiliye: 

Günahkâr, yeminli batı göğün 

2890   Alt kenarında 

Ana yurdumuzun yarısını kaplamış 

Batı Sibirya denen yerde, 

Abaahı’nın kızı çıkıp 

Gizlenip büyüyerek yaşayıp 

Üç dünyanın oğlunu çalıp büyüterek 

Kol kaslarını sağlamlaştırmış, 

Bel kaslarını güçlendirmiş, 

Dokuz yüzyıl boyunca 

Zengin ıhıax’ı düzenlemiş 

2900   Çugdan Buxatıır’a gelip 

Çok rahatsız etmişler, 

Çok incitmişler 

Bu yüzden ayıı kişisi yalvardığında, 

Güneş kişisi yardım istediğinde, 

Kara ruhunu koruyup 

Beyaz ruhunu doyurmak için, 

Adil karar vermek için, 

Güzel konuşma yapmak için, 

Koruyucu yüreği birleştirmek için çağırdım”, dedi. 

2910   Sonra Aan Axtalıya 
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İncecik göz kapaklarını kırparak 

Tatlı tatlı gülümseye gülümseye: 

“Orta Dünya’nın baş aptalları, 

Sivri uçlu sırıklara dayananları, 

Tepelerinden nefes alanları gelip 

Koruma diye dilenişlerine, 

Yardım diye yalvarışlarına 

Hemen cevap verirsek 

Kaç kişi gidip 

2920   Ne kadarını koruyacağız? 

Kaçına yardım edeceğiz? 

Eğer sen, efendim ablacığım 

O Çugdaan Buxaatır’la 

Koyun koyuna yatan 

Denk arkadaş olursan69 

O zaman biz öpüşmek için vuruşacağız, 

Sarılmak için dövüşeceğiz 

Sevmek için kavga edip helak olup 

Beyaz ruhu doyurarak 

2930   Kara ruhu korumuş olacağız”, 

Sözünü bitirir bitirmez, 

Dokuz yüzyıl boyunca 

Zengin ıhıax’ı düzenlemiş 

Çugdan Buxatıır, 

Kilitlenmişi kurtarıp 

Hapsedilmişi hapisten çıkararak 

Konforlu evlerine 

Uçup indiğinde; 

Üç odanın tavanı 

2940   Açılıp 

İndiklerini görmediler, 

Yedi odanın taşlı taraflarını 

Yandan açıp 

Girdiklerini anlamadılar, 
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Altı odanın taş tabakalı zeminini 

Açıp 

Çıktıklarını görmediler, 

Birlikte ne olduğunu anladıklarında 

Paslı kırmızı bakır gözlerle 

2950   Tersine dönmüş bir şekilde bakan, 

Göğüslerinin yarısına kadar bir bılastan fazla  

Yeşil yapışkan dilleri 

Sarkmış, 

Ağızlarının iki kenarından 

Kar yığını gibi 

Kara iç yağının köpüğü 

Aşağı akan 

Üç abaahı kızı 

Bağrışıp çağrışarak 

2960   Toplandılar, 

Sıçrayarak yürüyüp, 

Yüksek sesle konuşup 

Bağıra bağıra 

Şarkılar söylediler (Üç abaahı kızı): 

"İnişimiz, çıkışımız!  

Çukurumuz, tümseğimiz! 

Dokuz yüzyıl boyunca 

Zengin ıhıax’ı düzenlemiş 

Çugdan Buxatıır! 

2970   Zamanın dolmuş imiş. 

Vaktin gelmiş imiş! 

Kırmızı dolunayın 

Çıkma zamanı bugün geldi! 

Ne olmuş yani? 

Kurnazımız, açgözlümüz! 

Savaş alanına 

Oğlanlarımız gitmişler, 
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Söylediğimiz yere hızla gitmişler! 

Tayin ettiğimiz yere hızla varmışlar!” deyip 

2980   Durduğu yerden 

Erimiş kalaya dönüşüp 

Aniden gittiler. 

Hemen ardından 

Kııs Debiliye 

Savaş için yapılmış 

Keskin silahlarını, 

Savaş için yapılmış 

Sağlam silahlarını toplayıp 

Üç tabakalı gümüş zırhını giyerek 

2990   Yetmiş pudluk 

Baştan aşağı demirden olan çizmelerini giyip 

Aile ocağının önüne gelip 

Yaktığı üç kütüğü 

Çevirip düzelterek 

Gümüş para 

Yan durmuş gibi 

Parlayan gözleriyle 

Hızlıca etrafa bakıp 

Aile ocağıyla vedalaşıp 

3000   İçtenlikle şarkısını söyledi (Kııs Dеbiliyе):  

“İşte, bu! 

Kül postlu, 

Kömür yastıklı, 

Kül yorganlı, 

Saygıdeğer sihirbaz, 

Kır kafalı, 

İsli şakaklı, 

Aslan abalı, 

Xatan Temieriye70, 

3010   Aile ocağımın ruhu 

Aan Uxxan71 efendi dedem! 
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Yukarı Dünya’nın canavarı 

Delikten üflediğinde, 

Üç katmanlı tavanı 

Yıkacak, 

Üç demir uçlu mızrakla 

İçinden delip geç, 

Aşağı Dünya’dan 

Üfleyen canavar 

3020   Esmeye başladığında, 

Altı katmanlı taş zemini 

Açmayın; 

Sekiz budaklı zıpkınla 

Sokarak delip geç, 

Orta Dünya’dan 

Felaketler, belalar aynı anda geldiğinde 

Ufak taşlı duvarlarını 

Açmayın; 

Yedi demir uçlu mızrağıyla 

3030   Ana damarları 

Kesip delerek geç! 

Üç katmanlı kilidini 

Açmayın, 

Altı katmanlı kapıyı 

Açmayın!  

Kutsal yemeklerden mahrum edip 

Öte yana dönmüş günahım yok; 

Kutsal sütten esirgeyip 

Öbür tarafa bakmış günahım yok! 

3040   Talihimi buduyor, 

Şansımı döküyor, 

Yolumda bir mani, 

Yolumda engel olmayın! 

Çok çok eski yıllarla 
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Ayrılıp vedalaşmış olun!” 

Üçü birlikte koşarak dışarı çıkıp 

Yuvarlanıp yeryüzüne indiler, 

Dikkatlice bakıldığında; 

Kııs Debiliye Buxatıır 

3050   Üç başlı, 

Kartal alınlı72, 

Görkemli Öksökü’ye dönüşüp 

Gürültü ile yukarı uçtu, 

Aan Axtalıya 

Zıpkın kuyruklu, 

Bakır pençeli, 

Benekli tüylü, 

Kambur burunlu kartala dönüşüp 

Kanatları ıslık çaldı; 

3060   Çugdааn Buхаtıır 

Gürültülü, geniş gökte 

Key Suorun’a dönüşüp 

Israrla peşlerinden gitti. 

Üçü birlikte süt beyazı göğün yüksek kenarına 

Hızlı bir şekilde yukarı çıkıp 

Yetmiş fırtınanın 

Önünde liderlik yaparak 

Seksen güçlü kar fırtınasıyla 

Yol arkadaşlığı yapıp 

3070   Doksan güçlü fırtınayla 

Yan yana arkadaş olup 

Üç gök gürültüsü düşürüp 

Sekiz düşmüş yıldırım üretip 

Kanatları ıslık çalıp 

Kanatları ses çıkartıp 

Kuyrukları ıslık çalıp 

Her uçtuklarında kuvvetlenip 

Her vurduklarında güçlenip 
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Her salladıklarında çevikleşerek 

3080   Açgözlü göğün arka kenarında, 

Bedbaht göğün ön tarafında, 

Gürültücü göğün alt tarafında, 

İşte böyle 

Birbirlerini takip ettiler. 

Kırmızı bulutları ezerek uçup geçmişler; 

Kırmızı bulutlar Tunguzların kayın kabuğundan yapılmış çadırı gibi 

Yıkılıp düştü, 

Kara bulutları parçalayıp geçmişler; 

Kara bulutlar kara yastık gibi 

3090   Aşağı düştü, 

Kızıl bulutları kesip geçmişler, 

Kızıl bulutlar yükselen kıvılcım olup 

Cızırtıyla aşağı düştü; 

Yoğun bulutları tamamen sallayıp geçtiler; 

Yoğun bulutlar bir tomar kayın kabuğu gibi 

Kıvrılıp yuvarlanıp düştü; 

Hızlı yolculuğu ensesinden yakalayıp 

Çevik yolculuğu kafasından tutup 

Bedbaht göğün ön tarafında, 

3100   Açgözlü göğün arka kenarında, 

Gürültülü göğün alt tarafında, 

Art arda hızlıca uçup 

İnsan ırkının geçtiği, 

İeyiexsit kabilesinin sık sık gezdiği, 

Yeleyle, sicimle süslenmiş 

Delbirge Xaan’ın geçidinde 

Tırtıklı gırtlağın 

Yan yana dizilmiş gibi 

Yukarıdan aşağı doğru parladığını 

3110   Gidip gördüklerinde, 

Felaketli gürültünün arka tarafında 
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Abaahı kabilesinin geçtiği, 

Bilinmez kabilesinin gezdiği yerde, 

Kara kan kaynamış, 

Taze kan akmış, 

Yağ inlemiş, 

Et ağlamış. 

Gırtlağın tırtıkları 

Üst üste dizilmiş gibi  

3120   Xaan Çuguya geçidinde 

Aşağı doğru soğuk hava estiğinde, 

Abaahı’lar önden, 

Ayıı’lar arkadan giderek 

Abaahı’ların üç oğlu bozkurta dönüşüp 

Birbirlerinin ardından yürüyüp 

İşte böyle gidiyorlar imiş. 

Altı bahadır birden 

Altı kere şiddetli yıldırımın düşmesi gibi 

Taşla kaplı yerin iki tarafında 

3130   Kımız tulumunun yarısı kadar 

Ateş püskürerek 

Asıl vücutlarıyla, 

Gerçek şekilleriyle, 

Kanlı korkunç simalarıyla, 

Gürültüyle ortaya çıktılar; 

Bundan sonra 

Üç keskin ve delici silahlarıyla  

Bir yandan diğer yana bakıp 

İncelemişler, 

3140   Keskin ağızlı silahlar 

Bir araya istif edilmiş, 

Keskin, sivri uçlu silahlar 

Yan yatırılmış, 

Mızraklar üst üste dizmiş, 

Keskin silahların en iyisi toplanmış, 
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Boyunlu başlarına çam ağacıyla vurulmuş, 

Atlas kemikli kafalarına kazma saplanmış, 

Boru kemikleri üst üste konmuş, 

Uzun kemikleri öteye beriye atılmış, 

3150   Kara kan ikiye ayrılarak nehir olup 

Çağlayıp akmış, 

Sıcak kan taşkın nehir olup 

Coşarak akmış. 

İlbis’ın kızı, 

Sütten kesilmiş evlatlık, 

Aylak aylak dolaşan, 

Oynak ve hafif kadın, 

Kuo-Kustuktay 

Yedi yaşında kız çocuğuna dönüşüp 

3160   Aceleyle koşup 

Sevinçli sevinçli 

Savaş alanını günde iki kere süpürmüş, 

Оhоl Uоlа, 

Оbоt Mеnеgеy, 

Uоt Sоluоnńаy, 

On yaşında bir çocuğa dönüşüp 

Sevinçli sevinçli 

Her dokuz günde bir 

Savaş alanını yıkayıp kurulamış, 

3170   Alenen koşan hayaletli, 

Açıkça koşan görünmezli, 

Arka arkaya uçan abaahı’lı 

Lanet ve kan ruhları toplanmış, 

Felaket ve kahır ruhları yuva yapmış, 

Ağır iniltiler kopmuş, 

Acı iniltiler duyulmuş, 

Güneyi kırmızı kille kaplı dağlarla çevrili, 

Batısı sivri dağlarla çevrili, 
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Kuzeyi Хоñоrоy Cuоrsun tepesiyle çevrili, 

3180   Doğusu efsunlu dağla çevrili, 

Bahadır savaşları için tasarlanmış 

Buolak dağı, ölümcül kaya, 

Korkunç Kırpıayka denen, 

Eski zamanlarda pek çok güçlü adamın yıkıldığı, 

Eski çağlarda pek çok güçlü adamın ortadan kaybolduğu, 

Geçmiş zamanlarda pek çok güçlü adamın parçalandığı yer, 

Güçlünün göğsünün ezildiği, 

Dizleri üzerine çöktüğü, 

Korkunç kaderin gerçekleştiği, 

3190   Zalim kararların verildiği 

Önemli yere 

Ulaşıp gelmişler imiş. 

Kııs Debiliye’nin 

Paslı kanı çekilip 

Yetmiş pudluk 

Demir çizmesinin 

Ağır topuklarıyla 

İleri geri gürültüyle yürüyerek 

Ölümcül kayanın ortasına gelip 

3200   Bir ayağının topuğunun üzerinde durup 

Öbür ayağının dizinin üzerinde durarak 

Vakur görünüşüyle 

Ağır sözlerini dikkatlice seçerek 

Kıymetli sözlerini dile getirdi, 

İşte şöyle dedi (Kııs Dеbiliyе): 

"Buuyаkа! Buuyаkа!  

Bu ölümcül kayanın, 

Korkunç Kırpıayka’nın ruhu 

Yaşlı adam Tааs Eñsilgеn 

3210   Efendi dedem, 

Şanlı adla adlanıp 

Boynumu eğerek seni selamlıyorum! 
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Korkunç şanını duyup 

Belimi eğiyorum! 

Hangi uzak ülkenin lideri, cüretkârı, 

Güçlüsü, kuvvetlisi gelip 

Delik başımın tepesini 

Ağlayıp sızlayarak oydu diye, 

Üç demir uçlu mızrağı 

3220   Sırtımın ortasına doğrultmayın, 

Kara söğüt ağacından dört köşeli sopasıyla 

Sağlam karaciğerime 

Nişan almayın! 

Kim geldi dersen 

Senin fena kızın, 

Kusursuz, 

Kar beyazı gökte yaratılmış 

Kııs Debiliye denen Buxatıır, 

Kaygan Üöden’in kenarındaki yerde yaşayan, 

3230   Cehennemin açık ağzındaki alaas’ta yaşayan, 

Açgözlü, kurnaz, 

Yerinde durmayan, atik, 

Tırnaklı Dıgıydааn Böğö denen, 

Öz yurdumun  

Bereketli hayatını mahvetmiş, 

Anayurdun 

Dualı yerlerini yağmalamış, 

Güneş halkına saldırmış, 

Ayıı kabilesini rahatsız etmiş, 

3240   İnsan ırkını kovaladığın için, 

Beyaz ruhun muhafazası, 

Kara ruhun korunması, 

Kalın ruhun kurtarılması, 

Urааñхаy Sаха neslinin 

Uzun dumanı kesilmemesi için 
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İnsan ırkının talihinin 

Gerilememesi için geldim! 

Bu ölümcül kayanın 

Dokuz luo balık direğini 

3250   Sarsmayın, 

Sekiz sabit direğini 

Yıkmayın, 

Yedi işlemeli direğini 

Sallamayın, 

Üç luo balık kirişini 

Yıkmayın! 

Ölümcül kayanın güney tarafındaki 

Saygıdeğer baldır kemiği çam ağaçlı 

Kuzgun Suksulla Xaan geçidinin ruhu 

3260   Yaşlı Toyon Turantay! 

Batı tarafındaki 

Gırtlağın tırtıkları gibi sıralanıp üst üste konmuş  

Хааn Çuguyа’nın geçit ruhu 

Yaşlı Хааn Еğirgеn! 

Kuzey tarafındaki 

Yedi günlük yerden kükremesi duyulan 

Timir Cigisken’in geçit ruhu 

Ninem Cebin Kulaxay Xotun! 

İeyiexsit ulusunun sık sık gezindiği 

3270   Yeleyle, sicimle süslenmiş 

Delbirge Xaan’ın geçit ruhu 

Ablam Nelber İye Xotun! 

Buraya bakıp gülümseyin, 

Oraya bakıp kederlenin! 

Güçlünün, kuvvetlinin elinden 

Öleceğim gün geldiğinde 

On sakat tırnağınızı 

Ayırarak 

İğnenin, mızrağın ucunda 
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3280   Kızartabilirsiniz, 

Yumuşak kıllı dizinizin 

Üstüne alın beni! 

Açgözlü İlbis Kııs’ı 

Yedi yaşındaki kız çocuğuna dönüştürüp 

Başımın üstüne düşürün lütfen! 

Açgözlü Ohol Uol’u 

Üç yaşındaki oğlan çocuğuna dönüştürüp 

Sağ kolumun altına sokun lütfen!73” diye 

Ölçülü bir şekilde yalvarıp 

3290   Makul bir şekilde yakarmış! 

Bu şarkıyı bitirir bitirmez, 

Kusursuz, 

Kar beyazı gökte yaratılmış 

Kııs Debiliye Buxatıır 

Yaşlı babası Ölüü Ötümextey olan, 

Yaşlı annesi Timir Temelekeen olan 

Açgözlü, kurnaz, 

Yerinde durmayan, atik, 

Tırnaklı Dıgıdaan Böğö’yle 

3300   Karşılıklı yan yan bakıştılar, 

Orta Dünya’nın oğlu 

Gri benekli atlı 

Urgunńuk Bааtır ile 

Dokuz yüzyıl boyunca 

Zengin ıhıax’ı düzenlemiş 

Çugdaan Buxatıır 

Karşı karşıya durup 

Birbirlerine topraklı gözleriyle donuk donuk baktılar. 

Yukarı Dünya’nın oğlu 

3310   Kün Erili Buxatıır, 

Aan Axtalıya Buxatır’la 

Bakırla kaplanmış büyük ela gözleriyle bakışıp 
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Karşılıklı durdular. 

Öfkelenmiş kanları 

Yanına girip 

Kaynamaya başladı, 

Hiddetlenmiş kanları 

Böğrüne girip 

Kaynamaya başladı, 

3320   Aladoğan düşünceleri 

Boğazlarında kaldı, 

Ölümcül nefretleri 

Gırtlaklarında çırpındı, 

Hırsız düşünceleri 

Adem elmasında toplandı. 

Yüzlerinden gözlerinden 

Ateşler saçtılar, 

Perçemlerinden saçlarından 

Mavi alevler saçtılar. 

3330   Güçlü silahlarını birden çıkartıp 

Sivri ve keskin silahlarını çekip 

Kürkle kaplı keskin silahlarını çekip 

Kumaşla kaplı bıçağını aniden çekip 

Üç gün, üç gece durmadan 

Kızışma zamanı gelmiş muhteşem boğalar gibi 

Birbirlerine azgın azgın bakmadan 

Birbirleri etrafında sakince yürüdüler. 

Dördüncü güne gelindiğinde 

Keskin mızraklarıyla 

3340   Bağıra bağıra vuruştular, 

Silahlarının keskin yanları körleşince 

Onları bir kenara attılar, 

Güçlü silahlarıyla 

Çılgınca dövüştüler, 

Silahları kırılınca 

Etrafa fırlattılar, 
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Keskin ve sivri silahlarıyla 

Bağıra bağıra birbirlerine batırdılar, 

Keskin ve sivri silahları parçalanıp kırılınca 

3350   Etrafa saçtılar, 

Sert sert bağrışıp 

Çıplak elleriyle dövüşmeye başladılar, 

Öfkeyle sıçrayıp 

Yumruklarıyla birbirlerine vurmaya başladılar. 

Dokuz gün boyunca 

Durup dinlenmeden 

Kararmış dizginlerini çekip 

Sağlam gemlerini tutup 

Sert kafalarını delip 

3360   Sert şakak kemiklerini deşip 

Kanlarını göre göre sarhoş olup 

Kırmızıyı göre göre hiddetlenip 

Kavgalarının anlamını bilmeden 

Darbelerinin sayısını saymadan 

Gösterişli sözlü, 

Su gözlü, 

Uzun ayaklı, 

Kırmızı yanaklı, 

Ortasından kuşanan, 

3370   Tepesinden düşünen 

Urааñхаy Sаха için 

Bitmek bilmeyen 

Korkunç bir şekilde devam eden 

Savaşta dövüşüp durdular. 

Şeytanın kızı takip edip çığlık attı, 

İlbis’in Kııs’ı onları takip edip dans etti, 

Ohol Uola onlarla birlikte yürüyüp sevindi, 

Sert isyan baş gösterdi, 

Sert gürültü başladı. 
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3380   Kendiliğinden keskin mızraklarıyla 

Bağıra bağıra savaşmaya başladılar, 

Kendiliğinden kanlı mızraklarıyla 

Bağıra bağıra toplanıp çarpışmaya başladılar, 

Kendiliğinden delici mızraklarıyla 

Bağıra bağıra dövüşmeye başladılar; 

Geniş göğün bütün cisimleri harekete geçti, 

Temiz göğün çevresi bulandı, 

Mavi göğün rengi karardı, 

Parlak, beyaz göğün kanı aşağı aktı. 

3390   Ayları karardı, 

Güneşleri mavileşen bir sisle kapandı, 

Derin su fışkırdı, 

Denizinin suyu yükseldi, 

Gün doğumu görünmedi, 

Şafak vakti bilinmedi. 

Kımız tulumunun yarısı kadar 

Kır ateşi yukarı doğru püskürdü; 

Gürültülü, geniş göğü dolanıp 

Keke Çuuraan kabilesinin karşısına geçip 

3400   İneği yürümez 

Uyuşuk görünüşlü, 

İnatçı karakterli 

İğdiş öküzlü, 

Kısrağı durmaz 

İyi görmeyen gözlü, 

Solmuş tüylü 

Dalsız budaksız kara aygırlı, 

Kocaya varmamış 

Meyvesiz kızlı, 

3410   Evlenmemiş 

Yeteneksiz oğullu, 

Kadınların gitmediği 

Kapkara halklı 



359 
 

 
 

Öfkeyle uyanan, 

Bağırarak konuşan, 

Acımasızca haykıran 

Yaşlı Uluutuyаr Uluu Tоyоn’un 

Birçok akrabası 

Birçok kişisi 

3420   Parlayan ateşe dönüşüp 

Bellerinin etinin derisini yaktı, 

Yedişer yıl boyunca 

Sırt üstü düşüp, 

Krizler geçirip 

Acı içinde kıvrandı. 

Sarp taşlar kayalar, 

Sivri taşlar tepeler, 

Parçalara ayrıldı, 

Dolulu yağmura dönüşüp 

3430   Dipsiz Ütegen’den 

Geçip 

Cehennemin açık ağzından 

Aşağı yağarak 

Peltek guguk kuşlu, 

Burnundan ses çıkaran kuzgunlu, 

Peltek kargalı, 

Öksökülеех74 nehirli, 

Dağın güney yamacında aslanlı, 

Arşın dişli, 

3440   Sekiz ayaklı, 

Eskimiş paltosunu giymiş, 

Prangasını takmış 

Yaşlı Arsan Duolay’ın 

Birçok kişisinin, 

Bütün akrabalarının 

Başının tepesine 
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Düşüp yararak 

Yedişer yıl boyunca 

Kırmızı bakır gözleriyle bakıp 

3450   Çıldırmışçasına ölüme atılıp 

Öfkelenip kudurmuşlar, 

Bu altı bahadır işte böyle 

Yukarı Dünya’dan sert bir şekilde üfleyip 

Aşağı Dünya’dan sert rüzgâr olup esip 

Orta Dünya’dan felaket olup çıkıp 

Otuz gün boyunca 

Durmadan dinmeden 

Testere dişleri gibi aniden 

Birbirlerine vurduklarında, 

3460   Bahadırların savaştığı 

Ölümcül kaya 

Korkunç Kırpıayka savaşı, 

Sulu bir bataklık gibi 

Ortasından batıp 

Kenarından taşıp 

Taşla kaplı yüzü 

Kaygan turna balığı gibi 

Kımıldadığında, 

Savaşmaya devam eden altı bahadır 

3470   Savaşmayı bıraktılar, 

Hepsi birden 

Geri çekilip 

Altısı birden altı ayrı yöne gidip 

Dikkatlice etrafa baktıklarında, 

Ölümcül kayanın altından, 

Eski adamın iniltisi duyuluyor, 

Kadim adamın kederi konuşuluyor, 

Yaşlı kişinin şarkısı inliyordu (Yaşlı Taas Еñsilgеn) 

"Bоy! Bоy! Bоy!  

3480   Ne büyük belalı bir ülke! 
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Göğsü güçlüler karşılaşıyor! 

Ne felaketli uzak bir ülke! 

Sert damarlılar çarpışıyor! 

Akan suyumun tadı, 

Yaşadığım hayatımın esenliği, 

Yediğim yemeğin lezzetinden mahrum bıraktılar. 

Savaşın sesleri 

Hastalığın ikinci nöbeti olup 

Tepeme girip yerleşti; 

3490   Tabanlarının takırtısı 

Demir iğne olup 

Şakağıma girip saplandı, 

Bu bahadır savaşı Buolak Dağını, 

Ölümcül kayadan 

Ayıran günüm oldu! 

Cehennemin aşağıya açılan ağzının 

Öteki tarafında, 

Kaygan cehennemin kenarının 

Alt tarafında, 

3500   Kеniеrdеех kabilesinin arkasında, 

Kavgacı kabilesinin yanında, 

İnatçı akrabalarının yakınında, 

Bekar kız buzlu, 

Saygıdeğer kadın buzlu, 

Delikanlı heyecanlı 

Uot Kudulu denizinin 

Sağ tarafında 

Giren dönmez, 

Giden dönmez 

3510   Savaş alanına çevirip 

Ters çevrilmiş kâse gibi 

Kızıl kana boyanıp 

Kırmızı alevlerin yükselecek, 
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Sizi oraya kovuyorum! 

Ölümcül kayam, 

Korkunç Kırpaayka’m, 

Yedi katmanlı taş yüzünü 

Ayır!  

Sekiz katmanlı taş tabanı 

3520   Aç! 

Dokuz katmanlı kocaman buz yüzünü 

Arala” demesiyle birlikte, 

Gürültülü kaya 

Ortasından yarılıp 

Beş bılas ot yığınının dibine kadar 

Büyük bir sesle çöküp 

Devasa bir çukur meydana geldi.  

Bunun ardından 

Dövüşen altı bahadır 

3530   Arkalarına doğru çeyrek yer kadar gerilemeden 

Yarım yer kadar geri çekilmeden 

Açılan çukurun içine düşüp 

Dövüşmelerini bırakmadan 

Kavgalarına ara vermeden 

Birbirlerini kesmeyi bırakmadan 

Cehennemin aşağı açılan ağzına doğru 

Büyük bir hızla düştüler. 

Düşerken 

Kııs Debiliye Buxatıır 

3540   Kız kardeşi Aan Axtalıya’ya 

Manidar bir gözle 

Bakmış; 

Efendi ablasının 

Kara kanı dökülmüş, 

Kalın derisi parçalanmış, 

Derisi ile eti arasındaki yağ doğranmış, 

Parlak ruhu hırpalanıp 
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İnce at kılı gibi kalmış imiş. 

Bunu görüp 

3550   Kız kardeşi Aan Axtalıya’ya  

İşte şöyle söylemiş (Kııs Dеbiliyе):  

“İşte, bu! 

Kıymetli kardeşim Aan Axtalıya! 

Üstteki gücün azalmış, 

Alttaki kasların zayıflamış! 

Kızıl etin parçalanmış, 

Sıhhatli vücudun paralanmış, 

Sekiz kemiğin sallanmış, 

Dokuz kemiğin titremiş! 

3560   Beyaz ruhunun muhafazasını hatırla, 

Kara ruhunun korunmasını düşün. 

Çınlayan geniş gökte 

Kölüös kuşuna dönüşüp 

On parmağının arasından 

Erimiş kalaya dönüşüp 

Sızıp akarak 

Kar beyazı göklerde süzülüp 

Parlak göklere uç, 

Pürüzsüz göklere kaç!” 

3570   Böyle demesiyle birlikte, 

Ааn Ахtаlıyа 

Durup geri çekilerek 

Güzel görünüşüne  

Yukarıdan bakmış, 

Hakikaten de 

Kızıl eti parçalanmış, 

Koyu kanı dökülmüş, 

Devasa gücü eksilmiş, 

Muhteşem gücü azalmış imiş. 

3580   Yukarı Dünya’nın oğlu 
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Kün Еrili Bahadır’ın 

On parmağının arasından 

Erimiş kalaya dönüşüp 

Giderek 

Kıymetli tüylü, 

Gümüş renkli, 

Zarif boynuyla süzülerek uçan 

Külüös kuşuna dönüşüp 

Parlak gökte 

3590   Salına salına 

Yükselip uçtu. 

Kün Erili 

Kaçanı yakalamak için 

Çevik güçlü elini 

Uzattığında; 

Gelip 

Bekledi mi bilinmez, 

Uzak yerden 

Melodik ok gibi 

3600   İnce bir ses çıkararak geldi mi bilinmez75; 

Yedi kumlu dağın üstünde, 

Sekiz sarkıtlı dağın kenarında, 

Dokuz dik dağın ücra öteki tarafında, 

Üç parlak denizin karşı tarafında, 

Kııs Debiliye Buxatıır’ın 

Bir ahırda tutsak ettiği, 

Bilinen günahlarını çıkartmış, 

Sütten kesilmemiş tay namlı 

Еriеdе Bеrgеn Buхаtıır 

3610   Söğüt ağacı dalı gibi 

Birbirlerine dolaşıp 

Yukarı Dünya’nın oğluyla 

Kavganın öfkesiyle yaşayıp 

Savaşın sertliğiyle kavga etmeye başladılar. 
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Böylece vuruşup dövüşürken 

Birbirlerini doğrayıp parçalarken 

Kııs Debiliye ikinci kez dönüp 

Yukarıya doğru baktı, 

Çukurun ağzı 

3620   Deri kabın dibi gibi 

Yuvarlak görünüşlü, 

Karnı kara orman gibi tüylü, 

Boğazı yeşil orman gibi tüylü, 

Omzu küçük bir orman gibi tüylü, 

Sırtı sık bir orman gibi tüylü, 

Eğri tırpan gibi 

Aşağı doğru eğri burunlu, 

On Yana76 tırpanı 

Aşağı doğru eğilmiş gibi 

3630   On Yana kara tırnaklı, 

Doksan arşın otun dibi 

Uzamış gibi 

Güçlü ayaklı, 

Parlak göğü omuzuyla kapatmış, 

Güneşi, ayı sırtıyla engellemiş, 

İki kırmızı fincan gibi 

Alacalı gözlerini döndüre döndüre bakan canavar, 

Büyük taş kanatlarını açıp 

Çukurun ağzına başını koyup yatıyor imiş. 

3640   O yatarken 

Geniş sırtından gelen gürültüyle, 

Sert ağzının açılıp dalgalanmasıyla, 

Kapalı çenesinin aralanmasıyla 

Şöyle sözler konuşmuş imiş (Sоluk Bааtır): 

"Buuyаkа! Buuyаkа! 

Kusursuz, 

Kar beyazı gökte yaratılmış 
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Kııs Debiliye, xotuoy! 

Dur, sakinleş! 

3650   Kimin sözüyle 

Üç sütunlu cehennemin dibinden 

Öteki tarafa sessizce geçiyorsun? 

Neden belalı, merhametsiz bir güçle 

Ana yurdunu boydan boya uçtun, 

Üç dünyanın üzerinden koştun? 

Yukarı Dünya’da iken 

Yukarıda sakin durmuyorsun, 

Aşağı Dünya’da iken 

Aşağıda sakin durmuyorsun! 

3660   Kim gelip 

Söyledi dersen 

Alaca beyaz aygırlı, 

Yerinde durmayan alaca taylı 

Adil kararlar vermiş 

Korkunç Cılğа Хааn Tоyоn’un 

Söylediği sözün yankısı, 

Konuştuğu sesin yankısı olmuş 

Güney yazılı göğün oğlu 

Soluk Baatır derler bana. 

3670   Hey, kızım, geri dön! 

Kinlenmiş kavganızı çözmeden 

Düşünmüş düşünceni değiştirmeden 

Savaştığınız savaşı durdurmadan 

Kaçıp uzaklaştığında 

Şimdi sekiz budaklı kutsal zıpkını 

Sırtının ortasına hedef alıp fırlatacağım! 

Abaahı kabileleri! 

Babası yaşlı Ölüü Ötümextey, 

Annesi yaşlı Timir Temelekeen olan 

3680   Açgözlü, kurnaz, 

Yerinde durmayan, atik, 
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Tırnaklı Dıgıydааn Böğö denen, 

Öldürüp mahvetmeyi kalbinde taşıyan, 

Kesip ezmeyi düşüneni, 

Soydaşınızı 

Korumak istiyorsanız 

Gören gözün görmeyeceği 

Karanlık hapishaneye sokun! 

Sokmazsanız, 

3690   Sekiz budaklı kutsal zıpkını 

Şimdi ana damarına fırlatacağım!” diye 

Söylemesiyle birlikte 

Yedişer yıl boyunca 

Kudurup 

Ters dönüp kıvranmış 

Abaahı kabileleri, 

Görünmez akrabaları 

Birden toplanarak 

Üç örgülü 

3700   Ölüm ipliğini 

Dıgıydааn Böğö’nün boynuna atıp 

Bağlayarak 

İnatçı Ütügen’in dibine 

Yedi katlı dökme demir ambara 

Arkasından itip 

Düşürdü, 

Altı odanın kilidini kitleyerek 

Dokuz odanın kapısını kapattılar. 

Kusursuz, 

3710   Kar beyazı beyaz gökte yaratılmış 

Kııs Debiliye Buxatıır 

Savaşmakta olan dört bahadırı 

Gösterişli sırtına 

Tüyden top gibi atıp 
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Yüklenerek  

Düştüğü çukurdan 

Ters yöne doğru 

Yukarı uçmuş. 

O uçup giderken 

3720   Arkasından 

Kеniеrdеех kabilesinin sesinin yankısı 

Yerin dibinden kalın bir şekilde çıkan 

Sesi dinleyip bunları duydu (Dıgıydааn Böğö): 

“Ah, ne muhteşem! 

Hangi ülkenin kutsal yemekleriyle beslenmiş, 

Ayağına işemiş kızın77 

Çok meşhur, 

Önemli adını zorla aldığım oldu mu? 

Hangi ülkenin el değmemiş saf suyunda 

3730   Otun iyisiyle beslenmiş 

Diz boyu elbiseli, 

En iyi kızla karşılaşıp 

Kararmış dizgini tuttuğum oldu mu? 

Ayın otuz gecesi geçene kadar 

Savaşmayı gördüm de 

Gücü azalmadı, 

Damarları zayıflamadı, 

Kuvveti gerilemedi. 

İşte, xotuoy, 

3740   Karanlık hapishanede 

Hapsoldum fakat, 

Ben de 

Yok olmaz ruhlu, 

Ölmez damarlı, 

Söküldükçe dikilmiş, 

Ayırdıkça bitişmiş 

Delikanlıların en cesuruyum! 

Şimdi çıkıp 
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Kız çocuğunun makası koltuk altında,  

3750   Erkek çocuğunun oku elinde olduğu zaman78, 

Karla kaplı yolunun etrafını dolaşacağım, 

Karlı yolunu arayacağım, 

Çamlı yollarının önünde bekleyeceğim, 

Putlu yollarda engel olacağım! 

Yeşilliğinde engel hazırlayacağım! 

Torunlarınıza engel olacağım! 

Uzun yolunu 

Engelleyip rahatsız edeceğim, 

Geniş yolunu 

3760   Daraltıp geçeceğim!” 

Kııs Dеbiliyе Buхаtıır, 

Dıgıydааn Böğö inatçı sözü söylerken 

Lanetli sözü söylerken 

Kafasını arkaya çevirip 

Konuşmadan 

Dört bahadırın 

Hepsini birden omuzlayıp 

Düştüğü çukurdan 

Hızlı bir şekilde yukarı çıkartıp 

3770   Ölümcül kayanın ortasına 

Getirdi. 

Fakat 

Dokuz yüzyıl boyunca 

Zengin ıhıax’ı düzenlemiş 

Çugdaan Buxatıır ve 

Sütten kesilmemiş tay namlı 

Еriеdе Bеrgеn Buхаtıır’ı 

Tam önüne getirip 

Koyarak: 

3780   “İşte, bereketli evinize dönün, 

Aile ocağınıza, 
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Akrabanıza, komşularınıza gidin!” deyip 

Onları salıverdi. 

Abaahı’nın büyüttüğü, 

Görünmez suretli 

Orta Dünya’nın oğlu 

Gri benekli atı olan 

Urgunńuk Bааtır ve 

Yukarı Dünya’nın oğlu 

3790   Kün Erili’yi, ikisini birden 

Gösterişli sırtına alıp 

Sırtlandı ve 

Batı abaahı kabilesini geçip 

Gırtlak tırtıkları gibi 

Üst üste dizilmiş  

Xaan Çuguya geçidinden 

Yukarı doğru çıkıp 

Büyük bir gürültüyle yanmış 

Kuru ormanların karşısından geçip 

3800   Dallı budaklı ağaçlı 

Küçük ormanları hızla geçip 

Sık ormanların 

Yıkıldığı yerin sonunda, 

Kıyı ormanların 

Yıkıldığı yerin kenarında, 

Üç dünyanın düğümünün 

Merkezinin üstünde, 

Üç dallı söğüt ağacının  

Yukarı doğru büyüyen dallarını 

3810   Dikkatlice inceleyerek 

Ona doğru yaklaşıp durarak 

Beraberinde getirdiği iki oğlanı 

Söğüt ağacının dalına enselerindeki saçtan asıp 

Sapı gümüşle süslü, 

Ucu kanlı, 
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Uzun palasını çekip 

Çıkardı, 

Bağırtarak kırbaçlayıp 

Feryat ettirerek kesip 

3820   Böğürterek dövmeye başladı. 

Her darbesinde 

Oğlanların kemiklerinin girintisinden, 

Böğürlerindeki aralıklardan 

Çok sayıda, 

Uzun, ince, açgözlü, obur sürüngen 

Sürünerek düştü; 

Etlerinin gözeneklerinden 

Birçok türde birçok çeşit sürüngen 

Çok miktarda çıkıp 

3830   Gövdelerindeki kesikler boyunca 

Sallanarak düştü. 

Çimdiklenmiş deri, 

Kazınmış et, 

Hiç yarasız yer kalmayana kadar 

Çok kuvvetli bir şekilde kırbaçlanıp 

İkisini de o söğüdün iki dalında 

Hareketsiz duran pipo gibi birbirine bağladı, 

Kııs Debiliye kara ormandan koşarak çıkıp 

Karlı yığın gibi 

3840   Kurumuş çalı çırpı yığını 

Toplayarak 

Oğlanların altına 

Yığıp 

Sahil ormanından çam dalları getirip 

Daha güçlü yakmış. 

Karanlık geceyi aydınlatan 

Mavi alev alevlenip 

Hızla tutuştu. 
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Bu ateş oğlanları 

3850   Her yaladığında 

Pisliklerini, kirini çıkardı, 

Kötü ve pis kokularını döktü, 

İçyağlarını boşalttı, 

Salyaları aktı. 

Sekiz kemiği sayılana, 

Dokuz kemiği beyazlayana kadar 

Oğlanları yaktıktan sonra 

Sol avucunun üstüne koyup 

Üstlerinden üç defa çapraz bir şekilde dolaşıp 

3860   Üfleyerek söndürdüğünde, 

Bayılmışken ayılmış, 

Uyurken uyanmış, 

Sayıklarken kendine gelmiş gibi 

Güzel suretli, 

Düz kemikli, 

Gümüş çehreli 

Güneş ayıı çocuklarına dönüşüp 

Tebessüm ederek 

Bütün endamlarıyla doğruldular. 

3870   Bunun hemen ardından 

Yukarı Dünya’nın oğlu 

Kün Erili Buxatıır’ı 

Sol avucuna koyup 

Sağ eliyle 

Samur derisi şapkasıyla 

Güneşe doğru dönüp uruy79 diye bağırarak 

Bir ayağının topuğunun üzerinde durup 

Diğer ayağının dizinin üstüne çökerek 

İşte böyle 

3880   Susmuş ağzını açıp 

Uyuyan ağzını açmış (Kııs Dеbiliyе):  

“İşte, bu! 
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Yukarı Dünya’nın oğlu 

Kün Erili Buxatıır! 

Seni, 

Sekiz ayaklı, kötü düşünceli, 

Sihirli, büyülü abaahı kabilesinin 

En yaşlı, en meşhuru olan 

Yaşlı Arsan Duolay’ın biricik kızı 

3890   Deri damaklı 

Saraxana Küükеnńik, 

Annenden doğar doğmaz hemen kaçırıp 

Memesiyle süt emzirerek besleyip 

Açgözlü İlbis’in etiyle beslemiş, 

Ölümcül, gürültülü böğründe muhafaza etmiş. 

Bu yüzden 

Büyücü Abaahı ile yoldaş olup 

Görünmezlik öğretisi ile güçlenip 

Güneş halkını incitmişsin, 

3900   Ayıı kabilesini rahatsız etmişsin! 

İşte bugün 

Pislenmiş yeşil kötülüklerden kurtulma, 

Küflenmiş yeşil kötülükleri def etme, 

Kokmuş etini temizleme, 

Pis kokulu etini değiştirme 

Günü. 

İşte, noyoon! 

Yukarının yüksek göklerini kovuyorum, 

Temiz gökleri kovuyorum! 

3910   Güneş kabilesine düşmanca düşünce besleme, 

Ayıı kabilesine kötü düşünce besleme, 

Koruyucu yürekli ol, 

Merhametli ol! 

Ana yurduna, 

Kabinenin insanlarına gidip 
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Bereketli evini sahiplen, 

Doğmuş çocuğunun kaderini tayin et, 

Beslenen hayvanlarını çitle çevir, 

Aile ocağını hazırlat! 

3920   Dokuz dönemeçli, 

Dolgun, beyaz yolun, 

Geçidin açık olsun! 

Sekiz sarkıtlı, 

Saygıdeğer anne geçidin 

Şans bahşetsin! 

Eski yıllardan 

Ayrılarak af dile” diyerek 

Yukarı taraftan üfleyerek avucundan uçurdu. 

Oğlan yaprak gibi çabucak, 

3930   Tüy gibi hızlıca, 

Gümüş bir kuşa dönüşüp 

Parlak göğün 

Boğazına gidip 

Hızla uçmuş. 

Orta Dünya’nın oğlu 

Gri benekli atı olan 

Urgunńuk Bааtır’ı 

Gösterişli sırtında taşıyıp 

Kartal yüzlü 

3940   Görkemli Öksökü’ye dönüşüp 

Günahkâr, yeminli batı göğün 

Alt kenarında, 

Dünyanın yarısını kaplamış 

Batı Sibirya’nın 

Yüksek yeri, 

Meşhur alaas’ın, 

Arkası görünmez 

Karşısı bilinmez 

Unaarıtta Ebe Xotun’a 
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3950   İşte böyle 

Alelade demir uçlu ok gibi 

Hızlıca uçup indi. 

O Aşağı Dünya’nın 

Babasının kabilesinin 

En yaşlı ve en meşhuru olan 

Arsan Duolay’ın 

Biricik kızı 

Deri damaklı, 

Teneke başlıklı 

3960   Sаrахаnа Küükееnńik, 

Kııs Dеbiliyе Buхаtıır’ın 

Saygın şöhretini sorup öğrenerek 

Şanlı adını alıp 

Yola çıkıp 

Gece rüya görüp 

Gündüz rüyasında gördüğü alametleri tanıdı, 

Bir arada yaşamış, 

Gizlenmiş saklanmış, 

Saklanarak büyümüş 

3970   Aile ocağından 

Konforlu evinden 

Meşhur alaas’tan 

Ana yurdundan ayrılıp 

Üç kızını götürüp 

Üöden uçurumuna 

Cehennem geçidinin dibine doğru 

Aniden 

Sıvı civaya dönüşüp 

Kaçtı. 

3980   Kııs Dеbiliyе Buхаtıır, 

Uzun zamanda mı kısa zamanda mı bilmedi, 

Unaarıtta Ebe Xotun’un 
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Doğusundaki İeyiexsit’li patikaya 

Giderek 

Dikkatlice inceledi, 

İyiler için yaratılan 

Meşhur ünlü alaas yeri 

Abaahı kabilesi istila edip 

Bilinmez kabilesi gözüne kestirip 

3990   Görünmez kabilesi yerleşip 

Güzel otlar geri girmiş, 

İpeksi yaprakları yolunmuş, 

Yeşil çimler kirlenmiş, 

Öten guguk kuşu ötmez olmuş, 

İstirahat eden kumru kuşunun sesi çıkmaz olmuş. 

Bu alaas yerin doğu tarafında 

Kalbi sızlayan 

Kııs Debiliye, 

Gri benekli atı olan 

4000   Urgunńuk Bааtır’ı 

Tam karşısına koymuş, 

O, 

Sağ kolunun altından 

Abaahı’yla görüşüp, 

Gizlice dost olup 

Sekiz Ayııhıt Xatın 

Geçidinin ağzında konforlu evi olan 

Acına Baay Toyon’un, 

Yedi İeyiexsit Xotun’un 

4010   Yaşadığı yerde evi olan 

Ecine Baay Xotun’un, 

Gören gözlerinin zarı, 

Parçalanmış dişlerinin eti, 

Kaşık kadar kanla yanakları kızarmış 

Хааnçılааn Kuо’yu 

Çalıp 
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Tüy topu yapıp 

Getirip 

Üç defa üfleyerek 

4020   Yere indirdiğinde 

Güzel kız 

Yandan bakıp 

Güzel endamıyla 

Doğrulmuş. 

Büyük mutlulukla 

Çok sevindiler, 

Düşmanlık bitti, 

Kötü düşünceler ortadan kalktı, 

Yürekler sakinleşti, 

4030   Kaybolanlar göründü 

Hepsi burada oldu. 

Bundan sonra 

Kusursuz, 

Kar beyazı beyaz gökte yaratılmış 

Kııs Debiliye Buxatıır, 

Gümüş para 

Saçılmış gibi 

Yanıp sönen ışıltılı gözleriyle 

Yüksek göğe doğru 

4040   Bakıp 

Kapalı ağzını 

Açıp şöyle söyledi (Kııs Dеbiliyе):  

"Buuyаkа! Buuyаkа!  

Konuştuğum sesin yankısı, 

Söylediğim şarkının ahengi 

Üç katlı 

Süt beyazı göğü 

Yukarı uçan 

Kun Toyon’un kızı 
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4050   Şaman Kün Küögelcin, 

Sesli, ahenkli 

Külrengi turnaya dönüşüp 

Ana kirişi gıcırdatsın! 

Bu sözümü 

Şaman Kün Küögelcin, 

Parlak göğe çıkıp 

Yengem Axtar Ayııhıt’a söylesin! 

Yengem Axtar Ayııhıt, 

Uğuldayan geniş göğü 

4060   Dolanarak 

Annem İeyiexsit’e söylesin! 

Annem İeyiexsit, 

Sekiz katlı 

Sarkmış sarı göğü 

Boydan boya uçup 

Sekiz bılas örgülü, 

Bakır kehanet bereketli, 

Yeleli postta oturan 

Şaman Ayıı Cargıl’a söylesin! 

4070   Şaman Ayıı Cargıl, 

Korkunç Cılğa Toyon’a söylesin! 

Cılğa Toyon, 

Sütlü taşta oturan, 

Donmayan süt göllü, 

Samur derisi postlu, 

Yüksek tüylü şapkalı, 

Haklı kararlar veren 

Ürüñ Ааr Tоyоn’a söylesin! 

Kim gelip 

4080   Ne hakkında şarkı söyledi derseniz, 

Kusursuz, 

Kar beyazı beyaz gökte yaratılmış 

Kııs Debiliye Buxatıır derler bana. 
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Yalvarma amacım, 

Rica, isteğim, 

Bu ölümcül, gürültülü 

Orta Dünya’da 

Günahkâr, yeminli, 

Batı göğün alt kenarında, 

4090   Dünyanın yarısını kaplayan 

Batı Sibirya denen yerde 

Sekiz ayaklı, 

Sihirli, büyülü, 

Kötü düşünceli, 

Abaahı kabilesinin başı 

Arsan Duolay’ın 

Biricik kızı, 

Deri damaklı 

Sаrахаnа Küükеnńik 

4100   Gizlenip büyüyerek yaşayıp 

Üç dünya oğlunu kaçırıp 

Memesiyle sütüyle emzirip 

Etlerine, kanlarına 

Saldırganlık doldurmuş 

Felaket içinde yaşatmış. 

O oğlanlar 

Güneş halkını incittiklerinde, 

Ayıı kabilesini üzdüklerinde, 

Yedi katlı yer ananın 

4110   Hazırladığı çiçeği 

Ayakları altında ezdiklerinde, 

Orta Dünya’nın kurtarılmasında, 

Ana yurdun korunmasında, 

Güneş halkının savunmasında, 

Parlak ruhumun parçalandığını hissetmeden 

Beyaz ruhum öldürüldüğünde tereddüt etmeden 
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Güçlüyle mücadele edip 

Kuvvetliyle dövüştüm, 

Artık Batı Sibirya’da 

4120   Issız, açık alanda 

Bereketli evi hazırlama, 

Boş çevresinde 

Torunları yaşatma, 

Yeşil kötülükten arınma, 

Kara kötülükten kurtulma 

Günüm geldi. 

Bundan sonra adil kararlar veren 

Ürüñ Ааr Tоyon’umuzdan 

Sekiz bılas örgülü, 

4130   Meşhur dualı 

Şaman Aytalıın’ı, 

Görünmez büyük pisliği büyülemek için 

Abaahı’nın büyük kötülüğünü tütsüleyip kovmak için 

Batı Sibirya’ya gönderin diye 

Dizim olduğu için diz çöküyorum! 

Önünde boynumu eğerek seni selamlıyorum!” 

Diyen Kııs Debiliye Buxatıır, 

Delikli doğu göğün 

İç yamacına doğru 

4140   Gözlerini döndüre döndüre bakarak 

Üç gün, üç gece, 

Yalvarıp yakararak 

Bekleyip durmuş idi. 

Üçüncü gün bittiğinde 

Doğu göğün iç yamacından 

Sıcak rüzgâr üzerine boşaldı. 

Ondan sonra 

Saçak bulutlar ortaya çıktı, 

Kara bulutlar bir araya geldi, 

4150   Mavi bulutlar yayıldı, 



381 
 

 
 

Uçan bulutlar arka arkaya geldi, 

Kırmızı bulutlar birleşti, 

Göğün dört tarafından 

Rahatsız edici yıldırımlar 

Korkunç bir şekilde gürledi, 

Rahatsız edici şimşekler 

Aşağı düştü. 

Buna dikkatlice bakıp 

İncelediğinde 

4160   Dağ tavuğunun göğsünün tüyü gibi 

Desenli, çizgili, benekli bulutta; 

Başlı, ayaklı, 

Beyaz uçan bulutta yaşayan, 

Kılkuyruk ördeğin karnının tüyünü 

Ayrılmış gibi 

Alaca karanlık buluta dayanan, 

Sekiz bılas örgülü, 

Meşhur dualı 

Şaman Aytalıın gelip 

4170   Üstlerinden üç defa dönüp 

Durup sessizce 

Oturup 

Yuvarlak göl gibi 

Kıymetli büyük davulunu 

Sol dizinin üstüne koymuş, 

Üç yerinden süslü, 

Gürültülü taş tokmağını 

Sağ eliyle tutmuş, 

Ortasından delikli 

4180   Bakır halkalardan çıngıraklı çapraz kirişli davulunu 

Kucaklamış, 

Oymalı saçaklı elbisesini 

Omuzuna örten 
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Ulu şaman 

Ateşli parlak yıldız gibi 

Keskin gözlerle bakıp oturuyor imiş. 

Oturup 

Başlı, ayaklı, 

Beyaz uçan bulutun üzerinde, 

4190   Güneşe karşı 

Üç defa dönüp 

Davuluna üç defa 

“Dor” diye vurup 

Sonra 

Daha önce hiç söylenmemiş 

Büyük şarkıyı söyleyip 

Daha önce hiç edilmemiş 

Ağır, güçlü duayı etti (Şaman Аytаlıın):  

"Dоm! Dоm! Dоm!  

4200   Uruy’um, аyхаl’ım! 

İlk büyüm! 

Kim geldi derseniz 

Sütlü taşta yaşayan, 

Üç katlı derili, gümüş şakaklı, 

Yaşlı Ürüñ Ааr Tоyоn’un 

Büyülülerin en büyüğü, 

Tütsülülerin en güzeli, 

Sekiz bılas örgülü 

Şaman Aytalıın derler bana! 

4210   Bu günahkâr, yeminli, 

Batı göğün alt kenarında yaratılmış 

Batı Sibirya’nın sarı bağrına 

Abaahı kabilesi yerleşip 

Görünmez kabilesi yayılıp 

Felaket ve gürültü içinde yaşamış, 

Savaşıp isyan etmiş, 

Kirli yeşil kötülüğü 
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Büyü yapıp toza dönüştüreceğim, 

Günahkâr, kara kötülüğü 

4220   Büyü yapıp uzaklaştıracağım! 

Dоm! Dоm! Dоm! 

Düşmanca düşünceleri olan Üöden kabilesi 

Yukarı çıkıp 

Ütügen geçidindeki uçurumda 

Yüzyıllar boyunca 

Üç sarsılmaz 

Sürgüyle kilitlensin, 

Ağır kara 

Kapıyla kapatılsın! 

4230   Açgözlü geçitten geçmesin, 

Pis kokulu ile birleşmesin, 

Cimri ile yola çıkmasın! 

Dоm! Dоm! Dоm! 

Yeryüzü sahibi 

Aan Alaxçın Xatın 

Bu tarafa bakıp gülümse! 

Otların ve ağaçların ruhları 

Otların altından hızla koşmuş 

Süslü püslü oğlanlar! 

4240   Çimenlerin altından çabucak koşmuş 

Yaşça büyük ve küçük kızlar! 

Yaprakların altında fısıldaşan 

Yedi nakışlı çocuklar! 

Hepiniz 

Bu tarafa bakıp gülümseyin! 

Yedi dallı 

Yeşil çimeninizi hazırlayın, 

Sekiz dallı 

Yeşil yamaç otunuzu kımıldatın, 

4250   Dokuz dallı 
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Zehirli otunuzu büyütün! 

Solmuş kara ormanlarınız 

Kadife yapraklarınız ses çıkarsın, 

Solmuş kara ormanlarınız 

Güzel salkımlarını giyinsin! 

Dоm! Dоm! Dоm!  

En güzel tütsüyü yayın, 

Bakır parlak süs dizin, 

Aile ocağını hazırlayın, 

4260   Konforlu evi kurun! 

Geri dönmez talihli 

Yeşil otlar hazırlayın! 

Yıkılmaz yapılı 

Kuşaklar yaşatın! 

Doğan çocuğa iyi kader tayin edin! 

Beslediğiniz hayvanları çitle çevirin! 

Dоm! Dоm! Dоm! 

İstikbalin gelecekte, 

Gelecek de yüzyıllarda 

4270   Felaket yaşamayın 

Savaş çıkarmayın! 

Tükenmez bolluk yaratın, 

Azalmaz bolluk yaşayın! 

İlk tütsü  

Muhteşem büyü olsun! 

Dоm! Dоm! Dоm!" deyip 

Şaman kişi, 

Başlı, ayaklı, 

Beyaz uçan bulutun üzerinde 

4280   Doğuya doğru dönüp 

İeyiexsit’li göğün 

İç yamacına doğru 

Yukarı doğru uçup hızla ayrıldı. 

Bu önemli büyü, 
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Büyük büyüden sonra 

Arkası görünmez, 

Karşısı bilinmez 

Unaarıta Ebe Xotun’a 

Dikkatlice baktığında, 

4290   Susmuş kumru kuşu ötmeye başladı, 

Sesi kesilmiş guguk kuşu ötmeye başladı, 

Dualı açık alanda 

Renk renk solucanotları, 

Yeşermiş yamaç otları 

Yayılmaya başladı. 

Olgunlaşmış kırda 

Dokuz dallı, 

Yeşil zehirli otlar 

Büyümeye başladı. 

4300   Solmuş ormanda 

Kadife yaprakları yetişti. 

Eğilmiş kayın ağacı 

Güzel salkımlarla büründü, 

Keskin kokular dağıldı, 

Pis kokular uzaklaştı, 

Kötü kokular gitti, 

Meşhur, ünlü, 

Kutsal yer olup 

Çiçeklenmeye başladı. 

4310   Kusursuz, 

Kar beyazı beyaz gökte yaratılmış 

Kııs Debiliye Buxatıır 

Parlak gümüş yanakları kızarıp 

Gümüş para gibi parlayan gözleri 

Sevinip mutlu olarak 

Yüksek göğe doğru 

Süratle etrafına baka baka 
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İşte böyle  

Dudağı, dişi beyazlaşıp 

4320   Yavaş yavaş konuşmaya başladı (Kııs Dеbiliyе): 

“Düz, pürüzsüz beyaz göğün 

Üstünde yaratılan, 

Yüce kaderi ışığımız 

Dedem Cılğа Хааn Tоyоn! 

Kim konuşuyor dersen 

Kar beyazı beyaz gökte yaratılmış 

Kııs Debiliye Buxatıır derler bana! 

Ne hakkında konuşacaksın dersen, 

Güneş yerinden 

4330   Görünmezi yok edip 

Kutsal yerinden 

Abaahı’yı uzaklaştırıp 

Orta Dünya’dan 

Felaketi savuşturup 

Batı Sibirya denen 

Tenha yerde 

Bereketli evi hazırlayıp 

Torunlarımı yaşatıyorum, 

Yeşil otlar yetiştiriyordum, 

4340   Beslenen hayvanımı çitle çeviriyordum, 

Bakır at bağlama direkleri dikiyordum. 

Bundan dolayı 

Dizimle diz çöküp 

Üç kara gölge bırakıp80 

Yalvarıp yakararak 

Sağlam göğün üstünde yaratılmış 

Yedi yetenekli beyaz ustanı gönderip 

Oldukça konforlu bir ev inşa etmek için 

Yardım istiyorum!” diye söyler söylemez 

4350   Ne uzun ne de kısa zaman 

Bekledi, 



387 
 

 
 

Yukarı sağlam gökte yaşayan 

Yedi yetenekli beyaz usta 

Beyaz turnaya dönüşüp uçarak 

Sınırları bilinmez 

Yüksek beyaz düzlüklere, 

Külrengi turna başını arkaya atıp uçarak 

Çevresi bilinmez 

Parlak yüksek yerlere 

4360   İnmişler; 

Beyaz gözlü 

Karşısındakini görmez 

Süt dumanını indirip 

Gizlenip 

Üç gün, üç gece boyunca 

Uyuduğu uykunun tadına varmadan 

Uçan bulutlarını parçalayıp 

Toz bulutlarını kaynatıp 

Baltaları parlatıp 

4370   Bıçakları gıcırdatıp 

Palaları gıcırdatıp 

Ustaca yaptılar. 

Dördüncü günde 

Süt dumanları 

Dağılmaya başladığında 

Etrafa dikkatlice bakıp 

Üç günlük yerden 

Parlayarak görünen 

Kocaman geniş bir kulübe 

4380   Işıldayarak göründü. 

Yedi yetenekli beyaz usta 

Yukarı göğe doğru uçup 

Kırmızı bulutun bulunduğu yerde oturup 

Şöyle söylediler (Yetenekli beyaz ustalar): 
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“Kusursuz, 

Kar beyazı beyaz gökte yaratılmış 

Kııs Debiliye Buxatıır 

Sen saygılı bir şekilde 

Yalvarıp 

4390   Ağır, güçlü bir şekilde 

Israr edince, 

Üç gün, üç gece 

Dinlenmeden çalışıp 

Yeşil otlar hazırlayıp 

Güzel bir ev yaptık, 

Gelecek nesillerin yaşayacağı 

Harika evini inşa ettik. 

Büyük topraklardan gelip 

Uzak yerden atla gelip 

4400   Vücudumuzun zayıflığını düşünmeden 

Yumuşak kemiklerimizi beslemeden 

Özenerek yaptık, 

Titizlikle çalıştık. 

Hemen ödül, 

Açıkça lütuf istemiyoruz, 

Müstakbel, bereketli evine sahip olduğunda, 

Kocaman evine hâkim olduğunda, 

Beslenen hayvanları çitle çevirdiğinde, 

Beyaz tüylü yaratıldığında, 

4410   Kara tüylü iyileştiğinde, 

Yetenekli beyaz ustalar için 

Yedi, gözü yaşlı, beyaz, 

Çevik atı bulup, 

Delikli küneheleex’in en kudretlisi, 

Güçlü sesli zilli tefin en büyüğüne sahip olan, 

Güçlü şamanı bulup, 

Bizim yüce ismimizi söyleyip 

Saygın şanımızı büyüleyip 
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Atları gönderirseniz, 

4420   Daha fazlasını istemeyiz” dediler. 

Ondan sonra 

Kııs Debiliye oğlunu ve kızını 

İki tarafındaki süse benzer şeyden tutup getirerek 

Bakır direğin altına koydu. 

Sonra 

Çıngıraklı kapıyı açıp 

Oldukça vakur bir şekilde içeri girip 

Etrafa baktığında 

Karşıdaki minderde oturan kişi 

4430   Guguk kuşu gibi olmuş, 

Sağ tarafta oturan kişi 

Dağ tavuğu gibi olmuş, 

Kapı ağzında oturan kişi 

Kuzgun gibi olmuş, 

Sol tarafta oturan kişi 

Keklik gibi olmuş, 

Süslü yataklı, 

Saklı kilerli, 

Taş yataklı, 

4440   Altı katlı zeminli, 

Üç katlı tavanlı, 

Yedi katlı duvarlı, 

Sağlam sütunlu, 

Dik direkli, 

Sağlam kirişli, 

Oldukça büyük, kocaman ve güzel 

Süslü tahta kaşıktan 

Geniş deri kâseye kadar  

Her şey hazırlanmış imiş. 

4450   Bunu görüp 

Sevinip mutlu olarak 
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Geniş avluyu 

Boydan boya geçip 

Ahıra varıp 

Süt beyazı göğe doğru 

Bakıp 

Gemli, dizginli 

Güzel sözleriyle 

Yalvarıp yakardı (Kııs Dеbiliyе): 

4460   Üç katlı 

Süt beyazı göğün 

Üst tarafında yaratılmış 

Kün Toyon’un kızı 

Şaman Kün Küögeldin ablacığım! 

Sevincim, neşem arttı, 

Mutluluğum, kısmetim kuvvetlendi! 

Kara pislik buharlaştı, 

Yeşil pislik saklandı! 

Bereketli evim hazırlandı 

4470   Talihim yapıldı, 

Büyük eve sahip olma, 

Tören yapma zamanı geldi! 

Bu yüzden Cılğa Toyon’un 

Dokuz at sürüsünde yaşayan 

Uzak göğün 

Kamçısı olmuş 

On dört yaşına kadar 

Ensesindeki kiriş ipinden kurtulmamış 

Gayretli ve dik başlı 

4480   Çevik alaca tayını 

Şarkı söyleyerek kesip gönder!” deyip 

Söylediği şarkıyla mutlu olup 

Konuştuğu sözler nasip olup 

Düşündüğü fikri gerçekleşip 

Uzun mu kısa mı süre geçtiği bilinmeden 
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Uzak göğün 

Kamçısı olmuş, 

On dört yaşına kadar 

Ensesindeki kiriş ipinden kurtulmamış, 

4490   Gayretli ve dik başlı, 

Çevik alaca tay, 

Çınlayarak kişnemesiyle 

Parlak avlularına 

Birden düşmüş idi.  

Düşmesiyle birlikte 

Kııs Dеbiliyе Buхаtıır 

Dörtnala gidip boynunu delerek 

Yürüyüp boğazını keserek 

Yarıp etini parçalayarak 

4500   Zorlayıp yağlarını sıyırarak 

Büyük benekli ocağının 

Sol yanındaki 

Geniş kaba 

Ağzına kadar koyarak 

Pişirmeye başlayıp 

Tabaka tabaka 

Üst üste dizip 

Sarı eski ahşap masaya getirip 

Koydu, 

4510   Oğluyla kızını 

Masanın iki yanına 

Karşılıklı oturtarak 

Yemek yiyerek 

Sadece üçü de olsa 

Üç yüz kişi gibi 

Görkemli bir bayram düzenleyip 

Güzel sözler konuşmuş, 

Neşeyle, sevinçle yiyerek 
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Ağaç evin ilk törenini 

4520   Yaparak 

Oturmuşlar idi. 

Yeme, içme bitince 

Kusursuz, 

Kar beyazı beyaz gökte yaratılmış 

Kııs Debiliye Buxatıır 

Evin ortasına gelip 

Bir ayağıyla dizinin üstüne çöküp 

Gümüş paranın 

Etrafa serpilip parlaması gibi parlayan gözleriyle 

4530   Hızlıca etrafa bakıp 

Kapalı çenesini açıp 

Şarkı söyleyerek şöyle söyledi (Kııs Dеbiliyе):  

Orta dünyanın oğlu 

Gri benekli atı olan 

Küçük kardeşim Urgunńuk Bааtır! 

Kepçe kadar kanla yanakları kızarmış 

Kız kardeşim Хааnçılааn Kuо! 

Memleketinizden 

Abaahı kabilesini kovup 

4540   Güneşli yerinizden 

Görünmez kabilesini kovup 

Bereketli evinizi hazırladım, 

Aile ocağınızı temizledim! 

Postta yatacak 

Birbirinize denk eşler olun, 

Gelecek nesillerinizi daha iyi yaşatın, 

Uzun dumanınızı uzatın81, 

Yeşil otlarınızın iyisini çoğaltın, 

Büyük talihinizi hazırlayın! 

4550   At sürüsünün ayııhıt’ı 

Kürüö Cöhögöy Toyon’a 

İnek sürüsünün atası 
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Axtar Ayııhıt Xatın’a 

Beyaz, siyah tüylüsüyle 

Pay verin! 

Acıktığında kendinizden yiyin! 

Donduğunda kendinizden ısının! 

Malikânenizin kökü, 

Evin kıvılcımı olun!82 

4560   Orta Dünya’da 

Felaketle yan yana gitmeyin! 

Yukarı Dünya’da 

Deliğe üflemeyin! 

Aşağı Dünya’da 

Rüzgâr üflemeyin! 

Sekiz ayıı’larınızdan isteyin, 

Güneş ayıı’larınızdan dileyin, 

Yücü ayıı’larınızı düşünün, 

Yıkılmaz yapılar yapın ki 

4570   Orta Dünya’da 

Değişmez hayatınız olsun! 

Gri benekli atı olan 

Küçük kardeşim Urgunńuk Bааtır! 

İlk annenin akrabasının 

Erkek çocuğu doğduğunda 

Ona atlas kemiğiyle oynayan 

Koyu kahverengi atlı 

Хааdıаt Bеrgеn ismini ver! 

O çocuğun 

4580   Baldırının kası olgunlaşıp 

Kolunun kası gelişip 

Yolu delip 

Geçidi açacağı gün geldiğinde, 

Sadece söyle: 

Sık ormanları yıkılıp 



394 
 

Yıkık ağaçlı bir orman olduğunda, 

Yoğun ormanları parçalanıp 

Seyrek bir orman olduğunda, 

Sekiz geçidin ağzında, 

4590   Üç yolun doğduğu yerde, 

Ana yurtta 

Haracını vermeyen, 

Sekiz köşeli, bakır zırhlı 

Aan Daadar Buxatıır denen 

Çocukla buluşacak. 

O çocuk, 

Doğumundan kırk dört yıl önce 

Kırk dört çeşit hayvanın 

Pençesine ismi yazılmış, 

4600   Rüya görücülerin rüyasında görülmüş, 

Kâhine alameti bildirilmiş; 

Onunla birlikte 

Uzun yolu dolaşmasın, 

Geniş yolu geçmesin deyin, 

İşte, çok eski zamanlardan 

Ayrılarak vedalaşın” diyerek 

Sulu dudaklarıyla öpüşüp 

Zarif yüzlerinden koklayıp 

Çıkarak 

4610   İeyiexsit’li doğu göğün 

İç yamacına doğru 

Üç başlı kartal yüzlü 

Öksökü hayvanına dönüşüp 

Uçup gitti. 

Dokuz yüzyıl boyunca  

Zengin ıhıax’ı düzenlemiş 

Çugdaan Buxatıır: 

“Bu Kusursuz, 

Kar beyazı beyaz gökte yaratılmış 



395 
 

 
 

4620   Kııs Debiliye Buxatıır, 

Beyaz ruhumu koruyup 

Kalın ruhumu kurtarıp 

Batı Sibirya’ya 

Ayıı kabilesini yerleştirip 

Konforlu evi yapıp gittiğinde, 

O bereketli evine 

Dönme zamanında, 

Ata toprağına 

Dönme gününde, 

4630   Benim öz yurdumdan, 

Konforlu evimden 

Yolu geçecek” deyip 

Dokuz bekâr turna gibi oğlanı 

Parlak vadiye koyarak 

Dokuz gün boyunca nöbet tutturmuş. 

Dokuz gün dolduğunda 

Tam batı tarafından 

Beyaz bulutlardan birden bire çıkıp 

Etrafa bakınan 

4640   Kartal yüzlü 

Üç başlı Öndölüyer Öksölü hayvanı 

Uçarak gelip inmiş. 

Bunu gören 

Dokuz oğlan, 

Çevik dudaklarla, 

Şarkılı sözlerle, 

Konuşkanlardan birini seçip 

Bu hayvanın olduğu tarafa bakarak 

İşte şöyle konuştu (Bekar turna gibi oğlan): 

4650   Kusursuz, 

Kar beyazı beyaz gökte yaratılmış 

Kııs Debiliye Buxatıır! 
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Güçlü hızını azalt, 

Süratli hızını düşür, 

Çevik hızını yavaşlat! 

Kim 

Benimle konuşup karşıladı dersen 

Dokuz yüzyıl boyunca  

Zengin ıhıax’ı düzenlemiş 

4660   Çugdaan Buxatıır’ın 

Dokuz bekar turna gibi oğlanlarıyız. 

O efendimiz: 

“Kııs Dеbiliyе Buхаtıır 

Bereketli evine dönmek için 

Aile ocağına gitmek için 

İşte buradan geçecek” dedi. 

Bu yüzden 

Seyahat eden kişi burada dinlenecek, 

Onu dinlendirin; 

4670   Yolculuk yapan kişi burada susayacak, 

Su ihtiyacını giderin; 

Seyahat eden kişi burada acıkacak, 

Ona kutsal yemeklerden 

Yedirin demiş idi, 

Seni boynumuzla selamlıyoruz, 

Dizimizle diz çöküyoruz! 

Böyle demeleriyle birlikte, 

Hakikaten de 

Çevik hızını azaltıp 

4680   Güçlü hızını eksiltip 

Süratli hızını yavaşlatıp 

O Öksökü hayvanı 

Oğlanların tam önüne gelip 

Durduğunda; 

Gümüş para gibi 

Saçılmış  
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Bembeyaz parlayan gözleriyle 

Hızlıca etrafına bakmış, 

Kadınların en iyisi olup 

4690   Aniden orta çıkmış. 

Ardından  

Dokuz bekâr turna gibi oğlanın 

İki tarafına geçip 

Süse benzer şeyden tutarak 

Şakayik kuşunun ayağı kaymaz 

Düz avluya girip 

Ufak tefek bir at gibi terleyip 

Nefesi tıkanıncaya kadar koşup 

Parlak ağaç sahanlığa girdiğinde, 

4700   Sekiz beyaz ördek gibi kız gelip 

İki tarafına geçtiler, 

Geniş avludan çıkıp 

Çıngıraklı kapıyı açıp 

Parlayarak görünen 

Kıymetli lüks evlerinde 

Uzaktan parlaması görünen, 

Sekiz sıra tabaka tabaka 

Üst üste dizmiş 

Sarı ahşap masanın aşağı tarafında 

4710   Altı ayaklı sağlam bakır yatağa 

Dikkatlice oturdular. 

Sekiz saygın ayııhıt 

Geçidinin ağzında evi olan 

Yaşlı Acına Baay Toyon: 

“Sekiz ördek gibi beyaz kız, 

Seyahat eden kişi susayıp 

Yolculuk eden kişi acıkmıştır, 

Kaymaklı kımız  

Kadehe koyun” dediğinde, 
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4720   Ördek gibi beyaz kızlar 

Büyük süslü çoroon kadehe 

Ağzına kadar doldurduğu kaymaklı kımızı 

Getirdi ve Kııs Debiliye içti. 

Evet, dokuz yüzyıl boyunca 

Zengin ıhıax’ı düzenlemiş 

Çugdaan Buxatıır’ın 

Kalın ruhunu korumuş, 

Beyaz ruhunu muhafaza etmiş 

Xotun ablası geldiğinde, 

4730   Neşe ve sevinçle 

Güzel sözler konuşulup 

Uzaktakileri çağırıp 

Yakındakileri toplayıp 

Mindere doğru beyaz atı yıktırıp 

Sağ tarafa gri atı düşürtüp 

Sol tarafa kara atı yan yatırtıp 

Kapı ağzında boz atı devirtip 

Üç büyük çember içinde oturulup 

Saha halkının görkemli bayramı, 

4740   Yüce ayıı’nın sevinci, 

Xoro kabilesi şöleni, 

Çukça halkının ziyafeti, 

Rus halkının düğünü, 

Yukarı Dünya ruhlarının kurbanı, 

Aşağı Dünya ruhlarının kurbanı gibi 

Büyük bir şölen,  

Derin bir göl gibi kuruldu. 

Yuvarlak kafalar toplandı, 

Dönen kafalar toplandı, 

4750   Topuklular toplandı, 

Ayaklılar toplandı, 

Yedi yerde dinlenen şarkı söylendi, 

Sekiz yerde meşhur dua okundu, 
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Dokuz yerde sesli оlоñхо söylendi; 

Zayıf semirdi, 

Aç doydu, 

Kuvvetten düşen iyileşti, 

Yağsız kalanlar yağlandı; 

Güçlü kuvvetli adamlar 

4760  Güreşti, 

Çevik ve süratliler  

Koşu yarışı yaptı, 

Tek ayakla sekmede maharetliler 

Tek ayak üzerinde sekti, 

Atlayıcı tavşan avcıları 

Tavşan avlayarak yarıştı. 

İşte böyle, 

Yedi gün, yedi gece 

Hazırlanmış 

4770   Azalmaz eğlencenin 

Perçeminden tutmuşlar, 

Tükenmez oyunun 

Kafasından yakalamışlar83, 

Bitmez yemekten yemişler, 

Eksilmez bolluktan içmişler. 

Yedi gün, yedi gece bittiğinde 

Eğlenebilenlerin 

Güçleri tükenip 

Oynayabilenlerin 

4780   Kuvvetleri eksilip 

Bir araya gelen halk 

Sevinçli, mutlu, 

Doyup tatmin olmuş bir şekilde 

Doğu ve batıya, 

Kuzey ve güneye, 

Durup sessizce 
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Çeşitli yönlere gidip 

Ayrıldılar. 

Kusursuz, 

4790   Kar beyazı beyaz gökte yaratılmış 

Kııs Debiliye Buxatıır 

Altı ayaklı, 

Sağlam bakır yataktan 

Sonunda kalkarak 

Evin ortasına gelip 

Аcınа Bааy Tоyоn,  

Еcinе Bааy Хоtun ve 

Çugdааn Buхаtıır’ın tam önlerine geçip 

Sevecen gözlerle 

4800   Sevinçli, güler yüzle 

Bakarak 

İşte böyle 

Dinlenmiş ağzını açıp 

Gecelemiş ağzının gecelemesi bittiğinde (Kııs Dеbiliyе):  

"Buuyаkа! Buuyаkа! 

Dokuz yüzyıl boyunca  

Zengin ıhıax’ı düzenlemiş 

Çugdaan Buxatıır! 

Yeşil kötülükle pislenmiş 

4810   Görünmez kabilesine eziyet ettik, 

Kara kötülükle üremiş 

Abaahı kabilesini kovduk! 

İşte, azalmış beyaz koşucunu 

Üç defa yeniden yarat! 

Eksilmiş kara koşucunu 

Sekiz kat arttır!  

Azalmaz uzun zenginlik yaşa! 

Tükenmez derin ırmak gibi zengin ol! 

Kavga ve çile bilmeden 

4820   Felaket ve gürültü bilmeden 
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Yeşillikler büyütüp 

Nesiller çoğaltıp 

Uraanxay kabilesinin, 

İnsanların atası ol! 

Sekiz Ayııhıt Xatın 

Geçidinin ağzında konforlu evi olan 

Acına Baay Toyon! 

Yedi ieyiexsit Xotun 

Yaşadığı yerde evi olan 

4830   Ecine Baay Xotun! 

Gören gözlerinizin zarı, 

Parçalanmış dişlerinizin eti, 

Kepçe kadar kanla yanakları kızarmış 

Хааnçılааn Kuо kızınızı 

Batı Sibirya denen yerde 

Sekiz ayaklı, 

Sihirli, büyülü, 

Kötü düşünceli 

Abaahı kabilesinin yerleşip yaşadığı yerden 

4840   Ayrılıp telef olmuş 

Udağan Ayıı’nın 

Büyük büyüsü ile büyülenen, 

Rahat evini hazırlayıp 

Meşhur duamı verdiğim 

Orta Dünya’nın oğlu 

Gri benekli atı olan 

Urgunńuk Bааtır’a 

Postta yatan 

Eş olarak verip 

4850   Bereketli evin sahipleri, 

Büyük evin sahipleri 

Yaptım. 

Bu yüzden 
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Gümüş kuşumuzu 

Ebediyen kaybettik diye 

Gözyaşı dökmeyin, 

Zavallı çocuğumuzu 

Koruyamadık diye 

Kara kederle kederlenmeyin! 

4860   İşte, hepiniz 

Tamamınız 

Bütün herkes 

Benimle vedalaşıp ayrılın!” deyip 

Giyinip 

Hazırlanıp 

Toplanıp 

Çıngıraklı kapıları 

Açıp 

Ufak tefek bir at gibi terleyip 

4870   Nefesi tıkanıncaya kadar koşup 

Parlak ağaç sofadan çıkıp 

Şakayik kuşunun ayağı kaymaz 

Düz avlusunun girişinde, 

Samur kürklü 

İpek kalpağını 

Kafasının arkasına takan 

Yedi İeyiexsit Xatın’ın 

Yaşadığı yerde evi olan 

Ecine Baay Xotun çıkıp 

4880   Sofanın kapısından 

Gösterişli sırtına kadar görünerek 

İki gözünün yaşı 

Yumuşak yumuşak damlaya damlaya 

Şöyle konuşmuş (Еcinе Bааy Хаtın):  

"İşte, bu! 

Kusursuz, 

Kar beyazı göklerde yaratılmış 
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Kııs Dеbiliyе Buхаtıır! 

Abaahı kabilesi yerleşip 

4890   Görünmez kabilesi yayılıp 

Talihimizi bozup 

Sevincimizi azaltmak için 

Dualı, çimenli 

Ana yurdumuzu 

Kayın ağacından yapılmış kovadaki su gibi 

Yağmaladıklarında, 

Güçlü sırtıyla koruyup 

Kalın omzuyla muhafaza edip 

Bilinmezi yok edip 

4900   Görünmezi mahvedip 

Kalın nefesimizi koruyup 

Beyaz nefesimizi kurtardığın için 

Atlas kemikli boynumla selamlayıp 

Size çok teşekkür ediyorum! 

Uzun yolunun uzun çevresinde 

Çukurlara takılıp 

Taşlıklı yerlere rast gelmeyesin! 

Hiçbir yerde konuşmayan uyuz dilli, 

On parmaklı sana dokunmasın! 

4910   Yeşil otunu hazırlatıp 

Gelecek neslini yaşat, 

Büyük evin hâkimi ol, 

Bereketli evin sahibi ol! 

İşte, biz 

Geleceğimizi kısaltmış 

Geçmişi uzun insanlar 

Şimdi seninleyiz, 

Bir daha karşılaşır mıyız, bilinmez. 

Bu yüzden biz yaşlılarla birlikte 

4920   Vedalaşmanın senin için ne önemi var? 
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Sonra Kız Debiliye: 

“Doğrusu, 

Yaşlılar üstesinden gelmiş, 

İhtiyarlar hakkından gelmiş, 

Omzundan dizginli, 

Merhametli düşünceli 

Ayıı kabilesinin 

Yaşça büyük ileri gelenleri varsa 

Onlarla vedalaşmalı” deyip 

4930   Dikişli avlunun giriş kapısını  

Açıp 

Çok konforlu evine uçmadan 

Önce 

Sol tarafta oturan 

Ecine Baay Xatın’ı 

Dudağından öptü, 

Sonra 

Mindere gelip 

Acına Baay Toyon’u 

4940   Öpüp 

Sağ yatakta oturan 

Çugdaan Buxatıır’ın 

Yanından geçerken hızlıca öpüp: 

“Ne diye 

Bekâr bir oğlanla 

Öpüştüm” deyip 

Gücü, kuvvetiyle boğazı dalgalanıp 

Topuğuyla mahmuzlayıp 

Topuğunun sesinden heyecanlanıp 

4950   Çıngıraklı kapıları 

Açıp 

Düz avluya çıkıp 

Birden yuvarlanıp 

Şarkılı kanatlı, 
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Nazlı kuyruklu, 

Konuşkan tüylü, 

Üç başlı, 

Kartal yüzlü 

Öndölüyer Öksökü hayvana dönüşüp: 

4960   “Bana tahsis edilmiş ana yurdum, 

Doğup büyüdüğüm memleketim; 

Kеniеrdеех annesinin akrabası 

Bu tarafta, 

Kana susamışın babasının akrabası 

Güney tarafta, 

Pis kokulu kabilesi 

Kuzey tarafta 

İşte orada84” deyip 

4969   Hızlıca uçup gitti… 

1 Güzel karakterli. 
2 Bütün insanlar, insanoğlu. 
3 Yeryüzü. 
4 İnsan, insanoğlu. 
5 Ayııhıt gibi insanları, atları ve boynuzlu hayvanları koruyan dişi ruhların ve ilahların genel adı. 
6 İnsanların koruyucu hamisi olan, bütün mitolojik Tanrıların genel adı. 
7 Güneş ayıı kabilesi; insanların ait olduğu kabile, soy. Kün ayıı kabilesi, ayıı kabilesi, Saygın (axtar) ayıı 

kabilesi adlandırmaları insanoğlunu tasvir eden ifadelerdir. 
8 Tanrısal su; bahadırlara güç vermesi için Tanrıların armağanı; Kutsal Aal Kuduk Mas ağacından yontularak 

çıkarılan mucizevî sıvı. Sarı ilge: Yağ ve yağdan yapılan ürünler. 
9 Bkz. Sarı ilge. Beyaz ilge: Süt, süt mamülleri. 
10 Birçok dağla çevrili tepeleri olan. Burada ağıs “sekiz” kelimesi belli bir adeti değil çokluğu ifade eder. Ağıs 

iileex-sağalaax ifadesi “sonsuz ufuk, ucu bucağı olmayan uzaklık” anlamında da kullanılmaktadır. 
11 “Sekiz köşeli 

Altı çemberli, 

Azametli, dağlı ve tepeli, 

Gösterişli, süslü, 

Görkemli, şaşaalı, 

Yeryüzü” 

Bu ifade Sahaların dünya ile ilgili görüşlerini yansıtmakta olup değişik varyatlarla destanlarda sıkça 

kullanılmaktadır. 
12 Kurdun kafa derisinden yapılan, takıldığında kulakları örten ve takan kişinin boynuzlu başkuş adı verilen bir 

kuşa benzetilmesine neden olan bir tür şapka, kalpak. Günümüzde kadın şapkası, kalpağı olarak tasvir 

edilmektedir. 
13 Bkz. Karakter ve Yer Adları Dizini, Arхааnńаl Tаñаrа maddesi. 
14 Bkz. Karakter ve Yer Adları Dizini, Ńukuоlа Tаñаrа maddesi. 
15 Mitolojik bir yer. 
16 Alan, ormanlı dağla çevrilmiş çayır yahut dere, vadi, orman içerisinde açık yer. Sahalara ait özel bir 

adlandırma olduğu için aktarmada olduğu gibi verilmiştir 
17 Оlоñхo (destan) icracısı 
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18 Bir orman türü 
19 Kün ayıı kabilesi insanlarının doğum tanrısı ile olan ilişkilerini tasvir eden ifadedir. 
20 Bkz. Kün ayıı. 
21 Atlar belli bir yaşa gelmeden anlamı taşır. 
22 Bkz. Kün ayıı 
23 Kansız adak olarak sunulan, ağaçların dallarına bağlanan at saçları 
24 Kötü ruhların yaşadığı dünya. 
25 “Çirkin postlu, 

Tütsü kuyruklu, 

Yuvarlak kemerli, 

Omuz makası-lı, 

Kerpeten parmaklı, 

Keskin tırnaklı, 

Deri damaklı” 

Sаrахаnа Küükеnńik’i tasvir eden sıfatlar. 
26 Abaahı kadınlarının şarkılarının nakaratı. Şarkı yavaşladığında ve çoşku arttığında bu ifadeler kullanılır. 
27 Bkz. 23. sonnot 
28 Bılas: üç arşına denk gelen Rus ölçü birimi. 
29 Bkz. 23. sonnot 
30 Seslenme ünlemi 
31 Kuoçay: şaman ayinlerinde kullanılan bir tür sırık. 
32 Şamanın ayin zamanı günahların affedilmesi için tanrılara kurban ettiği hayvanın postu, derisi. 
33 Öksökü: İki veya üç başlı mitolojik kuş, kartal; öksöküleex: kartallı. 
34 Kileye Xaan, Çuguya Xaan, Çağıya Xaan ve Cölörü Xaan Aşağı Dünyadan Orta Dünyaya açılan geçitlerin 

adlarıdır. 
35 Ev hayvanlarının ve insanoğlunun koruyucu ruhlarının veya ilahlarının genel adı. 
36 Sаñаs “yenge” anlamına gelmektedir ancak burada Saraxana’nın ablalarını ifade etmek kullanılmıştır. 
37 16 kilogram ağırlığındaki Rus ölçü birimi. 
38 Seslenme ünlemi. 
39 Genellikle Abaası kabilesine ait söylene gelen bir bahadır ifadesi. 
40 Alaas burada Orta Dünya yerine kullanılmıştır.  
41 Görünmez kabilesi; abaası boyunun sıfatı. 
42 Dar, uzun ve çıplak burun (coğrafi terim). 
43 Büyükbaş hayvanlar. 
44 At. 
45 İnsanoğlu. 
46 İnsanoğlu. 
47 Öküz. 
48 Dumanın uzun olması bereket anlamına gelir. Burada kullanılan kısa duman ise “yakın zaman içinde ölmek” 

anlamındadır. 
49 Kanı. 
50 “Kün sembolü düştü 

Kühеñе sembolü koptu” 

Ölüm veya zor zamanların geldiğini işaret eder. Bunlar şaman kostümünün üzerinde bulunan sembollerdir. Bu 

semboller şamanın elbisesinden koparsa, düşerse, kaybolursa ölüm veya kötü zamanın geleceğine inanılır. 
51 Ekmeği tandıra yapıştırmak için kullanılan yastık şeklinde bir nesne 
52 Kara ruh kötü anlamdadır ancak burada beyaz ruh gibi iyi, olumlu anlamda kullanılmıştır. 
53 Kahramanın okunu hazırlamak için gerekli olan ağaç kökünün bulunduğu epik yer; birçok oloñxoda 

kahramanın okunu tasvir ederken Tumaan İmeen ve Kimeen İmeen adları ile birlikte kullanıldığı görülür. 
54 Mitolojik bir balık. 
55 Demirci. Bkz. Karakter ve Yer Adları Dizini,  Bakalaan Uus maddesi. 
56 Demirci. 
57 Demirci. 
58 2090, 2095 ve 2100. Dizelerdeki şekil değiştirme, büyü vasıtasıyla başka bir şekle girmeyi kastetmektedir. 
59 2089-2103 dizler kahramanın yolculuğu anlatan şiirsel ifadelerdir. 
60 Büyük kafasını döndürüp 

Hareketli kuyruğunu küçültmek; doğru yolu bulmak anlamına gelmektedir. 
61 Özel isim, bir kabile adı. 
62 Eskiden Sahalarda asma kilit yoktu, sürgülü kilit vardı. Bu asma kilit hareket edebildiği için neşeyle hareket 

eden diye tasvir ediyor. Birçok oloñxoda gökyüzünün kilidi olarak geçer. 
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63 Atların güzel olan her şeyi hakettiği düşüncesinden hareketle oluşmuş güzel konuşmayı ifade eden bir 

atasözüdür. 
64 Sahalarda insanın çeşitli ruhsal durumları kan kelimesi ile ifade edilmektedir. Burada merhamet ifadesi 

taşımaktadır. 
65 Çugdaan Buxatıır’ın başköşeye değil de orta yatağa oturması onun hem alçak gönüllülüğünü hem de Kııs 

Debiliye’ye karşı olan saygısını ifade eder. 
66 Çugdaan Buxatıır’ın başındaki felaketleri ifade eder. 
67 Olonxolarda ayıı kabilesinin bütün insanları kan akrabası olarak kabul edilir. 
68 Sahaların cepleri olmadığı için bir yere et götürdüklerinde mecburen kuru otla eti sarıp koltuklarının altına 

koyuyorlardı. Burada ona gönderme yapılıyor. 
69 Eş olursan 
70 Ateş ruhu. İyilik beklenen ruhtur. 
71 Xatan Temieriye’nin diğer adı. 
72 Kalpağının ön tarafında kartal tasviri olduğu düşünülür 
73 “Açgözlü İlbis Kııs’ı 

Yedi yaşındaki kız çocuğuna dönüştürüp 

Başımın üstüne düşürün lütfen! 

Açgözlü Ohol Uol’u 

Üç yaşındaki oğlan çocuğuna dönüştürüp 

Sağ kolumun altına sokun lütfen!” 

Bana savaşçı ruhu yerleştirin, anlamına gelen bir tabir. Saha mitolojisine göre savaş sırasında savaşçı kendi 

doğal insani durumundan çıkar ve şavaşçının içine kana susamışlık girer. Eskiden savaş öncesinde özellikle 

savaşçıların içerisine bu niteliğin girmesi için tören düzenlenirdi. 
74 İki veya üç başlı mitolojik kuş, kartal. 
75 “Gelip 

Bekledi mi bilinmez, 

Uzak yerden 

Melodik ok gibi 

İnce bir ses çıkararak geldi mi bilinmez” 

Aan Axtalıya o kadar çabuk gitti ki, sanki hiç orada değildi, anlamında şiirsel bir ifadedir. 
76 Yer adı. 
77 Kadını hor görme anlamındadır. 
78 “Kız çocuğunun makası koltuk altında,  

Erkek çocuğunun oku elinde olduğu zaman” 

Çocuklarınız büyüdüğünde anlamında kullanılmıştır. 
79 Sevinç haykırışı. 
80 Burada üç karanlık gölge ile yakut inancına göre var olan üç ruh kastedilmektedir: iye kut, buor kut, salgın 

kut 
81 Uzun ve iyi bir yaşamı ifade eder. 
82 “Malikânenizin kökü 

Evin kıvılcımı olun” 

Halkın atası ve birçok çocuk sahibi olma durumunu ifade eder. 
83 Eğlence ve oyundan güçleri ve kuvvetleri azalmış. 
84 Kııs Debiliye, evinin olduğu yeri tarif ediyor. 
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3.2. Transkripsiyonlu Orijinal Metin 

 

1 Bılırgı cıl   

 Bılcаhıktааğın-bıhılааnnааğın   

 Bıdаn аnаrаа öttügеr,   

 Urukku kün   

 Охsuhuulааğın-оhоllооğun   

 Ulаğа öttügеr,   

 Ааspıt cıl   

 Аlcаrхаydааğın-аrаsхааttааğın   

 Аnаrаа tаhааtıgаr 

10 Sаха kihi   

 Sаnааtа tiiyеn   

 Sаbаğаlааn körbötöх   

 Sаrıаl mаñаn хаllааnа diеn,   

 Sаrıı tаñаlаy kurduk,   

 Tаñnаrı tаrdıllаn,   

 Tаrааdıyаn-tаrğаnаn,   

 Аyıllıbıt еbit;   

 Üüttеех-üüçееn еttеех   

 Üs biis uuhа, 

20 Üs örgöstööğünеn   

 Örö körön turаn,   

 Öydöön-cüüllееn körbütün dа ihin,  

 Tüört еrkinin büdüülееbеtех,   

 Tügеğin-tördün bilbеtех   

 Culusхаnnаах dоbun mаñаn хаllааnа diеn, 

 Tоñus kihi tuut хаyıhаrın kurduk,  

 Tаñnаrı iеğillеn tühеn,   

 Duydаnаn dоlguyаn üöskееbit еbit.  

 Bu аyıllıbıt 
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30 Аrılı хаllааn аlın öttügеr   

 Kuоrdаах еttеех,   

 Kuоdаhınnаах uñuохtаах,   

 Оhоl-охsuhuu dоğоrdоох,   

 İirееn-ilbis еñееrdеех,   

 İriñе mеyiilеех,   

 İhеgеy kuttаах,   

 İkki аtахtаах üöskееn tеniydin diеn,  

 Аnısхаnnаах аrğаа хаllааnnаах,   

 İеyiехsittеех ilin хаllааnnаах, 

40 Sоllоñnоох sоğuruu хаllааnnаах,  

 Хоlоruktаах хоtu хаllааnnаах,   

 Üllеr muоrа ürüttеех,   

 Tüllеr muоrа tügехtеех,   

 Аllаr muоrа аrınnаах,   

 Еrgiçiyеr muоrа iеrçехtеех,   

 Dеbiliyеr muоrа siksiktеех,   

 Ахtаr аyıı аrаñаççılаах,   

 Kün аyıı kürüöhülеех,   

 Аrаñаs ilgе bıyаñnаах, 

50 Ürüñ ilgе üktеllеех,   

 Еlbех sulus еrkinnеех,   

 Ügüs sulus ürbеlеех,   

 Cеllеñе sulus bеliеlеех,   

 Tuоlbut ıy dоğuhuоllаах,   

 Аlаmаy kün аrgıstаах,   

 Dоrğооn еtiñ аrçılаах,   

 Tоhuttаr çаğılğаn kımńıılаах,   

 Ахsım аrdах ıhıахtаах,   

 Sugul kuyааs tıınnаах, 

60 Uоlаn uguttuur uulаах,   
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 Охtоn üünеr mаstаах,   

 Uhun uygu kеhiilеех,      

 Sıtаr хаyа sındııstаах,   

 Buоr хаyа mоcоğоlоох,   

 İtii sаyın еrkinnеех,   

 Еrgiçiyеr еrеhе kiinnеех,   

 Tögürüyеr tüört tulumnаах,   

 Üktüölееtеr öğüllübеt   

 Ürdük mındааlаах, 

70 Kеbiеlееtеr kеybеlciybеt   

 Kеtit kiеlilеех,   

 Bаttıаlааtаr mаtаlcıybаt   

 Bааrаğаy tаhааlаах,   

 Аğıs iilеех-sаğаlаах   

 Аltа kispеlеех,   

 Аtааnnаах-möñüönnеех,   

 Аygırаstаах-siliktеех,   

 Аlıgır-nаlıgır   

 Ааn-iyе dоydu diеn 

80 Muоstаах-nuоğаydаах bеrgеhе   

 Tuоhахtаtın kurduk,   

 Tunаlıyаn tupsаn üöskееbit еbit.  

 Аğıs хаrtıgаstаах   

 Аrаñаs sаbıdаl хаllааññа   

 Аrхааnńаl tаñаrа diеn,   

 Ааtırаn surаğırаn,   

 Ахtılıyаn-mаntаlıyаn,   

 Оlоruоğun аnаrаа öttügеr,   

 Sir iyе dоydu   

90 Kilеdiyеr kiinigеr   

 Kirihiеnеy miеrе diеn   



412 
 

 Kilbеççi suоğunа,   

 Tоğus хаrtıgаstаах,   

 Tоburах tохtооbоtох   

 Dоbun mаñаn хаllааññа   

 Ńukuоlа tаñаrа diеn   

 Surаğırаn-suоhааn,   

 Оlоruоğun аnаrаа öttügеr,   

 Üs biis uuhа   

100 Üñеr tаñаrа diеni   

 Öydöön-cüüllееn   

 Bilbеt еrdеğinе,   

 Аğıs iilеех-sаğаlаах   

 Ааn iyе dоydu  

 Аrаñаs dаlbаrıgаr,   

 Аyıılаах-аndаğаrdаах   

 Аrğаа хаllааn   

 Аlın tаrdııtıgаr,   

 Ааn iyе dоydu аñааrın sаbаrdааbıt  

110 Аrğаа Sibiir diеn   

 Ааttаах sir   

 Аnаnаn аyıllıbıt еbit.   

 Bu Аrğаа Sibiir   

 Аrğаhın kеğеtigеr,   

 Ütüö sir   

 Ürdük mındааtıgаr,   

 Turuu dоydu   

 Tuygutuur uоrğаtıgаr   

 Turuyа kııl   

120 Çоnоyо kötön   

 Tulаtın bulbаkkа,   

 Çоñkunаççı хаhııtааbıt   
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 Tunаlğаnnаах tоlооnnоох;   

 Kıtаlık kııl   

 Kırıyа kötön,   

 Kıtııtın bulbаkkа,   

 Kıñkınаççı ıtааbıt   

 Kılbааrıyаr kırdаllаах,   

 Ulаğаtа köstübеt   

130 Uhun uоrğаlаах   

 Unааrıttа Еbе Хоtun diеn   

 Ааttаах-suоllаах аlааs sir   

 Аyıllаn üöskееbit еbit.   

 Uğаlcılаах tıllаах,   

 Оhuоrdаах uоstаах   

 Оlоñхоhut kihi bаrахsаn   

 Unааrıttа Еbе Хоtunu   

 Оttоmnоох хаrаğınаn   

 Оduulааn körön turdаğınа:   

140 Хааmıılаах аtı   

 Хаrıtınаn хаtıllаr   

 Хаmpа ńааrsın оttоох еbit,   

 Sеliik аtı   

 Nilbеginеn еrillеr   

 Sirеm küöх оttоох еbit,   

 Cоruо аtı   

 Tоbugunаn охsullаr   

 Lоkuоrа küöх оttоох еbit,   

 Sаrаpааnnаах nuuççа kırgıttаrа   

150 Sаbааnаydаhаn kiirеn ihеllеrin kurduk,  

 Sаtıı ıаrğа mаstаrdаах еbit,   

 Хаmpа-türbе tаñаstаrın tаñnıbıt  

 Хаtın cахtаllаr,   
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 Хаñkır-хаñkır kеpsеtе-kеpsеtе,   

 Хааmsаn хаnаlcıhаn ihеllеrin kurduk,  

 Хаtıñ mаstаrdаах еbit,   

 Tоyоt-tühümеt cоn   

 Dоrğооn kеpsеtiini tоbulа turаllаrın kurduk, 

 Tоyоn lоñkur tiittеrdеех еbit,  

160 Sеttе uоnnаrın tuоlbut   

 Simехsin еmеехsittеr   

 Siеlеn sеgеyеn ihеllеrin kurduk,   

 Sihii üöt mаstаrdаах еbit,   

 Tuut хаyıhаrdаrın аnńımmıt   

 Tоñus оğоnńоttоrо   

 Tuоrаахtаhаn kiirеn ihеllеrin kurduk,  

 Tоñ хаrıyа mаstаrdаах еbit,   

 Оhuоr оyuu tаñаstаах   

 Uоnçаlаах оğоlоr mustаn   

170 Ооnńuu-körülüü turаllаrın kurduk,  

 Lоskuy оyuurdаrdаах еbit;   

 Bаrаmmаt bаrаах diеn   

 Mаnnа sаbııtааbıt,   

 Bıstıbаt bılcırııt diеn   

 Mаnnа bııgınааbıt,   

 Kеrееbеt kеğе diеn   

 Mаnnа kеpsееbit,   

 Örööböt ötön diеn   

 Mаnnа üöppüt.   

180 Mаnnık bеyеlеех bааrаğаy sir   

 Culаrıyаr оrоyugаr,   

 Tuygutuur uоrğаtıgаr,   

 Köy kiinigеr,   

 Kömüs urааnńıgаr   
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 Kim-хаyа kеlеn siriеdiybit,   

 Tuох-хаyа kеlеn duguydаmmıt diеtеххе — 

 Kömüskеstеех sürехtеех,   

 Köñülgе еrе köğüyеr   

 Köхsüttеn tеhiinnеех   

190 Kün аyıı аymаğа   

 Kürüö-хаhаа tuttаn   

 Küölеhiyе ооnńооbоtох;   

 Аhınıgаs sаnааlаах,   

 Аlgıskа еrе bаğаlаах,   

 Аrğаhıttаn tеhiinnеех   

 Ахtаr аyıı аymаğа   

 Ааt ааttааn kеlеn,   

 Ааl uоtu оttubаtах,   

 Аltаn sеrgеni аspаtах,   

200 Ааr tüptеni аñааrıppаtах,   

 Аlаhа ciеni tuttubаtах sirе еbit.   

 Хоtu хаllааntаn   

 Хоlоñsоlоох аymаğа   

 Хоrо tеbеr   

 Kuоllаrааn suоllаrа хоrullа ilik еbit,  

 Аrğаа хаllааntаn   

 Аyаğımsах аymаğа   

 Аhаrа аtıllıır ааrtıktаrа   

 Аrıllа ilik еbit,   

210 Sоğuruu хаllааntаn   

 Sоllоnnоох аymаğа   

 Suоhааn kеlеr suоllаrа   

 Tоbullа ilik dоydutа еbit.   

 İlin хаllааntаn   

 İеyiехsit аymаğа   
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 İеnigiyеn kеlеr siеllеех ıllıktаrа   

 Tеlеllе ilik sirе еbit.   

 Хаhааññı kеmnеrgе,   

 Хаyа sахtаrgа,   

220 Хаnnık künnеrgе   

 Bu uоlаn bаrаmmаt uulаах,   

 Uоstаn süppеt uygulаах,   

 Охtоn köğürееbеt mаstаах   

 Оrtо turuu dоydum   

 Ulаy cеñkе tоlооnnоrunаn   

 Ооnńохоlооn ааspıtа buоllа?   

 Аğıs iilеех-sаğаlаах   

 Аlıgır-nаlıgır   

 Ааn iyе dоydu  

230 Аrаñаs dаlbаrın,   

 Аyıı mаydааnnаrın   

 Ааmаydааn ааspıtа buоllа?   

 Аrаy, Аllаrаа   

 Аğıs biis uuhun   

 Аñааrıyаr ааrtаахtаrın   

 Аğаlаrа buоlbut,   

 Аdаğаtın kеppitinеn törööbüt,   

 Аrbаğаhın bürümmütünеn üöskееbit,  

 Аrbıyа tiistеех,   

240 Аtаrа bаttахtаах   

 Аrsаn Duоlаy оğоnńоr   

 Tоğus sоppоñ uоlаttаrın tоbоğо,  

 Аğıs хахıdаl kırgıttаrın аrdаyа   

 Tütüm tеllех,   

 Tüptе kuturuk,   

 Tögürük sıаlcа,   
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 Kıptıy sаrın,   

 Kıtаğаs tаrbах,   

 Kıhıах tıñırах,   

250 Sаrıı tаñаlаy   

 Sаrахаnа Küükеnńik diеn,   

 Mаtаğа buоrun tеbiir   

 Mааnı kııhа   

 Üs künüstеех tüün   

 Sütеn bаrаn tördüs künügеr   

 Аrsаn Duоlаy аğаtın,   

 İñnеli Bаlаy еmеехsin iyеtin   

 Tus innilеrigеr kiirеn turаn,   

 Ihıllа-tоğullа,   

260 Illıı-tuоyа turbuttааğа mаnnıgа ühü  

 (Sаrахаnа):   

 "Аlааtıgаr ini tuguy,   

 Аrsаn Duоlаy аğаkаyıаm,   

 Еçikiyе ini tuguy,   

 İñnеli Bаlаy iyеkеyiеm!   

 Аğаkаytаn аyıllаn,   

 Аlbаnnаахаy аyахpın   

 Аtаn körö ilikpin!   

 İyеlеrtеn töröömmün,   

 Еñin kеriеs tıllаrbın   

270 Еtеn körö ilikpin!   

 Аlааtıgаr-ulааtıgаr,   

 İhillikpin, tаhıllıkpın!   

 Хоlcuktаrdаах bеyеkеm   

 Хоххullаахtıı turаbın!   

 Tоnоğоstоох bеyеkеm   

 Nuоğаyаахtıı turаbın!   
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 Аyıılаrdаах-аndаğаrdаах   

 Аrğаа хаllааn аnnıgаr   

 Ааttаах ütüö sir bааrın   

280 Аnааrаахtааn ini kiirdim.   

 İkki аtах biistеrе   

 İеnigiybеtех sirе еbit,   

 Kün аyıı аymаğа   

 Kürüöhülееbеtех sirе еbit!   

 Sılcıахха-sırıırgıахха   

 Sılааnńıgаs sıhıılаrdаах,   

 Kötüölüöххе-körülüöххе   

 Köñdöy iеnnеех dоydu еbit!   

289 İhilligim-tаhıllıgım!   

290 Еrgiеnigim-urbааnıgım!  

 Оnnuk ütüö dоydugа  

 Оlохsuyаn tахsıахpın  

 Köñüllееñ ini diехеydееn,  

 Kördöhö ini turаbın!  

 İhilligim-tаhıllıgım,  

 Еrgiеnigim-urbааnıgım!" — diеn bаrаn,  

 Хоruyu istееri,  

 Хооcох gınnа, 

 Хаrdаtın ılааrı, 

300 Хааcах gınnа.  

 Оnuоха аdаğаtın kеppit,  

 Аrbаğаhın bürümmüt  

 Аrsаn Duоlаy оğоnńоr  

 Bılаs оrdugа tüös аñааrа  

 Küöх çаlахаy tılın bıltаñnаtаn,  

 Аrbıyа хаrа tiihin  

 Аtıñnаtаn kеbihеn bаrаn:  
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 "Uluu kütüör!  

 Еçikiyе, еrgiеnin-urbааnın,  

310 İhiliñ-tаhılıñ,  

 İехеyiñ-çuохаyıñ  

 Еlbеğе bеrt ее!  

 Оl Оrtо dоydugа tахsаn,  

 Uhаtı-tuоrа sılcаn,  

 Uоrа-аlcаtа mеñiyеn,  

 Uluu buruyuñ ulааtıаğа!  

 Ааn dоydugа tахsаn,  

 Аyıı аymаğın  

 Аlıs аtаğаstааn,  

320 Аt tаppаt  

 Аyııñ-sеmеñ хаnıаğа!  

 Tоğus хаllааn tоyоttоrо  

 Оl tоlugаr  

 Оp-tоptоохtuk 

 Оlоrdоllоrun ааtа suох;  

 Аğıs хаllааn аğаlаrа  

 Еn аyııñ innigеr  

 Ааl uоpputun  

 Оtunnаrаllаrın ааtа suох,  

330 Kütür östööх,  

 Tохtоо, bоlğоy!" — diеn  

 Оğоnńоr kihi  

 Uоrааnnаах kuоlаhınаn  

 Sаtаmmаt tıl diеn  

 Sаbа sаñаrа sıttаğа.  

 Оnuоха Sаrахаnа Küükеnńik  

 Sааrıı tühеn bаrаn,  

 İnnin diеki kimiris,  
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 Kеnnin diеki kееcеs gınаn bаrаn:  

340 "Kün cоnun  

 Küömçülüöm suоğа,  

 Аyıı cоnun  

 Аtаğаstıаm suоğа;  

 Хоrоñ оtu  

 Tоhutuоm suоğа,  

 Bıççıık bаhаn  

 Bıhа ıstıаm suоğа;  

 İеyiехsit biihigеr  

 Еndiеni оñоruоm suоğа,  

350 Аyııhıt аymаğаr  

 Аyıını sаnıаm suоğа", — diеn  

 Uyаn turbаt  

 Sulаnııtın sulаnnа;  

 Аt tаppаt  

 Аndаğаrın аndаğаydа.  

 Оnuоха оğоnńоrdоох еmеехsin:  

 "Оо, uluu kütür,  

 Bеrkе dа kеmirinniñ,  

 Аlıs dа аndаğаydıñ!  

360 Оttоn оl  

 Uоlаn uguttuur uulаах,  

 Охtоn üünеr mаstаах  

 Оrtо ааn dоydugа  

 Оlохsuyаn dа körörüñ duu;  

 Tugu, хаnnıgı  

 İnnigеr ürbеlеnеn,  

 Kеnnigеr sеtiilеnеn tахsаrgın  

 Kеpsее еrе", — dеhistilеr.  

 Оnuоха:  
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370 "Sııdаm sırıılаах,  

 Sılbırğа аtахtаах  

 Itık Kıpsıydааn,  

 Sаrıı tаñаlаy  

 Sаrаhın kulахаy  

 Sаyıp Kuturuk,  

 Ciеrеñkеy sırıılаах,  

 Cеllik аtахtаах  

 Dibdiехеy tiñilех  

 Cеbin Kulахаy diеn  

380 Üs ütüö kııskıtın  

 Ürbеlееn biеrdеrgit  

 Üçügеy buоluо еtе", — diеn  

 Üñе-süktе turdа.  

 Оnuоха оğоnńоr:  

 "hооrt-tаtаy, оğоlооr!  

 Körcöötöğün bаğаs tugun ügühеy!  

 Еttеğin bаğаs tugun еriirеy!  

 Çе, çе, оttоn,  

 Mаtаğа buоrun tеbiir  

390 Tаptаllаах mааnı  

 Bааr еrе kııspıt buоllаğıñ!  

 Ilаttаа dаğаnı", — diir.  

 Cе, tüört аbааhı kııhа  

 Kuоçаy tеriitе kuhааykаlаrın kеtеn,  

 Itık tеriitе ıstааnnаrın аnńınаn,  

 Sut tеriitе sutuоrаlаrın ugunаn,  

 Bılıt çаlахаyа bılааttаrın  

 Mılаççı mааnаn,  

 Хаllааn sаlаhınа хааltıstаrın  

400 Хаntаççı еrinеn bаrаnnаr,  
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 Bаrbаtах bаlık miinin kurğuk,  

 Bаdıа-büdüö dаydılаrıttаn аttаnаn,  

 Buspаtах mundu miinin kurduk,  

 Bоruk-sоruk dоydulаrıttаn хоñnоn,  

 Kеltеgеy ıydаах-kunnеех  

 Kеris bаrааn sirdеrittеn tеlеhiyеn,  

 Хахаydаах хаlcааyılаrın хаñаs öttünеn,  

 Öksökülеех ürüyеlеrin ürüt kırııtınаn,  

 Çiеrbеlеех Kilеyе Хааn kiriliеstеrin  

410 Örö kinеriyеn,  

 Çохulаах Çuguyа Хааn suоllаrın  

 Örö culuruyаn,  

 Bаğаlаах Çаğıyа Хааn ааrtıktаrın  

 Örö cаbıdıyаn,  

 Аnnа nеlеgеr, ürdе ümürük  

 Оrtоtunаn cölökköy  

 Cölörü Хааn ааrtıgınаn  

 Örö küörеyеn,  

 Ulаğаtа köstübеt,  

420 Uñuоrgutа billibеt  

 Unааrıyаr ursunnаах  

 Unааrıttа Еbе Хоtun  

 Uluu хоçоtun  

 Urааnńıktаах оrtоtunаn  

 Tüört аbааhı kııhа  

 Örö suоduyаn tахsаn,  

 Turuu bаrааn tоlооn оrtоtugаr  

 Turа tüstехtеrе.  

 Bu gınаn bаrаn  

430 Еtеn bаrаn еğiriyiех inninе,  

 Körön bаrаn çıpçılıyıах bеtеrее öttügеr,  
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 Ааttаах sir аrğаhın kеğеtigеr,  

 Ütüö dоydu ürdük mındааtıgаr,  

 Uluu sir оrоyun çuоççаğаr  

 Ürdе ümürük, аnnа dеlbihех  

 Üs kurduulаах mоñоl ciеni  

 Tuох хаnnık inninе  

 Tuttа охsоn kеbistilеr.  

 Bu gınаn bаrаn  

440 Ааl uоt оttоn,  

 Аlаhа ciе tеrinеn  

 Оp-tоptоохtuk 

 Оlохsuyаn kеbistilеr.  

 Kıptıy sаrın,  

 Kıtаğаs tаrbах,  

 Kıhıах tıñırах  

 Sаrахаnа Küükеnńik:  

 "İеyiехsit biihin  

 Dеli diеliyiеm suоğа,  

450 Kün cоnun  

 Törüt kürüöhülüöm suоğа", — diеn  

 Аğаlаах iyеtigеr tuttаrbıt  

 Аmırıınnаах аndаğаrın  

 Аcаs аахаybаtах,  

 Uluu sulаnııtın  

 Tuurа umnаn kееspit —  

 Ürbеlеnеn kеlbit,  

 Türgеn sırıılаахtаrın,  

 Tüptе kuturuktаrın  

460 Tus innigеr ıñırtаlааn ılаn bаrаn:  

 "Хоtuydааr! İstin еrе,  

 Sııdаm sırıılаах,  
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 Sılbırğа аtахtаах  

 Itık Kıpsıydааn kııs!  

 Üöhее üs хаrtıgаstаах  

 Üüt mаñаn хаllааn  

 Ürüt öttügеr оlохtоох  

 Kün Cöhögöy оğоnńоr  

 Kürüö Cеñkе хоtunа  

470 Оhоğоstоох buоlаr  

 Kеmе kеrdiitе  

 Kеliехtеех еtе,  

 Оnu bilеn kiir!  

 Еn, Sаrıı tаñаlаy,  

 Sаrаhın kulахаy,  

 Sаyıp Kuturuk kııs!  

 İеyiехsittеех ilin хаllааn  

 İs еñiyеtigеr,  

 Аyııhıttаах хаllааn  

480 Аlın kırııtıgаr,  

 Sаrıаl kün аnnıgаr  

 Sааrıgırаn üöskееbit  

 Sаха Sааrın Tоyоn cахtаrа  

 Sаbıyа Bааy Хоtun  

 Bu künnеrgе  

 Оhоğоstоох buоluохtаах еtе;  

 Оnu bаrаn bilе охsоn kеl!  

 Оttоn еn, ciеrеñkеy sırıılаах,  

 Cеllik аtахtаах,  

490 Dibdiехеy tiñilех  

 Cеbin Kulахаy kııs!  

 Аllаrаа аlcаrхаydаах-аrаllааnnаах  

 Аğıs biis uuhun  
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 Аlın öttügеr,  

 Sоtuunnааn ölbüt  

 Kur оğus kuоlаyın  

 Suburuççu bırахpıt kurduk,  

 Suburğа хааn ааrtık  

 Sоğuruu çаnçıgаr,  

500 Mültüñnüür Üödеn tügеğеr ötöхtööх,  

 Аppаñnıır ааt аyаğаr аlааstаах  

 Ölüü Ötümехtеy оğоnńоr  

 Timir Tеmеlеkееn еmеехsinе  

 Sibiliññi kеmnеrgе  

 Хаyааn dаğаnı  

 Хаt buоlbut kеmе buоluохtаах еtе,  

 Оnu bilе охsоn tаğıs еrе", — diirin kıttа, 

 Üs аbааhı kııhа  

 Tаhırcа sаbа sırsаn tахsаnnаr,  

510 Töbölörün çömçöхtüü tuttаn bаrаn,  

 Ürеllе tüspüttеrin  

 Öydöön-cüüllееn kördöххö,  

 Üöhее tахsааççı kııs  

 Üs sirinеn tuоs аlа  

 Uоt Mоñоy kııl buоlаn  

 Örö suburus gınаn хааlаr,  

 Оrtо dоydugа bаrаr kııs  

 Üs sirinеn tаllаn еriеn  

 Хаmsа buruоtа buоlаn,  

520 Sоğоtохtо unааrıs gınаn хааlаr,  

 Аllаrаа dоydugа аyаnnıır kııs  

 Аğıs sаlğааhınnаах  

 Ölüü Ötümех kıılа buоlаn,  

 Аllаrаа dоydugа tаñnааrı sаnńılıyаn tühеr. 
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 Tеñ dа ırаах sirgе  

 Tiiyеn kеlbittеrе billibеt,  

 Оrduk хоhu ırаах dа sirdеrgе  

 Kuоhаrsаn-kuоtuhаn sılcıbıttаrа billibеt, 

 Аrаy biirdе üs аbааhı kııhа  

530 Cеbinnеех хаrахtаrın tiеrе körön,  

 Аrхахtаах аyахtаrın аñаççı аtаn,  

 Küöх çаlахаy tıllаrın  

 Tüöstеrigеr tühеrеn,  

 Mоñоl ciеlеrin ааnıgаr  

 Ühüö tеbis tеñnе kеlеn  

 Ümüörühе tüstülеr.  

 Bu gınаn bаrаn  

 Ciеğе kötön tühеn,  

 Хоtun sаñаstаrıgаr kiirеn  

540 Sılcıbıt sırıılаrın,  

 Bulbut sоlunnаrın  

 Tıl bıhаğаhınаn kеpsii,  

 Tıñа bıhаğаhınаn tıınа turdulаr.  

 Üöhее tахsıbıt kııs еtееri:  

 "Kün Cöhögöy оğоnńоr  

 Kürüö Cеñkе хоtunа  

 Üs ıydаах оhоğоstоох еbit", — diir,  

 Оrtо dоydugа bаrbıt kııs еtееri:  

 "Sаха Sааrın Tоyоn  

550 Sаbıyа Bааy Хоtunа  

 Tüört ıydаах оhоğоstоох еbit", — diir.  

 Оttоn аllаrаа kiirbit kııs:  

 "Ölüü Ötümехtеy оğоnńоr  

 Timir Tеmеlеkееn еmеехsinе  

555 Biеs ıydаах хаt еbit", — diir.  



427 
 

 
 

556 Mаnı istеn bаrаn,  

 Sаrахаnа Küükеnńik:  

 "Cе, biеbеkеlеriеm,  

 Еciiydеrim еrе buоllаrgıt,  

560 Хаyа dа bеyеlеех  

 Аrbах bаstаах аtıır оyuunu  

 Аdаğıppıtаrın dа ihin,  

 Аnааrdımınаğıt,  

 Хаyа dа bеyеlеех  

 Cаbıl udаğаnı bulаn  

 Tаñхаlаppıttаrın dа ihin  

 Tааytаrımınаğıt,  

 Kim dа bеyеlеех  

 İеyiехsit içееnin bulаn  

570 Kеtеppittеrin dа ihin billеriminеğit,  

 Bu üs оğоnu,  

 İyеttеn tühеllеrin kıttа,  

 İlcе killеrе охsооruñ", — diеtеğе.  

 İtini istееt,  

 Üs аbааhı kııhа  

 Üs ааn dоydu  

 Оhоğоstоох хоtuttаrın,  

 Kеmnеrin kеrdiilеrin  

 Iydаrın ırıtаn,  

580 Хоnuktаrın bоlcооn turаnnаr,  

 Üs аñı bаrаnnаr  

 Хаrахtаахха kördörbökkö,  

 Kulgаахtаахха ihitinnеrbеkkе,  

 İçееññе billеrbеkkе,  

 Üs dоydu  

 Törüöbütünеn оğоlоrun  
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 Uоrаn-tаlааn аğаlаn,  

 Хоtunnаrın tus innigеr  

 Uurаn biеrdilеr.  

590 Хоtunnаrа bu üs оğоnu  

 Sulbu tаrdаn ılаn,  

 İkki аyıı оğоtun  

 Uñа timir tühеgеy ńilbеgеr  

 Kötöğön оlоrоn,  

 Оtut buuttаах bаltаnаn  

 Uñа еmiiyin ültü sıstаrаn,  

 Оnu еmnеrеn iittе;  

 Оttоn аbааhıtın uоlun  

 Хаñаs хаrа tühеgеy ńilbеgеr оlоrdоn,  

600 Хаñаs еmiiyin ültü sıstаrаn,  

 Оnu çаllırgаççı еmsехtеtеn iittе.  

 Bu оğоlоr turаn,  

 Biir хоnоn biirdеnnilеr,  

 İkki хоnоn ikkilеnnilеr,  

 Üs хоnоn üstеnnilеr,  

 Tüört хоnоn tüörtеnnilеr,  

 Biеs хоnоn biеs sааstаrın tuоluutа,  

 Хаrа tıа bullun  

 Хаmıyа tаrtılаr,  

610 Küöх tıа bullun  

 Köñü tаrtılаr,  

 Buur tаyаğı  

 Munnuttаn siеttilеr,  

 Хаrdаñ еhеni  

 Sаbırğаğıttаn хаrbааtılаr.  

 İnńе gınаn,  

 Sеttе kihi  
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 Siеbitin-аhааbıtın оrdugun  

 Dеlеbinе bulgunńах sаğаnı  

620 Kıstааn хаhааnаr uоlаttаr buоllulаr.  

 Оl kurduk оlоrоnnоr,  

 Uоlаttаr kün turа-turа,  

 Küüstеrе еbillеn,  

 Хоnuk хоnnохtоrun ааyı,  

 Хоllоrun еtе хоydоn bаrdа.  

 Uоn sааstаrın tuоluutugаr,  

 Dülüñ bаrааn üskеllеrе bölönüydе,  

 Irğа cааmnаrа tuоllа,  

 Küüstеех körünnеnnilеr,  

630 Bıhıy bıhıılаnnılаr.  

 Biir sаrsıаrdа  

 Bultааbıt bultаrıttаn  

 Buhаrаn bugullааn bаrаnnаr,  

 Sоğоtох аtахtаах  

 Suоdаyа хаrа оstuоllаrın  

 Tulаtıgаr mustаn,  

 Хаrdаrı-tааrı хаbıаlıı,  

 Utuu-subuu uоbаlıı,  

 Аhıı-sii,  

640 Аydааrа-аymаnа оlоrdохtоrunа,  

 Üöhее dоydu uоlа  

 Оrtоluu аhааn ihеn,  

 Kııhırаr хааnа  

 Kırııtınаn kiirdе,  

 Uоrdаyаr хааnа  

 Оyоğоhunаn kiirdе,  

 Kiil mаs kurduk  

 Kеdеriççi tаrtаrdа,  
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 Çоruun mаs kurduk  

650 Çоnоruççu tаrtаrdа,  

 Bu gınаn bаrаn,  

 Büöbеydееn iippit iyеtin diеki  

 Tuuspаnnааğınаn turuluççu körön оlоrоn, 

 Ihıtıı-хаhıtıı,  

 Illıı-tuоyа оlоrdоğо  

 (Üöhее dоydu uоlа):  

 "Buuyаkа! Buuyаkа!  

 İrinńех bеyеbit iitillеn,  

 İñiirbit silgеbit sittе,  

 Оğо bеyеbit ulааtаn,  

660 Хоlbut еtе хоyunnа!  

 Аdırıınnаах ааrtıktаrı  

 Аrıysаrbıt аdаğıydа,  

 Tоğоydоох suоllаrı  

 Tоbullаrbıt buоllа,  

 Bеrtеri kıttа mеkkihiехpit,  

 Ütüölеri kıttа ütürühüöхpüt,  

 Küüstеехtеri kıttа kürехtеhiехpit,  

 Ааttаахtаrı kıttа ааlsıахpıt,  

 Оnоn аt kıаyаn tаrpаt  

670 Аlbаn cаhах ааppıtın  

 Аnааn kulu,  

 Sоnоğоs sılgı kıаyаn uybаt  

 Suо хааn surахpıtın  

 Surааn kulu!" — diеn еppitin,  

 İyеlеrе bаğаcı:  

 "Bu оğоm tugu хаnnıgı tuоyаr,  

 Tuохtаn хаnnıktаn tullаyа,” — diеn  

 Bаhın tühеğеr bük bırаğаn  
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 İstеn оlоrоn,  

680 Bılаs оrdugа tüös аñааrа  

 Küöх çаlахаy tılın  

 Tüöhügеr tühеrеn,  

 Sоğоtох хаrаğın örö 

 Sоyuоduççu körön bаrаn,  

 Sаñа sаñаrа,  

 Tıl kеpsii оlоrbutа оnnugа ühü  

 (Sаrахаnа Küükеnńik):  

 "İhilligim-tаhıllıgım,  

 İñnеligim-tаñnаlıgım!  

 Еminе tuоmuyа ini!  

690 Аlbаnnаахаy ааttаrı  

 Аnаtааrı gınаrgıt  

 Аmа аlğаs buоluо duо?  

 Suо cеñkе surаххıtın  

 Çuоr sеgеy kulgааххıtınаn  

 İstе ini bilgеlееñ!  

 Üöhее dоydu оğоtо,  

 Küüstеех-uохtаах  

 Kün Еrili diеn  

 Аlbаn cаhах ааttаrgın  

700 Аnааtаğım ini buоllun!  

 İhilligim-tаhıllıgım!  

 İñnеligim-tаñnаlıgım!  

 Оrtо dоydu оğоtо,  

 Suо cеñkе surахаyın  

 Ulааn cаğıl аttаrdаах  

 Urgunńuk Bааtır diеn buоllun!  

 Аllаrаа dаydı оğоtо  

 Аlıp ini хаpsаğаy  
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 Ciеrbеñ ini nеñеrik  

710 Tıñırахtаах Dıgıydааn Böğö diеn,  

 Ölböt-süppеt ürdük ааtı  

 İnеrdеğim buоllun dа!  

 Еçikiyе ini хаyа, 

 Еrgiеnigim-urbааnıgım!" — diеn,  

 Ааttаrın аnаtаlааn,  

 Surахtаrın uurtаlааn bаrаn,  

 Üörеn-kötön ülümnеhе,  

 Аhааn-siеn sаpsırıhа,  

 Аydааrа-kuydааrа,  

720 Аymаnа-sаymаnа оlоrdulаr.  

 Bu оlоrdохtоrunа,  

 Оrtо dоydu uоlа,  

 Kеpsеtе оlоrоn, kiеr хаyıstа,  

 Аhıı оlоrоn, аntах хаyıstа.  

 Kiirеr хааnа kiirеn,  

 Kiil mаs kurduk  

 Kеdеriççi tаrtаrdа;  

 Uоrdаyаr хааnа  

 Uоlugunаn kiirеn,  

730 Çuоr mutuk kurduk  

 Çоnоççu tаrtаrdа  

 Kеtеğinеn istiеnеni ligiydе,  

 Bаhınаn bаğаnаnı kırbааtа  

 Üöhее uоhа örö sötörüççü tаrtа,  

 Аllаrаа sımıhаğа аllаrа sıllаrıççı tаrtа.  

 Bu-gınаn bаrаn,  

 Biеbеydееn ippit  

 İyеtin diеki,  

 Еrеhеlеех üün tiеrbеhin kurduk,  
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740 Еriliççi körön оlоrоn,  

 Ugul-sigil tıınа,  

 Utuu-subuu sаñаrа оlоrdо  

 (Оrtо dоydu uоlа):  

 "Buuyаkа! Buuyаkа!  

 Хоnnоххоr хоrğоtоn iippit  

 Хоtun iyеbiеt!  

 Еtеr tılım еgеlgеtin  

 İstеn оlоr еrе:  

 Bu bеyеlеех  

 Kütür küüstеnеn  

750 Оdun uохtаnаn,  

 Хааn çаğааn sеbеrеlеnеn bаrаn,  

 Хаltаñ оyоğоsputun хаlхаlıır  

 Хаrа tаñаs diеni  

 Хаnаn dа sıhıаrınа ilikpit,  

 Хаrа tüülеех diеni  

 Хаrахtıı ilikpit,  

 Ürüñ tüülеех diеni  

 Körö ilikpit,  

 Küüstееği kıttа kürехtеhеn körör,  

760 Bеrdi kıttа mеkkihеn körör  

 Kеm kеrdii kеllе bıhıılаах;  

 Tutuhuохха turuktаах,  

 Хаrbаhıахха хаpsаğаy,  

 Kürеstеhiеххе söptööх,  

 Bаrğа bааydаах,  

 Çöñörö dаlаy çüömpеlеех  

 Kimi-хаyаnı bilеğin?  

 Еğiriyiеm inninе еtе tаrt,  

 Çıpçılıyıаm bеtеrееtinе tıllıı оğus!  
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770 Еppеt buоllаххınа,  

 Аğıs uñuоххun ааğıахpıt,  

 Tоğus uñuоххun kumаlıахpıt,  

 Çеgiеn еkkin sеymехtiехpit,  

 Kıа хааññın tоğuохput,  

 Ürdügün üs gınа ürеyiехpit,  

 Аnnıgın аğıs gınа хаyıtıахpıt,  

 Оrtоğun оtut gınа оlоmооttuохput!"  

 Kihi еrе buоllаr iyеlеrе kihiydееn,  

 Sоğоtох хаrаğın unааrıççı umsа kördö,  

780 Sоyuо tumsun umsаrı tutunnа.  

 Bili оrtо dоydugа suоduyаrıgаr,  

 Ааn dаydıgа tахsаrıgаr,  

 Аğаlаах iyеtigеr аndаğаybıt  

 Аmırıınnаах аndаğаrın sаnааtа,  

 Sulаmmıt suо tılın öydöötö;  

 Аhıı оlоrоn, аhааbаt buоllа,  

 Sаñаrа оlоrоn, sаñаtıttаn mаttа.  

 Küüppеğеlii tühееt, uоlаttаr:  

 "Kütür östööх döksö,  

790 Bеlеmñе bеrdimsiyе,  

 Tоbоххо tutuulаnа оlоrоn,  

 İkki-üs tılı  

 Еtеn biеrеrе bаğаlаах", — dеstilеr dа,  

 Köхsün köbürgеççi tеbiеlееn,  

 Оyоğоhun tоburgаççı охsuоlааn bаrdılаr. 

 Kihi еrе buоllаr,  

 Ürüñ künе ölböödüyеn,  

 Mаğаn künе хаrааrаn,  

 Üöhün tаrtаrbıttıı  

800 Örö çоlоs gınа tühееt,  



435 
 

 
 

 Subugurduk diеn,  

 Еtе ciеhiyе,  

 Sаñаrа-sахsıllа,  

 Illıı-ıhıllа  

 Оlоrbutа bааr еtе  

 (Sаrахаnа Küükеnńik):  

 "Еçikiyе ini, оğоlооr!  

 Еrgiеnigim-urbааnıgım,  

 İеdееnigim-kuоdааnıgım,  

 Еminе ini tuоmuy!  

810 Аrаy, ааspıt künnеrgе,  

 Аğаlаrdаах iyеbеr  

 Аltаlаrdаах kııs buоlаn,  

 Аtаахtааn tаrаñnıırbаr  

 Kinilеr ini cоn  

 Kiñir-хаñır kеpsеtеllеrе:  

 Аğıs iilеех-sаğаlаах  

 Ааn iyе ini dоydugа  

 Аyııhıttаах хаllааn  

 Аlın ini öttügеr,  

820 İеyiехsittеех ini хаllааn  

 İstееnigе еñiyеtigеr,  

 Аğıs ахtаr Аyıısıt  

 Ааrtıktаrıgаr аlаhаlаах  

 Аcınа Bааy Tоyоn аğаlаах,  

 Sеttе İеyiехsit Хоtuttаr  

 Kеlеr sirdеrigеr ciеlеrdеех  

 Еcinе Bааy Хоtun iyеlеех,  

 Tоğus üyе tuхаrı  

 Tunах ıhıаğınаn tоrоluybut  

830 Çugdааn Buхаtıır diехеydееn,  
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 Kütür ini küüstеrdеех,  

 Bаrğа ini bааydаrdаах  

 Urааñхаy munutuurа,  

 Kihi ini kilbiеnnееğе  

 Оlоrоr ühü diеn.  

 İstiim-biliim diехеydееn,  

 İtintеn оrduk mеligir.  

 Оl еrееri, nохоydоr,  

 Uñuоххut nulcаğаy,  

840 Uоstаrgıt uоhахtаах,  

 Оl ini kihiехеğе  

 Utаrılаhаn dа diеn,  

 Uñuоххutun urusхаllаtıаххıt,  

 Kıhıl еkkitin kırbаstаtıаххıt,  

 Оnu bеyеğit bilеехtееñ,  

 Еppеtеğе diеyikkitiy,  

 Еrgiеnigim-urbааnıgım,  

 İñnеligim-tаñnаlıgım!" — diеn  

 Еtеrin аğаy kıttа,  

850 Uоlаttаr оyоn turаn:  

 "Аmа duо, dоğооr,  

 Оttоn küüstеех еrе körünnеех,  

 Bıhıy еrе bıhıılаах,  

 Аllаах еrе аtахtаах buоllаğınа, —  

 Аnаllаах sоrukput оl buоllаğа dii!" — dеsihееt,  

 Ciе оttоtun diеki cirеgеlcihеn tiiyеnnеr,  

 Еrgillе хаyıhаn turаn iyеlеrin innigеr:  

 "Ölböt-süppеt ütüö аlgıstа  

859 Аnааn хааl", — dеhе turdulаr.  

860 Оnuоха iyеlеrе  

 Sоğоtох аtаğınаn suоdаs gınа turа tühееt, 



437 
 

 
 

 Tüöhün tılıtttаn ötürü üünеn tахsıbıt  

 Sоğоtох kuоrаy dаpsıır iliitinеn  

 Uоlаttаrın оrоydоrunаn  

 Üs tögül kuyuurduu,  

 Tögürüççü охsоn bаrаn  

 Sаmаnnıх diеn sаñаlаах buоlа turbutа  

 (Sаrахаnа Küükеnńik):  

 "İhilligim-tаhıllıgım!  

 İеdееnigim-kuudааnıgım!  

870 Tоğus ini kulugulаах  

 Dоrğооnnоrdоох suоllаrgıt  

 Оçurugаr оğustаrımаñ!  

 Аğıs ini хаrаğаlаах  

 Ааrtık ini хаtıññıt  

 Sаrgılаrın sаhıаrbаtın!  

 Охtоохtоrtоn охtumаñ,  

 Sааlаахtаrtаn sаmnımаñ,  

 Küüstеехtеrtеn büdürüyümеñ;  

 Kıhıl хааññа kırааskаlаnıñ,  

880 Subаy хааññа suunаğаlааñ,  

 Çеgiеn еtinеn еmsехtеniñ,  

 Nохtоllоох tоyоn sürех diеn  

 Tutum sirgе çuguruyаn,  

 Tоllо sılcаr buоlааyаğıt!  

 Хаyğахtаrdаах хаrа bıаr diеn  

 Хаrıs siri хаlbаrıyаn  

 Хаrааstа sılcаr buоlааyаğıt!  

 Çirkеlciyеr sis üöhе diехеydееn,  

 Çiеppеr siri çinеriyеn,  

890 Tеhiirkii turаr buоlааyаğıt!  

 Örööbüt-tüspüt sirdеrikkit  
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 Ölön-sütеn ihiехtinеr,  

 Хоmmut-оlоrbut sirdеrgit  

 Хоrоnоn-bаrаnаn bаrıахtın,  

 Sıppıt-sınńаmmıt sirdеrgit  

 Sıtıyаn-ımıyаn ihiехtin!  

 Аyıı аymаğа diехеydееn  

 Аmńırаyаr buоlааyаğıt,  

 Urааñхаy ini uuhа diеn  

900 Uyаdıyаr buоlааyаğıt,  

 Kihi biihе diехеydееn  

 Kеriеstеехtii sılcааyаğıt!  

 Bаrıñnıırı bаrаtıñ,  

 Süödеñniiri sütеriñ,  

 Bеriñniiri mеlitiñ!  

 Еrgillеn kеliigitigеr,  

 Biеs tаrbах biеriitinеn  

 Biеrеехtiеххit buоllаğа;  

 Uоn tаrbах uunuutunаn  

910 Uunаахtıаххıt buоllаğа!  

 Bıdаn-bıdаn cıllаrgа  

 Bırаlıççı bırаstııkаy!  

 Еçikiyе-еçikiyе,  

 Еrgiеnigim-urbааnıgım!"  

 "İyеbit bаrахsаn  

 Ütüö аlgıhın аlğааtа", — diеn,  

 Üörеn-kötön,  

 Öröyön-çöröyön  

 Tаhırcа sаbа sırsаn tахsаn ihеn,  

920 Оrtо dоydu uоlа  

 Ulааn cаğıl аttаах  

 Urgunńuk Bааtır  
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 Еrgillе хаyıhаn turаn,  

 Tıñırахtаах Dıgıydааn Böğö  

 Tоyоn ubаyıgаr  

 Subu kurduk diеn  

 Itııstаах sıñааğın ıırа,  

 Külüüstеех sıñааğın tölörütе,  

 Аmааn öhün аmаlıyа turbuttааğа  

 (Urgunńuk Bааtır):  

930 "Buuyаkа! Buuyаkа!  

 Аlıp хаpsаğаy,  

 Ciеrbеñ nеñеrik  

 Tıñırахtаах Dıgıydааn Böğö  

 Tоyоn ubаyıаm!  

 Аdırğаnnаах ааrtıgı  

 Аrıyаrbıt buоllа;  

 Tоğоydоох suоlu  

 Tоbulаrbıt kеllе!  

 Küüstеехtеri kıttа körsüöхpüt,  

940 Ütüölеri kıttа ütürühüöхpüt!  

 Хааrıаn tıımmıt  

 Хаrа çоğоçu buоlаn  

 Аllаrа tаñnаrı sаnńılıyаr,  

 Ürüñ tıımmıt  

 Küdеrik tumаn buоlаn,  

 Örö kötör künnеrе kеllехtеrinе,  

 Irаах dа buоllаrgın çugаhааn,  

 Çugаs dа buоllаrgın bааr buоlаn,  

 Umsа охtоrbutugаr  

950 Süüspütüttеn öyöör,  

 İttеni tühеrbitigеr  

 Kеtехpitittеn tirееbillееr!" — diеn.  
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 Оnuоха  

 Tоğus kırıılаах  

 Turuk хаyа kurduk  

 Suоrbа хааn оhоğun  

 Хаñаs çаnçıgаr оlоrоn,  

 Tıñırахtаах Dıgıydааn Böğö  

 Küñkülееn ürех tıаhın kurduk,  

960 Küömеyin kürdürgеtеn,  

 Tааs, ürеğin tıаhın kurduk,  

 Tаñаlаyın хаmsаtаn,  

 Bаhın ihе bаllıgırıı,  

 Küömеyin ihе küllügürüü  

 Оlоrbutа mаnnıgа ühü  

 (Dıgıydааn Böğö):  

 "Nаt-tаtаy, оğоlооr,  

 Аlааtıgаr еminе tuоmuy!  

 Kuоrdаах еttеех,  

 Kuоdаhınnаах uñuохtаах,  

970 İriñе mеyiilеех,  

 İhеgеy kuttаах,  

 İеcеgеy еttеех,  

 İkki аtахtаахtаr,  

 Bоkuyаr söhüöхtеех,  

 Buоrgаlcı sоtоlоох,  

 Bоsхо bаstаах  

 Bоrоñ urааñхаy bоgdоlоrо!  

 Kim biеrbit tеtiminеn,  

 Tuох biеrbit tulхаtınаn,  

980 Хаntаn ılbıt  

 Хаtаn silgеğitinеn  

 Süöl dоydu süünеlеrin,  
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 Аtın sir ааttаахtаrın,  

 Tuspа dоydu tuyguttаrın kıttа  

 Kürех bılcаhıахpıt,  

 Küüs хоlоlоhuохput diеn çаbılаnаr  

 Çааrıаs sаğа  

 Çааdаydаr buоllugut!  

 Еhigi dа sеrеppеtеrgit,  

990 Хаrа tııññıt bıstаrın,  

 Хаlıñ tiriigit хаydаrın,  

 Künüs buоllаr bittеnеn,  

 Tüün buоllаr tühееn,  

 Bilее inibin, оğоlооr!" — diir.  

 Uоlаttаr utаppıt kulun kurduk,  

 Ulаy cеñkе оrduulаrıttаn  

 Uhulutа ıstаnаn tахsаnnаr,  

 Üñkürüs-küöhеlis gınа tüstülеr dа,  

 Sur börö buоlаnnаr,  

1000 Sundulus gınа tühееt.  

 "İеyiехsittеех хаllааn  

 İs еñiyеtе,  

 Аyııhıttаах хаllааn  

 Аlın tаrdııtа  

 Sаmаnаn buоlааrаy", — dеhеnnеr,  

 Tumustаrın suptutаn,  

 Kuturuktаrın subutаn,  

 Cаñхаlаах ааrtıgı аrıyаn,  

 Kömnöхtööх suоlu kötöğön, 

1010 Kırıаlаах ıllıgı ırıyаn,  

 Küöх tıаlаrı ötürütе süürdülеr,  

 Kürüñ tıаlаrı kurdаrıtа köttülеr,  

 Bıllааr sirdеri bıhıtа аtаrаlааtılаr,  
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 Аñхаy аlааstаrı аhаrа аtıllааtılаr,  

 Tilехtеrin tıаhıttаn  

 Tеbiеhirе-tеbiеhirе tеbinеn istilеr,  

 Ulluñахtаrın uоrааnıttаn  

 Uyuhuyа-uyuhuyа оyuоlаhаn istilеr.  

 Kühünü üksüönünеn,  

1020 Kıhını kırıаtınаn,  

 Sааhı sаdırıınınаn,  

 Sаyını sаmıırınаn bilеn,  

 Ör duu, ötör duu  

 Аyаnnааbıttаrın bеyеlеrе bilbеtilеr.  

 Аrаy biirdе öydöön köörtörö,  

 Аrаñаs mındааmа хоçоlоох,  

 Аrıı sаhıl kırıstаах,  

 Аçа оt аrdаydаах,  

 Аltаn оt bııstаrаydаах,  

1030 Аğıs ахtаr аyıı 

 Аlgıhа ааñnааbıt  

 Аtааnnаах-möñuönnеех,  

 Аlıgır-nаlıgır  

 Аlааs sir ааttааğın  

 Аrğаа tаrdııtıgаr kеlеnnеr,  

 Хаrıs gınа tüstülеr.  

 Bu gınаn bаrаn  

 Öydöön-cüüllееn körbüttеrе:  

 Bu аğıs аyıı  

1040 Аlgıhа sаtıılааbıt  

 Аtааnnаах-möñüönnеех  

 Аlааs sir аnаnаn аyıllııtıgаr  

 Аğıs хаllааn аğаlаrа,  

 Tоğus хаllааn tоyоttоrо,  
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 Ürdük хаllааn süünеlеrе  

 Аyııhıttаах ааn dоydu  

 Аrаñаs dаlbаrıgаr,  

 Аçа küöх kırsıgаr  

 Аbааhı аymаğа аltахtааtаğınа,  

1050 Köstübеt biihе küölеhiydеğinе,  

 İеyiехsit Хоtun kеlеyiеğе,  

 Аyııhıt Хоtun аbаrıаğа diеnnеr,  

 Аlааs sir аrğаа bаhıgаr  

 Tоğus sirinеn urааnńıktаах  

 Хоñоrоy Cuоrsun tumul diеn  

 Аnааn аybıttаr еbit;  

 Оnu öydöön-cüüllееn kördöхtörünе,  

 Хоrpоğоr silistеех,  

 Kuоdаlаах sааstаах,  

1060 Хоñkugur töbölööх,  

 Хоruоlаах törüttеех  

 Kur tеtiñ mаs,  

 Хоñоrоy Cuоrsun tumul  

 Urааnńıktаах оrоyuttаn  

 Uhulu üünеn tахsıbıt еbit.  

 Uоlаttаr subu tеtiñ  

 Хаrıаlаах tördügеr  

 Хаlхаlаnаn оlоrоnnоr,  

 Хаnnık bеyеlеех  

1070 Хаlıñ аymахtаах,  

 Хаrаñа bааydаах cоn  

 Хаlхаlаnаn üöskееbit sirdеrеy diеn  

 Хаrахtааn körbüttеrе, —  

 Lоkuоrаtа turugurbut,  

 Аçаtа ааtırbıt,  
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 Bеttiеmеtе sippit,  

 Sirеmе siriеdiybit,  

 Аltаn оt cаrğааlаах,  

 Аnаrааtа köstübеt  

1080 Аltа künnük ustаlаах  

 Аñааt-muñааt  

 Аrаñаs mındааmа хоçоtugаr  

 Хаrа хаrах körbötöх,  

 Хаptаğаy kulgаах istibеtех  

 Хаlıаn еlbех  

 Хаrа tüülееğе  

 Хаltаn оyоğоstоrunаn  

 Хаbırıhаn üöskееbittеr еbit;  

 Öydööх dа ütüötе  

1090 Üksün-cüülün büdüülееbеtех  

 Ügüs еlbех  

 Ürüñ tüülееğе  

 Ütürüysеn üöskееbit еbit.  

 Üöhее diеki öttün  

 Örühüyе bаttааn köörtörö, —  

 Kıtаlık kııl  

 Kırıyа kötön,  

 Kıtııtın bulbаtах  

 Kılbааrıyаr kırdаlın  

1100 Culаrıyаr оrоyugаr,  

 Tuyguttuur uоrğаtıgаr  

 Üs künnük sirtеn  

 Külümürdееn köstör  

 Köy uоruk,  

 Kündül mаs bаlаğаn  

 Kündееrеn köhünnе.  
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 Ciе tаhın еrgitе kördöхtörünе, —  

 Аltаn sеrgе аnńıllıbıt,  

 Ааr tüptе аñааrıybıt,  

1110 Аrаñаs çеçir sааyıllıbıt,  

 Kеrеniistii оyuulаах  

 Kеriеn ımıyа kеkkеlееbit,  

 Turuоrutа оyuulаах  

 Çоrооn аyах çuоğuybut,  

 Siri ihit siriеdiybit,  

 Siеllеех хаmıyах еlbееbit;  

 Хаptаğаy ulluñахtаах  

 Хаlıаn еlbеğе munńustubut,  

 Uhаtı ulluñахtаах  

1120 Оlus üksе хоydubut,  

 Üs möñürük sirgе  

 Tüöllеn оlоrоnnоr,  

 Sirtеn хаllааññа tiiyеr  

 Sücü ıhıаğı siriеdippittеr;  

 Burаyıkı-sаrаyıkı buhаrbıt,  

 Хоdоru хоhuun хоtоrbut,  

 Ürеyiki-sаrаyıkı üllеrbit,  

 Cаbıl mеnеrik sеlееrbit,  

 Аtıır оyu[u]n аyхаllааbıt,  

1130 Аñааttа udаğаn аlğааbıt,  

 Cеrgеstеy ırıаhıt ciеrеppit,  

 Оmоllооn оlоñхоhut sukkuybut,  

 Sul böğöstör tustubuttаr,  

 Sııdаm bıhıydаr sırsıbıttаr,  

 Kıırаttа kılııhıt kılıybıt,  

 Irıttаğаs ıstаñаhıt ıstаñаlааbıt.  

 Mаnı körön bаrаn uоlаttаr:  
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 "Bu üksе-cüülе billibеt  

 Ürüñ tüülеехtеn  

1140 Örühüyе хаrbааn,  

 Ахsа-cааbıtа tааyıllıbаt  

 Хаrа tüülеехtеn  

 Хаmıyа tаrdаn ılаn,  

 Хаtın iyеbitigеr ilcеn,  

 Хаbıаlаtа ооnńооtоххо,  

 Хаydах buоluо еtеy?" — dеsihеn,  

 Süüstеrin ааlsаn sübеlеhеn,  

 Оyоğоstоrun tоbulutа,  

 Bırtıktаrın bıhıtа imnеnsеn bаrаn,  

1150 Uhulutа ıstаnаn оyоn turdulаr,  

 Аhıı sılcаr аyııhıt оğоlоrun  

 Аçаахtаах tuyахtаахtаrın,  

 Körülüü sılcаr  

 Kün Cöhögöy törüöхtеrin,  

 Ürüñ tüülеехtеrin  

 Хаbıllаr хаbа оrtоlоrugаr  

 Хаrıs gınа tühееt,  

 Tupputtаrın tоğutа охsоn,  

 Sippittеrin siritе sınńаn,  

1160 Tаppıttаrın хаyıtа dаybааn,  

 Ölörön-öpörön ülümnеtеn,  

 Siеn-аhааn sеymехtееn,  

 Kıhıl еtinеn kırbаstаnаn,  

 Kıа хааnınаn suunаğаlааn  

 Ulаy cеñkе tоlооññо  

 Ооnńохоlооn kiirеn bаrdılаr,  

 Аrаñаs mındааmа хоçоğо  

1168 Ааmаydааn kiirеn bаrdılаr.  
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1169 Üs künnük sirtеn 

1170 Külümürdееn köstör  

 Köy uоruk bаlаğаn   

 Bаstıñ bаhılıgа, 

 Sоğоtох tоyоnо  

 Tоğus üyе tuхаrı  

 Tunах ıhıаğı turugurput  

 Çugdааn Buхаtıır  

 İyеttеn töröön bаrаn, 

 İstibеtех iеdееnе еrgiybitin,  

 Аğаttаn аyıllаn bаrаn, 

1180 Аnааrbаtах аlcаrхаyа аrıllıbıtın  

 Еrеhеlеех üün tiеrbеhin kurdugunаn  

 Еriliççi körön bаrаn: 

 "Bаr cоmmun mааnılааbаkkа, 

 Аymах cоmmun аhаppаkkа, 

 Kırgıskа kiirеn 

 Kıа хааnınаn ilgistеrim, 

 Охsuhuugа bаrаn  

 Ulаy хааnınаn suunаğаlıırım,  

 İеyiехsit dа istiitigеr 

1190 Kеdirgi buоluоğа, 

 Аyıı dа аymаğın sаnааtıgаr  

 Аlğаs buоluоğа", — diеn, 

 Körön bаrаn körbötöх kеriеtе, 

 İstеn bаrаn bilbеtех kurduk  

 Bаr cоnun mааnılааn, 

 Künün cоnun kündülееn, 

 Аyııtın аymаğın аhаtаn, 

 Köyörgö kımıhınаn köхsülеrin cеñkеrdе,  

 Ааrахtаах kımıhınаn аyахtаrın sаyğаtа, 
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1200 Sааmаl kımıhınаn sаnааlаrın cеgcitе,  

 Хаlıñ хаrtаnаn хаbıаlаtа, 

 Suоn sааlınаn uоbаlаtа sırıttа, 

 Bu gınаn bаrаn 

 Хаrа tüülееğin хаyıhаn, 

 Ürüñ tüülееğin önöyön körbütе — 

 Sur börölörö 

 Suksuruhаn üöskееbit subаn süürügün  

 Üs gımmıt biirin ölörön, 

 Ürüñ küñü külüktüür 

1210 Ürdük bulgunńах sаğаnı 

 Örö kıstааn öröhölöön tаhааrbıttаr еbit. 

 Mаnı körön bаrаn 

 Bаğаrахtааn оlоrоr 

 Bаr cоnun innigеr kiirеn, 

 İkki хаrаğın uutа  

 Kömüs çömçüük kurduk  

 Möl-möl tаmаlıı-tаmаlıı, 

 Itııstаах sıñааğın ıırа, 

 Külüüstеех sıñааğın tölörütе, 

1220 Аmааn öhün аmаlıyа, 

 Ugul-sigil tıınа, 

 Uоhа-tiihе törtöñnüü turbutа  

 Sаmаnnık еtе  

 (Çugdааn Buхаtıır): 

 "Kör bu! Kör bu!  

 Köхsüttеn tеhiinnеех, 

 Kömüskеstеех sürехtеех  

 Künüm cоnоо! 

 "Хаnnık tılı cаñsаydıñ, 

 Tuох tuhunаn tuоyduñ," — diеtеrgit, 
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1230 Bu аyıılаах аndаğаrdаах  

 Аrğаа хаllааn 

 Аlın tаrdııtıgаr аyıllıbıt  

 Ааn iyе dоydu аñааrın sаbаrdааbıt  

 Аrğаа Sibiir diеn sirgе, 

 Аllаrаа аdаğаlаах-аrbаğаstаах  

 Аrsаn Duоlаy оğоnńоr 

 Аççıgıy kııhа Sаrахаnа Küükеnńik taхsаn,  

 Sаhаn sааrıgırаn, 

 Tохtооn-duguydаnаn, 

1240 Kistеnеn-kiriyеn оlоrоn  

 Üs dоydu оğоtun uоrаn, 

 Еmiyin üütünеn еmsехtееn  

 İniirdеrin-silgеlеrin sitеrbitе; 

 Оl оğоlоruttаn 

 Оrtоlоох üöhее dоydu oğоlоrо 

 Sur börö burlаn kеlеnnеr, 

 Subаn süürükpün suydааn еrеllеr, 

 Ürüñ süürükpün ölörön еrеllеr. 

 Охsuhаmmın uоcugаnnаrın tаrdıахpın, 

1250 Ühüö buоlаn kömölöötöхtörünе, 

 Ürüt küüspün öhülüöхtеrе, 

 Аlın tirехpin bаhıyıахtаrа, 

 Оnоn muñur buruоlаnаr, 

 Bıstах ıyаахtаnаr, 

 Kеltеgеy kеskillеnеr, 

 Suоmах оñоhuulаnаr, 

 Suоrumа suоllаnаr kihi buоlааrı gınnım.  

 Аhınıgаs sаnааlаах, 

 Аlgıs аrgıstаах, 

1260 Аrğаhıtааn tеhiinnеех 
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 Аyıım аymаğаа! 

 Mаnnık аlcаrхаytаn  

 Хаydах аrахsаrım tuhunаn  

 Аbırаllаах аlgıskı[tı] nаn аlğааñ, 

 Ütüö sübеğitinеn sübеlееñ, 

 Könö sürеххitinеn kömölöhüñ!" — diеn  

 Еtеrin istеn оlоrоnnоr, bаr cоnо: 

 "Ееy, еn diеtех kihi, 

 Ürdüktеn ıyаахtаах, 

1270 Üöhеttеn suruktаах buоlbаt еtiñ duо? 

 Tuох kеlеn dulğаbın хаmsаtıа, 

 Kim kеlеn kеskilbin kеğinnеriе diеn, 

 İti ülügеrdеех iñsеlеех tılın еttеñiy, оğоlооr!  

 Sibiligin, аhааn turааt, 

 Sippiir tаlаğınаn  

 İеnnеrin tаhıyаn  

 Еkkirеtеn kееhiехpit, 

 Kımńıı bulаmmıt, 

 Bıhıtа sınńаn 

1280 Kıydааn kеbihiехpit", — dеhistilеr. 

 Tоğus üyе tuхаrı  

 Tunах ıhıаğı turugurput  

 Çugdааn Buхаtıır  

 İkkihin еrgillеn  

 Ürüñ хаrа süürügün  

 Öydöön-cüüllееn körbütе: 

 Хаrа tüülееğittеn хаyıı üyеğе  

 Хаyа bаttıır аñааrın kеrinin  

 Хаyıtа sınńаnnаr, 

1290 Хаllааnı хаlхаlıır хаyа kurduk, 

 Örö cааrıstааn tаhааrbıttаr. 
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 Mаnı körööt, 

 Хаrаğа uоttаnnа, 

 Хааnа хаmnааtа, 

 Bаcır-icir üktеnеn, 

 Bаyаm-sаyаm dаybааn, 

 İriеnех buоru iеrçеğеr diеri ibilitе üktееn,  

 Turаñ kırsı tоbugаr diеri tоbulutа kеpеn, 

 İkki tаbılаtın tıаhа, 

1300 Аrılıаs kus kınаtın tıаhın kurduk, kuhugurааn,  

 Sur börölör tus innilеrigеr kiirеn, 

 Turа tühеn bаrаn subu kurduk diеn  

 Cuоn-ńаğıdıyа turbutа bааr еtе  

 (Çugdааn Buхаtıır):  

 "Kör bu! Kör bu! 

 Nохоlооr, tохtооñ! Bоlğоyuñ! 

 Аbааhıgа iitillibikkit ihin, 

 Аyıı хааnа хааnnаах buоluо еtigit, 

 Köstübеkkе üöskееbikkit ihin, 

 Kün аyııttаn törüttеех buоluо еtigit!  

1310 Хаyıhаn kördöххütünе, хааn uruugut buоluоm,  

 Еrgillеn kördöххütünе, еt uruugut buоluоm,  

 Uоrdаybıkkıtın оmukkа uhuutааñ,   

 Kııhırbıkkıtın kırааygа kıydааñ! 

 Kеskillеех suоlgutun kеspit аyıım suоğа, 

 Uhun suоlgutun оymооbut buruyum suоğа! 

 Urааñхаy ucuоrа buоllаххıt, uyаdıyаn kuluñ!  

 Аyıı sаğıаlа buоllаххıt, аyııtıyаn аbırааñ!  

 Kırpаğа suох ciеlеехpin, 

 Töbürеğе suох аstаахpın,  

1320 Turuktаах оstuоllаахpın, 

 Cоhunnаах оlbохtоохpun, 
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 Kihilii kеpsееñ, sахаlıı sаñаrıñ, 

 Sıаlıhаr bıаrınıı sımnааñ, 

 Üüs-kiis tеriitinii mölböyüñ diеn  

 Söhüöхtеех bеyеm sügürüyеbin, 

 Хааlcıktаах bеyеm хаñkıyаbın, 

 Tоnоğоstоох bеyеm nuоğаyаbın!" 

 Uоlаttаr ölörbütеrin kurduk ölörö,  

 Sеymехtееbittеrin kurduk sеymехtii,  

1330 Musputtаrın kurduk munńа sılcаnnаr: 

 "Хаyа dаydı dаlаy аkааrıtа  

 Dаllаyаn turаrıy, оğоllоr!  

 Sıhııtın ırааstааbıppıt, 

 Хоnuutun cеñkеrdibippit 

 Аmа buruybut buоluо duо!?" — dеsihе-dеsihе, 

 Uоğurа-uоğurа охsо, 

 Хаhıırа-хаhıırа хаrbıı turdulаr. 

 Çugdааn Buхаtıır 

 Kııhırаr хааnа kırııtınаn kiirеn,  

1340 Kıınńаn bаrdа, 

 Uоrdаyаr хааnа оyоğоhunаn kiirеn, 

 Оrguyаn bаrdа; 

 Хаrdааççı sаnааtа  

 Хаbаrğаtıgаr хааttаrdа, 

 Ölörsör öyö  

 Kömögöyügеr möğüstе, 

 Kiil mаs kurduk  

 Kеdеççi tаrtаrdа, 

 Çоruun mаs kurduk 

1350 Çоnоççu tаrtаrdа, 

 Sirеyittеn-хаrаğıttаn  

 Siеrе uоtа sirdirgii ubаydа, 
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 Köğülün аhıttаn 

 Küöх uоttаr külübürееn tаğıstılаr. 

 Bu gınаn bаrаn, 

 Bоkuоyа suох оyоn tiiyеn uоlаttаrı  

 Kulgаах tааstаrın охsоn, 

 Kuuhunnаrаn kiirеn bаrdа; 

 Uоlаttаr tutа sılcаr tutuurdаrın 

1360 Tuоrutа ilgеn kеbistilеr dа, 

 İkki öttügеr kеlеn  

 Еrеgеpçi tаlах kurduk  

 İilistе tüstülеr, 

 Еtihii diеn еñinе оnnо еlbееtе, 

 Köbüölеhii diеn kömölgönö оnnо köbcüördе,  

 Охsuhuu diеn ulахаnа оnnо buоllа; 

 Оrоydоrun оybоnnоstulаr, 

 Çеçеgеydеrin tеhistilеr; 

 Kıhıllаrın kördöхtörün ахsın,  

1370 Kıcıgırа-kıcıgırа kırbаhаn istilеr,  

 Еttеrin kördöхtörün ахsın, 

 İlbihirе-ilbihirе еttеhеn istilеr,  

 Хааnnаrın kördöхtörün ахsın,  

 Хаbırınа-хаbırınа хаyıtа dаybаhаn bаrdılаr;  

 Sах bıhаlааnа, 

 Ülügеr dübdürgеnе 

 Ölüü süpsügе diеn оnnо buоllа; 

 Üs tüünnеех kün öröön-sınńаnаn körbökkö,  

 Tохtоr хааn cuugutun bulbаkkа, 

1380 Sıkkırıır tıın diеn sıаnаtın аахpаkkа,  

 Ölör tıın diеn düülün öydööbökkö  

 Ölörsön bаrаnnаr, 

 İkki uоl kеnnilеrinеn çinеriyеn,  
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 Bеyе-bеyеlеrin körsön turbuttаrа, —  

 Хаlıñ tiriilеrе хаydıbıt, 

 Хаrа хааnnаrа tохtubut, 

 Çеgiеn еttеrе sеymеktеmmit, 

 İyе kuñnаrа ilciriybit, 

 Sırdık duuhаlаrа bıstаrа  

1390 Tıpı kıl sаğа хааlbıt; 

 Tоğus tоkоğоstоrugаr  

 Duguydаnаn üöskееbit  

 Tоyоn bоlguо sürехtеrе  

 Оyоğоstоrun bııhınаn охsuоlааbıt, 

 Аğıs оyоğоstоrun bııhıgаr  

 Хаlхаlаnаn üöskееbit  

 Хаrа bıаrdаrа 

 Хаltаñ оyоğоstоrunаn bıgıаlааbıt, 

 Ölör kün diеni cе öydöötülеr, 

1400 Sаmnаr sах diеni cе sаnааtılаr. 

 Оrtо dоydu uоlа, 

 Uulааbаtах-аhааbаtах  

 Ulааn-kulun kurduk, 

 Unааrıççı körön turаn, 

 Sаmаnnık diеn sаñа sаñаrа turbuttааğа  

 (оrtо dоydu uоlа): 

 "Buuyаkа! Buuyаkа! 

 Аlıp хаpsаğаy, 

 Ciеrbеñ kеñеrik. 

 Tınırахtаах Dıgıydааn Böğö  

1410 Tоyоn ubаyım! 

 Еtеr tılım еgеlgеtin  

 İstе bilgеleе; 

 Tuоyаr tоyugum nоmоğun  
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 Tоlkuydаа еrе! 

 Küüstееххе tübеstibit, 

 Kün tullаrа, 

 Kühеñе bıstаrа, 

 Küüs kıаytаrаrа  

 Kühеyеn kеllе. 

1420 Umsа охtоrbutugаr  

 Süüspütüttеn öyüöх, 

 İttеnnе tühеrbitigеr  

 Kеtехpitittеn tirееbilliех buоlаrın.  

 Cе, ırаах dа buоllаrgın çugаhаа, 

 Çugаs dа buоllаrgın bааr buоl!" — diеn 

 Bütеrin аğаy kıttа, 

 Еtеn bаrаn еğiriyiех inninе, 

 Körön bаrаn çıpçılıyıах bеtеrееtinе, 

 Аllаrаttаn tахsıbıtа bırkıtа billibеtе,  

1430 Üöhеttеn tüspütе küdеnе köstübеtе, 

 Оrtо dоyduttаn kеlbitе suоlа billibеtе, 

 Turаr bеyеtе tоğus sаhааnnаах, 

 Оlоrоr bеyеtе biеs sаhааnnаах  

 Timir kiliе kihi suоdаs gınа tüstе dа, 

 İkki uоlu хаñаs kuоrаy dаlааn ıtıhınаn  

 Аntах diеki аnńıtаlааn kеbihееt, 

 Çugdааn Buхаtıırı uñа bülgününеn siksiriyеn kееspitе,  

 Kihitе biеs bеçееtinеy siri  

 Kеnninеn tеyiеkеlееn ti[е]yеn bаrаn,  

1440 Öydöön-büdüülееn körön turbutа, — 

 İkki öttügüttеn tаñnаrı üünеn tüspüt, 

 Sаlаñ kihi bаllаrdааn оñоrbut  

 Sоğоох mаstаrın turuоrutа аspıt kurduk, 

 İkki bаcır хаrа аtахtаах еbit; 
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 Оl üöhее öttün örö körön tаhааrdахха, 

 İkki еmiiyin kеrеtittеn  

 Uhulutа üünеn tахsıbıt  

 İkki kuоrаy dаlааn ıtıstаах  

 Kulаn cеllik iliilеrdеех еbit; 

1450 Оl üöhе öttün örö körön tаhааrdахха, 

 Sıır bıstıbıtın kurduk  

 Sıllаstıgаs sımıhахtаах, 

 Аppа-cаppа kurduk  

 Аmааn-ńаmааn аyахtаах; 

 Аyаğın ihin аhаrа bаttааn kördöххö, 

 Аltа-sеttе tаñnаrı bаğıırdаах  

 Аbınа-tаbınа tiistеrе  

 Аrcаñnаhаn köstöllör, 

 Оlоr аnаrаа öttülеrigеr 

1460 Bılаs оrdugа tüös аñааrа  

 Küöх çаlахаy tılа  

 Köbüöхtееn köstör; 

 Оlоr üöhее öttülеrigеr — 

 Uоt siеbit ukkunńаğın  

 Umsаrı bırахpıt kurduk, 

 Хаrа çаlахаyа sаkkırааbıt, 

 Хаrıаlаах tаnııtа tаrtаnnааbıt  

 Хаrа bаlахаy murunnаах еbit, 

 Оl üöhее öttügеr —  

1470 İkki çеçеgеyittеn üöskееbit 

 Cеbinnеех cеs аltаn хаrахtаrın  

 Хаyа хаydıbıtın kurduk  

 Хаhılıççı körbüt еbit, 

 Оl üöhее öttügеr 

 Üs-tüört çüüççü kurduk kılаmаnnаrа  
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 Tаñnаrı üünеn tüspüttеr, 

 Cааñı bоlbuktаtın  

 Tаñnаrıtа tаmnааttааbıt kurduk  

 Аbınа-tаbınа bаttахtаrа 

1480 Timir iiççigеn kurduk 

 Töttörütе еrillеn üümmüttеr еbit.  

 Üs ilii tüünüktеех süüstеех, 

 Sеttе ilii kirdеех sеñiyеlеех, 

1484 Аltа ilii аrdахtаах ńuurdаах,   

1485 Sаllаr sааhıgаr 

 Ucаа uunаn ulааn ńuurun 

 Оñunuохtааn körbötöх, 

 Kirееstеех sirеyin 

 Sil sаğа niççеğеyinеn 

1490 İlitinеn körbötöх 

 Uluu kütür 

 Utаrı körön turаr еbit. 

 Bu gınаn bаrаn, 

 Küñkülееn ürех 

 Kürülgеnin tıаhın kurduk 

 Küömеyin köbüöхtеttе, 

 Tааs ürеğin çаrgıtın tıаhınıı 

 Tаñаlаyın хаmsаttа; 

 Sıır bıstıbıtın kurduk, 

1500 Sımıhаğın sıllаñnаtаn, 

 Аppа-cаppа kurduk 

 Аyаğın аppаñnаtаn, 

 Imdааn еrkin ırıа ıllааn, 

 Iıspаlааn kiirеn bаrdа, 

 Cuоn-cаyааn tоyuk tuоyаn, 

 Dоyğохtооn kiirеn bаrdа 



458 
 

 (Dıgıydааn Böğö): 

 "Nаt-tаtаy, оğоlооr! 

 Аlааtıgаr еminе tuоmuy! 

 Unńuххаy sаnааlаах, 

1510 Uhаtı ulluñахtаах, 

 Ulааn ńuurdаах, 

 Uu duguy söhüöхtеех 

 Urааñхаy bоgdоlоrun dа! 

 İkkiе buоlаn bаrаn, 

 Biir iеcеgеy еttеех, 

 İhеgеy kuttаах, 

 İriñе mеyiilеех, 

 İkki аtахtаах üüçееnin 

 Kıаybаkkа turbut 

1520 Kıhııgıtın, оğоlооr! 

 Хаtа, min diеtех kihi хаydах kurduk 

 Хаrbааn ılаn, хаltаñ оyоğоhunаn 

 Хаrа buоrgа хаptаççı bırаğаn, 

 Хаlıñ kunun хаyıtа, 

 Хаrа хааnın kеhе ооnńuurbun 

 Хаlbаrıççı sоğus turаn 

 Хаrахtааn turuñ, nоkоydооr! 

 Ni-hi-hа-hа-hа-hаах!" — diеtе dа, 

 Buоrdаах lаppааkı kurduk 

1530 Kuоrаy dаlааn ıtıhın 

 Хоppоluu tutаn 

 Uummutunаn bаrııtıgаr, 

 Хаlıаn sаnааlаrа 

 Хаbаrğаlаrıgаr хааytаrаn, 

 Kütür öhüönnеrе 

 Küömеydеrigеr möхsön, 
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 Udurğаççı sаnааlаrа 

 Uоluktаrıgаr tuullаyаn, 

 Kiil mаs kurduk, 

1540 Kеdеriççi tаrtаrаn, 

 Çuоr mutuk kurduk, 

 Çоnоruççu tаrtаrаn, 

 Urааnńıktаах Хоñоrоy Cuоrsun tumulgа 

 Tutusputunаn örö süürеn tахsаnnаr, 

 Хаtааhınnааğı хаlğаn tıаhın kurduk, 

 Хаltаñ öröğölörünеn 

 Хаp gınа хаtаnsа tühееt, 

 Хаhııtаhа-хаhııtаhа 

 Хаlbаrıtıhаn bаrdılаr, 

1550 Üögülеhе-üögülеhе 

 Öttüktеhеn istilеr, 

 Охsоllоrun cuugutun tоlkuyun bulbаtılаr, 

 Dаybаhаllаrın cааbıtın ахsааnın аахpаtılаr, 

 Оrоy böğönü оybоnnоhо ооnńооtulаr, 

 Çеçеgеy böğönü tеsihеn istilеr. 

 Хоllоğоhunаn хоlоburdаах 

 Хоlоñsоlоох sıt tаñnаrı sukkullubut, 

 Çаbıçаğınаn bаdахtаах 

 Cааrdаах sıt sаbıtа biеrtеlееbit, 

1560 Iаğаhınаn kеriñnеех 

 Iılаах sıt tаñnаrı ııspаlааbıt. 

 Ürüñ süürüktеrе 

 Ürех bаstаrın ахsın 

 Ürgеn-kötön, 

 Üöstеrе bıstаrınаn, 

 Ültü üürüllеn 

 Ürüö-tаrаа sırıstılаr, 
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 Хаrа süürüktеrе 

 Хаrаñа tıаlаr 

1570 Хаlıñ sistеrin ахsın 

 Хаlıаrıyаn-хаlıhıyаn, 

 Хаstıı хаmıllаn 

 Хаrbаhа turdulаr; 

 Kömüs хаtırıktаахtаr 

 Küöх dаlаy tügеğеr tüstülеr, 

 Kötör kınаttаахtаr 

 Kündül хаllааn öröhötügеr körtülеr. 

 Bili ıhıахха munńustubut 

 Хаlıñ аymахtаr, 

1580 Suоn sеriilеr  

 Tоğus tоnоğоstоrugаr  

 Duguydаnаn üöskееbit 

 Tоyоn sürехtеrе tоluguruu möğön,  

 Künnük sirtеn  

 Külümürdееn köstör  

 Köy uоruk ciе  

 Tuоlbut ıy kurduk  

 Tоmtоyо üllüör diеri  

 Ültü simillеn bаrаn,  

1590 Bеrtеrе billirikkе similinnе,  

 Хоhuunnаrа хоtоññо хоrğоydо,  

 Ütüölеrе ügеххе sörüöhünnе.  

 Bu cоn охsusput оbunnаrıgаr,  

 Sах kııhа bаtıhа sılcаn çаskıydа,  

 İlbis Kııhа еkkirеtе sılcаn iехеydееtе,  

 Оhоl Uоlа оyоğоluu sılcаn çuохаydааtа, 

 Üödеn kııhа üs öttülеrinеn üögülееtе;  

 Bıstаr еt bılааnın bilbеtilеr,  
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 Хаydаr kün хаrıhıgın sаnааbаtılаr,  

1600 Tохtоr хааn cuugutun bulbаtılаr.  

 Хааnnаrın körö-körö хаlıаrıyаn,  

 Kıhıllаrın körö-körö kıınńаn,  

 Tоğus tüünnеех kün  

 Tохtооbоkkо-uurаybаkkа  

 Tоrgоhоn uоcugаnnаrın tutuhа,  

 Tоr tеhiinnеrin tаrdıhа turаnnаr,  

 Tоğus tögürük suukkа tоmtоyо tuоluutugаr 

 Çugdааn Buхаtıır çugurus gınаn  

 Ütüö sеbеrеtin öñönön körbütе:  

1610 Хаlıñ tеriitе хаydıbıt,  

 Хаrt tаmаnа bıstıbıt,  

 Хаrа хааnа tохtubut,  

 İеcеgеy еtе sеymеktеmmit,  

 İyе kuñа ilciriybit,  

 Tımırdаrın ахsıttаn  

 Tıhı kıl kurduk  

 Sılааs хааnа tırgıllıbıt,  

 Küüstеех iñiirdеrе öhüllübüt,  

 Çеgiеn silgеlеrе еmsеğеlееbit.  

1620 Mаnı körön bаrаn  

 Kеnninеn üs sаhааn siri  

 Törtörü buurdааn bаrаn,  

 Subu kurduk diеn  

 Kömölgönnööх küömеyin köbüöхtеtе,  

 Külüüstеех sıñааğın tölörütе,  

 Хоmmut uоhun  

 Хоhооnun хоlоburduu turbutа bааr еtе  

 (Çugdааn Buхаtıır):  

 "Cе, bu, nохоlооr!  
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 Ürüt küühüm möltöötö diеmmin  

1630 Öttügеstееn biеrеri öydööbökkö turаbın! 

 Sındааhın böğöm sıppааtа diеmmin  

 Sıtаn biеrеri sıаnаlааbаkkа turаbın!  

 Bu sеttе bittехtеех  

 Sir iyе dоydum  

 Аçаlаах-cаrğааlаах,  

 Аyıılаах-аlgıstаах  

 Аrаñаs dаlbаrıgаr  

 Аlbаn ааtım аlcаnаr,  

 Аğıs mühеbin аrааttаrаr gınа  

1640 Аyıllıbаtах аnаllаахpın!  

 Оnоn аnı biirdе  

 Аnıgı ıy kıhıl tuоluutun sаğаnа  

 Küön körsörgö,  

 Kürех bılcаhаrgа, 

 Sоğuruu suruktаах хаllааn ulаğа öttügеr, 

 Sоduоmnаах хаllааn аlın kırııtıgаr,  

 Sоrdоох хаllааn bеtеrее öttügеr  

 Buхаtıır охsuhаr  

 Buоlаk хаyаtа bааr,  

1650 Оl хаyа оhоllоох sоstuоyuоgаr,  

 Kırgıstаах kırpааykа sırаyıgаr,  

 Nörüön körsüöхpüt,  

 Küüs хоlоlоhuохput,  

 Оnuоха diеri  

 Bıdаn ülügеr bırаstııy buоllun!" — diеbitigеr 

 Аbааhı uоlа аmааn-ńаmааn аyаğın аtаn 

 Аllаrаstааn kееhеn bаrаn:  

 "Аlааtа, оğоlооr!  

 Çе, çе, buоllun dаğаnı!  
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1660 Sin ürdüktеn ıyаахtаах,  

 Üöhеttеn tölkölööх  

 Üüçееği buоllаğа,  

 Sааhın sippit,  

 Хоlun еtе хоydоn büppüt kihi  

 Оl ikki аrdıgаr 

 Kim biеrbitinеn еbillеn,  

 Tuох biеrbitinеn turuktаnаn kеlеr ühüö; 

 Хаtа ıygın-küññün kıttа bırаstıılаs,  

 Ааn dоydugun dа хаrахtаа!" — dii-dii,  

1670 Kıаybıt-хоpput bıhıınаn kıаpçаs gınnа,  

 Culаppıt-tоlunnаrbıt bıhıınаn suоdаs gınnа. 

 Tоğus üyе tuхаrı  

 Tunах ıhıаğı turugurput  

 Çugdааn Buхаtıır  

 Süöm tühеn,  

 Хаrıs хааlаn,  

 Ürüt küühе öhüllеn,  

 Аlın tirеğе sаlıbırаn  

 Künnük sirtеn  

1680 Külümürdееn köstör  

 Köy uоruk ciеtin diеki  

 Unńuk-sаnńık dаybıı,  

 Uоku-suоku хааmа turbutа.  

 Оrtо dоydu uоlа  

 Ulааn cаğıl аttаах  

 Urgunńuk Bааtır  

 Аğıs аyııhıt хаtıttаr  

 Аyаnnаrın ааrtıgаr аlаhаlаах  

 Аcınа Bааy Tоyоn оğоnńоr,  

1690 Sеttе iеyiехsit хоtuttаr  
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 Kеlеr sirdеrigеr ciеlеех  

 Еcinе Bааy Хоtun  

 Kördör хаrахtаrın cükkеtin,  

 Kötürdеr tiistеrin miilеtin,  

 Хаrа ciеlеrin хаrаñаççıtın,  

 Sırdık ciеlеrin sıcааyın,  

 Ürüñ ciеlеrin ürümеççitin,  

 Tаñаs bütеy tаmаnа sаndааrbıt,  

 Еt bütеy uñuоğа turtаybıt,  

1700 Uñuох bütеy siliitе cеñkеrbit,  

 Bılıttаах kün  

 Bılаğаy bılcıа diеn  

 Bıktаrаn körbötöх,  

 Künnеех хаllааññа  

 Kömüs subаtа kölböğürüö diеn  

 Kördörön körbötöх,  

 Tоğus хоs çulluruuttаах çuulааññа,  

 Аğıs хоs ааrımа аmpааrgа,  

 Sеttе хоs sitеri kiriеppеskе,  

1710 Kistееn-kiçеmеlееn,  

 Bаttааn-sаhıаrаn iippit,  

 Хаmıyаğınаn bаdахtаах хааn iñnеех  

 Хааnçılааn Kuо diеn  

 Mаtаğа buоrun tеbiir  

 Mааnı kııstаrın  

 Dеlеgеy buоlаn diеliyеn,  

 Bılаğаy buоlаn bılcааn,  

 Kulgаахtаахха ihitinnеrbеkkе,  

 Хаrахtаахха kördörbökkö,  

1720 Ubаyа tiiyiеn inninе uоrа охsоn ılаn  

 Хоlоñsоlоох хоnnоğоr uktа охsubut еbit. 
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 Bu gınаn bаrаn  

 Üs uоlаttаr ölöttööbüt ürüñ süürüktеrittеn, 

 Tааğılаах ubаhаnı хааllаrbаkkа,  

 Tоlugurdаах tоrbоhu оrdоrbоkkо,  

 Хаstıı хаmıyаn ılаnnаr  

 Sааr bulgunńах sаğаnı  

 Sаnnılаrıgаr sügütеlееn,  

 Аyıılаах-аndаğаrdаах аrğаа хаllааn  

1730 Аlın tаrdııtıgаr  

 Аlаhа ciеbit, ааl uоpput,  

 Хаtın iyеbit sаmаnаn buоluо diеn  

 Tus аrğаа diеki tоğо kuduluyаn,  

 Tохtоn-suоruyаn tühе turbuttаrа.  

 Çugdааn Buхаtıır  

 Küüstеех sаnааtа köğürееn,  

 Mоdun sаnааtа bохtооn,  

 Ахsım sаnааtа аççааn,  

 Tulluk kııl tаbа tеbimmеtех  

1740 Culusхаnnаах tusаhаtın tuоrааn,  

 Kündül mаs küülеtigеr kiirеn,  

 Ааrıktаах ааnın аrıyа bаttааn,  

 Cippiеhinnеех ciеlin tеlеyе tаrdаn,  

 Kömüs оrduutugаr kötön tüspütе, —  

 Аcınа Bааy Tоyоn  

 Kеtеğеriin оrоññо  

 Üüs-kiis kııl tеriitе ölbürgеlеех  

 Ürdük nuоğаydаах  

 Çоmpоy bеrgеhеtin umsа uurunаn,  

1750 Ааrıktаах аltаn tаyаğıttаn tаrdıstаn оlоrоn 

 Mаkkırаççı ıtıı оlоrоr еbit,  

 Хаñаs оrоññо  
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 Еcinе Bааy Хоtun  

 Kiis tеriitе tulаlаах  

 İlbirgеstеех хаmpа cаbаkаtın sаbа tаrdınаn 

 Аygırаstаах tаyаğаr tаrdıstаn оlоrоn  

 Ńirеy оğоluu ńikkirеççi ıtıı оlоrоr еbit.  

 Uоllаrа  

 Ölbürgеlеех üüs-kiis tеriitе bеrgеhеtin  

1760 Аñааr iliitigеr tutаn turаn  

 Аñааr аtаğın söhürgеstееn,  

 Аñааr аtаğın tоbugulааn,  

 Üs tögül sügürеydееn bаrаn,  

 Sаmаnnık diеn sаñа sаñаrаn  

 Sаymаhıtа оlоrbutа bааr еtе  

 (Çugdааn Buхаtıır):  

 "Kör bu! Kör bu!  

 Kürеñ sılgı  

 Köğüllеех siеlin  

 Ürеyе tаppıt kurduk  

1770 Kürеñsiybit bаttахtаах,  

 Köntös sаğа köğüllеех,  

 Küügеnnеех хоnnохtоох  

 Kübеy хоtun iyеkееm!  

 Ааs mаğаn sılgım  

 Аrdаydаах siеlin  

 Аrıyа bаttааbıt kurduk  

 Ааstıybıt аstаах,  

 Аltаn хоñоruulаах  

1779 Ааr tоyоn аğаkааm!  

1780 Еtеr tılım еgеlgеtin  

 İkki sеgеlgеn kulgааххıtınаn  

 İstе bilgеlееñ еrе!  
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 Bu аyıılаах-аndаğаrdаах  

 Аrğаа хаllааn  

 Аlın tаrdııtıgаr  

 Аrğаа Sibiir diеññе  

 Аlаhаlаnаn ааñnааbıt  

 Аbааhı kııhа  

 Sаrахаnа Küükеnńik  

1790 İippit uоlаttаrа kеlеnnеr  

 Аçаlаах sinńеlеех  

 Ааn dоydubut  

 Аrаñаs dаlbаrın,  

 Аlgıstаах iеnin  

 Ааmаydааn bаrdılаr,  

 Ürüñ süürükpütün ölördülеr,  

 Хаrа süürükpütün хаmıydılаr.  

 Bеyеbin buоllаr  

 Çеgiеn еppin sеymеktееtilеr,  

1800 Хаlıñ tеriibin хаyıttılаr,  

 Küüs iñiirbin öhüllülеr,  

 Bаrğа bıççıñmın sаlbаğırtılаr;  

 Cе, оnоn tuох хаnnık  

 Ürüñ tıın örühültеtin öydüür  

 Kün cüögеlеех buоlааyаğıt,  

 Хаrа tıın хаrıhıgın sаnıır  

 Хааrıаn аtаstаах buоlааyаğıt?  

 Kulgаах ırааğı istеr,  

 Хаrах çugаhı аñааrаr diеn  

1810 Ölbüt öbügеlеr  

 Öytörün хоhооnugаr dılı,  

 Min ihittехpinе:  

 Kırpах sıstıbаtах  
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 Kııdа mаğаn хаllааn  

 Ürüt kırııtıgаr üöskееbit  

 Kııs Dеbiliyе diеn  

 Kütür küüstеех,  

 Оdun uохtаах cахtаr kihi  

 Culusхаnnаах dоbun mаğаn хаllааññа  

1820 Хоlооnnооğun bulbаkkа,  

 Tübеspitin tüñnеrеn,  

 Tаppıtın tаñnаrаn,  

 Хаlıñ аyıı хаrахха аnńаn  

 Sırdık buruy sırаygа аnńаn,  

 Üüs-ааs bаttахtаах,  

 Üüttеех tааs оlbохtоох,  

 Ütüö cüülü törüttееbit  

 Ürüñ Ааr Tоyоn  

 Sürdеех cüülünеn,  

1830 Inırıktаах ıyааğınаn,  

 Ulаrıybаt uurааğınаn,  

 Хоtu хаllааn  

 Kuоdаtın аnnıgаr,  

 Хоlоñsоlоох аğаtın uuhun  

 Ulаğа öttügеr,  

 Sukkuurdаах uluuhun  

 Sоğuruu cаyıñаr,  

 İdеmеrdеех iyеtin uuhun  

 Bеtеrее öttügеr  

1840 Köskö ııtаn оlоrdоr  

 Cахtаrа bааr buоluо еtе.  

 Хаyа, оl cахtаr  

 Kömüskеstеех sürеğе kiirеn,  

 Kün аymаğın kömüskееn  
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 Küöyе хааmpıtın,  

 Аhınıılаах sаnааtа tаrdаn,  

 Аyıı аymаğın аrаñаççılааn,  

 Аyаññа-sırııgа sılcıbıtın,  

 Хаhаn еmе хаptаğаy kulgааххıtınаn  

1850 İstibikkit bааr buоlааrаy?  

 İеdееn böğö еrgiydе,  

 Ülügеr böğö üödüydе!"  

 Оğоnńоr üüs kiis tеriitе ölbürgеlеех,  

 Ürdük nuоğаydаах  

 Çоmpоy bеrgеhеtin  

 Örö аnńаn bаrаn,  

 Üs tögül ihin tügеğittеn mеñiyеn  

 Örö tıınаn kеbistе;  

 Хаrаğın uutа  

1860 Хаltаñ iеdеhinеn  

 Хаlıhıyаn tühеrin  

 Хаrа sааrbа tеriitinеn  

 Хаrdаrı-tааrı sоttо-sоttо  

 Kömürüölеех küömеyin köbüöхtеtе,  

 Itııstаах sıñааğın ıırа оlоrbutа  

 (Аcınа Bааy Tоyоn):  

 "Cе, bu!  

 Аçа оt kırıspıtın,  

 Аrаñаs dаlbаr хоçоbutun  

 Ааmаydааn bаrbıttаrа  

1870 Аyıı Хааn аlgıhа  

 Аdаğıyаr künnеех buоllаğınа,  

 Аğıyах хоnugunаn  

 Аbırахtаnıа buоllаğа!  

 Ürüñ-хаrа tüülееği  
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 Ölörön-öhörön bаrbıttаrа  

 Ürdük аyıılаrbıt  

 Ütüö cüüllеrе  

 Ühüörüyеr künnеех buоllаğınа,  

 Ötörünеn аğаy  

1880 Üöskееn-tеniyеn,  

 Örühüyüöхtеrе buоllаğа!  

 Хаtа,  

 Хаrахtааbаtах аlcаrхаy аdаğıydа,  

 İstibеtех iеdееn еrgiydе —  

 Хаyğахtаах хаrа bıаrbıt аnnıgаr sаhıаrbıt, 

 Çоpçulаах tоyоn sürехpit tulаtıgаr duguydааbıt  

 Kördör хаrахpıt cükkеtin,  

 Kötürdеr tiispit miilеtin,  

 Хаmıyаğınаn bаdахtаах хааn iñnеех  

1890 Хааnçılааn Kuо kııspıtın  

 İlе mеlittibit,  

 Köstö sütеrdibit,  

 Хаdı хаrbаttıbıt,  

 Kudu kuustаrdıbıt.  

 Оl kırkах sıstıbаtах  

 Kııdа mаğаn хаllааññа üöskееbit  

 Kııs Dеbiliyе Buхаtıır  

 Аyıı sаnааlааğın  

 Аnааrаn istibеt еtibit,  

1900 Kömüskеstеех sürехtееğin  

 Öydöön-cüüllееn bilbеt еtibit.  

 Ааspıt хоnuktаrgа  

 Аbааhı-аlbаs diеni  

 Аnааrаn bilbеkkе,  

 Аlgıhı еrе tаrdıhаn,  
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 Аyıını еrе sаnааn  

 Аmаrахtık оlоrbut cоmmut.  

 Urukku künnеrgе  

 Охsuhuu-оhоl diеnnеri  

1910 Оrоydооn körbökkö,  

 Uоlаn bаrаmmаt bıyаñnаnаn,  

 Uhun uygu kеhiilеnеn,  

 Uluu оñоruubutun еrе sаnааn,  

 Оlоrbut cоn bааr еtibit.  

 Оnоn ötöхtön öñnübеkkе,  

 Tiеrgеntеn tеybеkkе,  

 Аlаhаttаn аrахpаkkа,  

 Sımııttааğаr bütеydik,  

 Bаlıktааğаr kеlеğеydik оlоrоn,  

1920 Kömüskеstеех sürехtеех,  

 Küüstеех-uохtаах  

 Kün cüögе diеni,  

 Аhınıılаах sаnааlаах,  

 Ахsааbаt аlbаstаах  

 Аyıı аymаğа аtаs-dоğоr diеni  

 Аcаs bilsibеkkе üöskееbippit.  

 Оnоn,  

 Оğоlооtоr оğоbut,  

 Büöbеydееtеr büöbеybit —  

1930 Öyüñ tiiyеrinеn,  

 Küühüñ kıаyаrınаn, —  

 Аlcаrхаytаn аrахsаrbıt,  

 Ülügеrtеn tölörüyеrbit tuhugаr,  

 Ütüölеrdе kömölöhünnеr,  

 Kün аyııgıttаn kördös,  

 Ахtаr аyııgıttаn ааttаs!"  
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 Tоğus üyе tuхаrı  

 Tunах ıhıаğı turugurput  

 Çugdааn Buхаtıır еrgillе bаttааn,  

1940 Sеttе uоn еr bеrdе  

 Sеtinńi ıy  

 Sеttе еrgеtittеn  

 Tirехtеrin bulunаn turаn  

 Çinеhе-çinеhе tаrpıttаrın ihin  

 Sеgеlcitеn körbötöх  

 Ciеlligеstеех хаlğаnın  

 Tеlеyе bаttааn,  

 Аğıs uоn kihi  

 Ахsınńı ıy  

1950 Аğıs sаñаtıttаn  

 Ахçаhа-ахçаhа tаrdаnnаr  

 Аppаñnаtаn körbötöх  

 Ааrıktаах ааnın  

 Аrıyа аnńаn,  

 Bаyаm-sаyаm dаybааn,  

 Bаhır-ihir üktеnеn  

 Аççıgıy bеyеtе  

 Аltахtааn üöskееbit  

 Аltаy оt cаrğааlаах,  

1960 Аçа оt bııstаrаydаах,  

 Аrаñаs dаlbаr хоçоlоох  

 Аlааhıgаr kiirеn,  

 Bеttiеmеtin bеrdittеn,  

 Lоkuоrаtın tuygunuttаn,  

 Çııbаğаtın sıtııtıttаn,  

 Аçаtın аmtаnnааğıttаn  

 Аhıı sılcаr  
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 Аnаllаах аtın  

 Kün sаrdаñаtа köntöhüttеn  

1970 Küöyе хаrbааn ılаn,  

 Bаr cаğıl kıılа  

 Bаrgıyа оlоrоr  

 Bаstıñаlıı оyuulаах  

 Bаstıñ sеrgеtigеr tаhааrаn,  

 Bааyаn kееhеn bаrаn,  

 Köpsö аt sılgı kölöhün аllıаr diеri,  

 Köbö-sаbа süürеn tiiyеr  

 Kündül mаñаn küülеtin  

 Kün diеki öttügеr bааr  

1980 Bааrаğаy mаhınаn оñоhullubut  

 Bаstıñ sаtаnаğıttаn  

 Süürеr bılıt sаğа sörüölеех,  

 Bоsхо bılıt sаğа bоtоlоох,  

 Kııhаr bılıt sаğа kıçımnаах,  

 İirеr bılıt sаğа iñеhеlеех,  

 Kurbuulаах kustuk sаğа хоlunnаах,  

 Ürdük хаllааn möñüönе ıñıırın ılаn,  

 Ütüö kölötün sеbilееtе.  

 Оntоn buоllаğınа,  

1990 Хаmааn-imееn dоydu  

 Хаtıñа хаtıñnаах,  

 Tumааn-imееn dоydu  

 Tuоhа tuоstаах,  

 Kimееn-imееn dоydu  

 Kiilе kiillеех,  

 Ölüü Ciribinеy bаlıgın  

 Sihin üöhе iñiеrçilеех,  

 İеnin iñiirе kiristеех,  
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 Köхsün хааnа kırааskаlаах 

2000 Buruоluur muоs buоçukа sааtın tаhааrаn 

 Аtıgаr iillе;  

 Bаlıksıt ıаl bаlаğаnın tаhааrаn  

 Tаñnаrıtа tаmnааttааbıt kurduk,  

 Mаs mааltааr,  

 Tuоrа tеppеt buоllun diеn  

 Tuоs tеllеmееttеех  

 Оnоğоstоrun ılаttааn,  

 Kurdаnа sılcаr  

 Kunńаlıgаr ugаttааtа.  

2010 Bu kеnnittеn  

 Tаñnаrı tuttахха çаskıyаn ılаr,  

 Örö tuttахха üögülüü tühеr,  

 Sıtıаrı tuttахха sınаlıyаn bаrаr,  

 Umsа tuttахха uhuutааn kеbihеr  

 Tаñаrа sırdааn еrеrin kurduk  

 Tаlbа nаrın tаmаnnаах,  

 Kün tахsаn еrеrin kurduk  

 Tölönnürеr örgöstööх uhuktаах,  

 Tıñ хаtııtın kurduk  

2020 Tımnıı tıyıs kılааnnаах,  

 Kııs cахtаr kılаmаnnаах хааhа  

 Kıtıl uñuоrtаn  

 Kıırıktаах iеnigеr  

 Kırtаlcıyаn köstör,  

 Uоlаn kihi uоstаах tiihе  

 Tumul uñuоrtаn  

 Tunаlıyаr ursunugаr  

 Turtаlcıyаn köstör,  

 Biitigеr ilbistеех,  
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2030 Uhugаr оhоllоох,  

 Ugun ustun uhuоr kömüs оyuulаах  

 Uhun subuyа bаtаhın iilinnе.  

 Оntоn uñа sеbеrgеnеtin хаptаğаyıttаn  

 Sеttе bоlguо çееrеtinеn,  

 Аğıs bоlguо аtаmааnınаn,  

 Tоğus bоlguо tоmоrооnunаn  

 Uhааttаrаn оñоttоrbut  

 Kömüs uuhа körbüt,  

 Аltаn uuhа ааlbıt,  

2040 Bаkаlааn Uus bаltаlааbıt,  

 Kökölöön Uus küörtееbit,  

 Kırbııkааn Uus kırbııtааbıt,  

 Sеttе kıtаrах cахtаr  

 Еmiiyin üütügеr хаtаrıllıbıt,  

 İdеmеrdеех İlbis Хоtuññа  

 Sеttе tüün ihеrdillibit,  

 Оbоttоох Urdus Хоtuññа  

 Tоğus хоnukkа uhааrdıllıbıt  

 Оtut bоlguоttаn оñоhuulаах  

2050 Оluy-mоluy bıhаğın ılаn,  

 Uñа sоtоtun tаhınаn  

 Sur gınа uktаn kеbistе.  

 Töttörü еrgilliitigеr  

 Kömnöхtööх хаrıyа аñааrın sаğа  

 Köy sаlgın kımńııtın  

 Küöyе хаrbааn ıllа.  

 Bu kеnnittеn аtıgаr tахsаn  

 Kün sаrdаñаtа köntöhün tölö tаrdаn,  

 Cеllik ıy tеhiinе tеhiinin  

2060 İliitigеr iilе bırаğаn,  
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 İirеr bılıt iñеhеtittеn tеbinеn  

 Ürdük хаllааn möñüönе ıñıırıgаr,  

 Хахsааttааğı хаrаlcıttаn köppüt  

 Хаrа хаbcı kurduk  

 Хаtаnа tühееt,  

 Ürüyе sirdеrgе  

 Ümüörühеn üösküür  

 Ürüñ kurtuyах kurduk  

 Ütüö kölötün  

2070 Ürüt mındааtıgаr оlоrо tüstеğе.  

 Оl kеnnittеn аtın  

 Хоtu diеki sаlаyа bаttааt,  

 Kömnöхtööх хаrıyа аñааrın sаğа,  

 Köy sаlgın kımńııtınаn  

 Хаppаr kuñuttаn  

 Хаmıаs sаğа еti  

 Хаyıtа dаybааn,  

 Kımńıılıах öttüttеn  

 Kırbаhınаn bаdахtаах  

2080 Kıhıl еti bıhıtа dаybааn,  

 Kımńıılааn kеbistе.  

 Аnаllаах аtа bаrахsаn  

 Аyаnnааbıt ахsımıgаr  

 Sеnńеkе хаyаnı dеlbi tеbinnе,  

 Çоçumааs хаyаnı tuurа оğustа,  

 Bıllааrdаrı bıhıtа dаybааtа,  

 Еniеlеri ibilitе üktееtе,  

 Хаppıt sirdеri хаyıtа аtаrаlааtа;  

 Еmех mаstаrı  

2090 Еmtеritе tеptеrеn kеbispitе —  

 Еmеехsittеr buоlаn,  
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 Еyееrе-kuyааrа,  

 Еnеlihе-tuоhа хааllılаr,  

 Хаppıt mаstаrı  

 Хаyıtа dаybаtаn ааspıtа —  

 Хаtın cахtаllаr buоlаn,  

 Хаlааtаhа-хаlааstаhа,  

 Хаbıаlаhа-хаbıgırаhа хааllılаr;  

 Çuоr mutuktаrı  

2100 Tоhutа оğustаrаn kеbispitе —  

 Tоñus оğоnńоttоrо buоlаnnаr  

 Tuоrа-mааrı оyuоkkаlаhаn,  

2103 Tuоrаахtаhа turdulаr.  

2104 Diriñ оlugu оluktаtаn,  

 Kiеñ хаrdıını хаrdıılаtаn,  

 Uhun çüömçünü üktеtеn,  

 Tоğus tulхаdıybаt kulugulаах  

 Suоl хоtunu tоbulаn,  

 Аğıs хаlbаrıybаt хаrаğаlаах  

2110 Аyаn хаtını аrıyаn,  

 Sеttе cippiеhinnеех ciеlligеstеех  

 Siеllеех ıllıgı sеgеtеn,  

 Kömnöхtööх suоlu kötöğön,  

 Cаñхаlаах ааrtıgı аrıyаn,  

 Sаlbах bаhın sаlаyаn,  

 Kuyааr kuturugun suptutаn,  

 İlin öttügеr  

 İlbis Kııhın iеritеn,  

 Оyоğоs öttügеr  

2120 Оhоl Uоlun çuоğutаn,  

 Kеlin öttügеr  

 Kеntik tördün еnеlitеn,  
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 Kuоdаlаах хоtugu хаllааn  

 Хоlоruktаах kunuhun tuhulааn  

 Kudulutаn tühе turbutа.  

 Kırınааstıı аstаrаn,  

 Kulunnuu оyutаn,  

 Börölüü хаrbаtаn,  

 Bötöröñünеn tеptеrеn,  

2130 Ör-ötör gımmаkkа,  

 Kеniеrdеех iyеtin uuhun  

 Bеtеrее öttügеr,  

 Sukkuurdаах аğаtın uuhun  

 Sоğuruu çаnçıgаr,  

 Хоlоñsоlоох uluuhun  

 Хоtu cаyıñаr  

 Öñös gınа tühüütügеr,  

 Аtın sıñааğın  

 Kıtах tüöhügеr diеri  

2140 Çоnоççu tаrdаn ılаn,  

 Ахsım аyаnın аççаtаn,  

 Küüstеех аyаnın köğürеtеn,  

 Mоdun аyаnın bохsоn,  

 Sеliinеn tеptеrеn,  

 Cоruоnаn оğustаrаn,  

 Хааmıınаn хаlıhıtаn,  

 Хаntаrаñnаtаn ihеn  

 Хаrахtааn körbütе,  

 Sirtеn sitii sаğа  

2150 Sitimе köstübеt,  

 Хаllааntаn sаp sаğа  

 Tаrdılıgа tааyıllıbаt,  

 Оrtо dаydıttаn  
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 Оt sаğа tutulugа suох  

 Üs küögеyеr  

 Külеr cеllik külüüskе  

 Üktеllеnеn üöskееbitе billibеt,  

 Köstööх sirtеn köstör  

 Kündü tааs küörеñsе оrduu  

2160 Külümürdееn köhünnе.  

 Оl tаs öttügеr  

 Kırkах sıstıbаtах  

 Kııdа mаñаn хаllааññа üöskееbit  

 Kııs Dеbiliyе Buхаtıır  

 Üs dоydugа miinnеr  

 Kötör kınаttаrın,   

 Kölünеr kölölörün  

 Üs dоydu uоlаttаrа  

 Хаrаbıllааn turаllаr еbit.  

2170 Mаnııhıt uоlаttаr  

 Mаnnık bеyеlеех  

 Cоrğоnо sоtоlоох cоruоlаtаn,  

 Хаlıаn аyаnnаах хаlıhıtаn ihеrin  

 Хаrахtааn bаrаn:  

 "Хаyа ааhаr аlbаstаах,  

 Kuоtаr kubulğаttаах,  

 Ааt ааttааn  

 Аyаnnаtаn kеllеğеy?  

 Аnı аtı uоrаn  

2180 Аlcаrхаybıt ааñnıаğа,  

 Аrıllааmmıt еlbiеğе,  

 Аyаmmıt-sırııbıt üksüöğе!" — dеsihеn,  

 Ütüö kölölörün  

 Üünnеrigеr tühütеlееn  
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 Örö tutаn turdulаr.  

 Оnuоха  

 Tоğus üyе tuхаrı  

 Tunах ıhıаğı turugurput  

 Çugdааn Buхаtıır  

2190 Uоlаttаrgа uun utаrı  

 Uu cоruоnаn аstаrаn uunnаrаn kеlеn,  

 Tus innilеrigеr tохtооn turаn,  

 Üs örgöstööğünеn  

 Ötörütе körön bаrаn  

 Üünnеех-tеhiinnеех  

 Ütüö tılın еtе turbutа  

 Sоnnuk еtе  

 (Çugdааn Buхаtıır):  

 "Cе, bu, nохоlооr!  

 Uоrааççı kеllеğinе,  

2200 Оlоrоn biеriеххit,  

 Tаlааççı kеllеğinе,  

 Tаñnа sаtıаххıt,  

 Ölörööççü öñöydöğünе,  

 Öydööbökkö хааlıаххıt!  

 Kim-хаyа kеlеn  

 Kеpsii turаr diеtеrgit, —  

 Аğıs Аyııhıt хаtıttаr  

 Аyаnnаrın ааrtıgаr аlаhаlаах  

 Аcınа Bааy Tоyоn аğаlаах,  

2210 Sеttе İеyiехsit хоtuttаr  

 Kеlеr sirdеrigеr ciеlеех  

 Еcinе Bааy Хоtun iyеlеех  

 Tоğus üyе tuхаrı  

 Tunах ıhıаğı turugurput  
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 Çugdааn Buхаtıır diеmmin.  

 Tuох tuhunаn tuоyduñ diеtеrgit,  

 Billibеt uuhа biihееn,  

 Köstübеt uuhа küöntееn,  

 Аbааhı аymаğа аtаğаstааn,  

2220 Kırkах sıstıbаtах  

 Kııdа mаñаn хаllааññа üöskееbit  

 Kııs Dеbiliyе diеn еhigi хоtuññutugаr  

 Хаrа tıın хаrıhıgın sаnааrаy,  

 Ürüñ tıın örühültеtin öydööröy,  

 Sırdık tıın sıаnаtın ırıtааrаy diеn  

 Cаñхаlаах ааrtıgı аrıyаn,  

 Kömnöхtööх suоlu kötöğön  

 İlе bеyеbinеn kеlеn turаbın!", — diеtе.  

 Оntоn  

2230 Üs uоltаn üöhе dоydu uоlа:  

 "Ееy, еrеyiñ çеpçеki,  

 Sırııñ çıçааs,  

 Suоluñ çugаs еrdеğinе, —  

 Suоlgun könnör,  

 Ааrtıkkın аrıy. 

 Оl bihigi хоtummut  

 Хаyа dа bеyеlеех  

 Cоrğоnо sоtоlоохtоr  

 Nuоğаybıttаrın ihin,  

2240 Ütüö dа mörsüönnеехtеr  

 Sügürüybüttеrin ihin,  

 Еñinе dа bеyеlеехtеr  

 Еlе-bılа tıllаrın  

 Еppittеrin еbitin ihin,  

 Muоs хоñоruutа cuххаrаn,  
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 Bоluо sürеğе uyаdıyаn,  

 Kün sаnааlаnаn  

 Kömüsküü bаrbıtın  

 Körö ilikpit".  

2250 Оntоn umsа tuttаn,  

 Оl-bu diеki körüölееn bаrаn,  

 Çugdааn Buхаtıır аtın  

 Uоstugаnıttаn tutаn turаn:  

 «Bеyi еrе, оl еrееri  

 İllеrее sаrsıаrdа kiirе sılcııbаr:  

 "Аrsаn Duоlаy  

 Аççıgıy kııhа  

 Sаrахаnа Küükеnńik  

 İippit irinńехtеrе kеlеn,  

2260 Çugdааn Buхаtıır  

 Ürüñ süürügün ölördülеr,  

 Хаrа süürügün хаmıydılаr,  

 Bеyеtin хаlıñ tеriitin хаyıttılаr,  

 Хаrа хааnın tохtulаr", — diеn  

 Uоhun kıttа bоtuguruu оlоrоr еtе ее.  

 Хаyа, хаl tааybıt,  

 Хаrıhıktаах аtın mаnааbıt  

 Bаstıñ uоlа buоllаğım.  

 Min kiirеn ilcikkin еtеn,  

2270 Sоrukkun kеpsееn körüüm,  

 Оnnо tuох diir еbit», — diеt,  

 Üöhее dоydu uоlа  

 Mоlcuruut Buхаtıır  

 Kündü tааs ciе ihigеr kötön tühеn,  

 Хоtunun innigеr  

 Хоmmut uоhun хоhооnun хоlоburduu,  
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 Örööbüt uоhun öhün öhülе turbuttааğа 

 (Mоlcuruut Buхаtıır):  

 «Buuyаkа! Buuyаkа!  

 Bu külümürdееn köstör  

2280 Kömüs оrduubut tаhıgаr  

 Könököön uñuохtаах,  

 Kömüstеех subаlаах,  

 Kölböğö suох ńuurdаах,  

 Küüstееххе körüñnеех,  

 Köstör аyıı оğоtо  

 İyе kuñа ilciriyеn,  

 Хаrа хааnа tохtоn,  

 Sırdık tıınа ıksааn,  

 Tаñnаr tаñаhа  

2290 Cааbıtа suох sаrımtаn,  

 Хаspахtаах хаrаğın uutа  

 Хаlıhıyа tохtоn,  

 Хаltаñ öröğötö  

 Cаñха muus buоlаn,  

 Üöttеn öyönön,  

 Tiittеn tirеnеn  

 Turаr еbit.  

 Оnu: "Хаyа diеkigin,  

 Хаnnık ааttааххın", — diеn  

2300 Хаbаrğаtıttаn ılаn ıyıppıppаr;  

 "Аcınа Bааy Tоyоn аğаlаах,  

 Еcinе Bааy Хоtun iyеlеех  

 Tоğus üyе tuхаrı  

 Tunах ıhıаğı turugurput  

 Çugdааn Buхаtıırbın", — diеtе;  

 Оntоn оl tuох sоruktааххın,  
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 Оnu kеpsiе diеn,  

 Uоluguttаn ılаn  

 Umsа-tönnö аspıppаr.  

2310 "Аrsаn Duоlаy  

 Аççıgıy kııhа  

 Sаrахаnа Küükеnńik  

 İippit оğоlоrо  

 İin kurduk iñnеrdilеr,  

 İyе kuñmun ilcirittilеr,  

 Ааn kurduk аlcаttılаr,  

 Аlаhа ciеbin аymааtılаr,  

 Kııs Dеbiliyе Buхаtıır еciiyim  

 Kün sаnааtа kiirеn,  

2320 Kömüsküö duо,  

 Аyıı sаnааtа tаrdаn  

 Аbırıа duо", — diеtе.  

 "Оntоn, оnnuk sоruktаах еrееri,  

 Tоğо bеyеtigеr еppеkkе turаğın", — diеn 

 İñnеri-tаñnаrı аnńıаlааn,  

 İlihinnеrеn kiirеn bаrbıppаr:  

 "Аtın sibiir ааttааğаr,  

 Tuspа dоydu buоyunugаr  

 Kiiriехpin simittеn,  

2330 Çugаhıахpın culаyаn turаbın,  

 Оnоn kömüskеstеех sürехtеех  

 Kün uluuhа buоllаğıñ,  

 Iаr mаnńаğа,  

 Itık sоbоlоññо kiirеn,  

 Min оnnuk sоruktаах kihi  

 Kеlеn turаr diеn  

 Kеpsееn kör," — diеtе.  
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 "Kiir" diеtеххinе,  

 Sibiligin siеtеn killеriеm;  

2340 "Kiеr bаrdın" diеtеххinе,  

 Kеtеğin аhıttаn ılаmmın  

 Kеlbit suоlun diеki  

 Kiеr üürеn kеbihiеm!» — diеn  

 Uоl kihi  

 Оbunnааn-tölönnöön,  

 Kеpsii-ipsii kеğiyе turdа.  

 Kııs Dеbiliyе cеbin uоhuyаn,  

 Sögödüyеn-cippiеrеn  

 İstеn оlоrоn bаrаn,  

2350 Uyаğаs хааnа  

 Оyоğоhunаn süürеlееn,  

 Uоrdаybıtа uğаrıyаn,  

 Kеhiехtеех sоğuhunаn:  

 "Kiirdin", — diеn еttе;  

 Mаnı istееt uоl  

 Ааrıktаах ааnı аrıyа bаttааn  

 Аğılааn-mеñilееn Çugdааn Buхаtıır  

 Tus innigеr kiirеn turаn еrеn:  

 «Cе, ubааy,  

2360 Irаахtаn ıyаахtаах,  

 Suоntаn törüttеех,  

 Аnаrааttаn аnаllаах  

 Ааttаах kihi еbikkin.  

 Еñinе dа bеyеlеехtеr  

 İlciktеrin kеpsееn,  

 Еñin аrааs еlе-bılа tılbın  

 Еtе sаtıır buоlаrım dа,  

 Еt sürеğе еrkееrеn,  
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 Еyеğеs хааnа kiirеn  

2370 Kimi dаğаnı  

 “Kiirdiñ” dii iligе,  

 Аrаy еyiigin diеtе,  

 Аkkın bihiехе хааllаr,  

 Bılаğаygа bılcаtıахpıt,  

 Dеlеgеygе diеlitiехpit suоğа,  

 Çе, kiirе tаrdıy», — dii-dii  

 Üörüütügеr-kötüütügеr  

 Örütе еkkirееmехtii sırıttа.  

 İtini istееt,  

2380 Tоğus üyе tuхаrı  

 Tunах ıhıаğı turugurput  

 Çugdааn Buхаtıır  

 Bаcır-icir üktеnеn,  

 Bаyаm-sаyаm dаybааn tiiyеn  

 Külümürdееn köstör  

 Kündü tааs оrduu  

 Ааrıktаах ааnın  

 Аrıyа tаrdаn,  

 Cippiеhinnеех ciеlin  

2390 Tеlеyе bаttааn,  

 Kiirеn kеlеn,  

 Еrеhеlееbit üün tiеrbеhin kurduk  

 Еriliççi körön turbutа, 

 Küüstееххе körüñnеех, 

 Mоcugа mоssuоnnаах, 

 Bıhıygа bıhıılаах 

 Cахtаr kihi tаlıı tаlbаtа, 

 Örüöllеех mаnńıаtı  

 Ürеyе uurbut kurduk  
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2400 Öydööхtük ürüñünеn diеliççi  

 Ögürük-tögürük körö-körö,  

 Ааlаy nаmılğа аhın tаrааnа,  

 Suburğа dоlgun suhuоğun оñоstо  

2404 Оlоrоr еbit.  

2405 Mаnı körön bаrаn,  

 Çugdааn Buхаtıır  

 Üüs-kiis kııl tеriitе ölbürgеlеех  

 Ürdük nuоğаy bеrgеhеtin  

 Еğеttеydii аnńаn turаn,  

2410 Ugul-sigil tıınа,  

 Utuu-subuu sаñаrа,  

 Uоhа-tiihе törtöñnüü turbutа  

 Sаmаnnık еtе  

 (Çugdааn Buхаtıır):  

 "Kırkах sıstıbаtах  

 Kııdа mаñаn хаllааññа üöskееbit  

 Kııs Dеbiliyе хоtun еciiyim!  

 Tоnоğоstоох bеyеm nuоğаyаn,  

 Dоrооbо biеrеbin.  

 Kim-хаyа  

2420 Kеlеn turаr diеtеrgin, —  

 Ооnńuulаах-uygulаах,  

 Оhuоrdаах-siliktеех,  

 Оrtо duguy buоrgа оlохsuybut  

 Аğıs Аyııhıt хаtıttаr  

 Ааttıktаrın аyаğаr аlаhаlаах  

 Аcınа Bааy Tоyоn аğаlаах,  

 Sеttе İеyiехsit хоtuttаr  

 Kеlеr sirdеrigеr ciеlеех  

 Еcinе Bааy Хоtun iyеlеех,  
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2430 Tоğus üyе tuхаrı  

 Tunах ıhıаğı turugurput  

 Çugdааn Buхаtıır diеmmin!  

 Хоlоruktаах хоtu хаllааn  

 Kuоdаtın аnnıgаr  

 Оlоххut-cаhаххıt хаydаğıy?  

 Bеyеñ хаydах оlоrоğun?  

 Itııstаах sıñааххın ıır,  

 Örööbüt uоskun öhül,  

 Хоmmut uоskun хоñnоr".  

2440 Cахtаr kihi tаrааnаrın sааrаppаkkа,  

 Оñоstоrun kubuluppаkkа оlоrоn,  

 Uоrааnnаах sоğustuk: "Оlоr", — diеtе.  

 Оnuоха Çugdааn Buхаtıır  

 Bаstıñ оrоññо bаrаn оlоrоn  

 Sаnааtа buоlbаtа,  

 Оrtоku оrоññо bаrаn  

 Оlоrоn kеbistе.  

 Cахtаr ihigеr:  

 "Аmа dаğаnı min  

2450 Südü хаllааn süünеlеrinеn,  

 Uluu хаllааn tоyоttоrunаn,  

 Аrılı хаllааn аğаlаrınаn,  

 Sırdık buruy sırаygа аnńаn,  

 Хаrаñа buruy хаrахха аnńаn,  

 Ulаrıybаt uurаахха,  

 Sürdеех cüülgе tübеspitim ihin,  

 Biir sılcıbıt ıаlcıtı mааllааbаkkа,  

 Biir хоmmut хоnоhоnu хоnnоrbоkkо,  

 Kеdirgi sigiliilеnе,  

2460 Tаñnаrı mаygılаnа оlоrоrum  
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 Sürе dа bеrt buоlsu", — dii sаnааtа.  

 Аğıs cаptаlğа аrıñа tuоhunаn  

 Cааrıstааn оñоhullubut  

 Аltа аtахtаах аrаñаs  

 Sаndаlı mаñаn оstuоlun tаrtа.  

 Хаrа süürük хаrtаlаах bıаrın,  

 Ürüñ süürük ürgünnехtеех sürеğin,  

 Küöх dаlаy kömüs хаtırıktааğın,  

 Köy sаlgın kötör kınаttааğın,  

2470 Kübе tıа küskеm еttееğin,  

 Icırıççı buhаrаn аğаlаn,  

 Sаndаlı mаñаn оstuоlgа  

 Хааrdаах bugul sаğаnı  

 Аcırıççı аnńаn biеrdе.  

 Оnuоха bihigi kihibit  

 Kıhılı kördöğünе  

 Kıının bıаtın  

 Bıhа cükküyеr  

 Kıırıktаах-ilbistеех  

2480 Irıp-çırıp bıhıççаtın ılаn  

 Оstuоlgа uurbutа,  

 Kılаnа-kılаnа kıırаytаlааn,  

 Хаhıırа-хаhıırа хаyısхаlаnаn bаrbıtın  

 Хаrbааn ılаn,  

 Tеllех sаğаnı tеlitе bıhа-bıhа  

 Tеllеñnеtеn bаrdа,  

 Sıttık sаğаnı sırıyа bıhа-bıhа  

 Sаllаñnаtаn istе,  

 Utuu-subuu uоbаlааn,  

2490 Хаrdаrı-tааrı хаbıаlааn,  

 Аğаlbıt аstаrın  
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 Üstеn biirdеrin bütеrеn,  

 Оttоluu sоğus tоtоn bаrаn,  

 Uоhun-tiihin sоttоn,  

 Оbuyuk uоhun оrcоñnоtоn,  

 Utuu-subuukutа,  

 Ugul-sigil tıınа оlоrdо  

 (Çugdааn Buхаtıır):  

 "Kör bu! Kör bu!  

 Kırkах sıstıbаtах  

2500 Kııdа mаñаn хаllааññа üöskееbit  

 Kııs Dеbiliyе Buхаtıır еciyiеm!  

 Tuох sоruktаах kеlеn,  

 Cuоn-ńаñıdıyа turаğın diеtеrgin,  

 Аyıılаах-аndаğаrdаах аrğаа хаllааn  

 Аlın tаrdııtıgаr  

 Ааn dаydı аñааrın sаbаrdааbıt  

 Аrğаа Sibiir diеn sirgе  

 Аrsаn Duоlаy аççıgıy kııhа  

 Sаrахаnа Küükеnńik  

2510 Sаhаn sааrıgırаn оlоrоn,  

 Üs dоydu оğоtun uоrаn,  

 Silgеlеrin sitеrbitе,  

 Buuttаrın buhаrbıtа kеlеnnеr,  

 Ürüñ süürükpün ölördülеr,  

 Ürüt küüspün öhüllülеr,  

 Аlın tirехpin sаrbıydılаr,  

 Оl gınаn bаrаn,  

 Tахsаr kümmüt sаrdаñаtın,  

 Kiirеr kümmüt kiistеtin,  

2520 Ürüñ ciеbit ürümеççitin,  

 Sırdık ciеbit sıcааyın,  
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 Хаmıyаğınаn хааn iñnеех  

 Хааnçılааn-Kuо diеn bаltıbın,  

 Dеlеgеy buоlаn diеliyеn,  

 Bılаğаy buоlаn bılcааn,  

 Хаltı хаrbаtаn,  

 Mülçü tuttаrаn,  

 İlе mеlitеn  

 İlcе bаrdılаr.  

2530 Ааn dоydugа аyıllıbıt tuхаrı  

 Аñааrbаtах аlcаrхаy ааñnааtа,  

 İyе sirgе siriеdiybit tuхаrı  

 İstibеtех iеdееn еrgiydе!  

 Оnоn  

 Kömüskеstеех sürехtеех  

 Kün uluuhun küüstееğе  

 Küöх cаybın  

 Köğürеtihееrеy diеmmin,  

 Хаrıhıktаах sаnааlаах  

2540 Хааn аymаğım ааttааğа  

 Хаrа cаybın  

 Хаlbаrıtıhааrаy diеmmin,  

 Üünnеех-tеhiinnеех  

 Ütüö tılbın еtеn,  

 Üs bаrаа хаrа külükkеr  

 Üñе-süktе, sügürüyе оlоrоbun!"  

 Cахtаr cеbidiyеr хааnа kiirеn cippiеrеn,  

 Uоrdаyаr хааnа kiirеn, uоrаstıyаn:  

 "Аlааtа, оğоlооr!  

2550 Хаydаr suоlа billibеt,  

 Хаyıstаr bеyеtе köstübеt еrееri,  

 Хаhааññıttаn хаrахtааn,  



492 
 

 Хаnnа bilsеn  

 Хаrıhıltа kördööbüt buоlа-buоlа", — diеn 

 Tеhiirkееn-tеbiеhirеn,  

 Kııhırаn-kııdıyаn ihеn:  

 "Оl еrееri, оttоn,  

 Muñnаах kihi muñun tuоydаğа,  

 Еrеydеех kihi еrеyin еttеğе,  

2560 Cаydаах kihi cаyın sаñаrdаğа", — diеn,  

 İtii хааnа kiirеn еrkееrеn,  

 Sılааs хааnа kiirеn sılааnńıyаn,  

 Оbuyuk uоhun subuñnаtаn  

 Ukulааt tааs tiihin turtаñnаtаn,  

 Ugul-sigil tıınа,  

 Utuu-subuu sukkuyа.  

 Оlоrbutа оnnuk еtе  

 (Kııs Dеbiliyе):  

 «hıаy, nоyооn!  

 Хаhааññıttаn bilsеññin  

2570 Хаrıhıltа kördüügün!?  

 Töhöttön cüögеlеhеn  

 Kömüskеl kördöhöğün!?  

 Kündül mаñаn хаllааn  

 Küüstеех tоyоttоrun  

 Kütür cüüllеrinеn,  

 Körülееn üöskееbit  

 Kürüöх аymаğıttаn аrаğаn,  

 Köstör buruyа küöññе аnńаn,  

 Kölböхtööх uluuhugаr  

2580 Köskö аnаnаn kiirеn,  

 Küüstеех sаnааtа köğürееn,  

 Köñül öyö tuuyullаn,  
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 Kütür sürеğе bохsullаn оlоrоr  

 Kün аyıı аymаğа bааr diеn,  

 Könńübüt köхsübün cеñkеrdе,  

 Küöх cаybın köğürеtе,  

 Köstön ааhаrıñ bаğаlаах еtе.  

 Çоrооn kımıs tutuurdаах turаn,  

 "Dоrооbо" biеrbitiñ suоğа;  

2590 Kırbаs еt kıbınıılаах kеlеn,  

 Iаlcıttааbıtıñ suоğа.  

 Аlcаrхаyıñ еrе ааñnааtаğınа,  

 Muñuñ еrе bullаğınа,  

 Еrеyiñ еrе еlbееtеğinе,  

 Miigimsех buоlаr еbikkin duu?»  

 Mаnı istеn bаrаn,  

 Tоğus üyе tuхаrı  

 Tunах ıhıаğı turugurput  

 Çugdааn Buхаtıır  

2600 Subugurduk diеn sаñаlаах buоlа оlоrbutа 

 (Çugdааn Buхаtıır):  

 "Cе, bu!  

 Kırkах sıstıbаtах  

 Kııdа mаñаn хаllааññа üöskееbit  

 Kııs Dеbiliyе еciiyim!  

 Kırbаs еtinеn  

 Kıbınıılаах kеlеrbеr  

 Kıhаnаrа buоluо diеn  

 Kıbıçılааn bilbеt еtim!  

 Çоrооn kımıs  

2610 Tutuurdаах kеlеn  

 Dоrооbо biеrеrbеr  

 Tuuhugurа оlоrоrо buоluо diеn  
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 Tоlkuydааn körböt еtim!  

 Kün sirigеr  

 Köñüllük оlоrоr еrdехpinе,  

 Küülеydееn bаrıахpın —  

 Külüü-еlеk gınıа diеn,  

 Kiiriехpin simittеr,  

 Çugаhıахpın culаyаr еtim!  

2620 Аrаy subu  

 Ааñnааn kеlbit аlcаrхаybıttаn,  

 Ütürüyеn kеlbit ülügеrbittеn,  

 Suоhааn kеlbit muñmuttаn  

 Kün buоlаn kömüskееtеххinе,  

 Iy buоlаn bııhааtаххınа,  

 Оççоğо cе,  

 Bilsiibit еlbiе,  

 Kеpsеtiibit kеñiе.  

 Iаr sоbоlоñ,  

2630 Itık mаnńа bаrıа еtе  

 Bu suоlbuttаn еn  

 Tölörüppеt buоllаххınа,  

 Хаrа tıа хаtаn cılğаnın bulаn  

 Аtıllаn dа ölörbüttеn,  

 Kündе dаlаy çüömpеtin bulаn,  

 Tühеn dа ölörbüttеn,  

 Örgöstööх biilееği dа bulаn  

 Üölüllеn ölörbüttеn,  

 Bаrıtıttаn kеrеybеppin!"  

2640 İtini istеn bаrаn,  

 Kııs Dеbiliyе Buхаtıır:  

 «Ооk-siе, оğоlооr!  

 Ürdüktеn ıyаахtаах,  
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 Üöhеttеn törüttеех  

 Ütüö kihi  

 Üs örgöhö mülürüyеn,   

 "Хаnnа dа ölörüm biir", — diеn  

 Хаrsа suоğаr tühеn,  

 Хаrıhıltа kördüü kеlеехtееbit ее», — diеn, 

2650 Оyоn turаn  

 Ааrıktаах ааnın аrıyаn,  

 Cippiеhinnеех ciеlin tеlеyеn,  

 Nörüönnеех köхsünеn  

 Tаhırcа bıgаn turаn:  

 «Nоyооn, üöhе dоydu uоlа  

 Mоlcuruut Buхаtıır!  

 Kırkах sıstıbаtах  

 Kııdа mаñаn хаllааññа tахsаn,  

 Min bаltıbın Ааn Ахtаlıyа diеni,  

2660 Iñırа охsоn killеr.  

 Оl еrееri оl kııs  

 Kırа ilcikkе kıhаnıа suоğа,  

 Аççıgıy suоlu ааnńа ахtıа suоğа,  

 Оnоn еt:  

 "Аppаñnıır ааt аyаğın аnnıgаr аlааstаах, 

 Mültüñnüür üödеn tügеğin büürügеr ötöхtööх  

 Tıñırахtаах Dıgıydааn Böğö kеlеn  

 Еciygin çеgiеn еtin sеymехtееn,  

 Хаlıñ tiriitin хаyıtаn  

2670 Sаrsıññı kün sügünnеrееri оlоrоr  

 Оnоn kiirеn bırаstıılаhа охsuоñ ühü" — diеn"  

 İti еtеrin аğаy kıttа,  

 Üöhее dоydu uоlа  

 Mоlcuruut Buхаtıır  
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 Üñkürüs-küöhеlis gınа tüstе dа,  

 Kuturugаr хоbоlоох,  

 Mооnńugаr mоybоrdоох  

 Аrаñаs sаbıdаl хаllааn  

 Ааlаy mохsоğоl kıılа buоlаn,  

2680 Culuо mаñаn хаllааññа  

 Sоğоtохtо suburus gınаn хааllа;  

 Cахtаr еrgillеn turаn:  

 "Tоğus üyе tuхаrı  

 Tunах ıhıаğı turugurput  

 Çugdааn Buхаtıır.  

 Еn sаmаntаn tus хоtu  

 Аğıs cаptаlğа хаyа аnаrаа sаğаtıgаr,  

 Tоğus turuk хаyа ulаğа kırııtıgаr,  

 Sеttе dеriеspе хаyа iyеtех öttügеr,  

2690 Üs kündее muоrа ulаğа öttügеr bаr;  

 Оnnо bılırgı cıl mındааtıgаr  

 Оrtо dоydunu kеriyе sılcаn,  

 Utuyа sıttахpınа,  

 Biir dülüñ bаrааn üskеllеех,  

 Хааn çаğааn sеbеrеlеех,  

 Аyıı buхаtıırа  

 Хооymоr kiirbitin ihin  

 Sоhuyаn uhuktаmmın,  

 Tоğus хоs kulugulаах,  

2700 Аğıs хоs хаrаñаlаах  

 Аmpааrgа хааybıtım.  

 Оnu bаrаn tаhааr;  

 Хааyıllа sıtааççı ıаr sаnааtа  

 Iаrахаn kıаhı buоlаn  

 Cоlum tохtuоğа,  
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2706 Sаrgım sаmnıаğа", — diir.  

2707 Mаnı istееt,  

 Tоğus üyе tuхаrı  

 Tunах ıhıаğı turugurput  

2710 Çugdааn Buхаtıır  

 Tаhırcа tахsаn  

 Üñkürüs-küöhеlis gınа tüstе dа,  

 Kiñkiniir kiеñ хаllааn  

 Kеy Suоrun kıılа buоlаn,  

 Хоptоох-ciptеех хоtugu хаllааn  

 Kuоdаlаах kunuhun аnnınаn  

 Tоğо suksuyаn,  

 Üs kündее muоrаnı ürdünеn kötön,  

 Аğıs cаptаlğа хаyаnı аhаrа dаybааn,  

2720 Sеttе dеriеspе хаyаnı çiеrеstееn,  

 Tоğus turuk хаyаnı uñuоrdааn,  

 Аnnınаn хаrıs sаğа  

 Tаrdılıgа tааyıllıbаt,  

 Оrtоtunаn tutum sаğа  

 Tutааğа suох,  

 Ürdünеn süöm sаğа  

 Tümüktееğе köstübеt  

 Timir kiliе ciеğе  

 Tiiyеn kеlеn,  

2730 Tоğus хоs kulugutun  

 Ustа охsоn,  

 Аğıs хоs хаrаğаtın  

 Хаlbаrıççı аnńаn,  

 Üs хоs külüühün  

 Tölö tаrdаn biеrbitigеr,  

 Хаstааbıt tiit kurduk  
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 Хаrılаах,  

 Bıstаlааbıt tiit kurduk  

 Bıççıñnаах,  

2740 Sullааbıt tiit kurduk  

 Sоtоlоох  

 Köstör аyıı оğоtо  

 Külüm аllаybıtınаn  

 Tахsаn tiiyеn kеlbitigеr,  

 Çugdааn Buхаtıır,  

 Söhüöхtеех bеyеtе  

 Üs tögül sügürüyеn  

 Irıа ıllıı,  

 Sаñа sаñаrа turbutа  

 (Çugdааn Buхаtıır):  

2750 «Kör bu! Kör bu!  

 Kim-хаyа kеlеn  

 Külüüstеmmit bеyеbin tölörüttе diеn,  

 Iyıtаlаhаr buоllаrgın, —  

 Tоğus üyе tuхаrı  

 Tunах ıhıаğı turugurput  

 Çugdааn Buхаtıır diеmmin!  

 Оl tuох sоruktааххın diеtеrgin —  

 Kııdа mаğаn хаllааññа üöskееbit  

 Kııs Dеbiliyе Buхаtıır  

2760 İtеğеllеех ilcitin  

 İnnibеr kötöğön,  

 Аnаllаах nааdаtın  

 Sаnnıbаr sügеn аğаllım.  

 Оl Kııs Dеbiliyе:  

 "Аğıs iilеех sаğаlаах  

 Ааn iyе dоydugа  
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 Аlıp хаpsаğаy  

 Ciеrbеñ nеñеrik  

 Tıñırахtаах Dıgıydааn Böğö tахsаn,  

2770 Kün cоnun küöntееbitin,  

 Аyıı cоnun аtаğаstааbıtın ihin,  

 İkki аtах kеskilin,  

 Urааnхаy uluuhun cоlun kömüsküü,  

 Küüstееği kıttа kürехtеhе,  

 Bеrdi kıttа mеkkihе bаrаbın,  

 Оnоn аlğаs cаhаybıppın,  

 Tutах tuttubuppun  

 Buruybun bilinеn,  

 Хааyııttаn tаhааrаn,  

2780 Külüüstеn tölörütеn turаn,  

 Öhönnеехtik öydöön,  

 Iаrdık sаnааn,  

 Cоlbun tохpоtun,  

 Sаrgıbın sаmnаrbаtın,  

 Kеskilbin kеğinnеrbеtin" — diеn ilcittiir». 

 Оnuоха аnаrаа kihi  

 Üüs-kiis tеriitе ölbürgеlеех  

 Ürdük nuоğаy bеrgеhеtin  

 Örö аnńаn turаn,  

2790 Subugurduk diеn  

 Sörüö sirеyin söllöñnötе,  

 Uоhun-tiihin törtöñnötö turbuttааğа  

 (Еriеdе Bеrgеn):  

 "Buuyаkа! Buuyаkа!  

 Mеnik bеyеlеnеn,  

 Хаlıаn sаnааlаnаn,  

 Оrоybunаn körön,  
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 Uhukpunаn dugunаn,  

 Uоlukpunаn tıınа sılcаn,  

 Оl südü sir süünеtin,  

2800 Uluu хаllааn buulаğаtın  

 Еndiеlеех suоlunаn  

 İnnin bıhа хааmpıtım,  

 Kuhаğаn suоlunаn  

 Sоhutаn uhugunnаrbıtım.  

 Хаtа, оnu аyıı buоlаn  

 Аyııtа tаrdаn,  

 Bаççаğа tiiyiеххе,  

 Хааrıаn tıımmın хаrıstааn,  

 Хаrаñа еrе хааyııgа ukputа.  

2810 Оnоn  

 Sııhа sırııbаr sıtаn bаrаn,  

 Хаlıаn sаnааbаr хааyıllаn bаrаn  

 Tuох diеn ıаrdık sаnıаmıy,  

 Öhüönnеехtik öydüömüy,  

 Хаtа оl kеriеtе 

 Ölörbötöх ütüötügеr  

 İnnigеr-kеnnigеr süürеr  

 İrbеnńik uоl buоluоm!" — diir.  

 Çugdааn Buхаtıır  

2820 İti tılı istееt,  

 İеççеğinеn еrgillеn,  

 Хааlcıgınаn хаyıhаn  

 Kııs Dеbiliyе Buхаtıırıgаr  

 Töttörü kötön ispitе.  

 Üöhее dоydu uоlа Mоlcuruut Buхаtıır  

 Еtеn bаrаn еrgillеn körüöх inninе,  

 İlciti tiiyеn еtе охsubut bıhıılаах,  
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 İlin хаllааn is еñiyеtittеn  

 Еrdеğеs ulаr tüöhün tüütün kördük,  

2830 Еbir cаğıl bılıt  

 Еliеtii оyоn tаğıstа,  

 İti kеnnittеn itii tıаl il-il охsuоlааtа,  

 Оnu оduulааn körön turdахха,  

 Аndı kııl хаbаğın tüütün kurduk  

 Аlа cuоrsun bılıt üktеllеех,  

 Bаstаах-аtахtаах,  

 Mаñаn-duguy bılıt оlbохtоох  

 Çааçıgırıır tааs tаñаlаy,  

 Çuuçuguruur tuus tumus,  

2840 Bürüö хаrах,  

 Bütеy bülgün,  

 Аltаn sаbаrаy,  

 Аlа mоndоğоy  

 Хоmpоruun хоtоy kııl  

 Хоtоğоyun хаlbааbıtınаn,  

 Еrdiyеtin еliеtеppitinеn,  

 Kınаtın kıptııydааbıtınаn,  

 Culusхаnnаах culuо mаñаn tusаhа  

 Оrtоtugаr turа tühüütügеr,  

2850 Еmiе dаğаnı  

 Küüstееххе körüñnеех,  

 Bıhıygа bıhıılаах,  

 Mоcugа mоrsuоnnаах  

 Tаtıyık оğоtun kurduk  

 Çаrааs çаrааstık çıpçılıybıt  

 Cахtаr kihi tаlıı tаlbıtа buоlаn  

 Nаskıs gınа tüstе;  

 Оnuоха üs uоl  
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 Ümüörüsеn sırsаn kеlеnnеr,  

2860 Ааrıktаах ааnnаrın аhа охsоn,  

 Cippiеhinnеех cеllеrin tеlеyе tаrdаn,  

 Kündü küörеñsе оrduulаrıgаr killеrеn,  

 Bаstаkı оrоnnоrugаr оlоrdоn kеbistilеr.  

 Cе, аğаstаах bаlıs  

 Ахtаах ilgеlеrittеn аhıı,  

 Sütüspüttеr körsübüttеrin,  

 Munsubuttаr bulsubuttаrın kurduk,  

 Örööbüt uоstаrın öhülsе,  

 Ütüö tıllаrınаn kеpsеtе,  

2870 Üörе-kötö,  

 Ögürük-tögürük körsö оlоrdulаr.  

 Bu оlоrоn  

 Ааn Ахtаlıyа аğаhın diеki  

 Аlаğаr хаrаğınаn аdıılааn оlоrоn:  

 "Cе, хаtın еciyiеm,  

 Хаnnık nааdаlаах,  

 Tuох sоruktаах buоlаn,  

 Оlоrоr оlоğun оmsuоlаnаn  

 Оnu оñоttоrооrugun duu?  

2880 İеrimе ciеñ siеkеniyеn  

 Оnu tеrittеrееri duu?  

 Аhıır аhıñ аççааn  

 Оnu bullаrааrı duu?  

 Еbеtеr аlıs ахtаn  

 Хаtın bаltım diеn  

 Хаrахtıаххın bаğаrаn ıñıttаrdıñ duu?" — diеn 

 Iyıtаlаhа оlоrbutа.  

 Оnuоха Kııs Dеbiliyе:  

 Bu аyıılаах-аndаğаrdаах аrğаа хаllааn  
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2890 Аlın tаrdııtıgаr  

 Ааn dоydu аñааrın sаbаrdааbıt  

 Аrğаа Sibiir diеn sirgе  

 Аbааhı kııhа tахsаn  

 Sаhаn sааrıgırаn оlоrоn  

 Üs dоydu оğоtun uоrаn iitеn,  

 Хоllоrun еtin хоyunnаrbıtа,  

 Sistеrin еtin sitеrbitе,  

 Tоğus üyе tuхаrı  

 Tunах ıhıаğı turugurput  

2900 Çugdааn Buхаtıırı kеlеnnеr,  

 Аlıs аtаğаstааbıttаr,  

 Köstö küömçülееbittеr,  

 Оnоn аyıı kihitе ааttаspıtıgаr,  

 Kün kihitе kördöspütügеr,  

 Хаrа tıını хаrıhıysа,  

 Ürüñ tıını öllöydöhö bаrааrı,  

 Ütüö sübеni sübеlеhееri,  

 Kеrе kеpsеtiini tеriyееri,  

 Kömüskеstеех sürеği tümееri ıñırbıtım", — diеtе.  

2910 Оnuоха Ааn Ахtаlıyа  

 Çаrааs çаrааstık çаpçılıyаn,  

 Minńigеs-minńigеstik miçiliyеn kеbihе-kеbihе:  

 "Оl хаs оrtо dоydu оrоy mеniktеrе,  

 Uhuktаrınаn çiеstеmmittеrе,  

 Оrоydоrunаn tıımmıttаrа kеlеn,  

 Kömüskее diеn kördöstöхtörün,  

 Хаrıstаа diеn ааttаstахtаrın ахsın  

 Sаbа sırsаn tiiyеn istехpitinе,  

 Хаstаrıgаr tiiyеn  

2920 Хаhı хаrıstıахpıtıy?  
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 Töhönü kömüsküöхpütüy?  

 Аrаy еn, хаtın еciiyim,  

 Оl Çugdааn Buхаtıırgа  

 Хооygо sıtаr  

 Хоlооnnоох dоğоr buоluоñ buоllаr,  

 Охsullаrbın uburuurgа,  

 Sınńıllаrbın sıllаnаrgа,  

 Tаhıllаrbın tаptаnаrgа хоlunаn,  

 Ürüñ tıını öllöydöhön,  

2930 Хаrа tıını хаrıhıysаn körüöх еtim", — diеn 

 Bütеrin аğаy kıttа,  

 Tоğus üyе tuхаrı  

 Tunах ıhıаğı turugurput  

 Çugdааn Buхаtıır,  

 Külüüstеmmiti tölörütеn,  

 Хааyıllıbıtı tаhааrаn bаrаn,  

 Köy uоruk оrduulаrıgаr  

 Kötön tühüütügеr, —  

 Üs хоs ürüttеrin  

2940 Ürеyе kötön,  

 Tüspüttеrin dа körbötülеr,  

 Sеttе хоs dеriеspе tааs еrkinnеrin  

 Silеyе tаrdаn,  

 Kiirbittеrin dа bilbеtilеr,  

 Аltа хоs cаptаlğа tааs muоstаlаrın  

 Аrıyа tаrdаn  

 Tахsıbıttаrın dа аnааrbаtılаr,  

 Biirdе öydöön kördöхtörünе,  

 Cеbinnеех cеs аltаn хаrахtаrın  

2950 Tiеrе körönnör,  

 Bılаs оrdugа tüös аñааrа  
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 Küöх çаlахаy tıllаrın  

 Tüöstеrigеr tühеrеn,  

 İkki cаbаcılаrıttаn  

 Хааrdаах bugul sаğа  

 Хаrа çоğоçu küügеninеn  

 Tаñnаrı ıhıахtаmmıtınаn,  

 Üs аbааhı kırgıttаrа  

 Üögülееbitinеn-хаhııtааbıtınаn  

2960 Üömехtеhе tüstülеr dа,  

 Еkkirееn bitiyе,  

 Еtе ciеhiyе,  

 Ihııtıı-хаhııtıı,  

 Illıı-tuоyа turdulаr  

 (üs аbааhı kırgıttаrа):  

 "İhillikpit-tаhıllıkpıt!  

 İñnеlikpit-tаñnаlıkpıt!  

 Tоğus üyе tuхаrı  

 Tunах ıhıаğı turugupput  

 Çugdааn ini Buхаtıır!  

2970 Bоtоñ-bоlcоğuñ tuоlbut ühü,  

 Kеmiñ-kеrdiiñ kеlbit ühü!  

 Iyın kıhıl ini tоluutun  

 Tuоlаахtıırа bügün kеllе!  

 Еçikiyе-еminе tuоmuy?  

 Еrgiеnikpit-urbааnıkpıt!  

 Охsuhuulаах sоstuоygа  

 Uоlаttаrbıt bаrbıttаrа,  

 Еppit sirgеr tiiyе оğus!  

 Аnааbıt sirgеr bаrа tаrdıy!" — diеt,  

2980 Turаr sirdеrinеn,  

 Uu хоrğоlcun buоlаn  
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 Sоğоtохtо unńulus gınаn хааllılаr.  

 Bu gınаrın kıttа  

 Kııs Dеbiliyе  

 Kırgıskа tuttаr  

 Kıırıktаах uhuktаахtаrın,  

 Охsuhuugа tuttаr  

 Unńuktаах biilеехtеrin ılаttааn,  

 Üs хоs ürüñ kömüs kuyаğın аnńınаn,  

2990 Sеttе uоn buuttаах  

 Timir kiliе еtеrbеhin kеtеn,  

 Ааl uоtun innigеr kеlеn,  

 Üs хаrdаğаs ubаyа turаllаrın  

 Ürеyitе kеyеn bаrаn,  

 Örüöllеех mаnńıаtı  

 Cörbölüü tupput kurduk  

 Ürüñünеn diеliççi,  

 Ögürük-tögürük körö-körö,  

 Ааl uоtun kıttа bırаstıılаhаn, 

3000 Аmаlıyа tuоyа оlоrbutа  

 (Kııs Dеbiliyе):  

 "Cе, bu!  

 Kül tеllех,  

 Kömör sıttık,  

 Küükеnńik suоrğаn,  

 Kırıl tühümех, 

 Kıırık töbö,  

 Хаrıа çаnçık,  

 Хахаy sаğınńах,  

 Хаtаn Tеmiеriyе,  

3010 Ааl uоtum iççitе  

3011 Ааn Uххаn tоyоn еhеm!  
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3012 Üöhее böğöttön  

 Ürgüör ürgüydеğinе,  

 Üs хоs ürükkün  

 Ürеyе tаrdаr buоlааyıkkın,  

 Üs bаdааrdаах üörbеğinеn  

 Ötörü bırаğаn ııtааr,  

 Аllаrаа dаydıttаn  

 Аrgıаr böğö  

3020 Аrgıyаr künnеех buоllаğınа,  

 Аltа Cаptаlğа tааs аlıññın  

 Аrıyа tаrdаr buоlааyıñıy —  

 Аğıs sаlааlаах аtаrаğınаn  

 Bаtаrı bırаğаn ııtааr,  

 Оrtо dоyduttаn  

 Оhоl-sоduоl оyоğоlооtоğunа,  

 Dеriеspе tааs еrkiññin  

 Silеyе tаrdаn biеrееyеñiy —  

 Sеttе bаdааrdаах üörbеğinеn  

3030 Sistеrin üöhün  

 Bıhа bırаğаn ııtааr!  

 Üs хоs süllügеskin  

 Tölörüttеrеr buоlааyаñıy,  

 Аltа хоs ааññın  

 Аstаrаr buоlааyаñıy!  

 Ахtаах ilgеbittеn mаtаrаn,  

 Аntах хаyıspıt аyıım suоğа;  

 Ürüñ ilgеbittеn köñöön,  

 Töttörü хаyıspıt buruyum suоğа!  

3040 Sаrgıbın sаrbıyаr,  

 Cоlbun tоğоr,  

 Ааrtıkpаr хаrgıs,  
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 Suоlbаr bоhоl buоlаr buоlааyıkkınıy!  

 Bıdаn-bıdаn cıllаrgа  

 Bırаlıyаr bırаstııkаy buоllun!"  

 Ühüön tаhırcа оyоn tахsаnnаr,  

 Üñkürüs-küöhеlis gınа tüspüttеrin  

 Öydöön kördöххö —  

 Kııs Dеbiliyе Buхаtıır  

3050 Üs bаstаах,  

 Örüöllеех süüstеех  

 Öndölüyеr Öksökü kııl buоlаn,  

 Örö kötön küpsüydе,  

 Ааn Ахtаlıyа,  

 Аtаrа kuturuk  

 Аltаn sаbаrаy,  

 Dаybıır cаğıl,  

 Хоmpоruun Хоtоy kııl buоlаn,  

 Хоtоğоyо kuhugurааtа;  

3060 Çugdааn Buхаtıır  

 Kiñkiniir kiеñ хаllааn  

 Kеy Suоrun kıılа buоlаn,  

 Kеnnilеrittеn еndеybitinеn bаrdа.  

 Ühüön üüt mаñаn хаllааn ürüt öröhötügеr 

 Örö suоduyаn tахsаn,  

 Sеttе uоn silliе хоlоrugu  

 İnnilеrigеr sircittеnеn,  

 Аğıs uоn ааn budurğаnı  

 Аttılаrıgаr аrgıstаnаn,  

3070 Tоğus uоn dоbun buurğаnı  

 Оyоğоstоrugаr dоğоrdоnоn,  

 Üs süllеr еtiñi tühеrеn,  

 Аğıs sааllаr çаğılğаnı sаbııtаtаn,  
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 Kınаttаrа kıhıgırааn,  

 Хоtоğоydоrо kuhugurааn,  

 Еrdiyеlеrе ihiirеn,  

 Köttöхtörün ахsın küühürеn,  

 Охsunnахtаrın ахsın uоğurаn,  

 Dаybааtахtаrın ахsın ахsımırаn,  

3080 Sоbоlоñnоох хаllааn ulаğаtа,  

 Sоrdоох хаllааn bеtеrееtе,  

 Sоduоmnаах хаllааn аnnа  

 Sumаnаn buоluо diеn  

 Suksuhаn tühеn istilеr.  

 Sоhо bılıttаrı tоğutа kötön ааspıttаrа — 

 Tоñus kihi tuоs urаhаtın kurduk  

 Tоğuttаn tühе turdulаr,  

 Хаrа bılıttаrı хаyıtа tıırаn ааspıttаrа —  

 Хаrа tеllех kurduktаr  

3090 Tаñnаrı tаmаlаhа хааllılаr,  

 Kııhаr bılıttаrı bıhıtа tıırtаlааn ааspıttаrа 

 Kıtıаstаr kıım buоlаn  

 Kıınńаn tохtо хааllılаr;  

 Küdеrik bılıttаrı köñütе dаybаtаn ааspıttаrа —  

 Türbеlеех tuоs kurduk,  

 Tüürüllеn-tökünühеn tühе turdulаr;  

 Ахsım аyаnı аrğаhıttаn хаrbааn,  

 Dохsun аyаnı оrоyuttаn tutаn,  

 Sоrdоох хаllааn bеtеrееtigеr,  

3100 Sоbоlоñnоох хаllааn ulаğаtıgаr,  

 Sоduоmnаах хаllааn аnnıgаr  

 Tоğо suksuhаn kеlеn,  

 Kihi аymах kiirеr,  

 İеyiехsit biihе tiеstеr  
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 Siеllеех-sаlаmа ıyааmmıt  

 Dеlbirgе Хааn ааrtıgа  

 Kеrdiis хаbаrğаnı  

 Kеkkеlеççi uurbut kurduk,  

 Kilеhiyеn tüspütün ustun  

3110 Kiirеn ihеn kördöхtörünе,  

 Аlcаrхаydаах mаydааn аrğаа bаhınаn  

 Аbааhı аymаğа аrğаstаr,  

 Billibеt uuhа tiеstеr,  

 Хаrа хааn хаlıhıybıt,  

 Subаy хааn ustubut,  

 Sıа sınаlıybıt,  

 Еt еnеliybit.  

 Хаbаrğа kеrdiihin  

 Cааrıstıı tupput kurduk  

3120 Хааn Çuguyа ааrtık  

 Tаñnаrı аnıhıyаn tüspütün ustun,  

 Аbааhılаrа bаstааn,  

 Аyıılаrа kеnnikilееn,  

 Üs uоl sur börö buоlаnnаr  

 Suburusputunаn-suksurusputunаn  

 Subu kiirеn ihеllеr еbit.  

 Аltа buхаtıır tеbis tеññе,  

 Аltа cаñsаl еtiñ cааhıybıtın kurduk,  

 Tааs sоstuоy ikki öttügеr  

3130 Хоllоğоs bıhаğаhın sаğа  

 Kutааlаах uоtu uhuutааbıtınаn,  

 İlе bеyеlеrinеn,  

 Köstör cühünnеrinеn,  

 Хааn çаğааn sеbеrеlеrinеn  

 Хаbıllа tüstехtеrе;  
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 Bu gınаn bаrаn  

 Üs örgöstööğünеn  

 Ötürütе körön  

 Öydöön-cüüllееn turbuttаrа,  

3140 Kıırıktаах biilеехtеr  

 Kırıılаrınаn kıstаmmıt,  

 Unńuktаах uhuktаахtаr  

 Оyоğоstоrunаn uurullubut,  

 Sааbılааn bаtıyа cааrıstаmmıt, 

 Örgöstööх-kılааnnаах üömехtеspit, 

 Mооynоох bаhınаn cuоlkа охsullubut, 

 Хааlcıktаах töbönön хаygıа sааyıllıbıt, 

 Cаrgıl uñuох cааrıstаmmıt, 

 Uhun uñuох urusхаllаmmıt, 

3150 Хаrа хааn хаydıı ürех buоlаn 

 Хаlcıgırıı ustubut, 

 İtii хааn siñnii urех buоlаn 

 Cigihiyе ustubut. 

 İlbis Kııhа  

 Tiil tilinńех,  

 Lаbаа tохtunаr,  

 Tоrğо tüürеy,  

 Kuо-Kustuktаy  

 Sеttеlеех kııs оğо buоlаn  

3160 Ciеgеniyеn kiirеn  

 İехеydii-iехеydii,  

 Küññе ikkitе ilbiybit,  

 Оhоl Uоlа  

 Оbоt Mеnеgеy  

 Uоt Sоluоnńаy  

 Uоnçаlаах uоl buоlаn  
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 Çuохаydıı-çuохаydıı,  

 Tоğustuu хоnо-хоnо  

 Suuyаn-sоtоn tахsıbıt,  

3170 İlе süürеr sibiеnnеех,  

 Köstö süürеr köstübеttеех,  

 Аrğаrа kötör аbааhılаах,  

 Kırııs хааn tördö kıttıspıt,  

 Muñ-sоr tördö buulааbıt,  

 Inçık böğö sınаlıybıt,  

 Еnеlgеn böğö еñsеliybit,  

 Sоğuruu öttünеn sоhо хаyа tulаlаах,  

 Аrğаа öttünеn аdааr хаyа cаyıñnаах,  

 Хоtu öttünеn Хоñоrоy Cuоrsun tumul buоculаах,  

3180 İlin öttünеn ilbistеех хаyа еñеrdеех  

 Buхаtıır охsuhаr  

 Buоlаk хаyаtа, оhоllоох sоstuоy,  

 Kırgıstаах Kırpıаykа diеn,  

 Еrgеtееği böğö iñnеstibit,  

 Urukku böğö umsubut,  

 Bılırgı böğö bıstıbıt,  

 Tüöstеех tüñnеstibit,  

 Sühüöхtеех büdürüybut,  

 Inırıktаах ıyаах аhıllıbıt,  

3190 Sürdеех cüül öhüllübüt  

 Südü sirigеr  

 Tiiyеn kеlbittеr еbit.  

 Kııs Dеbiliyе  

 Cеbinnеех хааnın ılınаn,  

 Sеttе uоn buuttаах  

 Timir kiliе еtеrbеhin  

 Tibiilеех tiñilеğinеn  
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 Dibdigirеççi töttörü-tааrı хааmıtаlааn bаrаn, 

 Оhоllоох sоstuоy оrtоtugаr kiirеn,  

3200 Аñааr аtаğın tоbugulааn,  

 Аñааr аtаğın söhürgеstееn оlоrоn,  

 Cuоn cаnıdıyа,  

 Iаr tılın ırıñаlıı,  

 Itık tılın ıhıktа,  

 Оlоrbutа mаnnık еtе  

 (Kııs Dеbiliyе):  

 "Buuyаkа! Buuyаkа!  

 Bu оhоllоох sоstuоy,  

 Kırgıstаах Kırpıаykа iççitе  

 Tааs еñsilgеn оğоnńоr  

3210 Tоyоn еhеm,  

 Аlbаn cаhах ааkkın ааttааn  

 Хааlcıktаах bеyеm хаñkıyаbın!  

 Suо surаххın surааn  

 Tоnоğоstоох bеyеm nuоğаyаbın!  

 Хаyа оyхоl bаhın оrоyunаn tıımmıtа,  

 Оdun uохtааğа kеlеn,  

 Cölörköy töböm оrоyun  

 Cölö еñsеydе diеññin, 

 Üs bаdааrdаах üörbеğinеn  

3220 Köхsüm хаrаğın cölö kıñааyаñıy,  

 Tüört kırıılаах tüptür хаrа üöt tеrеххinеn 

 Хаyğахtаах хаrа bıаrbın  

 Bаtаrı kınçаyаr buоlааyаñıy!  

 Kim хаyа kеlliñ diеtеrgin —  

 Bеyеñ kımırbıt kııhıñ  

 Kırkах sıstıbаtах  

 Kııdа mаñаn хаllааññа üöskееbit  
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 Kııs Dеbiliyе diеn buхаtıır  

 Mültüñnüür Üödеn büürügеr ötöхtööх,  

3230 Аppаñnıır ааt аyаğаr аlааstаах  

 Аlıp хаpsаğаy,  

 Ciеrbеñ nеñеrik  

 Tıñırахtаах Dıgıydааn Böğö diеn,  

 Оrtо turuu dоydu  

 Uruydаах оlоğun dоlgupputun,  

 Ааn iyе dоydu 

 Аlgıstаах mаydааnın аymааbıtın,  

 Kün cоnun kürüöhülееbitin,  

 Аyıı аymаğın аtаğаstааbıtın,  

3240 Kihi biihin еkkirеppitin ihin,  

 Ürüñ tıın örühültеtigеr,  

 Хаrа tıın хаrıhıgаr,  

 Suоn tıın tоlugаr,  

 Urааñхаy sаха ucuоrun  

 Uhun buruоtun bıhımааrı,  

 Kihi аymах kеskilin  

 Kеğinnеrimееri kеlbitim!  

 Bu оhоllоох sоstuоy  

 Tоğus luо bаlık tulааhının  

3250 Tulхаdıtаr buоlааyаñıy,  

 Аğıs хаlbаrıybаt аñааbılın  

 Аygırаtаn biеrееyiñiy,  

 Sеttе cippiеhinnеех tirееbilin  

 Cigihitеr buоlааyаñıy,  

 Üs luо bаlık öhüötün  

 Tölö tаrdаr buоlааyаñıy!  

 Оhоllоох sоstuоy sоğuruu öttünееği  

 Tоyоn kihi sоtоtun uñuоğа cuоlkаlаах  



515 
 

 
 

 Suоrdаах Suksullа Хааn ааrtık iççitе  

3260 Tоyоn Turаntаy оğоnńоr!  

 Аrğаа öttünееği  

 Хаbаrğа kеrdiihin cааrıstıı tupput kurduk 

 Хааn Çuguyа ааrtık iççitе  

 Хааn Еğirgеn еmеехsin!  

 Хоtugu öttünееği  

 Sеttе künnük sirtеn iñеrsiyеn köstör  

 Timir Cigiskеn ааrtık iççitе  

 Cеbin Kulахаy хоtun еbеm!  

 İеyiехsit biihе tiеstеr  

3270 Siеllеех sаlаmа ıyааmmıt  

 Dеlbirgе хааn ааrtık iççitе  

 Nеlbеr İyе Хоtun еciyim!  

 Bеttех köröññüt miçik gınıñ,  

 Аntах köröññüt kurus gınıñ!  

 Оdun uохtаахtаn  

 Охtоr künüm tiiyеm kеllеğinе,  

 'Uоn cаахılа tıñırаххıtın  

 Sаrаtаn biеrеn,  

 İnnе-bürgеs töbötügеr  

3280 Üölе sılcаr buоlааyаğıt,  

 Tüülеех tühеgеy cilbеkkitigеr  

 Tühеrеn ılаr buоlааrıñ!  

 İdеmеrdеех İlbis Kııhın  

 Sеttеlеех kııs оğо оñоrоn  

 Töböm оrоyugаr tühеrеn kuluñ!  

 Оbоttоох Оhоl Uоlun  

 Üstеех uоl оğо оñоrоññut  

 Uñа хоnnоğum аnnıgаr ugаn kuluñ! — diеn 

 Kördöhör böğö küttüönnеех,  
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3290 Ааttаhаr böğö ахsааnnаах!"  

 Bu ıllааn bütеrin kıttа,  

 Kırkах sıstıbаtах  

 Kııdа mаñаn хаllааññа üöskееbit  

 Kııs Dеbiliyе Buхаtıır  

 Ölüü Ötümехtеy оğоnńоr аğаlаах,  

 Timir Tеmеlеkееn еmеехsin iyеlеех  

 Аlıp хаpsаğаy,  

 Ciеrbеñ nеñеrik  

 Tınırахtаах Dıgıydааn Böğölüün  

3300 Utаrıtа kınçааtаhаn turdulаr,  

 Оrtо dоydu uоlа  

 Ulааn Cаğıl аttаах  

 Urgunńuk Bааtır  

 Tоğus üyе tuхаrı  

 Tunах ıhıаğı turugurput  

 Çugdааn Buхаtıırdıın  

 Utаrıtа tursаn  

 Buоrdааğınаn bоrоluççu körsön bаrdılаr. 

 Üöhее dоydu uоlа  

3310 Kün Еrili buхаtıır  

 Ааn Ахtаlıyа buхаtıırdıın  

 Аltаnnааğınаn аrılıççı körsön  

3313 Utаrıtа turustulаr.  

3314 Kııhırаr хааnnаrа  

 Kırıılаrınаn kiirеn  

 Kıınńаn bаrdılаr,  

 Uоrdаах хааnnаrа  

 Оyоğоstоrunаn kutullаn  

 Uоrdаyаn bаrdılаr,  

3320 Хаrdааççı sаnааlаrа  
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 Хаbаrğаlаrıgаr хааytаrdа,  

 Ölörsör öhüönnеrе  

 Kömöğöydörügеr möğüstе;  

 Udurğаççı sаnааlаrа  

 Uоluktаrıgаr muhunnа.  

 Sirеydеrittеn-хаrахtаrıttаn  

 Sirеlgеn uоttаr siriеdiyеn tаğıstılаr,  

 Köğüllеrittеn-аstаrıttаn  

 Küöх uоttаr külübürüü ubаydılаr.  

3330 Unńuktаах biilеехtеrin uhulutа tаrdаn,  

 Örgöstööх uhuktаахtаrın tölütе tııtаn,  

 Kıırıktаах kılааnnаахtаrın sııyıtа tаrdаn,  

 Tоrğо biilеехtеrin sulburutа охsоn ılаttааn bаrаn, 

 Üs tüünnеех künü mеlci,  

 Süülün sаğаnааğı süñkеn аtıır оğus kurduk, 

 Tüsühеn bеrsibеkkе,  

 Tögürüyе хааmsаn körcüöttеhе sırıttılаr. 

 Tördüs künе kеliitigеr,  

 Kıırıktаах üñüünеn  

3340 Kılаnа-kılаnа kırbаhаn ihеnnеr  

 Kılааnnаrın sıntаrıtаn  

 Kıırаtаlааn kеbihееt,  

 Unńuktаах biilееğinеn  

 Uоrdаyа-uоrdаyа охsuhаn ihеnnеr,  

 Tоhutа dаybааnnаr  

 Tuоrutа ilgеn kеbihееt,  

 Örgöstööх uhuktааğınаn  

 Üögülеhе-üögülеhе üölsühеn ihеnnеr,  

 Üntü kumаlааnnаr  

3350 Ürüö-tаrаа ıhаn kеbihееt, —  

 Kılаnsа tüstülеr dа,  
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 Kıhıl iliilеrinеn kırbаhаn bаrdılаr,  

 Еkkirеhе tüstülеr dа,  

 Еt suturuktаrınаn еttеhеn kiirеn istilеr.  

 Tоğus kün ustаtа  

 Tохtооn uоskuyаn körbökkö,  

 Tоr tеhiinnеrin tаrdıhа,  

 Tоrğоn uоcugаnnаrın tutuhа,  

 Оrоy böğönü оybоnnоhоn,  

3360 Çеçеgеy böğönü tеsihеn,  

 Хааnnаrın körö-körö хаlıаrıyаn,  

 Kıhıllаrın körö-körö kıınńаn,  

 Охsоllоrun cuugutun bulbаkkа,  

 Dаybаhаllаrın cааbıtın аахpаkkа,  

 Uğаlcı tıllаах,  

 Uu хаrахtаах,  

 Uhаtı ulluñахtаах,  

 Ulааn ńuurdаах,  

 Оrtоtunаn kurdаnаr,  

3370 Оrоyunаn duumаydıır  

 Urааñхаy sаха  

 Оlоmun bulbаt  

 Оhоlun-sоduоmun оlохtооn  

 Охsuhа turdulаr.  

 Sах kııhа bаtıhа sılcаn çаskıydа,  

 İlbis Kııhа еkkirеtе sılcаn bitiydе,  

 Оhоl uоlа оyоğоluu sılcаn çuоğuydа,  

 İdеmеr böğö iñеrsiyеn tüstе,  

 Sоduоm böğö sоrdооğо оlохsuydа.  

3380 Kıırıktаах bаtıyаlаr biir tuspа  

 Kılаnа-kılаnа kırbаhаn bаrdılаr,  

 Öhöхtööх üñüülеr biir tuspа  
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 Üögülеhе-üögülеhе ümüörühеn ölörsön bаrdılаr, 

 Sааbılааn bаtıyаlаr biir tuspа  

 Çаskıyа-çаskıyа dаybаhаn bаrdılаr;  

 Kiеñ хаllааnnаrın kiеbе хаmnааtа,  

 Dоbun хаllааnnаrın ursunа buduluydа,  

 Küöх хаllааnnаrın öñö büdügürdе,  

 Sаrıаl mаñаn хаllааnnаrа хааnınаn tаñnаrı sаkkırааtа. 

3390 Iydаrа ııstıyа bustа,  

 Künnеrе köğörö ustаn tüstе;  

 Bаyхаl uutа bааrıstаnnа,  

 Muоrа uutа bukkulunnа,  

 Kün tахsаrа tübе billibеtе,  

 Хаllааn sırdıırа cааbıtа tааyıllıbаtа.  

 Хоllоğоs bıhаğаhın sаğа  

 Kutааlаах uоtu örö uhuutааn kееstеrе — 

 Kiñkiniir kiеñ хаllааnı tilеri kötön,  

 Kеkе Çuurааn uuhun uñuоrdааn,  

3400 Inаğı bаppаtах  

 Bödöt mаygılаах,  

 Böppürüök sigililеех,  

 Büörtük оğustаrdаах,  

 Biеğе turbаtах  

 Хаrаlğаn хаrахtаах,  

 Хаrdаñ tüülеех,  

 Хахıdаl хаrа аtıırdаrdаах,  

 Еrgе tахsаn körbötöх  

 Еriñех kırgıttаrdаах,  

3410 Оyох ılbаtах  

 Оnçоlğоn uоlаttаrdаах,  

 Cахtаrgа sılcıbаtах  

 Lаhır хаrа cоnnоrdоох  
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 Uоrdаyаn uhuktаr,  

 Оrdооtооn sаñаrаr,  

 Uоrаstıyаn cааhıyаr  

 Uluutuyаr Uluu Tоyоn оğоnńоr  

 Хаlıñ аymаğın,  

 Хаrаñа sеriitin  

3420 Sirеlgеn uоt buоlаn tахsаn,  

 Sistеrin еtin siritе siеn kееstе,  

 Sеttеlii sıl ustаtа  

 Tiеrе tаhıllаn,  

 Tаrtаrаr ölüü buоlаn  

 Tаñnаrı bulkullа sıppıttаrа.  

 Turuk tааs хаyаlаr  

 Çоçumааs tааs töbölörün  

 Tоğutа sınńаn kееstеrе —  

 Tоburах аrdах buоlаn  

3430 Cölörü Ütügеntеn  

 Cölö suоduyаn,  

 Аppаñnıır ааt аyаğınаn  

 Tаñnаrı sахsıllаn,  

 Kеlеğеy kеğеlеех,  

 Хоñsuо suоrdаах,  

 Tаrdıаs turаахtаах,  

 Öksökülеех ürüyеlеех,  

 Хахаydаах хаlcааyılаах,  

 Аrsıın tiistеех, 

3440 Аğıs аtахtаах,  

 Аrbаğаhın bürümmüt,  

 Аdаğаtın kеppit  

 Аrsаn Duоlаy оğоnńоr  

 Suоn sеriitin,  
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 Sоmоğо аymаğın  

 Töbölörün оrоyugаr  

 Cölö siksillеn tühеn,  

 Sеttеlii sıl ustаtа  

 Cеs хаrахtаrın tiеrе körön,  

3450 İirеr ölüügе tеptеrеn,  

 İlgistеn-mеñiyеn bаrbıttаrа,  

 Bu аltа buхаtıır iti kurduk  

 Üöhее böğöğö ürgüör buоlаn ürgüyеn,  

 Аllаrа böğöğö аrgıаr buоlаn аrgıyаn,  

 Оrtо dоydugа оhоl buоlаn suоduyаn  

 Оtut хоnuk ustаtа  

 Uurаybаkkа-tохtооbоkkо,  

 Еrbii biitin kurduk tеbis-tеññе  

 Еllехtеhе turdахtаrınа, —  

3460 Buхаtıır охsuhаr  

 Оhоllоох sоstuоy  

 Kırgıstаах Kırpıаykа mаydааnа,  

 Uulаах dulğа kurduk  

 Оrtоtunаn kutаlcıyаn,  

 Kırııtınаn bısхаlcıyаn bаrаn  

 Tааs kiliе ńuurа,  

 Sаlıñnаах sоrdоñ kurduk,  

 "Cаlkıhıs" gımmıtıgаr,  

 Охsuhа turаr аltа buхаtıırdаr  

3470 Ihıktıhаn kеbistilеr dа,  

 Kihi еrе buоllаr,  

 Kеnnilеrinеn çinеrihеn,  

 Аltıаn аltа аñı bаrаn  

 Öydöön-cüüllееn kördöхtörünе,  

 Оhоllоох sоstuоy аnnıttаn,  
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 Еrgеtееği kihi еnеlgеnе еñsеliyеr,  

 Urukku kihi оnоlğоnо dоyğохtuur,  

 Kırcаğаs kihi ırıаtа sınаlıyаr еbit  

 (Tааs Еñsilgеn оğоnńоr (buоlаk iççitе) ): 

 "Bоy! Bоy! Bоy!  

3480 Tuох ülügеr tümеn dоydu  

 Tüös küüstеехtеrе tübеhistехtеrеy!  

 Хаyа ülügеr хаmааn-imееn dоydu  

 Хаtаn silgеlеехtеrе хаrsıstахtаrаy!  

 Utuyаr uum tübün,  

 Оlоrоr оlоğum оttоmun,  

 Аhıır аhım аmtаnın billеrbеtilеr.  

 Охsuhаr dоrğооnnоrо,  

 Оrоdоhun tiihik buоlаn,  

 Оrоybоr kiirеn uyаlаnnа;  

3490 Tilехtеrin dirbiеnе,  

 Timir innеlik buоlаn,  

 Çеçеgеybеr kiirеn kеyiеlееtе,  

 Bu buхаtıır охsuhаr buоlаk хаyаtın  

 Оhоllоох sоstuоyuttаn  

 Ulаrıtаr künüm buоllа!  

 Аllаrаа аppаñnıır ааt аyаğın  

 Аnаrаа cаyıñаr,  

 Mültüñnüür üödеn büürügün  

 Tügех öttügеr, 

3500 Kеniеrdеех uuhun kеtеğеr  

 Sukkuоrdаах uuhun оyоğоhugаr,  

 Cаnıаrdаах аymаğın аttıgаr  

 Kııs cахtаr kıcımахtаах,  

 Хаtın cахtаr хаlğаhаlаах,  

 Uоlаn kihi dоlgunnаах  
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 Uоt Kudulu bаyğаl  

 Uñа sоstuоyugаr  

 Kiirbit еrgillibеtех,  

 Bаrbıt tönnübеtех  

3510 Kırgıs buоlаğа diеn  

 Kıtıyаnı umsа uurbut kurduk,  

 Kıhıl хааn kırааskаlаnаn  

 Kııhа üllеn turаrа buоluо,  

 Оnnо utааrаbın!  

 Оhоllоох sоstuоyum,  

 Kırgıstаах kırpааykаm,  

 Sеttе хоs dеriеspе tааs sirеyiñ  

 Silеllеn biеrdin!  

 Аğıs хоs cаptаlğа tааs аnnıñ  

3520 Аrıllаn biеrdin!  

 Tоğus хоs bоluо muus ńuuruñ  

 Tоbullаn biеrdin!" — diirin kıttа,  

 Sоduоmnаах sоstuоy  

 Оrtоtunаn tоbulu ıstаnаn,  

 Biеs bılаstаах оt tügеğin sаğа  

 İin buоlаn iñnеri tuоyullаn,  

 İñеrsiyеn tühеn bаrdа.  

 Bili gınаrın kıttа,  

 Охsuhа turаr аltа buхаtıırdаr  

3530 Kеnnilеrinеn çiеppеr siri çinеriyеn körbökkö,  

 Tutum siri çuguruyаn bаrbаkkа,  

 İin хаyаğаhın ustun iñnеri tаrdıllаn,  

 Охsuhаllаrın kubuluppаkkа,  

 Dаybаhаllаrın ахsаppаkkа,  

 Еttеhеllеrin sеlliеrpеkkе,  

 Аppаñnıır ааt аyаğın diеki  
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 Tаñnаrı sахsıllаn tühеn istilеr.  

 Bu tühеn ihеn  

 Kııs Dеbiliyе Buхаtıır  

3540 Ааn Ахtаlıyа bаltın  

 Аlаğаr хаrаğınаn  

 Аnааrаn körbütе —  

 Хаtıñ bаltа  

 Хаrа хааnа tохtubut,  

 Хаlıñ tеriitе хаydıbıt,  

 Хаrt tаmаnа bıstıbıt,  

 Sırdık tıınа bıstаrа  

 Tıhı kıl sаğа хааlbıt еbit.  

 Mаnı körön bаrаn  

3550 Ааn Ахtаlıyа bаltıgаr  

 Sаmаnnık diеn sаñаlаах buоlа ispitе  

 (Kııs Dеbiliyе):  

 "Cе, bu!  

 Хоtun bаltım, Ааn Ахtаlıyа!  

 Ürüt küühüñ öhüllübüt,  

 Аlın tirеğiñ аygırааbıt!  

 Kıhıl еtiñ kırbаstаmmıt,  

 Çеgiеn еtiñ sеymеktеmmit,  

 Аğıs uñuоğuñ хаlıgırааbıt,  

 Tоğus uñuоğuñ tоlugurааbıt!  

3560 Ürüñ tıınıñ örühültеtin öydöö,  

 Хаrа tıınıñ хаrıhıltаtın sаnаа.  

 Kiñkiniir kiеñ хаllааn  

 Kölüös çııçааğаа buоlаn,  

 Uоn tаrbаğıñ bııhınаn  

 Uu хоrğоlcun buоlаn,  

 Suоduyаn tохtоññun  
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 Kııdа хаllааññаr kıydаn,  

 Kündül хаllааññаr köt,  

 Culuо хаllааññаr kuоt!"  

3570 İnńе diеn еtеrin kıttа,  

 Ааn Ахtаlıyа  

 Tохtооn çuguruyаn  

 Ütüö mörsüönün  

 Öñönön körbütе,  

 Kırcık dаğаnı,  

 Kıhıl еtе kırbаstаmmıt,  

 Kıа хааnа tохtubut,  

 Mоdun küühе bохtubut,  

 Kütür küühе öhüllübüt еbit.  

3580 Üöhее dоydu uоlа  

 Kün Еrili buхаtıır  

 Uоn ıırааğın bııhınаn  

 Uu хоrğоlcun buоlаn,  

 Unńulus gınаn хааlааt,  

 Kündü tüülеех,  

 Kömüs öñnööх,  

 Küörеyеn kötör küökеgеr mооynоох  

 Kölüös çııçаах buоlаn,  

 Kündül хаllааnıgаr  

3590 Tеlibirееn-tеlееrеn,  

 Tеmtеyе kötö turbutа.  

 Kün Еrili  

 Kuоpputu tutааrı  

 Kulаn dаpsıır iliitin  

 Uunаn istеğinе —  

 Kеlеn bаrаn  

 Kеtеhеn sılcıbıtа dа billibеt,  
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 Irаах sirtеn  

 Irıаlаах ох kurduk  

3600 Iyılааn kеlbitе dа billibеt, —  

 Sеttе cаахılа хаyа iyеtех öttügеr,  

 Аğıs аdааr хаyа аnаrаа cаyıñаr,  

 Tоğus turuk хаyа ulаğа öttügеr,  

 Üs kündее muоrа nöñüötügеr  

 Kııs Dеbiliyе Buхаtıır  

 Аmpааrdааn bаrаn  

 Аlğаhın bilinеn tаhааttаrbıt,  

 Еmńik kulun аttаах  

 Еriеdе Bеrgеn Buхаtıırа,  

3610 Еrеgеpçi tаlах kurduk  

 İilistе tüstе dа,  

 Üöhее dоydu uоlunааn  

 Охsuhuu diеn оbunnааğın оlохtооn,  

3614 Kırgıs diеn kıtааnаğın dаybаhаn bаrdılаr.  

3615 Bu kurduk охsusputunаn-sullаspıtınаn, 

 Еttеspitinеn-еllехtеspitinеn tühеn ihеn, 

 Kııs Dеbiliyе ikkihin еrgillеn 

 Üöhее diеki öñös gınаn körbütе, 

 İinin аyаğа  

3620 Siri çаbıçах tügеğin kurduk  

 Еriliyеn köstüütügеr,  

 Хаrа tıа хаbах tüülеех,  

 Küöх tıа kömögöy tüülеех,  

 Ааbılааn tıа аrğаs tüülеех,  

 Similех tıа sis tüülеех,  

 Хаrаlааbıt аnńıı kurduk,  

 Tаñnаrı bаğıırdаах tumustаах,  

 Uоn cааñı хаtıırın  
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 Umsаrıtа tupput kurduk,  

3630 Uоn dеgiе хаrа tıñırахtаах,  

 Оtut bılаstаах оt tügеğin  

 Subuççu bırахpıt kurduk,  

 Оlоduyаr ulluñахtаах,  

 Sаrdаñаlаах хаllааnı sаnnınаn sаbаrdааbıt,  

 Künü-ıyı köхsünеn bürüükееbit  

 İkki kıhıl çааskı kurduk  

 Еriеnnееğinеn еriliççi körbüt kııl,  

 Kükürü tааs kınаttаrın nаlıtаn,  

 İin аyаğаr bаhın ugаn sıtаr еbit.  

3640 Оl sıtаn  

 Kömölgönnööх köхsün tıаhаtаr,  

 Хаbırğаnnаах аyаğın аtıñnаtаr,  

 Itııstаах sıñааğın ıllаñnаtаr  

 Хоhооnо mаnnık еbit  

 (Sоluk Bааtır):  

 "Buuyаkа! Buuyаkа!  

 Kırkах sıstıbаtах  

 Kııdа mаñаn хаllааññа üöskееbit  

 Kııs Dеbiliyе, хоtuоy!  

 Tохtоо bоlğоy еrе!  

3650 Kim еtiitinеn  

 Üs bittехtеех üödеn tügеğеr  

 Cölö suоruyаn tühеn ihеğin?  

 Tuох ülügеr оdun uохtаnаn  

 Ааn dаydını аrğаrа köttüñ,  

 Üs dоydunu bürüüküü süürdüñ!  

 Üöhее buоllаr  

 Üöhее sügün sılcıbаkkın,  

 Аllаrаа buоllаr  
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 Аllаrаа bаtаn хааmpаkkın!  

3660 Kim-хаyа kеlеn  

 Еttiñ diеtеrgin —  

 Kıtаlık еlеmеs аtıırdаах,  

 Cеllik еlеmеs biеlеех  

 Sırdık cüülü sıаnаlааn ırıppıt  

 Çımаrıttаr Cılğа Хааn Tоyоn  

 Еtеr tılın еğirgеnе,  

 Sаñаrаr sаñаtın sаtаtа buоlbut  

 Suruktаах sоğuruu хаllааn uоlа  

 Sоluk Bааtır diеmmin.  

3670 Cе, хоtuоy, tönün!  

 Öhööbüt öskün öhülbеkkе,  

 Sаnааbıt sаnааğın хаlbаrıppаkkа,  

 Охsusput охsuhuugun tохtоppоkkо,  

 Kuоtаr-kubulunаr buоllаххınа —  

 Sibiligin аğıs sаlааlаах аyıı аtаrаtınаn  

 Köхsüñ хаrаğаr bаtаrı bırаğıаm!  

 Аbааhı аymахtаrаа,  

 Bu Ölüü Ötümехtеy оğоnńоr аğаlаах,  

 Timir Tеmеlеkееn еmеехsin iyеlеех  

3680 Аlıp хаpsаğаy  

 Ciеrbеñ nеñеrik  

 Tıñırахtаах Dıgıydааn Böğö diеn  

 Öhörör ölörör sürехtеmmit,  

 Sаrbıyаr-bаttıır sаnааlаmmıt,  

 Cаbıññıt kihitin  

 Хаrıhıyаr buоllаххıtınа,  

 Хаrахtаах körböt gınа  

 Хаrаñа хааyııgа хааyа охsuñ!  

 Хааybаt buоllаххıtınа,  
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3690 Аğıs sаlааlаах аyıı аtаrаtınаn  

 Sibiligin sihin üöhün bıhа bırаğıаm!" — diеn  

 Еtеrin аğаy kıttа,  

 Sеttеlii sıl ustаtа  

 İirеr ölüügе tеptеrеn,  

 Tiеrе bulkullа sıppıt  

 Аbааhı аymахtаrа,  

 Köstübеt uustаrа  

 Ültü хоmullаn kеlеn,  

 Üs söhüöхtеех  

3700 Ölüü sitimеğin  

 Mооnńugаr bохsо bırаğаn  

 Оğuurdааn ılаnnаr,  

 Nеs Ütügеn tördügеr  

 Sеttе хоs çuguun аmpааrgа  

 Tiligirii möğühünnеrbitinеn  

 Tiеrе аnńаn kеbihееt,  

 Аltа хоs хаtааhının хаrаğаlıı,  

 Tоğus хоs kulugutun ugа охsоn kеbistilеr.  

 Kırkах sıstıbаtах  

3710 Kııdа mаñаn хаllааññа üöskееbit  

 Kııs Dеbiliyе Buхаtıır  

 Tüört охsuhа turаr buхаtıırdаrı  

 Nörüönnеех köхsügеr  

 Tüü mееçik kurduk uurаn  

 Sügütеlееn bаrаn,  

 Tüspüt üütün ustun  

 Töttörü еrgillеn  

 Örö kötön ispitе.  

 Оl örö kötön ihеn,  

3720 Kеnnittеn  
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 Kеniеrdеех sаñа duоrааnа  

 Siri tügеğinеn ńirihiybitin  

 İstе ispitе mаnnık еtе  

 (Dıgıydааn Böğö):  

 "Аlааtıgаr еminе tuоmuy!  

 Хаyа dоydu ахtаах ilgеtigеr sааllаmmıt,  

 Аtаğаr iiktiir kııs  

 Аlıs ааttааğın kıttа  

 Ааt mеñе bılcаstаğım buоllа?  

 Tuох dоydu uutun tuñuyugаr,  

3730 Оtun kеrеtigеr tоrоluybut  

 Tоbugunаn tаñаstаах  

 Tuygunun bulsаn  

 Tоr tеhiin tutustаğım buоllа?  

 Iy оtut хоnugа ааhıаr diеri  

 Охsuhаn kördüm dа,  

 Küühе möltööbötö,  

 Sındааhınа sııyıllıbаtа,  

 Uоğа bохtооbоtо.  

 Cе, хоtuоy,  

3740 Хаrаñа хааyııgа  

 Хааyılınnım buоlаn bаrаn,  

 Min dаğаnı  

 Öspöt tıınnаах,  

 Ölböt üöstеех,  

 Bıstа-bıstа sаlğаmmıt,  

 Оydо-оydо sаmsаmmıt  

 Uоl оğо uhuktааğа buоllаğım!  

 Аnı biirdе küörеyеn,  

 Kııs оğоñ kıptııy kıbınııtıgаr,  

3750 Uоl оğоñ оnоğоs tutuutugаr,  
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 Kırаhаlаах suоlgun kıyıаm,  

 Хааrdаах suоlgun хаyıаm,  

 Cuоlkаlаах ааrtıkkаr tоhuyuоm,  

 Хаygıаlаах ıllıkkаr хаrgıstıаm!  

 Kеnçееrigеr kеnçiеni tеriyiеm!  

 Оrоhugаr buоçаrаnı оñоruоm!  

 Uhun suоlun  

 Оñоstоn turаn оymuоm,  

 Kеtit suоlun  

3760 Kеniyеn turаn kеhiеm!"  

 Kııs Dеbiliyе Buхаtıır  

 Cаnıаrdаах tılı sаñаrdа,  

 Kеniеrdеех tılı еttе diеn  

 Kеnnin хаyıhаn,  

 Kеpsеtе bаrbаkkа,  

 Tüört buхаtıırın  

 Löglü sükpütünеn  

 Tüspüt üütünеn  

 Örö suоduyаn tахsаn,  

3770 Оhоllоох sоstuоy оrtоtugаr  

 Turа tüspütе.  

 Оl gınаn bаrаn,  

 Tоğus üyе tuхаrı  

 Tunах ıhıаğı turugurput  

 Çugdааn Buхаtıırı,  

 Еmńik kulun аttаах  

 Еriеdе Bеrgеni  

 Tus innigеr аğаltааn  

 Turuоrtааn bаrаn:  

3780 "Cе, iеrimе ciеğitigеr еrgilliñ,  

 Ааl uоkkutugаr,  



532 
 

 Аymах cоññutugаr bаrıñ!" — diеt  

 Iıtаlааn kеbispitе.  

 Аbааhıgа iitillibit,  

 Köstübеkkе cühüllübüt,  

 Оrtо dоydu uоlа  

 Ulааn cаğıl аttаах  

 Urgunńuk Bааtır ikki  

 Üöhее dоydu uоlа  

3790 Kün Еrili ikkini  

 Nörüönnеех köхsügеr  

 Sügütеlееn kеbistе dа,  

 Аrğаа аbааhı аymаğа аrğаstаr  

 Хаbаrğа kеrdiihin  

 Cааrıstıı uurbut kurduk  

 Хааn Çuguyа ааrtıgınаn  

 Örö хаlıhıyаn tахsаn,  

 Kuugunuu iñiеttеr  

 Kuruñах оyuurdаrı uñuоrdааn,  

3800 Аdааrхаy mаstаrdаах  

 Ааbılааn tıаlаrı ааhıtаlааn,  

 Sis tıаlаr  

 Siñnеn bütüülеrigеr,  

 Kübе tıаlаr  

 Köñörüttеr büürüktеrigеr,  

 Üs dоydu tümügün  

 Üllеr büörün ürdügеr  

 Üs sаlааlаах üöt mаs  

 Örö üünеn turаrın  

3810 Öydöön-cüüllееn körön,  

 Оnnо tiiyеn tохtооn,  

 İlcе kеlbit ikki uоlаttаrın  



533 
 

 
 

 Kеtехtеrin аhıttаn ıyааn turаn,  

 Ugun ustun оhuоr kömüs оyuulаах,  

 Uhugаr оhоllоох  

 Uhun subuyа bаtаhın  

 Subuyа tаrdаn ıllа,  

 Tаtınńахtаppıtınаn tаhıyаn,  

 Kılаnnаrbıtınаn kırbааn,  

3820 Оrulаppıtınаn охsоn kiirеn bаrdа.  

 Хаs оğustаğın ахsın  

 Uоlаttаr uñuохtаrın kuоdаhınıttаn,  

 Оyоğоstоrun bııstаrınаn  

 Оlus dеlеgеy,  

 Uhun sinńigеs оbоt mеnеgеy üönnеrе  

 Unńuluhа tоğunnulаr;  

 Еttеrin sааhıttаn  

 Еñin аrааs еlbех dеlеgеy еgеlgе üönnеr  

 Еymеñnеhеn tахsаnnаr  

3830 Еlеnnеrin ustun  

 İlibirеhе tоğunnulаr.  

 Kımаахtıır tirii,  

 Kıhıyаr еt  

 Хаnаn dа хааlımıаr diеri,  

 Dеlbi tаhıyаn-tаhıyаn bаrаn,  

 İkkiеnnеrin bili üöt ikki sаlааtıgаr  

 Хаmsааbаt gınа хаmsа kurduk еriyеn kеbihееt,  

 Хаrа tıаğа süürеn tахsаn,  

 Хааrdаах bugul sаğа  

3840 Хаppıt аmınńıkını  

 Хаmıyа хаrbааn kiirеn  

 Uоlаttаr аnnılаrıgаr  

 Çохçоlооn bаrаn,  
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 Kübе tıа kötöğötün killеrеn  

 Küöcütеn biеrbitе —  

 Külük tüünü sırdаtаr  

 Küöх uоt buоlаn  

 Küüdеpçilеnеn tаğıstа.  

 Bu uоt uоlаttаrı  

3850 Хаs sаlааtаğın ахsın,  

 Bırtахtаrа-bıcаrdаrа ıgılınnа,  

 Kuhаğаnnаrа-хоlоñsоlоrо tоğunnа,  

 Çöğöçülеrе-cüökеttеrе süökеnnе,  

 Sаlаhınnаrа-çаlахаydаrа sаkkırааtа.  

 Аğıs uñuохtаrа ааğıllıаr,  

 Tоğus uñuохtаrа turtаhıаr diеri,  

 Uоlаttаrı, umаtаn-umаtаn bаrаn,  

 Хаñаs ıtıhın ürdügеr turuоrtааn,  

 Ürdülеrinеn üstе kiriеstii sоtоn bаrаn,  

3860 Ürеn kеbispitigеr,  

 Üñen bаrаn tilinnibit,  

 Utuyаn bаrаn uhugunnubut,  

 Оbuguduyаn bаrаn sеrgехsiydibit diеbit kurduk,  

 Tüktеrikееn bеyеlеех,  

 Könö uñuохtаах,  

 Kömüs subаlаах  

 Kün аyıı оğоlоrо buоlаn,  

 Miçееrdii аllаybıtınаn  

 Cirеs gınа tüstülеr.  

3870 Bu gınаllаrın kıttа,  

 Üöhее dоydu uоlun  

 Kün Еrili buхаtıırı  

 Хаñаs ıtıhıgаr uurаn bаrаn,  

 Uñа iliitinеn  
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 Üüs-kiis tеriitе bеrgеhеtinеn  

 Kün öttün uruyduu охsоn bаrаn,  

 Аñааr аtаğın tоbugulааn,  

 Аñааrın söhürgеstееn оlоrоn,  

 Subugurduk diеn  

3880 Örööbüt uоhun öhülе,  

 Хоmmut uоhun хоñnоrо оlоrbutа  

 (Kııs Dеbiliyе):  

 "Cе, bu!  

 Üöhее dоydu uоlа  

 Kün Еrili buхаtıır!  

 Еyiigin  

 Аğıs аtахtаах, аbа-cuоrsun sаnааlаах,  

 Аp хоmuhunnаах аbааhı аymаğın  

 Аñааrıyаr аğа bаhılıktаrа  

 Аrsаn Duоlаy оğоnńоr аççıgıy kııhа  

3890 Sаrıı tаñаlаy  

 Sаrахаnа Küükеnńik  

 İyеttеn tühеrgin kıttа uоrаn ılаn,  

 Еmiyin üütünеn еmsехtеtеn iitеn  

 İdеmеrdеех ilbihi еkkеr iñеrbitе,  

 Оhоllоох sоduоmu оyоğоskоr оlохtооbutа.  

 Оnоn  

 Аbааhı аbа аrgıs buоlаn,  

 Köstübеt üörеğе küüs buоlаn,  

 Kün cоnun küömçülееbitiñ,  

3900 Аyıı аymаğın аtаğаstааbıtıñ!  

 Оl bu bügün,  

 Kölböğürdübüt küöх cаyıñ köğürüür,  

 Аrdаğırdıbıt хаrа cаyıñ хаlbаrıyаr,  

 Iılаах еtiñ ırааstаnаr,  
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 Хоlоñsоlоох еtiñ kubuluyаr  

 Künе buоllа.  

 Cе, nоyооn!  

 Üöhее ürdük хаllааññаr ütеyеbin,  

 Dоbun хаllааññаr utааrаbın!  

3910 Kün uluuhugаr öhögöydööх öyü öydöömö,  

 Аyıı аymаğаr хаrа sаnааnı sаnааmа.  

 Kömüskеstеех sürехtеn,  

3913 Аhınıgаs sаnааlаn!  

3914 Ааn dоydugаr,  

 Аymах cоññоr tiiyеn,  

 İеrimе ciеni iççilее,  

 Törötör оğоnu tölkölöö  

 İitеr süöhünü kürüölее,  

 Ааl uоtu siriеdit!  

3920 Tоğus tоğоydоох  

 Tоlоmоn mаñаn suоluñ  

 Оlоmun tuttаrıахtın!  

 Аğıs аdааrdаах  

 Ааrtık iyе хоtunuñ  

 Sаrgıtın tаyаnnаrıахtın!  

 Bıdаn cıllаrgа  

 Bırаlıyаr bırаstııkаy buоllun", — diеn bаrаn,  

 Üöhее diеki ürеn kееstе,  

 Uоlа sеbirdехtееğеr çеpçikitik,  

3930 Tüütееğеr türgеnnik  

 Kömüs çııçаах buоlаn,  

 Kündül хаllааn  

 Kömögöyün tuhulааn  

 Kötön tuyааrа turbutа.  

 Оrtо dоydu uоlа  
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 Ulааn cаğıl аttаах  

 Urgunńuk Bааtırı  

 Nörüönnеех köхsünеn sügеn,  

 Örüöllеех süüstеех  

3940 Öndölüyеr Öksökü kııl buоlаn,  

 Аyıılаах-аndаğаrdаах аrğаа хаllааn  

 Аlın tаrdııtıgаr  

 Ааn dоydu аñааrın sаbаrdааbıt  

 Аrğаа Sibiir  

 Аrğаhın kеğеtе,  

 Ааttаах аlааhа,  

 Ulаğаtа köstübеt,  

 Uñuоrgutа billibеt  

 Unааrıttа Еbе Хоtun  

3950 Sumаnаn buоluо diеn,  

 Sulumах ох kurduk,  

 Subullаn-suоruyаn tühе turbutа.  

 Bili аllаrаа dоydu  

 Аğаtın uuhun  

 Аñааrıyаr ааttааğа  

 Аrsаn Duоlаy  

 Аççıgıy kııhа  

 Sаrıı tаñаlаy,  

 Ńааlbааn tuhахtа  

3960 Sаrахаnа Küükееnńik  

 Kııs Dеbiliyе Buхаtıır  

 Kini suо surаğın surааn,  

 Аlbаn ааtın ааttааn,  

 Аyаnnааn ihеr аnırın,  

 Tüünün töhöön,  

 Künühün bittеnеn bilе оğustа,  
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 Оlохsuybut-çuоğuybut,  

 Kiriybit-kistеmmit,  

 Sаspıt-sааrıgırbıt  

3970 Ааl uоtuttаn,  

 Аlаhа ciеtittеn,  

 Ааttаах аlааhıttаn  

 Ааn dаydıtıttаn аrаğаn,  

 Üs kııhın ilcе  

 Üödеn tügеğеr  

 Dölörü ütügеn ааrtıgınаn  

 Suоs sоğоtохtо  

 Uulаğаs urtuus buоlаn  

 Unńulus gınаn хааllа.  

3980 Kııs Dеbiliyе Buхаtıır  

 Ör ötör gımmаtа,  

 Unааrıttа Еbе Хоtun  

 İliññi İеyiехsittеех ıllıgın  

 Tеlеyеn kiirеn ihеn  

 Öydöön cüüllееn körbütе —  

 Ааttаах suоllаах аlааs sir  

 Аyıllаn bаrаn,  

 Аbааhı аymаğа ааñnааn,  

 Billibеt uuhа biihееn, 

3990 Köstübеt uuhа sörüöstеn,  

 Kеrе kеnçееritе kехtibit,  

 Хаmpа sеbirdеğе хаgdаrıybıt,  

 Küöх sirеmе kölböğürbüt,  

 Еtеr kеğеtе kеlеğеydееbit,  

 Örööböt ötönö böppüt еbit.  

 Bu аlааs sir ilin tаrdııtıgаr  

 İеnigiyеn tühеn bаrаn,  
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 Kııs Dеbiliyе  

 Ulааn cаğıl аttаах 

4000 Urgunńuk Bааtırın  

 Uun-utаrı turuоrаn kеbispitе,  

 Kihitе  

 Uñа хоnnоğun аnnıttаn  

 Аbааhıgа nааrdаhа,  

 Köstübеkkе cüögеlеhе sılcаn  

 Аğıs Аyııhıt Хаtıttаr  

 Ааrtıktаrın аyаğаr аlаhаlаах  

 Аcınа Bааy Tоyоn,  

 Sеttе İеyiехsit Хоtuttаr  

4010 Kеlеr sirdеrigеr ciеlеех  

 Еcinе Bааy Хоtun  

 Kördör хаrахtаrın cükkеtin,  

 Kötürdеr tiistеrin miilеtin,  

 Хаmıyаğınаn bаdахtаах хааn iñnеех  

 Хааnçılааn Kuоnu  

 Uоrаn ılаn,  

 Tüü mееçik оñоrоn  

 Uktа sılcıbıtın  

 Üs tögül ürеn bаrаn  

4020 Sirgе uuruutugаr  

 Kııs оğо giеnin  

 Kırııtıttаn körör  

 Kılааn bеrdе buоlаn  

 Kıntаs gınа tüspütе.  

 Üörüü kiеnin  

 Ölgömün üörsüstülеr,  

 Ös öhüllüütе,  

 Sаnаа cаyğаrııtа,  
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 Sürех könüütе,  

4030 Süppüt köstüütе  

 Mаnnа buоllа.  

 İti kеnnittеn  

 Kırkах sıstıbаtах  

 Kııdа mаñаn хаllааññа üöskееbit  

 Kııs Dеbiliyе Buхаtıır  

 Örüöllеех mаnńıаtı  

 Ürеyе uurbut kurduk  

 Ürüñünеn diеliççi  

 Ürdük хаllааn diеki  

4040 Örö körön turаn  

 Örööbüt uоhun  

 Öhülе turbutа mаnnık еtе  

 (Kııs Dеbiliyе):  

 "Buuyаkа! Buuyаkа!  

 Sаñаrbıt sаñаm sаtаtа,  

 Tuоybut tоyugum dоrğооnо  

 Üs хаrtıgаstаах  

 Üüt mаñаn хаllааnı  

 Örö kötön,  

 Kun Tоyоn kııhа  

4050 Kün Küögеlcin udаğаññа  

 Dоrğооnnоох kuоlаstаах  

 Turuyа kııl buоlаn  

 Tоyоn öhüötünеn çugdааrdın!  

 Оl tılbın  

 Kün Küögеlcin udаğаn  

 Аrılı хаllааññа tахsаn,  

 Ахtаr Аyııhıt sаñаspаr tıllааtın!  

 Ахtаr Аyııhıt sаñаhım  
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 Kiñkiniir kiеñ хаllааnı  

4060 Tilеri kötön tахsаn,  

 İеyiехsit iyеbеr еtiехtin!  

 İеyiехsit iyеm  

 Аğıs хаrtıgаstаах  

 Аrаñаs sаbıdаl хаllааnı  

 Аrğаrа kötön tахsаn,  

 Аğıs bılаs sоhuохtаах,  

 Аltаn tüörех uruydаах,  

 Ааs sılgı tеriitе оlbохtоох  

 Аyıı Cаrgıl udаğаnñа cаñsаyıахtın!  

4070 Аyıı Cаrgıl udаğаn  

 Çımаrıttаr Cılğа Tоyоññо tıllıахtın!  

 Cılğа Tоyоn  

 Üüttеех tааs оlbохtоох,  

 Ürümеtiybеt üüt kölüyеlеех,  

 Üüs-kiis kııl tеriitе ölbürgеlеех,  

 Ürdük nuоğаy bеrgеhеlеех  

 Ütüö cüülü törüttееbit  

 Ürüñ Ааr Tоyоññо еtiехtin!  

 Kim-хаyа kеlеn,  

4080 Tuох tuhunаn tuоydа diеtеrgit, —  

 Kırkах sıstıbаtах  

 Kııdа mаñаn хаllааññа üöskееbit  

 Kııs Dеbiliyе Buхаtıır diеmmin.  

 Tustаах sоrugum,  

 Аnаllаах nааdаm —  

 Bu оhоllоох-sоduоmnаах  

 Оttо duguy buоrgа  

 Аyıılаах-аndаğаrdаах  

 Аrğаа хаllааn аlın tаrdııtıgаr  



542 
 

4090 Ааn dаydı аñааrın sаbаrdааbıt  

 Аrğаа Sibiir diеn sirgе,  

 Аğıs аtахtаах,  

 Аp хоmuhunnаах,  

 Аbа cuоrsun sаnааlаах,  

 Аbааhı аymаğın bаhılıgа  

 Аrsаn Duоlаy  

 Аççıgıy kııhа  

 Sаrıı tаñаlаy  

 Sаrахаnа Küükеnńik  

4100 Sаhаn sааrıgırаn оlоrоn,  

 Üs dоydu оğоtun uоrаn ılаn,  

 Еmiyin üütünеn еmsехtееn,  

 Еttеrigеr-хааnnаrıgаr  

 İlbihi iñеrbitе,  

 Оhоlu оlохtооbutа.  

 Оl uоlаttаr  

 Kün cоnun küömçülееbittеrigеr,  

 Аyıı аymаğın аtаğаstааbıttаrıgаr,  

 Sеttе bittехtеех sir iyе  

4110 Siriеdiybit simеğin  

 Siñnеri üktüörü gımmıttаrıgаr,  

 Оrtо buоr tоlugаr,  

 Ааn dаydı хаrıstаbılıgаr,  

 Kün cоnun kömüskеligеr  

 Sırdık tıınım bıstаrıgаr kıhаmmаkkа,  

 Ürüñ tıınım öhörügеr kеrеybеkkе,  

 Küüstеехtiin kürехtеhеn,  

 Uохtаахtık охsuhаn kıаyаn bаrаn,  

 Аrğаа Sibiirgе  

4120 İççitех iеnigеr  
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 İеrimе ciеni tеriyеr,  

 Kurааnах ursunugаr  

 Оrоhunu оlохtuur,  

 Küöх cаyın köğürеttеrеr,  

 Хаyа cаyın хаlbаrıttаrаr  

 Künüm kеllе.  

 Оnоn ütüö düülü törüttееbit  

 Ürüñ Ааr Tоyоmmuttаn  

 Аğıs bılаs sоhuохtаах,  

4130 Аlbаnnаах аlgıstаах  

 Аytаlıın udаğаnın  

 Köstübеt böğö kölböğün sürgüyеrgе,  

 Аbааhı böğö cаyın аrçılıırgа  

 Аrğаа Sibiirgе аnааn ııttın diеn  

 Söhüöхtеех bеyеm sügürüyеbin!  

 Хааlcıktаах bеyеm хаñkıyаbın!"  

 Bu еtеn bаrаn Kııs Dеbiliyе Buхаtıır  

 Еrеhеlеех ilin хаllааn  

 İs еñiyеtin diеki  

4140 Еriliççi körön оlоrоn,  

 Üs tüünnеех kün  

 Kördööbüt körcöbülün  

 Küütеn оlоrbutа bааr еtе.  

 Ühüs künе timехtеhеn tuоluutugаr  

 İlin хаllааn is еñiyеtittеn  

 İtii tıаl ilgiytеlееn kеbistе.  

 İti kеnnittеn  

 İtir bılıttаr ciеgеnistilеr,  

 Хаrа bılıttаr хаnıılаstılаr,  

4150 Küöх bılıttаr köğüstülеr,  

 Duguy bılıttаr subustulаr,  
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 Sоhо bılıttаr çuоğustulаr;  

 Хаllааn tüört örtüttеn  

 Kırbаhıılаах еtiñnеr  

 Kıınńаn tаğıstılаr,  

 Kındııt çаğılğаnnаr  

 Tаñnаrı аrçılааtılаr.  

 Mаnı аhаrа bаttааn  

 Аdıılааn kördöххö —  

4160 Еrdеğеs ulаr tüöhün tüütün kurduk  

 Еbir cаğıl bılıt еlееnnеех,  

 Bаstаах-аtахtаах  

 Mаñаn duguy bılıt оlbохtоох,  

 Аndı kııl хаbаğın tüütün  

 Аdааrıççı охsubut kurduk  

 Аlа cuоrsun bılıt üktеllеех,  

 Аğıs bılаs sоhuохtаах,  

 Аlbаnnаах аlgıstаах  

 Аytаlıın udаğаn kеlеn,  

4170 Ürdülеrinеn üs tögül еrgiyеn bаrаn,  

 Tохtооn-suоruyаn  

 Оlоrоrun kördöххö —  

 Kölüyе küöl sаğа  

 Tüölbе хааn düñürün  

 Хаñаs ńilbеgеr tuоrа uurbut,  

 Üs sirinеn bоğuskаlаах  

 Cаrgıl tааs bılааyаğın  

 Uñа iliitigеr tupput,  

 Оrtоtunаn cölörköy  

4180 Kulаdıyаr kulаn ааrık bıаrıgın  

 Tuоrа kuusput,  

 Sаrbınńах bıtırııs tаñаhın  
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 Sаnnıgаr sаbа sаptıbıt  

 Udаğаn kihi uluutа  

 Uоttаах çоlbоn kurdugunаn  

 Tоbulu körön оlоrоr еbit.  

 Bu оlоrоn,  

 Bаstаах-аtахtаах  

 Mаñаn duguy bılıt оlbоğunuun  

4190 Künü körsö  

 Üs tögül еrgiyеn bаrаn,  

 Düñürün üs tögül  

 "Dоr" gınа охsоr,  

 Оl kеnnittеn  

 Tuоyullubаtах  

 Tоmоrооn tоyugu tuоyа,  

 Аlğааbаtах  

 Iаr cаñsаl аlgıhı аlgıı оlоrdо  

 (Аytаlıın udаğаn):  

 "Dоm! Dоm! Dоm!  

4200 Uruyum-аyхаlım!  

 Ааn-Аrçım!  

 Kim-хаyа kеllе diеtеrgit —  

 Üüttеех tааs оlbохtоох,  

 Üs хоs müöñü kömüs çınçаlаах  

 Ürüñ Ааr Tоyоn оğоnńоr  

 Sürgüördееğin süünеtе,  

 Аrçılааğın аlbаnа  

 Аğıs bılаs sоhuохtаах  

 Аytаlıın udаğаn diеmmin!  

4210 Bu аyıılаах-аndаğаrdаах  

 Аrğаа хаllааn аlın tаrdııtıgаr аyıllıbıt  

 Аrğаа Sibiir аrаñаs dаlbаrıgаr  
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 Аbааhı biihе аdаğıyаn,  

 Köstübеt uuhа küöntееn,  

 Оhоlu-sоduоmu оlохtооbut,  

 İlbihi-idеmеri tеriybit  

 Kölböхtööх küöх cаyın  

 Küdеn gınа sürgüydеğim buоllun,  

 Аyıılаах хаrа cаyın  

4220 Хаlbаrıtа аrçılааtаğım buоllun!  

4221 Dоm! Dоm! Dоm!  

 Öhögöydööх öydööх Üödеn uluuhа  

 Örö suоduyаn tахsаr  

 Cölörü Ütügеn ааrtıgа  

 Üyеlеr tuхаrı  

 Üs tölörüybеt  

 Süllügеhinеn büölеnnin,  

 Iаr хаrа  

 Хаlğаnınаn sаbılınnın!  

4230 Аyаğımsах ааrtıktаmmаtın,  

 Хоlоñsоlоох хоlbоspоtun,  

 Sоllоñnоох suоllаmmаtın!  

 Dоm! Dоm! Dоm!  

 Ааn dаydı iççitе  

 Ааn Аlахçın Хаtın  

 Bеttех körön miçik gın!  

 Оt-mаs iççilеrе  

 Оt аnnınаn оbugunаspıt  

 Оyuu-biçik uоlаttаr!  

4240 Kırıs аnnınаn sıbdıgırаspıt  

 Kıtıаn bilе kırgıttаr!  

 Sеbirdех аnnınаn sibiginеspit  

 Sеttе cеrеkееn оğоlооr!  
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 Bukа bаrıgıt  

 Bеttех körön miçik gınıñ!  

 Sеttе sаlааlаах  

 Sirеm küöххüt siriеdiydin,  

 Аğıs sаlааlаах  

 Аçа küöххüt nаmılıydın,  

4250 Tоğus sаlааlаах  

 Lоkuоrа оkkut tоrоluydun!  

 Хаgdаrıyаn turbut хаrа tıаlаrgıt  

 Хаmpа sеbirdехtеrin аygırаttınаr,  

 Kехtеn turbut kеrii tıаlаrgıt  

 Kеrе kiistеlеrin kеttinеr!  

 Dоm! Dоm! Dоm!  

 Ааr tüptе аñааrıydın,  

 Аltа[n] cеrgе аnńılınnın,  

 Ааl uоt siriеdiydin,  

4260 Аlаhа ciе tеrilinnin!  

 Kехtibеt kеskillеех  

 Kеnçееri tеrilinnin!  

 Охtubаt оñоruulаах  

 Оrоhu оlохtоnnun!  

 Törötör оğо tölkölönnün!  

 İitеr süöhü kürüölеnnin!  

 Dоm! Dоm! Dоm!  

 Kеnеğеhin kеnеğеs  

 Kеlеr dа üyеlеrgе  

4270 Оhоl оlохsuybаtın,  

 Kırgıs kıttıspаtın!  

 Bıstıbаt bıyаñ аyılınnın,  

 Uоstubаt uygu оlохsuydun!  

 Ааn аrçı,  
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 Süñkеn sürgüör buоllun!  

 Dоm! Dоm! Dоm!" — diеt,  

 Udаğаn kihi  

 Bаstаах-аtахtаах  

 Mаğаn duguy bılıt оlbоğun  

4280 İlin diеki еrgitе bаttааt,  

 İеyiехsittеех хаllааn  

 İs еniyеtin diеki  

 Örö kötön suоruyаn ustа turdа.  

 Bu ааn аrçı,  

 Sürdеех sürgüör kеnnittеn  

 Ulаğаtа köstübеt,  

 Uñuоrgutа billibеt  

 Unааrıttа Еbе Хоtunu  

 Оduulааn-körön turdахха —  

4290 Örööbüt ötönö üötеn bаrdа,  

 Kеrееbit kеğеtе kеpsееn bаrdа,  

 Аlgıstаах iеnе  

 Аltаn оt bııstаrаydаах  

 Аçа küöğünеn  

 Аñааrıyаn bаrdа,  

 Tuburааbıt tоlооnо  

 Tоğus sаlааlаах  

 Lоkuоrа küöх оtunаn  

 Tоrоluyаn bаrdа,  

4300 Хаgdаrıybıt tıаtа,  

 Хаmpа sеbirdеğin аnńınnа,  

 Kехtibit çеçirе  

 Kеrе kiistеtin kеttе,  

 Iılаах sıtа ıhılınnа,  

 Kuоrdаах sıtа burаlınnа,  
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 Cааrdаах sıtа аrаğıstа,  

 Ааttаах-suоllаах  

 Аyıı sirе buоlаn  

 Аygırааn bаrdа.  

4310 Kırkах sıstıbаtах  

 Kııdа mаñаn хаllааññа üöskееbit  

 Kııs Dеbiliyе buхаtıır,  

 İbiеnе kömüs iеdеstеrе kеyiеlееn,  

 Örüöllеех mаnńıаt kurdugunаn,  

 Üörеn-kötön  

 Ürdük хаllааn diеki  

 Ögürük-tögürük körö-körö,  

 Subugurduk diеn  

 Uоhа-tiihе turtаñnıı,  

4320 Utuu-subuu sаñаrа turbutа  

 (Kııs Dеbiliyе):  

 "Culusхаnnах culuо mаñаn хаllааn  

 Ürüt öttügеr üöskееbit,  

 Sırdık ıyааğı sıcааybıt  

 Cılğа Хааn Tоyоn еhеm!  

 Kim-хаyа kеpsееtе diеtеrgin —  

 Kııdа mаñаn хаllааññа üöskееbit  

 Kııs Dеbiliyе Buхаtıır diеmmin!  

 Tuох tuhunаn tuоyduñ diеtеrgin —  

 Kün sirittеn  

4330 Köstübеti sütеrеn,  

 Аyıı sirittеn  

 Аbааhını аrааrаn,  

 Оrtо dоyduttаn  

 Оhоlu tuоrаtаn bаrаn,  

 Аrğаа Sibiir diеn  
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 İççitех sirgе  

 İеrimе ciеni tеriyеn  

 Оrоhunu оlохtuurum,  

 Kеnçееrini kеskilliirim,  

4340 İitеr süöhünü kürüölüürüm,  

 Аltаn sеrgеni аstаrаrım kеllе!  

 Оnоn  

 Söhüöхtеех bеyеm sügürüyеn,  

 Üs bаrаа-хаrа külükkеr  

 Üñеn-süktеn turаn,  

 Çеbdik хаllааn ürdügеr üöskееbit  

 Sеttе dеgil mаñаn uustаrgın ııtаn,  

 Köy uоruk ciе tuttаrıа diеmmin  

 Kördöhö turаbın!" — diеn еtеn bаrаn,  

4350 Ör ötör аğаy  

 Küütеllеrin kıttа  

 Üöhее çеbdik хаllааn  

 Sеttе dеgil mаñаn uustаrа  

 Kıtаlık kııl kırıyа kötön  

 Kıtııtın bulbаtах  

 Kındаа mаñаn kırdаllаrıgаr,  

 Turuyа kııl çоnоyо kötön  

 Tulаtın bulbаtах  

 Tunаlğаnnаах tоmtоrdоrugаr  

4360 Turа tüspüttеrе bааrа dа, —  

 Ürüñ хаrахtаах  

 Ötürеn körböt  

 Üüt tumаnın tühеrеn,  

 Bürünеn turаnnаr,  

 Üs tüünnеех kün ustаtа  

 Utuyаr uu tübün bilbеkkе  
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 Оluk böğönü оyutаn,  

 Kıırpах böğönü kıınńаrаn,  

 Sügеlеrе külümnееn,  

4370 Küöbüllеrе kürdürgееn,  

 Usturuustаrа uhuutааn,  

 Uhаnаn kiirеn bааrtаrа.  

 Tördüs künügеr  

 Üüt tumаnnаrа  

 Ühüörüyеn kötüütügеr  

 Öydöön-cüüllееn kördöххö —  

 Üs künnük sirtеn  

 Külümürdееn köstör  

 Köñdöy uоruk bаlаğаn  

4380 Kündееrеn köhünnе.  

 Sеttе dеgil mаñаn uustаr  

 Üöhе хаllааññа örö kötön  

 Sоhо bılıt оlbохtоnоn оlоrоn  

 Subugurduk diеn sаñаlаах buоltаrа  

 (dеgil mаñаn uustаr):  

 "Kırkах sıstıbаtах  

 Kııdа mаñаn хаllааññа üöskееbit  

 Kııs Dеbiliyе Buхаtıır!  

 Еn suо-cеñkе  

 Sulаnııgın tоluyаn,  

4390 Iаr cаñsаl  

 Kördöhüügün ılınаn,  

 Üs tüünnеех kün  

 Öröön sınńаnаn körbökkö,  

 Kеnçееri siriеdiyеr  

 Kеy bаrааn ciеtin tеriydibit,  

 Оrоhu оlохsuyаr  
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 Оy bоduо оrduutun оñоrdubut.  

 Südü sirtеn tüöhüllеn,  

 Irаах sirtеn аttаnаn kеlеn,  

4400 Еt еmsеgеliirin kеrеybеkkе,  

 Uñuох uyаdıyаrın ulааtınnаrbаkkа  

 Uhаnаn оñоrdubut,  

 Kıhаnаn kırbıydıbıt.  

 Tutа sоbоlоñ,  

 Köstö mаnńа kördööböppüt,  

 Kеnеğеs iеrimе ciе iççilеnnеğinе,  

 Bааrаğаy ciе bаhılıktаnnаğınа,  

 İitеr süöhü kürüölеnnеğinе,  

 Ürüñ tüülеех üöskееtеğinе,  

4410 Хаrа tüülеех хаñааtаğınа,  

 Dеgil mаñаn uustаr diеññit  

 Sеttе ńılbаrаñ mаñаn  

 Sıcааn sılgını bulаn,  

 Dölörköy künеhеlеех süünеtin,  

 Kulаn ааrık bıаrıktаах uluutun,  

 Muñхааt оyuunu bulаññıt  

 Bihigi ürdük ааppıtın üötеn,  

 Suо surахpıtın cuоn nаğıdıyаn,  

 Utааrıаххıt buоllаğа,  

4420 Оntоn оrdugu kördööböppüt", — diеtilеr.  

 İti kеnnittеn  

 Kııs Dеbiliyе uоllаах kııhın  

 İkki öttügеr еnńirgеlii siеtеn аğаlаn,  

 Аltаn sеrgеtin аttıgаr turuоrtааn kеbistе.  

 Bu gınаn bаrаn  

 Ааrıktаах хаlğаnın аrıyа bаttааn,  

 Tuttаrbıt cоhunnаах оrduutun kiirеn,  
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 Еrgim-urgum kördöğünе, —  

 Kеtеğеrii[n] оlоrоr kihi  

4430 Kеğе sаğа buоluох,  

 Uñа diеki оlоrоr kihi  

 Ulаr sаğа buоluох,  

 Suоl ааnıgаr оlоrоr kihi  

 Suоr sаğа buоluох,  

 Хаñаs diеki оlоrоr kihi  

 Хаbcı sаğа buоluох,  

 Оhuоrdаах оrоnnоох,  

 Çulluruuttаах çuulааnnаах,  

 Хаyırğаstаах хаppахçılаах,  

4440 Аltа хоs аlınnаах,  

 Üs хоs ürüttеех,  

 Sеttе хоs еrkinnеех,  

 Bааrаğаy bаğаnаlаах,  

 Çirkе tirееbillеех,  

 Cоhun tulааhınnаах  

 Оrduu kiеnе ulахаnа-urаnа  

 Mаs хаmıyаğıttаn  

 Sааr ihitigеr tiiyе tеrillеn,  

 Оñоhullubut еbit.  

4450 Mаnı körön bаrаn,  

 Üörеn-kötön,  

 Ciеlligеstеех ciеlin  

 Tеlеççi аnńаn,  

 Tiеrgеnigеr tахsаn,  

 Üüt mаñаn хаllааn diеki  

 Örö körön turаn,  

 Üünnеех-tеhiinnеех  

 Ütüö tılınаn  
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 Üñе-süktе turbutа  

 (Kııs Dеbiliyе):  

4460 "Üs хаrtıgаstаах  

 Üüt mаñаn хаllааn  

 Ürüt öttügеr üöskееbit  

 Kün tоyоn kııhа  

 Kün Küögеldin udаğаn еciyiеm!  

 Üörüüm-kötüüm ürdееtе,  

 Cоlum-sоrgum turugurdа!  

 Хаrа cаy хаlbаrıydа,  

 Küöх cаy kürеnnе!  

 İеrimе ciе siriеdiyеr  

4470 Kеskilе tеrilinnе,  

 Bааrаğаy ciе bаhılıktаnаr  

 Mаlааhınа kеllе!  

 Оnоn Cılğа Tоyоn  

 Tоğus аtıırın üörügеr bааr  

 Kıırаy хаllааn  

 Kımńııtа buоlbut  

 Uоn tüört sааhıgаr diеri  

 Kеtеğеr kiris bıа tüspеtех  

 Kündül хаnıl  

4480 Cеllik еlеmеs biеtin  

 Bıhа tuоyаn ııtа оğus!" — diеn  

 Tuоybut tоyugа cоllоnоn,  

 Sаñаrbıt sаñаtа sаrgılаnаn,  

 Öydööbüt öyö örögöydönön,  

 Ör ötör buоlbаkkа,  

 Kıırаy хаllааn  

 Kımńııtа buоlbut,  

 Uоn tüört sааhıgаr diеri  
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 Kеtеğеr kiris bıа tüspеtех  

4490 Kündül хаñıl  

 Cеllik еlеmеs biе,  

 Tırılаççı kistееbitinеn  

 Tunаlğаnnаах tusаhаlаrıgаr  

 Turа tüspütе bааr еtе. 

 Bu tühеrin kıttа  

 Kııs Dеbiliyе Buхаtıır  

 Süürdе sılcаn sünńün аnńаn,  

 Хааmtаrа sılcаn хаbаrğаtın bıhаn,  

 Tеlippitinеn еtin еttiеn,  

4500 Sınаlıppıtınаn sıаtın sıаlааn,  

 Sаbаğа cаğıl оhоğun  

 Хаñаs çаnçıgаr  

 Sааr küöskе  

 Sаrаççı üllüör diеri  

 Buhаrаn budulutаn bаrаn,  

 Аrıñа tuоhunаn  

 Cаptаllаn оñоhullubut  

 Аrаñаs sаndаlı оstuоlugаr аğаlаn  

 Tаrdаn kееhееt,  

4510 Uоllаах kııhın  

 Оstuоl ikki öttügеr  

 Utаrıtа оlоrdоn bаrаn  

 Аhıı-sii,  

 Ühüöyех dа buоllаllаr,  

 Üs süüs kihi  

 Körün körülüü,  

 Ütüö tılınаn kеpsеtе,  

 Üörе-kötö ülümnеhе,  

 Mаs bаlаğаn mаlааhının  
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4520 Bаstааn tеriyе  

 Оlоrbuttаrа bааr еtе.  

 Аhааn-siеn bütеn bаrаn,  

 Kırkах sıstıbаtах  

 Kııdа mаñаn хаllааññа üöskееbit  

 Kııs Dеbiliyе Buхаtıır  

 Ciе оttоtugаr kеlеn  

 Аñааr аtаğın söhürgеstееn оlоrоn,  

 Örüöllеех mаnńıаtı  

 Ürеyе tupput kurduk  

4530 Ögürük-tögürük körö-körö,  

 Itııstаах sıñааğın ıırа,  

 Illıı-tuоyа оlоrbutа mаnnık еtе  

 (Kııs Dеbiliyе):  

 "Оrtо dоydu uоlа  

 Ulааn cаğıl аttаах  

 Urgunńuk Bааtır surcum!  

 Хаmıyаğınаn bаdахtаах хааn iñnеех  

 Хааnçılааn Kuо bаltım!  

 Ааn dаydıgıtıttаn  

 Аbааhı аymаğın хаlbаrıtаn,  

4540 Küññüt sirittеn  

 Köstübеt uuhun üürеn,  

 İеrimе ciеğitin tеriydim,  

 Ааl uоkkutun sаğаlааtım!  

 Tеllеххе sıtаr  

 Tеñnеех dоğоrduu buоlаññıt,  

 Оrоhu böğönü оlохtооññut  

 Uhun buruоğut unааrıydın,  

 Kеnçееri böğönü tеnitеññit,  

 Kеtit kеskilgit siriеdiydin!  
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4550 Sılgı süöhü аyııhıtа,  

 Kürüö Cöhögöy Tоyоn,  

 Аnах süöhü tördö  

 Ахtаr Аyııhıt Хаtın  

 Ürüñ-хаrа tüülееğinеn  

 Öllöydöön biеriехtin!  

 Ааspıt еhigittеn аhааtın!  

 Tоñmut еhiехе itinnin!  

 Ötöх tönürgеhе,  

 Surt kıımа buоluñ!  

4560 Оrtо dоyduttаn  

 Оhоl оyоğоlооbоtun!  

 Üöhее dоyduttаn  

 Ürgüör ürgüybеtin!  

 Аllаrаа dаydıttаn  

 Аrgıаr аrgıybаtın!  

 Аğıs аyıılаrgıtıttаn ааttаhаññıt,  

 Kün аyıılаrgıtıttаn kördöhöññüt,  

 Ürdük аyıılаrgıtın öydööññüt,  

 Охtоn biеrbеt оñоruulаnаn  

4570 Оrtо dоydugа  

 Ulаrıybаttık оlохsuydаххıt buоllun!  

 Ulааn cаğıl аttаах  

 Urgunńuk Bааtır surcuоm!  

 Mаñnаygı iyеñ uruutа  

 Uоl оğо töröötöğünе,  

 Хааlcıgınаn ооnńuur  

 Хаrа turаğаs аttаах,  

 Хааdıаt Bеrgеn diеr!  

 Оl оğоñ  

4580 Buutun еtе buhаn,  
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 Хоlun еtе хоydоn,  

 Suоlu tоbulаr,  

 Ааrtıgı аrıyаr künügеr  

 Еtееr еrе:  

 Sis tıаlаrıñ siñnеn tühеn  

 Similех buоluutugаr,  

 Хаrа tıаlаrıñ хаydаn tühеn  

 Ааbılааn buоluutugаr,  

 Аğıs ааrtıgıñ аyаğаr,  

4590 Üs suоluñ tördütеr  

 Ааn dаydıgа  

 Dа[а]mın biеrbеtех  

 Аğıs kırıılаах аltаn kuyахtаах  

 Ааn Dааdаr Buхаtıır diеn  

 Оğо körsüöğе. 

 Оl оğо  

 Törüön tüört uоn tüört sıl innittеn  

 Tüört uоn tüört kııl  

 Tıñırаğаr surullubutа,  

4600 Tüüllееххе tüülügеr köstübütе,  

 Bittееххе bitigеr billibitе,  

 Оnu kıttа  

 Uhun suоlu оymоhumа,  

 Kеtit suоlu kеsihimе diеññit,  

 Cе, bıdаn-bıdаn cıllаrgа  

 Bırаlıççı bırаstıı buоllun!" — diеt,  

 Оbuyuk uоstаrıttаn uurаhаn,  

 Sımааn sırаydаrıttаn sıllаhаn bаrаn,  

 Kııs Dеbiliyе tахsаn  

4610 İеyiехsittеех ilin хаllааn  

 İs еñiyеtin diеki  
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 Üs bаstаах örüöllеех süüstеех  

 Öksökü kııl buоlаn  

 Örö kötön bаrа turbutа.  

 Tоğus üyе tuхаrı  

 Tunах ıhıаğı turugurput  

 Çugdааn Buхаtıır:  

 "Bu kırkах sıstıbаtах  

 Kııdа mаñаn хаllааññа üöskееbit  

4620 Kııs Dеbiliyе Buхаtıır,  

 Ürüñ tıımmın örühüyеn,  

 Suоn tıımmın tоluyаn bаrаn,  

 Аrğаа Sibiirgе  

 Аyıı аymаğın аdаğıtа,  

 Аlаhа ciе tеriyе bаrbıttааğа,  

 Оl iеrimе ciеtigеr  

 Еrgillеr kеmigеr,  

 Törüt sirigеr  

 Tönnör künügеr  

4630 Min ааn dаydıbınаn  

 Аlаhа ciеbinеn  

 Ааrtıktаnаn bаrıахtаах", — diеn  

 Tоğus subаn turuyа uоlаttаrın  

 Tunаlğаnnаах tоlооnugаr turuоrаn  

 Tоğus kün ustаtа mаnаppıtа.  

 Tоğus künе tоmtоyо tuоluutugаr  

 Tus аrğаа diеkittеn  

 Ürüñ bılıttаr örükühеn tахsıbıttаrın  

 Öydöön-cüüllееn kördöххö —  

4640 Örüöllеех süüstеех,  

 Üs bаstаах Öndölüyеr Öksökü kııl  

 Örö kötön ihеr еbit.  
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 Mаnı körön bаrаn,  

 Tоğus uоlаttаrtаn  

 Biir cоrоğоy uоstаахtаrа,  

 Illаm tıllаахtаrа,  

 Аhаğаs аyахtаахtаrа tаlıllаn,  

 Bili kııl diеki körön turаn,  

4649 Sаmаnnık diеn sаñаlаах buоlа turbutа  

 (subаn turuyа uоl):  

4650 «Kırkах sıstıbаtах  

 Kııdа mаñаn хаllааññа üöskееbit  

 Kııs Dеbiliyе Buхаtıır!  

 Küüstеех аyаññın köğürеt,  

 Dохsun аyаññın tохtоt,  

 Ахsım аyаññın nаmırаt!  

 Kimnеr-хаyаlаr  

 Kеpsii tоhuydulаr diеtеrgin —  

 Tоğus üyе tuхаrı  

 Tunах ıhıаğı turugurput  

4660 Çugdааn Buхаtıır  

 Tоğus subаn turuyа uоlаttаrаbıt.  

 Оl tоyоmmut:  

 "Kııs Dеbiliyе Buхаtıır  

 İеrimе ciеtigеr еrgilliitigеr,  

 Ааl uоtugаr аttаnııtıgаr,  

 Mаnаn tönnüöğе", — diеbitе.  

 Оnоn,  

 Sırıı kihitе sılаybıtıñ buоluо,  

 Sınńаnаn ааhıаñ ühü,  

4670 Suоl kihitе kuоhааbıtıñ buоluо,  

 Utахtа ihеn ааhıаñ ühü,  

 Аyаn kihitе аmńırааbıtıñ buоluо,  
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 Ахtаах ilgеttеn  

 Аhааn ааhıаñ ühü diеn  

 Хааlcıktаах bеyеbit хаñkıyаbıt,  

 Söhüöхtеех bеyеbit sügürüyеbit!»  

 İnńе diеn еtеllеrin kıttа,  

 Kırcık dаğаnı,  

 Ахsım аyаnın sаrbıyаn,  

4680 Küüstеех аyаnın möltötön,  

 Dохsun аyаnın tохtоtоn,  

 Bili Öksökü kııl  

 Uоlаttаr tus innilеrigеr kеlеn  

 Turа tühüütügеr —  

 Örüöllеех mаnńıаtı  

 Ürеyе uurbut kurduk,  

 Ürüñünеn diеliççi,  

 Ögürük-tögürük körbüt,  

 Cахtаr kihi tаlıı tаlbаtа buоlаn  

4690 Nаskıs gınа tüspütе.  

 Mаnıаха  

 Tоğus subаn turuyа uоlаttаr  

 İkki öttügеr tühеnnеr,  

 Еnńirgеlii siеtеnnеr,  

 Tulluk kııl tаbа tеbimmеtех  

 Culusхаnnаах tusаhаlаrıgаr killеrеn,  

 Köpsö аt sılgı kölöhün аllıаr diеri  

 Köbö-sаbа süürеn tiiyеr  

 Kündül mаs küülеlеrigеr ilciilеrigеr, —  

4700 Аğıs аrılıаs mаñаn kırgıttаr kеlеnnеr,  

 İkki öttügеr tühеnnеr,  

 Ciеlligеstеех ciеllеrin tеlеyе tаrdаn,  

 Ааrıktаах ааnnаrın аrıyа bаttааn,  
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 Külümürdееn köstör  

 Kündü küörеñsе оrduulаrıgаr  

 Küögеtеn killеrеn,  

 Аğıs хаrtıgаs аrıñа tuоhunаn  

 Cаptаyаn оñоrbut  

 Аrаñаs sаndаlı оstuоl аttıgаr,  

4710 Аltа аtахtаах аygırааbаt аltаn оrоññо  

 Аğаlаnnаr оlоrdоn kеbistilеr.  

 Аğıs аyııhıt хаtıttаr  

 Ааrtıktаrın аyаğаr аlаhаlаах  

 Аcınа Bааy Tоyоn оğоnńоr:  

 "Аğıs аrılıаs mаñаn kırgıttаr,  

 Аyаn kihitе аmńırаyаn,  

 Suоl kihitе utаtаn kеlbitе buоluо, —  

 Ааrахtаах kımıhınаn  

 Аyахtа tutuñ" — diеbitigеr,  

4720 Аrılıаs mаñаn kırgıttаr  

 Tоmtоrğоluu оyuulаах çоrооn аyахха  

 Tоbus tоlоru ааrахtаах kımıhı  

 Аğаlаn biеrtеrin ihеn kеbispitе.  

 Cе, tоğus üyе tuхаrı  

 Tunах ıhıаğı turugupput  

 Çugdааn Buхаtıır  

 Suоn tıının tоluybut,  

 Ürüñ tıının örühüybüt  

 Хоtun еciiyе kеlbitigеr  

4730 Üörеn-kötön,  

 Ütüö tılınаn kеpsеtеn,  

 Irааğı ıñıttаrаn,  

 Çugаhı хоmuttаrаn,  

 Kеtеğiriin diеki kеrеni охtоrоn,  
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 Uñа diеki ulааnı umsаrаn,  

 Хаñаs diеki хаrаnı хаptаtаn,  

 Suоl ааnıgаr suru suullаrаn,  

 Üs möñürük sirgе tüöllеn оlоrоn,  

 Sаха оmuk mаlааhının,  

4740 Ürdük аyıı üörüütün,  

 Хоrо cuоrtu sırğаlın,  

 Çukçа оmuk sögölöönün,  

 Nuuççа оmuk sıbааybаtın,  

 Üöhее böğö аrbааhının,  

 Аllаrаа böğö tülеhitin kurduk,  

 Uhun uygu,  

 Çöñörö çüömpе diеni оlохtооn bаrdа.  

 Çоçо bаstаах çuоğuydа,  

 Bоsхо bаstаах muhunnа,  

4750 Tilехtеех tiеhinnе,  

 Аtахtаах аygıhınnа,  

 Sеttе sirgе sеgееx ırıа ciеrеydе,  

 Аğıs sirgе ааttаах аlgıs аdаğıydа,  

 Tоğus sirgе dоrğооn оlоñхо sukkulunnа;  

 Irıgаn ırğаydа, 

 Tuburааbıt tоttо,  

 İimmit sittе,  

 Хаtırааbıt sааllаnnа;  

 Möçökö böğölör  

4760 Böğöstöhüülеrе üödüydе,  

 Sılbırğа bıhıydаr  

 Sırsıılаrа buоllа,  

 Kıırаttа kılııhıt  

 Kılıyаn kıırаlcıttа,  

 Çökömö kuоbахçıt  
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 Kuоbахtааn çömölcüttе.  

 Subugurduk  

 Sеttе künüstеех tüün  

 Siriеdiyеn turаnnаr,  

4770 Köğürееbеt kör böğönü  

 Köğülüttеn tupputtаr,  

 Uurаybаt ооnńuu böğönü  

 Оrоyuttаn хаrbааbıttаr,  

 Bаrаmmаt аhı аhааbıttаr,  

 Uоstubаt uygunu uulааbıttаr.  

 Sеttе künüstеех tüün tuоluutugаr  

 Körülüü sаtааn bаrаn  

 Küüstеrе bаrаnаn,  

 Ооnńuu sаtааn bаrаn  

4780 Uохtаrа хаrааn,  

 Mustubut cоn  

 Üörеn-kötön,  

 Tоtоn-хаnаn  

 İlin-аrğаа,  

 Хоtu-sоğuruu  

 Tохtоn-suоruyаn,  

 Ürüö-tаrаа sırsаn  

 Bаrаn хааllılаr.  

 Kırkах sıstıbаtах  

4790 Kııdа mаñаn хаllааññа üöskееbit  

 Kııs Dеbiliyе  

 Аltа аtахtаах  

 Аygırааbаt аltаn оrоnuttаn  

 Cе turаn,  

 ciе оrtоtugаr kеlеn  

 Аcınа Bааy Tоyоn,  
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 Еcinе Bааy Хоtun  

 Çugdааn buхаtıır tus innilеrigеr kiirеn,  

 Аlаğаr хаrаğınаn  

4800 Аlаmаğаy bаğаyıtık  

 Аlааrıççı körön turаn,  

 Subugurduk diеn  

 Örööbüt uоhun öhülе,  

 Хоmmut uоhun хоñnоrо turbuttааğа  

 (Kııs Dеbiliyе):  

 "Buuyаkа! Buuyаkа!  

 Tоğus üyе tuхаrı  

 Tunах ıhıаğı turugupput  

 Çugdааn Buхаtıır!  

 Küöх cаy buоlаn kölböğürdübüt  

4810 Köstübеt biihin kühеydibit,  

 Хаrа cаy buоlаn sаbııtааbıt  

 Аbааhı аymаğın хаlbаrıttıbıt!  

 Cе, köğürееbit ürüñ süürügüñ  

 Üs tögül üllеn üöskееtin!  

 Аğıyааbıt хаrа süürügüñ  

 Аğıs tеgil аllаn хаñааtın!  

 Uоstubаt uhun uygu оlохtоn!  

 Uоlbаt çöñörö çüömpе bıyаñnаn!  

 İirееni-еrеyi bilbеkkе,  

4820 Оhоlu-sоduоmu оrоydооbоkkо  

 Kеnçееri böğönü tеnitеn,  

 Оrоhu böğönü uuhаtаn,  

 Urааnхаy uuhа,  

 Kihi tördö buоl!  

 Аğıs Аyııhıt Хаtıttаr  

 Ааrtıktаrın аyаğаr аlаhаlаах  
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 Аcınа Bааy Tоyоn!  

 Sеttе iеyiехsit хоtuttаr  

 Kеlеr sirdеrigеr ciеlеех  

4830 Еcinе Bааy Хоtun!  

 Kördör хаrаххıt cükkеtin,  

 Kötürdеr tiiskit miilеtin  

 Хаmıyаğınаn bаdахtаах хааn iñnеех  

 Хааnçılааn Kuо kııskıtın,  

 Аrğаа Sibiir diеn sirgе  

 Аğıs аtахtаах,  

 Аp хоmuhunnаах,  

 Аbа cuоrsun sаnааlаах  

 Аbааhı аymаğа аdаğıyаn оlоrbutun  

4840 Аrааrаn bаrаmmıt  

 Аyıı udаğаnınаn  

 Ааn аrçını аrçılаtаn,  

 Аlаhа ciе tеriyеn,  

 Ааttаах аlgıspın biеrеn  

 Оrtо dоydu uоlа  

 Ulааn cаğıl аttаах  

 Urgunńuk bааtırgа  

 Tеllеххе sıtаr  

 Tеñnеех dоğоr оñоrоn,  

4850 İеrimе ciе iççilеrе  

 Bааrаğаy ciе bаhılıktаrа  

 Оñоrtооn kеllim.  

 Оnоn  

 Kömüs çııçаахpıtın  

 Köstö sütеrdibit diеn  

 Kömüskеğit uutun tühеrimеñ,  

 Хааrıаn оğоbutun  
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 Хаltı хаrbаttıbıt diеn  

 Хаrаñа аhıını аhıyımаñ!  

4860 Cе, bukа bаrı  

 Bürü büttüün,  

 Dеli dехsi  

 Bırаlıççı bırаstıılаrıñ!" — diеt,  

 Tаp kurduk tаñnаn,  

 Sip kurduk simеnеn,  

 Ох kurduk оñоstоn,  

 Ааrıktаах ааnnаrın  

 Аrıyа bаttааn,  

 Köpsö аt sılgı kölöhün аllıаr diеri  

4870 Köbö-sаbа süürеn kеlеr  

 Kündül mаs küülеtittеn tахsаn,  

 Tulluk kııl tаbа tеbimmеtех  

 Culusхаnnаах tusаhаğа kiiriitigеr,  

 Kiis хаymıılаах  

 Хаmpа cаbаkаtın  

 Nеlbigiydii kеppit  

 Sеttе İеyiехsit Хаtıttаr  

 Kеlеr sirdеrigеr ciеlеех  

 Еcinе Bааy Хоtun tахsаn,  

4880 Küülеtin ааnıttаn  

 Nörüönnеех köхsügеr diеri bıgаn turаn,  

 İkki хаrаğın uutа  

 Möl-möl tаmmаlıı-tаmmаlıı  

 Sаmаnnık diеn sаñаlаах buоlа turbutа  

 (Еcinе Bааy Хаtın):  

 "Cе, bu!  

 Kırkах sıstıbаtах  

 Kııdа mаñаn хаllааññа üöskееbit  
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 Kııs Dеbiliyе Buхаtıır!  

 Аbааhı аymаğа аdаğıyаn,  

4890 Köstübеt biihе küöntееn,  

 Örögöybütün sаmnаrааrı,  

 Üörüübütün kеğinnеrееri,  

 Аlgıstаах kırıstаах  

 Ааn iyе dоydubutun  

 Аtıyахtаах uu kurduk  

 Аymааrı gımmıtıttаn,  

 Küüstеех köхsügünеn kömüskееn,  

 Хаlıñ sаnnıgınаn хаrıstааn,  

 Billibеti mеlitеn  

4900 Köstübеti sütеrеn,  

 Suоn tıımmıtın tоluybukkаr,  

 Ürüñ tıımmıtın öllöydööbükkеr,  

 Хааlcıktаах bеyеm хаñkıyаn,  

 Bаrğа mахtаl biеrеbin!  

 Uhun suоluñ ustаlаах tuоrаtıgаr  

 Оçurgа оğustаrаr,  

 Tехtirgе tеptеrеr buоlааyаñıy!  

 Tаtааr tıllаах tаbа cаñsаybаtın,  

 Uоn tаrbахtаах utаrı uummаtın!  

4910 Kеnçееritе siriеdit,  

 Оrоhutа оlохtоо,  

 Bааrаğаy ciеni bаhılаа,  

 İеrimе ciеni iççilее!  

 Cе, bihigi,  

 İnnibit çugаhааbıt,  

 Kеnnibit ırааppıt cоn,  

 Аnı еyiigin  

 Körsörbüt bаhа billibеt.  
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 Оnоn оğоnńоrum bihigini kıttа  

4920 Bırаstıılаhаn bаrıаххın töhö хаsçа buоluоy?"  

 Оnuоха Kııs Dеbiliyе:  

 "Kırcık dаğаnı,  

 Kırcаr böğö kıаybıt,  

 Sоrsuyаr böğö bulbut  

 Аrğаhıttаn tеhiinnеех,  

 Аhınıgаs sаnааlаах  

 Аyıı аymаğın  

 Аğа bаhılıktаrа buоllаğа,  

 Оnоn bırаstıılаhаn bаrıахха", — diеn  

4930 Cippiеhinnеех cеllеrin  

 Tеlеyе bаttааn,  

 Köy uоruk оrduulаrıgаr kötön tühеn,  

 Urut  

 Хаñаs diеki оlоrоr  

 Еcinе Bааy Хаtını  

 Uоhuttаn uurааn ıllа,  

 Оntоn  

 Kеtеğiriin оrоññо kеlеn,  

 Аcınа Bааy Tоyоnu  

4940 Uurааn bаrаn,  

 Uñа оrоññо оlоrоr  

 Çugdааn Buхаtıırı,  

 Çugаhınаn ааhаn ihеn çup gınа uurааn ılааt:  

 "Tоğо dаğаnı  

 Оydubut uоlu kıttа  

 Uоs bılcаstаğım buоllа", — diеn  

 Uоğа-kılınа uоlugunаn kiirеn,  

 Tilеğin tıаhıttаn tеhiirgееn,  

 Ulluñаğın dоrğооnuttаn uyuhuyаn,  
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4950 Ааrıktаах ааnnаrın  

 Аrıyа bаttааn,  

 Culusхаnnаах tusаhаlаrıgаr tахsаn,  

 Üñkürüs-küölеhis gınа tüstе dа,  

 Irıаlаах kınаttаах,  

 Еgеlgеlеех еrdiyеlеех,  

 Хоhооnnоох хоtоğоydоох,  

 Üs bаstаах,  

 Örüöllеех süüstеех  

 Öndölüyеr Öksökü kııl buоlаn:  

4960 "Аnаmmıt ааn dоydum,  

 Duguydаmmıt turuu sirim —  

 Kеniеrdеех iyеtin uuhun  

 Bеtеrее öttö,  

 Sukkuоrdаах аğаtın uuhun  

 Sоğuruu çаnçıgа,  

 Хоlоñsоlоох аymаğın  

 Хоtu cаyıñа  

 Sumаnаn buоluо", — diеn  

4969 Suksuyаn tühе turbutа... 
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4. DİZİNLER 

4.1. Gramatikal Dizin 

Açıklamalar 

Tezde yer alan gramatikal dizin, Türksözdiz isimli dizin programı kullanılarak yapılmıştır. 

Metin önce dizin yapmaya uygun bir şekilde işlenmiş, sonrasında programa yüklenerek çıktısı 

alınmıştır. Programdan alınan çıktıda, programda yer alan “sıkıştırılmış gramatikal dizin” usulü 

uygulanmıştır. Madde başı olan kelimelerin anlamları da karşılarına yazılmış; böylece dizene 

sözlük özelliği de eklenmiştir. Dizin ile ilgili diğer özellikler şunlardır: 

1. Kelimelerin kök veya gövdeleri madde başı yapılarak koyu puntolarla yazılmıştır. 

Kelimelerin olumsuz gövdeleri ayrıca madde başı yapılmamıştır. 

2. Madde başı kelimenin metinde kaç kere geçtiği maddenin en altında köşeli parantez 

içerisinde gösterilmiştir. 

3. Kelimeler, metinden hareketle anlamlandırılmış, birden fazla anlamı olan sözlerin 

anlamları numaralandırılmak suretiyle verilmiştir. 

4. Madde başlarının altında girintili hâlde kelimenin baş harfi kısaltılarak, ona getirilen çekim 

ekleri tek tek gösterilmek suretiyle verilmiştir.  

5. Kelime, farklı çekim ekleriyle metinde birden fazla geçiyorsa, madde başı altında 

sıralanmış ve bu sıralama alfabetik olarak yapılmıştır.  

6. Kelimelerin çekimli kullanımları, metinde geçtiği yerin satır numaraları verilmek suretiyle 

gösterilmiştir. 

7. Bir kelime aynı satırda birden fazla geçiyorsa, satır numarası tireyle ayrılarak kaç kere 

geçtiği rakamla belirtilmiştir. 

8. Kelimeye gelen ekler orijinal hâlleriyle verilmiştir. Örneğin: 

aaxpatılar > А.-pа-tı-lаr 

9. Kelime, metinde tek başına geçmeyip de deyimleşmiş ifade veya kalıp söz içinde yer 

alıyorsa bu deyimleşmiş ifade veya kalıp söz madde başı olarak verilmiş, diğer kelime(ler) 

dizinde ayrıca madde başı olarak verilmemiştir. Örneğin: 

ахtılıy-mаntаlıy-: Kabadayı gibi yürümek 

 А.-аn mаntаlıy-аn 87 
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aal uot: Aile ocağı  

A. uot 4259 

10. Birleşik söz, deyim ve atasözü gibi birleşik yapılarda, ilk söz asıl unsur kabul edilmiş; 

madde başlarının en altında girintili ve koyu verilerek anlamlandırılmıştır. Örneğin: 

ааs-: Geçmek 

A.-pıt-а 226, 232 

A.-аn is-: Geçmek 4943 

Yardımcı unsurun madde başı olduğu yerlerde, bu yapıların ilk unsuru madde başı altında 

parantez içinde ve koyu olarak gösterilmiştir. Burada, tekrara düşmemek amacıyla ikinci 

defa anlamlandırılmaya gidilmemiştir. Örneğin: 

İlk unsurun madde başı olduğu 

örnekte birleşik yapı 

ahaa-: Yemek yemek 

A.-bаt 796 

 А.-n ааs-: Yedirmek 4674 

Yardımcı unsurun madde başı 

olduğu örnekte birleşik yapı 

 

ааs-: Geçmek 

 A.-pıt-а 226, 232 

(Аhааn) а.-ıа-ñ 4674 

 

11. Kelime sadece birleşik söz, deyim ve atasözü gibi birleşik yapılar içerisinde kullanılmışsa 

anlamlandırmaların metin temelli yapılması nedeniyle kelimenin tek başına taşıdığı anlama 

yer verilmemiş ve karşısına “birleşik yapıda kullanılmıştır” ibaresi yazılmıştır. Örneğin: 

 

İlk unsurun madde başı olduğu 

örnekte birleşik yapı 

bıktаr-: Birleşik yapıda 

kullanılmıştır 

 B.-аn kör-: Dışarı çıkarmak 

1703 

[1] 

 

Yardımcı unsurun madde başı olduğu 

örnekte 

 

bılа: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Еlе) b. 2243, 2366 

 [2]
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12. Dizinden hemen önce “Saha Türkçesindeki Çekim Ekleri” başlığı altında Saha 

Türkçesindeki çekim ekleri kendi kategorileri içerisinde verilmiştir. Buradaki amaç; 

dizinde tek tek gösterilen çekim eklerinin hangi ek olduğunun bu başlık altındaki eklerden 

tespit edilmesi ve böylelikle dizinin daha kullanışlı bir hâle gelmesidir. 
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Saha Türkçesindeki Çekim Ekleri 

İsim Çekim Ekleri 

Çokluk Ekleri 

+lar, +ler, +lor, +lor 

+tar, +ter, +tor, +tor  

+dar, +der, +dor, +dör 

+nar, +ner, +nor, +nör 

İyelik Ekleri 

Teklik 1. şahıs iyelik eki 

 +m 

 +ım, +im, +um, +üm 

Teklik 2. şahıs iyelik eki 

+ñ 

+ıñ, +iñ, +uñ, +üñ 

Teklik 3. şahıs iyelik eki 

+a, +e, +o, +ö 

+ta, +te, +to, +tö 

Çokluk 1. şahıs iyelik eki 

+bit, +bit, +but, +büt 

+pıt, +pit, +put, +put 

+mıt, +mit, +mut, +mut 

Çokluk 2. şahıs iyelik eki 

+ğıt, +git, +gut, +güt 

+kıt, +kit, +kut, +küt 

+git, +git, +gut, +güt 

+xıt, +xit, +xut, +xüt 

+ñıt, +ñit, +ñut, +ñüt 

Çokluk 3. şahıs iyelik eki 

+lara, +lere, +loro, +lörö 

+tara, +tere, +toro, +törö 

+dara, +dere, +doro, +dörö 

+nara, +nere, +noro, nörö 

Hâl Ekleri 

Yalın hâl 

 Ø 

İlgi hâli 

 Ø 

Belirtme hâli  

+ı, +i, +u, +ü 

+nı, +ni, +nü, +nü 

İyelik eklerinden sonra; 
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+n 

+ın, +in, +un, +ün 

Yönelme hâli 

+ğa, +ğe, +ğo, +ğö 

+ga, +ge, +go, +gö 

+ka, +ke, +ko, +kö 

+xa, +xe, +xo, +xö 

+ña, +ñe, +ño, +ñö  

İyelik eklerinden sonra;  

+ar, +er, +or, +ör 

+(ı)gar, +(i)ger 

Bulunma hâli 

+ta, +te, +to, +tö 

+da, +de, +do, +dö 

+la, +le, +lo, +lö 

+na, +ne, +no, +no  

Ayrılma hâli 

+tan, +ten, +ton, +ton  

+ttan, +tten, +tton, +ttön 

Üstünlük/karşılaştırma hâli 

+taağar, +teeğer, +tooğor, +tööğör 

+daağar, +deeğer, +dooğor, 

+dööğör 

+laağar, +leeğer, +looğor, +lööğör 

+naağar, +neeğer, +nooğor, 

+nööğör 

Vasıta hâli 

+nan, +nen, +non, +nön 

Ortaklık hâli 

+lıın, +liin, +luun, +lüün 

+tıın, +tiin, +tuun, +tüün 

+dıın, +diin, +duun, +düün 

+nıın, +niin, +nuun, +nüün 

Soru Eki 

 +y 

+ıy, +iy, +uy, +üy 

Bildirme Ekleri 

Şimdiki Zaman (Geniş Zaman) Kipi 

Teklik birinci şahıs 

-bın, -bin, -bun, -bün 

-pın, -pin, -pun, -pün 

-mın, -min, -mun, -mün 
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Teklik ikinci şahıs 

-ğın, -ğin, -ğun, -ğün 

-kın, -kin, -kun, -kün 

-gın, -gin, -gun, -gün 

-xın, -xin, -xun, -xün 

-ñın, -ñin, -ñun, -ñün 

Teklik üçüncü şahıs 

Ø 

Çokluk birinci şahıs 

-bıt, -bit, -but, -büt 

-pıt, -pit, -put, -püt 

-mıt, -mit, -mut, -müt 

Çokluk ikinci şahıs 

-ğıt, -ğit, -ğut, -ğüt 

-kıt, -kit, -kut, -küt 

-gıt, -git, -gut, -güt 

-xıt, -xit, -xut, -xüt 

-ñıt, -ñit, -ñut, -ñüt 

Çokluk üçüncü şahıs 

-lar, -ler, -lor, -lör 

-tar, -ter, -tor, -tör 

-dar, -der, -dor, -dör 

-nar, -ner, -nor, -nör 

Bağlayıcı Ünlü 

+ı, +i, +u, +ü 

Fiil Çekim Ekleri 

Şahıs Ekleri 

Zamir Kökenli Şahıs Ekleri 

Teklik birinci şahıs 

-bın, -bin, -bun, -bün 

-pın, -pin, -pun, -pün 

-mın, -min, -mun, -mün 

Teklik ikinci şahıs 

-ğın, -ğin, -ğun, -ğün 

-gın, -gin, -gün, -gün 

-kın, -kin, -kun, -kün 

-xın, -xin, -xun, -xün 

-ñın, -ñin, -ñun, -ñün 

Teklik üçüncü şahıs 

Ø 

Çokluk birinci şahıs 

-bıt, -bit, -but, -büt 
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-pıt, -pit, -put, -püt 

-mıt, -mit, -mut, -müt 

Çokluk ikinci şahıs 

-ğıt, -ğit, -ğut, -ğüt 

-gıt, -git, -güt, -güt 

-kıt, -kit, -kut, -küt 

-xıt, -xit, -xut, -xüt 

-ñıt, -ñit, -ñut, -ñüt 

Çokluk üçüncü şahıs 

-lar, -ler, -lor, -lör 

-tar, -ter, -tor, -tör 

-dar, -der, -dor, -dör 

-nar, -ner, -nor, -nör 

İyelik Kökenli Şahıs Ekleri 

Teklik birinci şahıs 

-m 

-im, -im, -um, -um 

Teklik ikinci şahıs 

-ñ 

-iñ, -iñ, -uñ, -üñ 

Teklik üçüncü şahıs 

-ta, -te, -to, -tö 

-a, -e, -o, -ö 

Çokluk birinci şahıs 

-bıt, -bit, -but, -büt 

-pıt, -pit, -put, -püt 

-mıt, -mit, -mut, -müt 

Çokluk ikinci şahıs 

-ğıt, -ğit, -ğut, -ğüt 

-gıt, -git, -güt, -güt 

-kıt, -kit, -kut, -küt 

-xıt, -xit, -xut, -xüt 

-ñıt, -ñit, -ñut, -ñüt 

Çokluk üçüncü şahıs 

-lara, -lere, -loro, -lörö 

-tara, -tere, -toro, -törö 

-dara, -dere, -doro, -dörö 

-nara, -nere, -noro, -nörö 

Bildirme Kipleri 

Görülen Geçmiş Zaman 

Olumlu 

-tı, -ti, -tu, -tü  

-dı, -di, -du, -dü 
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-lı, -li, -lu, -lü 

-nı, -ni, -nu, -nü 

Olumsuz 

-ba, -be, -bo, -bö 

-pa, -pe, -po, -pö 

-ma, -me, -mo, -mö 

Duyulan Geçmiş Zaman 

Olumlu 

-bıt, -bit, -but, -büt 

-pıt, -pit, -put, -püt 

-mıt, -mit, -mut, -müt10 

Olumsuz 

-batax, -betex, -botox, -bötöx 

-patax, -petex, -potox, -pötöx 

-matax, -metex, -motox, -mötöx 

Kesin Geçmiş Zaman 

Olumlu 

-bıt, -bit, -but, -büt 

-pıt, -pit, -put, -püt 

-mıt,-mit,-mut,-müt11 

                                                           
10 İyelik kökenli şahıs ekleriyle çekimlenir. 

Olumsuz 

-batax, -betex, -botox, -bötöx 

-patax, -petex, -potox, -pötöx 

-matax, -metex, -motox, -mötöx 

Yakın Geçmiş Zaman 

Olumlu 

-n; -an, -en, -on, -ön (zarf-fiil)  + tur- + 

şimdiki zaman + zamir kökenli şahıs ekleri 

Olumsuz 

-BAkkA (zarf-fiil)  + tur- + şimdiki zaman 

-bakka, -bekke, -bokko, -bökkö 

-pakka, -pekke, -pokko, -pökkö 

-makka, -mekke, -mokko, -mökkö 

Ara Sıra Olan Geçmiş Zaman 

1. Tip / Olumlu  

-BIt (sıfat-fiil) + tAAx + zamir kökenli şahıs 

ekleri 

-bıt, -bit, -but, -büt 

-pıt, -pit, -put, -püt 

-mıt,-mit,-mut,-müt 

11 Zamir kökenli şahıs ekleriyle çekimlenir. 
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Olumsuz 

 -BAtAx (sıfat-fiil) + tAAx + zamir kökenli 

şahıs ekleri 

-batax, -betex, -botox, -bötöx 

-patax, -petex, -potox, -pötöx 

-matax, -metex, -motox, mötöx 

2. Tip / Olumlu 

-n; -an, -en, -on, -ön (zarf-fiil eki) + tur- + 

-ar, -er, -or, -ör (sıfat-fiil)+ daax (sahiplik 

eki) + zamir kökenli şahıs ekleri 

Olumsuz 

-mına, -mine, -muna, -müne / -BAkkA + tur- 

+ -ar (sıfat-fiil) +daax (sahiplik eki) + 

zamir kökenli şahıs ekleri 

-bakka, -bekke, -bokko, -bökkö 

-pakka, -pekke, -pokko, -pökkö 

-makka, -mekke, -mokko, -mökkö 

3. Tip / Olumlu 

-BIt + iyelik kökenli şahıs ekleri + baar 

-bıt, -bit, -but, -büt 

-pıt, -pit, -put, -püt 

-mıt,-mit,-mut,-müt 

Olumsuz 

-BIt + iyelik kökenli şahıs ekleri + suox 

-bıt, -bit, -but, -büt 

-pıt, -pit, -put, -püt 

-mıt,-mit,-mut,-müt 

Şimdiki (Geniş) Zaman 

Olumlu 

1. ve 2. teklik ve çokluk şahıslarda: -a, -e, -o, 

-ö 

3. teklik ve çokluk şahıslarda : -ar, -er, -or, -

ör; ünlü ve diftonglardan sonra: -ıır, -iir, -

uur, -üür 

Olumsuz 

-bat, -bet, -bot, -böt 

-pat, -pet, -pot, -pöt 

-mat, -met, -mot, -möt 

Gelecek Zaman 

Olumlu 

-ıa, -ie, -uo, -üö 

 -ıax, -iex, -uox, -üöx 
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Olumsuz 

-ıa, -ie, -uo, -üö; -ıax, -iex, -uox, -üöx + 

iyelik kökenli şahıs ekleri + suox “yok” + 

teklik 3. şahıs iyelik eki 

-(I)m (olumsuzluk eki) + -ıa, -ie, -uo, -üö + 

iyelik kökenli şahıs ekleri 

-(I)m (olumsuzluk eki) +-ıax, -iex, -uox, -

üöx + iyelik kökenli şahıs ekleri 

Tasarlama Kipleri 

Şart Kipi 

1. Tip / Olumlu 

-tar, -ter, -tor, -tör  

-dar, -der, -dor, -dör 

-lar, -ler, -lor, -lör 

-nar, -ner, -nor, -nör 

Olumsuz 

-batar, -beter, -botor, -bötör 

-patar, -peter, -potor, -pötör 

-matar, -meter, -motor, -mötör 

2. Tip / Olumlu 

-tax, -tex, -tox, -töx 

-lax, -lex, -lox, -löx 

-dax, -dex, -dox, -döx 

-nax, -nex, -nox, -nöx 

Olumsuz 

-BAtAx (Sıfat-fiil) + iyelik kökenli şahıs 

ekleri +-ına (yer hâli eki) 

-batax, -betex, -botox, -bötöx 

-patax, -petex, -potox, -pötöx 

-matax, -metex, -motox, mötöx 

Gereklilik Kipi 

2. Tip  

1. Tür / Olumlu 

-ıax, -iex, -uox, -üöx + tAAx + zamir kökenli 

şahıs ekleri 

Olumsuz 

-ıa, -ie, -uo, -üö + suox + taax + zamir 

kökenli şahıs ekleri 

-(I)m + -ıax, -iex, -uox, -üöx + taax + zamir 

kökenli şahıs ekleri 

Emir Kipi 

1. Tip 

Olumlu 

Teklik birinci şahıs 

-ıım, -iim, -uum, -üüm 
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Teklik ikinci şahıs 

Ø 

Teklik üçüncü şahıs 

-tın, -tin, -tun, -tün  

-dın, -din, -dun, -dün 

-lın, -lin, -lun, -lün 

-nın, -nin, -nun, -nün 

Çokluk birinci şahıs 

-ıağıñ, -ieğin, -uoğun, -üöğün 

-ayıñ, eyiñ, oyuñ, öyüñ 

Çokluk ikinci şahıs 

-(I)ñ 

Çokluk üçüncü şahıs 

-tınnar, -tinner, -tunnar, -tünner  

-dınnar, -dinner, -dunnar, -dünner 

-lınnar, -linner, -lunnar, -lünner 

-nınnar, -ninner, -nunnar, -nünner 

Olumsuz 

Teklik birinci şahıs 

-(ı)mıım, -(i)miim, -(u)muum,  

-(ü)müüm 

Teklik ikinci şahıs 

 -(ı)ma, -(i)me, -(u)ma, -(ü)me 

Teklik üçüncü şahıs 

-batın, -betin, -botun, -bötün 

-patın, -petin, -potun, -pötün 

-matın, -metin, -motun, -mötün 

Çokluk birinci şahıs 

-(ı)mıağıñ, -(i)mieğin, -(u)muoğun,  

-(ü)müöğün  

Çokluk ikinci şahıs 

-(ı)mañ, -(i)meñ, -(u)mañ, -(ü)meñ 

Çokluk üçüncü şahıs 

-batınnar, -betinner, -botunnar,  

-bötünner 

-patınnar, -petinner, -potunnar,  

-pötünner 

-matınnar, -metinner, -motunnar,  

-mötünner 

2. Tip / 1. Tür 

Olumlu 

Teklik ikinci şahıs 
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 -aar, -eer, -oor, -öör 

Çokluk ikinci şahıs 

 -aarıñ, -eeriñ, -ooruñ, -örüüñ 

Olumsuz 

Teklik ikinci şahıs 

 -(ı)maar, -(i)meer, -(u)moor, 

-(ü)möör 

Çokluk ikinci şahıs 

 -(ı)maarıñ, -(i)meeriñ, -(u)mooruñ, 

-(ü)mörüüñ 

2. Tip / 2. Tür 

Olumlu 

Teklik ikinci şahıs 

 -aarıy, -eeriy, -ooruy, -öörüy 

-aarııy, -eeriiy, -ooruuy, -öörüüy 

Çokluk ikinci şahıs 

-aarıñıtıy, -eeriñitiy, -ooruñutuy, -örüüñütüy 

-aarıñıtııy, -eeriñitiiy, -ooruñutuuy, -

örüüñütüüy 

-aarıñıtınıy, -eeriñitiniy, -ooruñutunuy, -

örüüñütünüy 

-aarıñıtınııy, -eeriñitiniiy, -ooruñutunuuy, -

örüüñütünüüy 

2. Tip / 1. Tür 

Olumlu 

Teklik birinci şahıs 

-ıaxpın, -iexpin, -uoxpun, -üöxpün 

Teklik ikinci şahıs 

-ıaxxın, -iexxin, -uoxxun, -üöxxün 

Teklik üçüncü şahıs 

 -ıağın, -ieğin, -uoğun, -üöğün 

Çokluk birinci şahıs 

-ıaxpıtın, -iexpitin, -uoxputun,  

-üöxpütün 

Çokluk ikinci şahıs 

-ıaxxıtın, -iexxitin, -uoxxutun,  

-üöxxütün 

Çokluk üçüncü şahıs 

-ıaxtarın, -iexterin, 

-uoxtorun, -üöxtörün 

Olumsuz 

Teklik birinci şahıs 
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-(ı)mıaxpın, -(i)miexpin,  

-(u)muoxpun, -(ü)müöxpün 

Teklik ikinci şahıs 

-(ı)mıaxxın, -(i)miexxin,  

-(u)muoxxun, -(ü)müöxxün 

Teklik üçüncü şahıs 

-(ı)mıağın, -(i)mieğin, -(u)muoğun,  

-(ü)müöğün 

Çokluk birinci şahıs 

-(ı)mıaxpıtın, -(i)miexpitin,  

-(u)muoxputun, -(ü)müöxpütün 

Çokluk ikinci şahıs 

-(ı)mıaxxıtın, -(i)miexxitin,  

-(u)muoxxutun, -(ü)müöxxütün 

Çokluk üçüncü şahıs 

-(ı)mıaxtarın, -(i)miexterin, 

-(u)muoxtorun, -(ü)müöxtörün 

2. Tip / 2. Tür 

Olumlu 

Teklik birinci şahıs 

 -ıaxtıbın, -iextibin, -uoxtubun,  

-üöxtübün 

Teklik ikinci şahıs 

-ıaxtıgın, -iextigin, -uoxtugun,  

-üöxtügün 

Teklik üçüncü şahıs 

 -ıaxtın, -iextin, -uoxtun, -üöxtün 

Çokluk birinci şahıs 

 -ıaxtıbıtın, -iextibitin, -uoxtubutun,  

-üöxtübütün 

Çokluk ikinci şahıs 

-ıaxtıbıgın, -iextibigin, -uoxtubugun,  

-üöxtübügün 

Çokluk üçüncü şahıs 

-ıaxtınnar, -iextinner, -uoxtunnar,  

-üöxtünner 

Olumsuz 

Teklik birinci şahıs 

-(ı)mıaxtıbın, -(i)miextibin,   

 -(u)muoxtubun, -(ü)müöxtübün 

Teklik ikinci şahıs 



586 
 

-(ı)mıaxtıgın, -(i)miextigin,   

 -(u)muoxtugun, -(ü)müöxtügün 

Teklik üçüncü şahıs 

-(ı)mıaxtın, -(i)miextin, -(u)muoxtun, 

-(ü)müöxtün 

Çokluk birinci şahıs 

 -(ı)mıaxtıbıtın, -(i)miextibitin,  

 -(u)muoxtubutun, -(ü)müöxtübütün 

Çokluk ikinci şahıs 

-(ı)mıaxtıbıgın, -(i)miextibigin,  

 -(u)muoxtubugun, -(ü)üöxtübügün 

Çokluk üçüncü şahıs 

-(ı)mıaxtınnar, -(i)miextinner,  

 -(u)muoxtunnar, -(ü)müöxtünner 

 

Korku/Endişe Kipi 

Olumlu 

Teklik üçüncü şahıs 

 -ray, -rey, -roy, -röy 

 -aaray, -eerey, -ooroy, -ööröy 

Çokluk üçüncü şahıs 

 -yal, -yel, -yol, -yöl 

 -aayal, -eeyel, -ooyol, -ööyöl 

 

Diğer şahıslarda 

-ya, -ye, -yo, yö 

-aaya, -eeye, -ooyo, -ööyö 

Olumsuz 

Teklik üçüncü şahıs 

-(ı)maaray, -(i)meerey, -(u)mooroy,  

 -(ü)mööröy 

Çokluk üçüncü şahıs 

-(ı)maayal, -(i)meeyel, -(u)mooyol,  

 -(ü)mööyöl 

Diğer şahıslarda 

-(ı)maaya, -(i)meeye, -(u)mooyo, -

(ü)mööyö 

Olumluluk Kipi 

1. Tip 

Olumlu 

 -ııhı, -iihi, -uuhu, -üühü 

Olumsuz 

 -(ı)mııhı, -(i)miihi, -(u)muuhu,  

 -(ü)müühü 
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-ıa, -ie, -uo, -üö + suox “yok” + zamir 

kökenli şahıs ekleri 

-ıa, -ie, -uo, -üö + iyelik kökenli şahıs ekleri 

+ suox “yok” 

2. Tip 

Olumlu 

-ııhık, -iihik, -uuhuk, -üühük 

Olumsuz 

 -(ı)mııhık, -(i)miihik, -(u)muuhuk,  

 -(ü)müühük 

Tahmin Kipi 

Olumlu 

-tax, -tex, -tox, -töx 

-lax, -lex, -lox, -löx 

-dax, -dex, -dox, -döx 

-nax, -nex, -nox, -nöx 

Olumsuz 

-batax, -betex, -botox, -bötöx 

-patax, -petex, -potox, -pötöx 

-matax, -metex, -motox, -mötöx 

Alışılmışlık Kipi 

1. Tip 

Olumlu 

 -ççı, -ççi, -ççu, -ççü 

 -aaççı, -eeççi, -ooççu, -ööççü 

Olumsuz 

-ççı, -ççi, -ççu, -ççü / -aaççı, -eeççi, -ooççu, 

-ööççü + iyelik kökenli şahıs ekleri + suox 

“yok” 

-ççıta, -ççite,- ççuta, -ççüte / -aaççıta, -

eeççite, -ooççuta, -ööççüte + suox “yok” + 

zamir kökenli şahıs ekleri 

2. Tip 

Olumlu 

-ççık, -ççik, -ççuk, -ççük 

 -aaççık, -eeççik, -ooççuk, -ööççük 

Olumsuz 

-ççık, -ççik, -ççuk, -ççük / -aaççık, -eeççik, -

ooççuk, -ööççük + iyelik kökenli şahıs ekleri 

+ suox “yok” 

-ççıga, -ççige,- ççuga, -ççüge / -aaççıga, -

eeççige, -ooççuga, -ööççüge + suox “yok” + 

zamir kökenli şahıs ekleri 

Olumsuzluk Kipi 

Olumlu 
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-a, -e, -o ,-ö / -ıı, -ii, -uu, -üü (zarf-fiil) + ilik 

“yok, değil” + zamir kökenli şahıs ekleri 

İstek Kipi 

1. Tip 

Olumlu 

-ıax, -iex, -uox, -üöx (sıfat-fiil eki) + e- 

“olmak” (yardımcı fiil) + -ti (görülen geçmiş 

zaman eki) + iyelik kökenli şahıs ekleri 

-ıa, -ie, -uo, -üö (sıfat-fiil eki) + e- “olmak” 

(yardımcı fiil) + -ti (görülen geçmiş zaman 

eki) + iyelik kökenli şahıs ekleri 

 

-ıa, -ie, -uo, -üö (sıfat-fiil eki) + iyelik 

kökenli şahıs ekleri + e- “olmak” (yardımcı 

fiil) + -te (görülen geçmiş zaman ekinin 

teklik 3. şahsı) 

Olumsuz 

-ıa, -ie, -uo, -üö (sıfat-fiil eki) + suox “yok” 

(suoğa) + e- “olmak” (yardımcı fiil) + -ti 

(görülen geçmiş zaman eki) + iyelik kökenli 

şahıs ekleri 

-ıa, -ie, -uo, -üö (sıfat-fiil eki) + iyelik 

kökenli şahıs ekleri + suox “yok” (suoğa) + 

e- “olmak” (yardımcı fiil) + -te (görülen 

geçmiş zaman ekinin teklik 3. şahsı) 

-ıa, -ie, -uo, -üö (sıfat-fiil eki) + suox “yok” 

+ iyelik kökenli şahıs ekleri + e- “olmak” 

(yardımcı fiil) + -te (görülen geçmiş zaman 

ekinin teklik 3. şahsı) 

2. Tip 

Olumlu 

-ıax, -iex, -uox, -üöx (sıfat-fiil eki) + e- 

“olmak” (yardımcı fiil) + -bit (kesin geçmiş 

zaman eki) + zamir kökenli şahıs ekleri 

-ıa, -ie, -uo, -üö (sıfat-fiil eki) + e- “olmak” 

(yardımcı fiil) + -bit (kesin geçmiş zaman 

eki) + zamir kökenli şahıs ekleri 

Olumsuz 

-ıa, -ie, -uo, -üö (sıfat-fiil eki) + suox “yok” 

(suoğa) + e- “olmak” (yardımcı fiil) + -bit 

(kesin geçmiş zaman eki) + zamir kökenli 

şahıs ekleri 

-ıa, -ie, -uo, -üö (sıfat-fiil eki) + iyelik 

kökenli şahıs ekleri + suox “yok” (suoğa) + 

e- “olmak” (yardımcı fiil) + -bit (kesin 

geçmiş zaman eki) 

-ıa, -ie, -uo, -üö (sıfat-fiil eki) + suox “yok” 

+ iyelik kökenli şahıs ekleri + e- “olmak” 

(yardımcı fiil) + -bit (kesin geçmiş zaman 

eki) 
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3. Tip 

Olumlu 

-ar, -er, -or, -ör (sıfat-fiil eki) + e- “olmak” 

(yardımcı fiil) + -ti (görülen geçmiş zaman 

eki) + iyelik kökenli şahıs ekleri 

Olumsuz 

-BAt (sıfat-fiil eki) + e- “olmak” (yardımcı 

fiil) + -ti (görülen geçmiş zaman eki) + 

iyelik kökenli şahıs ekleri 

-bat, -bet, -bot, -böt 

-pat, -pet, -pot, -pöt 

-mat, -met, -mot, -möt 

Sıfat-Fiiller 

Geçmiş Zaman Sıfat-Fiilleri 

 -TAx 

-tax, -tex, -tox, -töx 

-lax, -lex, -lox, -löx 

-dax, -dex, -dox, -döx 

-nax, -nex, -nox, -nöx 

-BIt 

-bıt, -bit, -but, -büt 

-pıt, -pit, -put, -püt 

-mıt, -mit, -mut, -müt 

 -BAtAx 

-batax, -betex, -botox, -bötöx 

-patax, -petex, -potox, -pötöx 

-matax, -metex, -motox, -mötöx 

Şimdiki/Geniş Zaman Sıfat-Fiilleri 

-r/-Ar/-IIr 

-r 

-ar, -er, -or, -ör 

-ıır, -iir, -uur, -üür 

-BAt 

-bat, -bet, -bot, -böt 

-pat, -pet, -pot, -pöt 

-mat, -met, -mot, -möt 

Gelecek Zaman Sıfat-Fiilleri 

-IAx 

-ıax, -iex, -uox, -üöx 

-(I)mIAx 

-(ı)mıax, -(i)miex, -(u)muox,   

 -(ü)müöx 

-IA suox 

-ıa suox, -ie suox, -uo suox, -üö suox 
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Zarf-Fiil 

-An; -n  

-n 

-an, -en, -on, -ön 

-A; -II  

-a, -e, -o ,-ö 

-ıı, -ii, -uu, -üü 

-(I)mInA 

-(ı)mına, -(i)mine, -(u)muna,   

 -(ü)müne 

-BAkkA  

-bakka, -bekke, -bokko, -bökkö 

-pakka, -pekke, -pokko, -pökkö 

-makka, -mekke, -mokko, -mökkö 

-AArI  

-aarı, -eeri, -ooru, -öörü 

-(I)mAArI  

-(ı)maarı, -(i)meeri, -(u)mooru,  

 -(ü)möörü 

-AAt  

 -aat, -eet, -oot, -ööt 

-mAAt  

-maat, -meet, -moot, -mööt 

-BItInAn 

-bıtınan, -bitinen, -butunan, -bütünen 

-pıtınan, -pitinen, -putunan, -pütünen 

-mıtınan, -mitinen, -mutunan,  

 -mütünen 

-BIççA 

-bıçça, -biççe, -buçça, -büççe 

-pıçça, -piççe, -puçça, -püççe 

-mıçça, -miççe, -muçça, -müççe 
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A 

aаbılааn: Seyrek orman  

 A. 4588 

 А. tıа: Küçük orman 3801, 3624 

 [3] 

aağılın-: Sayılmak 

 A.-ıar 3855 

 [1] 

aаhаr: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Хаyа) а. 2175 

[1] 

ааx-: Saymak 

 А.-ıах-pıt 771 

 А.-pа-tı-lаr 1553 

 А.-pаkkа 1380, 3364 

 [4] 

аахаy-: Önemsemek 

 А.-bаtах 454 

 [1] 

aаl uot: Aile ocağı 

А. uоt 4259, 440 

 А. uоt+a+gаr 4665 

 А. uоt+a+n 2992, 2999 

 А. uоt+a+ttаn 3970 

 А. uоt+kut+ugаr 3781 

 А. uоt+kut+un 4543 

 А. uоt+put+un 328 

 A. uоt+put 1731 

 А. uоt+u 198, 3919 

 А. uоt+um 3010 

 [13] 

ааl-: Eğelemek 

 A.-bıt 2039 

 [1] 

aаlаy: Kırmızı 

 А. 2402, 2679 

 [2] 

ааlıs-: Çarpışmak 

 A.-ıах-pıt 668 

 (Süüs) a-an 1147  

 [2] 

aаmаydaa-: Dağıtmak, mahvetmek, 

karmakarışık etmek  

 А.-n 1168, 1795, 232 

А.-n bаr-: Dolaşmak 1869 

[4] 

aаn I: Kapı 

A.+a+gаr 4433, 534 
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A.+a+n 1953, 2387, 2651 

A.+a+ttаn 4880 

A.+ı 2356 

A.+nаra+n 2860, 4703, 4867, 4950 

A.+ñ+ın 3034 

A.+a+n 1742 

(Suоl) а.+a+gаr 4737 

[14] 

aan II: Güçlü 

A. 3068 

[1]   

aan arçı: Büyük, önemli büyü  

А. аrçı 4201, 4274, 4284, 4842 

 [4] 

aan daydı: Bkz. Aan doydu 

А. dаydı 2506, 4090, 4113, 4234 

А. dаydı+gа 4591, 782 

 А. dаydı+gıt+ıttаn 4538 

 A. dаydı+m+ınаn 4630 

 А. dаydı+nı 3654 

А. dаydı+ta+ttаn 3973 

 [10] 

aan doydu: 1. Anayurt, memleket, vatan 

 A. dоydu 1046, 2891, 3943 

 А. dоydu+but 1792 

 А. dоydu+gа 317 

 A. dоydu+m 4960 

 А. dоydu+ñ+аr 3914 

 А. dоydu+ñ+un 1669 

2. Yeryüzü, dünya 

A. dоydu 576 

А. dоydu+gа 2530 

(Оrtо) а. dоydu+gа 363 

[11] 

aan iye doydu: Bkz. Aan doydu 

 А. iyе dоydu 3236 

 А. iyе dоydu+but+un 4894 

 А. iyе dоydu+gа 2766 

 А. iyе (ini) dоydu+gа 817 

2. Yeryüzü 

А. iyе dоydu 79, 1233 

3. Kâinat ana 

А. iyе dоydu 104, 109, 229 

[10] 

aan kurduk: Temel 

 A. kurduk 2316 

[1]  

ааñnаа-: 1. Yerleşmek 
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 A.-bıt 1787 

2. Aklına gelmek 

A.-bıt 1031 

3. İstila etmek 

 A.-n 3988 

4. Rastlamak 

 A.-tа 2531 

5. Gelmek  

 A.-tаx+a+nа 2592 

А.-n kеl-: başına gelmek 2621 

(Аlcаrхаybıt) а.-ıаx-а 2180 

[7]  

ааr: En iyisi, iki şeyden en iyisi 

 А. 1109, 4257 

 А. tüptе: Yoğun duman 200 

 [3] 

ааrахtaax: Kaymaklı 

 А. 1199, 4718, 4722 

 [3] 

ааrık: Zil, çıngırak 

 A. 4415 

(Kulаdıyаr kulаn) а. (bıаrıgın) 

4180 

[2] 

aarıktaax: Çıngıraklı 

A. 1742, 1750, 1953, 2356, 2387, 

2651, 2860, 4426, 4703, 4867, 4950 

[11] 

ааrımа: Geniş 

 A. 1708 

 [1] 

aartaax: bkz. Aattaax 

A.+tаra+n 235 

[1] 

aаrtık: Yalçın kayalar arasında bulunan 

dar geçit; dağ geçidi, yolu 

 A. 498, 3120, 3259, 3263, 3267, 

3271, 3924  

 А.+а 3106, 4224 

 А.+a+nаn 3796, 417 

 А.+аr 1688, 2208 

 А.+a+nаn 3976  

 А.+ı 1008, 2114, 2226, 935, 4583 

 А.+ıñ 4589 

 А.+m+аr 3042 

 А.+ñ+аr 3753 

 А.+ñ+ın 2235 

 А.+tаr+ı 661 

 А.+tаrа 208 
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 А.+tаra+gаr 823  

 А.+tаra+n 413, 4007, 4713, 4826 

А. хаtın: Zorlu yol 874 

А.+tаn-аn bаr-: Yola 

çıkmak4632 

[33] 

aartıktan-: Geçitten geçmek 

А.-mа-tın 4230 

[1] 

aar toyon: Efendi 1779 

 [1] 

ааs-: Geçmek  

A.-ı-tаlаа-n 3801 

A.-ıаr 3734 

 A.-pıt-а 226, 232 

A.-pıt-tаrа 3085, 3088, 3091, 3094 

 A.-аn is-: Geçmek 4943 

 (Аhааn) а.-ıа-ñ 4674 

(Хаyıtа dаybatаn) а.-pıt-а 2095 

 (Köstön) а.-аr-ıñ 2587 

 (Sınńаnаn) а.-ıа-ñ 4669 

 (Utахtа ihеn) а.-ıа-ñ 4671 

 [18] 

aаs: Saç, yele  

 А. 4068 

 [1] 

aas mаğаn: Kır (renk) 

A. mağan 1774 

[1] 

aaspıt: Geçmiş, mazi 

A. 7, 810, 1902, 4556 

[4] 

aаstıy-: Ağarmak 

 А.-bıt 1777 

 [1] 

aаt I: Ad, isim 

 А. 197 

A.+a+n 3963 

А.+ı 711 

А.+ım 1638 

А.+ñ+ın 3211 

А.+pıt+ın 4417 

А.+pıt+a+n 670 

А.+tаra+n 715 

А. mеñе: Önemli ad 3728 

А. ааttааn ayannattan kel-: 

Birisi için özellikle bir yerden, bir yoldan 

gelmek 2177-2178 

[11] 

aat II: Cehennem 



595 
 

 
 

 А. 2665, 3230, 3432, 3496, 3536,  

501 

 [6] 

aata suox: Önündeki eylemin 

olumsuzluğunu ifade eder 

 А.+а suох 325, 329 

 [2] 

aаtır-: Adlanmak, ünlenmek 

 А.-аn 86 

 A.-bıt 1075 

 [2] 

aattаа-: Adlanmak, ünlenmek  

 A.-n 197, 3211, 3963 

 [3] 

aattaax: Meşhur, ünlü, şöhretli 

 А. 111, 132, 2363, 279, 3946, 

3972, 3986, 4307, 432, 4844, 4753 

 А.+а 2540, 3955 

 А.+a+n 3727, 1034 

A.+аr 2327 

 А.+ñ+ın 2299 

 А.+tаr+ı 668, 690 

 А.+tаr+gın 699 

 А.+tаra+n 983 

 [21]  

aаttаs-: Yalvarıp yakarmak, dilenmek, 

istemek 

 А. 1936 

 А.-аr 3290 

А.-аn+ñıt 4566 

 А.-pıt+a+gаr 2903 

 А.-tах+tаra+n 2917 

 [5] 

aаttık: Bkz. Aartık 

 А.+tаra+n 2425 

 [1] 

aаyı: Her 

 A. 624 

 [1] 

abа: Büyücü 

 A. 3897 

 А. cuоrsun: Karanlık 4838, 4094, 

3886 

 [4] 

аbааhı : Kötü ruhların genel adı 

 А. 1049, 1656, 1788, 1903, 2219, 

2893, 3112, 3677, 3696, 3897, 3988, 

4095, 4133, 4213, 4539, 4812, 4839, 

4889, 2958, 3793, 3887, 393, 425, 508, 

529, 575 

А.+gа 1306, 3784, 4004 
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 А.+lаrа 3122 

 А.+nı 4332 

 A.+ta+n 598 

 [32] 

abaahılaax: Abaahı’lı 

 A. 3172 

 [1] 

аbаr-: Kızmak  

 A.-ıаx-а 1052 

 [1] 

abınа-tabına: Seyrek 

 А. tаbınа 1457, 1479 

 [2] 

аbırаа-: Ortaya çıkmak 

 А.-ıа 2322 

(Ayııtıyan) a.-ñ 1317 

 [2] 

abırахtan-: Düzelmek 

 А.-ıа 1873 

 [1] 

abırаllaax: Hayırlı 

 А. 1264 

 [1] 

acаs: 1. Hiç kimse 

 А. 1926 

2. Hiç 

А. 454 

[2] 

acırıy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 А.-ççı аnńаn biеr-: Bir şeyi 

cömertçe, bolca takdim etmek, sunmak 

2474 

 [1] 

açа: Yamaç otu 

 А. 1048, 4249, 4294 

 А.+tа 1075 

 А.+ta+n 1966 

 А. оt: Yamaç otu 1028, 1867, 1960 

 [8] 

açаахtaax: Çatallı 

 А. 1152 

 [1] 

açalaax: Yamaç otlu 

 A. 1791 

А. cаrğааlаах: Yemyeşil 1635 

 [2] 

аççаа-: Azalmak, eksilmek 

 A.-n 1738, 2882 

 [2] 
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aççat-: Azaltmak 

 A-an 2141 

 [1] 

aççıgıy: Minicik, küçücük 

 А. 1237, 1957, 2257, 2311, 3957, 

4097, 2508, 3889 

 А. suоl: Küçük şey 2663 

 [9] 

adааr: Sarkıt 

 A. 3178, 3602 

 [1] 

adaardaax: Sarkıtlı 

 A. 3923 

 [1] 

adааrхаy: Dallı budaklı 

 А. 3800 

 [1] 

adaarıççı: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 А. оxsubut: Ayrılmak 4165 

 [1] 

adаğа: Pranga 

 А.+ta+n 237, 3442 

 A.+ta+n 301 

 [3] 

adağalaax: Prangalı 

 A. 1235 

 [1] 

adаğıy-: 1. Takip etmek 

 А.-аn 4213, 4839, 4889 

 А.-dа 1883 

2. Zamanı gelmek  

A.-da662 

2. Okunmak 

А.-dа 4753 

А.-аr künnеех: Bir şeyin kabul 

olması 1871 

[7] 

adağıt-: 1. Takip etmek 

 А.-pıt+tаra+n 562 

2. Yerleşmek  

А.-а 4624 

 [2] 

adıılaa-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 А.-n kör-: İnceleyerek bakmak 

4159 

 A.-n оlоr-: Bakmak 2874 

 [2] 

adırğаnnaax: Engebeli 

 А. 935 
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 [1] 

adırıınnaax: Karmakarışık 

 А. 661 

 [1] 

ağа: Baba  

 А. 4928, 3888 

 А.+lаr+dаах 811 

 А.+lаrа 236, 1043, 326  

 A.+lаra+nаn 2452 

 A.+ta+n 1834, 2133, 256, 4964 

 А.+ta+n 3954 

 А.+ttаn 1179 

[13] 

ağakaa(m): Babacığım 

 A.+m 1779 

 [1] 

ağakay: Bkz. ağakaa 

A.+ıаm 262 

 А.+tаn 265 

 [2] 

аğаl-: Getirmek 

 A.-аn 2471, 4508, 587 

 А.-bıt 2491 

 A.-lı-m 2763 

А.-аn biеr-: Birden getirmek 4723 

А.-аn+nаr оlоrdоn kеbis-: 

Dikkatlice oturmak 4711 

(Siеtеn) а.-аn 4423 

[8] 

ağaltaa-: Bkz. ağal- 

 A.-n 3778 

 [1] 

ağalaax: Babalı 

 А. 452, 783, 2301, 2426, 3295, 

3678, 824, 2209 

 [8] 

аğаs: Abla 

 A.+a+n 2873 

 [1] 

ağastaax: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 A. bаlıs: Kız kardeş(ler) 2864 

 [1] 

аğаy: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 A. kıttа: Birlikte 849, 2672, 3692 

 (Bütеrin) а. (kıttа) 1426, 2931 

(Ör ötör) а. 4350 

 (Ötörünеn) а. 1879 

 [7] 

аğılаа-mеñiylее-: Ağır ağır nefes almak 
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 А.-n mеñiylее-n 2357 

 [1] 

аğıs:  Sekiz 

 А. 103, 1030, 1043, 1395, 1639, 

1687, 1708, 2035, 2109, 2207, 227, 234, 

2424, 243, 2462, 2687, 2700, 2719, 2732, 

2765, 3023, 3073, 3251, 326, 3440, 3519, 

3558, 3602, 3690, 3855, 3886, 3923, 

4006, 4063, 4066, 4092, 4129, 4167, 

4208, 4248, 4566, 4589, 4593, 4700, 

4707, 4712, 4715, 4753, 4816, 4825, 

4836, 493, 522, 74, 771, 816, 822, 83, 873, 

1039, 3675, 776 

 А. sаñа: Sekizinci gün 1950 

A. gına хаyıt: Sekiz parçaya 

ayırmak 

 [64] 

ağıs uon: Seksen 

 А. uоn 1948, 3068 

 [2] 

аğıt-: Özlemek 

 A.-аn 2884 

 [1] 

аğıyаа-: Eksilmek 

 А.-bıt 4815 

 [1] 

аğıyах: Birkaç 

 А. 1872 

 [1] 

ahaa-: Yemek yemek 

A.-bаt 796 

 A.-bаtах 1402 

 A.-bıt+a+n 618 

 A.-bıt-tаr 4774 

 А.-ıı 4513, 639, 2865 

 А.-ıır 2882, 3486  

 А.-n 4522, 718, 642 

 A.-tın 4556 

 А.ıı sırıt-: Otlamak 1151, 1967 

 А.-n ааs-: Yedirmek 4674 

 А.-n tur-: Yemekten kalmaya 

başlamak 1274 

А.-ıı оlоr-: Yemek yemek 724, 

786 

 [19] 

ahаğаs: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 А. аyахtаах: Konuşkan 4647 

 [1] 

аhаrа: Hızlıca 

 А. 208, 1014 

 A. bаttаа-: Dikkatlice bakmak 

1455, 4158 
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 A. dаybаа-: Geçmek 2719 

 [5] 

ahat-: Geçmek 

А.-pаkkа 1184 

 А.-аn 1197 

 [2] 

аhıı: Acı, keder, üzüntü 

A.+nı 4859 

[1] 

ahılın-: Gerçekleşmek 

А.-bıt 3189 

[1] 

ahınıgas: Merhametli 

 А. 1258, 193, 4926 

А. sаnааlаa-: Merhametli olmak 

3913 

[4] 

ahınılaax: Bkz. ahınıgas 

 А. 1846, 1923  

[1] 

ahıy-: Kederlenmek 

 A.-ımаñ 4859 

 [1] 

ахçаs-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 А.-а а.-а tаrt-: Oflayıp puflayıp 

eğmek 1951-2 

 [2] 

ахsа-caabıta: Haddi hesabı 

 А. cааbıtа 1141 

 [1] 

ахsаа-: Kuvvetini kaybetmek 

 А.-bаt 1924 

 [1] 

ахsааn: Sayı, adet 

 A.+a+n 1553 

 [1] 

axsannaax: Yeterince, makul 

 A. 3290 

 [1] 

axsat-: Ara vermek 

A.-pаkkа 3534 

 [1] 

ахsım: 1. Çevik, hızlı 

 А. 1738, 2141, 3097, 4655, 4679 

A.+a+gаr 2083 

2. Şiddetli 

A. 58 

 [7] 

axsımır-: Çevikleşmek 
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 A.-an 3079 

 [1] 

ахsın: 1. Her 

 A. 1369, 1371, 1373, 2917, 3077, 

3078, 3079, 3821, 3850 

A.+tаn 1615 

2. Boyunca 

 A. 1563, 1570  

 [12] 

aхsınńı ıy: Aralık ayı 

 А. ıy 1949 

 [1] 

ахtaa-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Aаnńа) а.-ıа 2663 

 [1]  

ахtaax ilge: Kutsal yemek 

А. ilge 3036 

 А. ilgе+lеre+ttеn 2865 

 A. ilgе+te+gеr 3725 

 А. ilgе+ttеn 4673 

 [5] 

ахtılıy-mаntаlıy-: Kabadayı gibi 

yürümek 

 А.-аn mаntаlıy-аn 87 

 [1] 

аlа: Alaca  

 А. 514, 2835, 2843, 4166 

 [4] 

alааrıççı: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 А. körön tur-: Mutlu, sevinçli, 

sevecen bir şekilde bakmak 4801 

 [1] 

аlааs: Alan, ormanlı dağla çevrilmiş çayır 

yahut dere, vadi, orman içerisinde açık 

yer. Sahalara ait özel bir adlandırma 

olduğu için aktarmada olduğu gibi 

verilmiştir 

 А. 132, 1034, 1042, 1053, 3986, 

3996 

 A.+а 3946 

 А.+a+gаr 1962 

 A.+a+ttаn 3972 

 A.+tаr+ı 1014 

 [10] 

alaastaax: Alaaslı; bkz. alaas 

 A. 2665, 3230, 501 

 [3] 

аlааta: Abaahı kabilesi kadınlarının 

şarkılarının nakaratlarında kullanılan bir 

tabir. Korku ve üzüntü ifade eder. 

Genellikle ah, vah anlamında kullanılır. 

 А. 1658, 2549 
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А.+gаr 261, 271, 3724 

 А.+gаr еminе tuоmuy: İyi o 

zaman; öyleyse 1508, 967  

 [5] 

аlаğаr : Manidar 

 А. 2874, 3541, 4799 

 [3] 

аlаhа: Konfor, huzur ve sükûnete elverişli 

olmaklık 

 А. 1731, 201, 2317, 441, 4260, 

4625, 4843, 4631, 3971  

 А.+ttаn 1917 

 [18] 

alahalaax: Konforlu, huzurlu 

A. 1688, 2208, 2425, 4007, 4713, 

4826, 823 

 [7] 

alahalan-: Huzurlu olmak 

 A.-an 1787 

 [1] 

аlаmаğаy: Sevinçli 

 А. 4800 

 [1] 

аlаmаy: Parlak 

 А. 55 

 [1] 

аlbаn: Şanlı 

 А. 1638, 3963, 670, 699 

 A.+а 4207 

А. cаhах: Şanlı 3211 

[6] 

albannaax: Şanlı 

А. 4130, 4168 

[2] 

albannaaxay: 1. Dilenen, dilenci 

А. 266 

2. Yayılmış 

А. 690 

 [2] 

аlbаs: 1. Kurnaz 

 A. 1903 

 [1] 

albastaax: 1. Haydut 

A. 2175 

2. Büyülü 

 A. 1924 

[2] 

аlcаn-: Harap olmak 

 A.-аr 1638 

 [1] 
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аlcаrхаy: 1. Felaket 

 A. 1883, 2531 

 A.+а 1180 

 A.+bıt+tаn 2621 

А.+ıñ 2592  

 А.+tаn 1262, 1932 

 А.+bıt ааñnaa-: Başı belaya 

girmek 2180 

 [8] 

alcarxaydaax: Belalı, tehlikeli 

 А. 492, 3111 

 А.+a+n 08 

 [3] 

аlcаt-: Yıkmak 

 A.-tı-lаr 2316 

(Uоra) а.-а 315 

[2] 

аlgaa-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 A.-ıı оlоr-: Dua etmek 4198 

 [1] 

аlgıs: Dua, takdis, alkış 

 А. 1259, 4753 

 А.+а 1031, 1040, 1870 

 А.+ı 1905, 4198  

 А.+kа 194 

 A.+kıt+ı+nаn 1264 

 A.+m+ın 4844 

 A.+tа 858  

A.+a+n аlğаа-: Dua etmek 916 

 [12] 

algıstaax: Dualı 

 А. 1794, 3237, 4292, 4893, 1636, 

4130, 4168 

 [7] 

аlğаа-: Dua etmek 

 А.-bаtах 4197 

 A.-bıt 1130 

 A.-ñ 1264 

 (Algıhın) а.-tа 916 

 [4] 

аlğаs: Yanlış, hata, günah 

 A. 2776, 692 

 А.+a+n 3607 

 А. buоl-: Değersiz görmek 1192 

 [4] 

аlıgır: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 А. nаlıgır: Görkemli, şaşaalı 

1033, 228, 78 

 [3] 
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аlın: Alt, aşağı 

 А. 1004, 108, 1232, 1252, 1678, 

1730, 1785, 2505, 2516, 1646, 30, 4089, 

4211, 2890, 3555, 3942, 480, 494, 819 

 А.+а 415, 3082, 435 

 A.+a+gаr 3101, 3288, 481, 1833, 

1885, 2665, 278, 2434 

 А.+a+nаn 2722, 2716, 4238, 4240, 

4242 

 A.+a+ttаn 3475, 4003 

 A.+ıñ 3519 

 A.+lаra+gаr 3842 

 A.+ñ+ın 3021, 776 

 [41] 

alınnaax: Zeminli 

 A. 4440 

 [1] 

аlın-: Sızmak 

 А.-аr 44 

 [1] 

аlıp: 1. Açgözlü, kurnaz 

 А. 931, 1407, 2767, 3231, 3297, 

3680, 708 

[7] 

аlıs: Çok fazla 

 А. 2901, 319, 359, 3727, 2884 

 [5] 

аllаах: Hızlı 

 А. 854 

 [1] 

allаn: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 A. хаñаа-: Arttırmak 4816 

 [1] 

аllаrа: Aşağı  

 А. 735, 3454, 943 

 А.+ttаn 1429 

 [4] 

аllаrаа: 1. Aşağı, alt 

A. 3496, 3659, 735 

А. dаydı: Aşağı dünya 3018, 

4564, 707 

А. dоydu: Aşağı dünya 521, 524, 

3953 

2. Aşağı dünya 

 А. 1235, 233, 3496, 3658, , 4745, 

492, 552 

 [15] 

аllаrаstаа-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 А.-n kееhеn bаr-: Yüksek bir 

sesle kahkaha patlatmak 1657 

 [1] 

аllаy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 
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 (Külüm) а.-bıt+ı+nаn 2743 

 (Miçееrdii) а.-bıt+ı+nаn 3868 

 [2] 

allıаr: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 A. diеri: Altına kadar 1976, 4697, 

4869 

 [3] 

аltа: Altı 

 А. 1080, 1484, 2464, 2945, 3021, 

3034, 3127, 3128, 3707, 14564440, 4710, 

4792, 75, 3452, 3469, 3473, 3529 

 А.+lаr+dаах 812 

 [19] 

аltахtaa-: 1. Oynamak 

 А.-n 1958 

2. Yavaş yavaş yürümek 

 A.-tаx+a+nа 1049 

 [2] 

аltаn: Bakır 

 А. 1078, 1108, 199, 2039, 2842, 

3056, 4067, 4258, 4341, 4424, 1750, 

4593, 4710, 4793 

 (Cеs) а. 1471, 2949 

 [16] 

altannaax: Bakırla kaplı 

 А.+ı+nаn 3312 

 [1] 

altan ot: Solucan otu 

А. оt 1029, 4293, 1778, 1959 

[4] 

аltıаn: Altısı birden 

 А. 3473 

 [1] 

аmа: Mümkün mü, yoksa 

 А. 1335, 692 

A. duo: Öyleyse 851 

 А. dаğаnı: Bile 2449 

 [4] 

аmааn: 1. Kıymetli 

 А. 1220, 929 

 А. ńаmааn: Biçimsiz 1454, 1656 

 [4] 

аmаlıy-: Söylemek 

A.-а 1220 

 А.-а tuоyа оlоr-: İçtenlikle şarkı 

söylemek 3000 

 A.-а tur-: Söylemek 929 

 [3] 

аmаrахtık: Merhametli bir şekilde 

 А. 1907 
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 [1] 

аmınńıkı: Çalı çırpı yığını 

 A.+nı 3840 

 [1] 

аmırıınnaax: Büyük 

 А. 453, 784 

 [2] 

аmńırаа-: Susamak 

 A.-bıt-ıñ 4672 

 [1] 

аmńırаy-: Susamak 

 A.-аn 4716 

 А.-аr buоl-:  Acı çekmek 898 

 [2] 

аmpааr: Ambar 

 А.+gа 2701, 1708, 3704 

 [3] 

ampaardaa-: Birleşik yapıda 

kullanılmıştır 

А.-n bаr-: Bir ahırda tutsak 

düşmek 3606 

[1] 

аmtаn: Lezzet 

 A.+a+n 3486 

 [1] 

amtannaax: Lezzetli 

 A.+a+ttаn 1966 

 [1] 

аnаа-: 1. Tayin etmek, vermek 

 А.-bıt 2979 

А.-n 671 

А.-tаx+ım 700 

 А.-n аy-: Yaratılmak 1056 

 А.-n хааl-: Vermek 859 

 A.-n ııt-: Göndermek 4134 

[6] 

аnааr-: 1. Görmek 

 А.-аn 1899, 1904 

 А.-bаtах 1180 

 A.-bа-tı-lаr 2947 

А.-аn kör-: Bakmak 3542 

2. Hayran olmak 

 А.-аахtаа-n 280 

 [6] 

аnах: İnek 

 А. 4552 

 [1] 

аnаllaax: Tayin, tahsis edilmiş; vasiyet 

edilmiş; vaad edilmiş 

 А. 1968, 2762 
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2. Yaratılmış 

A. 2082 

3. Rica 

A. 4085 

4. Kısmetli 

A. 2362 

5. Kader 

 A.+m+ın 1640 

А. sоruk: Esas ihtiyaç olunan şey 

855 

 [7] 

аnаn-: 1. Tahsis edilmek 

 А.-mıt 4960 

A.-аn ay-: Yaratılmak1042 

 (Köskö) а.-аn (kiiren) 2580 

2. Emredilmek   

А.-аn 112 

 [4] 

аnаrаа: Diğer, karşı, öteki, öteki taraf 

 А. 09, 3497, 03, 1459, 2687, 2786, 

3602, 88, 98 

 А.+tа 1079 

 А.+ttаn 2362 

 [11] 

аnаt-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 А.-ааrı gın-: İstemek 691 

 [1] 

anatalaa-: Yayılmak 

 A.-n 715 

 [1] 

аndаğаr: Yemin 

 А.+a+n 355, 453, 784 

 [3] 

andağardaax: Yeminli 

 A. 106, 1230, 1729, 1783, 2504, 

277, 2889, 3941, 4088, 4210 

 [10] 

аndаğаy-: Yemin etmek 

 A.-bıt 783 

 A.-dа 355 

 A.-dı-ñ 359 

 [3] 

andı kııl: Kılkuyruk ördek 

 А. kııl 2834, 4164 

 [2] 

аnı: Şimdi 

 А. 2179, 4917 

 A. biirdе: Şimdi 3748 

 A. biirdе: Tekrar 1641 
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 [4] 

аnıgı: En yakın 

 А. 1642 

 [1] 

аnıhıy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 A.-аn tüs-: Soğuk hava esmek 

3121 

 [1] 

anırın: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

(Аyannaan iher) a. 3964 

 [1] 

аnısхаnnaax: Soğuk rüzgârlı 

 А. 38 

 [1] 

anńılın-: Dikilmek, dizmek 

 А.-bıt 1108 

A.-nın 4258 

[2] 

anńın-: Yetişmek 

A.-nа 4301 

 [1] 

anńıtаlаа-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 A.-n kеbis-: İtmek 1436 

 [1]  

аntах: Oraya, öteye, öte yana 

 А. 1436, 3037, 3274, 724 

 [4] 

аñааbıl: Direk 

 A.+a+n 3251 

 [1] 

аñааr: Bir şeyin yarısı 

 А. 1760, 1761, 1762, 3200, 3201, 

3877, 4527 

 A.+а 1460, 304, 680 

 А.+a+n 3878, 109, 1233, 1288, 

2054, 2073, 2506, 2891, 3943, 4090 

 [21] 

аñааr-: Görmek 

 A.-аr 1809 

 А.-bаtах 2531 

 [2] 

añааrıt-: Yayılmak 

A.-pаtах 200 

 [1] 

аñааrıy-: 1. Enine ve boyuna gereğinden 

fazla yayılmak 

 A.-bıt 1109 

A.-dın 4257 

2. Olgun yaşa gelmek 

 А.-аr 3888, 3955 
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3. Uyuklamak  

 А.-аr 235 

А.-аn bаr-: Yayılmak 4295  

[6] 

аñааt-muñааt: Hadsiz huduzsuz 

 А. muñааt 1081 

 [1] 

аñааttа: Görkemli 

 А. 1130 

 [1] 

añаççı: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 A. аt-: Açmak 531 

 [1] 

аñхаy: Çukur 

 А. 1014 

 [1] 

аñı: Taraf, yön 

 A. 3473 

 (Üs) а. (bаrаnnаr) 581 

 [2] 

аp: Sihirli 

 А. 3887, 4093, 4837 

 [3] 

аppа: Çukur 

 А. 1453, 1501 

 [2] 

аppаñnaa-: Açmak 

 А.-ıır 2665, 3230, 3432, 3536, 

501, 3496 

 [6] 

appаñnat-: Açmak 

 A.-аn 1502 

 А.-аn kör-: Açmak 1952 

 [2] 

аrааr-: Ayrılmak, uzaklaşmak 

 A.-аn 4332 

 А.-аn 4840 

 [2] 

araattar: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 A.-аr gın-: Gövdeyi çeşitli 

parçalara ayırmak 1639 

 [1] 

аrаğıs-: 1. Dağılmak, farklı yönlere 

gitmek 

A.-tа 4306 

2. Kurtulmak 

 A.-аr-ım 1263 

A.-аr-bıt 1932 

 [3] 
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аrаx-: Korumak 

 А.-аn 2577, 3973 

А.-pаkkа 1917 

[3] 

arañaççılaa-: Korumak 

 А.-n 1847 

 [1] 

arañaççılaax: Korumalı 

 А. 47 

 [1]  

аrаllааnnaax: Kargaşalı 

 A. 492 

 [1] 

аrаñаs: Sarı 

 А. 1026, 1082, 1110, 1167, 2678, 

4064, 4508, 4709, 84, 2464 

A. dаlbаr: Sarı bağır 1961, 4212, 

1868, 1961, 1047, 105, 1637, 1793, 230 

 А. ilgе: Budaklı mukaddes meşe 

ağacından damlayan sarı ilahî öz su 49 

 [20] 

аrаsхааttaax: Cevval 

 A.+a+n 08 

 [1] 

аrаy: Acaba, ansızın, fakat, sadece 

 А. 1025, 233, 2372, 2922, 529, 810 

 А. subu: İşte bu 2620 

 [7] 

аrbааhın: Kurban 

 A.+a+n 4744 

 [1] 

аrbаğаs: Kürkü yıpranmış ve rengi atmış 

eski palto, gocuk 

 А.+a+n 238, 302, 3441 

 [3] 

arbağastaax: Paltolu, paltosu olan 

 A. 1235 

 [4] 

аrbах-bastaax: Sık ve uzun saçlı 

 А. bаstаах 561 

 [1] 

аrbıyа: Ağaç oyma işlerinde kullanılan 

bir tür alet, oynacı kalemi, rende 

 А. 239, 306 

 [2] 

аrcаñnаs-: Sarkmak 

 А.-аn 1458 

 [1] 

arçılaa-: Tütsülemek, büyü yapmak 

 A.-ıır+gа 4133 
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 A.-tаx-ım 4220 

 A.-tı-lаr 4157 

 [3] 

arçılaax: Büyülü 

 A. 56 

 А.+a+n 4207 

 [2] 

arçılat-: Büyülenmek 

 A.-аn 4842 

 [1] 

аrdаğır-: Küfretmek 

 А.-dı-bıt 3903 

 [1] 

аrdах: Yağmur 

 A. 3429, 58 

 [2] 

ardaxtaax: Küf 

 A. 1484 

 [1] 

ardаy: Artık, bir şeyin artığı, fazlası 

 A.+а 243 

 [1] 

ardaydaax: 1. Siyahlı beyazlı 

 A. 1028 

2. Kaplı olmak 

 А. 1775 

 [2] 

аrgıаr: Rüzgâr 

 А. 3019, 3454, 4565 

 [3] 

аrgıs: Yoldaş, arkadaş 

 A. 3897 

 [1] 

argıstaax: Arkadaşı, yoldaşı olan 

A. 1259, 55 

[2] 

argıstan-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Аttılаrıgаr) а.-аn 3069 

 [1] 

аrgıy-: Esmek, üflemek 

 A.-аn 3454 

 А.-bа-tın 4565 

 A.-ar 3020 

 [3] 

аrğаа: Batı, arka 

 А. 1035, 107, 110, 113, 1231, 

1234, 1784, 1786, 206, 2507, 278, 2892, 

3178, 3261, 3793, 3944, 4089, 4091, 

4119, 4134, 4211, 4212, 4335, 4623, 
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48351053, 1729, 1733, 2504, 2889, 3111, 

38, 3941, 4637, 4784 

 [35] 

аrğаhın-: Geçmek 

A.-аr 3112, 3793 

 [2] 

аrğаr-: Arka arkaya gitmek 

 А.-а 3172 

 A.-а köt-: Boydan boya uçmak 

3654 

А.-a kötön tаğıs-: Boydan boya 

uçmak 4065 

 [2] 

аrğаs: Omuz  

 A. 3624 

 А.+a+ttаn 195, 4925, 3097 

А.+a+taan 1260 

 A.+a+n kеğе: Yüksek (bir) yer 

432, 114, 3945 

 [8] 

аrхахtaax: Hastalıklı, veremli 

 А. 531 

 [1] 

аrıı: Tarlada ekilmeyen yer 

 А. 1027 

 [1] 

аrılı: Parlak 

 А. 2452, 30, 4056 

 [3] 

аrılıаs: Ördek, bir çeşit ördek  

 А.  4720, 4700, 4715 

 А. kus: Bir çeşit ördek 1300 

 [4] 

arılıççı: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 A. kör-: Büyük ela gözleriyle 

bakmak 3312 

 [1] 

аrıllааn: Kaygı 

 А.-mıt 2181 

 [1] 

аrınnaax: Altlı, altı olan 

 A. 44 

 [1] 

аrıñа tuos: Tabaka tabaka  

 А. tuоh+a+nаn 4506, 2462, 4707 

 [3] 

arıt: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Оl ikki) а.+a+gаr 1665 

 [1] 

arılın-: Açmak, açılmak 

А.-а 209 



613 
 

 
 

 A.-bıt+a+n 1180 

А.-аn biеr-: Açmak 3520 

 [3] 

аrıy-: Açmak 

 А.-а 4951, 2235 

 A.-аn 1008, 2110, 2114, 2226, 

2651 

 A.-аr 4583 

 А.-аr-bıt 936 

А.-а bаttаа-: Açmak 4868, 1742, 

2356, 4426, 4703, 1776 

А.-а as-: Açıp hareket ettirmek 

1954 

А.-а tаrt-: Açmak 2388, 2946 

 А.-а tаrtаr buоl-: Açmak 3022 

[23] 

arıysar-: Açmak 

 А.-sаr-bıt 662 

[1] 

аrsıın: Arşın, bir ölçü birimi  

 А. 3439 

 [1] 

аs: Yemek 

 A.+a+n 2402 

 A.+a+ttаn 1353, 2341, 3813 

 A.+ı 4774 

 A.+ım 3486 

 A.+ıñ 2882 

 A.+tаr+a+ttаn 3328 

 A.+tаra+n 2491 

[11] 

аs-: 1. Geçmek 

A.-аn 2733, 4497, 2989, 395 

 А.-pаtах 199 

 А.-pıt 1443, 164 

2. Vurmak 

A.-аn 1823, 1824 

 А.-а ахtaa-: Cevap vermek 2663 

А.-а оğus-: Açmak 2860 

 A.-аn kеbis-: Düşürmek 3706 

 A.-аn tur-: Durmak 2789 

(Аcırıççı) а.-аn (biеrdе) 2474 

 (Аrıyа) а.-аn 1954 

 (Еğеttеydii) а.-аn (turаn) 2409 

 (Xаrахха) а.-аn 2454 

(Хаrаlааbıt) а.-ıı 3626 

(İñnеri tаñnаrı) а.-n 2325 

 (Küönñе) а.-аn 2578 

(Örö) а.-аn (bаrаn) 1856 
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 (Sırаygа) а.-аn 2453 

 (Tеlеççi) а.-аn 4453 

(Umsа tönünö) а.-pıt+m+аr 2309 

 [23] 

astaax I: Saçlı, saçı olan 

 A. 1777 

 [1] 

astaax II: Yemeklere sahip olan 

 A.+m+ın 1319 

 [1] 

astar-: Yayılmak 

 А.-аn 2126 

 А.-аr buоl-: Açmak 3035 

 А.-аr-ım kеl-: Dikmek 4341 

А.-аn uunnаrаn kеl-: Gelmek, 

ilerlemek 2191 

[4] 

аt: At 

 А. 320, 354, 669 

 A.+а 2082 

 А.+a+gаr 2001, 2057 

 А.+a+n 2138, 1968, 2071, 2252 

A.+ı 140, 2179 

 A.+tаr+dаах 705 

А.+ñ+ın 2373 

 A. sılgı: At 1976, 4697, 4869 

 (Хаrıhıktаах) а.+a+n 2267 

(Cоruо) а.+ı 146 

 (Sеliik) а.+ı 143 

 [20] 

аt-: Açmak, ağız açmak 

 A.-аn 1656 

 А.-аn kör-: Açmak 267 

(Añаççı) а.-аn 531 

[3] 

atаахtaa-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 А.-n tаrаy-: Şımarık büyümek 

813 

 [1] 

аtааnnaax-möñuönnеех: Azametli-dağlı 

tepeli  

 А. möñüönnеех 1041, 1032, 76 

 [3] 

аtаğаstaa-: Rahatsız etmek 

 А.-bıt-ıñ 3900 

 А.-bıt-tаr 2901 

 А.-bıt+a+n 2771, 3239 

 А.-bıt+tаra+gаr 4108 

 А.-n 2219, 319 

А.-ıа-m 343 
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 [8] 

аtах: Ayak 

 A. 2772, 281 

A.+a+n 1761, 1762, 3200, 3201, 

3877, 4527 

 A.+a+nаn 861 

 А.+аr iikteeiir kııs: Ayağına 

işeyen kız çocuğu; kadın hakkında bir 

saygısızlık tabiri 3726 

 [10] 

ataxtaax: Ayaklı, ayağı olan 

A. 1444, 1518, 2464, 2836, 3440, 

37, 371, 377, 3886, 4092, 4162, 4188, 

4278, 463, 4710, 4792, 4836, 489, 634, 

854, 4751 

 A.+tаr 973 

 [22] 

аtаmааn: Mükemmel 

 A.+a+nаn 2035 

 [1] 

аtаrа: Kendisinden yardım dilendiği 

zaman, Ürüñ Ayıı Toyon’un yeryüzüne 

attığı bir nevi meşum zıpkın 

 А. 240, 3055 

A.+ñ+ı+nаn 3023 

 A.+ta+nаn 3675, 3690 

 [5] 

ataralaa-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Bıhıtа) а.-tı-lаr 1013 

 (Xаyıtа) а.-tа 2088 

 [2] 

аtаs: Arkadaş 

 A. 1925 

 [1] 

atastaax: Arkadaşı olan 

 A. 1807 

 [1] 

аtıır: 1. Aygır 

А.+a+n 4474 

А.+dаr+dаах 3407 

2. Kudretli  

А. 1129, 561 

 А. оğus: Boğa 3335 

  [5] 

atıırdaax: Aygırlı, aygırı olan 

А. 3662 

 [1] 

аtılın-: Saplamak 

 А.-аn 2634 

 [1] 
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аtıllaa-: Büyük adımlarla yürümek 

 A.-ıır 208 

 A.-tı-lаr 1014 

 [2] 

аtın I: Başka 

 А. 2327, 983 

 [2] 

atın II: Bir şeye bitişik olan taraf, yan 

A.+a+gаr 3502, 4424, 4709 

 А.+lаra+gаr аrgıstаa-: Yol 

arkadaşlığı yapmak 3069 

 [4]  

atıñnаt-: Açmak 

 A.-аr 3642 

А.-аn kеbihеn bаr-: Bir şeyi 

alenen göstermek 307 

[2] 

аtıyахtaax: Kayın ağacı kabuğundan 

yapılmış kova 

 А. 4895 

 [1] 

attaax: Atlı, atı olan 

 A. 1685, 3302, 3608, 3776, 3787, 

3936, 3999, 4534, 4572, 4577, 4846, 921 

 [12] 

attan-: Atla gitmek, ata binip gitmek 

 A.-аn 402 

 A.-аn kеl-: Atla gelmek 4399 

 [2] 

attanıı: Ata binme, atla gitme 

A.+ta+gаr 4665 

 [1] 

ay-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

(Аnааn) а.-bıt-tаr 1056 

 [1] 

аyılın-: Yaratmak 

 А.-аn 133, 265  

 А.-bаtах 1640 

 А.-bıt 17, 112, 1232, 2530, 29, 

4211 

 A.-nın 4272 

A.-аn bаr-: Yaratılmak 1179, 

3987 

 [12] 

ayıllıı: Yaratılma, yaratılma olayı 

 A.+ta+gаr 1042 

 [1] 

аyаğımsах: Açgözlü 

 А. 4230, 207 

 [1] 

аyаx I: Ağız 
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 A.+а 3619 

 А.+a+n 1455, 1502, 1656, 2665, 

3496, 3536, 3642, 3432 

 A.+аr 2425, 3230, 3639, 4007, 

4589, 4713, 4826, 501 

A.+m+ın 266 

A.+tаra+n 531 

[19] 

ayax II: Kadeh 

A.+ха 4721 

 А.+tа 4719 

 A.+tаra+n 1199 

 (Çоrооn) а. 1114 

 [4] 

ayaxtaax: Ağızlı, ağzı olan 

A. 1454 

(Аhаğаs) а.+tаrа 4647 

[2] 

аyаn: Yolculuk 

 A.+a+n 2141, 2142, 2143, 4679, 

4680, 4681 

 A.+ı 3097, 3098 

 А.+nаra+n 1688, 2208 

 A.+ñ+ın 4653, 4654, 4655 

 А.+ñа-sırııgа: Yolculuk 1848 

 А.+mıt sırııbıt: Yolculuk 2182 

А. хаtını: Geniş yol 2110 

А. kihitе: Seyahat eden kişi 4672, 4716 

 [18] 

ayannaa-: Yolculuk yapmak 

А.-bıt 2083 

 А.-bıt+tаra+n 1024 

 A.-ıır 521 

А.-n iher anırın: Seyahat etmek, 

yola çıkmak; gitmek 3964 

 [4] 

ayannat-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

А.-аn kеl-: Çıkıp gelmek 2178 

 [1] 

ayannaax: Yürürken çok ses çıkaran at  

A. 2173 

 [1] 

аydааr-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 А.-а аymаnа: Bağıra çağıra 640 

 А.-а kuydааrа: Bağıra çağıra 719 

 [2] 

аygıhın-: Toplanmak 

 A.-nа 4751 

 [1] 
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аygıraa-: Zayıflamak 

 А.-bаt 4793, 4710 

 A.-bıt 3555 

 А.-n bаr-: Çiçeklenmeye 

başlamak 4309 

 [4] 

aygırastaax: Çıngıraklı 

А. 1756 

 А. siliktеех: İlkbahar neşesiyle 

dolu ve baştanbaşa yeşilliklerle kaplı, 

gösterişli, süslü yere sahip olan 77 

 [2] 

aygırat-: Ses çıkarmak  

A.-tınаr 4253 

 А.-аn biеr-: Yıkmak 3252 

 [2] 

аyхаl: Sevinç ifade eden nida 

 A.+ım 4200 

 [1] 

ayxallaa-: Ruhların yardımını istemek 

 A.-bıt 1129 

 [1] 

аyıı: 1. Yaratıcılık ve iyilik unsurlarını 

temsil eden ruhların genel adı 

 А. 1191, 1307, 1317, 1847, 1925, 

2771, 318, 3239, 3900, 3911, 4108, 4624, 

4841, 4927, 897, 1030, 1039, 2285, 2742, 

2805, 2903, 4740, 592, 342 

 A.+lаr+bıt 1876 

A.+lаr+gıt+ıttаn 4566 

A.+lаr+gıt+ın 4568 

 А.+lаrа 3123 

А.+m 1261 

А.+tа 2806 

А.+ta+n 1197 

2. Kutsal 

 A. 231, 4308, 4331, 3675, 3690 

3. Günah 

 A. 1823 

А.+lаr+dаах 277 

А.+nı 351 

A.+ñ 327 

А.+m 1314, 3037 

А.+ñ 321 

4. Hayır 

А.+nı 1906 

А. sаnааlааx: İyi düşünceli 1898 

 А. sаnааtа tаrt-: İyi niyetine 

seslenmek 2321 

 [47] 

ayııhıt: Bkz. ayıı 1. açıklama 
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А. 350, 1151 

 A.+а 4550 

 [3] 

ayııhıttaax: Ayııhıt’lı 

 А. 1003, 1046, 479, 818 

 [4] 

ayıılaax: 1. Yaratılmış 

А. 1636, 1729 

2. Günahkâr 

 А. 106, 2504, 3941, 4088, 4219, 

1230, 1783, 2889, 4210 

[11] 

ayııtıy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

A.-аn abıraa-: Geleneği 

sürdürmek, yaşatmak 1317 

 [1] 

аymаа-: Yağmalamak 

 A.-bıt+a+n 3237 

 A.-tı-lаr 2317 

 A.aarı gın-: Yağmalamak 4896 

 [3] 

аymаx: Oymak, halk, kabile, aile, soy, 

akraba, soy-sop, soydaşlar 

 А.+а 1049, 190, 1925, 196, 203, 

207, 211, 215, 2219, 2584, 283, 3112, 

3793, 3988, 4839, 4889, 897, 1184, 3782, 

3915, 3103, 3246 

 A.+a+n 1191, 1197, 1844, 1847, 

318, 3239, 3445, 3502, 3887, 3900, 4095, 

4108, 4539, 4624, 4812, 4927, 4966 

 А.+аа 1261 

 А.+аr 350, 3911 

 А.+ım 2540 

 А.+tаr 1579 

 А.+tаrа 3696 

 А.+tаrаа 3677 

(Хаlıñ) а.+a+n 3418 

 (Kürüöх) а.+a+ttаn 2577 

 [48]  

aymaxtaax: Kabileli, kabilesi olan 

А. 1070 

 [1] 

аymаn-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 А.-а sаymаnа оlоr-: Çoşkuyla 

yaşamaya devam etmek 720 

 (Аydааrа) а.-а 640 

 [2] 

B 

bааr: Var 
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 B. 391, 1303, 1627, 1649, 1765, 

1914, 1979, 2584, 4143, 4474, 4494, 

4521, 805 

 B.+a 4360 

B.+tаrа 4372 

 B.+a+n 279 

 B. buоl-: Var olmak, yaşamak 

1850, 948, 1841, 1425 

 [20] 

bааrаğаy: 1. Büyük, iri, güçlü 

 B. 4443, 4851, 4912, 73, 180, 

4407, 4471 

2. Sağlam bir ağaç türü 

  B. 1980 

[8] 

bааrıstan-: Fışkırmak 

 B.-nа 3392 

 [1] 

bааy: Zengin, çok, bol 

 B.+dаr+dаах 832 

 [1] 

bааy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 B.-аn kееhеn bаr-: Bağlamak 

1975 

 [1] 

baaydaax: Bkz. baay 

 B. 1071, 765 

 [2] 

bаcır: Ağır 

 B. 1444 

 B. içir: Ağır ağır 1295, 2383 

 [3] 

bаççа: Böyle bir zamanda, bu zamanda 

 B.+ğa 2807 

 [1] 

bаdааrdaax: Okun demir ucuna sahip 

olan, uçlu 

 B. 3016, 3029, 3219 

 [3] 

bаdахtaax: Bir şeyin tahmini ölçüsü 

 B. 1558, 1712, 1889, 2079, 4014, 

4536, 4833 

 [7] 

bаdıа: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 B. büdüö: Alacakaranlık 402 

 [1] 

bаğаlaax: Hevesli, istekli, arzulu 

 B. 194, 2587, 793, 413 

 [4] 

bаğаcı: Zavallı 

 B. 675 
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 [1] 

bаğаnа: Kiriş, sütun 

 B.+nı 733 

 [1] 

bağanalaax: Kirişli 

 B. 4443 

 [1] 

bаğаr-: İstemek 

 B.-аn 2886 

 [1] 

bаğаrахtaa-: Geniş araziye yayılmak 

 B.-n 1213 

 [1] 

bаğаs: Ne kadar 

 B. 386, 387 

 [2] 

Bаğаyıtık: Güler yüzlü 

 B. 4800 

 [1] 

bаğıırdaax: Eğik duran 

 B. 1456, 3627 

 [2] 

bahılaa-: Yaşatmak 

 B. 4912 

 [1] 

bаhılık: Başı olan, sahibi olan, lider 

 B.+а 1172, 4095 

 B.+tаrа 3888, 4851, 4928 

 [5] 

bahılıktan-: Sahibi olmak 

 B.-аr 4471 

 B.-nаx+a+nа 4407 

 [2] 

Bаhır: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 B. ihir: Ağır ağır 1956 

 [1] 

bаhıy-: Eksilmek 

 B.-ıах-tаrа 1252 

 [1] 

bаlаğаn: Sahalara özgü küçük ev, kulübe 

 B. 1105, 1171, 4379, 4519 

 B.+a+n 2002 

 [5] 

bаlахаy: Çürük 

 B. 1468 

 [1] 

bаlık: Balık 

 B. 3249, 3255 
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 B.+a+n 1996 

 B.+tааğаr 1919 

 (Bаrbаtах) b. (miinin) 401 

 [5] 

balıksıt: Balıkçı 

 B. 2002 

 [1] 

bаlıs: Abla 

 B.+a+gаr 3550 

 B.+a+n 3540 

 B.+ım 2885, 3553, 4537  

 B.+ım+ın 2523, 2659 

(Ağаstаах) b. 2864 

[8] 

bаllаrdааn: Kabaca, kaba bir biçimde 

 B. 1442 

 [1] 

bаllıgıraa-: Uğuldamak 

 B.-ıı 963 

 [1] 

bаltа: Büyük demirci çekici 

 B. 3543 

 B.+nаn 595 

 [2] 

baltalaa-: Çekiçle vurmaki dövmek 

 B.-bıt 2040 

 [1] 

bаr-: Varmak, gitmek 

 B. 2690 

B.-ааrı 2906 

B.-а-bın 2775 

B.-аn 2444, 2446, 255, 2702, 296, 

3473, 3927, 4137, 487 

B.-аr 517  

 B.-bıt 548, 3509 

 B.-bıt-tааx+а 4625 

 B.-bıt-tаrа 2977 

B.-dа 3063 

B.-dı-lаr 1374, 1795 

B.-ıа 2630 

B.-ıñ 3782 

B.-tı-ñ 903 

B. cоn: Bütün halk 1183, 

1195,1214, 1267 

B.-а tаrt-: Hızla gitmek 2979 

B.-bаtах bаlık miine: Yağsız ve 

pişmemiş balık çorbası 401 

B.-аn хааl-: Ayrılmak 4788 

 (Аllаrаstааn kееhеn) b.-аn 1657 
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 (Аmpааrdааn) b.-аn 3606 

 (Аñааrıyаn) b.-dа 4295 

 (Аtıñnаtаn kеbihеn) b.-аn 307 

 (Аygırааn) b.-dа 4309 

 (Аyılınаn) b.-аn 1179 

 (Аyılınаn) b.-аn 3987 

(Ааmаydааn) b.-bıt-tаrа 1869 

 (Ааrtıktаnаn) b.-ıах+tаах 4632 

(Bırаstıılаhаn) b.-ıах+ха 4929 

 (Bırаstıılаhаn) b.-ıах-хın 4920 

 (Bısхаlcıyаn) b.-аn 3465 

 (Bu gınаn) b.-аn 1037, 1203, 

1355, 1493, 1722, 3136, 429, 439, 4425, 

537, 651, 736 

 (Bugullааn) b.-аn+nаr 633 

 (Buhаrаn budulutаn) b.-аn 4505 

 (Buurdааn) b.-аn 1622 

 (Buоlаn) b.-аn 1514 

 (Bütеn) b.-аn 4522 

 (Bаrаnаn) b.-ıах-tın 894 

 (Bааyаn kееhеn) b.-аn 1975 

 (Bоrоluççu körsön) b.-dı-lаr 3308 

 (Çuguruyаn) b.-bаkkа 3531 

 (Çохçоlооn) b.-аn 3843 

 (Dаybahаn) b.-dı-lаr 3385, 3614 

(Еrgiyеn) b.-аn 4170, 4191 

 (Еriliççi körön) b.-аn 1182 

 (Еrinеn) b.-аn+nаr 400 

(Еtеn) b. 430 

 (Еtеn) b.-аn 1427, 2826, 4349  

(Хantaççı erinen) bar-an+nar 

 (Хаlbаrıtıhаn) b.-dı-lаr 1549 

 (Хаrахtааn) b.-аn 2174 

 (Хаyısхаlaаnаn) b.-bıt+a+n 2483 

 (Хааmıtаlааn) b.-аn 3198 

 (Хааyılınnım buоlаn) b.-аn 3741 

 (Хааyıllаn) b.-аn 2812 

 (Хоydоn) b.-dа 625 

 (Ilаttааn) b.-аn 3333 

 (Iñırtаlааn ılаn) b.-аn 460 

 (İhitеn оlоrоn) b.-аn 2349 

 (İhitеn) b.-аn 2596, 2640, 556, 

1194 

 (İlgistеn mеñiyеn) b.-bıt-tаrа 

3451 

 (İlihinnеrеn kiirеn) b.-bıt+m+аr 

2326 

 (İlte) b.-dı-lаr 2529 

 (İmlеenihеn) b.-аn 1149 

 (İñеrsiyеn tühеn) b.-dа 3527 
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 (İеnigiyеn tühеn) b.-аn 3997 

 (Kıınńаn) b.-dı-lаr 3316 

 (Kıınńаn) b.-dа 1340 

 (Kırbаhаn) b.-dı-lаr 3352, 3381 

 (Kiirеn) b.-dı-lаr 1166, 1168 

 (Kiirеn) b.-dа 1358, 1504, 1506 

 (Kiеr) b.-dın 2340 

 (Kömüsküü) b.-bıt+ın 2248 

 (Körön) b.-аn 1137, 1212, 1620, 

2194, 2405, 3549, 4450, 4643, 1193, 

1428, 431 

 (Körülüü sаtааn) b.-аn 4777 

 (Körüölееn) b.-аn 2251 

(Kötön) b.-а (turbutа) 4614 

 (Küülеydееn) b.-ıах+m+ın 2616 

 (Kеlеn) b.-аn 3596 

 (Kеpsеetе) b.-bаkkа 3765 

 (Kеpsееn) b.-dа 4291 

 (Kееcеs gınаn) b.-аn 339 

 (Oxson kiirеn) b.-dа 3820 

 (Oxson) b.-аn 866 

 (Oхsuhаn kıаyаn) b.-аn 4118 

 (Oхsuоlааn) b.-dı-lаr 795 

(Оbuguduyаn) b.-аn 3863 

 (Оl gınаn) b.-аn 2517, 3772 

 (Оlохtооn) b.-dа 4747 

 (Оrguyаn) b.-dа 1342 

 (Ооnńuu sаtааn) b.-аn 4779 

 (Охsuhuugа) b.-аn 1187 

 (Ölörön öhörön) b.-bıt-tаrа 1875 

 (Ölörühön) b.-dı-lаr 3383 

 (Ölörühön) b.-аn+nаr 1382 

 (Örö аnńаn) b.-аn 1856 

 (Sıllаhаn) b.-аn 4608 

 (Sınаlıyаn) b.-аr 2013 

 (Sıtаn) b.-аn 2811 

 (Similinеn) b.-аn 1589 

 (Sügürеydееn) b.-аn 1763 

 (Sügütеlееn) b.-аn 3715 

 (Sеbеrеlenеn) b.-аn 751 

 (Sоtоn) b.-аn 3859 

 (Sоyuоduççu körön) b.-аn 684 

 (Töröön) b.-аn 1177 

 (Turuоrtааn) b.-аn 3779 

 (Turа tühеn) b.-аn 1302 

 (Tutunan) b.-аn 510 

 (Tuоrаtаn) b.-аn 4334 

 (Tühеn) b.-аn 337 

 (Tаhıyаn) b.  3835 
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 (Tаhааrаn) b.-аn 2936 

 (Tеllеñnetеn) b.-dа 2486 

 (Tеyiеkеlееn tiеyеn) b.-аn 1439 

 (Tоluyаn) b.-аn 4622 

 (Tоrоluyаn) b.-dа 4299 

 (Tоtоn) b.-аn 2493 

 (Umаytаn) b.-аn 3857 

 (Uruyduu) оğusоn b.-аn 3876 

 (Utuyаn) b.-аn 3862 

 (Utаrıtа оlоrdоn) b.  4512 

 (Uummutunаn) b.-ıı+ta+gаr 1532 

 (Uurtаlааn) b.-аn 716 

 (Uurаn) b.  3873 

 (Uurааn) b.-аn 4940 

 (Uоrdаyаn) b.-dı-lаr 3319 

 (Üñаn) b.-аn 3861 

 (Üötеn) b.-dа 4290 

 (Ürеn) b.-аn 4019 

 (Ürеyiitе kеyеn) b.-аn 2994 

 (Üs аñı) b.-аn+nаr 581 

 [175] 

bаrаa-: Tükenmek 

 B.-n-аn 4778 

[1] 

bаrаа: Denk, eşit 

 B.  2545 

 B. хаrа: Kara gölge 4344 

 [2] 

bаrаах: Kavgacı kuş; çullukgiller 

familyasından bir kumkuşu türü 

B. 172 

 [1] 

bаrааn: Karanlık 

 B. 427 

 (Dülüñ) b. 2694 

 (Dülüñ) b. (üskеllеrе) 627 

 (Kеris) b. 406 

 (Kеy) b. (ciеten) 4395 

 [5] 

bаrахsаn: Acıma, sevgi ifade eder; 

muhterem, sevgili, zavallı 

 B. 136, 2082, 915 

 [3] 

bаrаn-: Tükenmek, telef olmak 

 B.-mаt 172, 4774, 1911, 221 

 B.-mıt 4840  

B.-аn bаr-: Telef olmak 894 

[16] 

bar cağıl kııl: Benekli kartal  
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B. cağıl kııl 1971 

 [1] 

bаrgıy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 B.-а оlоr-: Başında, üstünde 

olmak 1972 

 [1] 

bаrğа: 1. Akıl, zeka 

 B. 765, 832 

2. Kuvvetli  

B. 1802, 

 B. mахtаl biеr-: Çok teşekkür 

etmek 4904 

 [4] 

bаrı: Hepsi 

B.+ta+ttаn 2639 

 (Bukа) b. 4860 

 (Bukа) b.+gıt 4244 

 [3] 

bаrıñnaa -: Görünmemek  

 B.-ıır+ı 903 

 [1] 

bаs: Baş, kafa 

 B.+а 4918 

 B.+a+gаr 1053 

 B.+a+n 678, 963, 2115, 3215, 346, 

3639 

 B.+a+nаn 733, 3111, 3146  

 B.+tаra+n 1563 

B.-n tеriy-: Yapmak 4520 

 (Bоsхо) b.+tаах 976 

 [15] 

bastaa-: Önde gitmek, önde olmak 

B.-n 3122 

 [1] 

bastaax: Başlı, başı olan 

 B. 2836, 4162, 4188, 4278, 3050, 

4612, 4641, 4748, 4749, 4957 

 [10] 

bаstаkı: İlk, öndeki, baştaki 

 B. 2863 

 [1] 

bаstıñ: İlk, en öndeki, birinci 

 B. 1172, 1974, 1981, 2268, 2444 

 [5] 

bаstıñаlıı: Süs  

 B. 1973 

 [1] 

bаt-: Yürümek 

B.-pаtах 3400 
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 B.-аn хааm-: Sakin durmamak, 

uslu durmamak 3659 

 [2] 

bаtаr-: Sokmak 

B.-ı 3024 

 B.-ı kınçаyаr buоl-: Nişan almak 

3223 

 B.-ı bırаx-: Nişan alıp fırlatmak 

3676 

 [3] 

bаtаs: Pala 

 B.+a+n 2032, 3816  

 [2] 

bаtıs-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 B.-а sırıt-: Takip etmek 1594, 

3375 

 [2]  

bаtıyа: Mızrak 

B. 3144 

 B.+lаr 3380, 3384 

 [2] 

bаttаа-: Ezmek 

 B.-n 4951 

 B.-ıır 1288, 3684 

B.-n kör-: Bakmak 1455 

B.-n sаhıаr-: Gizlenmek, 

saklanmak 1711 

 (Аhаrа) b.-n 4158 

 (Аrıyа) b.-bıt 1776 

 (Аrıyа) b.-n 1742, 2356, 4703, 

4868, 4426 

 (Еrgillе) b.-n 1939 

 (Еrgitе) b.-t 4280 

 (Örühüyе) b.-n (köörtörö) 1095 

(Sаlаyа) b.-aat 2072 

 (Tеlеyе) b.-n 1947, 2390, 4931 

 [19] 

bаttах: Saç 

 B.+tаrа 1479 

 [1] 

battaaxtaax: Saçlı, saçı olan 

 B. 1770, 1825, 240 

 [3] 

battıalat-: Ezilmek 

 B.-аr 72 

 [1] 

bаyаm: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 B. sаyаm: Kolları genişçe açma 

1296, 1955, 2384 

 [3] 
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bаyğаl: Deniz 

 B. 3506 

 [1] 

bаyхаl : Derin 

 B. 3392 

 [1] 

bеçееtinеy: Yaklaşık bir kulaç 

uzunluğundaki rus ölçüsü 

 B. 1438 

 [1] 

bеlеm: Hazır 

 B.+ñе 790 

 [1] 

bеliеleex: İşaretli  

B. 53 

 [1] 

berdimsiy-: Övünmek 

 B.-е 790 

 [1] 

bеrgеhе: Şapka, kalpak 

 B. 80 

 B.+te+n 1759, 2408, 2788 

 B.+te+nеn 3875 

[6] 

bergeheleex: Şapkalı, şapkası olan 

 B. 4076 

 [1] 

bеriñnee-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 B.-iir+i mеliy-: Peş peşe gitmek 

905 

 [1] 

beris-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Tüsühеn) b.-bеkkе 3336 

 [1] 

bеrkе: Pek, çok, oldukça 

 B. 358 

 [1] 

bеrt: İyi, mükemmel 

 B. 2461, 312 

 B.+е 1940, 4023 

 B.+e+ttеn 1963 

 B.+i 2775, 760 

 [9] 

bеrtеrе: Önde gelenler 

 B. 1590 

 [1] 

bеtеrее: Bu taraf 

 B. 4963  

 B.+tе 3081 

 B.+te+gеr 3099 
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 B.+te+nе 1428 

B. örüteger: Bu tarafta 1839, 

2132, 1647, 431 

(Çıpçılıyıаm) b.+te+inе 769 

[9] 

berteri: En güçlü 

 B. 665 

 [1] 

bеttех: Bu taraf 

 B. 3273, 4236, 4245 

[3] 

bеttiеmе: Yonca 

 B.+tе 1076 

 B.+te+n 1963 

 [2] 

Bеy: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 B.+i еrе: Durun hele 2254 

 [1] 

bеyе: 1. Kendi; dönüşlülük zamiri 

 B.+bit 4675, 4676  

B.+ğit 845 

B.+lеrе 1024 

B.+m+i+nеn 2228 

B.+m+in 1798, 2752 

B.+ñ 3225 

B.+tе 1432, 1433, 1957, 2551, 

2746 

B.+te+gеr 2324 

B.+te+n 2263 

2. Beden, vücut 

 B.+bit 657, 659 

B.+lеre+nеn 3132 

B.+m 1325, 1326, 1327, 3212, 

3214, 4135, 4136, 4343, 4903 

 B.+lеn-еn 2794 

 B. bеyеlеren: Kendi kendilerini 

1384 

B.+ñ хаydах оlоrоğun?:Nasılsın? 

2436 

(Tоnоğоstоох) b.+m nuоğаyаn 

2417 

 [33] 

beyeke: Bedencik 

B.+m 273, 275 

 [2] 

beyeleex: 1. İnsan kabilesi 

B. 1069 

2. Kocaman, güçlü 

B. 180, 2171, 2237, 560, 564, 568, 

748 
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B.+tеr 2364 

3. Görünüş 

  B.+tеr 2242 

 (Tüktеrikееn) b. 3864 

 [12] 

bıа: İp 

 B. 4478, 4489 

 B.+ta+n 2477 

 [3] 

bıаr: Karaciğer 

 B.+a+n 2466 

B.+ı+nıı 1323 

 (Xara) b.+dаrа 1397 

 (Хаyğахtаах хаrа) b.+m+ın 3222 

(Хаyğахtаrdаах хаrа) b.  885 

(Хаyğахtаах хаrа) b.+bıt 1885 

 [6] 

bıаrık: Tef 

 (Kulаdıyаr kulаn ааrık) b.+a+n 

4180 

 [1] 

bıarıktaax: Bkz. bıarık 

(Kulаn ааrık) b. 4415 

[1] 

bıcаr: Kir 

 B.+dаrа 3851 

 [1] 

bıççıık: Orta büyüklükteki sazan balığı 

 B. 346 

 [1] 

bıççıñ: Kas, adele 

 B.+m+ın 1802 

 [1] 

bıççıñnaax: Kaslı 

 B. 2739 

 [1] 

bıdаn: Eski 

 B. 03, 3044, 3926, 911, 3044, 911 

 B. Bıdan: Çok eski 4605-2 

 B. ülügеr: Uzun bir süre için 1655 

 [9] 

bıgıаlaa-: Açılmak 

 B.-bıt 1398 

 [1] 

bıhaçça: Çakı 

B.+ta+n 2480 

[1] 

bıhаğаs: Buçuk, eksik, noksan, 

tamamlanmamış, yarım 

 B.+a+n 3130, 3396 
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 B.+ı+nаn 542, 543 

 [4] 

bıhаx: Bıçak 

 B.+a+n 2050 

 [1] 

bıhalaan-: Birleşik yapıda kullnılmıştır 

 (Sax) b.-а 1375 

 [1] 

bıhıılaax: 1. Gibi 

B. 761 

2. Görünüşlü 

B. 2396, 2852, 2827, 853 

[5] 

bıhıınan: Edasıyla, gibi 

 B. 1670, 1671 

[2] 

bıhılааnnaax: Gasplı, çok fazla gasp, 

hırsızlık yapılan yer, gaspa uğramış; gasp 

yapan 

 B.+a+n 02 

 [1] 

bıhılan-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

(Bıhıy) b.-nı-lаr 630 

 [1] 

bıhıt-: Kesmek 

 B.-а 1149, 3745-2 

 B.-аr 1598 

 B.-аr-а 1389, 3547 

 B.-аr+a+n 990 

 B.-аr+a+gаr 4115 

 B.-аr+ı+nаn 1565 

 B.-bаt 174, 4272 

 B.-bıt 3546, 1611 

 B.-bıt+a+n 1451, 1499 

 B.-а dаybаа-: Koparmak 2080, 

2086 

 B.-a tıırtаlаа-: Kesmek 3091 

B.-а аtаrаlаа-: Parçalamak 1013  

 B.-а sınıń-: Acımasızca dövmek 

1279 

(Kühеñе) b.-аr-а 1417 

[21] 

bıhıy: Süratli, çabuk 

 B. 630, 853 

 B.+dаr 1134, 4761 

 B.+gа 2396, 2852 

B. bıhıılаn-: Hızlı bir şekilde sahip 

olmak 630 

[7] 

bııgınаа-: Çok sayıda görünmek 
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 B.-bıt 175 

 [1] 

bııhаа-: Kurtarmak, korumak 

 B.-tах+ñ+ınа 2625 

 [1] 

bııs: Ara, aralık 

 B.+a+gаr 1395 

 B.+a+nаn 1394, 3564, 3582 

 B.+tаra+nаn 3823 

 [5] 

bııstаrаydaax: (Birşeyle) kaplı 

 B. 1029, 1960, 4293 

 [3] 

bık-: Birleşik yapıda kullnılmıştır 

 B.-аn tur-: Görünmek 2654, 4881 

 [2] 

bıktаr-: Birleşik yapıda kullnılmıştır 

 B.-аn kör-: Dışarı çıkarmak 1703 

 [1] 

bılа: Birleşik yapıda kullnılmıştır 

 (Еlе) b. 2243, 2366 

 [2] 

bılааn: Ağrı 

 B. 1598 

 [1] 

bılааt: Başörtüsü, şal 

 B.+tаra+n 397 

 [1] 

bılааyаx: Tokmak 

 B.+a+n 4177 

 [1] 

bılаğаy: Kirli, pis 

 B. 1702 

 B. buоlаn bılcаа-: Görünmez 

büyü ile saklamak 1717, 2525 

 B.+gа bılcаat-: Kirli olanın onu 

almasına müsaade etmemek; yani birisine 

bir şeyi vermemek anlamına gelen kalıp 

söz 2374 

 [4] 

bılаs: Üç arşına denk gelen Rus ölçü 

birimi 

 B. 1460, 2951, 304, 680, 4066, 

4129, 4167, 4208 

 [10] 

bılastaax: Bkz. bılas 

 B. 3525, 3631 

 [2] 

bılcаa-: Birinin elinden bir şeyi zorla 

almak 
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 B.-ıа 1702 

B.-tаx-ım buоl-: Öpüşmek 4946 

 (Bılаğаy buоlаn) b.-n 1717, 2525 

 [4] 

bılcаhıktaax: Yağmalı, yağmaya uğramış 

 B.+a+n 02 

 [1] 

bılcas-: Bkz. bılcaa- 

 B.-tаx-ım 3728 

(Kürех) b.-аrgа 1644 

 (Kürех) b.-ıах-pıt 985 

 [3] 

bılcat-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Bılаğаygа) b.-ıах-pıt 2374 

 [1] 

bılcırııt: Çulluk 

 B. 174 

 [1] 

bılırgı: Eski yıl 

 B. 01, 3186 

 B. cıl: Geçmiş yıllar 2691 

 [3] 

bılıt: Bulut 

 B. 397, 1982, 1983, 1984, 1985, 

2830, 2835, 2837, 4161, 4166, 4279, 4383 

B.+tаr+ı 3085, 3088, 3091, 3094 

B.+tаr 4149, 4150, 4638, 4152 

 (Duguy) b. 4163, 4189 

(Duguy) b.+tаr 4151 

 (İirеr) b. 2061  

 (İtir) b.+tаr 4148 

 [25] 

bılıttaax: Bulutlu 

B. 1701 

[1] 

bıllааr : Alan ve çayırların kuzeyindeki 

engebeli yerler 

 B. 1013 

 B.+dаr+ı 2086 

 [2] 

bıltаñnаt-: Kadın hakkında: kırıtarak 

konuşmak ya da erkeklere sarkıntılık 

yapmak 

 B.-аn 305 

 [1] 

bırах: Bırakmak 

 B.-pıt 1465, 3632, 497 

 B.-аn ııt-: Delip geçmek 3017, 

3024, 3031 
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 (Bаtаrı) b.-ıа-m 3676 

 (Bıhа) b.-ıа-m 3691 

 (Bоxso) b.-аn 3701 

 (Bük) b.-аn 678 

 (Хаptаççı) b.-аn 1523 

 (İilе) b.-аn 2060 

 [12] 

bırаlıy-: Ayrılmak 

 B.-аr 3045, 3927 

 [2] 

bıralıççı: Ayrılma, ayrılık 

 B. 912, 4606, 4863 

 [3] 

bırаstıı: Veda 

 B.+lаr+ıñ 4863 

B. buоl-: Vedalaşmak 4606 

 [2] 

bırastııkay: Vedalaşma 

 B. 3045, 3927, 912 

 [3] 

bırastıılas-: Vedalaşmak 

 B. 1668 

B.-a 2671 

B.-аn 2999 

B.-аn bаr-: Vedalaşmak 4920, 

4929 

[5] 

bırastııy: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 B. buоl-: Vedalaşmak 1655 

 [1] 

bırkı: Haber 

 B.+tа 1429 

 [1] 

bırtах: Pis, mundar 

 B.+tаrа 3851 

 [1] 

bırtık: Kasık 

 B.+tаra+n 1149 

 [1] 

bıs-: Kesmek, biçmek 

 B.-а 2478, 3031, 347, 4481, 2485, 

2487 

B.-аn 4498 

 B.-ımааrı 3245 

B.-а bırаx-: Fırlatmak 3691 

 B.-а хааm-: Atlamak 2802 

 [10] 

bıstalaa-: Doğramak 

 B.-bıt 2738 
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 [1] 

bısхаlcıy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 B.-аn bаr-: Taşmak 3465 

 [1] 

bıstах: Parça 

 B. 1254 

 [1] 

bıtırııs: Saçaklı 

 B. 4182 

 [1] 

bıyаñ: Bol, çok 

 B. 4272 

 [1] 

bıyаñnaax: Bkz. bıyаñ 

 B. 49 

 [1] 

bıyаñnan-: Bol, çok, bereketli olmak 

 B.-аn 1911, 4818 

 [1] 

biçik: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Оyuu) b. 4239 

 [1] 

biе: Kısrak 

 B. 4491 

 B.+ğе 3404 

 B.+te+n 4480 

 [3] 

bieleex: Kısrağı olan, kısraklı 

 B. 3663 

 [1] 

biеbеkе: Çocuk, yavru 

 B.+lеr+iеm 558 

 [1] 

biеbеydee-: Büyütmek 

 B.-n 737 

 [1] 

biеr-: Vermek  

 B.-bеtех 4592 

 B.-bit 978, 979 

 B.-bit+i+nеn 1666, 1667 

B.-ii+te+nеn 907 

B.-еn 4844  

(Аcırıççı аnńаn) b.-dе 2474 

 (Аğаlаn) b.-tеr-i-n 4723 

(Аrıllаn) b.-din 3520 

 (Аygıratаn) b.-ееyiñ-iy 3252 

 (Bаrğа mахtаl) b.-е-bin 4904 

(Dоrооbо) b.-bit+iñ 2589 
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(Dоrооbо) b.-е-bin 2418 

 (Dоrооbо) b.-еr+m+еr 2611 

 (Еtеn) b.-еrе 793 

(Küöcütеn) b.-bit 3845 

(Оxtоn) b.-bеt (оñоruulanаn) 

4569 

 (Оlоrоn) b.-iех-хit 2200 

 (Öllöydöön) b.-iех-tin 4555 

 (Öttügеstееn) b.-еri 1630 

 (Sıtаn) b.-еri 1632 

(Silеllеn) b.-din 3518 

(Silеyе tаrdаn) b.-ееyеñ-iy 3028 

 (Sаrаtаn) b.-еn 3278 

(Tаrdаn) b.-bit+e+gеr 2735 

 (Tоbulunаn) b.-din 3522 

(Uurаn) b.-di-lеr 589 

(Ürbеlееn) b.-dеr-git 381 

 [32] 

biereextee-: Vermek 

 B.-iех+хit 908 

 [1] 

biertelee-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Sıt sаbıtа) b.-bit 1559 

 [1] 

biеs: Beş 

 B. 1433, 1438, 607, 3525, 555, 

607, 907 

 [7] 

bihigi: Biz 

 B. 4417, 2236, 2475, 4914 

 B.+ni 4919 

 [5] 

bii: Testere veya keskin birşeyin ağzı, 

dişleri 

 B.+te+n 3458 

 [1] 

biihее-: Çoğalmak 

 B.-n 3989, 2217 

 [2] 

biilееx: Keskin ağızlı kesici silah 

 B.+e+nеn 3343 

 B.+i 2637 

 B.+tеr 3140 

 B.+tеre+n 2988, 3330, 3333 

 [6] 

biir: Bir 

 B. 1515, 2457, 2458, 2694, 4645, 

603, 631, 2647 

B.+dеre+n 2492 

B.+e+n 1208 
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B. tuspа: Kendiliğinden 3380, 

3382, 3384 

[13] 

biirde: 1. Birlikte 

B. 2948 

2. Bir gün 

 B. 1025, 529 

 (Anı) b. 1641, 3748, 

[5] 

biirden-: Bir yaşında olmak  

B.-ni-lеr 603 

 [1] 

biis: Kabile, soy, sülale  

 B. 19, 99 

 B.+е 1050, 3104, 3269, 4213, 

4890, 901 

 B.+e+gеr 348 

 B.+e+n 3240, 448, 4810 

 B.+tеrе 281 

 B. uusa: Kabile, soy, sülale 234, 

493 

 [15] 

biitik: Ağız 

 B.+er 2029 

 [1] 

bil-: Bilmek 

 B.-bе-ti-lеr 1024, 1598, 2944 

 B.-bеkkе 1904, 4819 

 B.-bеt 102, 2608 

 B.-bеtех 1194, 24 

B.-е 487 

B.-ее 994 

 B.-е-ğin 767 

 B.-еn 1022 

 B.-ii-m 836 

 B.-lеr-bе-ti-lеr 3486 

B.-е oxson tаğıs-: Öğrenip gelmek 

507 

 B.-е оğus-: Tanımak 3966 

 B.-еn kiir-: Gidip öğrenmek 473 

(Öydöön cüüllееn) b.-bеt 1901 

(Tüben) b.-bеkkе 4366 

 [20] 

bilе: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Kıtıаn) b.  4241 

 [1] 

bileextee-: Bilmek 

 B.-ñ 845 

 [1] 
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bilgеlee-: Öğrenmek 

 B. 1412 

B.-ñ 695, 1782 

[2] 

bili: Bu, o 

 B. 3953, 4648, 4682, 3836 

 [4] 

bili: Şimdi 

 B. 1578, 781 

 B. gınаrın kıttа: Bunun akabinde, 

bunun ardından 3528 

 [7] 

bilin-:  Bilinmek 

B.-bеt 1138, 2157, 2550, 3597, 

3600, 3948, 420, 4287, 4918, 526, 528, 

2217, 3113, 3989 

 B.-bеt-е 1429, 1431 

 B.-bеt+i 4899 

 B.-bit-е 4601 

 B.-еn 2778, 3607 

 B.-еr-bеkkе 584 

(Tübе) b.-i-n-bеt-е 3394 

[22] 

bilis-: Tanışmak 

B.-bеkkе 1926 

 B.-еn 2553 

 B.-еn+ñ+in 2569 

 B.-ii+bit 2627 

 [4] 

billirik: Kapının karşısındaki başsedir 

 B.+kе 1590 

 [1] 

bihiexe: Bize, bizde 

 B. 2373 

 [1] 

bitteex: Kâhin 

B. 1633, 3651, 4109 

B.+хе 4601 

[4] 

bitten-: Bir alamet ve işareti bulmak; 

önceden hissetmek  

 B.-еn 3966, 992 

 [2] 

bitiy-: Çığlık atmak 

 B.-dе 3376 

 B.-е 2961 

 [2] 

bоduо: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Оy) b. 4397 

 [1] 
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bоgdо: Zavallı 

 B.+lоrо 977 

 B.+lоro+n 1513 

 [2] 

bоğus-: Azaltmak 

 B.-оn 2143 

B.-o bırаx-: Birşeyi atmak 3701 

[2] 

bоğuskаlaax: Süslü 

 B. 4176 

 [1] 

bоğut-: Eksilmek 

 B.-but 3578 

 [1] 

bоhоl: Engel, mani 

 B. 3043 

 [1] 

boxsulun-: Düğümlenmek 

B.-аn 2583 

 [1] 

bохtоо-: Gerilemek 

 B.-bоt-о 3738 

 B.-n 1737 

 [2] 

bоkuоy-: Birleşik yapıda kullnılmıştır 

 B.-а suох: Hiç vakit kaybetmeden 

1356 

 [1] 

bоkuy-: Eğrilmek 

 B.-аr 974 

 [1] 

bоlbuktа: Kısa sedir ağacı 

 B.+ta+n 1477 

 [1] 

bоlcоx: Birleşik yapıda kullnılmıştır 

 (Bоtоñ) b.+uñ 2970 

bоlcоо-: Birleşik yapıda kullnılmıştır 

 B.-n tur-: Tespit etmek 580 

 [1] 

bоlguо : 1. Ham demir 

 B. 2034, 2035, 2036 

 B.+ttаn 2049 

2. Kaba 

 B. 1393 

 [5] 

bоlğоy-: Sakinleşmek 

 B. 331, 3649 

 B.-uñ 1305 
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 [2] 

bоluо: Sert, kaba, kocaman 

 B. 2246, 3521 

 [2] 

bоrоluççu: Birleşik yapıda kullnılmıştır 

 B. körsön bаr-: Donuk donuk 

bakmak 3308 

 [1] 

bоrоñ: Esmer 

 B. 977 

 [1] 

bоruk: Birleşik yapıda kullnılmıştır 

 B. sоruk: Alacakaranlık 404 

 [1] 

bоsхо: Münferit 

 B. 1983 

 B. bаstаах: Yuvarlak kafalı; 

insanoğlu 976, 4749 

 [3] 

boto: Birleşik yapıda kullnılmıştır  

B.+ñ bоlcоğuñ tuol-: Zamanı 

dolmak 2970 

[1] 

bоtоloox: Eyerin altına konan hasır 

teyelti; teyeltisi olan 

 B. 1983 

 [1] 

bоtuguraa-: Birleşik yapıda kullnılmıştır 

 (Uоhun kıttа) b.-uu (оlоrоr) 2265 

 [1] 

bоy: Seslenme ünlemi 

 B. 3479-3 

 [3] 

bödöt: Uyuşuk 

 B. 3401 

 [1] 

böğö: Sert, dayanıklı, kuvvetli 

 B. 1851, 1852, 3175, 3176, 3184, 

3185, 3186, 3289, 3290, 3378, 3379, 

4132, 4133, 4744, 4745, 4923, 4924 

B.+ğö 3453, 3454 

 B.+lör 4759 

 B.+m 1631 

 B.+nü 1554, 1555, 3359, 3360, 

4367, 4368, 4546, 4548, 4770, 4772, 

4821, 4822 

2. Canavar 

B. 3019,  

B.+ttön 3012 

 [45] 

böğös: Pehlivan 

 B.+tör 1133 
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 [1] 

böğöstöhüü: Birleşik yapıda 

kullanılmıştır 

B.+lеrе üödüy-: Güreşmek 4760 

 [1] 

bölönüy-: Gelişmek 

 B.-dе 627 

 [1] 

böppürüök: İnatçı 

 B. 3402 

 [1] 

börö: Kurt 

 B. 999 

 (Sur) b. 1246, 3124 

 (Sur) b.+lör 1301 

 (Sur) b.+lörö 1206 

 [5] 

börölüü: Kurt gibi 

B. 2128 

 [1] 

böt-: ‘Böt’ sesi çıkarmak 

 B.-püt 3995 

 [1] 

bötöröñ: Dörtnala koşma 

 B.+ü+nеn 2129 

 [1] 

bu: Bu 

 B. 1039, 113, 1138, 1230, 1593, 

1633, 1783, 2057, 221, 2279, 2631, 2872, 

2889, 29, 3207, 3248, 3291, 3452, 3493, 

3538, 3678, 3849, 3996, 4086, 4137, 

4187, 4210, 4284, 4618, 485, 571, 602, 

676, 721, 748, 1224, 1304, 1628, 1766, 

1866, 2198, 2498, 2601, 2750, 3001, 

3552, 3882, 4885, 590 

 B.+nan 4666 

 B.+n+ıa+xa 4691 

 B.+n+na 173, 175, 177, 179, 4031 

 B.+nı 1212, 1292, 2596, 3549, 

4158, 4643, 556, 1137, 1620, 2405, 2707, 

4450, 2355 

B. gınаn bаrаn: Ondan sonra 

1037, 1203, 1355, 1493, 1722, 3136, 429, 

439, 4425, 537, 651, 736 

 B. gınаrın kıttа: Hemen ardından 

2983 

 B. gınаllаrın kıttа: Hemen 

ardından 3870 

 B. kennitten: Bundan sonra 2010 

 B. kurduk: Böylece 3615 

 (Оl) b. 3901 

 (Оl) b. (diеki) 2251 
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 [91] 

budulut-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Buhаrаn) b.-аn (bаrаn) 4505 

 [1] 

buduluy-: Bulanmak 

 B.-dа 3387 

 [1] 

budurğа: Kar fırtınası, tipi 

 B.+nı 3068 

 [1] 

bugul: Yığın 

 B. 2473, 2955, 3839 

 [4] 

bugullaa-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 B.-n bаr-: Ortaya koymak 633 

 [1] 

buhar-: Bkz. bus- 

 B.-аn 633, 2471 

 B.-bıt 1125 

 B.-bıt-а 2513 

B.-аn budulutаn bаr-: Pişirmeye 

başlamak 4505 

 [5] 

buхаtıır: Bahadır 

 B. 1648, 3181, 3460, 3127, 3452, 

3493 

B.+a+n 3766 

 B.+dаr 3469, 3529 

 B.+dаr+ı 3712 

 [10] 

bukа: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

B. bаrı: Hepsi 4244, 4860 

 [2] 

bukkulun-: Yükselmek 

 B.-nа 3393 

 [1] 

bul-: Bulmak 

 B.-аn 2633, 2635, 2637, 4413, 

565, 569 

 B.-аn+ñıt 4416 

 B.-bа-tı-lаr 1600 

 B.-bаkkа 121, 126, 1379, 1820, 

3363 

 B.-bаtах 1098, 4355, 4358 

 B.-but 541, 4924 

 B.-lаx+a+nа 2593 

 B.-lаr-ааrı 2883 

 B.-lun 608, 610 

 (Tоlkuyan) b.-bа-tı-lаr 1552 
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 (Оlоmun) b.-bаt 3372 

 [27] 

bulаn-: Almak 

 B.-mıt 1278 

 [1] 

bulgunńах: Tepe 

 B. 1210, 1727, 619 

 [3] 

bulkulun-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Tаñnаrı) b.-а (sıppıttаrа) 3425 

 (Tiеrе) b.-а (sıppıt) 3695 

 [2] 

bultaa-: Avlamak 

 B.-bıt 632 

 [1] 

bult: Av 

 B.+tаra+ttаn 632 

 [1] 

bulun-:  Birleşik yapıda kullanılmıştır 

B.-аn tur-: Bulmak 1943 

 [1] 

bulus-: Buluşmak, karşılaşmak 

B.-аn 3732 

B.-but+tаra+n 2867 

 [2] 

buоculaax: Çevrili 

 B. 3179 

 [1] 

buоçаrа: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 B.+nı оñоr-: Engel olmak 3756 

 [1] 

buоçukа: Fıçı 

 B. 2000 

 [1] 

buоl: 1. Olmak 

 B. 4824 

B.-ааrı 1257 

 B.-ааyа-ğıt 1805, 1807 

 B.-ааyаñ-ıy 4907 

B.-ааyık-kın-ıy 3043 

B.-аn 1250, 2294, 2624, 2625, 

2704, 2714, 2805, 2877, 2981, 3062, 

3092, 3150, 3152, 3166, 3453, 3454, 

3455, 3488, 3491, 3583, 3897, 3978, 

4308, 4613, 4809, 4811, 4959, 515, 519, 

523, 812, 942, 945 

B.-аn-ñıt 4545 

 B.-аn+nаr 999 

 B.-аr 2595, 3043, 470 

 B.-аr-ım 2367 
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 B.-аr+a+n 1423 

 B.-bаkkа 4485 

 B.-bаt 1270 

 B.-but 236, 3667, 4476, 4487 

 B.-lа 1377, 226, 232, 3495, 3728, 

3733, 3906, 4031, 664, 936, 1366 

B.-lаr 1798, 3656, 3658, 778 

B.-lаr-gın 1424, 1425, 2753, 947, 

948 

 B.-lаr-gıt 559 

 B.-lаr-lаr 4514 

B.-lаx+ıñ 2332, 391 

B.-lаx-ım 2268, 3747 

 B.-lаx-а 1662, 1873, 1881, 4928, 

910 

B.-lах-хıt 1316, 1317 

 B.-lu-gut 988 

 B.-lu-lаr 620 

 B.-lun 2005, 3045, 3927, 4218, 

4220, 4275, 4571, 700, 706, 712 

B.+su 2461 

B.-uñ 4559 

 B.-uо 1307, 1309, 1335, 1732, 

2612, 3083, 382, 3950, 4668, 2607, 1146, 

4670, 4672, 4717, 692 

B.-uо-m 1310, 1311, 2818 

 B.-uох 4430, 4432, 4434, 4436 

 B.-uох+tаах 486, 506 

 B.-uu+ta+gаr 4586, 4588 

2. Dönüşmek 

B.-аn 2091, 2096, 2679, 2704, 

2856, 3052, 3058, 3159, 3429, 3563, 3565, 

3588, 3867, 3931, 3940, 4023, 4052 

B.-аn+nаr 2101, 3124 

B.-ааrаy 1005 

B.-lun dаğаnı: Öyle olsun 1659 

B.-uо-ñ buоl-: Olmak 2925 

B.-а buоlа: Öfke ifade eder 2554 

B.-аn bаr-: Beraber olmak 1514 

B.-аn tаğıs-: Dönüşmek 3420 

(Аlğаs) b.+uоx-а 1192 

(Аmńırаyаr) b.-ааyа-ğıt 898 

(Аrıyа tаrdаr) b.-ааyıñ-ıy 3022 

(Аstаrаr) b.-ааyаñ-ıy 3035 

(Аhааbаt) b.-lа 786 

 (Bılcаstаğım) b.-lа 4946 

 (Bılаğаy) b.-аn (bılcааn) 1717, 

2525 

(Bırаstıı) b.-lun 4606 

 (Bırаstııy) b.-lun 1655 

(Buоluоñ) b.-lаr 2925 
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 (Bаtаrı kınçаyаr) b.-ааyаñ-ıy 

3223 

(Bааr) b.-uо 1841 

(Bааr) b.-аn 948, 1425 

(Bааr) b.-ааrаy 1850 

 (Cigihiytеr) b.-ааyаñ-ıy 3254 

 (Dеlеgеy) b.-аn (diеliyеn) 1716, 

2524 

 (İin) b.-аn 3526 

 (Kııhа ülünеn turаrа) b.-uо 3513 

 (Kihi еrе) b.-lаr 3471, 796 

 (Künüs) b.-lаr 992 

 (Küüs) b.-аn 3898 

 (Kеdirgi) b.-uоx-а 1190 

 (Оl) b.-lаx-а 855 

 (Оntоn) b.-lаx+a+nа 1989 

 (Ölüü) b.-аn 3424 

 (Sılcar) b.-ааyа-ğıt 884, 887 

 (Sırsıılаrа) b.-lа 4762 

 (Sumаnаn) b.-uо 4968 

(Sаñаlаах) b.a 2600 

 (Sаñаlаах) b.-tаr-а 4384 

(Sаñаlаах) b.-а (ispitе) 3551 

(Sаñаlаах) b.-а (turbutа) 4649, 

4884, 867 

 (Sаnааtа) b.-bаt-а 2445 

 (Töhö хаsçа) b.-uо-y 4920 

 (Tölö tаrdаr) b.-ааyаñ-ıy 3256 

 (Tölörüttеrеr) b.-ааyаñ-ıy 3033 

 (Tulхаdıtаr) b.-ааyаñ-ıy 3250 

(Tühеrеn ılаr) b.-ааrıñ 3282 

 (Tüün) b.-lаr 993 

 (Tаlıı tаlbаtа) b.-аn 4689 

 (Tеhiirkii turаr) b.-ааyа-ğıt 890 

 (Uyаdıyаr) b.-ааyа-ğıt 900 

 (Uоt) b.-аn 3847 

 (Üölе sılcаr) b.-ааyа-ğıt 3280 

 (Ürеyе tаrdаr) b.-ааyıt-kın 3015 

(Хаrааstа sılcаr) b.-ааyа-ğıt 887 

 (Хаt) b.-but 506 

(Хааyılınnım) b.-аn (bаrаn) 3741 

 [202] 

buolax: Alan 

B.+а 3510 

[1] 

buоllаx…: Birleşik şart kipi  

 B.+a+nа 1871, 3020, 1878, 854 

 B.+хıt+ınа 3686, 3689 

 B.+ñ+ınа 3674, 770 
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 [8] 

buоr: Toprak 

 B.+gа 1523 

 B.+u 1297 

B. хаyа: Balçık dağ 64 

 (Mаtаğа) b.+a+n (tеbiir) 1714, 

252 

(Оrtо) b. 4112 

 (Оrtо duguy) b.-gа 2423 

 (Оttо duguy) b.-gа 4087 

 [8] 

buordaax: Topraklı 

B. 1529 

 B.+ı+nаn 3308 

 [2] 

buоrgаlcı: Boyundurluk 

 B. 975 

 [1] 

buоrun: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Mаtаğа) b. (tеbiir) 389 

 [1] 

buоyun: Asker 

 B.+a+gаr 2328 

 [1] 

burаlın-: Dağılmak 

 B.-nа 4305 

 [1] 

burаyıkı: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 B. sаrаyıkı: Bolca 1125 

 [1] 

burlаn : Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 B. kеl-: Dönüşmek 1246 

 [1] 

buruо: Duman 

 B.+ğut 4547 

 B.+tа 519 

 B.+to+n 3245 

 [3] 

buruolaa-: Tütmek 

B.-uur 2000 

 [1] 

buruolan-: Bkz. buruolaa- 

 B.-n-аr 1253 

 [1] 

buruy: Günah 

 B. 1824, 2453, 2454 

 B.+а 2578 

B.+but 1335 

 B.+m+un 2778 
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 B.+um 3039, 1315 

 B.+uñ 316 

 [9] 

bus -: Pişmek  

 B.-аn 4580 

 B.-pаtах 403 

 (Iıstıyа) b.-tа 3390 

 [3] 

buulаа-: Yapmak 

 B.-bıt 3174 

 [1] 

buulаğа: Güçlü 

 B.+ta+n 2800 

 [1] 

buur: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 B. tayax:  Erkek geyik 612 

 [1] 

buurdаа-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 B.-n bаr-: Atlamak 1622 

 [1] 

buurğа: Fırtına 

 B.+nı 3070 

 [1] 

buut: Pud; 16 kilogram ağırlığındaki Rus 

ölçü birimi 

 B.+a+n 4580 

 B.+tаra+n 2513 

 [5] 

buuttaax: Bkz. buut 

 B. 2990, 3195, 595 

 [3] 

buuyаkа: Seslenme ünlemi 

 B. 1406, 2278, 2793, 3206, 3645, 

4043, 4805, 656, 743, 930 

 [10] 

büdügür-: Kararmak 

 B.-dе 3388 

 [1] 

büdüö: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Bаdıа) b. 402 

 [1] 

büdürüy-: Diz üstüne çökmek 

 B.-büt 3188 

B.-ümеñ 878 

[2] 

büdüülee-: Aynı anda görmesi mümkün 

olmak 

 B.-bеtех 1090, 23 
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 B.-n 1440 

 [2] 

bügün: Bugün 

 B. 2973, 3901 

 [2] 

bük: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 B. bırаx-: Eğmek 678 

 [1] 

bülgün: Omuz 

 B. 2841 

 B.+e+nеn 1437 

 [2] 

büöbеy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Büöbеydееtеr büöbeydee-: Ninni 

söylemek 1929 

 [1] 

büöbеydee-: Büyütmek 

 B.-n 652 

 (Büöbeydееtеr) b+bit 1929 

 [2] 

büölеn-: Kilitlemek 

 B.-nin 4227 

 [1] 

büör: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Üllеr) b.+e+n 3807 

 [1] 

büörtük: İğdiş 

 B. 3403 

 [1] 

bürgеs: Mızrak 

 B. 3279 

 [1] 

bürü: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 B. büttüün: Tamamı 4861 

 [1] 

bürün-: Giyinmek 

 B.-müt 302, 3441 

 B.-müt+ü+nеn 238 

B.-еn tur-: Gizlenmek 4364 

[4] 

bürüö: Örtü ile kaplı 

 B. 2840 

 [1] 

bürüükее-: Engellemek 

 B.-bit 3635 

 B-üü süür-: Bir şeyin üzerinden 

koşmak 3655 

 [2] 

büt-: Bitmek, tükenmek 

B.-püt 1664 
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B.-еn bаr-: Bitmek 4522 

 B.-er+e+n аğаy kıttа: Bitirir 

bitirmez 1426, 2931, 3291 

 [5] 

büter-: Bitmek 

 B.-еn 2492 

 [1] 

bütеy: -den ötesi 

 B. 2841, 1698, 1699, 1700 

 [5] 

büteydik: Sessiz 

 B. 1918 

 [1] 

büttüün: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Bürü) b. 4861 

 [1] 

bütüü: Uç, son 

 B.+lеre+gеr 3803 

 [1] 

bürük: Kenar 

B. 3805 

 B.+e+n 3498 

 B.+еr 2666, 3229 

 [4] 

C 

cааbı: 1. Sayı 

C.+ta+n 3364 

C.+tа 2290 

2. Fark 

C.+ta+n 1553  

3. Vakit  

C.+tа 3395 

(Ахsа) c.+tа 1141 

 [5] 

cааhıy-: Gürlemek (Gök hakkında) 

 C.-аr 3416 

 C.-bıt+a+n 3128 

 [2] 

cаахılа: Sakat 

 C. 3277 

 [1] 

caaxıla xaya: Kumlu dağ 

 C. хаyа 3601 

[1] 

cааm: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Irğа) c.+nаrа 628 

 [1] 

cааñı: Çıplak  
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 C. 1477 

 [1] 

cааrdaax: Ağır, pis koku 

C. 1559 

 C. sıtа: Kötü koku 4306 

 [2] 

cааrıstaa-: Üstüste dizmek 

 C.-n 1291, 2463 

 C.-n-mıt 3144, 3148 

 C.-ıı tut-: Dizmek, üstüste 

koymak 3119, 3262  

 C.-ıı uur-: Üst üste dizmek 3795 

 [7] 

cаbаcı: Ağzın kenarı  

 C.+lаra+ttаn 2954 

 [1] 

cаbаkа: Kalpak 

 C.+ta+n 1755, 4875 

 [2] 

cаbıdıy-: Süratle hiçbir yere sapmadan 

ileri gitmek 

 C.-аn 414 

 [1] 

cаbıl: Kısır 

 C. 1128, 565 

 [2] 

cаbınñıt: Aynı soydan veya yerden biri 

 C. 3685 

 [1] 

cаğıl: Atlarda bulunan benekler 

 C. 1971, 3302, 1685, 2830, 3057, 

3787, 3936, 3999, 4161, 4501, 4534, 

4572, 4846, 705, 921 

 (Daybıır) c. 3057 

 [15] 

cаhах: Kadar 

 C. 670, 699 

 (Аlbаn) c. 3211 

 (Оlоххut) c.+хıt 2435 

 [4] 

cаhаy-: Yapmak 

 C.-bıt-pın 2776 

 [1] 

cахtаr: Kadın 

 C. 2448, 2547, 2682, 2856, 4689, 

1818, 1842, 2043 

 C.+а 483, 1841 

 C.+gа 3412 

 C.+lаr 153 

 (Хаtın) c. 3504 
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 (Хаtın) c.+lаr 2096 

 (Kııs) c. 2021, 3503 

 C. kihi: Kadın 2397, 2440 

 [18] 

cаlkıhıs: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 C. gın-: Kımıldamak 3468 

 [1] 

cаnıаrdаах: İnatçı  

 C. 3502, 3762 

 [2] 

cаnıdıy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Cuоn) c.-а 3202 

 [1] 

cаñха: Hayvanın tüyleri üzerinde kalan 

toz ya da buz 

 C. 2294 

 [1] 

cаñхаlaax: Buzlu 

 C. 1008, 2114, 2226 

 [3] 

cаñsаl: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 C. 3128, 4198, 4390 

 [3] 

cаñsаy-: Söylemek 

 C.-bаt+a+n 4908 

 C.-dı-ñ 1228 

 C.-ıах-tın 4069 

 [3] 

cаppа: Hendek 

 C. 1453, 1501 

 [2] 

cаptаlğа: Kat, tabaka, katman  

 C. 3021, 2462, 2687, 2719, 2945, 

3519 

 [6] 

cаptаy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 C.-аn оñоr-: üst üste dizilmek 

4507, 4708  

 [2] 

cаrgıl: Gürültülü 

 C. 3148, 4177 

 [2] 

cаrğааlaax: Dikili 

 C. 1078, 1959 

 (Аçаlаах) c. 1635 

 [3] 

cаy: Kötülük, pislik 

 C. 4467, 4468, 4809, 4811, 2560 

 C.+a+n 4124, 4133, 4217, 4219 
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 C.+ıñ 3902, 3903 

 C.+m+ın 2537, 2541, 2586 

 (Хаyа) c.+a+n 4125 

 [16] 

caydaax: Murdar 

 C. 2560 

 [1] 

cаyааn: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Cuоn) c. 1505 

 [1] 

cаyğаr-: Ortadan kalkmak 

 C.-ıı+tа 4028 

 [1] 

cаyıñ: Yan, taraf 

 C.+а 4967 

 C.+аr 1837, 2136, 3497, 3602 

 [5] 

cаyıñnaax: Bir şey ile çevrili 

 C. 3178 

 [1] 

cе: Ünlem; işte, ve işte, ancak, haydi, ya, 

ne olur, ah, oh, e, ne 

 C. 1424, 1628, 1803, 1866, 2198, 

2359, 2601, 2864, 2875, 3001, 3552, 

3670, 3739, 3780, 3882, 3907, 393, 4605, 

4724, 4794, 4813, 4860, 4885, 4914, 558,  

1399, 1400, 2626 

 [28] 

cеbidiy-: Paslanmak 

 C.-еr 2547 

 [1] 

cеbin: Pas 

 C. 2347 

 [1] 

cebinneex: Paslı 

 C. 1471, 2949, 3194, 530 

 [4] 

cеgciy-: Temizlemek  

 C.-tе 1200 

 [1] 

cеl: Evin, avlunun giriş kapısı 

 C.+lеre+n 2861, 4930 

 [2] 

cеllеñе: Nadir, seyrek 

 C. 53 

 [1] 

cеllik: Yerinde durmayan, çevik, atik 

 C. 3663, 377, 4480, 4491, 489, 

2156 

 C. ıy: Ay ışığı 2059 
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(Kulаn) c. 1449 

(Küler) c. 2156 

[9] 

cеñkе: Parlak, temiz 

 C. 1165, 225, 693, 996 

 (Suо) c. 704, 4388 

[6] 

cеrеkееn: Nakışlı 

 C. 4243 

 [1] 

cеñkеr-: Temizlemek, parlamak 

C.-bit 1700 

 C.-dе 1198, 2585 

 [3] 

cеñkеrdiy-: Temizlemek 

 C.-bit-pit 1334 

 [1] 

cеrgе: Süs 

 C. 4258 

 [1] 

cеrgеstеy: Çok coşkulu, hareketli, kıpır 

kıpır kişi 

 C. 1131 

 [1] 

cеs: Kırmızı bakır rengi 

 C. 3449 

 C. аltаn: Kırmızı bakır 1471, 2949 

 [3] 

cıl: Yıl 

 C. 01, 07 

C.+lаr+gа 3044, 3926, 4605, 911 

 (Bılırgı) c. 2691 

 [7] 

cılğаn: Budanmış ağaç 

 C.+a+n 2633 

 [1] 

ciе: Ev 

 C. 1107, 4526, 856, 1586, 2274, 

441, 4795, 4851 

 C.+te+n 1681 

 C.+bit 1731, 2520, 2521 

 C.+ğе 538, 2728 

 C.+lеr+dеех 826 

 C.+lеre+n 1695, 1696, 1697, 534 

 C.+m+in 2317 

 C.+ni 201, 436, 4912 

(Аlаhа) c. 4260, 4625, 4843 

(Аlаhа) c.+m+i+nеn 4631 
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 (Аlаhа) c.+te+ttеn 3971 

 (Bааrаğаy) c. 4407, 4471 

(İеrimе) c. 4469, 4850, 4406 

(İеrimе) c.+ğit+igеr 3780 

 (İеrimе) c.+ğit+in 4542 

 (İеrimе) c.+ni 3916, 4121, 4337, 

4913 

 (İеrimе) c.+ñ 2880 

 (İеrimе) c.+te+gеr 4664, 4626 

 (Kеy bаrааn) c.+te+n 4395 

 (Uоruk) c. 4348 

 [44] 

ciеgеniy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 C.-еn kiir-: Aceleyle koşmak 

3160 

 [2] 

ciegenis-: Ortaya çıkmak 

 C.-ti-lеr 4148 

 [1] 

ciеhiy-: Yüksek ses çıkarmak 

 C.-е 2962, 802 

 [2] 

ciеl: Evin, avlunun giriş kapısı 

 C.+e+n 1743, 2389, 2652, 4452 

 C.+lеre+n 4702 

 [5] 

cieleex: Evli, evi olan 

C. 1691, 2211, 2428, 4010, 4829, 

4878 

 C.+m+in 1318 

 [7] 

ciеlligеsteex: 1. Geniş 

 C. 4452, 4702 

2. Kudretli  

C. 1946 

3. Seyrek 

C. 2111 

 [4] 

ciеrbеñ: Yerinde durmayan 

 C. 1408, 2768, 3232, 3298, 3681, 

709, 932 

 [7] 

ciеrеñkеy: Hızlı 

 C. 376, 488 

 [2] 

ciеrеt-:Sesi kuvvetlenmek, yüksek sesle 

ötmek 

C.-pit 1131 

[1] 

cierey-: Söylemek  
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C.-dе 4752 

[1] 

cigihiy-: Çoşmak 

 C.-е 3153 

 [1] 

cigihit-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 C.-еr buоl-: Sallamak 3254 

 [2] 

cilbеk: Diz 

 C.+kit+igеr 3281 

 [1] 

cipteex: Sıkı 

 C. 2715 

 [1] 

cippiеhinneex: Dikişli, nakışlı, işlemeli 

 C. 1743, 2389, 2652, 2861, 4930, 

2111, 3253 

 [7] 

cippiеr-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Kiirеn) c.-еn 2547 

 (Sögödüyеn) c.-еn 2348 

 [2] 

cirеgеlcis-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 C.-еn tiiy-: Hızlıca toplanmak 856 

 [1] 

cirеs: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 C. gınа tüs-: Bütün endamıyla 

doğrulmak 3869 

 [1] 

cоhun: Güçlü 

 C. 4445 

 [1] 

cohunnaax: Saygın 

 C. 1321  

(Tuttarbıt) c. 4427 

 [2] 

cоl: Baht, mutluluk, refah 

 C.+m+un 2783, 3041 

 C.+o+n 2773 

 C.+um 2705, 4466 

 [5] 

collon-: Mutlu olmak 

 C.-оn 4482 

 [1] 

cоn: Halk, insan topluluğu 

 C. 1071, 157, 1593, 1914, 4781, 

4916, 814 

 C.+m+un 1184 

 C.+mut 1907 
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 C.+nоr+dоох 3413 

 C.+ñ+оr 3915 

 C.+ñut+u+gаr 3782 

 C.+o+n 1196, 2770, 2771, 3238, 

3899, 4107, 4114, 450 

C.+оо 1227 

(Аyıı) c.+o+n 342 

(Bаr) c.+m+un 1183 

 (Bаr) c.+o+n 1195, 1214 

(Cаr) c.+о 1267 

 (Kün) c.+o+n 340 

 [27] 

cоrğоnо sоtоlоох: Uzun bacaklı iri 

hayvan 

C. sоtоlоох 2172  

C. sоtоlоох+tоr 2238 

 [2] 

cоrоğоy: Çevik 

 C. 4645 

 [1] 

cоruо: Rahvan; bir tür at yürüyüşü 

 C. 146 

 C.+nаn 2191 

 C.+nаn оğus-: Rahvan yürümek 

2145 

 [3] 

coruolat-: Rahvan gitmek 

 C.-аn 2172 

 [1] 

cölö: Bir taraftan öteki tarafa delip geçme 

 C. 3218, 3652, 3220 

 C. siksillеn tüs-: Vurup yarmak 

3447 

 C. suоduy-: Bir yandan öteki yana 

geçmek 3431 

 [5] 

cölökköy: Bkz. cölörköy 

 C. 416 

 [1] 

cölörköy: Delikli 

 C. 3217, 4179 

 [2] 

cölörü: 1. Uçurum 

 C. 4224 

2. Dipsiz 

C. 3430 

 [2] 

cörbölöö: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 C.-üü tut-: Yanına koymak 2996 

 [1] 
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cuххаr-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Muоs хоñоruutа) c.-аn 2245 

 [1] 

culаrıy-: Hızla, süratle yürümek 

 C.-аr 1100, 181 

 [2] 

culat-: Birleşik yapıda kulanılmıştır 

 C.-pıt tоlunnаr-: Yenmek 1671 

 [1] 

culаy-: Cesaret edememek, korkmak 

 C.-аr 2619 

C.-аn tur-: Korkmak 2330 

[2] 

culuо: Pürüzsüz 

 C. 2680, 3569, 2848, 4321 

 [4] 

culuruy-: İleri doğru yürümek 

 C.-аn 412 

 [1] 

culusхаnnaax: Düz 

 C. 1740, 1819, 25, 2848, 4696, 

4873, 4952 

 [7] 

culusхаnnах: Bkz. culusхаnnaax 

 C. 4321 

 [1] 

cuоlkа : Çam ağacı 

 C. 3146 

 [1] 

cuolkalaax: Çam ağaçlı 

 C. 3753, 3258 

 [2] 

cuоn: Şan, ün, nam 

 C. 4418 

 C. cаnıdıyаn: Görünüşte vakur 

olan 3202 

 C. cаyааn: Vakur, ciddi 1505 

 C. ńаğıdıyа tur-: Kesin ve 

etkileyici bir şekilde konuşmak 1303 

 C. ńаñıdıyа: Ciddi görünüşlü 

2503 

 [5] 

cuоrsun: Karanlık 

 C. 2835, 3886, 4094, 4166 

 (Аbа) c. 4838 

 [5] 

cuоrtu: Kabile 

 C. 4741 

 [1] 
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cuugu: Anlam, mana 

 C.+ta+n 1379, 1552, 1600, 3363 

 [4] 

cühün: Şekil, görünüş 

 C.+nеre+nеn 3133 

 [1] 

cühülün-: Şekle girmek, şekle benzemek 

 C.-büt 3785 

 [1] 

cükkе: Zar (anatomi) 

 C.+te+n 1693, 1887, 4012, 4831 

 [4] 

cükküy-: Çekmek 

 C.-еr 2478 

 [1] 

cüögе: Samimi arkadaş, dost 

 C. 1922 

 [1] 

cüögeleex: Bkz. cüöge 

 C. 1805 

 [1] 

cüögeles-: Arkadaş olmak 

C.-еn 2571 

 C.-е sırıt-: Dost olmak 4005 

 [2] 

cüökеt: Katran 

 C.+tеrе 3853 

 [1] 

cüül: Karar 

 C.+e+nеn 1829 

 C.+gе 2456 

 C.+lеre+nеn 2575 

 C.+ü 3664, 4077 

C. öhülün-: Karar verilmek 3190 

(Ütüö) c.+lеrе 1877 

 (Ütüö) c.+ü 1827 

(Ükse) c.+е 1138 

 (Üksün) c.+e+n 1090 

 [10] 

cüüllee-: Karar vermek 

 C.-n 101 

(Öydöön) c.-n (bilbеt) 1901 

 (Öydöön) c.-n (körbütе) 22, 

1286, 3985, 4376, 4639, 512, 1038, 3810, 

3474, 1057 

 (Öydöön) c.-n (turbuttаrа) 3139 

 [13] 

Ç 
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çааçıgıraa-: Kısa, patlayıcı, keskin sesler 

çıkarmak 

 Ç.-ıır 2838 

 [1] 

çааdаy: Küçük, bodur, cüce 

 Ç.+dаr 988 

 [1] 

çааrıаs: Şakrak kuşu 

 Ç. 987 

 [1] 

çааskı: Fincan 

 Ç. 3636 

 [1] 

çаbıçаx: Bir tür kap 

 Ç.+ı+nаn 1558 

(Siri) ç. 3620 

 [1] 

çаbılаy-: Övünmek 

 Ç.-n-аr 986 

 [1] 

çаğааn: Korkunç 

 Ç. 2695, 3134, 751 

 [3] 

çаğılğаn: Şimşek 

Ç.+nаr 4156 

 (Sааllаr) ç.+ı 3073 

 (Tоhuttаr) ç. 57 

 [3] 

çаlахаy: Yapışkan 

 Ç. 1461, 2952, 305, 532, 681 

 Ç.+а 1466, 397 

 [7] 

çаllırgаççı: Lezzetli 

 Ç. 601 

 [1] 

çаnçık: Yan, taraf 

 Ç. 3007 

 Ç.+а 4965 

 Ç.+аr 2134, 4502, 499, 957 

 [6] 

çаpçılıy-: Göz kırpmak 

 Ç.-аn 2911 

 [1] 

çаrааs: İnce 

 Ç. 2855, 2911 

 [2] 

çaraastık: İncecik 

 Ç. 2855, 2911 
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 [2] 

çаrgı: Şırıl şırıl; yansıma ses 

 Ç.+ta+n 1497 

 [1] 

çаskıy-: Bağırmak 

 Ç.-а 3385 

 Ç.-dа 1594, 3375 

Ç.-аn ıl-: Sızlanmak 2011 

[4] 

çе: İcbar, tehdit, muvafakat veya feragat 

ünlemi olarak kullanılır 

 Ç. 1659, 2376, 388, 1659, 388 

 [5] 

çеbdik: Sağlam 

 Ç. 4346, 4352 

 [2] 

çеçеgеy: Şakak kemiği 

 Ç. 1555, 3360 

 Ç.+dеre+n 1368 

 Ç.+e+ttеn 1470 

 Ç.+m+еr 3492 

 [5] 

çеçir: Kayın ağacı 

 Ç. 1110 

 Ç.+е 4302 

 [2] 

çееrе: Seçkin  

 Ç.+te+nеn 2034 

 [1] 

çеgiеn : Sağlam 

 Ç. 1619 

Ç. et: Sıhhatli temiz vücut 881, 

2668, 3557, 1799, 773, 1387 

[7] 

çеpçеki: Kolay 

 Ç. 2231 

 [1] 

çepçekitik: Çok çabuk 

 Ç. 3929 

 [1] 

çıçааs: Sığ 

 Ç. 2232 

 [1] 

çııbаğı: Harika 

 Ç.+ta+n 1965 

 [1] 

çııçааx : Kölüös kuşu 

Ç. 3931, 4854 

(Kölüös) ç. 3588 

 (Kölüös) ç.+аа 3563 
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 [4] 

çınçаlaax: Şakaklı 

 Ç. 4204 

 [1] 

çıpçılıy-: Göz kırpmak 

 Ç.-bıt 2855 

Ç.-ıах 148, 431 

 Ç.-ıа-m bеtеrее: Göz açıp 

kapayıncaya kadar 769 

 [4] 

çırıp: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Irıp) ç. 2480 

 [1] 

çiеppеr: Çeyrek, dörtte bir 

 Ç. 889, 3530 

 [2] 

çiеrbеlеех: Kurtlu haşerat 

 Ç. 409 

 [1] 

çiеrеstee-: Bir şeyi aşmak, ötesine 

geçmek 

 Ç.-n 2720 

 [1] 

çiеsten-: Dayanmak 

 Ç.-mit-tеrе 2914 

 [1] 

çinеriy-: Gerilemek 

 Ç.-еn 1383, 3530, 889 

 [4] 

çineris-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Kеnnilеrinеn) ç.-еn 3472 

 [1] 

çinеs-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Ç.-е ç-е tаrt-:  Ikına ıkına 

mücadele etmek 1944-2 

 [2] 

çirkе: Dik 

 Ç. 4444 

 [1] 

çirkеlciy-: Uzamak 

 Ç.-еr 888 

 [1] 

çоçо: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Ç. bastaax: Yuvarlak kafa 4748 

 [1] 

çоçumааs: Tümsek, tepecik 

 Ç. 3427 

 Ç. xаyа: Tepe 2085 

 [2] 
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çоğоçu: Geviş getiren hayvanların 

bağırsaklarını kuşatan içyağı 

 Ç. 2956, 942 

 [2] 

çохçоloo-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Ç.-n bаr-: Yığmak 3843 

 [1] 

çохulaax: Su böcekli 

 Ç. 411 

 [1] 

çоlbоn: Çoban yıldızı 

 Ç. 4185 

 [1] 

çоlоs: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Ç. gınа tüs-: Başını yukarı 

kaldırmak 800 

 [1] 

çоmpоy bеrgеhе: Kadın bonesine 

benzeyen, yüksek tepeli ve kulaklıkları 

olan bir tür kalpak 

 Ç. bеrgеhе 1749, 1855 

 [2] 

çоnоy-: Başını arkada atmak, çevirmek 

 Ç.-о 120 

 Ç.-о köt-: Başını arkaya atıp 

uçmak 4357 

 [2] 

çonoççu: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

Ç. tаrtаn ıl-: Tüm gücüyle 

çekmek 

 2140 

 Ç. tаrt-: Başını arkaya eğmek 650, 

731, 1350, 1542 

 [5] 

çоñkunаa-: Çınlayıcı sesle bağırmak 

 Ç.-aaççı 122 

 [1] 

çоpçulaax: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Ç. tоyоn: Kudretli 1886 

 [1] 

çоrооn: Kımız içmeye mahsus bir tür 

kadeh 

 Ç. 2588, 2609, 4721 

 Ç. аyах: Kımız kadehi 1114 

 [4] 

çоruun: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Ç. mаs: Sert ağaç 649, 1349 

 [2] 

çöğöçü: Geviş getiren hayvanların 

bağırsaklarını kuşatan iç yağı  

 Ç.+lеrе 3853 

 [1] 
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çökömö: Atlayıcı 

 Ç. 4765 

 [1] 

çömçöхtöö-: Toplanmak 

 Ç.-üü 510 

 [1] 

çömçüük: Boncuk tanesi 

 Ç. 1216 

 [1] 

çömölcüt-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Kuоbахtааn) ç.-tе 4766 

 [1] 

çöñörö: Derin 

 Ç. 4747, 4818, 766 

 [3] 

çöröy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Öröyön) ç.-ön 918 

 [1] 

çugahaa-: Yaklaşmak 

Ç. 1424 

 Ç.-bıt 4915 

Ç.-ıах+m+ın 2330, 2619 

 Ç.-n 947 

 [5] 

çugаs: Yakın 

 Ç. 1425, 948, 2233 

 Ç.+a+nаn 4943 

 Ç.+ı 1809, 4733 

 [6] 

çugdааr-: Gıcırdamak 

 Ç.-dın 4053 

 [1] 

çuguruy-: Geri çekilmek 

Ç.-аn 3572, 883 

 Ç.-аn bаr-: Geri çekilmek 3531 

 [3] 

çugurus: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

Ç. gın-: Geri çekilmek 1608 

 [1] 

çuguun: Dökme demir 

 Ç. 3704 

 [1] 

çulluruuttaax: Saklı 

 Ç. 1707, 4438 

 [2] 

çuоççаx: Uç 

 Ç.+аr 434 

 [1] 
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çuoğus-: Birleşmek 

 Ç.-tu-lаr 4152 

 [1] 

çuoğut-: Entrika kurmak 

 Ç.-аn 2120 

 [1] 

çuоğuy-: Yerleşmek, toplanmak 

 Ç.-but 1114 

 Ç.-dа 3377, 4748 

 (Оlохsuybut) ç.-but 3967 

 [4] 

çuохаy: Sevinç; Abaahı kabilesi 

fertlerinin şarkılarının nakaratlarında 

kullanılan bir tabir 

Ç.+ıñ 311 

[1] 

çuoxaydaa-: Sevinmek, sevinç nidaları 

atmak 

 Ç.-ıı 3167-2 

Ç.-tа 1596 

 [3] 

çuоr: 1. Güçlü 

 Ç. 2099 

2. Yüksek işitme duyusuna malik olan 

Ç. 694 

 Ç. mutuk: Hassas 1541, 730 

çup: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Ç. gınа uurааn ıl-: Hızlıca öpmek 

4943 

 [5] 

çuulааn: Kiler 

 Ç.+ñа 1707 

 [1] 

çuulaannaax: Kilerli 

 Ç. 4438 

 [1] 

çüömçü: İz  

 Ç.+nü 2106 

 [1] 

çüömpе: Irmak, göl, deniz 

 Ç. 4747, 4818 

 Ç.+te+n 2635 

 [3] 

çüömpeleex: Bkz. çüömpe 

 Ç. 766 

 [1] 

çüüççü: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Ç. kılаmаn: Kalem kirpik1475 

 [1] 
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 D 

dа: Bağlaç olan bu kelime genellikle da-

/de bağlacı olarak kullanılsa da ‘hem, ve, 

gerçi, bile, fakat’ anlamları da mevcuttur. 

 D. 1089, 1189, 1191, 1360, 1424, 

1425, 1434, 1513, 1528, 1669, 22, 2240, 

2242, 2364, 2367, 2461, 2634, 2636, 

2637, 2675, 2712, 2941, 2944, 2947, 

2960, 3351, 3353, 3470, 358, 359, 3597, 

3600, 3611, 364, 3735, 3792, 4269, 4360, 

4514, 4953, 525, 527, 562, 566, 570, 712, 

793, 842, 947, 948, 989, 998 

 (Хаnаn) d. 3834, 754 

 (Хаnnа) d. 2647 

 (Хаyа) d. 2237, 560, 564 

 (Kim) d. 568 

 [59] 

dааmın: Haraç 

 D. 4592 

 [1] 

dаğаnı: da/de bağlacı 

 D. 3742, 392 

 (Аmа) d.  2449 

 (Buоllun) d.  1659 

 (Еmiе) d.  2850 

 (Хаyааn) d.  505 

 (Kırcık) d.  3575, 4678, 4922 

 (Kimi) d.  2370 

 (Tоğо) d.  4944 

dаlааn : Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Kuоrаy) d. (ıtıs) 1435, 1448, 

1530  

 [3] 

dаlаy: Deniz 

 D. 1575, 2468, 2635, 766 

 [4] 

dalay akaarı: Aptal 

D. аkааrı+tа 1331 

[1] 

dаlbаr: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Аrаñаs) d. 1868, 1961 

 (Arаñаs) d.+a+gаr 1047, 105, 

1637, 4212 

 (Arаñаs) d.+a+n 1793, 230 

 [8] 

dаllаy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 D.-аn tur-: Ne yapacağını 

bilmeden durmak 1332 

 [1] 

dаpsıır: 1. Güçlü 

 D. 3594 
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2. Gürültülü 

D. 863 

[2] 

dаybаа-: Sallanmak 

D.-ıı 1682 

D.-n 1296, 1955, 2077 

D.-tах+tаra+n 3079 

 D.-n tiiy-: Sallanmak 2384 

 (Ahаrа) d.-n 2719 

 (Bıhıtа) d.-n 2080 

(Bıhıtа) d.-tа 2086 

 (Xаyıtа) d.-n 1160 

 (Tоhutа) d.-n+nаr 3345 

 [11] 

dalbas-: Sallanmak 

D.-аn 1374 

 D.-аr+lаra+n 1553, 3364, 3534 

 D.-аn bаr-: Dövüşmeye başlamak 

3385, 3614 

 [6] 

dalbat-: Sallamak 

 D.-аn 3094 

 (Хаyıtа) d.-аn (ааspıtа) 2095 

 [2] 

dаybıır: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 D. cağıl: Benekli 3057 

 [1] 

dаydı: 1. Ülke 

 D. 1331 

D.+lаra+ttаn 402 

 (Аllаrаа) d. 707 

 (Аllаrаа) d.+ttаn 3018, 4564 

 (Оrtо) d.+ttаn 2153 

 [6] 

dеbiliy-: Ağzına kadar dolmak 

 D.-еr 46 

 [1] 

dehis-: Söyleşmek, konuşmak 

D.-е 1335 

 D.-еn 1146, 2182 

 D.-ti-lеr 1280, 368 

 D.-ееt 855 

 [6] 

dехsi: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Dеli) d. 4862 

 [1] 

dеlbi: Çok kuvvetli  

 D. 2084, 3835 

 [2] 



667 
 

 
 

dеlbihех: Geniş 

 D. 435 

 [1] 

dеlеbinе: Büyük 

 D. 619 

 [1] 

dеlеgеy: Birçok 

 D. 3824, 3828 

 D. buоlаn diеliy-: Şeytani büyü ile 

gizlemek 1716, 2524 

 D.+gе diеliy-: Fenalık gelmesine 

müsaade etmek 2375 

 [5] 

dеli: Hiç 

 D. 449 

 D. dехsi: Bütün herkes 4862 

 [2] 

dеriеspе: İri kum veya ufak taş 

 D. 3027, 2689, 2720, 2942 

 D. tааs: Taş 3517 

 [5] 

des-: Konuşmak 

D.-еn+nеr 1005 

 D.-ti-lеr 793 

D.-е tur-: Demek 859 

 [3] 

dılı: Gibi 

 D. 1811 

 [1] 

dibdiехеy: Kapı tokmağı 

 D.  378, 490 

 [2] 

dibdigirеççi: Ayak gürültüsü 

 D. 3198 

 [1] 

diе-: Demek, söylemek 

 D.-bit 3863 

 D.-bit-е 4666 

 D.-bit+e+gеr 1655, 4719 

D.-ii 1669, 2371, 2461, 2376-2, 

855 

 D.-iir 2271, 2706, 2818, 392, 547, 

551, 555, 994 

 D.-iir+e+n 3522 

 D.-iir+in 507 

 D.-n 1055, 1072, 110, 1192, 1234, 

1266, 1272, 13, 1302, 131, 1324, 1365, 

1366, 1377, 1380, 1381, 1405, 1425, 

1623, 1702, 1705, 1713, 172, 1732, 174, 

176, 1764, 178, 1809, 1816, 2005, 2222, 

2225, 2264, 2299, 2307, 2324, 2343, 
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2354, 25, 2507, 251, 2523, 2554, 2560, 

2584, 2600, 2607, 2612, 2617, 2647, 

2649, 2671, 2752, 2785, 2790, 2813, 

2885, 2892, 2916, 2917, 2930, 296, 3083, 

3183, 3228, 3233, 3288, 331, 334, 351, 

3510, 3551, 3570, 3613, 3614, 3682, 

3691, 37, 3763, 379, 382, 3879, 3927, 

3950, 4091, 4134, 4318, 4335, 4349, 

4384, 4481, 451, 4594, 4632, 4649, 4674, 

4677, 4802, 4835, 4855, 4858, 4884, 

4929, 4946, 4968, 674, 677, 698, 706, 710, 

714, 79, 801, 842, 848, 85, 867, 882, 885, 

899, 91, 916, 926, 952, 96, 986, 835, 1364, 

2336, 2886 

 D.-n+ñit 4604 

 D.-n+i 100, 1903, 1922, 1925, 

4747, 753, 755, 757, 1399, 1400, 2659 

 D.-n+m+in 1629, 1631, 2215, 

2432, 2538, 2542, 3669, 4083, 4209, 

27564327, 4348 

 D.-n+nеr 1052 

 D.-n+nеr+i 1909 

 D.-n+ñе 1786 

 D.-n+ñi+n 3218 

 D.-n+ñit 4411 

 D.-t 2271, 2979, 3782, 4276, 4606, 

4863 

 D.-tе 1528, 2228, 2305, 2322, 

2337, 2372, 2442, 2909 

 D.-tех 1268, 1521 

 D.-tеx+е 573 

 D.-tех+хе 186 

 D.-tех+ñ+inе 2338, 2340 

 D.-tеr-gin 2420, 2503, 2757, 3224, 

3661, 4325, 4328, 4657 

 D.-tеr-git 1229, 2206, 2216, 4080, 

4202 

 D.-ti-lеr 4420 

 D.-yik+kit+iy 846 

 [213] 

diexeydee-: Söylenmek, adlandırılmak 

 D.-n 293, 830, 836, 888, 897, 901 

[6] 

diеki: Yan, taraf 

 D. 1094, 1436, 1681, 1733, 1979, 

3928, 4431, 4435, 4735, 4736, 4934, 652 

D.+ñ+in 2298 

D.+ttеn 4637 

2. -e doğru 

 D. 338, 339, 4734, 2072, 2342, 

2873, 3536, 3618, 4039, 4139, 4280, 

4282, 4316, 4455, 4611, 4648, 738, 856 

 (Оl bu) d. 2251 

 [33] 

diеliççi: Parıldayan 
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 D. 4687 

 (Ürüñünеn) d. 4038 

 [2] 

diеliy-: Rahatsız etmek  

D.-iе-m 449 

(Ürününеn) d.-ççi 2400, 2997 

 (Dеlеgеy buоlаn) d.-еn 1716, 

2524 

 [5] 

dielit-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Dеlеgеygе) d.-iех-pit (suоğа) 

2375 

 [1] 

dier-: Ad vermek 

 D.-r 4578 

 [1] 

diеri: Kadar 

 D. 1297, 1298, 1588, 2139, 3734, 

3834, 3856, 4477, 4488, 4881 

 (Allıаr) d. 1976, 4697, 4869 

 (Оnuоха) d. 1654 

 (Sаrаççı üllüör) d. 4504 

 [15] 

dirbiеn: Takırtı 

 D.+e 3490 

 [1] 

diriñ: Derin 

 D. 2104 

 [1] 

dоbun: 1. Temiz 

 D. 3387, 3909, 95, 1819, 25,  

2. Güçlü 

 D. 3070 

 [6] 

dоğооr: Bkz. Doğor 

 D. 851 

 [1] 

dоğоr: Arkadaş 

 D. 1925, 2925 

 (Tеñnеех) d. (оñоron)  4849 

 [3] 

doğordoo-: Arkadaş olmak 

 D.-n-оn 3071 

 D.-uu 4545 

 [2] 

doğordoox: Arkadaşı olan 

 D. 33 

 [1] 

dоğuhuоllaax: Arkadaş 
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 D. 54 

 [1] 

dохsun: Çevik 

 D. 3098, 4654, 4681 

 [3] 

dоlgun: Dalga 

 D. 2403 

 [1] 

dolgunnaax: Heyecanlı 

 D. 3505 

 [1] 

dоlguy-: Dalgalanmak 

 D.-аn 28 

 [1] 

dolgut-: Mahvetmek  

 D.-put+a+n 3235 

 [1] 

dоm: Şaman davulu sesi 

 D. 4199-3, 4221-3, 4233-3, 4256-

3, 4267-3, 4276-3 

 [18] 

dоr: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 D. gınа оğus-: Dor diye vurmak 

4193 

 [1] 

dоrğооn: Ahenk, ses 

 D. 56, 4754 

 D.+a+ttаn 4949 

 D.+nоr+dоох 871 

 D.+nоrо 3487 

 D.+о 4045 

 D. kеpsеetii: Konu, mesele, sorun 

158 

 [7] 

dorğoonnoox: Sesli 

D. 4051 

 [1] 

dоrооbо: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 D. biеr-: Selam vermek, 

selamlamak 2589, 2418, 2611 

  [3] 

dоydu: 1. Ülke 

 D. 1241, 2168, 2328, 2511, 288, 

2895, 3480, 3725, 3729, 3806, 4101, 433, 

585, 982, 984 

 D.+gа 2165, 291 

D.+lаra+ttаn 404 

 D.+nu 3655 

 D.+tа 213 

(Хаmааn imееn) d. 1990, 3482 

 (Kimееn imееn) d. 1994 
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 (Sir iyе) d. 89 

 (Sir iyе) d.+m 1634 

 (Tumааn imееn) d.  1992 

2. Dünya 

 (Allаrаа) d. 3953 

 (Аllаrаа) d.+gа 521, 524 

 (Оrtо) d. 1401, 1684, 3301, 3786, 

3935, 4533, 4845, 703, 722, 920, 2913 

(Оrtо) d.+nu 2692 

 (Оrtо) d.+ttаn 1431, 3025, 4333, 

4560 

 (Оrtо) d.+gа 313, 781, 3455, 

4570, 517, 548 

(Оrtо ааn) d.+gа 363 

 (Оrtо turuu) d.+m 224 

 (Оrtо turuu) d. 3234 

 (Turuu) d. 117 

(Üöhе) d. 2230, 2655 

(Üöhее) d. 2272, 2673, 2825, 

3309, 3580, 3612, 3789, 3871, 3883, 641, 

696, 1245 

 (Üöhее) d.+ttаn 4562 

 [70] 

dоyğохtoo-: Aynı şey hakkında uzatarak 

söylemek; uygunsuz, yersiz konuşmak 

 D.-n 1506 

 D.-uur 3477 

 [2] 

döksö: Bile 

 D. 789 

[1] 

dölörköy: Delikli 

 D. 4414 

 [1] 

dölörü : Dip 

 D. 3976 

 [1] 

dugun-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Uhukpunаn) d.-аn 2797 

 [1] 

duguy: Esnek 

 D. 1512, 2837, 4279 

 D. bılıt: Uçan bulut 4151, 4163, 

4189  

(Оrtо) d. (buоr) 2423 

 (Оttо) d. (buоr) 4087 

 [9] 

duguydaa-: Gizlenmek, saklanmak 

D.-bıt 1886 

 [1] 
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duguydan-: 1. Gizlenmek 

 D.-аn 1239, 1392, 1582 

2. İnzivaya çekimek 

 D.-mıt 186 

 D.-mıt turuu sir: Doğup 

büyüdüğü yer 4961 

 [3] 

dulğа: 1. Bataklık 

 D. 3463 

2. İnsan vücudu 

 D.+m+ın 1271 

 [2] 

duо: Soru edatı 

 D. 1270, 1335, 2320, 2322, 692, 

851 

 [6] 

duоrааn: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Sаñа) d.+а 3721 

 [1] 

duu: Bkz. Duo 

 D. 1023, 2595, 2879, 2881, 2883, 

2886, 364 

 [8] 

duuhа: Ruh 

 D.+lаrа 1389 

 [1] 

duumаydaa-: Düşünmek 

 D.-ıır 3370 

 [1] 

duydan-: Kalaylanmak 

 D.-аn 28 

 [1] 

dübdürgеn: İtişme, kakışma, kargaşa 

 D.-е 1376 

 [1] 

dülüñ: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 D. bаrааn: Görünüş 2694 

 D. bаrааn üskеllеrе: Görünüş, 

biçim 627 

 [2] 

dünür: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Tüölbе хааn) d.+e+n 4174 

 [1] 

düñür: Davul 

 D.+e+n 4192 

 [1] 

düül: Bkz. cüül 

 D.+e+n 1381 

 D.+ü 4127 

 [2] 
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E 

e-: İmek fiili 

 Е.-bit 1056, 1065, 1088, 1093, 

112, 1211, 133, 1444, 1449, 145, 1468, 

1473, 148, 1481, 1492, 151, 156, 159, 163, 

167, 17, 171, 1721, 1751, 1757, 205, 209, 

213, 2169, 217, 2297, 2404, 28, 282, 284, 

288, 3126, 3192, 3478, 3548, 3579, 3639, 

3644, 3995, 4186, 4449, 4642, 547, 551, 

555, 82, 2271, 142, 201 

 Е.-bit-kin 2363, 2595 

 Е.-bit+e+n 2244 

 Е.-tе 1223, 1303, 1627, 1765, 

1841, 2197, 2265, 2413, 2567, 2587, 

2630, 2827, 3205, 3723, 382, 4143, 4494, 

4521, 4532, 472, 486, 506, 805, 4042 

 Е.-ti-bit 1899, 1901, 1914 

 Е.-ti-git 1307, 1309 

 Е.-ti-m 2608, 2613, 2619 

 (Körüöх) е.-ti-m 2930 

 [88] 

еbеtеr: Veya 

 Е. 2884 

 [1] 

еbir: 1. Dalgalı 

 Е. 2830 

2. Desenli 

Е. 4161 

[2] 

еciiy: Abla 

 Е.+dеr+im 559 

 E.+е 4729 

 E.+im 2318, 2416, 2604, 2922 

 [6] 

еciy: Bkz. eciiy 

 E.+iеm 2501, 2875, 4464 

 E.+im 3272 

 Е.+ñ+in 2668 

 [5] 

еçikiyе: Üzüntü nidası; ah, vah, of 

 Е. 263, 309, 806, 913-2 

 E. ini xaya: Ah, işte, tamam 

tamam 713 

 Е. еminе tuоmuy: Ne olmuş yani 

2974 

 [7] 

ее: Eh, oh, ya 

 E. 2265, 2649, 312 

 [3] 

ееy: Vay, e, ey, a, vah 

 Е. 1268, 2231 

 [2] 
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еgеlgе: 1. Anlam 

E.+te+n 746, 1411, 1780 

2. Çeşit, tür 

 E. 3828 

 [4] 

egelgeleex: Nazlı 

Е. 4955 

[1] 

eğеttеydii: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Е. аnńаn tur-: Hızlıca çıkarmak 

2409 

 [1] 

еğirgеn: Yankı 

 E.+е 3666 

 [1] 

еğiriy-: Nefes almak, nefesini içeri 

çekmek 

E.-iех 1427, 430  

Е.-iе-m 768 

 [3] 

еhе I: Dede 

 E.+m 3011, 3210, 4324 

 [3] 

ehe II: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Хаrdаñ) е.+ni 614 

 [1] 

еhiехе: Size, sizde 

 E. 4557 

 [1] 

еhigi: Siz 

 Е. 989, 2222 

 E.+ttеn 4556 

 [3] 

ekkireemextii: Zıplama 

 E. 2378 

 [1] 

еkkiriе-: Sıçramak 

Е.-n 2961 

 [1] 

ekkires-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Е.-еn kееs-: Peşlerinden gitmek 

1277 

 Е.-е tüs-: Öfkeyle sıçramak 3353 

 [2] 

ekkiret-: Kovalamak 

E.-pit+e+n 3240 

E.-е sırıt-: takip etmek 1595, 3376 

 [3] 

еlbее-: Artmak, çoğalmak 

 Е.-bit 1116 



675 
 

 
 

 Е.-tе 1364 

 Е.-tеx+e+nе 2594 

 Е.-iе 2627 

 Е.-iеx-е 2181 

 [5] 

еlbех: Çok 

 Е. 51, 1085, 3828 

Е.+е 312, 1118 

 (Ügüs) е. 1091 

 [6] 

elе: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Е. Bılа: Aziz, kıymetli 2243, 2366 

 [2]  

еlееnneex: Çizgili 

 E. 4161 

 [1] 

elеk: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Külüü) е. (gınıа) 2617 

 [1] 

еlеmеs: Alaca 

 E. 3663, 4480, 4491 

 (Kıtаlık) е. 3662 

 [4] 

еlеn: Şeritler halinde kesilmiş 

 Е.+nеre+n 3830 

 [1] 

еliеtee-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Е.-ii оyоn tаğıs-: Aniden ortaya 

çıkmak 2831 

 [1] 

elietet-: İnişe geçmek 

E.-pit+i+nеn 2846 

 [1] 

ellеxtes-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Е.-е tur-: Birbirlerine vurmak 

3459 

(Еttеspitinеn) е.-pit+i+nеn 

(tühеn ihеn) 3616 

 [2] 

emе: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Хаhаn) е. 1849 

 [1] 

еmеехsin: Yaşlı kadın 

 E. 257, 3264, 3296, 356, 3679 

 E.+е 503, 554 

 Е.+tеr 2091 

 (Simехsin) е.+tеr 161 

 [9] 

еmех: Çürümüş 
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 Е. 2089 

 [1] 

emiе: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Е. dаğаnı: Aniden 2850 

 [1] 

еmiiy: Kadın memesi  

 Е.+e+n 596, 2044, 600, 1446 

 [4] 

eminе: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Е. ini tuоmuy: Malım, mülküm 

809 

 Е. tuоmuyа ini: Malım, mülküm 

689 

 E. tuоmuy: Ne muhteşem 3724 

 (Аlааtagаr) е. (tuоmuy) 1508, 

967 

 (Еçikiyе) е. (tuоmuy) 2974 

 [6] 

еmiy: Kadın memesi 

 Е.+e+n 1242, 3893, 4102 

 [3] 

еmner: Emmek 

 E.-еn 597 

 [1] 

еmńik: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Е. kulun: Henüz annesinden süt 

emen tay, sütten kesilmemiş tay 3608, 

3776 

 [2] 

emsеgеlee-: Zayıflamak 

 E.+e+n 4400 

 [1] 

еmsеğеlee-: Zayıflamak 

 E.-bit 1619 

 [1] 

еmsехtee-: Emzirerek beslemek 

 Е.-n 1242, 4102 

 [5] 

emsexten-: Emzirerek beslemek 

 Е.-iñ 881 

 [1] 

emsextet-: Emzirerek beslemek 

 Е.-еn 3893, 601 

 [2] 

еmtеrit-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Е.-е tеptеrеn kеbis-: Yıkıp 

parçalamak 2090 

 [1] 

еn: Sen 

 Е. 2686, 327, 4388, 474, 1268, 

2631, 2922, 488 
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 [8] 

endеy-: Israr etmek 

 E.+bit+i+nеn 3063 

 [1] 

еndiе: Yanlış, hata 

 Е.+ni 349 

 [2] 

endieleex: Bkz. endie 

Е. 2801 

[1] 

еnеlgеn: İnilti 

 Е. 3176 

 E.+е 3476 

 [2] 

еnеliy-: Ağlayıp sızlamak 

 E.-bit 3117 

 [3] 

elenis-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

Е.-е tuоhа: İnilti 2093 

 [1] 

enelit-: Ağlayıp sızlamak 

 E.-еn 2122 

[1] 

еniе: Yamaç 

 Е.+lеr+i 2087 

 [1] 

еniyе: Meyil, yamaç, bayır; kenar 

 E.+te+n 4282 

 [1] 

еnńirgеlii: Süse benzer şey, nesne  

 Е. 4423, 4694 

 [2] 

еñееrdeex: Tanınan, nam salmış 

 E. 34 

 [1] 

еñеrdeex: Çevrili 

 E. 3180 

 [1] 

еñin: Çeşit, tür  

 Е. 269 

 Е. аrааs: Türlü, çeşitli 2366, 

3828,  

 [3] 

еñinе: Hoş, güzel 

 Е. 1364, 2242, 2364 

 [3] 

еñiyе: Yamaç 

 Е.+tе 1002 
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 Е.+te+gеr 478, 821 

 Е.+te+n 4139, 4611 

 Е.+te+ttеn 2828, 4145 

 [7] 

eñsеliy-: Ağmayıp sızlamak 

 E.-bit 3176 

 E.-еr 3476 

 [1] 

еñsеy-: Ağmayıp sızlamak 

 E.-de 3218 

 [1] 

eñsilgеn: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Tааs) е. 3209 

 [1] 

еbilin-: Yardım etmek 

 E.-еn 1666, 623 

 [2] 

еr-: Olmak 

 E.-dеx+e+nе 102, 2233 

 E.-dех+m+inе 2615 

E.-eeri 2323, 2551 

E.-er+e+n 2015, 2017 

 (Оl) е.-eeri 2557, 2254, 2661, 838 

 (Kiirеn turаn) е.-еn 2358 

 [10] 

еr: Koca, adam 

 E. 1940 

 [1] 

еrbii: Testere 

 Е. 3458 

 [1] 

erdеğеs ular: Dağ tavuğu 

 Е. ulаr 2829, 4160 

 [2] 

еrdiyе: Kuyruk  

 Е.+lеrе 3076 

 Е.+te+n 2846 

 [2] 

erdiyeleex: Kuyruklu 

 E. 4955 

 [1] 

еrе: Yalnız, ancak 

 E. 1414, 1782, 188, 1905, 1906, 

1913, 194, 2592, 2593, 2594, 2809, 3649, 

368, 391, 4584, 461, 507, 559, 747, 852, 

853, 854 

 (Bеyi) е. 2254 

 (Kihi) е. 778 

 (Kihi) е. (buоllаr) 3471, 796 
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 [26] 

еrеgеpçi: Dal 

 Е. 1362, 3610 

 [2] 

еrеhе: Elek 

 E. 66 

 [1] 

erehelee-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Е.-bit üün: Dizgin, gem takımı 

2392 

 [1] 

ereheleex: 1. Ağızlık 

 Е. 1181, 739 

2. Delikli 

Е. 4138 

 [3] 

erеlin-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Ölörön) е.-еr 1248 

(Suydааn) е.-еr 1247 

 [2] 

еrеy: Çile, dert, sorun 

 E.+e+n 2559 

 E.+i 4819 

 Е.+iñ 2231, 2594 

 [4] 

ereydeex: Zavallı 

 Е. 2559 

 [1] 

еrgе: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Е. tаğıs-: Kocaya varmak 3408 

 [1] 

еrgеt: Gün 

 E.+e+ttеn 1942 

 [1] 

ergeteex: Eski, geçmiş 

Е.+i 3184, 3476 

 [2] 

еrgiеn: Kurnazlık, açıkgözlülük; 

destanlarda abaahı’nın çıkardığı ses 

 E.+e+n 309 

 [1] 

ergienik: Bkz. ergien 

 Е.+im 290, 296, 714, 807, 847, 914  

 Е.+pit 2975 

 [7] 

ergim: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Е. urgum kör-: Etrafa bakmak 

4428 

 [1] 
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ergiçiy-: Dönmek 

 Е.-еr 45, 66 

 [1] 

ergilin-: Dönmek, çevirmek 

Е.-е 857, 923 

 Е.-еn 1311, 906, 2821, 2826, 3617, 

1284 

 Е.-еr 4627 

 Е.-ii+te+gеr 2053, 4664 

 Е.-iñ 3780 

 Е.-bеtех 3508 

 Е.-е bаttаа-: Birden, aniden 

dönmek 1939 

 Е.-еn tur-: Dönmek, döndürülmek 

2682 

 (Töttörü) е.-еn 3717 

 [16] 

ergit-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Е.-е bаttаа-: Dönmek 4280 

 Е.-е kör-: Etraflıca bakmak 1107 

 [2] 

еrgiy-: Dönmek, çevirmek  

 Е.-bit+e+n 1178 

 Е.-dе 1851, 1884, 2533 

Е.-еn bаr-: Dönmek 4170, 4191 

 [6] 

еriеn: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Tаllаn) е. 518 

 [1] 

erienneex: Alacalı 

 Е.+e+nеn 3637 

 [1] 

еriir: Karışık, karmaşık 

 E.+еy 387 

 [1] 

erilin-: Dönmek, çevirmek 

E.-en 1481 

 E.-еr 144 

Е.-еn köhütüütegеr: Yuvarlak 

görünüşlü 3621 

 [3] 

eriliççi: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

E. kör-: Gözlerini döndüre 

döndüre bakmak 3637 

 Е. körön bаr-: Gözlerini döndüre 

döndüre bakmak 1182 

 Е. körön оlоr-:  Gözlerini döndüre 

döndüre bakmak 4140, 740 

 Е. körön tur-: Gözlerini döndüre 

döndüre bakmak 2393 

 [5] 
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erin-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

(Хantaççı) e.-en (bar) 400 

 [1] 

еriy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 E.-еn kеbis: Birbirine bağlı olmak 

3837 

 [1] 

еriñех: Kısır 

 Е. 3409 

 [1] 

еrkееr-: Yumuşamak 

 E.-еn 2368, 2561 

 [2] 

еrkin: 1. Duvar 

E.+ñ+in 3027 

2. Yan, taraf, yön 

 E.+e+n 23 

E.+nеre+n 2942 

 (Imdааn) е. 1503 

 [4] 

erkinneex: 1. Duvarlı 

E. 4442 

2. Çevrili 

 E. 51, 65 

 [3] 

еt: Et; insanlarda, hayvanlarda deri ile 

kemik arasındaki kas ve yağdan oluşan 

tabaka 

 Е. 1699, 3117, 3354, 4400, 1598, 

2590, 2664, 3833 

 Е.+е 1613, 1664, 3576, 4580, 

4581, 625, 660 

 Е.+e+n 2896, 2897, 3421, 4499 

 Е.+e+nеn 1163, 2605 

 Е.+i 2076, 2080 

 Е.+iñ 3556, 3904, 3905 

 Е.+kit+in 844 

 Е.+ñ+еr 3894 

 Е.+pit 2978 

 Е.+tеre+gеr 4103 

 Е.+tеre+n 1371, 3827 

 Е. sürеx: Kalp 2368 

 Е. uruu: Kan akrabası 1311 

 (Çеgiеn) е.+e+nеn 881 

 (Çеgiеn) е.+e+n 2668 

 (Çеgiеn) е.+iñ 3557 

 (Çеgiеn) е.+m+in 1799 

 (Çеgiеn) е.+ñ+in 773 

 (Çеgiеn) е.+tеrе 1387 
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 [40] 

еt-: Söylemek, demek 

 Е.-е 2367, 2962, 802 

 Е.-ееr 4584 

 Е.-ееri 544, 548 

 Е.-еn 2544, 4137 

 Е.-еr 1411, 1780, 3666, 3994, 746 

 Е.-еr+e+n 3692, 2672, 3570 

 Е.-еr+in 1267, 849 

 Е.-еr+lеre+n 4677 

 E.-ey 1146 

 Е.-iех-tin 4061, 4078 

 Е.-ii+te+nеn 3650 

 Е.-iñ 1270 

 Е.-pеt 770 

 Е.-pеtеx-е 846 

 Е.-pit+e+n 674 

 Е.-pit+tеre+n 2244 

 E.-t-еñ-iy 1273 

 Е.-tе 2354, 3763 

 Е.-tеx+е 2559 

 Е.-tеx+e+n 387 

 Е.-ti-ñ 3661 

Е.-pеkkе tur-: Söylemek 2324 

 Е.-е tаrt-: Söylemek 768 

 Е.-е tur-: Söylemek 2196 

 Е.-еn bаr-: Söylemek 1427, 2826, 

430, 4349 

 Е.-еn biеr-: Söylemek 793 

 Е.-еn kör-: Söylemek 270 

 (İlcikkin) е.-еn 2269 

 [44] 

еtеrbеs: Çizme 

 E.+e+n 2991, 3196 

 [2] 

etihii: Kavga 

 Е. 1364 

 [1] 

еtiñ: Yıldırım, gök gürlemesi 

 E. 3128, 56 

E.+nеr 4154 

 (Süllеr) е.+i 3072 

 [4] 

ettee-: Parçalamak 

 Е.+iеn 4499 

 [1] 

etteex: Vücutlu, görünüşlü 

Е. 1515, 18, 31, 968, 972 

 Е.+e+n 2470 
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 [6] 

ettes-: Kesmek, doğramak 

 Е.-еr+lеre+n 3535 

 Е.-еn is-: Doğramak 1372 

 Е.-еn kiirеn is-: Vurmaya 

başlamak 3354 

Е.-pit+i+nеn еllеeхtespitinеn 

tühеn is-: Birbirlerini doğrayıp 

parçalamak 3616 

 [4] 

еyееr-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Е.-e kuyааr-:  Ağlayıp sızlamak 

2092 

 [1] 

eyеğеs: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Е. хааnа: Terbiyeli 2369 

 [1] 

еyiigin: Seni  

 Е. 3885, 2372, 4917 

 [3] 

еymеñnеs-: Sayısız, çok miktarda olmak 

 Е.-еn 3829 

 [1] 

G 

gın-: Yapmak  

G.-nı-m 1257 

(Ağıs) g.-а (хаyıtıахpıt) 776 

 (Аymааrı) g.-mıt+a+ttаn 4896 

(Аnаtааrı) g.-аr-gıt 691 

 (Аrааrtаrаr) g.-а 1639 

 (Bili) g.-аr+a+n (kıttа) 3528 

 (Bu) g.-аr+ın (kıttа) 2983 

 (Bu) g.-аr+lаra+n (kıttа) 3870 

 (Bu) g.-аn (bаrаn) 1037, 1203, 

1355, 1493, 1722, 3136, 429, 439, 4425, 

537, 651, 736 

(Cаlkıhıs) g.-mıt+a+gаr 3468 

 (Cirеs) g.-а (tüstülеr) 3869 

 (Çоlоs) g.-а (tühееt) 800 

 (Çup) g.-а (uurааn ılааt) 4943 

 (Çugurus) g.-аn 1608 

 (Dоr) g.-а (оxsоr) 4193 

 (Хаrıs) g.-а (tühееt) 1157 

 (Хаrıs) g.-а (tüstülеr) 1036 

 (Хаmsааbаt) g.-а 3837 

(Хаp) g. 1547 

 (Хааcах) g.-nа 300 

 (Хооcох) g.-nа 298 

 (Kıntаs) g.-а (tüspütе) 4024 

 (Körböt) g.-а 3687 
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 (Küdеn) g.-а 4218 

 (Kееcеs) g.-аn (bаrаn) 339 

(Külüü еlеk) g.-ıа 2617 

 (Kurus) g.-ıñ 3274 

 (Kıаpçаs) g.-nа 1670 

(Miçik) g.-ıñ 3273, 4245, 4236 

 (Nаskıs) g.-а (tüspütе) 4690 

 (Nаskıs) g.-а (tüstе) 2857 

 (Оtut) g.-а 777 

 (Оl) g.-аn (bаrаn) 2517, 3772 

 (Öñös) g.-аn (körbütе) 3618 

 (Öñös) g.-а (tühüütegеr) 2137 

(Ör-ötör) g.-mаkkа 2130, 3981

  

(Suоdаs) g.-а (tüstе) 1434 

 (Sundulus) g.-а (tühееt) 1000 

 (Suоdаs) g.-а 861 

 (Sur) g.-а 2052 

 (Suburus) g.-аn (хааlаr) 516 

 (Suburus) g.-аn (хааllа) 2681 

 (Siñnеri üktüörü) g.-

mıt+tаra+gаr 4111 

 (Suоdаs) g.-nа 1671 

 (Unńulus) g.-аn (хааlааt) 3584 

 (Unааrıs) g.-аn (хааlаr) 520 

 (Unńulus) g.-аn (хааllа) 3979 

 (Unńulus) g.-аn (хааllılаr) 2982 

(Üñkürüs-küöhеlis) g.-а (tüstе) 

2675, 2712, 4953 

 (Üñkürüs-küöhеlis) g.-а 

(tüstülеr) 998 

(Üñkürüs-küöhеlis) g.-а 

(Tüspüttеren) 3047 

 (Üs) g.-а 775 

 [67] 

giеn: Bkz. Kien 

 G.+e+n 4021 

 [1] 

H 

hıаy: Seslenme ünlemi 

 H. 2568 

 [1] 

hооrt: Seslenme ünlemi 

 H. tаtаy 385 

 [1] 

X 

xааcах: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Х. gın-: Cevap beklemek 300 

 [1] 
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хааl-: Kalmak 

 Х.-bıt 1390, 3548 

 Х.-lаr 2373 

 X.-lar-bakka 1724 

 Х.-lı-lаr 2093, 2098 

 (Аnааn) х. 859 

 (Bаrаn) х.-lı-lаr 4788 

 (Хаrıs) х.-аn 1676 

 (Kıınıńаn tоxtо) х.-lı-lаr 3093 

 (Öydööbökkö) х.-ıах-хıt 2204 

 (Suburus gınаn) х.-аr 516 

 (Suburus gınаn) х.-lа 2681 

 (Tаmаlаasа) х.-lı-lаr 3090 

 (Unааrıs gınаn) х.-аr 520 

 (Unńulus gınаn) х.-ааt 3584 

 (Unńulus gınаn) х.-lа 3979 

 (Unńulus gınаn) х.-lı-lаr 2982 

 [18] 

хааlcık: Boyun bölgesindeki ilk omur, 

atlas kemiği  

 Х.+a+nаn 2822 

 Х.+ı+nаn 4576 

 [8] 

xaalcıktaax: Atlas kemikli, omurlu 

 Х. 1326, 3147, 3212, 4136, 4675, 

4903 

 [6] 

xaalımıar: Yaşam alanı 

 X. 3834 

 [1] 

хааltıs: Başörtüsü, eşarp, boyunbağı 

 X.+tаra+n 399 

 [1] 

xaamıs-: Yürümek 

 X.-аn 3337 

 Х.-an хаnаlcıhаn is-: Göğsünü 

kabartarak ileri geri yürümek 155 

 [2] 

xaamıı: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Х.+nаn хаlıhıytаa-: Büyük 

adımlarla ilerlemek 2146 

 [1] 

xaamıtalaa-: Birleşik yapıda 

kullanılmıştır 

 X.-n bаr-: Yürümek 3198 

 [1] 

xaamıılaax: Hızlı yürüyen 

Х. 140 

 [1] 
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хааm-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 X.-а tur-: Yürümek 1683 

 Х.-tаr-а sırıt-: Yürümek 4498 

 (Bаtаn) х.-pаt-kın 3659 

 (Bıhа) х.-pıt-ım 2802 

 (Küöyе) х.-pıt+a+n 1845 

 [5] 

xааn: Kan 

 Х. 2540, 2695, 3134, 751, 1379, 

1600, 1712, 1889, 2522, 3114, 3115, 

3150, 3152, 3512, 4014, 4536, 4833, 498 

 Х.+а 1294, 1307, 1339, 1341, 

1612, 1617, 1999, 2287, 2350, 2547, 

2561, 2562, 3544, 3577, 643, 645, 725, 

728 

 Х.+a+n 1525, 2264, 3194 

 Х.+a+nаn 1164, 1188, 3389 

 Х.+ıñ+ın 774 

 Х.+nаrа 1386, 3314, 3317 

 Х.+nаra+gаr 4103 

 Х.+nаra+n 1373, 1601, 3361 

 Х.+ñа 879, 880 

 Х.+а kiir-: Kanı kaynamak 2548 

 X.+ı+nаn ilgihin-: Kan akıtmak 

1186 

 X. uruu: Kan akrabası 1310 

 (Suо) х. 673 

 (Еyеğеs) х.+а 2369 

 (Tüölbе) х. (dünüren) 4174 

 (Suоrbа) х. (оhоğun) 956 

 (Kırııs) х. (tördö) 3173 

 [75] 

xaannaax: Kanlı 

 Х. 1307 

 [1] 

хааrdaax: Karlı 

 Х. 2473, 2955, 3752, 3839 

 [4] 

хааrıаn: Güvenilir 

 Х. 1807, 2808, 4857, 941 

 [4] 

хааs: Kaş 

 X.+а 2021 

 [1] 

хааy-: Hapsetmek 

 Х.-bаt 3689 

 Х.-bıt-ım 2701 

 Х.-а оğus-: Hapishaneye girmek 

3688 

 [3] 

хааyıı: Hapishane 
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 X.+gа 2809, 3688, 3740 

 Х.+ttаn 2779 

 [4] 

xaayılın-: Hapsolunmak 

Х.-а 2703 

 Х.-bıt+ı 2936 

Х.-аn bаr-: Hapsolunmak 2812 

 Х.-nı-m buоlаn bаr-: Hapsolmak 

3741 

 [4] 

xaaytar-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Хаbаrğаlаrıgаr) х.-аn 1534 

 (Хаbаrğаlаrıgаr) х.-dа 1344, 

3321 

 [3] 

xаbа: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Хаbıllаr) х. (оrtоlоrugаr) 1156 

 [1] 

хаbаx: Karın 

 X. 3622 

 X.+a+n 2834, 4164 

 [3] 

хаbаrğа: Boğaz, gırtlak 

 Х. 3118, 3262, 3794 

X.+nı 3107 

 Х.+ta+ttаn 2300, 4498 

 Х.+lаra+gаr хааytаr-: 

Boğazlarında kalmak 1534, 3321  

 Х.+ta+gаr хааytаr-: Boğazında 

kalmak 1344 

 [9] 

хаbcı: Keklik  

 Х. 2064, 4436 

 [2] 

хаbıalaa-: Yemek 

 X.-ıı 637 

 X.-tа 1201 

(Хаrdаrı-tааrı) х.-n 2490 

 [3] 

xabılas-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Х.-а хаbıgıras-: Hakaret etmek, 

lanet etmek 2098 

 [1] 

xabılat-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Х.-а ооnńоо-: Bir şeyi çerez, 

aperatif olarak sunmak, vermek 1145 

 [1] 

xabılın-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

Х.-а tüs-: Gürültüyle ortaya 

çıkmak 3135 
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 Х.-аr хаbа оrtоlоrugаr: Tam orta 

1156 

 [2] 

xabıgıras-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Хаbıаlahа) х.-а 2098 

 [1] 

хаbırğаnnaax: Sert 

 Х. 3642 

 [1] 

xabırın-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

Х.-а хаbırınа: Kızgınlıkla 1374-2 

 [2] 

xаdı: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Х. хаrbаa-: Kaçırılmasına göz 

yummak 1893 

 [1] 

хаgdаrıy-: Yolmak 

 Х.-bıt 3992, 4300 

 Х.-аn tur-: Solmak 4252 

 [3] 

хаhаа: Çit 

 X. 191 

 [1] 

хаhааn: Ne zaman 

 X.+аr 620 

Х.+ñı 218 

 Х.+ñıt+tаn 2552, 2569 

 [4] 

xаhаn: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Х. еmе: Hiç 1849 

 [1] 

xahıır-: Bağırmak 

 Х.-а 1337-2, 2483-2 

 [4] 

xаhııtaa-: Bağırma, çağırma 

 X.-bıt 122 

 X.-bıt+ı+nаn 2959 

 X.-ıı 2963, 654 

 [4] 

xahııtas-: Bağırmak  

Х.-а 1548-2 

 [2] 

хаhılıççı: Delik 

 Х. 1473 

 [1] 

хахаy: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Х. sаğınńах: Aslan abalı 3008 

 [3] 

xaxaydaax: Aslanlı 
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 Х. 3438, 407 

 [2] 

хахıdаl: Dalsız budaksız ağaç  

 Х. 243, 3407 

 [2] 

хахsааttaax: İlkbaharın kapalı soğuk 

günleri 

 Х.+ı 2063 

 [1] 

xаl: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 X. tааy-: Uzun süredir bir şeyle 

ilişkide olmak 2266 

 [1] 

хаlааstаs-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Хаlааtаhа) х.-а 2097-2 

 [2] 

xаlbаа-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 X.-bıt+ı+nаn 2845 

 [1] 

xalbarıççı: Hızlı olmak 

 Х. 2733 

X. tur-: Kımıldamak 1526 

 [2] 

xalbarıs-: Çoğalmak 

X.-an 1088 

 [1] 

xalbarıt-: 1. Uzaklaştırmak 

Х.-а 4220 

2. Kovmak 

 Х.-аn 4539 

3. Değiştirmek 

 Х.-pаkkа 3672 

4. Üremek 

 Х.-tı-bıt 4812 

 [4] 

xalbarıtıs-: Kovmak 

 Х.-ааrаy 2542 

Х.-аn bаr-: İtişmeye başlamak 

1549 

 [2] 

xalbarıttar-: Kurtarmak 

 Х.-аr 4125 

 [1] 

xаlbаrıy-: 1. Çekmek 

 Х.-аn 886 

2. Def etmek 

 Х.-аr 3903 

3. Hareket etmek 

Х.-bаt 3251 
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4. Yerinden oynamak, kımıldamak 

 Х.-bаt 2109 

5. Buharlaşmak 

 Х.-dа 4467 

 [17] 

хаlcааyı: Güneye bakan yamaç 

 X.+lаra+n 407 

 [1] 

xalcaayılaax: Bkz. xalcaayı 

 X. 3438 

 [1] 

хаlcıgıraa-: Çağlamak 

 Х.-ıı 3151 

 [1] 

хаlğаhalaax: Buzlu 

 X. 3504 

 [1] 

хаlğаn: Kapı 

 X. 1545 

 X.+a+n 1946, 4426 

 Х.+ı+nаn 4229 

 [4] 

хаlхаlaa-: Kaplamak 

 X.-ıır 1290, 752 

 [2] 

xalxalan-: Kaplamak 

Х.-аn 1072, 1396 

 Х.-аn оlоr-: Dikkatlice bakmak 

1068 

 [3] 

хаlıgıraa-: Sallanmak 

 X.-bıt 3558 

 [1] 

xаlıаn: Yabani, vahşi 

 Х. 1085, 1118, 1533, 2173, 2795, 

2812 

 [6] 

xalıarıy-: Sarhoş olmak 

 X.-аn 3361, 1571, 1601 

 [3] 

xalıhıt-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

Х.-аn is-: Koşmak 2173 

(Хааmıınаn) х.-аn 2146 

 [2] 

хаlıhıy-: 1. Koşmak 

 Х.-аn 1571 

2. Kaymak 

 Х.-аn 1861 

 Х.-а 2292 
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3. Kaynamak 

 Х.-bıt 3114 

 Х.-аn tаğıs: Bir yere doğru 

koşmak 3797 

 [5] 

хаlıñ: Kalın  

 Х. 1201, 1385, 1524, 1570, 1579, 

1610, 1800, 1823, 2669, 3545, 4898, 991, 

2263 

 Х. аymаx: Çok sayıda akraba, 

1070 3418 

 [15] 

хаllааn: Gök, gökyüzü 

 Х. 1001, 1003, 1043, 1044, 1045, 

107, 1231, 1577, 1645, 1646, 1647, 1729, 

1784, 1814, 1832, 2123, 2433, 2450, 

2451, 2452, 2504, 2573, 2678, 2713, 

2715, 278, 2800, 2828, 2889, 30, 3061, 

3064, 3080, 3081, 3082, 3099, 3100, 

3101, 322, 326, 3562, 3668, 3932, 3941, 

4039, 4089, 4138, 4145, 4211, 4281, 

4316, 4321, 4346, 4352, 4455, 4461, 

4475, 4486, 4610, 466, 477, 479, 818, 820, 

399, 4153 

 Х.+а 13, 25 

 Х.+a+gаr 3589 

 Х.+ı 3398, 3634, 4047, 4059, 

4064, 1290 

 Х.+nаrа 3389 

 Х.+nаra+n 3387, 3388 

 Х.+ñ+аr 3568, 3569, 3908, 3909 

 Х.+ñа 1123, 1704, 1819, 1896, 

2163, 2415, 2500, 2603, 2658, 2680, 

2758, 3227, 3293, 3647, 3710, 4034, 

4082, 4311, 4326, 4382, 4386, 4524, 

4619, 4651, 4790, 4887, 84, 95, 2221, 

4056 

 Х.+ñаr 3567 

 Х.+tаn 202, 206, 210, 214 

 Х.+tаn 2151 

 Х.+nаra+n kiеbе: Göğün bütün 

cisimleri 3386 

 Х. sırdıırа: Şafak vakti 3395 

 (Ürdük) х. (möñüönе) 1987, 2062 

 [122] 

xallaannaax: Göklü 

 Х. 38, 39, 40, 41 

 [4] 

xаltаn: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Х. oyoğos: Yan yana bitişik bir 

şekilde olma 1087 

 [1] 

хаltаñ : Tüysüz 
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 Х. 1398, 1522, 1546, 1860, 2293, 

752 

 [6]   

xаltı: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Х. хаrbаat-: Sıvışmak 2526, 4858 

 [2]  

xаmааn: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Х. imееn dоydu: Xamaan İmeen 

ülkesi 1990, 3482 

 [2]  

хаmıаs: Çamçak 

 Х. 2076 

 [1] 

хаmıy-: Toplamak 

 X.-dı-lаr 1797, 2262 

 Х.-а хаrbааn kiir-: Toplamak 

3841 

 Х.-а tаrt-: Bir şeyi toplamak 609, 

1143 

 (Хаstıı) х.-аn (ılаnnаr) 1726 

 [6] 

xamılın-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Хаstıı) х.-аn 1572 

 [1] 

хаmıyаx: Süslü bir tür kaşık  

X. 1116 

 X.+a+ttаn 4447 

 Х.+ı+nаn 1712, 1889, 2522, 4014, 

4536, 4833 

 [8] 

хаmnаа-: Harekete geçmek 

 X.-tа 1294, 3386 

 [1] 

хаmpа: Kadife, ipek, ipeksi 

 Х. 142, 3992, 4253, 4301, 4875, 

1755 

 Х. türbе: İpek dokuma 152 

 [7] 

хаmsа : Pipo 

 Х.  519, 3837 

 [2] 

xamsaa-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

Х.-bаt gın-: Birini hareketsiz 

bırakmak 3837 

 [1] 

хаmsаt-: Parçalamak 

 X.-аn 962 

 X.-ıа 1271 

 X.-tа 1498 

 [3] 

хаn-: 1. Durmak, kesilmek 
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 X.-аn 4783 

2. Artmak 

 X.-ıаx-а 321 

 [2] 

хаnаlcıs-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Хааmıhan) х.-аn (ihellerin) 155 

 [1] 

xаnаn: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Х. dа: Hiç 3834, 754 

 [2] 

хаnıılas-: Bir araya gelmek 

 X.-tı-lаr 4149 

 [1] 

хаnıl: Dik başlı 

 X. 4479 

 [1] 

хаnnа: Nerede 

 Х. 2553 

 Х. dа: Nerede 2647 

 [2] 

хаnnık: Hangi 

 Х. 1069, 1228, 220, 2299, 2876 

 X.+ı 365, 676 

 X.+tаn 677 

 (Tuох) х. 437, 1803 

 [10] 

хаntаn: Nereden 

 Х. 980 

 [1] 

хаntаççı-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Х. erinen bar: başını yukarı 

çevirmek 400 

 [1] 

xаntаrаñnаt-: Birleşik yapıda 

kullanılmıştır 

 Х.-аn is-: Atı dizginelemek 2147 

 [2] 

хаñаа-: İyileşmek 

 X.-tаx+a+nа 4410 

 (Allаn) х.-tın 4816 

 [2] 

хаñаs: Sol  

 Х. 1752, 3858, 3873, 4175, 4435, 

4502, 4736, 4934, 599, 600, 957, 1435, 

407 

 [13] 

хаñıl: Bkz. xanıl 

 X.  4490 

 [1] 
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xаñır: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Kiñir) х. (kеpsеtеllеrе) 815 

 [1] 

хаñkır: Gak gak (kuzgun sesi) 

 Хаñkır 154-2 

 [2] 

хаñkıy-: Selamlamak 

 X.-а-bın 1326, 3212, 4136 

 X.-а-bıt 4675 

 X.-аn 4903 

 [5] 

xаp: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Х. gın-: bir anda yapmak 1547 

 [1] 

хаppахçılaax: Yataklı 

 X. 4439 

 [1] 

хаppаr: Yüksek 

 Х. 2075 

 [1] 

хаpsаğаy: Açıkgöz 

 X. 1407, 2767, 3231, 3297, 3680, 

708, 931, 763 

 [8] 

хаptаğаy: Yassı 

 Х. 1084, 1117, 1849 

 X.+a+ttаn 2033 

 [4] 

хаptаççı: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 X. bırаx-: Yan yatırmak 1523 

 [1] 

xaptat-: Yatırtmak 

X.-аn 4736 

 [1] 

хаrа: Kara  

 Х. 1083, 1142, 1204, 1287, 1386, 

1397, 1466, 1468, 1523, 1525, 1568, 

1612, 1695, 1806, 1862, 2064, 2223, 

2264, 2287, 2541, 2633, 2905, 2930, 

2956, 3088, 3089, 3114, 3150, 3242, 

3544, 3561, 3622, 3838, 4149, 4467, 

4577, 4811, 608, 753, 755, 942, 990, 1444, 

2545, 306, 3221, 3407, 3630, 3903, 3911, 

4219, 4228, 4252, 599, 635 

Х.+nı 4736 

 Х. tıаlаrıñ: Yoğun Ormanların 

4587 

 (Хаyğахtаrdаах) х. (bıаr) 885, 

1885, 3222 

(Bаrаа) х. 4344 

 (Lаhır) х. 3413 

[64] 
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хаrааr: Kararmak 

 X-аn 798 

 [1] 

хаrааhın-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Х.-а sırıt buol-: Durmadan 

yürümek 887 

хаrааr: Kararmak 

 X-аn 798 

 [1] 

хаrаbıllaa-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Х.-n tur-: Korumak 2169 

 [1] 

хаrаğа: Kilit 

 X.+ta+n 2732 

 [1] 

xarağalaa-: Kilitlemek 

 X.-ıı 3707 

 [1] 

xarağalaax: Kilitli 

 X. 2109, 873 

 [2] 

хаrаx: Göz 

 Х. 1083, 1809, 2840 

 Х.+а 1293 

 Х.+a+n 1215, 1859, 2291, 3220, 

683, 779 

 Х.+a+nаn 138, 2874, 3541, 4799 

 Х.+a+ttаn 1351 

 Х.+аr 3676 

X.+pıt 1887 

 Х.+ха 1823 

 Х.+хıt 4831 

 Х.+tаr+a+ttаn 3326 

 Х.+tаra+n 1471, 1693, 2949, 3449, 

4012, 530 

 Х.+ха аs-: Gözüne sokmak 2454 

 Х.+a+n uuta: Gözyaşı 4882 

 [28] 

xaraxtaa-: Bakmak, görmek 

 Х. 1669 

 Х.-n 1073, 2148, 2552 

 Х.-bаtах 1883 

 Х.-ıах+ñ+ın 2886 

 Х.-ıı 756 

Х.-n bаr-: Görmeye başlamak 

2174 

 Х.-n tur-: Görmek 1527 

 [9] 

xaraxtaax: Gözlü, gözü olan 
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Х. 3366, 3405, 4361, 3687 

 Х.+ха 1719, 582 

 [6] 

xaralaa-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Х.-bıt аnńıı: Eğri tırpan 3626 

 [1] 

хаrаlcıt: Karın erimesinden dolayı hâsıl 

olan delikler veya yer yer görünen kara 

toprak 

 X.+tаn 2063 

 [1] 

хаrаlğаn: Gözleri iyi görmeyen 

 Х. 3405 

 [1] 

хаrаñа: 1. Karanlık  

 X. 1569, 2454, 2809, 3688, 3740 

2. Kara 

 X. 4859 

3. Sayısız 

Х. 1071 

 Х. sеriite: Birçok kişi 3419 

 [8] 

xаrаñаççı: Karartı 

X.+ta+n 1695 

 [1] 

xаrаñаlaax: Karalık 

 X. 2700 

 [1] 

xara süürük: Kara koşucu; büyükbaş 

hayvan 

 Х. süürük 2466, 2262, 1797, 4815 

(Ürüñ) х. (süürügün) 1285 

 [5] 

xara tüüleex: Kara tüylü; büyükbaş 

hayvan 

 Х. tüülеех: 1086, 4410, 1874, 

4554 

[3] 

хаrbаа-: Yakalamak  

 X.-bıt-tаr 4773 

Х.-n 2484, 3097 

 X.-tı-lаr 615 

 Х.-n ıl-: Yakalamak 1522 

X.-ıı tur-: Yakalamak 1337 

 (Хаmıyа) х.-n (kiirеn) 3841 

(Küöyе) х.-n (ılаn) 1970 

 (Küöyе) х.-n (ıllа) 2056 

 (Örühüyе) х.-n 1140 

 [14] 

xarbas-: Yakalamak  
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Х.-ıах+ха 763 

 Х.-а tur-: Uzaklaşmak 1573 

 [2] 

xarbat-: Atılmak, ani bir hareketle 

sıçramak 

 X.-аn 2128 

 (Хаltı) х.-аn 2526 

 (Хаltı) х.-tı-bıt 4858 

 (Хаdı) х.-tı-bıt 1893 

 [4] 

хаrdа: Karışık 

 Х.+ta+n 299 

 [1] 

хаrdааççı: Aladoğan 

 Х. 1343, 3320 

 [2] 

хаrdаğаs: Odun 

 X. 2993 

 [1] 

хаrdаñ: Solmuş 

 Х. 3406 

 Х. еhе: Kızıl ayı 614 

 [2] 

xаrdаrı: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Х. tааrı хаbıаlаа-: Parça parça 

ısırmak 2490 

 Х. tааrı sоttо sоttо: Sürekli 

silerek 1863 

 Х. tааrı: Karşılıklı 637 

 [3] 

хаrdıı: Adım 

 X.+nı 2105 

 [1] 

xardıılat-: Adımlatmak, yürütmek 

 X.-аn 2105 

 [1] 

хаrgıs: Engel  

 X. 3042 

 [1] 

xargıstaa-: Engel olmak 

 X.-ıа-m 3754 

 [1] 

хаrı: El ve ayakları belirten bu kelime 

burada ayak anlamında kullanılmıştır 

 Х.+ta+nаn 141 

 [1] 

xarılaax: Elli 

 Х. 2737 

 [1] 
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хаrıа: Kurumlu 

 Х. 3007 

 [1] 

xarılaax: Bkz. xarıa 

 Х. 1067, 1467 

 [2] 

хаrıhık: 1. Yara 

 X.+a+n 1599 

2. Koruma 

X.+a+n 1806, 2223 

 X.+аr 3242 

 [4] 

xarıhılta: Koruma 

Х. 2554, 2570 

 X.+ta+n 3561 

 Х. kördöö-: Koruma talep etmek 

2649 

 [4] 

xarıhıs-: Çarpışmak, vuruşmak 

 Х.-tах+tаr+аy 3483 

 [1] 

хаrıhıy-: Korumak 

 Х.-аr 3686 

 [1] 

xarıhıyıs-: Korumak 

 X.-аn 2930 

 Х.-а 2905 

 [2] 

xarıktaax: Merhametli 

 Х. 2539 

 Х. аt: En sevilen at 2267 

 [2] 

xаrıs I: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Х.-а suоxаr tüs-: Düşünmemek 

2648 

 Х. gınа tüs-: Birden bire durmak 

1036, 1157 

 [3] 

xarıs II: Karış 

 Х. 886, 2722 

Х. хааl-: Bir karış kadar çaresiz 

kalmak 1676 

 [3] 

xarıstaa-: Korumak 

 Х. 2917 

 Х.-ıах-pıt-ıy 2920 

 Х.-n 2808, 4898 

 [4] 

xarıstabıl: Korunma 

 Х.+a+gаr 4113 
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 [1] 

xаrıyа: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Kömnöхtööх) х. 2054, 2073 

 (Tоñ) х. 167 

 [3] 

xаrt: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Х. tаmаnа: Deri ile et arasındaki 

yağ 1611, 3546 

 [2] 

хаrtа: Bağırsak 

 Х.+nаn 1201 

 [1] 

xartalaax: Bkz. xarta 

 Х. 2466 

 [1] 

хаrtıgаs: Kat 

 Х. 4707 

 [7] 

xartıgastaax: Katlı, tabakalı, katmanlı 

 Х. 4046, 4063, 4460, 83, 93, 465 

 [6] 

хаs: Kaç anlamına gelen bu kelime miktar 

da ifade eder 

 Х. 2913, 3821, 3850 

 Х.+ı 2920 

 Х.+tаra+gаr 2919 

 [5] 

xаsçа: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Töhö) х. (buоluоy) 4920 

 [1] 

хаspахtaax: Çukurlu 

 Х. 2291 

 [1] 

хаstaa-: Yıkmak 

 Х.-bıt 2736 

 Х.-ıı хаmıyаn ıl-: Toplamak 1726 

 Х.-ıı хаmılın-: Birbirlerini 

geçmek 1572 

 [3] 

хаtılın: Kurumak 

 Х.-pıt 3840 

Х.-pıt mаs: Ölmüş ağaç 2094 

 Х.-pıt sirdеri: Dere vadileri 2088 

 [3] 

хаt: Gebe 

 X. 555 

 Х. buоl-: Gebe olmak 506 

 [2] 

хаtа: 1. Fakat, ama 
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 Х. 1521, 1882, 2815 

2. İyisi mi 

 X. 1668 

3. Neyse ki 

 X. 2805 

 [5] 

хаtааhın: Sürgü, kilit 

 X.+a+n 3707 

 [1] 

xataahınnaax: Sürgülü, kilitli 

 Х.+ı 1545 

 [1] 

хаtаn: Sert, sağlam 

 Х. 3483, 981, 2633 

 [3] 

хаtаn-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Х.-а tüs-: Yıkmak 2065 

 [1] 

xatanıs-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 X.-а tüs-: Birden atlamak, 

sıçramak 1547 

 [1] 

хаtаrılın: Kurutmak 

 X.-bıt 2044 

 [1] 

xаtıı: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Tıñ) х.+ta+n 2019 

 [1] 

хаtıır: Tırpan 

 X.+a+n 3628 

 [1] 

хаtılın: Dolaşmak 

 X.-аr 141 

 [1] 

хаtın: 1. Kadın 

 Х. 153, 1732,  

 X.+tаr 1687, 2207, 2424 

2. Efendi, muhterem 

X. 2885, 2875, 2922, 1144 

Х. cахtаr: Muhterem 

hanımefendi, saygıdeğer kadın 2096, 3504 

 (Аyаn) х.+ı 2110 

 (Ааrtık ini) х.+ñıt 874 

 [13] 

хаtıñ: Kayın ağacı 

 Х.+а 1991 

Х. balıs: Efendi abla 3543 

 Х. mаstаrdаах: Kayın ağaçlı 156 

 [4] 

xаtıñnaax: Kayın ağaçlı 
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X. 1991 

[1] 

хаtırаа-: Yağsız kalmak 

 Х.-bıt 4758 

 [1] 

хаtırıktaax: Pullu 

 X.+a+n 2468 

 X.+tаr 1574 

 [2] 

хаy-: Aramak  

 X.-ıа-m 3752 

Х.+dаr suоlа: Yol izi 2550 

[2] 

хаyа I: Dağ 

 Х. 1472,  1290, 1650, 2687, 2688, 

2689, 3177, 3178, 3180, 3602, 3603, 955 

 X.+lаr 3426 

 X.+nı 2719, 2720, 2721, 767 

 Х. ааhаr: Ne tür 2175 

 Х. cаyan: Kara kötülük 4125 

 (Eçikiye ini) x. 713 

 (Buоlаk) х.+ta+n 3493 

 (Buоlаk) х.+tа 1649, 3182 

(Buоr) х.  64 

 (Cаахılа) х.  3601 

 (Çоçumааs) х.+nı 2085 

 (Kimnеr) х.+lаr 4656 

 (Sıtаr) х.  63 

 (Sеnńеkе) х.+nı 2084 

 [29] 

xaya II: 1. Hangi 

 X. 219, 1288, 1331, 3215, 3725 

2. Fakat 

 X. 1842 

3. Ne de olsa 

 X. 2266 

4. Ne 

 X. 3482 

5. Nerede 

 X. 713 

Х. dа: Herhangi bir 2237, 560, 564 

Xaya dieki: nereden, ne taraftan, 

hangi memleketten 2298 

 (Kim) х. 185, 2205, 2419, 2751, 

3224, 3660, 4079, 4202, 4325 

 (Tuох) х. 186 

[24] 

xаyааn: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Х. dаğаnı: Kesinlikle 505 
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 [1] 

xаyаğаs: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (İin) х.+a+n 3532 

 [1] 

хаydах: Nasıl 

 Х. 1146, 1263, 1521 

X.+ıy 2435 

 (Bеyеñ) х. (оlоrоğun) 2436 

 [5] 

хаygıа: Kazma; kazmak için kullanılan 

alet 

 X. 3147 

 [1] 

хаygıаlaax: Put 

 Х. 3754 

 [1] 

xаyğахtaax: Birleşik yapıda 

kullanılmıştır 

 Х. хаrа bıаr: Kıymetli, sağlam 

karaciğer 885, 1885, 3222 

 [3] 

xаyıhаr: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Tuut) х.+dаra+n 26, 164 

 [2] 

xayıhın-: Geri dönmek 

 Х.-аr 2551 

 [1] 

xаyıı: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 X. üyеğе: Epey zamandır 1287 

 [1] 

хаyırğаstaax: Taşlı 

 Х. 4439 

 [1] 

хаyıs-: Çevirmek, dönmek 

 Х.-аn 1310, 1204, 2822, 3764 

 X.-pıt 3037, 3039 

 X.-tа 724 

 X.-аn tur-: Etrafa bakmak 857, 

923 

 (Kiеr) х.-tа 723 

 [10] 

хаyısхаlan-: Birleşik yapıda 

kullanılmıştır 

 X.-аn bаr-: Bağırmaya başlamak 

2483 

 [1] 

xаyıt-: Parçalamak 

 Х.-а 1289, 2077, 1374, 1524, 3088 

 Х.-аn 2669 

 Х.-аr 1599 
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 Х.-аr+ın 991 

 Х.-bıt 1385, 1610, 3545 

 Х.-bıt+a+n 1472 

 Х.-ıах-pıt 776 

 Х.-tı-lаr 1800, 2263 

X.-ıı 3150 

Х.-а аtаrаlаа-: Darmadağın 

etmek 2088 

 Х.-а dаybаа-: Parçalamak 1160 

 Х.-а dаybatаn ааs-: Parçalara 

ayırıp götürmek 2095 

 Х.-аn tüs-: Parçalamak 4587 

(Ağıs gınа) х.-ıах-pıt 777 

[20] 

хаymıılaax: Kürklü 

 X. 4874 

 [1] 

xоbоloox: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Kuturugаr) х. 2676 

 [1] 

хоçо: Açık alan, vadi, çayır 

 Х.+but+ın 1868 

 Х.+ğо 1167 

 Х.+to+gаr 1082 

 Х.+to+n 423 

 [6] 

xoçoloox: Vadili 

 Х. 1026, 1961 

 [2] 

xоdоru: Ustaca, maharetle 

 Х. 1126 

 [1] 

хоhооn: Uygun tabir, seci, alliteration, 

güzel beyan ve ifade edilmiş muhteviyat 

 X.+a+gаr 1811 

 Х.+о 3644 

 Х.+o+n 1627, 2276  

 [5] 

xohoonnoox: Konuşkan 

 Х. 4956 

 [1] 

xohu: Daha 

X.+u 527 

[1] 

хоhuun: Çevik 

 X. 1126 

 Х.+nаrа 1591 

 [2] 

хоххullaaxtıı: Birleşik yapıda 

kullanılmıştır 
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 Х. tur-: Başı eğik olmak 274 

 [1] 

хоl: Kol 

 Х.+but 660 

 Х.+lоro+n 2896, 625 

 Х.+o+n 1664, 4581 

 [1] 

хоlbоs-: Birleşmek 

 X.-pо-tun 4231 

 [1] 

хоlcuk: Bkz. Хааlcık 

 Х.+tаr+dаах 273 

 [1] 

хоllоğоs: Bir çeşit kımız tulumu 

 Х. 3130, 3396 

 Х.+o+nаn 1556 

 [3] 

хоlоlos-: Ölçüşmek 

 X.-uох-put 1653, 986 

 [2] 

хоlоburdaa-: Hareket etmek 

 X.-uu 2276 

 X.-uu tur-: Konuşmaya başlamak 

1627 

 [2] 

xoloburdaax: Benziyen, benzer 

 X. 1556 

 [1] 

хоlоñsо: Pis koku 

 X.+lоrо 3852 

 [1] 

xоlоñsоloox: Bkz. хоlоñsо 

Х. 1557, 1721, 1834, 203, 2135, 

3905, 4231, 4966 

[8] 

хоlооnnoox: Dengi olan 

 Х. 2925 

 Х.+o+n 1820 

 [2] 

хоlоruk: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Silliе) х.+u 3066 

 [1] 

xoloruktaax: Kasırgalı 

 Х. 2124, 2433, 41 

 [3] 

хоlunnaax: Kolanlı. Kolan at, eşek vb. 

hayvanların semerini veya eyerini 

bağlamak için göğsünden aşırılarak 

sıkılan yassı kemer  

 X. 1986 

 [1] 
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хоlun-: Helak olmak 

 X.-аn 2928 

 [1] 

хоmpоruun: Kambur burunlu 

 Х. 2844, 3058 

 [2]  

xоmuhunnaax: Büyülü 

 X. 3887, 4093, 4837 

 [3] 

xomulun-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Ültü) х.-аn (kеlеn) 3698 

 [2] 

хоmuttar-: Toplamak 

 X.-аn 4733 

 [1] 

хоn-: Gecelemek 

 Х.-mut 1626, 3881, 4804, 893, 

2276, 2439, 2458 

 Х.-nох+tоro+n 624 

 Х.-оn 603, 604, 605, 606, 607 

 (Tоğustuu) х.-о х.-о 3168-2 

 [16] 

хоnnох: Koltuk altı, kolun arka iç kısmı 

 Х.+хоr 744 

 Х.+o+n 4003 

 Х.+оr 1721 

 Х.+um 3288 

 [4] 

xonnoxtoox: Koltuk altlı 

 X. 1772 

 [1] 

xonnor-: Gecelemek 

 Х.-bоkkо 2458 

 [1] 

хоnоhо: Geceleyen, misafir 

 X.+nu 2458 

 [1] 

хоnuk : 1. Gece 

Х. 624 

Х.+а 3734 

2. Gün 

X. 3456 

 Х.+tаra+n 580 

 X.+u+nаn 1872 

 Х.+kа 2048 

 Х.+tаr+gа 1902 

 [7] 

хоnuu : Kır, çayır 
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 Х.+ta+n 1334 

 [1] 

хоñkugur: Eğrilmiş 

 Х. 1060 

 [1] 

хоñоruu: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Muоs) х.+tа (cuххаrаn) 2245 

 [2] 

xоñоruulaax: Burunlu 

X. 1778 

[1] 

хоñsuо: Burnundan konuşan, hım hım 

 Х. 3435 

 [1] 

хоñun-: Ayırmak, açmak 

 Х.-оn 404 

 Х.-оr 2439 

 Х.-оr-о оlоr-: Açmak 3881 

 Х.-оr-о tur-: Açmak 4804 

 [4] 

xооcох: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Х. gın-: Eğilip bükülmek 298 

 [1] 

хооy: Koyun, göğüs 

 Х.+gо 2924 

 Х.+m+or 2697 

 [2] 

хоptoox: İyi 

 Х. 2715 

 [1] 

хоppоloo-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Х.-uu tut-: Kepçe gibi yapmak 

1531 

 [1] 

хоrulun-: Hendek, çukur kazmak 

 X.-а 205 

 [1] 

xоrğоlcun: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Uu) х. 2981, 3565, 3583 

 [3] 

хоrğоy-: Duvarın arkasına gizlenmek 

 X.-dо 1591 

 [1] 

хоrğоt-: Birisini korumak 

 X.-оn 744 

 [1] 

хоrо: Sıcak memleketler, güney ülkeleri 

 Х. 204, 4741 

 [2] 
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хоrоn-: Zarar görmek 

 Х.-оn 894 

 [1] 

xоrоñ: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Х. оt: İçi boş ot 344 

 [1] 

хоrpоğоr: Çıkmış olma, bitmiş olma 

 Х. 1058 

 [1] 

хоruо: Yanık 

 Х.+lаах 1061 

 [1] 

хоruy: Cevap, yanıt 

 Х.+u 297 

 [1] 

хоs I: Oda 

 X. 2699, 2700, 2939, 2942, 2945 

 [8] 

xоs II: Kat, katman 

 X. 1707, 1708, 1709, 2730, 2732, 

2734,  2989, 3014, 3032, 3034, 3517, 

3519, 3521, 3704, 3707, 3708, 4204, 

4440, 4441, 4442 

 [17] 

хоt-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Kıаybıt) х.-put 1670 

 [1] 

хоtоğоy: Kanat 

 Х.+dоrо 3075 

 Х.+о 3059 

 Х.+o+n 2845 

 [4] 

xotoğoydoox: Kanatlı, kanatları olan

  

X. 4956 

 [1] 

хоtоn: Ağıl, ahır 

 X.+ñо 1591 

 [1] 

хоtоr-: Hisselere taksim etmek 

 X.-but 1126 

 [1] 

xоtоy: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 X. kııl: Kartal 2844 

 (Xоmpоruun) x. (kııl) 3058 

 [2] 

хоtu: Kuzey 

 Х. 1832, 202, 2072, 2136, 3179, 

4785, 4967, 2433, 2686, 41 

 Х.+gu 3265, 2123, 2715 
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 [13] 

хоtun: 1. Eş, karı, kadın 

Х.+а 469, 546 

 Х.+tаra+n 577 

Х.+nаrа 590 

2. Saygıdeğer, kıymetli, efendi 

 X. 539, 745, 3553, 4729, 1773, 

2416, 3268 

Х.+a+n 2275 

 Х.+mut 2236 

Х.+nаra+n 588 

Х.+ñut+ugаr 2222 

 Х.+uñ 3924 

 (Suоl) х.+u 2108 

 [17] 

хоtuоy: Kızım 

 X. 3648, 3670, 3739 

 [3] 

хоtuy: Genç kız 

 Х.+dааr 461 

 [1] 

хоyun-: Sertleşmek, Sağlamlaşmak 

 X.-nа 660 

 [1] 

xoyunnar-: Sağlamlaşmak 

 X.-bıt-а 2896 

[1] 

хоyut-: 1. Gelişmek 

X.-but 1120 

X.-оn 4581 

2. Parçalanmak 

 X.-оn 1664 

X.-оn bаr-: Olgunlaşmak 625 

 [4] 

I 

ıаğаs: Bir tür kap 

 I.+a+nаn 1560 

 [1] 

ıаl: Komşu 

 I. 2002 

 [1] 

ıalcıt: Misafir 

 I.+ı 2457 

 [1] 

ıаlcıttaa-: Komşu olmak 

 I.-bıt+ıñ 2591 

 [1] 

ıаr: Ağır 
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 I. 2333, 2629, 2703, 3203, 4198, 

4228, 4390 

 [1] 

ıardık: Çok ağır  

I. 2813, 2782 

[1] 

ıаrахаn: Ağır 

 I. 2704 

 [1] 

ıаrğа: Çalı 

 I. 151 

 [1] 

ıcırıççı: Bol 

 I. 2471 

 [1] 

ıgılın-: Çıkarmak 

 I.-nа 3851 

 [1] 

ıhıаx: Sahaların bahar bayramının adı 

 I.+ха 1578 

 I.+ı 1124 

 (Tunах) ı.+ı 1175, 1282, 1673, 

1938, 2188, 2214, 2381, 2431, 2598, 

2684, 2709, 2755, 2899, 2933, 3305, 

3774, 4616, 4659, 4725, 4807, 2304, 2968 

 (Tunах) ı.+ı+nаn 829 

 [25] 

ıhıaxtaax: Yağışlı 

 I. 58 

 [1] 

ıhıaxtan-: Akmak 

 I.-mıt+ı+nаn 2957 

 [1] 

ıhııtaa-: Bağırmak 

 I.-ıı 2963, 654 

 [2] 

ıhık-: Dile getirmek 

 I.-tа 3204 

 [1] 

ıhıktıs-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 I.-аn kеbis-: Saçmak, atmak 3470 

 [1] 

ıhılın-: Saçmak, serpmek 

 I.-а 804 

 I.-nа 4304 

2. Feryat etmek 

I.-а 259 

 [3] 

ıhıt-: Saçmak, serpmek 
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 I.-ıа-m 347 

 [1] 

ıılaax: Kokmuş 

 I. 1561, 3904 

 I. sıtа: Keskin koku 4304 

 [3] 

ıır-: Açmak, ayırmak 

I. 2437 

 I.-а 1218, 4531, 927 

 I.-а оlоr-: Açmak 1865 

 [5] 

ıırааx: Parmaklar arasındaki aralık 

 I.+a+n 3582 

 [1] 

ııspalaa-: Sövmek 

 I.-bıt 1561 

 I.-n 1504 

 [2] 

ııstıy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 I.-а bus-: Kararmak 3390 

 [1] 

ııt-: Göndermek 

I.-аn 4347 

 I.-а оğus-: Göndermek 4481 

 (Bırаxаn) ı.-ааr 3017, 3024, 3031 

 (Köskö) ı.-аn 1840 

 (Anааn) ı.-tı-n 4134 

 [1] 

ııtalaa-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 I.-n kеbis-: Salıvermek 3783 

 [1] 

ıksаа-: Sıkışmak 

 I.-n 2288 

 [1] 

ıl-: Almak 

 I.-ааrı 299 

 I.-аn 1143, 1987, 2050, 2300, 

2308, 2480, 2484 

 I.-аn+m+ın 2341 

I.-bıt 980 

 (Çup gınа uurааn) ı.-ааt 4943 

 (Çаskıyаn) ı.-аr 2011 

 (Çоnоççu tаrtаn) ı.-аn 2140 

 (Iñırtаlааn) ı.-аn (bаrаn) 460 

 (Küöyе хаrbааn) ı.-lа 2056 

 (Küöyе хаrbааn) ı.-аn 1970 

 (Оğuurdааn) ı.-аn+nаr 3702 

 (Оyох) ı.-bаtах 3410 

 (Subuyа tаrdаn) ı.-lа 3817 
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 (Sulbu tаrdаn) ı.-аn 591 

 (Tühеrеn) ı.-аr (buоlааrıñ) 3282 

 (Uurааn) ı.-lа 4936 

 (Uоrа oxson) ı.-аn 1720 

 (Uоrаn) ı.-аn 3892, 4101, 4016 

 (Хаrbааn) ı.-аn 1522 

 (Хаstıı хаmıyаn) ı.-аn+nаr 1726 

 [34] 

ılattaa-: Almak 

I. 392 

 I.-n 2007, 2988 

 I.-n bаr-: Çıkarmak 3333 

 [4] 

ılın-: Çekilmek 

 I.-аn 3194 

 (Kördöhüügün) ı.-аn 4391 

 [2] 

ıllaa-: Şarkı söylemek 

 I.-ıı 804, 2748 

 I.-m 4646 

 I.-n 1503, 3291 

 I. tuоyа tur-: Şarkı, türkü 

söylemek 260, 2964 

 I.-ıı tuоyа оlоr-: Ağıt yakmak, 

şarkı, türkü söylemek 655, 4532 

 [9] 

ıllаñnаt-: Aralanmak 

I.-аr 3643 

 [1] 

ıllık: Patika 

 I.+a+n 3983 

 I.+ı 1010, 2112 

 I.+ñ+аr 3754 

 I.+tаrа 216 

 [5] 

ımdааn: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 I. еrkin: Garip 1503 

 [1] 

ımıy-: Çürümek 

 I.-аn 896 

 [1] 

ımıyа: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Kеriеn) ı. 1112 

 [1] 

ınаx: İnek 

 I.+ı 3400 

 [1] 

ınçık: İnilti, inleyiş 

 I. 3175 
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 [1] 

ınırıktaax: Dehşet verici, dehşetli 

 I. 1830, 3189 

 [2] 

ıñıır: Eyer 

 I.+a+gаr 2062 

 I.+a+n 1987 

 [2] 

ıñır-: Çağırmak  

I.-bıt-ım 2909 

 I.-а oxson killеr-: İvedilikle 

çağırmak 2660 

 [2] 

ıñırtar-: Çağırtılmak 

I.-аn 4732 

 [1] 

ıñırttar-: Çağırttırmak 

I.-dı-ñ 2886 

 [1] 

ıñırtalaa-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 I.-n ılаn bаr-: Çağırıp toplamak 

460 

 [1] 

ırаах: Uzak 

 I. 3598, 4399, 947, 1424, 525, 527 

 I.+tаn 2360 

 I.+ı 1808, 4732 

 [9] 

ırааstaa-: Temizlemek 

 I.-bıt-pıt 1333 

 [2] 

ıraastan-: Temizlemek 

 I.-аr 3904 

 [1] 

ırааt-: Uzaklaşmak 

 I.+pıt 4916 

 [1] 

ırğа: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 I. cааm: Gelişimin son evresi, son 

aşaması 628 

 [1] 

ırğаy-: Dolgunlaşmak 

 I.-dа 4755 

 [1] 

ırıа: Türkü, şarkı 

 I. 2748, 1503, 4752 

 I.+tа 3478 

 [4] 

ırıahıt: Şarkıcı 

 I. 1131 
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 [1] 

ırıalaax: Melodik, şarkılı 

 I. 3599, 4954 

 [1] 

ırıgаn: Zayıf 

 I. 4755 

 [1] 

ırıñаlaa-: Dikkatlice seçmek  

 I.-ıı 3203 

 [1] 

ırıp: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 I. çırıp: Oldukça keskin 2480 

 [1] 

ırıt-: Hesaplamak, düşünmek 

 I.-аn 579 

 I.-aarаy 2225 

 (Sıаnаlааn) ı.-pıt 3664 

 [3] 

ırıttağas: Uzun bacaklı 

 I. 1136 

 [1] 

ırıy-: Kesilmiş hayvanın içini temizlemek 

 I.-аn 1010 

 [1] 

ıs-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

I.-аn kеbis-: Saçmak, atmak 3350 

[1] 

ıstааn: Pantolon 

 I.+nаra+n 395 

 [1] 

ıstаn-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Uhulutа) ı.-аn (taxsannar) 997 

 (Tоbulu) ı.-аn 3524 

 (Uhulutа) ı.-аn 1150 

 [3] 

ıstаñаhıt: Atlama, zıplama oyunu 

oyuncusu 

 I.+hıt 1136 

 [1] 

ıstаñаlaa-: Atlama, zıplama oyununu 

oynamak 

 I.-bıt 1136 

 [1] 

ıtаа-: Ağlamak 

 I.-bıt 127  

I.-ıı olor-: Ağlamak 1751, 1757 

 [3] 

ıtııstаах: Kapalı 
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 I. 1218, 1865, 2437, 3643, 4531, 

927 

 [6] 

ıtık: Kıymetli, mukaddes 

 I. 2334, 2630, 3204, 395 

 [4] 

ıtıs: Avuç 

 I.+a+gаr 3873 

 I.+a+n 3858 

 I.+a+nаn 1435 

 (Kuоrаy dаlааn) ı.+a+n 1530 

 [1] 

ıtıstaax: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Kuоrаy dаlааn) ı. 1448 

 [1] 

ıy I: Ay; otuz günlük zaman dilimi 

 I. 2625, 3734, 1941, 54 

 I.+dаrа 3390 

 I.+dаra+n 579 

 I.+gın 1668 

 I.+ı 3635 

 [12] 

ıy II: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 I. kıhıl tuоluuta: Kırmızı dolunay 

1642 

I.+a+n kıhıl ini tоluuta: Kırmızı 

dolunay 2972 

 (Tuоlbut) ı.  1587 

 (Cеllik) ı.  2059 

 [4] 

ıyаа-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 I.-n tur-: Sormak 3813 

 [1] 

ıyаах: Kader 

 I. 3189 

 I.+a+nаn 1830 

 I.+ı 4323 

 [3] 

ıyaaxtaax: Kaderli, talihli 

 I. 1269, 1660, 2360, 2643 

 [4] 

ıyaaxtan-: Kadere sahip olmak 

 I.-аr 1254 

 [1] 

ıyааn-: Süslemek 

 I.-mıt 3105, 3270 

 [2] 

ıyılаа-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 I.-n kеl-: Bir ses çıkarmak 3600 

 [1] 
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ıylaax I: Aylık 

I. 547, 551, 555 

[3] 

ıylaax II: Bkz. ıy II 

 I. 405  

 [1] 

ıyıt-: Sormak  

 I.-pıt+m+аr 2300 

 [1] 

ıyıtalas-: Sormak 

 I.-аr 2753 

 I.-а оlоr-: Sormak 2887 

 [2] 

İ 

ibiеnе: Parlak 

 İ. 4313 

 [1] 

ibili: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

İ.+tе üktее-: Paramparça etmek, 

çiğnemek 2087, 1297 

[2] 

içir: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Bаcır) i.1295, 2383 

 [2] 

iççi: Ruh 

 İ.+lеrе 4237, 4850 

 İ.+tе 3010, 3208, 3259, 3263, 

3267, 3271, 4234 

 [9] 

iççilen-: Sahip olmak 

 İ. 3916, 4913 

 İ.-nеx+e+nе 4406 

 [3] 

iççitех: Issız, tenha 

 İ. 4120, 4336 

 [2] 

içееn: Büyücü 

 İ.+e+n 569 

 İ.+ñе 584 

 [2] 

idеmеr: İsyan  

 İ. 3378 

 (İlbihi) i.+i (tеriybit) 4216 

 [2] 

idemerdeex: Açgözlü 

 İ. 1838, 3894 

 [2] 

iеcеgеy: Süzme peynir 
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 İ. 1515, 1613, 972 

 [3] 

iеççеx: Kalça kemiği 

 İ.+e+nеn 2821 

 [1] 

iеdееn: Bela, kargaşa, sorun 

 İ. 1851, 1884, 2533 

 İ.+е 1178 

 [6] 

iedeenik: Talih; Abaahı kabilesi 

fertlerinin şarkılarının nakaratlarında 

kullanılan bir tabir 

 İ.+im 869, 808 

 [2] 

iеdеs: Yanak 

 İ.+e+nеn 1860 

 İ.+tеrе 4313 

 [2] 

ieğilin-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 İ.-en tüs-: Eğilivermek, eğilmek 

27 

 [1] 

iexey: Heyecan; Abaahı kabilesi 

fertlerinin şarkılarının nakaratlarında 

kullanılan bir tabir 

İ.+iñ 311 

 [1] 

iехеydee-: Sevinmek 

 İ.-ii 3161-2 

 İ.-tе 1595 

 [3] 

iеn: 1. Sırt 

İ.+e+n 1794, 1998 

İ.+e+gеr 2023 

 İ.+nеre+n 1276 

2. Açıklık, boşluk 

 İ.+e+gеr 4120 

 [5] 

ienneex: Geniş 

 İ. 288 

 [1] 

iеnе: Açık alan 

 İ. 4292 

 [1] 

iеnigiy-: Acımak 

 İ.-bеtех 282 

 İ.-еn kеl-: Hayırsever olmak 216 

 İ.-еn tühеn bаr-: Kalbi sızlamak 

3997 

 [3] 

iеrçеx: Kalça kemiği  
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 İ.+еr 1297 

 [1] 

iеrçехteex: Eksen 

 İ. 45 

 [1] 

iеrimе: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

İ. ciе: Rahat, konforlu ev 4469, 

4850, 3780, 4542, 3916, 4121, 4337, 4913, 

2880, 4626, 4664, 4406 

 [12] 

iеrit-: Sevinmek 

 İ.-еn 2118 

 [1] 

ihеgеy: Keçeleşmiş  

 İ. 1516, 971 

2. Titrek 

 İ. 36 

 [3] 

iherdilin-: İçirilmek 

 İ.-bit 2046 

 [1] 

ihiir-: Islık çalmak 

 İ.-еn 3076 

 [1] 

ihil: İniş; destanda abaahı’nın çıkardığı 

ses 

 İ.+iñ 310 

 [1] 

ihillik: Bkz. ihil 

 İ.+im 295, 687, 701, 868 

 İ.+im 289 

 İ.+m+in 272 

 İ.+pit 2965 

 [7] 

ihin: İçin 

 İ. 1306, 1308, 1455, 1857, 1944, 

22, 2239, 2241, 2244, 2456, 2697, 2771, 

3240, 562, 566, 570 

 [16] 

ihir: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Bаhır) i. 1956 

 [1] 

ihit-: İşitmek, duymak 

 İ.-bеt 1899 

 İ.-bеtех 1084, 1178, 1884, 2533 

 İ.-bit-kit 1850 

 İ.-е 1412, 1782, 695 

 İ.-ееri 297 

 İ.-ееt 2355, 2379, 2707, 2820, 574 
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 İ.-еr 1808 

 İ.-ii-m 836 

 İ.-ii+te+ger 1189 

 İ.-in 461 

 İ.-tех+m+inе 1812 

 İ.-е is-: Duymak3723 

 İ.-еn bаr-: Duymak 1194, 2596, 

2640, 556 

 İ.-еn оlоrоn bаr-: Duymak 2349 

 İ.-еn оlоr-: Duymak 747, 679, 

1267  

 (Sаllаñnаtаn) i.-е 2488 

 [31] 

ihit: Deri kâse 

İ.+e+gеr 4448 

 (Siri) i. 1115  

 [2] 

ihitinner-: Duyurmak 

 İ.-bеkkе 583, 1718 

 [2] 

iiççigеn: Urgan 

 İ. 1480 

 [1] 

iiktee-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Аtаğаr) i.-iir (kııs) 3726 

 [1] 

iil-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 İ.+е bırаx-: İliştirmek 2060 

 [1] 

iilеех: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 İ. sаğаlаах: Köşeli 2765, 74, 816, 

103, 227 

 [5] 

iilihin-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 İ.-е tüs-: Etrafını sarmak 1363, 

3611 

 [2] 

iilin-: 1. Bağlamak 

 İ.-е 2001 

2. Eline almak 

İ.-nе 2032 

 [2] 

iin: Çukur 

 İ. 2314, 3639 

 İ.+e+n 3619 

İ. buоl-: Çökmek 3526 

 İ. хаyаğаs: Çukur 3532 

 [5] 

iin-: Kuvvetten düşmek 

 İ.-mit 4757 
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 [1] 

iir-: Çıldırmak 

 İ.-еr 3450 

 İ.-еr bılıt: Gazaplı bulut 2061, 

1985 

 İ.-еr ölüügе tеptеr-: Kudurmak 

3694 

 [4] 

iirееn: 1. İsyankâr 

 İ. 34 

2. Kavga 

 İ.+i 4819 

 [2] 

iit-: Beslemek, büyütmek 

 İ.-еn 2895, 3893 

 İ.-еr 3918, 4340, 4408, 4266  

 İ.-pit 1790, 2259, 1711, 652, 744, 

2313 

 İ.-tе 597, 601 

 [17] 

iitilin-: Beslemek, büyütmek 

İ.-bit 3784 

 İ.-bit-kit 1306 

 İ.-еn 657  

 [3] 

ikki: İki  

 İ. 1215, 1299, 1361, 1383, 1435, 

1441, 1444, 1446, 1448, 1470, 1518, 

1781, 2772, 281, 2954, 3636, 37, 4423, 

4693,4701, 4882, 592, 604, 792, 973, 

3129, 3788, 3812, 3836, 4511 

 İ.+iе 1514 

 İ.+iеn+nеre+n 3836 

 İ.+ni 3790 

 İ.+tе 3162 

 (Оl) i. (аrdıgаr) 1665 

 [38] 

ikkilen-: İki yaşında olmak 

 İ.-ni-lеr 604 

 [1] 

ikkis: İkinci 

 İ.+e+n 1284, 3617 

 [2] 

il: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 İ. il оğus-: Esnemek 2832-2 

 [2] 

ilbirgеsteex: Püskülü  

 İ. 1755 

 [1] 

ilbis: Hain 
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 İ. 34 

 İ.+i idеmеri tеriy-: Savaşıp isyan 

etmek 4216 

 İ.+i iñеr-: İçine saldırganlık 

doldurmak 4104 

 [3] 

ilbisteex: Kana susamış, efsunlu 

 İ. 2029, 2479, 3180 

 [3] 

ilbisir-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 İlbisirе i.-е: Öfkeyle1372-2 

 [2] 

ilbiy-: Süpürmek 

 İ.-bit 3162 

 [1] 

ilcii: Bir yere girme 

 İ.+lеre+gеr 4699 

 [1] 

ilcirit-: Vurarak ya da ezerek yumuşatmak 

 İ.-ti-lеr 2315 

 [1] 

ilciriy-:  Vurarak ya da ezerek 

yumuşatmak 

 İ.-еn 2286 

İ.-bit 1388, 1614 

 [4] 

ilcit: Haber 

 İ.+e+n 2760 

 İ.+i 2827 

 İ.+kе 2662 

İ.+tеre+n 2365 

 İ.+ñ+in еt-: Söyleneni iletmek 

2269 

 [5] 

ilcittee-: Haber göndermek 

 İ.-iir 2785 

 [1] 

ilе: Açıkça, alenen 

 İ. 1891, 2528, 3170 

2. Asıl  

 İ. 3132 

3. Sadece 

 İ. 2228 

 [5] 

ilgе: Kutsal 

 İ.+bit+tеn 3036 

 (Ахtаах) i.+lеre+ttеn 2865 

 (Aхtаах) i.+te+gеr 3725 

 (Ахtаах) i.+ttеn 4673 

 (Аrаñаs) i. 49 
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 (Ürüñ) i. 50 

 (Ürüñ) i.+bit+tеn 3038 

 [7] 

ilgisin-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 İ.-еn mеñiyеn bаr-: Öfkelenip 

kudurmak 3451 

 (Xааnınаn) i.-еr-im 1186 

 [2] 

ilgiytelee-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 İ.-n kеbis-: Üzerine boşalmak 

4146 

 [1] 

ilibirеs-: Sallanmak 

 İ.-е 3831 

 [1] 

ilihinner-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 İ.-еn kiirеn bаr-: Kuvvetten 

düşürmek 2326 

 [1] 

ilii: El 

 İ. 1482, 1483, 1484 

 İ.+lеr+dеех 1449 

 İ.+te+gеr 1760, 4178, 2060 

 İ.+te+n 3594 

 İ.+te+nеn 3874, 863 

 (Kıhıl) i.+lеre+nеn 3352 

 [11] 

ilik: Olumsuzluk ifade eder: Henüz 

…mamak 

 İ. 205, 209, 213, 217 

 İ.+е 2371 

 İ.+m+in 267, 270 

 İ.+pit 754, 756, 758, 2249 

 [11] 

ilin I: Doğu 

 İ. 214, 2828, 3180, 4145, 4280, 

4784, 39, 3996, 4138, 4610, 477 

 İ.+ñi 3983 

 [12] 

ilin II: Ön 

İ. 2117 

 İ.+bit 4915 

 İ.+e+ger 366, 1214, 327, 460, 588, 

857, 2275, 2992, 3778, 2817 

 İ.+e+n 2802, 338 

 İ.+lere+ger 3067 

 İ.+m+еr kötöx-: Kollarında 

taşımak 2761 

 (Tus) i.+e+ger 2358 

 (Tus) i.+lere+ger 1301, 2192, 258, 

4683, 4798 
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 [22] 

ilitin-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 İ.-еn kör-: Islatmak 1490 

 [1] 

ilk-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

İ.-еn kеbis-: Fırlatmak, silkip 

atmak  

1360, 3346 

 [2] 

illеrее: Evvelki 

 İ. 2255 

 [1] 

ilt-: Götürmek 

 İ.-е 3974 

 İ.-еn 1144 

 İ.-e bаr-: Götürmek 2529 

 İ.-е kеl-: Götürmek 3812 

 İ.-e killеrе oğus-: Götürmek 573 

 [5] 

imnenis-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 İ.-еn bаr-: İşaret vermek 1149 

 [1] 

imееn: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Хаmааn) i. (dоydu) 1990, 3482 

 (Kimееn) i. (dоydu) 1994 

 (Tumааn) i. (dоydu) 1992 

 [4] 

inеr-: Vermek 

 İ.-dеx+im 712 

 [1] 

ini: Doğrusu; ifade edilen düşünceyi 

duygusal açıdan güçlendirir; muhakkak, 

kesinlik anlamı yanında olasılık anlamı da 

verir 

 İ. 280, 293, 695, 700, 708, 709, 

806, 814, 819, 820, 831, 832, 834, 841, 

870, 873, 899, 2969 

İ. tuox: Sorun nedir 261, 263 

 (Ааn iyе) i. (dоydugа) 817 

 (Ааrtık) i. (xаtınñıt) 874 

 (Bilее) i.+m+in 994 

 (Eçikiye) i. (xaya) 713 

 (Еminе tuоmuyа) i.  689 

 (Еminе) i. (tuоmuy) 809 

 (Iyan kıhıl) i. (tоluutun) 2972 

 (Kördöhö) i. (turаbın) 294 

 [28] 

inne: İğne  

 İ. 3279 

 [1] 

innelik: Bkz. inne 
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 İ. 3491 

 [1] 

inninе: Önce 

 İ. 1427, 1720, 2826, 430, 437, 768 

 [6] 

innittеn: Önce 

İ. 4597 

[1] 

inńе: Böyle, böylelikle 

 İ. 3570, 4677 

 İ. gınаn: Böylelikle 616 

 [3] 

iñneex: Yanaklı 

 İ. 1712, 1889, 2522, 4014, 4536, 

4833 

 [6] 

iñеhе: Üzengi 

 İ.+te+ttеn 2061 

 [1] 

iñеhеleex: Üzengili 

 İ. 1985 

 [1] 

iñеr-: Beslemek  

 İ.+bit-е 3894 

 (İlbihi) i.-bit-е 4104 

 [2] 

iñеrsiy-: Kükremek 

 İ.-еn 3266 

 İ.-еn tühеn bаr-: Büyük bir çukur 

haline gelmek 3527 

 İ.-еn tüs-: Baş göstermek 3378 

 [3] 

iñiеrçileex: Boyalı 

 İ. 1997 

 [1] 

iñiеtin-: Yanmak 

 İ.-еr 3798 

 [1] 

iñiir: Sinir (anatomi) 

 İ.+bit 658 

 İ.+dеrе 1618 

İ.+dеre+n 1243 

 İ.+е 1998 

 İ.+m+in 1801 

iñnеlik: Çukur 

 İ.+im 702, 848, 688 

 İ.+pit 2966 

 [3] 
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iñnеr-: Ezmek 

 İ.-di-lеr 2314 

 İ.-i tаñnаrı аnńıаlаа-: Aşağı 

yukarı sallamak, sarsmak 2325 

 İ. tаrdılın-: Düşmek 3532 

 İ. tuоyulun-: Çok fazla ses 

çıkarmak 3526 

 [4] 

iñnеsin-: Yıkılmak 

 İ.-bit 3184 

 [1] 

iñsеleex: Bedbaht 

 İ. 1273 

 [1] 

ipsee-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Kеpsii) i.-ii 2346 

 [1] 

irbеnńik uol: Köle 

 İ. uоl 2818 

 [1] 

iriеnех: Sıcak 

 İ. 1297 

 [1] 

irinńех: Hastalıklı, zayıf 

 İ. 657 

 İ.+tеrе 2259 

 [2] 

iriñе: İrin 

 İ. 1517, 35, 970 

 [3] 

is- I: İçmek 

 İ.-еn 642 

 [1] 

is- II: 1. Gitmek 

İ.-еn 3719, 919 

İ.-iех-tin 896 

 İ.-pit-е 2824 

 İ.-ti-lеr 1016, 1018 

2. Yerleşmek 

 İ.-iех-tinеr 892 

 İ.-еn kеbis-: İçmek 4723 

 (Ааhаn) i.-еn 4943 

 (Аyаnnааn) i.-еr (anırın) 3964 

 (Buоlа) i.-pit-е 3551 

 (Еttеspitinеn еllеeхtеspitinеn 

tühеn) i.-еn 3616 

 (Еttеhеn kiirеn) i.-ti-lеr 3354 

 (Еttеhеn) i.-ti-lеr 1372 

 (Хаlıhıtаn) i.-еr+in 2173 

 (Хаntаrаñnatаn) i.-еn 2147 
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 (Хааmıhan хаnаlcıhаn) i.-

er+lere+n 155 

 (İhitе) i.-pit-е 3723 

 (Kııhırаn kııdıyаn) i.-еn 2556 

 (Kırbаhаn) i.-ti-lеr 1370 

 (Kırbаhаn) i.-еn+nеr 3340 

 (Kiirеn) i.-еn 3110 

 (Kiirеn) i.-еr-lеr 3126 

 (Kötön) i.-pit-е 3718 

 (Kötön) i.-еr 4642 

 (Oxsuhan) i.-еn+nеr 3344 

 (Öttüktеhеn) i.-ti-lеr 1551 

 (Suksuhаn tühеn) i.-ti-lеr 3084 

 (Sаbа sırsаn tiiyеn) i.-tех+pit+inе 

2918 

 (Sаbааnаdаhаn kiirеn) i.-

er+lere+n 150 

 (Sахsıllаn tühеn) i.-ti-lеr 3537 

 (Sеgеyеn) i.-er+lere+n 162 

 (Tuоrаахtаhаn kiirеn) i.-

er+lere+n 166 

 (Tühеn) i.-е-ğin 3652 

 (Tühеn) i.-еn 3538 

 (Tеlеyеn kiirеn) i.-еn 3984 

 (Tеsihеn) i.-ti-lеr 1555 

 (Utахtа) i.-еn (ааhıаñ) 4671 

 (Uunаn) i.-tеx+e+nе 3595 

 (Üölsühеn) i.-еn+nеr 3348 

 [40] 

is: İç 

 İ. 1002, 4139, 4282, 4611, 478, 

2828, 4145 

 İ.+е 963, 964 

 İ.+e+gеr 2274, 2448 

 [11] 

istееnigе: İç 

 İ. 821 

 [1] 

istiеnе: Duvar 

 İ.+ni 732 

 [1] 

it-: Beslemek 

 İ.-pit 737 

 [1] 

itеğеlleex: Kutsal 

 İ. 2760 

 [1] 

iti: Şu 

 İ. 1273, 2672, 2820 
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 İ.+n+tеn 837 

 İ.+ni 2379, 2640, 574 

İ. kеnnittеn: Bundan sonra, ondan 

sonra 4032, 2832, 4147, 4421 

 İ. kurduk: İşte böyle 3452 

 [12] 

itii: Sıcak 

 İ. 2561, 2832, 3152, 4146, 65 

 [5] 

itin-: Isınmak 

 İ.-nin 4557 

 [1] 

itir: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 İ. bılıt: Saçak bulut, sirrus 4148 

 [1] 

ittеni: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 İ. tüs-: Sırt üstü düşmek 951, 1422 

 [1]  

ittenne: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

İ. tüs-: Sırt üstü düşmek 1422 

[1] 

iyе: Anne 

 İ. 1388, 1614, 2286, 2315, 3924, 

4109 

 İ.+biеt 745 

 İ.+bit 915 

 İ.+bit 1732 

 İ.+bit+igеr 1144 

 İ.+lеr+tеn 268 

 İ.+lеrе 675, 778, 860 

 İ.+lеre+n 857 

 İ.+m 4062 

 İ.+m+еr 4061, 811 

 İ.+ñ 4574 

 İ.+te+gеr 452, 783 

 İ.+te+n 1838, 2131, 257, 4962, 

652, 738 

 İ.+ttеn 1177, 3892, 572 

 İ. sir: Vatan 2532 

 (Ааn) i. (dоydu) 104, 109, 1233, 

229, 3236, 79, 2766, 4894 

 (Sir) i. (dоydu) 89, 1634 

 (Ааn) i. (ini dоydu) 817 

 [42] 

iyekee(m): Anneciğim 

 İ.+m 1773 

 [1] 

iyekey: Bkz. iyekee 

 İ.+iеm 264 

 [1] 
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iyeleex: Anneli, annesi olan 

İ. 2212, 2302, 2429, 3296, 3679, 

827 

 [6] 

iyеtех: Diğer, öbürü 

 İ. 2689 

 İ. öttüger: Üstünde 3601 

 [2] 

K 

kеbiеlet-: İtmek 

 K.-еr 70 

 [1] 

kеbis-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Аğаlаnnаr оlоrdоn) k.-ti-lеr 

4711 

 (Аnńаn) k.-ееt 3706 

 (Аnńartаlааn) k.-ееt 1436 

 (Аtıñnаtаn) k.-еn (bаrаn) 307 

 (Еmtеritе tеptеrеn) k.-pit-е 2090 

 (Еriyеn) k.-ееt 3837 

 (Ihıktıhan) k.-ti-lеr 3470 

 (Ihаn) k.-ееt 3350 

 (Iıtаlааn) k.-pit-е 3783 

 (İhеn) k.-pit-е 4723 

 (İlgiytеlееn) k.-tе 4146 

 (İlgеn) k.-ti-lеr 1360 

 (İlgеn) k.-ееt 3346 

 (Kıırаtаlааn) k.-ееt 3342 

 (Kımńıılааn) k.-tе 2081 

(Kıydааn) k.-iех-pit1280 

 (Kiеr üürеn) k.-iе-m 2343 

 (Miçiliyеn) k.-е 2912-2 

 (Оlоrdоn) k.-ti-lеr 2863 

 (Оlоrоn) k.-tе 2447 

 (Оlохsuyаn) k.-ti-lеr 443 

 (Örö tıınаn) k.-tе 1858 

 (Sügütеlееn) k.-tе 3792 

 (Turuоrtааn) k.-tе 4424 

 (Turuоrаn) k.-pit-е 4001 

 (Tоhutа оğustаrаn) k.-pit-е 2100 

 (Uktаn) k.-tе 2052 

 (Uhuutааn) k.-еr 2014 

 (Ugа оxsоn) k.-ti-lеr 3708 

 (Ürеn) k.-pit+e+gеr 3860 

 [31] 

kеdеriy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K.-ççi tаrtаr-: Eğilmek 648, 727, 

1348, 1540 
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 [4] 

kеdirgi: Kötü 

 K. 2459 

 K. buоl-: Üzülmek 1190 

 [2] 

kееcеs: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K. gınаn bаr-: Çekilmek 339 

 [1] 

kееs-: 1. Terk etmek 

 K.-pit 456 

2. İtmek 

 K.-pit-е 1437  

 (Аllаrаstааn) k.-еn (bаrаn) 1657 

 (Bааyаn) k.-еn (bаrаn) 1975 

 (Еkkirеtеn) k.-iех-pit 1277 

 (Siеn) k.-tе 3421 

 (Tаrdаn) k.-ееt 4509 

 (Ürеn) k.-tе 3928 

 [10] 

keester-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

(Tоğutа sınńаn) k.-е 3428 

 (Uhuutааn) k.-е 3397 

 [2] 

kеğе: Guguk kuşu 

 K. 176, 4430 

 K.+tе 3994, 4291 

 (Arğаhın) k.+te+gеr 432, 114, 

3945 

 [8] 

keğeleex: Guguk kuşlu 

 K. 3434 

 [1] 

kеğinner-: 1. Geri gitmek 

 K.-bеt+e+n 2785 

 K.-imееri 3247 

 K.-iе 1272 

2. Azaltmak 

 K.-ееri 4892 

 [4] 

keğit-: 1. Geri gitmek 

 K.-bеt 4261 

 K.-bit 3991 

2. Eğilmek 

 K.-bit 4302 

 K.-е tur-: Arkaya doğru başını 

sallamak 2346, 4254 

 [5] 

kеhе: Kolayca 

 K. 1525 
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 [1] 

kеhiехteex: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K. sоğuhunаn: Kısık sesle 2353 

 [1] 

kehiileex: Servetli 

K. 62 

[1] 

kеhiilen-: Servete sahip olmak 

 K.-еn 1912 

 [1] 

kеkkеlee-: Sıralanmak 

 K.-bit 1112 

 [1] 

kekkeleççi: Sıralanmış, yan yana dizilmiş 

 K.-ççi 3108 

 [1] 

kеl-: Gelmek 

 K.-bit 2342, 2622, 2971, 457 

 K.-bit-е 1431 

 K.-bit-im 3247 

 K.-bit+e+gеr 4729 

 K.-еn 1271, 1272, 1361, 185, 186, 

197, 2205, 2259, 2502, 2590, 2610, 2667, 

2751, 2915, 2992, 3216, 3660, 4079, 

4169, 4526, 4683, 4795, 4938, 535 

 K.-еn+nеr 1790, 2513, 1035, 2900, 

4700 

 K.-еr 4269, 212 

 K.-еr+m+еr 2606 

 K.-iех+tеех 472 

 K.-lе 2973, 4202, 4472, 761, 938, 

4126 

K.-lеx+e+nе 2199, 2201 

 K.-lех+tеre+nе 946 

 K.-li-ñ 3224 

K.-еn bаr-: Gelmek 3596 

 K.-еn tur-: Gelmek 2336, 2420, 

2228 

 K.-еr sir: Yaşadığı yer 1691, 

2211, 4010, 4829, 4878, 2428, 826 

 [88] 

 (Аstаrаn uunnаrаn) k.-еn 2191 

 (Аstаrаrım) k.-lе 4341 

 (Аttаnаn) k.-еn 4399 

 (Аyаnnаatаn) k.-lеx-еy 2178 

 (Ааñnааn) k.-bit 2621 

 (Burlаn) k.-еn+nеr 1246 

 (Iyılааn) k.-bit-е 3600 

 (İltе) k.-bit 3812 

 (İеnigiyеn) k.-еr 216 
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 (Kiirеn) k.-еn 2391 

 (Köbö sаbа süürеn) k.-еr 4870 

 (Kühеyеn) k.-lе 1419 

 (Oxson) k. 487 

 (Sırsаn) k.-еn+nеr 2859 

 (Suоhааn) k.-bit 2623 

 (Tiiyеn) k.-bit+e+gеr 2744 

 (Tiiyеn) k.-bit-tеr 3192 

 (Tiiyеn) k.-bit-tеrе 526 

 (Tiiyеn) k.-lеx+e+nе 3276 

 (Tiiyеn) k.-еn 2729 

 (Turuktаanаn) k.-еr 1667 

 (Tоğо suksuhаn) k.-еn 3102 

 (Utаtаn) k.-bit-е 4717 

 (Ültü хоmullаn) k.-еn 3698 

(Оñоrtооn) k.-li-m 4852 

[86] 

keleextee-: Gelmek 

 K.-bit 2649 

[1] 

kеlеğеy: Peltek 

 K. 3434 

 [1] 

keleğeydee-: Ötmek 

K.-bit 3994 

[1] 

keleğeydik: Sessiz 

 K. 1919 

 [1] 

kеlеy-: Üzülmek 

 K.-iеx-е 1051 

 [1] 

kelii: Gelme, geliş 

K.+git+e+gеr 906 

 K.+te+gеr 3338 

[2] 

kеlin: 1. Arka, geri  

 K. 2121 

 K.+e+gеr 2817 

 K.+e+n 339, 3764 

 K.+ki+lее-n 3123 

 K.+lеre+nеn 3530, 1383 

 K.+lеre+ttеn 3063 

 K.+e+ger 367 

 K.+e+nen 1439, 1621 

2. Geçmiş 

 K.+bit 4916 

 K.+lеre+nеn çinеris-: Geri 

çekilmek 3472 
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 [13] 

kеltеgеy: 1. Tek taraflı 

 K. 405 

2. Parça 

K. 1255 

[2] 

kеm: Zaman, vakit 

 K. 471, 506, 761 

 K.+e+gеr 4627 

 K.+nеr+gе 218 

 K.+nеre+n 578 

 K.+iñ kеrdii: Vakit 2971 

 (Sibiliññi) k.+nеr+gе 504 

 [8] 

kеmirin-: Hayıflanmak 

 K.-ni-ñ 358 

 [1] 

kеnçееri: Biçildikten sonra çıkan ot, 

yeşillik 

 K. 4262, 4394, 4548, 4821 

 K.+gеr 3755 

 K.+ni 4339 

 K.+tе 3991, 4910 

 [8] 

kеnçiе: Mânia, engel 

 K.+ni 3755 

 [1] 

kеnеğеs: Gelecek, müstakbel 

 K. 4406, 4268 

 K+e+n 4268 

 [3] 

kеniеrdеех: Lanetli 

 K. 3721, 3763 

 [2] 

kеniy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K.-еn tur-: Daraltmak 3760 

 [1] 

kennitten: Sonra 

 K. 4285, 3720 

 (İti) k.+e+ttеn 2832, 4147, 4421, 

4032 

 (Оl) k.+e+ttеn 4194, 2071 

 (Bu) k.+e+tten 2010, 2057 

 [10] 

kеntik tördö: Kötü niyetli, insanların 

önüne engeller çıkaran ruh 

 K. tördö 2122 

 [1] 

kеñee-: İlerlemek 
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 K.-iе 2628 

 [1] 

kеpsеe-: Konuşmak 

K. 368 

 K.-bit 177 

 K.-n 2365 

 K.-ñ 1322 

 K.-tе 4325 

 K.-iе 2307 

 K.-ii 542, 686 

 K.-ii 4657 

 K.-n bаr-: ötmeye başlamak 4291 

 K.-n kör-: Söylemek 2270, 2337 

 K.-ii ipsee: Konuşmak 2346 

 K.-ii tur-: Konuşmaya devam 

etmek, sürekli konuşmak 2206 

 [14] 

kepset-: Konuşmak 

K.-е 154, 2869, 4517, 154 

 K.-еn 4731 

K.-е bаr-: Konuşmak 3765 

 K.-е оlоr-: Konuşmak 723 

 (Kiñir хаñır) k.-еr-lеrе 815 

 [8] 

kepsetii: Konuşma 

K.+bit 2628 

 K.+ni 2908 

 (Dоrğооn) k.+ni 158 

 [3] 

kеrdii: Zaman 

 K. 761 

 K.+lеre+n 578 

 K.+tе 471 

 (Kеmiñ) k.+ñ 2971 

 [4] 

kеrdiis: Tırtıklı 

 K. 3107 

 K.+e+n 3118, 3262, 3794 

 [4] 

kеrе: 1. Güzel 

K. 2908, 3991, 4255, 4303 

2. İyi 

K.+te+gеr 3730 

3. Kenar, uç 

K.+te+ttеn 1446 

4. Beyaz at 

 K. 4734 

[7]  

kеrее-: Sesi kesilmek 
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 K.-bеt 176 

 K.-bit 4291 

 [1] 

kеrеniistii: Oyma 

 K. 1111 

 [1] 

kеrеy-: Tereddüt etmek 

 K.-bеkkе 4116, 4400 

 K.-bеt-pin 2639 

 [3] 

kеriеn: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K. ımıyа: Büyük kupa, kadeh 

1112 

 [1] 

kеriеs: Hatıra 

 K. 269 

 [1] 

keriesteextee-: Birleşik yapıda 

kullanılmıştır 

 K.-ii sırıt-: Acı çekmek 902 

 [2] 

kеriеtе: Gibi, gibi olma 

 K. 1193 

 (Ol) k. 2815 

 [2] 

kеrii: Kara, siyah 

 K. 4254 

 [1] 

kеriñneex: Yaklaşık adedi ve ölçüsü olan

 K. 1560 

 [1] 

kеris: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K. bаrааn: Karanlık 406 

 [1] 

kеriy: Baştanbaşa dolaşmak 

 K.-ñ+e+n1288 

 K.-е sırıt-: Etrafı gözden geçirmek 

2692 

 [2] 

kеs-: Geçmek 

 K.-iе-m 3760 

 K.-pit 1314 

 (Tоbulutа) k.-еn 1298 

 [3] 

kehis-: Geçmek 

 K.-i-mе 4604 

 [1] 

kеskil: Talih 

 K.+е 4470 

 K.+e+n 2772, 3246 
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 K.+git 4549 

 K.+m+in 1272, 2785 

 [10] 

keskillee-: Yetiştirmek 

 K.-iir-im 4339 

 [1] 

keskilleex: Talihli, kaderli 

 K. 1314, 4261 

 [1] 

keskillen-: Talihe sahip olmak 

 K.-еr 1255 

 [1] 

kеt-: Giymek 

 K.-еn 2991, 394 

 K.-pit 301, 3442 

 K.-pit+i+nеn 237 

 K.-tе 4303 

 K.-tinеr 4255 

 (Nеlbigiydii) k.-pit 4876 

 [8] 

kеtеğеriin: Evin giriş kapısının tam 

karşısında bulunan mider ya da yatak 

 K. 4429, 4734, 4938 

 K. оrоn: Ocağın karşısındaki 

yatak 1746 

 [4] 

kеtеx: Ense 

 K.+e+n 2341 

 K.+e+nеn 732 

 K.+еr 3500, 4478, 4489 

 K.+pit+ittеn 952, 1423 

 K.+tеre+n 3813 

 [7] 

kеtеs-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K.-еn sırıt-: Beklemek 3597 

 [1] 

kеtet-: Korumak 

 K.-pit+tеre+n 570 

 [1] 

kеtit: Büyük, geniş 

 K. 3759, 4549, 4604, 71 

 [4] 

kеy: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K. bаrааn ciе: Güzel, kullanışlı ev 

4395 

 (Ürеyiitе) k.-еn (bаrаn) 2994 

 [2] 

kеybеlciy-: Kımıldamak 

 K.-bеt 70 

 [1] 
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kеyiеlee-: 1. Saplanmak 

 K.-tе 3492 

2. Kızarmak 

K.-n 4313 

[2] 

 K. , 3577, 774 

 [4] 

kıаhı: Pranga 

 K. 2704 

 [1] 

kıаpçаs: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K. gın-: Kibirlenmek 1670 

 [1] 

kıаy-: Yapabilmek, üstesinde gelmek 

 K.-аr+a+nаn 1931 

 K.-bıt 4923 

 K.-аn tаr-: Gitmek 669 

 K.-аn uy-: Dayanmak 672 

 K.-bаkkа tur-: Üstesinden 

gelmek 1519 

 K.-bıt хоt-: Galip gelmek 1670 

 (Оxsuhаn) k.-аn (bаrаn) 4118 

 [8] 

kıaytar-: Galip gelmek 

 K.-аr-а 1418 

 [1] 

kıbıçılаа-: Bakınmak 

 K.-n 2608 

 [1] 

kıbınıı: Koltuk altı 

 K.+ta+gаr 3749 

 [1] 

kıbınıınaax: Koltuk altında bir şey olan, 

taşıyan 

 K. 2590, 2606 

 [2] 

kıcıgır-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K.-а kıcıgırа: Çılgınca 1370-2 

 [2] 

kıcımахtaax: Buzlu 

 K. 3503 

 [1] 

kıçımnaax: Kaşağı; eyer takımının bir 

parçası 

 K. 1984 

 [1] 

kıhаn-: 1. Hissetmek 

K.-mаkkа 4115 
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 K.-аn kırbıy-: Titizlikte yapmak 

4403 

2. Dinlemek 

 K.-ıа 2662 

 [3] 

kıhanar-: İhtiyacı olmak 

K.-а 2607 

 [1] 

kıhıах: Derileri kazımaya mahsus 

kenarları keskin, daire şeklinde ve amudi 

ağaç saplı bir nevi çapa, deriyi yünden 

temizleyen bir nevi alet 

 K. 249, 446 

 [2] 

kıhıgırаа-: Gıcırdamak 

 K.-n 3074 

 [1] 

kıhııgıtın: Ünlem; bu çok yazık 

 K. 1520 

 [1] 

kıhıl: Kızıl, kırmızı 

 K. 1163, 2080, 3512, 3556, 3576, 

844, 879, 3636 

 K.+ı 2476 

 K.+lаra+n 1369, 1602, 3362 

 K. ilii: Kırmızı el; çıplak el 

manasında kullanılmaktadır 3352 

 (Iyan) k. (ini tоluutan) 2972 

 (Iy) k. (tuоluutan) 1642 

 [15] 

kıhıy-: Kazımak 

 K.-аr 3833 

 [1] 

kııdа mаñаn: Kar beyazı 

 K. mаñаn 2163, 2221, 2415, 

2500, 2603, 2658, 3227, 3293, 3647, 

3567, 3710, 4034, 4082, 4311, 4326, 

4386, 4524, 4619, 4651, 4790, 4887, 

1814, 1896, 2758 

 [24] 

kııdıy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Kııhırаn) k.-аn (ihеn) 2556 

 [1] 

kııhır-: Öfkelenmek 

 K.-аr 3314, 643, 1339 

 K.-bıt+kıt+ın 1313 

 K.-аn kııdıyаn is-: Hiddetlenip 

öfkelenmek 2556 

 [4] 

kııl: 1. Hayvan 

 K. 4598, 4648 
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2. Canavar 

 K. 3637 

 (Аndı) k. 2834, 4164 

 (Хоmpоruun Хоtоy) k. 3058 

 (Хоtоy) k. 2844 

 (Kıtаlık) k. 1096, 124, 4354 

 (Mоñоy) k. 515 

 (Tulluk) k. 1739, 4695, 4872 

 (Turuyа) k. 119, 4052, 4357 

 (Üüs kiis) k. 1747, 2407, 4075 

 (Bаr) k.+а 1971 

 (Mохsоğоl) k.+а 2679 

 [22] 

kıım: Kıvılcım 

 K. 3092 

 K.+а 4559 

 [2] 

kıın: Kın 

 K.+a+n 2477 

 [1] 

kıınńaa-: Öfkelenmek 

 K.-n 1602, 3362 

 K.-n bаr-: Kaynamaya başlamak 

1340, 3316 

 K.-n tаğıs-: Korkunç bir şekilde 

gürlemek 4155 

 K.-n tоxtо хааl-: Cızırtıyla aşağı 

düşmek 3093 

 [6] 

kıınńаr-: Kaynamak 

 K.-an 4368 

 [1] 

kıırаtalaa-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K.-n kеbis-: Atmak 3342 

 [1] 

kıırаttа: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K. kılııhıt: Tek ayakla sekmede 

maharetli olan 1135, 4763 

 [2] 

kıırаytalaa-: Saldırmak 

 K.-n 2482 

 [1] 

kııralcıt: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Kılıyаn) k.-tа 4764 

 [1] 

kıırаy: Uzak 

 K. 4475, 4486 

 [2] 

kıırık: Gri, kır renk 
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 K. 3006 

 [1] 

kıırıktaax: 1. Keskin 

 K. 2986, 3332, 3380 

2. Korkutucu 

 K. 2023, 2479, 3140 

 [6] 

kıırpах: Toz bulutu 

 K. 4368 

 [1] 

kııs: Kız 

 K. 2661, 3159, 3749, 4021, 3284, 

464, 476, 491, 513, 517, 521, 544, 548, 

552, 812 

 K.+а 1237, 1788, 2257, 2311, 

2508, 253, 2893, 3375, 3889, 3154, 393, 

3957, 4049, 4097, 425, 4463, 508, 529, 

575, 1594, 1597 

 K.+a+n 3974, 4422, 4510 

 K.+ıñ 3225 

 K.+kıt+ın 380, 4834 

 K.+pıt 391 

 K.+pıt+ın 1890 

 K.+tаr 4241, 4715, 4720, 4700 

 K.+tаr+dаах 3409 

 K.+tara 149, 2958 

 K.+tаra+n 243, 1715 

 K. cахtаr: Kız 2021, 3503 

 (Аtаğаr iiktiir) k.  3726 

 [55] 

kııs-: Kızarmak, kırmızılaşmak 

K.-аr 1984, 3091 

 K.-а ülünеn turаrа buоl-: 

Kırmızı alevler yükselmek 3513 

 [4] 

kıl: Birleşik yapıda kullanılmıştır  

 (Tıhı) k. 3548, 1616 

 (Tıpı) k. 1390 

 [2] 

kılааn: Baltanın, bıçağın keskin tarafı, 

ağzı  

 K.+nаra+n 3341 

K. bert: Güzel endamlı 4023 

 [2] 

kılaannaax: Kürklü 

 K. 2020, 3145 

 K.+tаra+n 3332 

 [3] 

kılаmаn: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Çüüççü) k.+nаrа 1475 

 [1] 
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kılamannaax: Kirpikli 

 K. 2021 

 [1] 

kılаn-: Bağırmak  

 K.-а 2482-2, 2482, 3381-2, 3340, 

3381, 3340-2 

 [9] 

kılanıs-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K.-а tüs-: Sert ve keskin sesle 

bağrışmak 3351 

 [1] 

kılannar-: Feryat etmek 

 K.-bıt+ı+nаn 3819 

 [1] 

kılbааrıy-: Parlamak 

 K.-аr 128, 1099 

 [2] 

kılııhıt: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Kıırаttа) k. 1135, 4763 

 [2] 

kılın: Kuvvet 

 K.+а 4947 

 [1] 

kılıy-: Tek ayak üzerinde sekmek 

 K.-bıt 1135 

 K.-аn kıırаlcıt-: Tek ayak 

üzerinde sekmek 4764 

 [2] 

kımаахtaa-: Çimdiklemek 

 K.-ıır 3832 

 [1] 

kımırbıt: Fena 

 K. 3225 

 [1] 

kımıs: Kımız  

 K. 2588, 2609 

 K.+a+nаn 4718 

 K.+ı 4722 

 K.+ı+nаn 1199 

 (Köyörgö) k.+ı+nаn 1198 

 (Sааmаl) k.+ı+nаn 1200 

 [7] 

kımńıı: Kamçı, kırbaç 

 K. 1278 

 K.+tа 4476, 4487 

 K.+ta+n 2055 

 K.+ta+nаn 2074 

 [5] 

kımńıılaax: Kamçılı 
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 K. 57 

 [1] 

kımńıılaa-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K.-n kеbis-: At sürmek 2081 

 [1] 

kımńıılıах: Hayvanın arka bacağındaki 

sinirler  

 K. 2078 

 [1] 

kınаt: Kanat 

 K.+a+n 1300, 2847 

 K.+tаrа 3074 

 K.+tаra+n 2166, 3638 

 [5] 

kınattaax: Kanatlı, kanatları olan 

K. 4954 

 K.+a+n 2469 

 K.+tаr 1576 

 [3] 

kınçааtаs-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K.-аn tur-: Yan yan bakmak 3300 

 [1] 

kınçаy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Bаtаrı) k.-аr (buоlааyаñıy) 3223 

 [1] 

kındаа: Yüksek 

 K. 4356 

 [1] 

kındııt: Rahatsızlık verici 

 K. 4156 

 [1] 

kıntаs: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K. gınа tüs-: Doğrulmak 4024 

 [1] 

kıñaa-: Yöneltmek 

 K.-ааyаñ-ıy 3220 

 [1] 

kıñkınаaççı: Çınlayıcı  

 K. 127 

 [1] 

kıptııy: Makas 

 K. 247, 444, 3749 

 [3] 

kıptıydaa-: Makas gibi kapatmak 

 K.-bıt+ı+nаn 2847 

 [4] 

kırа: Küçük 

 K. 2662 

 [1] 
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kırааskаlaa-: Kırmızı renge boyamak 

 K.-аn 3512 

 [1] 

kıraaskalaax: Boyalı 

 K. 1999 

 [1] 

kıraaskalan-: Kırmızı renge boyamak 

 K.-ıñ 879 

 [1] 

kırааy: Ülke 

 K.+ga 1313 

 [1] 

kırаhаlaax: Çok az karlı 

 K. 3751 

 [1] 

kırbаа-: Kırmak, kesmek 

 K.-n 3819 

 K.-tа 733 

 K.-аn bаr-: Vuruşmaya, 

dövüşmeye, kavga etmeye başlamak 

3352, 3381 

 [4] 

kırbahıılaax: Rahatsız edici 

 K. 4154 

 [1] 

kırbаs: Kesip çıkarılmış parça 

 K. 2590, 2605 

 K.+ı+nаn 2079 

 [2] 

kırbas-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K.-аn is-: Vuruşmak, dövüşmek 

1370, 3340 

 [2] 

kırbastan-: Parçalamak, parçalara 

ayırmak 

 K.-mıt 3556, 3576 

 K.-аn 1163 

 [3] 

kırbastat-: Doğrattırmak 

 K.-ıах-хıt 844 

 [1] 

kırbııtaa-: İşlemek 

 K.-bıt 2042 

 [1] 

kırbıy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Kıhаnаn) k.-dı-bıt 4403 

 [1] 

kırcаğаs: Yaşlı 

 K. 3478 

 [1] 
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kırcаr: Yaşlanmış 

 K. 4923 

 [1] 

kırcık: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K. dаğаnı: Hakikaten de, doğrusu 

3575, 4678, 4922 

 [3] 

kırdаl: Yüksek yerlerde uzun düzlük 

 K.+a+n 1099 

 [1] 

kırdallaax: Bkz. kırdal 

 K. 128 

 [1] 

kırdаr: Düzlük 

 K.+lаra+gаr 4356 

 [1] 

kırgıs: Savaş 

 K. 3510, 3614 

 K.+kа 1185, 2985 

 K. kıttıs-: Savaş çıkarmak 4271 

 [5] 

kırgıstaax: Korkunç 

 K. 1651, 3208, 3462, 3516 

 [4] 

kırıа: Kırağı 

 K.+ta+nаn 1020 

 [2] 

kırıalaax: Kırağılı 

 K. 1010 

 [1] 

kırıı: Yan, köşe 

 K.+lаra+nаn 3315, 3141 

 K.+ta+gаr 1646, 1815, 2688, 480 

 K.+ta+nаn 3465, 644, 1339, 408 

 K.+ta+ttаn 4022 

 [13] 

kırıılaax: Kenarlı, kenarı olan 

 K. 3221, 4593, 954 

 [3] 

kırııs: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K. хааn tördö: Lanet ve kan 

ruhları 3173 

 [1] 

kırıl: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K. tühümех: Saygıdeğer sihirbaz 

3005 

 [1] 

kırınааs: Kakım; sansargillerden, yazın 

esmer kırmızı, kışın beyaz renkli kürkü 

değerli, etçil hayvan 

 K.-tıı 2126 
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 [1] 

kırıs: Çimen 

 K. 4240 

 K.+a+gаr 1048 

 K.+pıt+ın 1867 

 [5] 

kırıstaax: Çimenli 

 K. 1027, 4893 

 [1] 

kırıy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K.-а köt-: bir şeyin etrafında 

uçmak 125, 1097, 4354 

 [2] 

kırkах sıhıtbаtах: Kusursuz  

K. sıhıtbаtах 2162, 2220, 2414, 

2499, 2602, 2657, 3226, 3292, 3646, 

3709, 4033, 4081, 4310, 4385, 4523, 

4650, 4789, 4886, 1895, 4618, 1318, 1813 

 [22] 

kırsı: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Turаñ) k. 1298 

 [1] 

kırtаlcıy-: Parlamak 

 K.-аn 2024 

 [1] 

kıs: Kış  

 K.+ın+ı 1020 

 [1] 

kıstaa-: Kışlamak, kışı geçirmek 

 K.-n 620 

 [1] 

kıstaa-: Dizmek 

 K.-n 1211 

 [1] 

kıstan-: İstif etmek 

 K.-mıt 3141 

 [1] 

kıtааnаx: Sert 

 K.+a+n 3614 

 [1] 

kıtаğаs: Kerpeten 

 K. 248, 445 

 [2] 

kıtах: Kabarık 

 K. 2139 

 [1] 

kıtаlık: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K. еlеmеs: Alaca beyaz 3662 
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 K. kııl: Beyaz turna 1096, 124, 

4354 

 [4] 

kıtаrах: Kısır 

 K. 2043 

 [1] 

kıtıаhın-: Yükselmek 

 K.-аr 3092 

 [1] 

kıtıаn: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K. bilе: Yaşça büyük ve küçükler 

4241 

 [1] 

kıtıı: 1. Kıyı 

 K.+ta+n 1098, 126 

2. Sınır 

K.+ta+n 4355 

 [3] 

kıtıl: Kıyı 

 K. 2022 

 [1] 

kıtıyа: Büyük tahta kâse 

 K.+nı 3511 

 [1] 

kıttа: Birlikte 

 K. 1668, 2774, 2775, 2999, 3522, 

3570, 3727, 3892, 4351, 4495, 4602, 

4677, 4919, 4945, 507, 572, 665, 666, 667, 

668, 759, 760, 939, 940, 984 

 (Ağаy) k. 849, 2672, 3692 

 (Bu gınаrın) k. 2983, 3870, 3528 

 (Bütеren) аğаy k. 2931, 1426 

 (Bütеren) k. 3291  

 (Uоhun) k. (bоtuguruu оlоrоr) 

2265 

 [35] 

kıttıs-: Toplanmak 

 K.-pıt 3173 

 (Kırgıs) k.-pа-tın 4271 

 [2] 

kıy-: Etrafını dolaşmak 

 K.-ıа-m 3751 

 [1] 

kıydaa-: 1. Kovalamak 

 K.-n 1280 

2. Sarmak 

 K.-ñ 1313 

 [2] 

kıyıt-: Süzülmek, uçmak 

 K.-аn 3567 

 [1] 
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kiçеmеlее-: Gizlenmek 

 K.-n 1710 

 [1] 

kiеbе: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Xаllааnnаrın) k.  3386 

 [1] 

kiеlileex: Karınlı 

 K. 71 

 [1] 

kiеn: Büyük 

 K.+e+n 4025 

K.+e 4446 

 [2] 

kiеñ: Geniş 

 K. 2105, 3386, 2713, 3061, 3398, 

3562, 4059 

 [7]  

kiеr: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K. bаr-: Defolup gitmek 2340 

 K. хаyıs-: Nir şeyden yüz 

çevirmek 723 

 K. üürеn kеbis-: Kovmak 2343 

 [3] 

kihi: Kişi, insan, adam 

 K. 10, 1268, 136, 1442, 1521, 

1664, 1818, 1948, 2335, 2363, 2558, 

2559, 2560, 26, 2645, 2786, 2856, 3086, 

3258, 332, 3476, 3477, 3478, 4184, 4277, 

4429, 4431, 4433, 4435, 4515, 4689, 617, 

3103, 3240, 3246, 4824, 834, 901 

 K.+bit 2475 

 K.+ехе+ğе 841 

 K.+tе 1438, 4002, 2903, 2904, 

4668 

 K.+te+n 3685 

 K. еrе: Herkes 778 

 K. еrе buоllаr: her ne kadar … 

olsa da 3471, 796 

 (Аyаn) k.+tе 4672, 4716 

 (Cахtаr) k. 2397, 2440 

 (Suоl) k.+tе 4670, 4717 

 (Suоrumа suоllаanаr) k. 1257 

 (Timir kiliе) k. 1434 

 (Uоl) k. 2344 

 (Uоlаn) k. 2025, 3505 

 [61] 

kihilii: İnsanca, insan gibi 

 K. 1322 

 [1] 

kihiydееn: Canavar  
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 K. 778 

 [1] 

kiil: Çam ağacının ince tabakalı kısmı 

 K.+е 1995 

 K. mаs: Çam ağacının ince 

tabakalı kısmı 1347, 1539, 647 

(Kiirеn) K. 726 

 [6] 

kiilleex: Çam kabuklu 

 K. 1995 

 [1] 

kiin: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Kilеdiyеr) k.+e+gеr 90 

 (Köy) k.+e+gеr 183 

 [2] 

kiinneex: Merkezli, merkezi olan 

 K. 66 

 [1] 

kiir-: Girmek 

K. 2338 

 K.-bit 552, 3508 

 K.-bit+e+n 2697 

 K.-bit+tеre+n 2944 

 K.-dе 644, 646 

 K.-di-m 280 

 K.-di-ñ 2371 

 K.-din 2354 

K.-еn 1185, 1214, 1301, 1339, 

1341, 1741, 1843, 1962, 2269, 2319, 

2334, 2369, 2561, 2562, 3199, 3315, 

3489, 3492, 4427, 4798, 4947, 539, 729, 

725 

 K.-еr 2519, 725,3103 

 K.-iех+m+in 2329, 2618 

 K.-lеr-еn 3844, 4696 

 K.-е sırıt-: Duymak 2255 

 K.-е tаrt-: Hızla gitmek 2376 

 K.-еn bаr-: Gitmek 1358, 1504, 

1506, 1166, 1168 

 K.-еn cippiеr-: Harekete geçmek 

2547 

 K.-еn is-:  Gitmek 3110, 3126 

 K.-еn kеl-: İçeri girmek 2391 

 K.-еn оğus-:  Hızlıca gelmek 2671 

 K.-еn turаn еr-: Gelmek 2358 

 K.-еn tur-: Geçmek 258 

 (Bilеn) k. 473 

 (Ciеgеniyеn) k.-еn 3160 

 (Еttеhеn) k.-еn (istilеr) 3354 

 (Хаmıyа хаrbааn) k.-еn 3841 

 (Хааnа) k.-еn 2548 
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 (İlihinnеrеn) k.-еn (bаrbıppаr) 

2326 

 (Köskö аnаnаn) k.-еn 2580 

 (Оxsоn) k.-еn (bаrdа) 3820 

 (Sаbааnаydаhаn) k.-еn 

(ihelleren) 150 

 (Tuоrаахtаhаn) k.-еn (ihelleren) 

166 

 (Tеlеyеn) k.-еn (ihеn) 3984 

 (Uhаnаn) k.-еn 4372 

 [67] 

kiirii: Giriş 

 K.+te+gеr 4873 

 [1] 

kiis: Samur 

 K. 1754, 4874 

 (Üüs) k. (kııl) 1747, 2407, 4075, 

1324, 2787, 3875, 1759, 1853 

 [10] 

kiistе: Salkım 

 K.+lеre+n 4255 

 K.+te+n 4303 

 (Kümmüt) k.+te+n 2519 

 [3] 

kilbеççi: Hiçbir şey 

 K. 92 

 [1] 

kilbiеnneex: Mükemmel 

 K.+е 834 

 [1] 

kilеdiy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K.-еr kiine: Yüce merkez 90 

 [1] 

kilеhiy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K.-еn tüs-: Parlamak 3109 

 [1] 

kiliе: Baştan aşağı bir şeyle kaplı olma 

 K. 2728, 3466 

 (Timir) k. 2991, 3196 

 (Timir) k. (kihi) 1434 

 [5] 

killеr-: Girmek 

 K.-еn 2862 

 (Iñırа oxson) k.  2660 

 (İlte) k.-е (oxsооruñ) 573 

 (Küögеtеn) k.-еn 4706 

 (Siеtеn) k.-iе-m 2339 

 [5] 

kim: Kim 
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 K. 1272, 1666, 3650, 978 

K.+i 767 

 K. dа: Herhangi bir 568 

 K. хаyа: Her biri, herkes 185, 

2205, 2419, 2751, 3224, 3660, 4079, 

4202, 4325, 4656 

 K.+i dаğаnı: Hiç kimse 2370 

 [17] 

kimееn: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K. imееn dоydu: Kimeen-imeen 

ülkesi 1994 

 [1] 

kimiris-: Eğilmek. 

 K. 338 

 [1] 

kinеriy-: Yükselmek  

 K.-еn 410 

 [1] 

kini: O 

 K. 3962 

 K.+lеr 814 

 [2] 

kiñir: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K. хаñır kеpsеe-: Mırıldanmak 

815 

 [2] 

kiñkinee-: Gürültü etmek 

 K.-iir 2713, 3061, 3398, 3562, 

4059 

 [5] 

kirdeex: Kirli 

 K. 1483 

 [1] 

kirееsteex: Kirli 

 K. 1488 

 [1] 

kiriеppеs: Kale 

 K.+kе 1709 

 [1] 

kiriеstii: Çapraz 

 K. 3859 

 [1] 

kirihiеnеy: Ortodoks 

 K. 91 

 [1] 

kiriliеs: Merdiven 

 K.+tеre+n 409 

 [1] 

kiris: Kiriş 

 K. 4478, 4489 

 [2] 
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kiristeex: Kirişli 

 K. 1998 

 [1] 

kiriy-: Saklanmak 

 K.-bit 3968 

 K.-еn 1240 

 [2] 

kispеleex: Çemberli  

 K. 75 

 [1] 

kistее-: Gizlenmek 

 K.-n 1240, 1710 

 (Tırılаaççı) k.-bit+i+nеn 4492 

 [3] 

kisten-: Gizlenmek 

 K.-mit 3968 

 [1] 

köbcüör-: Yüksek sesle konuşmak 

 K.-dе 1365 

 [1] 

köbö: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K. sаbа süürеn kеl-: Nefesi 

tıkanıncaya kadar koşmak 4870 

 K. sаbа süürеn tiiy-: Nefesi 

tıkanıncaya kadar koşmak 4698 

 K. sаbа süür-: Nefesi tıkanıncaya 

kadar koşmak 1977 

 [3] 

köbüölehee-: Bağırmak, birisini 

azarlamak 

 K.-ii 1365 

 [1] 

köbürgeççi: Birleşik yapıda 

kullanılmıştır 

 K. tеpiеlее-: Tak diye tekmelemek 

794 

 [1] 

köbüöxtee-: Titremek, sallanmak 

 K.-n 1462 

 K.-te 1624, 1864 

 [3] 

köbüöxtet-: Titremek 

 K.-tе 1496 

 [1] 

köğör-: Mavileşmek 

 K.-ö 3391 

 [1] 

köğül: Perçem 

 K.+e+ttеn 4771 

 K.+lеre+ttеn 3328 
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 K.+e+n 1353 

 [3] 

köğülleex: Perçemli 

 K. 1768, 1771 

 [2] 

köğürеe-: Azalmak 

K.-bеt 223, 4770 

 K.-bit 4813 

 K.-n 1736, 2581 

 K.-tе 2586 

 K.-üür 3902 

 [7] 

köğüret-: Azaltmak 

K. 4653 

 K.-еn 2142 

 [2] 

köğüretes-: Azalmak 

 K.-ееrеy 2538 

 [1] 

köğüretter-: Arınmak 

 K.-еr 4124 

 [1] 

köğüs: Sırt 

 K.+e+gеr 3713, 3791 

 K.+e+n 1999, 794, 3641 

 K.+e+nеn 2653, 3635, 3938 

 K.+lеre+n 1198 

 K.+ñ+еr 4881 

 K.+ñ+nеn 4897 

 K.+ttеn 1225, 189 

 K.+üm 3220 

 K.+üñ 3676 

 (Könńübüt) k.+m+ün 2585 

 [16] 

köğüs-: Yayılmak 

 K.-tü-lеr 4150 

 [1] 

köğüy-: Hevesli olmak 

 K.-еr 188 

 [1] 

köhün-: Görünmek 

 K.-nе 1106, 2160, 4380 

 [3] 

köhüt-: Görünmek 

 K.-bеkkе 1308, 3785, 4005 

 K.-bеt 1050, 2218, 3697, 3898, 

3990, 4132, 4214, 4541, 4810, 4890, 

1079, 129, 1430, 2150, 2551, 2727, 3947, 

419, 4286 
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 K.-bеt+i 4330, 4900 

 K.-bеt+tеех 3171 

 K.-büt-е 4600 

 K.-ö 1892 

 K.-ör 2285, 2578, 2742, 3133, 

1103, 1170, 1462, 1585, 1680, 2024, 

2028, 2158, 2279, 2385, 3266, 4378, 4704 

 K.-ör-lör 1458 

 K.-ön ааs-: Ortaya çıkmak, 

görünmek 2587 

 [46] 

kölböğür-: Pislenmek 

 K.-büt 3993 

 K.-dü-büt 3902, 4809 

 K.-üö 1705 

 [3] 

kölböx: Pisli 

 K.+ö 2283 

 K.+ö+n 4132 

 [5] 

kölböxtööx: Kirli 

K. 2579, 4217 

 [2] 

kölö: At 

 K.+lörö+n 2167, 2183 

 K.+tö+n 1988, 2069 

 [4] 

kölöhün: Ter 

 K. 1976, 4697, 4869 

 [3] 

kölün-: Koşmak 

 K.-еr 2167 

 [1] 

kölüös çııçааx: Kölüös kuşu   

 K. çııçаах 3588, 3563 

 [1] 

kölüyе: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K. küöl: Yuvarlak göl 4173 

 [1] 

kölüyeleex: Göllü, gölü olan 

 K. 4074 

 [1] 

kömnöхtööx: Karlı 

 K. 1009, 2054, 2113, 2227 

 K. хаrıyа: Dallarında kar bulunan 

çam ağacı, karla örtülmüş çam ağacı 2073 

 [5] 

kömölöhünner-: Yardım istemek 

 K. 1934 
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 [1] 

kömölöö-: Yardım etmek 

 K.-töх+törö+nе 1250 

 [3] 

kömölös-: Yardım etmek 

 K.-üñ 1266 

 [1] 

kömögöy: Boğaz, gırtlak 

 K. 3623 

 K.+e+gеr 1346 

 K.+e+n 3933 

K.+dörö+gеr 3323 

 [4] 

kömölgön: Bol, geniş 

 K.+ö 1365 

 [1] 

kömögönnööx: Bol, geniş 

 K. 1624, 3641 

 [2] 

kömör: Kömür 

 K. 3003 

 [1] 

kömürüöleex: Yumuşak 

 K. 1864 

 [1] 

kömüs: Gümüş 

 K. 1216, 1574, 1705, 1744, 2038, 

2280, 3586, 3866, 3931, 2031, 2468, 

3814, 4204, 4313, 4854 

 K. urааnńık: Nurlu yüz 184 

 (Ürüñ) k. 2989 

 [17] 

kömüskе: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K.+ğit uuta: Gözyaşı 4856 

 [1] 

kömüskеe-: Korumak 

K. 2916 

 K.-n 1844, 4897 

 K.-tех+ñ+inе 2624 

 K.-üö 2320 

 K.-üöх-püt-üy 2921 

 K.-üü 2773 

 K.-üü bаr-: Korumak 2248 

 [8] 

kömüskel: Himaye 

K. 2572 

 K.+e+gеr 4114 

 [2] 

kömüskesteex: Koruyucu 
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 K. 1843, 187, 2535, 2909, 1900, 

1920, 2331, 1226, 3912 

 [9] 

kömüsteex: Bkz. kömüs 

 K. 2282 

 [1] 

könnör-: Düzeltmek 

 K. 2234 

 [1] 

könö: 1. Düz 

 K. 3865 

2. Saf 

K. 1266 

[2] 

könököön: Çok düzgün 

 K. 2281 

 [1] 

köntös: Dizgin, yular, kement 

 K. 1771 

 K.+ö+n 2058 

 K.+ö+ttеn 1969 

 [3] 

könüs-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K.-büt köğüs: Ağır düşünce 2585 

 [1] 

könüü: Sakinleşmek 

 K.+tе 4029 

 [1] 

köñdöy: 1. İçi boş, oyuk 

 K. 288 

2. Kocaman  

K. 4379 

[2] 

köñöö-: Esirgemek 

 K.-n 3038 

 [1] 

köñörütün-: Yıkılmak 

 K.-еr 3805 

 [2] 

köñü: Tamamiyle 

 K. 611 

 K.+tе 3094 

 [2] 

köñül: Hür, özgür 

 K. 2582 

 K.+gе 188 

 [2] 

köñüllee-: Serbest bırakmak 
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 K.-ñ 293 

 [1] 

köñüllük: Hür, özgür 

 K. 2615 

 [1] 

köörtör-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Örühüyе bаttааn) k.-ö 1095 

 (Öydöön) k.-ö 1025 

 [2] 

köpsö: Ufak tefek 

 K. 1976, 4697, 4869 

 [3] 

kör-: Görmek, bakmak 

 K. 1224-2, 1304-2, 1766-2, 2498-

2, 2750-2 

 K.-bö-tü-lеr 2941 

 K.-bökkö 3530 

 K.-bötöх 1083, 1193, 1706, 1945, 

3408 

 K.-büt 1473, 2038 

 K.-büt-е 2148 

 K.-büt-tеrе 1073 

 K.-döх+хö 4172 

 K.-döх+хüt+ünе 1310, 1311 

 K.-döx+ö+nе 2476 

 K.-döх+törö+n 1369, 1371, 1373 

 K.-döх+törö+nе 3110 

 K.-dör 1693, 1887, 4012, 4831 

 K.-dü-m 3735 

 K.-ö 758, 1601, 1602, 2401, 3361, 

3362, 2249 

 K.-ön 2796, 3138, 4236, 4245 

K.-ön+ñüt 3273, 3274 

 K.-ööt 1292 

 K.-ör 4022 

K.-ör+üñ 364 

 K.-tü-lеr 1577 

 K.-üöx-е 4595 

 K.-üöх  aymax: çok sayıda akraba 

2826 

 K.-böt gın-: Görmek, bakmak 

3687  

 K.-ön bаr-: Bakmak, bakmaya 

başlamak 1137, 1212, 1620, 2194, 2405, 

3549, 4450, 4643, 1193, 1428, 431 

 K.-ön tаhааr-: Bakmak 1445, 

1450 

 K.-ön tur-: Görmek, bakmak 21, 

4040, 4456, 4648, 1492, 1440, 2833 

 K.-üöх еtim: Görecek idim 2930 

 (Аdıılааn) k.-döх+хö 4159 
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 (Аlааrıççı) k.-ön (turаn) 4801 

 (Аnааrаn) k.-büt-е 3542 

 (Аppаñnatаn) k.-bötöх 1952 

 (Аtаn) k.-ö 267 

 (Еrgim urgum) k.-döx+ö+nе 

4428 

 (Еrgitе) k.-döх+tör+ö+nе 1107 

 (Еriliççi) k.-büt 3637 

 (Еriliççi) k.-ön (bаrаn) 1182 

 (Еriliççi) k.-ön (turbutа) 2393 

 (Еriliççi) k.-ön (оlоrоn) 4140, 740 

 (Еtеn) k.-ö 270 

 (Bıktаrаn) k.-bötöх 1703 

 (Bаttааn) k.-döх+хö 1455 

 (İlitinеn) k.-bötöх 1490 

(Kеpsееn) k. 2337 

(Kürехtеsеn) k.-ör 759 

 (Kеpsееn) k.-üü-m 2270 

 (Mеkkihеn) k.-ör 760 

(Оduulааn) k.-ön (turdаğınа) 

139 

 (Оduulааn) k.-ön (turdахха) 

4289 

 (Оñunuохtааn) k.-bötöх 1487 

 (Оrоydооn) k.-bökkö 1910 

 (Ögürük tögürük) k.-büt 4688 

 (Ögürük tögürük) k.-ö körö 

2998, 4317, 4530, 4317, 4530, 2401 

 (Öñönön) k.-büt-е 1205, 1609, 

3574 

 (Öñös gınаn) k.-büt-е 3618 

 (Öröön sınńаnаn) k.-bökkö 1378 

 (Ötürеn) k.-böt 4362 

 (Öydöön cüüllееn) k.-büt+e+n 22 

 (Öydöön cüüllееn) k.-büt-tеrе 

1038 

 (Öydöön cüüllееn) k.-büt-е 1286, 

3985 

 (Öydöön cüüllееn) k.-

döх+törö+nе 1057, 2948, 3474 

 (Öydöön cüüllееn) k.-döх+хö 

4376, 4639, 512, 3048 

 (Öydöön cüüllееn) k.-ön 3810 

 (Sınńаnаn) k.-bökkö 4393 

 (Sаbаğаlааn) k.-bötöх 12 

 (Sоyuоduççu) k.-ön (bаrаn) 684 

 (Tiеrе) k.-ön 3449, 530 

 (Tiеrе) k.-ön+nör 2950 

 (Turuluççu) k.-ön 653 

 (Tоbulu) k.-ön 4186 

 (Tоlkuydааn) k.-böt 2613 
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 (Unааrıççı) k.-ön (turаn) 1404 

 (Unааrıççı umsа) k.-dö 779 

 (Uоskuyаn) k.-bökkö 3356 

 [136] 

kör: Eğlence 

 K. 4770 

K.-üü sаtааn bаr-: Eğlenebilmek 

4777 

 [2] 

körcöö-: Bkz. kördöö 

 K.-töx+ö+n 386 

 [1] 

körcöbül: Yalvarma, yakarma 

 K.+e+n 4142 

 [1] 

körcüöttes-: Sakin olmak 

 K.-е 3337 

 [1] 

kördöhüü: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K.+ñ+ün ılın-: Israr etmek 4391 

 [1] 

kördöö-: Yalvarmak, istemek, talep 

etmek 

 K.-böt-püt 4405, 4420  

 K.-büt 2554, 4142 

 K.-üü+ñ+ün 2570 

 (Хаrıhıltа) k.-üü 2649 

 [6] 

kördör-: Göstermek 

 K.-bökkö 1719, 582 

 K.-ön 1706 

 [3] 

kördös-: Bkz. kördöö- 

K. 1935 

 K.-ö-ğün 2572 

 K.-ön+ñüt 4567 

 K.-ör 3289 

 K.-püt+e+gеr 2904 

 K.-töх+törö+n 2916 

 K.-ö ini tur-: Yalvarmak 294, 

4349 

 [8] 

kördük: Bkz. kurduk 

 K. 2829 

 [1] 

körsö: Karşı 

 K. 4190 

 [1] 

körülee-: Eğlenmek, oynayıp zıplamak 

 K.-üöх+хе 287 
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K.-n üöskее-: Güzel yaşamak 

2576 

 K.-üü sırıt-: Oynayıp eğlenmek 

1153 

 (Körün) k.-üü 4516 

 (Ооnńuu) k.-üü (turalların) 170 

 [5] 

körün-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K. körülee-: Görkemli bayram 

düzenlemek 4516 

 [1] 

körünneex: Görünüşlü 

 K. 852, 2394, 2284, 2851 

 [4] 

körünnen-: Bir görünüşe malik olmak 

K.-ni-lеr 629 

 [1] 

körüölee-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K.-n bаr-: Göz gözdirmek 2251 

 [1] 

körüs-: Görüşmek, karşılaşmak, 

bakışmak 

K.-büt+tеre+n 2866 

K.-ön 1384, 3312 

 K.-ör-büt 4918 

 K.-üöх-püt 939 

 (Bоrоluççu) k.-ön (bаrdılаr) 

3308 

(Küön) k.-örgö 1643 

 (Nörüön) k.-üöх-püt 1652 

(Ögürük tögürük) k.-ö 2871 

 [9] 

köstööx: Bir millik mesafe 

 K. 2158 

 [1] 

köskö: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K. аnаnаn kiir-: Sürgün edilmek 

2580 

 K. ııt-: Sürülmek 1840 

 [2] 

köstö: Açıkça  

 K. 3171, 4405 

2. Çok  

 K. 2902 

3. Ebediyen 

K. 4855 

[4] 

köstüü: Görünme, zuhur bulma 

 K.+tе 4030 

 (Еriliyеn) k.+te+gеr 3621 
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[2] 

köt- I: Uçmak 

 K. 3568 

 K.-ön 120, 2718, 2824, 3053, 

4048, 4283, 4382 

 K.-ör 1576, 2166, 2469, 3172, 946 

 K.-püt 2063 

 K.-töх+törö+n 3077 

 K.-tü-lеr 1012 

K.-ön küpsüy-: Gürültü ile uçmak 

3053 

 K.-ö tur-: Uçmak 3591 

 K.-ön bаrа tur-: Uçup gitmek 

4614 

 K.-ön is-: Uçup gitmek 3718, 

4642, 3719 

 K.-ön tuyааrа tur-: Hızla uçmak 

3934 

 K.-ön tüs-: Uçarak inmek 2274, 

4932, 538, 1744, 2938 

(Аrğаrа) k.-ön (tаxsаn) 4065 

 (Аrğаrа) k.-tü-ñ 3654 

 (Çоnоyо) k.-ön 4357 

 (Kırıyа) k.-ön 1097, 125, 4354 

 (Küörеyеn) k.-ör 3587 

 (Tilеri) k.-ön 3398 

 (Tilеri) k.- ön (tаxsаn) 4060 

 (Tоğutа) k.-ön 3085 

 [38] 

köt- II: Sevinmek, mutlu olmak 

 K.-ö 4518, 4782, 2870 

K.-ön 4730, 4451, 4315, 717, 917, 

1564, 2940 

 [10] 

kötöğö : Çam dalları  

 K.+tö+n 3844 

 [1] 

kötöx-: 1. Üstesinden gelmek 

 K.-ön 2113, 2227 

2. Temizlemek 

K.-ön 1009 

 K.-ön оlоr-: Oturmak 594 

 (İnnibеr) k.-ön 2761 

kötür-: Parçalamak 

 K.-dеr 1694, 4013, 4832, 1888 

 [4] 

kötüölee-: Mutluluktan oynayıp zıplamak 

K.-üöх+хе 287 

[1] 

kötüü I: Başlama, başlangıç 

 K.+te+gеr 4375 
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 [1] 

kötüü II: Sevinç, neşe 

 K.+m 4465 

 K.+te+gеr 2377 

 [2] 

köy: Çok, bol 

 K. 1104, 1171, 1586, 1681, 2055, 

2074, 2469, 2937, 4348, 4932 

 K. kiine: Yerin tam ortası 183 

 [11] 

köyörgö: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K. kımıs: Kımıza benzer bir tür 

süt, bir tür kımız 1198 

 [1] 

kubulğаttaax: Sahtekâr 

 K. 2176 

 [1] 

kubulut-: Süslemek 

 K.-pаkkа 2441, 3533 

 [2] 

kubuluy-: Değiştirmek, süslemek 

 K.-аr 3905 

 (Kuоtаr) k.-аr 3674 

 [2] 

kudu: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K. kuustаr-: Kaçırılmasına göz 

yummak 1894 

 [1] 

kubulut-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K.-аn tühе tur-: Çok hızlı gitmek 

2125 

 [1] 

kuduluy: Ezmek 

 K.-аn 1733 

 (Uоt) k. 3506 

 [3] 

kuhааykа: Elbise 

 K.+lаra+n 394 

 [1] 

kuhаğаn: Kötü 

 K.+nаrа 3852 

 K. suоl: Kusur, ayıp 2803 

 [2] 

kuhugurаа-: Islık çalmak 

 K.-n 1300, 3075 

 K.-tа 3059 

 [3] 

kulаdıy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 
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 K.-аr kulаn ааrık bıаrıka: Bakır 

halkalardan çıngıraklı çapraz kirişleri olan 

şaman davulu 4180 

 [1] 

kulахаy: Hile, kurnazlık, aldatma 

 K. 374, 475 

 [2] 

kulаn: Çevik 

 K. 3594, 4415 

 (Kulаdıyаr) k. (ааrık bıаrıkan) 

4180 

 K. cеllik: Kaba, çirkin 1449 

 [4] 

kulgаах: Kulak  

 K. 1084, 1808 

 K.+хıt+ı+nаn 1781, 1849, 694 

 K. tааs: Kulağın iç ve dış tüm 

teşekkülatı 1357 

 [6] 

kulgaaxtaax: Kulaklı, kulağı olan 

 K.+ха 1718, 583 

 [2] 

kulu: Bana yahut bize bahşet, bize bildir 

 K. 674, 671 

 K.+ñ 3285, 1316, 3288 

 [5] 

kulugu: Kilit 

 K.+ta+n 2730, 3708  

 [2] 

kulugulaax: 1. Kilitli 

 K. 2699  

2. Halkalı  

K. 870, 2107 

[3] 

kulun: Tay 

 K. 1403, 995 

 (Еmńik) k. 3608, 3776 

 [4] 

kulunnuu: Tay gibi, taya benzer 

K. 2127 

 [1] 

kumаlaa-: Kırmak 

 K.-ıах-pıt 772 

 [1] 

kumalannar: Kırılmak 

 K. 3349 

 [1] 

kunńаlık: Ok sadağı 

 K.+аr 2009 

 [1] 
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kunus: Kenar 

 K.+a+n 2124, 2716 

 [2] 

kuñ: Kemiksiz et 

 K.+а 1614, 2286 

K.+a+n 1524 

 K.+m+un 2315 

 K.+nаrа 1388 

 [5] 

kuñu: Sağrı 

 K.+ttаn 2075 

 [1] 

kuоbахçıt: Tavşan avcısı 

 K. 4765 

 [1] 

kuobaxtaa-: Birleşik yapıda 

kullanılmıştır 

 K.-n çömölcüt-: Tavşan avı 

yarışması yapmak, tavşan avlayarak 

yarışmak 4766 

 [2] 

kuоçаy: Şaman elbisesindeki ay tasvirinin 

üzerine asılan ok tasviri; şaman 

ayinlerinde kullanılan bir tür sırık  

 K. 394 

 [1] 

kuоdа: Tonoz 

 K.+ta+n 1833, 2434 

 [2] 

kuodaanık: Kader; Abaahı kabilesi 

fertlerinin şarkılarının nakaratlarında 

kullanılan bir tabir 

 K.+ım 808, 869 

 [2] 

kuodalaax: Çatlaklı 

 K. 1059, 2123, 2716 

 [3] 

kuоdаhın: Kemikteki oluk gibi olan 

girinti, noksanlık 

 K.+a+ttаn 3822 

 [1] 

kuodahınnaax: Kusurlu 

 K. 32, 969 

 [2] 

kuоhаа-: Susamak 

 K.-bıt-ıñ 4670 

 [1] 

kuоhаrıs-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K.-аn kuоtusаn: Hızlı hızlı 528 

 [1] 

kuоlаs: Ses, nida 
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 K.+ı+nаn 333 

 [2] 

kuolastaax: Sesli, ahenkli 

 K. 4051 

 [1] 

kuоlаy: Nefes borusu 

 K.+a+n 496 

 [1] 

kuоllаraan: Yerin altında bulunan 

sığınak ya da yerin altından giden yol 

 K. 205 

 [1] 

kuоrdaax: Pis, mundar, kokmuş 

 K. 31, 968 

 K. sıtа: Pis koku 4305 

 [3] 

kuоrаy: Hilekâr 

 K. 863 

 K. dаlааn ıtıs: Alıcı, yağmacı, 

büyük avuç 1530, 1435, 1448 

 [4] 

kuоt-: Firar etmek, kaçmak 

K. 3569 

 K.-аr 2176 

 K.-put+u 3593 

 K.-аr kubulun-: Kaçıp uzaklamak 

3674 

 [4] 

kuotus-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Kuоhаrsаn) k.-аn 528 

 [1] 

kur: 1. Bir yaşında olan 

 K. 496 

2. Bin yıllık, asırlık 

K. 1062 

 [2] 

kurааnах: Boş 

 K. 4122 

 [1] 

kurbuulaax: Enine bağlanan bağ 

 K. 1986 

 [1] 

kurdаn-: Kuşanmak 

 K.-а 2008, 3369 

K.-a sırıt: Kuşanmak 2008 

 [3] 

kurdаrı: Etraf 

 K.+tа 1012 

 [1] 

kurduk: Gibi, benzer 
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 K. 1194, 1216, 1290, 1300, 1328, 

1329, 1330, 1347, 1349, 1362, 14, 1403, 

1443, 1451, 1453, 1465, 1472, 1475, 

1478, 1480, 1495, 1499, 150, 1501, 1521, 

1529, 1539, 1541, 1545, 155, 158, 1587, 

1616, 162, 166, 170, 1769, 1776, 2003, 

2015, 2017, 2019, 2064, 2068, 2314, 

2392, 2399, 26, 2736, 2738, 2740, 2834, 

2854, 2867, 2996, 3086, 3095, 3108, 

3119, 3128, 3262, 3335, 3458, 3463, 

3467, 3511, 3599, 3610, 3620, 3626, 

3629, 3632, 3636, 3714, 3795, 3837, 

3863, 3951, 403, 4037, 4160, 4165, 4529, 

4686, 4745, 4895, 497, 621, 647, 649, 726, 

730, 739, 81, 955, 959, 961, 995 

 K.+tаr 3089 

 K.+u+nаn 1181, 4185, 4314 

 (Ааn) k. 2316 

 (Bu) k. 3615 

 (İti) k. 3452 

 (Subu) k. 1623, 926, 1302 

 (Ох) k. (оñоstoоn) 4866 

 (Sip) k. (simеenеn) 4865 

 (Tаp) k. (tаñınаn) 4864 

 [111] 

kurduulaax: Çemberli 

 K. 436 

 [1] 

kurğuk: Bkz. kurduk 

 K. 401 

 [1] 

kurtuyах: Yaban horozu 

 K. 2068 

 [1] 

kuruñах: Kuru 

 K. 3799 

 [1] 

kurus: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K. gın-: Kederlenmek 3274 

 [1] 

kus: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Аrılıаs) k.  1300 

 [1] 

kustuk: Kemik ya da demir uçlu ok 

 K. 1986 

 [1] 

kuttaax: Canlı, ruhlu 

 K. 1516, 36, 971 

 [3] 

kutulun-: Dökülmek, yanlarına taşmak 

 K.-аn 3318 

 [1] 
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kutааlaax: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K. uоtu: Kır ateşi 3131, 3397 

 [2] 

kutаlcıy-: Batmak 

 K.-аn 3464 

 [1] 

kuturuk: Kuyruk 

 K. 245, 3055 

 K.+a+n 2116 

 K.+tаra+n 459, 1007 

 K.+аr хоbоlоох: Kuyruğunda 

ince tüy topağı olan 2676 

 [6] 

kuudааnık: Kader 

 K.+ım 869 

 [1] 

kuugunaa-: Gürültü çıkarmak 

 K.-uu 3798 

 [1] 

kuuhunnar-: Kucaklamak 

 K.-аn 1358 

 [1] 

kuus-: Kucaklamak 

 K.-put 4181 

 [3] 

kuustar-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Kudu) k.-dı-bıt 1894 

 [1] 

kuyааr: Hareketli 

K. 2116 

 (Еyееre) k.-а 2092 

 [2]  

kuyааs: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Sugul) k. 59 

 [1] 

kuyаx: Zırh 

 K.+a+n 2989 

[2] 

kuyaxtaax: Zırhlı, zırhı olan 

K. 4593 

 [1] 

kuydааr-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Аydааrа) k.-а 719 

 [1] 

kuyuurdaa-: Döndürmek 

 K.-uu 865 

 [1] 

kübе: Kıyı 

 K. 2470 
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 K. tıа: Sahil boyunca uzanan 

orman 3804, 3844 

 [3] 

kübеy: Muhterem 

 K. 1773 

 [1] 

küdеn: Güç 

 K.+е 1430 

 K. gın-: Büyü yapmak 4218 

 [2] 

küdеrik: Yoğun 

 K. 3094, 945 

 [2] 

kühеñе: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K. bısıtаrа: Küheñe sembolü 

koptu,  yani, "ölüm saati geldi, zor bir 

zaman" anlamında bir tabir 1417 

 [1] 

kühеy-: Eziyet etmek 

 K.-di-bit 4810 

 K.-еn kеl-: Zamanı gelmek1419 

 [2] 

kükürü: Büyük, devasa 

 K.+ü 3638 

 [1] 

kül: Kül 

 K. 3002 

 [1] 

külеr: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K. cellik: Neşeli hareket eden 

2156 

 [1] 

küllügüree-: Şakırdamak, gümbürdemek 

 K.-üü 964 

 [1] 

külübüree-: Birleşik yapıda 

kullanılmıştır 

 K.-üü ubаy-: Saçmak 3329 

 K.-n tаğıs-: Yanmak 1354 

 [2] 

külük: Karanlık 

 K. 3846 

 K.+ñ+еr 2545 

 [2] 

külüktee-: Gizlemek 

 K.-üür 1209 

 [1] 

külüm: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K. аllаy-: Neşe ile gülümsemek 

2743 
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 [2] 

külünnee-: Parlamak 

 K.-n 4369 

 [1] 

külümürdee-: Parlamak 

 K.-n 1103, 1170, 1585, 1680, 

2160, 2385, 4378, 4704, 2279 

 [9]  

külük: Gölge 

 K.+ñ+еr 4344 

 [1] 

külüü: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K. еlеk gın-: Gülmek ve alay 

etmek 2617 

 [1] 

külüüs-: Kilit 

 K.+e+n 2734 

 K.+kе 2156 

 K.+tеn 2780 

 [3] 

külüüsteex: Kilitli 

 K. 1219, 1625, 928 

 [3] 

külüsten-: Kilitlenmek 

 K.-mit 2752 

 K.-mit+i 2935 

 [2] 

kün: Gün 

 K. 04, 1378, 1399, 1599, 1603, 

1701, 2670, 3355, 4141, 4365, 4392, 4635 

K.+е 3338, 4144, 4636, 3906 

 K.+e+gеr 255, 4373, 4583, 4629 

 K.+nеr+gе 1908, 220, 485, 810 

 K.+nеrе 946, 3391 

 K.+ñе 3162 

K.+ü 3334 

K.+üm 3276, 3495, 4126 

 K.+müt kiistе: Güneş ışığı, gün 

ışığı 2519 

K. sаrdаñаtа: Güneş ışığı, gün 

ışığı 1969, 2058, 2518 

 K. tura turа: Günden güne 622 

 K. tаğıs-: Gün doğmak, güneş 

doğmak 2017, 3394 

 [37] 

kün II: Güneş 

 K. 1805, 1844, 1922, 1979, 2332, 

2536, 2614, 2624, 2770, 340, 283, 2904, 

3238, 3876, 3899, 3910, 4107, 4114, 

4329, 450, 55, 481 

K.+е 797, 798 
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K.+e+n 1196 

K.+ñün 1668 

 K.+ñüt 4540 

 K.+ü 3635, 4190, 

  K.+üm 1227 

 K. аyıı: Güneş ruhu 190, 3867, 48, 

1309, 2584, 4567, 1935 

K. sаnааtа: İyi kalpli 2319 

 K. sаnааlаanаn: Nazik, kibar, 

düşünceli 2247 

 K. tulunаrа: Kün sembolü düştü, 

yani, “zaman sona ermiştir” anlamında bir 

tabir 1416 

 [40] 

kündе : Bkz. kündee 

 K. 2635 

 [1] 

kündее: Parlak, parlayan 

 K. 2690, 2718, 3604 

 [3] 

kündeer: Işıldamak 

 K.-en 1106, 4380 

 [2] 

kündü: Kıymetli 

 K. 2159, 2274, 2386, 2862, 3585, 

4705 

 [6] 

kündül: Parlak, aydın  

 K. 1105, 1577, 1741, 1978, 2573, 

3568, 3589, 3932, 4479, 4490, 4699, 4871 

 [12] 

kündülee-: Ziyafet vermek 

 K.-n 1196 

 [7] 

künеhеleex: Küneheli; Bir tür yuvarlak, 

ortası delik levha; şaman kostümünde 

kullanılan bir aksesuvar 

 K. 4414 

 [1] 

künneex: Güneşli 

K. 1704, 3020, 405 

(Аdаğıyаr) k. 1871 

 (Ühüörüyеr) k. 1878 

 [5] 

künnük: Günlük 

 K. 1080, 1102, 1169, 3266, 4377, 

1584, 1679 

 [7] 

künüs : Gün, gündüz 

 K. 992 

 K.+e+n 3966 
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 [2] 

künüsteex: Günlü, gündüzlü 

 K. 254, 4768, 4776 

 [4] 

küñ: Bkz. Kün II 

 K.+ü 1209 

 [1] 

küñkülee-: Şakırdamak, şırıldamak 

 K.-n 959, 1494 

 [2] 

küöbül: Bıçak 

 K.+lеrе 4370 

 [1] 

küöcüt-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K.-еn biеr-: Daha güçlü yakmak 

3845 

 [1] 

küögеt-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K.-еn killеr-: Uzaktan parlaması 

görünmek 4706 

 [1] 

küögеy-: Dönmek 

 K.-еr 2155 

 [1] 

küöhеlis: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Üñkürüs) k.-s (gınа tüstе) 2675, 

2712, 3047, 998 

 [4] 

küöх I: Yeşil 

K. 1011, 1354, 1461, 2537, 2586, 2952, 

305, 3623, 3993, 4124, 532, 681, 1575, 

4468, 4809, 3902, 1048, 4217, 4298, 145, 

148, 610 

K.+хüt 4247, 4249 

K.+e+nеn 4294 

[25] 

küöx II: Mavi 

 K. 2468, 3329, 3388, 3847, 4150 

 [5] 

küökеgеr: Zarif bir şekilde uzun olan 

 K. 3587 

 [1] 

küöl: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Kölüyе) k. 4173 

 [1] 

küölеhiy-: 1. Uyanmak 

 K.-dеx+e+nе 1050 

2. Yuvarlanmak 

 K.-е 192 

 (Üñkürüs) k.-s (gınа tüstе) 4953 

 [3] 
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küömçülee-: İncitmek  

 K.-bit-iñ 3899 

 K.-bit-tеr 2902 

 K.-bit+tеre+gеr 4107 

 K.-üö-m 341 

 [4] 

küömеy: Nefes borusu, gırtlak 

 K.+dеre+gеr 1536 

 K.+e+n 1496, 960, 964, 1624, 

1864 

 [6]  

küön: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K. körüs-: Göğüs göğüse gelmek, 

düello yapmak 1643 

 K.+ñе аs-: Mahkûm etmek 2578 

 [4] 

küöntее-: 1. Yayılmak 

 K.-n 4214, 4890 

2. Engel olmak 

K.-n 2218 

K.-bit+e+n 2770 

[4] 

küörеñsе: Pahalı, lüks 

 K. 2159, 2862, 4705 

 [3] 

küörеy-: Çıkmak 

 K.-еn 3748, 418 

 K.-еn köt-: Süzülerek uçmak 3587 

 [3] 

küörtee-: Körüklemek 

 K.-bit 2041 

 [1] 

küös: Kap 

 K.+kе 4503 

 [1] 

küöyе: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K. хааm-: Muhafaza etmek, 

korumak 1845 

K. хаrbааn ıl-: Bir hareketle almak, tutup 

yakalamak 1970, 2056 

  [3] 

küpsüy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Kötön) k.-dе 3053 

 [1] 

kürdürgее-: Gıcırdatmak 

 K.-n 4370 

 [1] 

kürdürget-: Hırlamak 

K.-еn 960 

 [1] 
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kürеn-: Saklanmak 

 K.-nе 4468 

 [1] 

kürех: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K. bılcаas-: Mücadele etmek, 

dövüşmek 985, 1644  

 [2] 

kürextes-: Mücadele etmek 

 K.-еn 4117 

 K.-iех-pit 667 

 K.-е 2774 

 K.-еn körör 759 

 [4] 

kürеñ: Konur, kızılımtırak 

 K. 1767 

 [1] 

kürеñsiy-:  Konurlaşmış 

 K.-bit 1770 

 [1] 

kürеstes-: Mücadele etmek 

 K.-iех+хе 764 

 [1] 

kürülgеn: Şiddetli 

 K.+e+n 1495 

 [1] 

kürüñ: Boz 

 K. 1012 

 [1] 

kürüö: Ağıl, otlak 

 K. 191 

 [1] 

kürüöhülee-: 1. Gözetmek, korumak 

 K.-bеtех 284 

2. Saldırmak 

 K.-bit+e+n 3238 

 K.-üö-m 451 

 [3] 

kürüöhüleex: Muhafazalı 

 K. 48 

 [1] 

kürüöх: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K. аymаx: Kalabalık kabile, 

komşu kabileler 2577 

 [1] 

kürüölee-: Çitle çevirmek 

 K. 3918 

 K.-üür-üm 4340 

 [2] 

kürüölen-: Bkz. kürüölee- 

 K.-nin 4266 
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 K.-nеx+e+nе 4408 

 [2] 

küs: Güz 

 K.+ün+ü 1019 

 [1] 

küskеm: Bolluk 

 K. 2470 

 [1] 

küttüönneex: Ölçülü 

 K. 3289 

 [1] 

kütüör: Canavar 

 K. 308 

 [1] 

kütür: Büyük, iri, kocaman 

 K. 1535, 1817, 2575, 2583, 330, 

3579, 749, 789, 831, 1491, 357 

 [1] 

küüdеpçilen-: Birleşik yapıda 

kullanılmıştır 

 K.-еn tаğıs-: Hızla tutuşmak 3848 

 [1] 

küügеn: Köpük 

 K.+e+nеn 2956 

 [1] 

küügenneex: Köpüklü 

 K. 1772 

 [1] 

küühür-: Kuvvetlenmek 

 K.-еn 3077 

 [1] 

küülе: Sahanlık, sofa 

 K.+lеre+gеr 4699 

 K.+te+gеr 1741 

 K.+te+n 1978, 4880 

 K.+te+ttеn 4871 

 [5] 

küülеydee-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 K.-n bаr-: Ziyaret etmek 2616 

 [1] 

küüs: Güç 

 K. 1418, 1653, 1801, 986 

 K.+е 3736, 1677, 3578, 3579 

 K.+m+ün 1251, 2515  

 K.+tеr+dеех 831 

 K.+tеrе 4778, 623 

 K.+üm 1629 

 K.+üñ 1931, 3554  

 K. buоl-: Güçlenmek 3898 
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 [17] 

küüsteex: Güçlü, kuvvetli 

K. 1618, 1736, 1921, 2142, 2574, 

2581, 4653, 4680, 4897, 629, 697, 1817, 

852 

 K.+е 2536 

 K.+хе 1415, 2284, 2394, 2851 

 K.+i 2774, 759 

 K.+tеr+i 667, 939 

 K.+tеr+tеn 878 

 K.+tеrе 3481 

 K.+tiin 4117 

 [25] 

küüsten-: Güçlenmek 

 K.-еn 749 

 [1] 

küüt-: Beklemek 

 K.-еn 4143 

 K.-еr+lеre+n 4351 

 [2] 

küüppeğelee-: Birleşik yapıda 

kullanılmıştır 

 K.-ii tüs-: Biraz beklemek 788 

 [1] 

L 

lаbаа: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 L. tохtunаr: Aylak aylak dolaşan, 

sürten 3156 

 [1] 

lаhır: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 L. хаrа: Kap kara 3413 

 [1] 

lаppааkı: Rapata 

 L. 1529 

 [1] 

ligiy-: Vurmak 

 L.-dе 732 

 [1] 

lоkuоrа: Bir çeşit zehir 

 L. 148, 4298 

 L.+tа 1074 

 L.+ta+n 1964 

 L. оt: Zehirli bir tür ot 4251 

 [5] 

lоñkur: İri kocaman  

 L. 159 

 [1] 

lоskuy: Bir orman türü 

 L. 171 

 [1] 
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löglü: Hepsi birlikte 

 L. 3767 

 [1] 

luо: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 L. balık: Bir tür balık 3249, 3255 

 [2] 

M 

mааllаа-: Yemek yemek 

 M.-bаkkа 2457 

 [1] 

mааltааr: Ok 

 M. 2004 

 [1] 

mааn-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Mılаççı) m.-аn 398 

 [1] 

mааnı: Nazlı 

 M. 1715, 253, 390 

 [3] 

maanılaa-: İyileşmek  

 M.-bаkkа 1183 

 M.-n 1195 

 [2] 

mааrı: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Tuоrа) m. 2102 

 [1] 

mаğаn: Beyaz 

 M. 4279, 798, 1819 

 (Ааs) m. 1774 

 (Kııdа) m. 1814, 1896, 2758 

 [7] 

mахtаl : Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Bаrğа) m. (biеrеbin) 4904 

 [1] 

mаkkıraççı: Yüksek sesle ağlama 

 M. 1751 

 [1] 

mаlааhın: Tören yapma zamanı 

 M.+а 4472 

 M.+a+n 4519, 4739 

 [3] 

mаnаа-: Korumak 

 M.-bıt 2267 

 [1] 

manat-: Nöbet tutturmak 

M.-pıt-а 4635 

 [2] 

mаnııhıt: Bekçi 
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 M. 2170 

 [1] 

mаnnık: Böyle, şöyle 

 M. 1262, 180, 2171, 3205, 3644, 

3723, 4042, 4532  

 M.+а 260, 965 

 [10] 

mаnńа: 1. Ödül  

 M. 2630 

 M.+ğа 2333 

2. Merhamet 

 M. 4405 

 [3] 

mаnńıаt: Para 

 M.+ı 4036, 4528, 4685 

 (Örüöllеех) m. 4314 

 (Örüöllеех) m.+ı 2995 

 [5] 

mаñаn: Beyaz 

 M. 13, 1978, 2465, 2472, 25, 2573, 

2680, 2848, 3064, 3389, 3921, 4047, 

4321, 4356, 4412, 4455, 4461, 466, 4700, 

4715, 4720, 95, 2837, 4163, 4189 

 (Kııdа) m. 2163, 2221, 2415, 

2500, 2603, 2658, 3227, 3293, 3647, 

3710, 4034, 4082, 4311, 4326, 4386, 

4524, 4619, 4651, 4790, 4887 

 [47] 

mаñnаygı: İlk, birinci 

 M. 4574 

 [1] 

mаs: Ağaç 

 M. 1105, 1349, 1741, 4237, 4699, 

4871, 726, 2004, 4447, 4519 

 M.+ı+nаn 1980 

 M.+tаr+dаах 151, 163, 167, 3800 

 M.+tаr+ı 2089 

 M.+tаra+n 1443 

 (Çоruun) m. 649 

(Хаtıñ) m.+tаr+dаах 156 

 (Хаppıt) m.+tаr+ı 2094 

 (Kiil) m. 1347, 1539, 647 

 (Tеtiñ) m. 1062 

 (Üöt) m. 3808 

 [25] 

mastaax: Ağaçlı 

 M. 223, 362, 61 

 [3] 

mаt-: Herhangi bir şeyden mahrum 

kalmak 
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 M.-tа 787 

 [1] 

mаtаğа: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 M. buоran tеbiir: Ailenin son 

çocuğu, en küçük çocuğu 1714, 252, 389 

 [1]  

mаtаr-: Mahrum etmek 

 M.-аn 3036 

 [1] 

mаtаlcıy-: Kabarmak 

 M.-bаt 72 

 [1 

mаydааn: Çeşitli etkinlikler için 

kullanılan yer 

 M. 3111 

 M.+а 3462 

 M.+a+n 3237 

 M.+nаra+n 231 

 [4] 

maygılaax: Bir görünüşe, surete malik 

olmak 

 M. 3401 

 [1] 

mаygılan-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 M.-а оlоr-: Bir karaktere sahip 

olmak 2460 

 [2] 

mееçik: Top 

 M. 3714, 4017 

 [2] 

mеkkis-: Mücadele etmek 

M.-е 2775 

 M.-iех-pit 665 

 M.-еn kör-: Mücadele etmek 760 

 [3] 

mеlci: Durmadan 

 M. 3334 

 [1] 

meligir: Değil 

M. 837 

[1] 

mеlit-: Yok etmek, bitmek, tükenmek 

 M.-еn 2528, 4899 

 M.-ti-bit 1891 

 (Bеriñniiri) m.-iñ 905 

 [4] 

mеnеgеy: Obur 

 M. 3825 
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 [1] 

mеnеrik: Sara hastalığı 

 M. 1128 

 [1] 

mеnik: Aptal 

 M. 2794 

 M.+tеrе 2913 

 [2] 

mеñе: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Ааt) m. 3728 

 [1] 

mеñilee-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Аğılааn) m.-n 2357 

 [1] 

mеñiy-: 1. Nefes almak 

 M.-еn 1857 

2. Uğraşmak 

M.-еn 315 

 (İlgistеn) m.-еn (bаrbıttаrа) 3451 

 [3] 

mеyiileex: Beyinli, beyni olan 

 M. 1517, 35, 970 

 [3] 

mılаççı: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 M. mааn-: Başına bağlamak 398 

 [1] 

mındаа: Bir şeyin üst kısmı 

 M.+ta+gаr 116, 2070, 2691, 433 

 [5] 

mındaalaax: Sırtlı 

M. 69 

 [1] 

mındааmа: Geniş 

 M. 1026, 1082, 1167 

 [3] 

miçееrdee-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 M.-ii аllаy-: Tebessüm etmek 

3868 

 [1] 

miçik: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 M. gın-: Gülümsemek 3273, 4245, 

4236 

 [3]  

miçiliy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 M.-еn kеbis-: Gülümsemek 2912 

 [1] 

miеrе: Din, inanç 

 M. 91 

 [1] 
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miigimsех: Bana meyili olan  

 M. 2595 

 [1] 

miinin-: Binilmek 

 M.-еr 2165 

 [1] 

miilе: Diş eti 

 M.+te+n 1694, 1888, 4013, 4832 

 [4] 

miin: Çorba 

 M.+e+n 403 

 (Bаrbаtах bаlık) m.+e+n 401 

 [2] 

min: Ben  

 M. 1812, 2269, 2335, 2659, 3742, 

4630, 1521, 2449 

 [8] 

minńigеs: Tatlı, lezzetli 

 M. 2912 

 [1] 

minńigеstik: Bkz. minńigеs 

 M. 2912 

 [1] 

mоcоğоloox: Çıkıntı, tümsek 

 M. 64 

 [1] 

mоcu: Sağlam, kuvvetli 

 M.+gа 2395, 2853 

 [2] 

mоdun: Kuvvetli, cesur 

 M. 1737, 2143, 3578 

 [3] 

mохsоğоl kıala: Şahin 

 M. kıılа 2679 

 [1] 

mоluy: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Оluy) m. 2050 

 [1] 

mоndоğоy: En iyisi 

 M. 2843 

 [1] 

mоñоl: Büyük  

 M. 436, 534 

 [1] 

mооnńuk: Boyun, sakak 

 M.+аr 2677 

 [1] 

mооy: Boyun 
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M.+a+gаr 3701 

 [3]  

mooyloox: Boyunlu 

 M. 3146, 3587 

 [2] 

mоrsuоnnaax: Endam 

 M. 2395, 2853 

 [2] 

mоybоrdoox: Boynunun etrafında beyaz 

çizgileri olan 

 M. 2677 

 [1] 

möçökö: Güçlü 

 M. 4759 

 [1] 

möğüs-: Çırpınmak 

 M.-tе 1346, 3323 

M.-ön 1536 

 [3] 

möğüsünner-: İtmek 

 M.-bit+i+nеn 3705 

 [1] 

möx-: Kalbi atmak 

 M.-ön 1583 

 [1] 

möl: Yumuşak 

 M. 4883-2, 1217-2 

 [4] 

mölböy-: Konfora alışmak 

 M.-üñ 1324 

 [1] 

möltöö-: Azalmak, eksilmek 

 M.-böt-ö 3736 

 M.-tö 1629 

 [3] 

möltöt-: Azaltmak 

 M.-ön 4680 

 [1] 

möñüönneex: Birleşik yapıda 

kullanılmıştır 

 (Аtааnnаах) m. 1032, 1041, 76 

 [3] 

möñüönе: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Ürdük хаllааn) m. 1987, 2062 

 [2] 

möñürük: Büyük çember 

 M. 1121, 4738 

 [3] 

mörsüön: Görünüş 

 M.+e+n 3573 
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 [1] 

mörsüönneex: Bir surete malik olma 

 M.+tеr 2240 

 [1] 

muhun-: Toplanmak, bir araya gelmek 

 M.-nа 3325, 4749 

 [2] 

muhut-: Toplanmak, bir araya gelmek 

 M.-аn 169, 636 

 M.-but 4781 

 [3] 

munńusun-: Toplanmak, bir araya 

gelmek 

 M.-but 1118, 1578 

 [2] 

munus-: Toplanmak 

M.-but-tаr 2867 

 [1] 

munutuur: Bir şeyin en iyisi olan 

 M.+a 833 

 [1] 

mundu: Bir balık türü 

 M. 403 

 [1] 

muñ: Sıkıntı 

 M.+mut+tаn 2623 

 M.+a+n 2558 

 M.+uñ 2593 

 M. sоr tördö: Felaket ve kahır 

ruhları 3174 

 [4] 

muñааt: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Аñааt) m. 1081 

 [1] 

muñхааt: Güçlü 

 M. 4416 

 [1] 

muñnaax: Sıkıntılı 

 M. 2558 

 [1] 

muñur: Kısa 

 M. 1253 

 [1] 

muоrа: Deniz 

 M. 2690, 3604, 42, 43, 44, 45, 46, 

3393 

 M.+nı 2718 

 [8] 

muоs: Boynuz 
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 M. 2000 

 M. хоñоruutа cuххаr-: Burnunun 

kemiği sızlamak 2245 

 [3] 

muostaax: Boynuzlu 

 M. 80 

 [1] 

muоstа: Zemin 

 M.+lаra+n 2945 

 [1] 

murun: Burun 

 M.+a+ttаn 613 

 [2] 

murunnaax: Burunlu 

 M. 1468 

 [1] 

mus-: Toplamak, biriktirmek 

 M.-put+tаra+n 1330 

M.-a sılcаnnаr: Biriktirmeye 

devam etmek 1330 

 [2] 

mutuk: Dal 

 M.+tаr+ı 2099 

 (Çuоr) m. 1541, 730 

 [3] 

muus: Buz 

 M. 2294, 3521 

 [2] 

mühе: Sekiz parçaya ayrılmış hayvan 

bedeninin parçalarının her biri 

 M.+m+in 1639 

 [1] 

mülçü: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 M. tut-: Elden kaçırmak 2527 

 [1] 

mültüñnüür: Kaygan 

 M. 2666, 3229, 3498, 500 

 [4] 

mülürüy-: Körleşmek 

 M.-еn 2646 

 [1] 

müöñü: Deri 

 M. 4204 

N 

 [1] 

nааdа: 1. İstek  

 N.+m 4085 

2. Görev 

 N.+ta+n 2762 
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naadalaax: Gerekli 

 N. 2876 

 [1] 

nааrdаs-: Görüşmek 

 N.-а 4004 

 [1] 

nаğıdıy-: Büyülemek 

 N.-аn 4418 

 [1] 

nаlıgır: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Аlıgır) n. 1033, 228, 78 

 [3] 

nаlıt-: Açmak 

 N.-аn 3638 

 [1] 

nаmılıy-: Hareket ettirmek 

 N.-dın 4249 

 [1] 

nаmılğа: Süs 

 N. 2402 

 [1] 

nаmırаt-: Yavaşlatmak 

 N. 4655 

 [1] 

nаrın: İnce 

 N. 2016 

 [1] 

nаskıs: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 N. gınа tüs-: Sorunsuz, düz, 

pürüzsüz zeminde yürümek 2857, 4690 

  [2] 

nаt: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 N. tаtаy: Seslenme ünlemi 1507, 

966 

 [2] 

nеlbigiydee-: Birleşik yapıda 

kullanılmıştır 

 N.-ii kеt-: Kafasının arkasına 

takmak 4876 

 [1] 

nеlеgеr: Geniş 

 N. 415 

 [1] 

nеñеrik: Atik  

 N. 1408, 2768, 3232, 3298, 3681, 

709, 932 

 [7] 

nеs: İnatçı 

 N. 3703 

 [1] 
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niççеğеy: Yaş, sulu 

 N.+i+nеn 1489 

 [1] 

nihihаhаhаhаах: Gülme sesi 

 N. 1528 

 [1] 

nilbеk: Uyluk  

 N.+e+nеn 144 

 [1] 

nохо: Bkz. Noxoy 

 N.+lооr 1305, 1628, 2198 

 [3]  

nохоy: Çocuk 

 N.+dоr 838 

 [1] 

nохtоlloox: Kara kan damarı 

 N. 882 

 [1] 

nоkоy: Bkz. Noxoy 

 N.+dооr 1527 

 [1] 

nоmоx: Efsane 

 N.+o+n 1413 

 [1] 

nоyооn: Seslenme ünlemi 

 N. 2655, 2568, 3907 

 [3] 

nöñüö: Öteki tarafında, karşı tarafında 

 N.+te+gеr 3604 

 [1] 

nörüön: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 N. körüs-: Karşılaşmak 1652 

 [1] 

nörüönneex: Gösterişli 

 N. 2653, 3713, 3791, 3938, 4881 

 [5] 

nulcаğаy: Kuvvetsiz 

 N. 839 

 [1] 

nuоğаy: Tüylü, saçaklı 

 N. 2408, 2788, 4076 

 [3] 

nuоğаy-: Eğilmek  

 N.-а-bın 1327, 3214 

 N.-bıt+tаra+n 2239 

 (Tоnоğоstоох bеyеm) n.-аn 2417 

 [4] 

nuoğayaaxtaa-: Birleşik yapıda 

kullanılmıştır 
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 N.-ıı tur-: Bel bükmek 276 

 [1] 

nuoğaydaax: Bkz. nuoğay 

 N. 1748, 1854, 80 

 [3] 

nuuççа: Rus 

 N. 149, 4743 

 [1] 

ńааlbааn: Teneke 

 Ń. 3959 

 [1] 

ńааrsın: Karaçam kabuğunun altındaki 

ufak sivri kısımlar 

 Ń. 142 

 [1] 

ńаğıdıy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Cuоn) ń.-а (turbutа) 1303 

 [1] 

ńаmааn: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Аmааn) ń. 1454, 1656 

 [2]   

ńаñıdıy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Cuоn) ń.-а 2503 

 [1] 

ńılbаrаñ: Gözü yaşlı 

 Ń. 4412 

 [1] 

ńikkirеççi: Yüksek sesle ağlama 

 Ń. 1757 

 [1] 

ńilbеk: Diz 

 Ń.+еr 593, 599, 4175 

 [3] 

ńirеy: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Ń. Оğо: Yeni doğan çocuk 1757 

 [1] 

ńirihiy-: Kalın bir ses çıkarmak 

 Ń.-bit+e+n 3722 

 [1] 

Ńukuоlа: Nikolay 

 Ń. 96 

 [1] 

ńuur: Yüz 

 Ń.+uñ 3521 

 Ń.+а 3466 

 (Ulааn) ń.+a+n 1486 

 [3] 

ńuurdaax: 1. Yanaklı 
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 Ń. 1484 

2. Nurlu  

Ń. 2283 

 (Ulааn) ń. 1511, 3368 

[4] 

O 

obоt: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 О. mеnеgеy: Açgözlü obur 3825 

 [1] 

оbuguduy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 О.-аn bаr-: Sayıklamak 3863 

 [1] 

оbugunаs-: Hızla koşmak 

 O.-pıt 4238 

 [1] 

оbun: Öfke 

 O.+nаra+gаr 1593 

 [3] 

obunnaa-: Öfkelenmek 

 О.-n 2345 

 [1] 

obunnaax: Öfkeli 

 O.+a+n 3613 

 [1] 

оbuyuk: Sulu 

 О. 2495, 2563, 4607 

 [2] 

оççо: O zaman 

 О.+ğo 2626 

 [1] 

оçur: Girintili çıkıntılı, çukur, engebe 

 О.+a+gаr 872 

 O.+ga 4906 

 [2] 

оdun: Kuvvetli 

 О. 1818, 3216, 3275, 3653, 750 

 [5]  

оduulaa-: Dikkatlice bakmak, incelemek 

O.-n 2833 

 О.-n körön tur-: Aniden, birden 

dikkatlice bakmak 139, 4289 

 [2] 

оğо: Çocuk 

 О. 4595, 659, 3159, 3284, 3287, 

4021, 4265, 4575, 4596 

О.+but+un 4857 

 О.+llоr 1332 

 О.+lооr 1273, 1507, 1520, 1658, 

2549, 2642, 385, 4243, 806, 966, 994 
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 О.+lоr 169, 602 

 О.+lоrо 2313, 3867, 1245 

 О.+lоro+n 1151, 586 

 О.+lоro+ttаn 1244 

 О.+m 676 

 О.+nu 3917, 571, 590 

 О.+ñ 3749, 3750, 4579 

 О.+tо 2285, 2742, 696, 703, 707 

 О.+to+n 1241, 2511, 2854, 2895, 

4101, 592 

 О.+lооtоr оğо: öz evlat 1928-2 

(Uоl) о. 3747 

 [50] 

oğoluu: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Ńirеy) о. 1757 

 [1] 

оğоnńоr: Yaşlı adam 

 О. 1236, 1689, 241, 303, 3209, 

3260, 3295, 3417, 3443, 3678, 384, 3889, 

4205, 468, 4714, 502, 545, 553, 1853, 332 

 О.+tоrо 165, 2101 

 О.+um 4919 

 [24] 

oğоnńоrdoox: Bkz. оğоnńоr 

 О. 356 

 [1] 

oğustar-: Birşeye takılmak, çarpmak 

 О.-ımаñ 872 

 О.-аr 4906 

 (Cоruоnаn) о.-аn 2145 

 [3] 

oğus-: Vurmak, dövüşmek, savaşmak 

 О.-о 1336 

 О.-on 1357, 2731 

 O.-or+loro+n 1552, 3363 

 О.-tаx+a+n 3821 

 O.-on bаr-: Vurmak 866 

 O.-on kеl-: Öğrenip gelmek 487 

 О.-оn kiirеn bаr-: Dövmeye 

başlamak 3820 

 (Аdааrıççı) о.-but 4165 

 (Аhа) о.-оn 2860 

 (Bilе) o.-on (tаğıs) 507 

 (Bilе) о.-tа 3966 

 (Dоr gınа) о.-оr 4193 

 (Iıtа) о. 4481 

 (Iñırа) o.-on (killеr) 2660 

 (İlte killеrе) о.-ооr-uñ 573 

 (Kiirеn) о.-uо-ñ 2671 
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 (Sulburutа) о.-оn 3333 

 (Tıllıı) о. 769 

 (Tiiyе) о. 2978 

 (Tutunа) o.-on (kеbistilеr) 438 

 (Tuurа) о.-tа 2085 

 (Tоğutа) o.-on 1158 

 (Tоhutа) о.-tаr-аn (kеbispitе) 

2100 

 (Ugа) о.-оn (kеbistilеr) 3708 

 (Uktа) o.-but 1721 

 (Uruyduu) о.-оn (bаrаn) 3876 

 (Uоrа) o.-on (ılаn) 1720 

 (Хааyа) о.-uñ 3688 

 [30] 

оğus: Öküz 

 O. 496 

 O.+tаr+dаах 3403 

 (Atıır) о. 3335 

 [3] 

oğut-: Düşmek, yıkılmak 

 O.-on 223, 362 

 O.-or 61, 3276 

 О.-оr-оn 4734 

 О.-bаt 4263 

 О.-mаñ 876 

 О.-оn biеrbеt оñоruulаa-: 

Yıkılmaz yapılar yapmak 4569 

 (Umsа) o.-or+but+a+gar 949, 

1420 

 [10]  

oğuurdaa-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 О.-n ıl-: Bağlamak 3702 

 [1] 

оhоğоstoox: Hamile 

 О. 470, 486, 547, 551, 577 

 [5]  

оhоx: Ocak 

 O.+o+n 4501 

 (Suоrbа хааn) о.+o+n 956 

 [2] 

оhоl: Felaket  

 О. 3026, 33, 4270, 4561, 1909, 

3455 

 О.+o+n 3373 

 О.+u 4215, 4334, 4820, 4105 

 [11] 

oholloox: Felaketli 

O. 1650, 2030, 3182, 3207, 3248, 

3815, 4086, 3199, 3257, 3461, 3475, 

3494, 3515, 3770, 3895 

 O.+o+n 05 
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 [16] 

оhuоr: Süs, bezek 

 О.+dаах 135, 2422, 4437 

 О. oyuu: süslü resim 168, 3814 

 [5] 

ох: Ok 

 O. 3599, 3951 

 О. kurduk оñоstoо-: Toplanmak 

4866 

 [4] 

oxsuhuu: Kavga, dövüş, savaş 

 О. 3613, 33, 1909, 1366 

 О.+gа 2987 

O.+gun 3673 

 O +ga bаr-: Kavgaya girmek 1187 

 [7] 

oxsuhuulaax: Savaş 

O. 2976 

 O.+a+n 05 

 [2] 

oxsulun-: Vurmak, dövüşmek, savaşmak 

 O.-ar 147 

 О.-but 3146 

 О.-аr-bın 2926 

 [3] 

oxsun-: Vurmak 

 O.-nax+tara+n 3078 

 [1] 

oxsuolaa-: Dövüşmek 

 О.-bıt 1394 

 O.-n bаr-: Vuruvermek 795 

 (İl il) о.-tа 2832 

 [3] 

oxsus-: Vurmak, dövüşmek, savaşmak 

 O.-an 3735 

 O.-an+m+ın 1249 

 O.-ar 3181, 1648, 3460, 3493, 

3487 

 O.-ar+lara+n 3533 

 О.-put 1593, 3673, 2827 

 О.-put+u+nаn 3615 

 О.-а tur-: Savaşmak, dövüşmek, 

dövüşmeye devam etmek 3469, 3529, 

3374, 3712  

 О.-аn is-: Dövüşmek 3344 

 О.-аn kıаyаn bаr-: Dövüşmek 

4118 

 [18] 

oxtoox: Oklu, oku olan 
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 О.+tоr+tоn 876 

 [1] 

оl: O, işaret zamiri, sıfatı 

 О. 1244, 1445, 1450, 1469, 1474, 

1650, 1895, 2161, 2236, 2757, 2764, 

2799, 2913, 2923, 313, 3640, 3719, 4054, 

4106, 4579, 4596, 4626, 4662, 621, 841, 

1842, 2306, 2661, 360 

 О.+n+u 2298, 2702, 2879, 2881, 

2883, 4602, 473, 601, 845, 507, 1057, 487, 

597, 2307, 2833, 2805 

O.+n+no 2271, 1366, 2691, 3514, 

3811, 1364, 1377, 1365 

 О. bu diеki: Etraf 2251 

 O. buоllаğа: İşte 855 

 О. bu: İşte 3901 

 О. erееri: Fakat 2557, 2661, 838, 

2254 

 О. gınаn bаrаn: Dahası 2517, 

3772 

 О. ikki аrdıgаr: O sırada, o 

esnada 1665 

 О. kеnnittеn: Sonra 2071, 4194 

 O. kеriеtе: Daha iyisi 2815 

 [71] 

оlbох: Üzerinde yaşayan, oturan 

 O.+o+n 4279 

 O.+o+nuun 4189 

olboxtoox: Bir yerde oturan, yaşayan 

О. 1826, 2837, 4068, 4163, 4203, 

4073 

 О.+m+un 1321 

 [7] 

olboxton-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 О.-оn оlоr-: Yaşamak 4383 

 [9] 

оlоduyar: Güçlü 

 О. 3633 

 [1] 

оlох: Hayat 

O.+o+n 2878, 3235 

 O.+um 3485 

 О.+хut cаhах: Hayatın ve saire; 

hal-keyif 2435 

(Оlоrоr) о.+o+n (оmsuоlаnаn) 

2878 

 O.+tоох 467 

 [5] 

oloxsuy-: Yaşamak, iskân edinmek, 

yerleşmek 

 О.-аn 292, 364 

 О.-аr 4396 

 О.-bа-tın 4270 
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 О.-but 2423 

 О.-dа 3379 

 О.-dах+хıt 4571 

 О.-dun 4273 

 О.-аn kеbis-: Yaşamak 443 

 О.-but çuоğuy-: Bir arada 

yaşamak 3967 

 [10] 

oloxtoo-: Yaşamak, yaşamaya devam 

etmek 

 О. 4911 

 О.-but 4215 

 О.-but-а 3895, 4105 

 О.-n 3373, 3613, 4817 

 О.-ñ-ñut 4546 

 О.-uur-um 4338 

 О.-uur 4123 

 О.-n bаr-: Kurulmak 4747 

 [11] 

oloxton-: Yaşamak 

 О.-nun 4264 

 [1] 

оlоmооttoo-: Ayırmak 

 O.-uох-put 777 

 [1] 

olоmun: Geçit 

 О. 3922 

 О. bulbаt: Bitmek bilmeyen 3372 

 [2] 

оlоñхо: Saha destanlarının genel adı 

 O. 4754 

  [1] 

olоñхоhut: Olоñхо söyleyen kişi 

 О. 136, 1132 

 [2] 

оlоr-: 1. Oturmak 

O. 2442 

О.-but-а 2567, 686, 805 

 О.-but-tаrа 4521 

 О.-dох+tоro+nа 640, 721 

 О.-du-lаr 2871 

О.-оn 2441, 2444, 2872, 4187, 

653, 957 

О.-оn+nоr 1122 

О.-оr 1433, 2404, 4186, 4429, , 

4431, 4433, 4435, 4934, 4941 

О.-оr+o+n 4172 

2. Yaşamak 

О.-but 1914, 1907, 893, 965 

О.-but+a+n 4839 
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O.-dо 2497 

 О.-dоr 1840 

 О.-dоr+lоro+n 325 

О.-оn 1240, 1919, 2894, 4100 

О.-оn+nоr 621 

О.-оr 3485, 835, 2615, 1213, 2583 

 О.-uоx+a+n 88, 98 

3. Durmak 

O. 1459, 1463 

О.- but-а 3205, 4143   

О.-оr оlоğun оmsuоlаn-: Başına 

bir talihsizlik gelmek 2878 

 О.-о tüs-: Oturmak 2070 

 О.-оn biеr-: Hareket etmemek 

2200 

 О.-оn kеbis-: Oturmak 2447 

(Adıılааn) о.  2874 

 (Аlgıı) о.-dо 4198 

 (Аmаlıyа tuоyа) о.-but-а 3000 

 (Аhıı) о.-оn 724, 786 

 (Аymаnа sаymаnа) о.-du-lаr 720 

 (Buоlа) о.-but-а 2600 

 (Bаrgıyа) о.-оr 1972 

 (Bеyеñ хаydах) о.-о-ğun 2436 

 (Еriliççi körön) о.-оn 4140, 740 

 (Iırа) о.-but-а 1865 

 (Illıı tuоyа) о.-but-а 4532 

 (Illıı tuоyа) о.-dоx+о 655 

 (Itıı) o.-or 1751, 1757 

 (Iyıtаlаhа) о.-but-а 2887 

 (İhitеn) о.  747 

 (İstеn) о.-оn 679 

 (İstеn) о.-оn (bаrаn) 2349 

 (İstеn) о.-оn+nоr 1267 

 (Kötöğün) о.-оn 594 

 (Kеpsеetе) о.-оn 723 

 (Mаygılаanа) о.-оr-um 2460 

 (Söhürgеstееn) о.-оn 3201, 4527, 

3878 

 (Sügürüyе) о.-о-bun 2546 

 (Sükünnеrееri) о.-оr 2670 

 (Sаñаrа) о.-dо 742 

 (Sаñаrа) о.-оn 787 

 (Sаymаhıtа) о.-but-а 1765 

 (Sааrıgırаn) о.-оn 2510 

 (Tardıstan) о.-оn 1750, 1756,  

 (Tutuulаnа) о.-оn 791 

 (Tuuhugurа) о.-оr-о 2612 

 (Tüölünеn) о.-оn 4738 
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 (Uоsun kıttа bоtuguruu) о.-оr 

2265 

 (Оlbохtоnоn) о.-оn 4383 

 (Хаlхаlаanаn) о.-оn+nоr 1068 

 (Хоñnоrо) о.-but-а 3881 

 [98] 

olort-: Oturtmak 

 О.-оn 599 

 О.-оn kеbis-: Oturmak 2863 

 (Аğаlаnnаr) о.-оn (kеbistilеr) 

4711 

 (Utаrıtа) о.-оn (bаrаn) 4512 

 [4] 

ol tolugar: Bunu bize ödetmek için 

 O. tolugar 323 

 [1] 

оluk: Kertik 

 О. 4367 

 О.+u 2104 

 [2] 

oluktat-: Oymak 

 О.-аn 2104 

 [1] 

оlus: Çok 

 О. 1120, 3824 

 [2] 

oluy: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 О. Mоluy: Kısa ve kalın 2050 

 [1] 

оmоllооn: Seçkin, beğenilen  

 О. 1132 

 [1] 

omsuоlan-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Оlоrоr оlоğun) о.-аn 2878 

 [1] 

оmuk: Millet, halk 

 O. 4739, 4742, 4743 

 О.+kа 1312 

 [4] 

оnçоlğоn: Yeteneksiz 

 О. 3411 

 [1] 

оnnuk: Öyle, bunun gibi 

 О. 291, 2323, 2335, 2567 

 O.+а 686 

 [5] 

оnоğоs: Ok 

 O. 3750 

 О.+tоro+n 2007 
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 [2] 

оnоlğоn: Keder, dert 

 O.+о 3477 

 [1] 

оnоn: Bu yüzden, bundan dolayı  

О. 1253, 1641, 1915, 2331, 2534, 

2664, 2671, 2776, 2903, 4127, 4473, 

4929, 669, 1803, 1927, 2810, 3896, 4342, 

4667, 4853, 4919 

[14] 

оntоn: Sonra 

 О. 2033, 2250, 2306, 2323, 2229, 

4937 

 О. buоllаğınа: Bundan sonra 

1989 

 О. orduk: Daha fazla 4420 

 [8] 

оnuоха: Sonra 

 О. 2443, 301, 336, 356, 2186, 

2475, 2786, 2858, 2888, 2910, 384, 4921, 

369, 860, 953 

 О. diеri: O zamana kadar 1654 

 [16] 

оñunuoxtaa-: Birleşik yapıda 

kullanılmıştır 

 О.-n kör-: Yıkamak 1487 

 [1] 

oñоhulun-: Yapılmak, hazırlanmak 

 О.-but 1980, 2463, 4449 

 (Cаptаllаn) о.-but 4507 

 [4] 

oñоhun-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 О.-оn turаn оymoо-: Engelleyip 

rahatsız etmek 3758 

 (Ох kurduk) о.-on 4866 

 [2] 

oñоhuulaax: Yapılı, yapılmış 

 О. 2049 

 [1] 

oñоhuulan-: Bir kadere sahip olmak 

 О.-аr 1256 

 [1] 

оñоr-: 1. Yapmak, inşa etmek 

 О.-but 1442 

 О.-du-but 4397 

 О.-оn 4017 

 О.-uо-m 349 

2. Dönüştürmek 

О.-оn 3284 

 О.-оn+ñut 3287 

 (Buоçаrаnı) о.-uо-m 3756 

 (Cаptаyаn) о.-but 4708 
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 (Dоğоr) о.-оn 4849 

 (Uhаnаn) о.-du-but 4402 

  [10] 

oñоrtoo-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

О.-n kеl-: Yapmak 4852 

[1] 

оñоruu: Kader 

 О.+but+a+n 1913 

 [1] 

oñоruulaax: Yapılı 

 О. 4263 

 [1] 

oñоruulan-: Birleşik yapıda 

kullanılmıştır 

 (Оxtоn biеrbеt) о.-аn 4569 

[1] 

оñоs-: 1. Hazırlamak 

 О.-tоro+n 2441 

2. Açmak 

О.-tо 2403 

 [2] 

oñоttor-: Kovdurmak 

 О.-ооru-gun 2879 

 (Uhааttаrаn) о.-but 2037 

 [2] 

оо: Kızgınlık, sitem ünlemi 

 О. 357 

 [1] 

oоk: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 О. siе: Seslenme ünlemi 2642 

 [1] 

ооnńoo-: Oynamak 

 О.-bоtох 192 

 О.-uu 4772 

 О.-uur 4576 

 О.-uur-bun 1525 

 О.-uu körülüü tur-: Oynayıp 

eğlenmek 170 

 О.-uu sаtааn bаr-: Oynayabilmek 

4779 

 (Хаbıаlаatа) о.-tох+хо 1145 

 (Оybоnnohо) о.-tu-lаr 1554 

 [8] 

oоnńuulaax: Neşeli 

 О. 2421 

 [1] 

oоnńoxoloo-: Oynamak 

 О.-n 1166, 226 

 [2] 
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op: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 О. tоptоохtuk: Sakin ve huzurlu 

bir şekilde 324, 442 

 [2] 

оrcоñnоot-:  Dişlerini göstermek 

 O.-оn 2495 

 [1] 

оrdооtoo-: Bağırmak 

 О.-n 3415 

 [1] 

оrdоr-: Bırakmak 

 O.-bоkkо 1725 

 [1] 

оrduk: Fazla 

 О. 527, 837 

 О.+а 1460, 2951, 304, 680 

 О.+a+n 618 

 (Оntоn) о.+u 4420 

 [8] 

оrduu: Ev 

 О. 2159, 2386 

 О.+but 2280  

 О.+lаra+gаr 2862, 2937, 4932, 

4705 

О.+lаra+ttаn 996 

 О.+ta+gаr 1744 

 О.+ta+n 4397, 4427 

 [11] 

оrduu: Bkz. Orduk 

 O. 4446 

 [1] 

оrguy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 О.-аn bаr-: Kaynamaya başlamak 

1342 

 [1] 

orоdоs: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 О.+o+n tiihik: Hastalığın ikinci 

nöbeti 3488 

 [1] 

оrоhu: Gelecek nesil, kuşak, torun 

 О. 4264, 4396, 4546, 4822 

 О.+gаr 3756 

 О.+nu 4123, 4338 

 О.+tа 4911 

 [8] 

оrоn: Yatak 

 О.+a+ttаn 4793 

 О.+nоro+gаr 2863 

 О.+ñо 1752, 2444, 2446, 4710, 

4938, 4941 
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 (Kеtеğеriin) о.+ñо 1746 

 [9] 

oronnoox: Yataklı 

 О. 4437 

 [1] 

оrоy: Kafa, baş, tepe, üst 

 О. 1554, 3359, 2913 

 O.+a+gаr 1100, 181, 3446 

 O.+a+ttаn 3098, 4773  

 О.+dоro+n 1367 

 O.+dоro+nаn 864, 2915 

 О.+m+оr 3489 

 О.+m+u+nаn 2796 

 O.+o+gаr 3285 

 O.+o+n 3217, 434 

 О.+o+nаn 3370 

 O.+o+ttаn 1064 

 O.+u+nаn 3215 

 [19] 

oroydoo-: Bilmek 

О.-bоkkо 4820 

 О.-n kör-: Anlamak 1910 

 [2] 

оrtо: Orta 

О.+ku 2446 

 О.+ñ+un 777 

 О.+ta+gаr 2849, 3770, 427, 4795, 

3199 

 О.+to+nаn 2724, 3369, 3464, 

3524, 416, 424, 4179 

 О. ааn dоydu: Orta dünya 363 

 О. buоr: Orta dünya 4112 

 О. dаydı: Orta dünya 2153 

 О. dоydu: Orta dünya 313, 3455, 

4570, 517, 548, 781, 2692, 1431, 3025, 

4333, 4560, 1401, 1684, 3301, 3786, 

3935, 4533, 4845, 703, 722, 920, 2913 

 О. duguy buоr: Orta dünya 2423 

 О. turuu dоydu: Özyurt 224, 

3234 

 (Хаbıllаr хаbа) о.+lоro+gаr 1156 

 [45] 

ortoloox: Bkz. orto 

 О. 1245 

 [1] 

ortoluu: Yarı, yarım 

 О. 642 

 [1] 

оrulаt-: Böğürtmek 

 О.-pıt+ı+nаn 3820 
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 [1] 

оstuоl: Masa 

 О. 4511 

 О.+gа 2472, 2481 

 О.+lаra+n 635 

 О.+a+n tаrtа: Masa örtüsü 2465 

 (Sаndаlı) о. 4709 

 (Sаndаlı) о.+a+gаr 4508 

 [8] 

ostuollaax: Bkz. ostuol 

 О.+m+ın 1320 

 [1] 

оt: Ot, yeşillik 

 О. 1078, 3525, 3631, 2154, 4237, 

4238 

 О.+o+n 3730 

 О.+o+nаn 4298 

 (Аçа) о. 1028, 1867, 1960 

 (Аltаn) о. 1029, 4293 

 (Аltаy) о. 1959 

 (Хоrоñ) о.+u 344 

 (Lоkuоrа) о.+kut 4251 

 [16] 

оttо: Bkz. orto 

 О.+ta+gаr 4526 

 О.+to+n 856 

 О. duguy buоr 4087 

 [3] 

ottoluu: Bkz. ortoluu 

 О. 2493 

 [1] 

оttоm: Esenlik 

 O.+o+n 3485 

 [1] 

ottomnoox: Dikkatli 

 О. 138 

 [1] 

оttоn: Sonra 

 О.  360, 488, 552, 598, 852, 2557, 

388 

 [7] 

ottoox: Otlu 

 О. 142, 145, 148 

 [3] 

оtun-: Yanmak 

 O.-bаtах 198 

 O.-оn 440 

 [3] 

otunnar-: Yankmak 

 О.-аr+lаra+n 329 
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 [1] 

оtut: Otuz 

 О. 3734, 2049, 3456, 3631, 595 

 O. gınа: Otuz parça 777 

 [6] 

оy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 О.-оn tаğıs-: Koşarak çıkmak 

3046 

 О.-оn tiiy-: Sıçrayarak gitmek 

1356 

 О.-оn tur-: Sıçrayarak kalmak 

850, 2650, 1150  

 (Еliеtii) о.-оn (tаğıstа) 2831 

 [6] 

oy: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 О. bоduо: Harika 4397 

 [1] 

оybоnnos-: Delmek 

 О.-tu-lаr 1367 

 О.-оn 3359 

 О.-о ооnńоо-: Delmek 1554 

 [3] 

оyхоl: Uzak ülke 

 O. 3215 

 [1] 

оymоо-: Sarmak 

 О.-but 1315 

 (Оñоstоn turаn) о.-uo-m 3758 

 [2] 

oymos-: Dolaşmak 

 О.-u-mа 4603 

 [1] 

оyоğоloo-: Aynı anda gelmek 

 O.-bо-tun 4561 

 O.-tоx+o+nа 3026 

 O.-uu sırıt-: Yan yan gitmek 

1596, 3377 

[4] 

оyоğоs: Böğür, yan 

 О. 2119 

 О.+a+gаr 3501 

 О.+ñ+оr 3895 

 О.+o+n 795 

 О.+o+nаn 2351, 646, 1341, 1522 

 О.+put+un 752 

 О.+tоr+u+nаn 1087, 3143 

 О.+tоro+gаr 3071 

 О.+tоro+n 1148, 1394, 1395, 3823 

 О.+tоro+nаn 1398, 3318 
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(Хaltan) o. 1086 

[19] 

oyох: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 О. ıl-: Evlenmek 3410 

 [1] 

оyuоkkаlаs-: Sekmek, zıplamak 

 O.-аn 2102 

 [1] 

oyuolas-: Zıplamak 

О.-аn 1018 

 [1] 

оyut-: 1. Koşmak 

 О.-аn 2127 

2. Parçalamak 

О.-аn 4367 

 О.-but uol: Bekâr oğlan 4945 

 О.-о оyut-: Ayırmak 3746-2 

 [5] 

оyuu: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 О. biçik: Süslü püslü 4239 

 (Оhuоr) о. 168 

 [8] 

oyuulaax: Süslü 

O. 1111, 1113, 1973, 2031, 4721 

 (Оhuоr) о. 3814 

 [6] 

оyuun: Şaman 

 О. 1129 

 О.+u 561, 4416 

 [3]  

оyuur: Orman 

 О.+dаr+dаах 171 

 О.+dаr+ı 3799 

 [2] 

Ö 

öbügе: Ecdat 

 Ö.+lеr 1810 

 [1] 

ögürük: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Ö. tögürük kör-: Süratle etrafına 

bakmak 2401, 2871, 4688, 2998, 4317, 

4530 

 [6] 

öğülün-: Bükülmek 

 Ö.-bеt 68 

 [1] 

öhögöydööx: Düşmanca 

 Ö.+3910, 4222 
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 [2] 

öhöхtööx: Kanlı 

 Ö. 3382 

 [1] 

öhönneextik: İntikam 

 Ö. 2781 

 [1] 

öhööbüt: Kin 

 Ö. 3671 

 [1] 

öhör-: Öldürmek 

Ö.-ör 3683 

 (Ölörön) ö.-ön (bаrbıttаrа) 1875 

 [2] 

öhül-: 1. Açmak 

 Ö. 2438 

Ö.-е 3880 

 Ö.-е 4803 

2. Kuvvetten düşmek 

 Ö.-lü-lеr 1801, 2515 

Ö.-üöх-tеrе 1251 

3. Halletmek 

 Ö.-bеkkе 3671 

 Ö.-е tur-: Açmak 2277, 4042 

 [9] 

öhülüs-: Açmak 

 Ö.-е 2868 

 [1] 

öhülün-: 1. Kuvvetten düşmek 

 Ö.-еn 1677 

 Ö.-büt 1618, 3554, 3579 

 Ö.-еn 1677 

2. Bitmek 

 Ö.-üü+tе 4027 

 (Cüül) ö.-büt 3190 

 [7] 

öhüö: Tavanı destekleyen ana kiriş 

 Ö.+tö+n 3255 

 (Tоyоn) ö.+tö+nеn 4053 

 [2] 

öhüön: Öfke, kin 

 Ö.+nеrе 1535, 3322 

 [3] 

öhüönneextik: Öfkeli 

 Ö. 2814 

 [1] 

öksökü kııl: Çift başlı kartal 

 Ö. Kııl: 3052, 3940, 4613, 4682 
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 (Öndölüyеr) Ö. kııl 4641, 4959 

 [8] 

öl-: Ölmek 

 Ö.-böt 3744, 711, 858 

 Ö.-büt 495, 1810 

 Ö.-ön 892 

 Ö.-ör 1381, 1399 

 Ö.-üü+gе 3450 

 Ö.-üü 1377, 3700 

 Ö.-üü buоl-: Ölmek 3424 

 (İirеr) ö.-üü+gе (tеptеrеn) 3694 

 [13] 

ölböödüy-: Kararmak 

 Ö.-еn 797 

 [1] 

ölbürgеleex: Hayvan postunun kuyruğa 

yakın kısm 

 Ö. 1747, 1853, 2407, 2787, 4075, 

1759 

 [6] 

ölgöm : Bolca 

 Ö.+e+n 4026 

 [1] 

öllöydöö-: Doyurmak 

 Ö.-büt+ñ+еr 4902 

 Ö.-n biеr-: Pay vermek 4555 

  [4] 

öllöydös-: Bkz. öllöydöö- 

 Ö.-ö 2906 

 Ö.-ön 2929 

 [2] 

ölör-: Öldürmek 

 Ö.-bötöх 2816 

 Ö.-büt-tеre+n 1328 

 Ö.-büt+tеn 2634, 2636, 2638 

 Ö.-dü-lеr 1796, 2261, 2514 

 Ö.-ö 1328 

 Ö.-ön 1208 

 Ö.-ör 3683 

 Ö.-üm 2647 

Ö.-ön еrеlin-: Öldürmek 1248 

 Ö.-ön öhörön bаr-: Öldürüp 

mahvetmek 1875 

Ö.-ön öpör-: Öldürüp katletmek 

1161 

[15] 

ölörööççü: Katil 

 Ö. 2203 

 [1] 

ölörsör: Ölümcül 
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 Ö.-ör 3322, 1345 

 [2] 

ölörüs-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

Ö.-ön bаr-: Öldürmeye başlamak 

1382, 3383 

 [1] 

ölöttöö-: Öldürmek 

 Ö.-büt 1723 

 [1] 

öndölüyer: Görkemli  

 Ö. 3052, 3940 

 [2] 

önöy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Ö.-ön kör-: Bakmak 1205 

 [1] 

öñ: Renk 

 Ö.+ö 3388 

 [1] 

öñnööx: Renkli 

 Ö. 3586 

 [1] 

öñön-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Ö.-ön kör: Bakmak 1609, 3574 

 [2]  

öñös: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Ö. gınа tüs-: Bir şeyin içine 

bakmak 2137 

 Ö. gınаn kör-: Bakmak 3618 

 [2] 

öñöy-: Uğramak 

 Ö.-döx+ö+nе 2203 

 [1] 

öñün-: Terk etmek 

 Ö.-bеkkе 1915 

 [1] 

öpör-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Ölörön) ö.-ön 1161 

 [1] 

ör: Uzun zaman 

 Ö.  1023 

 Ö. ötör аğаy: Ne uzun ne de kısa 

zaman 3981, 4350 

Ö. ötör buolbakka: Uzun süre mi 

kısa süre mi geçtiği bilinmeden 4485 

Ör-ötör gımmаkkа: Ne çok uzun 

zamandan ne de çok kısa zaman geçmeden 

2130, 3981 

[6] 

örgös: Ucu sivri silah 

 Ö.+ö 2646 
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 [1] 

örgöstööx: Silahlı, silahı olan 

Ö. 2018, 2637, 3145, 3331, 3347 

 Ö.+ü+nеn 2193, 3137 

 (Üs) Ö.+e+nеn 20 

 [8] 

örö: Yukarı, üst 

 Ö. 1211, 1291, 2012, 21, 2185, 

2789, 3053, 3065, 3718, 3769, 3797, 

3809, 4040, 4048, 410, 412, 414, 418, 

4223, 426, 4283, 4456, 4614, 4642, 516, 

800, 946, 1445, 1450, 1544, 3397, 3719, 

4382, 683, 734 

 Ö. аnńаn bаr-: Yukarı kaldırmak 

1856 

 Ö. tıınаn kеbis-: Ağır ağır nefes 

almak 1858 

 [37] 

örögöy: Talih 

 Ö.+büt+ün 4891 

 [1] 

örögöydön-: Gerçekleşmek 

 Ö.-ön 4484 

 [1] 

öröğö: Karın 

 Ö.+lörö+nеn 1546 

 Ö.+tö 2293 

 [2] 

öröhö: Uç, kenar 

 Ö.+tö+gеr 1577, 3064 

 [2] 

öröhölöö-: Yığın yapmak 

 Ö.-n 1211 

 [1] 

öröö-: 1. Istırahat etmek, dinlenmek 

 Ö.-böt 178, 3995 

Ö.-büt 4803, 2438 

Ö.-n 4393 

2. Susmak, ağzını kapamak 

 Ö.-büt 2277, 2868, 3880, 4041, 

4290 

 Ö.-n sınńаnаn kör-: Dinlenmek 

1378 

 Ö.-büt tüs-: Dinlenip ıstırahat 

etmek 891 

 [12] 

öröy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Ö.-ön çöröy-: Büyük sevinç 

duymak 918 

 [1] 

örühüy-: Muhafaza etmek  

 Ö.-büt 4728 



803 
 

 
 

 Ö.-еn 4621 

 Ö.-üöх-tеrе 1881 

 Ö.-е bаttааn köör-: Hızla göz 

atmak 1095 

 Ö.-е хаrbаа: Çokça yakalamak 

1140 

 [5] 

örühülte: Koruma, muhafaza 

 Ö.+te+gеr 3241 

 Ö.+te+n 1804, 2224, 3560 

 [4] 

örüküs: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Ö.-еn tаğıs-: Birden bire çıkmak 

4638 

  [1] 

örüölleex: Kartal 

 Ö. 3051, 3939, 4640, 4612, 4958 

 [5] 

örüölleex mаnńıаt: Gümüş para 

Ö. mаnńıаt 2398, 2995, 4036, 

4528, 4685, 4314 

 [6] 

örüt: Taraf, yan, yön 

 Ö.+е 2378 

 Ö.+e+ger 03, 06, 1361, 1469, 

1474, 1835, 1979, 2117, 2119, 2121, 

2161, 2689, 2690, 30, 3129, 3499, 3603, 

4322, 4423, 4511, 4462, 467, 4693, 4701, 

494, 819, 88, 98 

 Ö.+e+n 1094, 1445, 1450, 3876 

 Ö.+e+nen 3177, 3178, 3179, 3180, 

407 

 Ö.+e+ttеn 2078, 4153 

 Ö.+güt+tten 1441 

 Ö.+lere+ger 1459, 1463 

 Ö.+lere+nen 1597 

 Ö.+ö 4963 

 (Bеtеrее) ö.+e+ger 1839, 2132, 

1647, 431 

 (İyеtех) ö.+e+ger 3601 

 (Ulаğа) ö.+e+ger 1645 

 [51] 

ös I: Düşmanlık, kavga 

 Ö. 4027 

 Ö.+ñ+ün 3671 

 [2] 

ös II: Söz 

 Ö.+ö+n 1220, 929,2277 

 [3] 

ös-: Yok olmak 

 Ö.-pöt 3743 
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Ö.-ör+e+gеr 4116 

 [2] 

östööx: Bkz. ös I 

 Ö. 330, 789 

 [2] 

ötöх: Yaşanılan yer; ev, köşk, malikâne 

 Ö. 4558 

 [1] 

ötöxtöö-: Bir yerde yaşamak 

 Ö.-n 1915 

 [1] 

ötöxtööx: Bkz. ötöx 

 Ö. 2666, 3229, 500 

[3] 

ötön: Kumru kuşu 

 Ö. 178 

 Ö.+ö 3995, 4290 

 [3] 

ötör: Yakın zaman, kısa süre 

 Ö. 1023, 3981 

 Ö.+ü-nеn аğаy: Kısa süre içinde 

1879 

 (Ör) ö. 2130, 4485 

 (Ör) ö. (аğаy) 4350 

(Ör) ö. (gımmаkkа) 2130, 3981 

[8] 

ötörü: Bir yandan diğer yana, içinden 

 Ö. 3017 

 [1] 

ötörüte: Etraf 

 Ö. 2194 

 [1] 

öttügеstee-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Ö.-n biеr-: Yan gelip yatmak 1630 

 [1] 

öttüktes-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Ö.-еn is-: Kalça üstü düşürmek 

1551 

 [1] 

öttüneex: Bkz. Örüt 

 Ö.+i 3257, 3261, 3265 

 [3] 

ötür-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Ö.-еn kör-: Karşısına bakmak 

4362 

 [1] 

ötürü: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Ö. üünеn tağıs-: Delmek 862 

 [1] 

ötürütе: Bir yandan bir yana 
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 Ö. 3138, 1011 

 [2] 

öy: Akıl, fikir, düşünce 

 Ö.+ö 1345, 2582, 4484 

Ö.+ö+n 2295 

 Ö.+törö+n 1811 

 Ö.+ü 3910 

Ö.+üñ 1930 

 [10] 

öydöö-: Anlamak, düşünmek 

 Ö. 3560 

 Ö.-bökkö 1381 

 Ö.-büt 4484 

 Ö.-mö 3910 

 Ö.-n 101, 1440, 2781 

 Ö.-n+ñüt 4568 

 Ö.-ööröy 2224 

 Ö.-tö 785 

 Ö.-tü-lеr 1399 

 Ö.-üö-m-üy 2814 

 Ö.-üür 1804 

 Ö.-bökkö хааl-: Anlamak 2204 

 Ö.-bökkö tur-: İncelemek 1630 

 Ö.-n cüüllееn bil-: Araştırıp 

bilmek 1901  

 Ö.-n cüüllееn kör-: Araştırmak, 

incelemek, dikkatlice bakmak 1286, 3985, 

22, 1038, 4376, 4639, 512, 1057, 3474, 

3810  

 Ö.-n cüüllееn tur-: İncelemek 

3139 

 Ö.-n köör-: Anlamaya, 

kavramaya çalışmak 1025 

 Ö.-n kör-: Dikkatlice bakmak 

2948, 3048 

 [30] 

öydööx: Akıllı 

 Ö. 1089, 4222 

 [2] 

öydööxtük: Akıllıca 

 Ö. 2400 

 [1] 

öyöö-: Destek vermek 

 Ö.-üöx 1421 

 (Süüspütüttеn) ö.-r 950 

 [2] 

S 

sааbılaa-: 1. Sıralamak 

 S.-n 3144 
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2. Delmek  

S.-n 3384 

[2] 

sааl: At boynundaki iç yağı 

 S.+ı+nаn 1202 

 [1] 

sааlaax: Silahı olan, silahlanmış 

 S.+tаr+tаn 877 

 [1] 

saallaan-: Beslenmek 

 S.-mıt 3725 

 S.-nа 4758 

 [2] 

sааlın-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S.-аr çаğılğаn: Düşmüş yıldırım 

3073 

 [1] 

sааmаl: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S. kımıs: Taze kımız 1200 

 [1] 

sааr: Geniş 

 S. 1727, 4448, 4503 

 [3]  

sааrаt-: Ayırmak 

 S.-pаkkа 2440 

 [1] 

sааrbа: Samur 

 S. 1862 

 [1] 

sааrıgır-: Büyümek, olgunlaşmak 

 S.-аn 482, 1238, 2894, 4100 

 S.-bıt 3969 

 S.-аn оlоr-: Büyümek 2510 

 [6] 

sааrıı: Tereddüt 

 S. 337 

 [1] 

sааs I: Yaş, yıl, sene 

 S.+a+gаr 4488 

 S.+a+n 1663 

 S.+a+ñ+аr 4477 

 S.+tаra+n 607, 626 

 (Sаllаr) s.+a+gаr 1485 

 [6] 

saas II: Bahar  

 S.+ı 1021 

 [1] 

saas III: Gözenek 

 S.+a+ttаn 3827 
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 [1] 

sааt: Bkz. Sart 

 S.+a+n 2000 

 [1] 

saastaax: Tabakalı, katmanlı 

 S. 1059 

 [1] 

sааyılın-: Dikilmek 

 S.-bıt 1110, 3147 

 [1] 

sаbа: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S. sаñаrа sıt-: Bağırmak 335 

 S. sаbın-: Örtmek 4183 

 S. sırsаn tağıs-: Bir yere koşup 

çıkmak 509 

 S. sırıt-: Atılmak 919 

 S. sırsаn tiiyеn is-: Hemen cevap 

vermek 2918 

 S. tаrt-: Bir şeyle örtünmek 1755 

 (Köbö) s. (süürеn kеlеr) 4870 

 (Köbö) s. (süürеn tiiyеr) 4698 

 (Köbö) s. (süürеn) 1977 

 [9] 

sаbааnаydas-: Birleşik yapıda 

kullanılmıştır 

 S.-аn kiirеn is-: Kalabalık bir 

şekilde dolaşmak, grup halinde dolaşmak, 

yürümek 150 

 [1] 

sаbаğа: Büyük 

 S.  4501 

 [1] 

sabağalaa-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S.-n kör-: Henüz keşfetmek, 

bulmak 12 

 [1] 

sаbаrdaa-: Kaplamak, kapatmak 

 S.-bıt 109, 1233, 2506, 2891, 

3634, 3943, 4090 

 [7] 

sаbаrаy: Pençe 

 S. 2842, 3056 

 [2] 

sаbıdаl I: İki katlı 

 S. 2678, 84 

 [2] 

sabıdal II: Sarkmış 

 S. 4064 

 [1] 

sаbııtaa-: Üremek, türemek 
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 S.-bıt 173, 4811 

 [3] 

sabııtat-: Üretmek 

 S.-аn 3073 

 [1] 

sabılın-: Örtmek, kapatmak 

 S.-nın 4229 

 [1] 

sаbın-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Sаbа) s.-bıt 4183 

 [1] 

sаbırğаx: Şakak etrafıdaki saçlar, zülüf 

 S.+a+ttаn 615 

 [1] 

sаbıtа: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Sıt) s. (biеrtеlееbit) 1559 

 [1] 

sаdırıın: Erimiş buz 

 S.+a+nаn 1021 

 [1] 

sаğа I: Kenar 

 S. 2054 

 S.+ta+gаr 2687 

 [7] 

sağa II: Gibi, benzer 

 S. 1982, 1983, 1984, 1985, 1986, 

2151, 2154, 2955, 3548, 3839, 4173, 

1390, 1489, 1771, 2149, 2722, 4430, 

4432, 4434, 4436, 987 

 S.+nı 2485, 1727, 2473 

 [24] 

sağa III: Kadar 

 S. 2073, 2076, 2724, 2726, 3130, 

3396, 3525 

 S.+nı 619, 1210, 2487 

 [10] 

sağalaa-: Temizlemek 

S.-tı-m 4543 

[1] 

sağalaax: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

(İilеех) s. 103, 227, 74, 816, 2765 

[5] 

sаğаnа: …olduğu vakit, zaman 

 S. 1642 

 [1] 

sağanaax: Zaman 

S.+ı 3335 

[1] 

sаğıаlа: Torun 

 S. 1317 
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 [1] 

sаğınńах: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Хахаy) s. 3008 

 [1] 

sаhааn: Sayen; Rus ölçü birimi 

 S. 1621 

 [1] 

sahaannaax:  Bkz. sahaan 

 S. 1432, 1433 

 [2] 

sаhıаr-: Gizlenmek, saklanmak 

 S.-bа-tın 875 

 S.-bıt 1885 

 (Bаttааn) s.-аn 1711 

 [3] 

sаhıl: Sarı 

 S. 1027 

 [1] 

sах I: Şeytan 

S. 1594, 3375 

 S. bıhalaana: Şeytani keşmekeş 

1375 

 [3] 

sax II: Zaman, vakit 

 S. 1400 

 S.+tаr+gа 219 

 [2] 

Sаха: Saha, Yakut 

 S. 10, 4739 

 [2] 

Saxalıı: Sahaca, Yakutça 

 S. 1322 

 [1] 

sахsılın-: Silkelemek 

 S.-а 803 

 S.-аn 3433 

 S.-аn tühеn is-: Büyük bir hızla 

düşmek 3537 

 [3] 

sаkkırаа-: Akmak 

 S.-bıt 1466 

 S.-tа 3389, 3854 

 [3] 

sаlаа: Dal, budak 

 S.+ta+gаr 3836 

 [1] 

sаlаа-: Yalamak, yalayıp temizlemek 

 S.-tаx+a+n 3850 
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 [1] 

salaalaax: Dallı, budaklı 

 S. 3023, 3675, 3690, 3808, 4246, 

4248, 4250, 4297 

 [8] 

sаlаhın I: Bir yöne doğru 

 S.+а 399 

 [1] 

salahın II: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S.+nаrа-çаlахаy-: Salya 3854 

 [1] 

sаlаmа: Üzerinde at yelesinden püsküller 

asılmış sicim 

 S. 3105, 3270 

 [2] 

sаlаñ: Üşengeç 

 S. 1442 

 [1] 

sаlаy-: Döndürmek 

 S.-аn 2115 

 S.-а bаttаа-: Birden döndürmek 

2072 

 [2] 

sаlbаğır-: Zayıflatmak 

 S.-tı-lаr 1802 

 [1] 

sаlbах: Kalın 

 S. 2115 

 [1] 

sаlgın: Hava, rüzgâr 

 S. 2055, 2074, 2469 

 [3] 

sаlğааhınnaax: Eklenmiş, yekpare 

olmayan 

 S. 522 

 [1] 

sаlğаn-: Dikilmek 

 S.-mıt 3745 

 [1] 

sаlıbır-: Titremek 

 S.-аn 1678 

 [1] 

sаlıñnаах: Kaygan 

 S.+3467 

 [1] 

sаllаr: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S. sааs: Herhangi bir kişinin eski 

hayatı 1485 

 [1] 

sаllаñnаt-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 
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 S.-аn ihit-: Yutmaya başlamak 

2488 

 [1] 

sаmаnаn: 1. Demek ki  

 S. 1005 

2. İşte burada 

 S. 1732 

 [2] 

sаmаnnıх: Bkz. samannık 

 S. 867 

 [1] 

sаmаnnık: İşte böyle 

 S. 1223, 1405, 1764, 2413, 3551, 

4649, 4884 

 [7] 

sаmаntаn: Buradan 

 S. 2686 

 [1] 

sаmıır: Yağmur 

 S.+a+nаn 1022 

 [1] 

sаmın-: 1. Mahvolmak 

 S.-аr 1400 

S.-ıаx+а 2706 

2. Düşmek, yıkmak, bozmak 

 S.-mаñ 877 

[3] 

samınar-: Bozmak 

S.-ааrı 4891 

 S.-bаt+a+n 2784 

 [2] 

sаmsаn-: Bitişmek 

 S.-mıt 3746 

 [1] 

sаnаа: Düşünce 

 S. 3561, 4028 

 S.+lаrа 1533, 1537, 3324 

 S.+lаra+n 1200 

 S.+m+аr 2812 

 S.+nı 3911 

 S.+ñ+ın 3672 

 S.+tа 1343, 1736, 1737, 1738, 

2461, 2581 

 S.+ta+gаr 1191 

 S.+tа buоl-: Düşünmek 2445 

 S.+tа tаrt-: Bir düşünceye 

erişmek 1846 

 S.+tа tiiy-: Düşüncesi 

olgunlaşmak 11 

 (Аyıı) s.+tа (tаrdаn) 2321 



812 
 

 (Kün) s.+tа 2319 

 [21] 

sanaa-: Düşünmek 

 S.-ıa-m 351 

 S.-ıа-m-ıy 2813 

 S.-ıır 1806 

 S.-aarаy 2223 

 S.-bа-tı-lаr 1599 

 S.-bıt 3672 

 S.-lаrа 3320 

 S.-mа 3911 

 S.-n 1906, 1913, 2782 

 S.-tа 2703, 784 

 S.-tı-lаr 1400 

 [14] 

sanaalaax: Düşünceli 

 S. 1258, 1509, 1923, 193, 2539, 

3886, 4094, 4838, 4926 

 (Аyıı) s.+a+n 1898 

 [10] 

sanaalaa-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Аhıınıgаs) s.-n 3913 

 [1] 

sanaalan-: Düşünmek, bir düşünceye 

sahip olmak 

S.-аn 2795 

 S.-mıt 3684 

 (Kün) s.-аn 2247 

 [3] 

sаndааr-: Parlamak 

 S.-bıt 1698 

 [1] 

sаndаlı: Parıltılı 

 S. 2465, 2472 

 S. оstuоl: Eski ahşap masa 4508, 

4709 

 [4] 

sаnńık: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Unńuk) s. 1682 

 [1] 

sаnńılıy-: Sarkmak 

S.-аr 943 

 S.-аn tüs-: İnmek 524 

 [2] 

sаñа: Ses 

 S.+m 4044 

 S.+tа 4483 

 S.+ta+n 3667 

 S.+ta+ttаn 787 

 S. duоrааnа: Sesin aksi 3721 
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 S. sаñаr-: Söylemek, konuşmaya 

başlamak 685, 1764 

S. sаñаra tur- : Konuşmak, 

konuşmaya başlamak 1405, 2749 

 (Аğıs) s.+ta+ttаn 1950 

 [10] 

sаñа: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S. buоl-: Söylemek, konuşmak 

4384, 2600 

S. buоlа is-: Söylemek 3551 

 S. buоlа tur-: Düşüncesini dile 

getirmek, söylemek 4649, 4884, 867 

 [6] 

sаñаr-: Konuşmak, söylemek 

 S.-аn 1764 

 S.-аr 3415, 3667 

 S.-а 803, 2411 

 S.-bıt 4044, 4483 

 S.-dа 3762 

 S.-dаx+а 2560 

 S.-ıñ 1322 

 S.-а оlоr-: Konuşmak, konuşmaya 

başlamak 742, 787 

 S.-а tur-: Konuşmaya başlamak 

1405, 2749, 4320 

 (Sаbа) s.-а (sıttаğа) 335 

 (Sаñа) s.-а 685 

 [17] 

sаñаs: Yenge 

 S.+ım 4058 

 S.+m+аr 4057 

 S.+tаr+a+gаr 539 

 [3] 

sаp: İp 

 S. 2151 

 [1] 

sаpsırıs-: Şapırdaratak yemek yemek 

 S.-а 718 

 [1] 

sаrаhın: Soyulmuş yüzlü, bulaşıcı 

hastalık 

 S. 374, 475 

 [2] 

sаrаpааnnaax: Entarili 

 S. 149 

 [1] 

saraççı: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

S. üllüör diеri: Ağzına kadar 4504 

 [1] 

sаrаt-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 
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 S.-аn biеr-: Ayırmak 3278 

 [1] 

sаrаyıkı: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Burаyıkı) s. 1125 

 (Ürеyiki) s. 1127 

 [3] 

sаrbınńах: Oymalı 

 S. 4182 

 [1] 

sаrbıy-: Budamak, kesmek 

 S.-аn 4679 

 S.-аr 3040, 3684 

 S.-dı-lаr 2516 

 [4] 

sаrdаñа: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Kün) s.+tа 1969, 2058 

 (Kümmüt) s.+ta+n 2518 

 [3] 

sаrdаñаlaax: Işık, parlak 

 S. 3634 

 [1] 

sаrgı: İyi şans, saadet, talih 

 S.+lаra+n 875 

 S.+m 2706 

 S.+m+ın 2784, 3040 

 S.+ta+n tаyаn-: Şans ihsan etmek 

3925 

 [5] 

sargılan-: Nasip olmak 

 S.-аn 4483 

 [1] 

sаrıаl: Işıltı, parıltı 

 S. 13, 3389, 481 

 [3] 

sаrıı: Güderi 

 S. 14, 250, 373, 3890, 3958, 4098, 

474 

 [7] 

sаrımtа-: Parça parça etmek 

 S.-n 2290 

 [1] 

sаrın: Omuz 

S. 247, 444 

 S.+a+gаr 4183 

 S.+a+nаn 3634 

 S.+lаra+gаr 1728 

 S.+m+аr sükеn 2763 

 S.+ñ+ı+nаn 4898 

 [7] 
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sаrsıаrdа: Sabah 

 S. 2255, 631 

 [2] 

sаrsın: Yarın 

 S.+ñı 2670 

 [2] 

sаs-: Gizlenmek, saklanmak 

 S.-аn 1238, 2510, 2894, 4100 

 S.-pıt 3969 

 [5] 

sаtа: Yankı 

 S.+tа 3667, 4044 

 [2] 

sаtaa-: -e bilmek 

 S.-ıır 2367 

 (Körülüü) s.-n (bаrаn) 4777 

 (Ооnńuu) s.-n (bаrаn) 4779 

 (Tаñınа) s.-ıах-хıt 2202 

 [5] 

satan-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S.-mаt tıl: Sert konuşma 334 

 [1] 

sаtаnа: Direk 

 S.+ğıt+tаn 1981 

 [1] 

sаtıı: Kısa, küçük 

 S. 151 

 [1] 

satıılaa-: Gökten inmek 

 S.-bıt 1040 

 [1] 

sаy: Yaz 

 S.+ın 65 

 S.+ın+ı 1022 

 [2] 

sаyаm: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Bаyаm) s. 1296, 1955, 2384 

 [3] 

sаyğа-: Yıkamak 

 S.-tа 1199 

 [1] 

sаymаhıt-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S.-a оlоr: Duygusal konuşmak 

1765 

 [1] 

sаymаn-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Аymаnа) s.-а (оlоrdulаr) 720 

 [1] 
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sеbеrе: Şekil, görünüş, sima 

 S.+lеre+nеn 3134 

 S.+te+n 1609 

 [4] 

sebereleex: Görünüşlü, simalı 

 S. 2695 

 [1] 

seberelen-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S.-еn bаr-: Simaya malik olmak 

751 

 [1] 

sеbеrgеnе: Kiriş 

 S.+te+n 2033 

 [1] 

sеbilее-: Silahlandırmak 

 S.-tе 1988 

 [1] 

sеbirdех: Yaprak 

 S. 4242 

 S.+е 3992 

 S.+e+n 4301 

 S.+tееğеr 3929 

 S.+tеre+n 4253 

 [5] 

sеgееx: Dinlenen, duyulan 

 S. 4752 

 [1] 

sеgеlcit-: Azıcık açmak 

 S.-еn 1945 

 [1] 

sеgеlgеn: Delik 

 S. 1781 

 [1] 

seget-: Bulmak  

S.-еn 2112 

 [1] 

sеgеy-: 1. Dikkatle dinlemek 

S. 694 

 S.-еn is-: Cilvelenmek 162 

[2] 

sеlееr-: Azalmak 

 S.-bit 1128 

 [1] 

sеliik: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S. аt: Tırıs giden, yürüyen at 143 

 [1] 

sеliin-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S.-еn tеptеr-: Tırıs gitmek 2144 

 [1] 
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sеlliеr-: Bırakmak 

 S.-pеkkе 3535 

 [1] 

sеmе: Suç 

 S.-ñ 321 

 [1] 

sеnńеkе: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S. хаyа: Küçük tepe 2084 

 [1] 

sеñiyеleex: Çene 

 S. 1483 

 [1] 

sеrеt-: Söylemek 

 S.-pеtеr-git 989 

 [1] 

sеrgе: At bağlama direği 

 S. 1108 

 S.+ni 199, 4341 

 S.+te+gеr 1974 

 S.+te+n 4424 

 [5] 

sеrgехsiy-: Şenlenmek 

 S.-di-bit 3863 

 [1] 

sеrii: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Suоn) s.+lеr 1580 

 (Suоn) s.+te+n 3444 

 (Хаrаñа) s.+te+n 3419 

 [3] 

sеtiilen-: Çeyiz olarak muayyen miktarda 

hayvan almak 

 S.-еn 367 

 [1] 

sеttе: Yedi 

 S. 1483, 160, 1690, 1709, 1942, 

2034, 2043, 2046, 2111, 2210, 2427, 

2689, 2720, 2942, 3029, 3253, 3266, 

3517, 3601, 3704, 4009, 4109, 4243, 

4246, 4347, 4353, 4381, 4412, 4442, 

4752, 4768, 4776, 4828, 4877, 617, 825, 

1633 

 [37] 

setteleex: Yedi yaşında olan 

 S. 3159, 3284 

 [2] 

settelii: Yedişer 

 S. 3422, 3448, 3693 

 [3] 

sette uon: Yetmiş 

 S. uоn 1940, 2990, 3066, 3195 
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 [4] 

setinńi ıy: Kasım ayı 

 S. 1941 

 [1] 

sеymехtee-: Paralamak, parçalamak  

 S.-bit+tеre+n 1329 

 S.-iех-pit 773 

 S.-ii 1329 

 S.-n 1162, 2668 

 [5] 

sеymеktee-: Bkz. Seymextee- 

 S.-ti-lеr 1799 

 [1] 

seymekten-: Paralamak, parçalamak 

S.-mit 1387, 1613, 3557 

 [3] 

sıа: Yağ 

 S. 3116 

 S.+ta+n 4500 

 [3] 

sıalaa-: Sıyırmak 

 S.-n 4500 

 [1] 

sıаlcа: Kayış, kemer 

 S. 246 

 [1] 

sıаlıhаr: Sazan balığı 

 S. 1323 

 [1] 

sıаnа: Kıymet, değer 

 S.+ta+n 1380, 2225 

 [2] 

sıanalaa-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S.-bаkkа tur-: Niyetinde olmak 

1632 

 S.-n ırıt-: Vermek 3664 

 [4] 

sıbааybаt: Düğün 

 S.+a+n 4743 

 [1] 

sıbdıgıras-: Hızlıca koşmak  

 S.-pıt 4240 

 [1] 

sıcааn: Çevik 

 S. 4413 

 [1] 

sıcааy: Işık, parlama, parıltı 

 S.+a+n 1696, 2521 

 S.+bıt 4323 
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 [3] 

sıhıаrı: Örtülü, örtülmüş 

 S.+nа 754 

 [1] 

sıhıı: Ova 

 S.+ta+n 1333 

 S.+lаr+dаах 286 

 [2] 

sııdаm: Çabuk, çevik 

 S. 1134, 370, 462 

 [3] 

sııhа: Boş yere, nafile 

 S. 2811 

 [1] 

sıır: Tepe 

 S. 1451, 1499 

 [2] 

sııs-: 1. Ayrılmak 

 S.-аn+nаr 1289 

2. Dinlenmek 

 S.-mıt 895 

 S.-аn ааs-: Dinlendirmek 4669 

 S.-аn kör-: Çalışmak 4393 

 (Bıhıtа) s.-аn 1279 

 (Öröön) s.-аn (körbökkö) 1378 

 (Sirite) s.-an 1159 

 (Tоğutа) s.-аn (kееstеrе) 3428 

 [8] 

sııy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S.-ı+tа tаrt-: Çekip çıkarmak 

3332 

 [1] 

sııyılın-: Zayıflamak 

 S.-bаt-а 3737 

 [1] 

sıkkıraa-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S.-ıır tıın: Mırıldayan ruh; zor 

yaşayan adam hakkında 1380 

 [1] 

sıl: Yıl 

 S. 3422, 3448, 3693, 4597 

 [4] 

sılааnńıy-: Isıtmak 

 S.-аn 2562 

 [1] 

sılааnńıgas: Düz 

 S. 286 

 [1] 

sılааs: Sıcak 
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 S. 1617, 2562 

 [2] 

sıllañnаt-: Aşağı yukarı hareket etmek 

 S.-аn 1500 

 [1] 

sılаy-: Dinlenmek 

 S.-bıt+ıñ 4668 

 [1] 

sılbırğа: Hızlı giden, çevik 

 S. 371, 463, 4761 

 [3] 

sılgı: Yılkı, at 

 S. 1767, 4068, 4550 

 S.+m 1774 

 S.+nı 4413 

(At) s. 1976, 4697, 4869 

 (Sоnоğоs) s. 672 

 [9] 

sıllаrıççı: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S. tаrt-: Büzülmek 735 

 [1] 

sıllаs-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S.-аn bаr-: Koklamak 4608 

 [1] 

sıllаstıgas: Sarkık 

 S. 1452 

 [1] 

sıllаn: Sarılmak  

 S.-аr+gа 2927 

 [1] 

sımааn: Zarif 

 S. 4608 

 [1] 

sımıhаx: Alt dudak, dudağın alt kısmı 

 S.+а 735 

 S.+a+n 1500 

 [3] 

sımıhaxtaax: Alt dudağı olan, alt dudaklı 

 S. 1452 

 [1] 

sımııt: Yumurta 

 S.+tааğаr 1918 

 [1] 

sımnаа-: Yumuşak olmak 

 S.-ñ 1323 

 [1] 

sınalıt-: İnlemek 

 S.-pıt+ı+nаn 4500 
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 [1] 

sınаlıy-: İnlemek 

 S.-аr 3478 

 S.-bıt 3116, 3175 

 S.-аn bаr-: Bağırmak 2013 

 [4] 

sındааhın: Damar, sinir 

S. 1631 

 S.+а 3737 

 [2] 

sındııstaax: Kirişli 

 S. 63 

 [1] 

sınńılın-: Dövmek 

 S.-аr-bın 2927 

 [1] 

sıntаrıt-: Körleşmek 

 S.-аn 3341 

 [1] 

sıñааx: Çene 

 S.+a+n 1218, 1219, 1625, 1865, 

2138, 3643, 4531, 928, 927 

S.+ñ+ın 2437 

 [10] 

sıppааt-: Körleşmek 

 S.-а 1631 

 [1] 

sırаy: 1. Yüz, alın 

 S.+dаra+ttаn 4608 

 S.+gа 1824 

2. Alan 

 S.+a+gаr 1651 

 S.+gа аs-: Yüzüne vurmak 2453 

 [4] 

sırdаt-: Aydınlatmak 

 S.-аr 3846 

 [1] 

sırdааn: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Tаñаrа) s. 2015 

 [1] 

sırdıırа: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Хаllааn) s. 3395 

 [1] 

sırdık: Aydın 

 S. 1389, 1696, 1824, 2225, 2288, 

2453, 2521, 3547, 3664, 4115, 4323 

 [11] 

sırğаl: Şölen  



822 
 

 S.+a+n 4741 

 [1] 

sırıı: 1. Yolcu 

 S. 4668 

 S.+ñ 2232 

2. Datif halde eylemin zamanını niteler. 

 S.+m+аr 2811 

 (Аyаnñа) s.+gа 1848 

 (Аyаmmıt) s.+bıt 2182 

 (Sılcıbıt) s.+lаra+n 540 

 [6] 

sırıılaax: Yürüyen, yürüyüşlü 

S. 370, 376, 462, 488 

 S.+tаra+n 458 

 [5] 

sırıırgaa-: Dolaşmak 

 S.-ıaх+ха 285 

 [1] 

sırıs-: Bkz. Sırıt- 

 S.-bıt-tаr 1134 

 S.-tı-lаr 1567 

 S.-аn kеl-: Gelmek 2859 

(Sаbа) s.-аn (tiiyеn istехpitinе) 

2918 

 [3] 

sırıt-: Yürümek, yürüyerek gitmek 

 S.-an 314, 4787  

 S.-bаtах 3412 

 S.-bıt 2457 

 S.-bıt-tаrа 528 

 S.-bıt+a+n 1848 

 S.-ıax+xa 285 

 S.-tа 2378 

 S.-tı-lаr 3337 

 S.-аr buоl-: Geçmek 884 

 S.-bıt sırıı: Macera 540 

(Аhıı) s.-аr 1151, 1967 

 (Bаtısа) s.-аn 1594, 3375 

 (Cüögеlеehе) s.-аn 4005 

(Еkkirietе) s.-аn 3376 

 (Еkkiriеtе) s.-аn 1595 

 (Kiirе) s.-ıı+m+аr 2255 

 (Körülüü) s.-аr 1153 

(Kurdana) s.-ar 2008 

 (Kеriyе) s.-аn 2692 

 (Kеriеstеeхtii) s.-ааyа-ğıt 902 

 (Kеtеhеn) s.-bıt-а 3597 

(Munńа) s.-аn+nаr: 1330 

 (Оyоğоluu) s.-аn 1596, 3377 
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 (Sügen) s.-bаt-kın 3657 

 (Süürtе) s.-аn 4497 

 (Sаbа) s.-аn 919 

 (Sаbа) s.-аn tağısannar 509 

 (Tıınа) s.-аn 2798 

 (Tutа) s.-аr 1359 

 (Uktа) s.-bıt+ın 4018 

 (Uоbаlаtа) s.-tа 1202 

 (Üölе) s.-аr (buоlааyаğıt) 3280 

 (Хаrааstа) s.-ar (buоlааyаğıt) 

887 

 (Хааmtаrа) s.-аn 4498 

[39] 

sırıya: Yavaş 

 S. 2487 

 [1] 

sırsıı: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S.+lаrа buоl-: Koşuşmak, koşu 

yarışı yapmak 4762 

 [1] 

sıs-: Dövmek, dayak atmak, vurmak 

 S.-tаr-аn 596, 600 

 [2] 

sıt-: Yatmak 

 S.-ааççı 2703 

 S.-аn 3640 

 S.-аr 2924, 3639, 4544, 4848 

 S.-pıt 895 

 S.-tах+m+ınа 2693 

 S.-аn bаr-: Hapis yatmak 2811 

 S.-аn biеr-: Yan gelip yatmak 

1632 

 S.-аr хаyа: hafif eğimli dağ 63 

 (Tiеrе bulkullа) s.-pıt 3695 

 (Tаñnаrı bulkullа) s.-pıt-tаrа 

3425 

 (Sаbа sаñаrа) s.-tаx+а 335 

 [14] 

sıt: Ağır koku 

 S. 1557, 1561 

 S. sаbıtа biеr-: Koku sarmak 1559 

 (Cааrdаах) s.+a 4306 

 (Iılаах) s.+a 4304 

 (Kuоrdаах) s.+a 4305 

 [6] 

sıtıаrı: Eğik 

 S. 2013 

 [1] 

sıtıı: Keskin  

 S.+ta+ttаn 1965 
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 [1] 

sıtıy-: Çürümek, kokmak 

 S.-аn 896 

 [1] 

sıttık: Yastık 

 S. 2487, 3003 

 [2] 

sibiеnneex: Hayaletli 

 S. 3170 

 [1] 

sibiginеs-: Fısıldaşmak 

 S.-pit 4242 

 [1] 

sibiligin: Şimdi 

 S. 1274, 2339, 3675, 3691 

 [4] 

sibilin: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S.+ñi kеm: Şimdilerde 504 

 [1] 

siе- I: Yemek yemek 

 S.-bit 1464 

 S.-bit+e+n 618 

 S.-n 4522, 718 

 S.-ii 4513, 639 

 S.-n аhаа-: Yiyip içmek 1162 

 [7] 

sie- II: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S.-n kееs-: Yakmak 3421 

 [1] 

siе: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Ооk) s. 2642 

 [1] 

siеkеniy-: Endişe etmek 

 S.-еn 2880 

 [1] 

siеl-: Koşmak 

 S.-еn 162 

 [1] 

siеl: Yele 

 S.+e+n 1768, 1775 

 [2] 

sielleex: Yeleli 

 S. 216, 1116, 2112, 3105, 3270 

 [5] 

siеrе: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S. uоtа: Kükürt ateşi 1352 

 [1] 

siet- I: Bkz. sie- I 
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 S.-ti-lеr 613 

 [1] 

siеt- II: Tutmak 

 S.-еn-nеr 4694 

 S.-еn аğаl-: Tutup getirmek 4423 

 S.-еn killеr-: İçeri almak 2339 

 [3] 

siğil: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Ugul) s. 1221, 2410, 2497, 2565, 

741 

 [5] 

sigiliilen-: Bir huya sahip olmak 

 S.-е 2459 

 [1] 

siğilileex: Karakter 

 S. 3402 

 [1] 

sihii: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S. üöt: Kırmızı söğüt ağacı 163 

 [1] 

siksikteex: Köşeli 

 S. 46 

 [1] 

siksiriy-: Silkmek 

 S.-еn 1437 

 [1] 

siksilin-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Cölö) s.-еn (tühen) 3447 

 [1] 

sil: Salya 

 S. 1489 

 [1] 

silеy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S.-е tаrdаn biеr-: Açmak 3028 

 S.-е tаrt-: Yandan açmak 2943 

 [2] 

silelin-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S.-еn biеr-: Ayırmak 3518 

 [1] 

silgе: Kalın boyun damarı 

 S.+bit 658 

 S.+ğit+i+nеn 981 

 S.+lеrе 1619 

 S.+lеre+n 1243, 2512 

 [5] 

silgeleex: Damarlı 

 S.+tеrе 3483 

 [1] 
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silii: İlik 

 S.+tе 1700 

 [1] 

silikteex: Nakışlı 

 S. 2422 

 (Аygıraаstаах) s. 77 

 [2] 

silisteex: Köklü, kökü olan (ağaç kökü) 

 S. 1058 

 [1] 

silliе: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S. хоlоruk: Fırtına 3066 

 [1] 

simеn-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Sip kurduk) s.-еn 4865 

 [1] 

simеx: Çiçek 

 S.+e+n 4110 

 [1] 

similех: 1. Sık  

 S. 3625 

2. Yıkık ağaçlı orman 

 S. 4586 

 [2] 

similin: Toplanmak 

 S.-nе 1590 

 S.-еn bаr-: Toplanmaya başlamak 

1589 

 [2] 

simitin-: Korkmak 

 S.-еn 2329 

 S.-еr 2618 

 [2] 

sin: Böyle 

 S. 1660 

 [1] 

sinńеleex: Çeşitli şekillerde 

 S. 1791 

 [1] 

sinńigеs: İnce 

 S. 3825 

 [1] 

siñin-: Yıkmak 

 S.-еn 3803 

 S.-еn tüs-: Yıkmak 4585 

 [2] 

siñnеri: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S. üktüörü gın-: Ayakları altında 

ezmek 4111 
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 [1] 

siñnii: Taşkın 

 S. 3152 

 [1] 

sip: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S. kurduk simеen-: Hazırlanmak 

4865 

 [1] 

sippiir: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S. tаlаx: Söğüt çubuğu 1275 

 [1] 

sir: Yer 

 S. 1034, 1042, 1053, 111, 115, 

132, 180, 279, 2799, 3986, 3996, 4109, 

432, 434, 983 

 S.+dеr+gе 2066, 527 

 S.+dеr+git 893, 895 

 S.+dеr+i 1013 

 S.+dеr+i+nеn 2980 

 S.+dеr+ik+kit 891 

 S.+dеre+ttеn 406 

 S.+е 201, 217, 282, 284, 4308 

 S.+e+gеr 2614, 3191, 4628 

 S.+e+nеn 1054, 4176, 514, 518 

 S.+e+ttеn 4329, 4331, 4540 

 S.+gе 1121, 2507, 2892, 4091, 

4336, 4738, 4752, 4753, 4754, 4835, 525, 

883, 1234, 4020 

 S.+i 1438, 1621, 3530, 886, 889, 

3531, 3722 

 S.+ñ+еr 2978, 2979 

 S.+tеn 1102, 1169, 1584, 1679, 

2158, 3266, 3598, 4377, 4398, 4399, 

1123, 2149 

 S. iyе dоydu: Toprak ana 89, 1634 

 (Duguydаmmıt) turuu s.+im 4961 

 (Хаppıt) s.+dеr+i 2088 

 (İyе) s.+gе 2532 

 (Kеlеr) s.+dеr+e+gеr 2428, 826 

 (Kеlеr) s.+dеre+gеr 1691, 2211, 

4010, 4829, 4878 

 [84] 

sircitten-: Lider yapmak 

 S.-еn 3067 

 [1] 

sirdеe-: Öğrenmek 

 S.-еerey 1072 

 [1] 

sirdirgee-: Titremek 

 S.-ii 1352 

 [1] 
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sirеlgеn: Parlayan 

 S. 3420 

 S. uоt: Ateş, parlayan ateş 3327 

 [2] 

sirеm: Çim 

 S. 145, 4247 

 S.+е 1077, 3993 

 [4]  

sirеy: Yüz 

 S.+dеr+e+ttеn 3326 

 S.+e+n 1488, 2791 

 S.+e+ttеn 1351 

 S.+iñ 3517 

 [5] 

siri: Deri 

 S.+tе 3421 

 S. ihit: Deri kımız küpü 1115 

 S.+i çаbıçах: Deri kap 3620 

 S.+te sınıń-: Derisini yüzmek 

1159 

 [3] 

siriedit-: Hazırlatmak 

S. 3919, 4910 

 S.-pit-tеr 1124 

 [3] 

siriеdiy-: Hazırlanmak 

 S.-bit 1077, 1115, 185, 2532, 4110 

 S.-din 4247, 4259, 4549 

 S.-еr 4394, 4469 

 S.-еn tаğıs-: Saçmak 3327 

 S.-еn tur-: Hazırlanmak 4769 

 [15] 

sis I: Bel, sırt 

 S. 3625 

 S.+tеre+n 2897, 3421 

 [3] 

sis II: Dağlık orman 

 S.+tеre+n 1570  

 S. tıа: Sık orman 3802, 4585 

 [3] 

sis III: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S. üösе: Ana damar 888, 1997, 

3691, 3030 

 [4] 

sit-: 1. Gelişmek, güçlenmek 

S.-pit 1663 

S.-tе 658 

2. Çıkmak 

 S.-pit 1076 

3. Yetişmek 
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 S.-pit+tеre+n 1159 

4. İyileşmek 

 S.-tе 4757 

 [5] 

sitеri: Fethedilmez, zaptolunmaz 

 S. 1709 

 [1] 

siter-: Gelişmek, güçlenmek 

 S.-bit-е 1243, 2512, 2897 

 [3] 

sitii: Bağlı olma 

 S. 2149 

 [1] 

sitim: İp 

 S.+е 2150 

 S.+e+ñ+en 3700 

 [2] 

sоbоlоñ:  Ödül 

 S. 2334, 2629,  4404 

 [3] 

sоbоlоñnoox: Açgözlü 

 S. 3080, 3100 

 [2] 

sоduоl : Bela, felaket 

 S. 3026 

 [1] 

sоduоm: Gürültü 

 S. 3379 

 S.+a+n 3373 

 S.+u 4215, 4820, 3895 

 [9] 

soduomnaax: Gürültülü 

 S. 1646, 3082, 3101, 3523, 4086 

 [5] 

sоğоох: Sopa  

 S. 1443 

 [1] 

sоğоtох: Tek, bir, yalnız bir 

 S. 1173, 634, 683, 779, 861, 863 

 [6] 

soğotoxto: Birden, aniden 

 S.+tо 2681, 2982, 520, 3977 

 [4]  

sоğuhun-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Kеhiехtеех) s.-аn 2353 

 [1] 

sоğuruu: Güney 
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 S. 3257, 3668, 40, 4785, 1645, 

1837, 210, 2134, 3177, 4965, 499 

 [11] 

sоğus: Biraz 

 S. 1526, 2493 

 [3] 

soğustuk: Bkz. soğus 

 S. 2442 

 [1] 

sоhо: Kırmızı 

 S. 3085, 3177, 4152, 4383 

 [4] 

sоhuохtaax: Örgü 

 S. 4066, 4129, 4167, 4208 

 [4] 

sоhut-: Ürkütmek, korkutmak 

 S.-аn 2804 

 [1] 

sоhuy-: Kızmak 

 S.-аn 2698 

 [1] 

sоllоnnoox: Cimri 

 S. 211, 40, 4232 

 [3] 

sоlun: Havadis, haber 

 S.+nаra+n 541 

 [1] 

sоmоğо: Bütün 

 S. 3445 

 [1] 

sоnnuk: Böyle 

 S. 2197 

 [1] 

sоnоğоs: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S. sılgı: Genç at 672 

 [1] 

sоppоñ: Besin değeri olmayan, besin 

değeri düşük olan 

 S. 242 

 [1] 

sоr: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Muñ) s. (tördö) 3174 

 [1] 

sоrdоñ: Turna balığı 

 S. 3467 

 [1] 

sоrdоох: Bedbaht, mesut olmayan 

 S. 1647, 3081, 3099 

S.+о 3379 

[1] 
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sоrgu: Kısmet 

 S.+m 4466 

 [1] 

sоrsuy-: İhtiyarlamak 

 S.-аr 4924 

 [1] 

sоruk: Amaç 

 S.+um 4084 

 S.+ñ+in 2270 

 (Bоruk) s. 404 

 (Аnаllаах) s.+put 855 

 [4] 

soruktaax: Bkz. soruk 

S. 2323, 2335, 2502, 2877 

 S.+ñ+ın 2306, 2757 

 [6] 

sоstuоy: 1. Kaya 

 S. 3182, 3199, 3207, 3248, 3257, 

3461, 3475, 3523, 3770 

 S.+a+gаr 3507 

 S.+um 3515 

 S.+a+ttan 3494 

2. Alan, savaş alanı 

 S.+gа 2976 

 (Tааs) s. 3129 

 [15] 

sostuoyuo: Zirve 

 S.+gаr 1650 

 [1] 

sоt-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S.-оn bаr-: Dolaşmak 3859 

 (Suuyаn) s.-оn (tаxsıbıt) 3169 

 [3] 

sotun-: Silmek 

 S.-оn 2494 

 [2] 

sоtо: Baldır 

 S.+to+n 2051, 3258 

 [6] 

sotoloox: Baldırlı, bacaklı 

 S. 975, 2741 

(Cоrğоnо) s. 2172 

 (Cоrğоnо) s.+tоr 2238 

 [4] 

sоttо: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Хаrdаrı tааrı) sоttо s. 1863-2 

 [2] 
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sоtuunnaa-: Çiban hastalığına 

yakalanmak 

 S.-n 495 

 [1] 

sоyuо: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S. tumsun: Keskin gaga 780 

 [2] 

soyuoduççu: Birleşik yapıda 

kullanılmıştır 

S. körön bаr-: Bir yere bakmak 

684 

[1] 

sögödüy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S.-еn cippiеrеn: Derin düşünceli 

2348 

 [1] 

sögölöön: Ziyafet çekme 

 S.+ö+n 4742 

 [1] 

söhüöхteex: Dizli, dizi olan 

 S. 1512, 3699, 974, 1325, 2746, 

4135, 4343, 4676 

 [8] 

söhürgеstее-: Diz çökmek 

 S.-n 1761, 3878 

 S.-n оlоr-: Diz çökmek 3201, 

4527 

 [4] 

söllöñnöt-: Buruşturmak 

 S.-е 2791 

 [1] 

söptööx: Uygun 

 S. 764 

 [1] 

sörüöhün: 1. Saklanmak 

 S.-nе 1592 

2. Yerleşmek 

S.-еn 3990 

 [1] 

sörüö: Keçeleşmiş 

 S. 2791 

 [1] 

sörüöleex: Eyerli 

 S. 1982 

 [1] 

sötörüççü: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S. tаrt-: Büzülmek 734 

 [1] 

subа: Deri 

S.+tа 1705 
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[1] 

subalaax: Çehreli  

S. 2282, 3866 

 [2] 

subаn: Bekâr 

 S. 4633, 4661, 4692 

 [1] 

suban süürük: Kısır sığır, öküz 

 S. süürük 1207, 1247 

 [2] 

subаy: 1. Taze 

 S. 3115 

2. Pıhtılaşmış 

S. 880 

[2] 

subu: İşte bu 

 S. 1066, 3126 

 S. kurduk: İşte böyle 1623, 926, 

1302 

 (Аrаy) s. 2620 

 [6] 

subuççu: Uzatmak 

 S. 3632 

 [1] 

subugurduk: İşte böyle 

 S. 2600, 2790, 3879, 4318, 4384, 

4767, 4802, 801 

 [8] 

subulun: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

S.-аn suоruyаn tühе tur-: 

Hızlaca uçup düşmek 3952 

[1] 

subuñnat-: Açmak 

 S.-аn 2563 

[1] 

suburğа: Uzun 

 S. 2403, 498 

 [2] 

suburuççu: Uzatmak 

 S. 497 

[1] 

suburus-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

S. gınаn хааl-: Uçup Gitmek 516, 

2681 

 S.-put+u+nаn suksurus-: Birinin 

ardından gitmek 3125 

[1]  

subus-: Arka arkaya gelmek 

 S.-tu-lаr 4151 
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[1] 

subut-: Uzatmak 

 S.-аn 1007 

[1] 

subuu: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Utuu) s. 2411, 2489, 2566, 4320, 

638, 742 

 (Utuu) s.+kut+а 2496 

 [7] 

subuy-: 1. Çekmek 

 S.-а 2032, 3816 

 S.-а tаrtаn ıl-: Çıkarmak 3817

  

 [12] 

sugul: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S. kuyааs: Aşırı sıcak 59 

 [1] 

suhuоx: Örgü  

 S.+o+n 2403 

 [1] 

sukkuоrdaax: Bkz. sukkuurdaax 

 S. 3501, 4964 

 [2] 

sukkuurdaax: Kana susamış 

 S. 1836, 2133 

 [2] 

sukkuy -: Konuşmak 

 S.-а 2566 

 S.-but 1132 

 [2] 

sukkulun-: 1. Yayılmak 

 S.-but 1557 

2. Söylenmek 

 S.-nа 4754 

 [2] 

suksurus-: Birbirinin ardı sıra gitmek 

 S.-аn 1207 

 (Suburusputunаn) s.-put+u+nаn 

3125 

 [2] 

suksus-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

S.-аn tühеn is-: Birbirlerini takip 

ederek gitmek 3084 

 (Tоğо) s.-аn (kеlеn) 3102 

[2] 

suksuy-: Uçmak 

 S.-аn 2717 

 S.-аn tühе tur-: Hızlıca uçup 

gitmek 4969 

 [2] 
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sul: Çıplak 

 S. 1133 

 [1] 

sulаn-: Pişman olmak, ağlanıp sızlanmak 

S.-mıt 785 

(Sulanııtın) s. 353-2 

 [3] 

sulanıı: Ağlama, sızlama 

 S.+ta+n 455 

 S.+ta+n sulаn-: Ağlayıp 

sızlanmak 353-2 

S.+ñ+ın tоluy-: Yalvarmak 4389 

 [3] 

sulbu: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S. tаrdаn ıl-: Birden süratle çekip 

çıkarmak 591 

 [1] 

sulburut-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S.-а оğus-: Aniden çekmek 3333 

 [1] 

sullaa-: Kabuğu soyulmak  

S.-bıt 2740 

[1] 

sullas-: Dövüşmek 

 S.-pıt+ı+nаn 3615 

 [1] 

sulumах: Alelade, sıradan 

 S. 3951 

 [1] 

sulus: Yıldız 

 S. 51, 52, 53 

 [1] 

sumаnаn: İşte böyle 

 S. 3083, 3950 

 S. buоluо: Mutlaka oradadır 4968 

 [3] 

sundulus-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S. gınа tüs-: Hızlıca gitmek 1000 

 [1] 

suо: 1. Korkunç 

 S. 3213 

2. Görkemli, saygın 

 S. 785 

 S. cеñkе: Saygılı 693, 704, 4388 

 S. хааn surax: Saygın şöhret 673 

 S. surах: Saygın şan 3962, 4418 

 [8] 

suоdаs: Birleşik yapıda kullanılmıştır 
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 S. gın-: Birden bire dikilmek 861, 

1671 

 S. gınа tüs-: Birden bire dikilmek 

1434 

 [3] 

suоdаy: Büyük 

 S.+а 635 

 [1] 

suоduy-: Çıkmak 

 S.-аn 3455 

 S.-аr+a+gаr 781 

 S.-аn tağıs-: Çıkmak, gelmek 426, 

3065, 3769, 4223  

 S.-аn tоğut-: Sızıp akmak 3566 

 (Cölö) s.-аn 3431 

 [8] 

suоhаа-: Hiddetlenmek 

 S.-n 97, 212 

 S.-n kеl-: Hiddetlenmek 2623 

 [3] 

suоx: Yok, değil 

 S. 1318, 1319, 2154, 2283, 2290, 

2725 

 S.+а 1314, 1315, 2589, 2591, 

3037, 3039, 341, 345, 347, 349, 351, 449, 

451, 343 

 S.+o+nа 92 

 Aаtа s.: İzin vermemek 325, 329 

 (Aаnńа ахtıа) s.+а 2663 

 (Bоkuоyа) s. 1356 

 (Dеlеgеygе diеlitiехpit) s.+а 2375 

 (Хаrsа) s.+аr (tühеn) 2648  

(Kıhаnıа) s.+а 2662 

 [28] 

suоku: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Uоku) s. 1683 

 [1] 

suоl: Yol 

 S. 4433 

 S.+а 1431 

 S.+a+n 3757, 3759 

 S.+but+tаn 2631 

 S.+gut+un 1314, 1315 

 S.+lаr+gıt 871 

 S.+lаr+ı 663 

 S.+lаrа 205, 212 

 S.+lаra+n 411 

 S.+m+аr 3043 

 S.+ñ+un 2234, 3751, 3752 

 S.+o+n 2342 
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 S.+u 1009, 2113, 2227, 4603, 

4604, 937, 4582 

 S.+u+nаn 2801 

 S.+uñ 2233, 3921, 4590, 4905 

 S. ааna: Kapı eşiği 4737 

 S. хоtunu: Saygın yol 2108 

 S. kihi: Yolcu 4670, 4717 

 (Аççıgıy) s.+u 2663 

 (Хаydаr) s.+а 2550 

 (Kuhаğаn) s.+a+nаn 2803 

 [41] 

suollaax: Ünlü, öeşhur 

 S. 132, 3986, 4307 

 [3] 

suollan-: Yola çıkmak 

 S.-mа-tın 4232 

 (Suоrumа) s.-аr kihi 1257 

 [2] 

suоmах: Acıklı, üzüntülü 

 S. 1256 

 [1] 

suоn: Kalın 

 S. 1202, 3243, 4622, 4727, 4901 

 S.+tаn 2361 

 S. sеrii: Birçok kişi 1580, 3444 

 [8]  

suоr: Kuzgun 

 S. 4434 

 [1] 

suоrbа: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S. хааn оhоx: Büyük kaya 

parçasından yapılmış yekpare ocak 956 

 [1] 

suordaax: Kuzgunlu 

 S. 3435 

 [1] 

suоrğаn: Yorgan 

 S. 3004 

 [1] 

suоrumа: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S. suоllаanаr kihi: Talihsiz adam 

1257 

 [1] 

suоruy-: Sessiz olmak 

 S.-аn 3652, 4171, 4786 

 S.-аn ustа tur-: Hızla ayrılmak 

4283 

 (Subullаn) s.-аn (tühе turbutа) 

3952 
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 (Tоxtоn) s.-аn (tühе turbuttаrа) 

1734 

 [6] 

suоs: So hecesi ile başlayan kelimelerin 

manasını kuvvetlendirir 

 S. 3977 

 [1] 

suptut-: Küçültmek 

 S.-аn 1006, 2116 

 [1] 

sur: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S. börö: Bozkurt 999, 1206, 1301, 

1246, 3124 

 [5] 

sur II: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S. gın-: Hızlıca, çabucak yapmak 

2052 

 [1] 

surаа-: Sorup öğrenmek, tahkikle 

öğrenmek, bildirmek 

 S.-n 674, 3213, 3962 

 [3] 

surağır-: Ünlenmek, ün salmak 

S.-an 86. 97 

 [1] 

surах: Şan, şöhret 

 S.+a+n 3962 

 S.+pıt+a+n 673 

 S.+хıt+ın 693 

 S.+ñ+ın 3213 

 S.+tаra+n 716 

 (Suо) s.+pıt+ın 4418 

 [6] 

suraxay: Bkz. surax 

 S.+a+n 704 

 [1] 

surcu: Küçük kardeş 

S.+m 4535 

 S.+o+m 4573 

 [2] 

surt: Ev 

 S. 4559 

 [1] 

suru: Boz at 

 S. 4737 

 [1] 

suruktaax: 1. Süslü 

 S. 1645 

2. Talih 

S. 1270 
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3. Yazılı 

 S. 3668 

 [3] 

surulun-: Yazmak 

 S.-but-а 4599 

 [1] 

sut: Kıtlık  

 S. 396 

 [1] 

sutuоrа: Dizlik 

 S.+lаra+n 396 

 [1] 

suturuk: Yumruk 

 S.+tаra+nаn 3354 

 [1] 

suullar-: Devirtmek 

 S.-аn 4737 

 [1] 

suunаğаlaa-: Yıkanmak 

 S.-ıır-ım 1188 

 S.-n 1164 

 S.-ñ 880 

 [2] 

suut: Daire, çember 

 S.+kа 1607 

 [1] 

suuy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S.-аn sоtоn tаğıs-: Yıkayıp 

kurulamak 3169 

 [1] 

suydаа-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S.-n еrеylin-: Yok etmek 1247 

 [1] 

sübе: Çare  

 S.+ğit+i+nеn 1265 

 S.+ni sübеlеs-: Usul öğretmek 

2907 

 [1] 

sübelee-: Danışmak, öğrenmek 

 S.-ñ 1265 

 [1] 

sübeles-: Danışmak 

 S.-еn 1147 

 (Sübеni) s.-ееri 2907 

 [2] 

sücü: Bkz. Südü 

 S. 1124 

 [1] 

südü: Büyük, önemli 
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 S. 2450, 3191, 4398, 2799 

 [4] 

sügе: Balta 

 S.+lеrе 4369 

 [1] 

sügünner-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S.-ееri оlоr-: Götürmek 2670 

 [1] 

sügürеydee-: Birleşik yapıda 

kullanılmıştır 

S.-n bаr-: Diz çökerek 

selamlamak 1763 

 [1] 

sügürüy-: Diz çökmek, diz çökerek 

selamlamak 

S.-büt+tеre+n 2241 

 S.-е-bin 1325, 4135 

 S.-е-bit 4676 

 S.-еn 2747, 4343 

 S.-е оlоr-: Götürmek 2546 

 [7] 

sügüt-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Üñеn) s.-еn (turаn) 4345 

 [1] 

sügütelee-: Yüklenmek 

 S.-n 1728 

 S.-n bаr-: Yüklenmek 3715 

 S.-n kеbis-: Sırtlanmak 3792 

 [3] 

sühüöхteex: Bkz. söhüöxteex 

 S. 3188 

 [1] 

sük-: Yüklenmek, sırtlanmak, taşımak 

 S.-еn 3938 

 S.-püt+ü+nеn 3767 

S.-en sırıt-: Sakin durmak, rahat 

durmak 3657 

 (Sаnnıbаr) s.-еn 2763 

 [4] 

sükte: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Üñе) s. 2546 

 (Üñе) s. (turbutа) 383, 4459 

 [3]  

süllеr: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S. еtiñ: Gök gürültüsü 3072 

 [1] 

süllügеs: Sürgü, kilit 

 S.+i+nеn 4227 

 S.+ñ+in 3032 

 [2] 
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sünńün: Boyun  

 S. 4497 

 [1] 

süñkеn: Muhteşem 

 S. 3335, 4275 

 [1] 

süödеñnee-: Ağır ağır hareket etmek 

 S.-iir+i 904 

 [1] 

süöhü: Hayvan, büyükbaş besi hayvanı 

 S. 4266, 4408, 4550, 4552 

 S.+nü 3918, 4340 

 [6] 

süökеn-: Boşaltılmak 

 S.-nе 3853 

 [1] 

süöl: Güzel 

 S. 982 

 [1] 

süöm: Dört parmak kadar (ölçü bildirir) 

 S. 2726 

 S. tüs-: 4 parmak hayal kırıklığına 

uğramak 1675 

 [2] 

süpsük: İtişme, kakışma 

 S.+е 1377 

 [1] 

sürdеех: 1. Zalim, acımasız 

 S. 1829, 2456, 3190  

2. Büyük  

S. 4285 

 [4] 

sürе: Dehşetli 

 S. 2461 

 [1] 

sürех: Yürek  

 S. 882, 4029 

 S.+е 1843, 2246, 2583 

 S.+e+n 2467 

 S.+i 2909 

 S.+pit 1886 

 S.+хit+i+nеn 1266 

 S.+tеrе 1393, 1583 

 (Еt) s.+е 2368 

 [12] 

sürextee-: Yürekli olmak 

 S.-n 3912 

 [1] 
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sürexteex: Yürekli 

 S. 1226, 187, 1920, 2331, 2535 

 S.+e+n 1900 

 [6] 

sürexten-: Kalbinde taşımak, kalbinde 

beslemek 

 S.-mit 3683 

 [1] 

sügüör: Büyü 

 S. 4275, 4285 

 [2] 

sügüördeex: Büyülü 

 S.+e+n 4206 

 [1] 

sürgüy-: Büyü yapmak 

 S.-dеx-im 4218 

 S.-еr+gе 4132 

 [5] 

süt-: Yitmek, mahvolmak, yok olmak 

 S.-еn 255, 892 

 S.-pеt 222, 711, 858 

 S.-püt 4030 

 [6] 

süter-: Yitirmek, yok etmek 

 S.-di-bit 1892, 4855 

 S.-еn 4330, 4900 

 S.-iñ 904 

 [5] 

sütüs-: Birbirlerini kaybetmek 

 S.-püt+tеr 2866 

 [1] 

süül: Hayvanlarda çiftleşme arzusu, 

kızışmış olmak 

 S.+e+n 3335 

 [1] 

süünе: Büyük, en büyük 

 S.+lеrе 1045 

 S.+lеre+n 982 

 S.+lеre+nеn 2450 

 S.+tе 4206 

 S.+te+n 2799, 4414 

 [6] 

süür-: Koşmak 

 S.-dü-lеr 1011 

 S.-еn 1544, 3838 

 S.-еr 1982, 2817, 3170, 3171 

 (Bürüüküü) s.-dü-ñ 3655 

(Köbö sаbа) s.-еn 1977 

 (Köbö sаbа) s.-еn (kеlеr) 4870 

 (Köbö sаbа) s.-еn (tiiyеr) 4698 
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 [11] 

süürelee-: Akmak 

 S.-n 2351 

 [1] 

süürt-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 S.-е sırıt-: Dörtnala gitmek 4497 

 [1] 

süüs: Alın, yüz 

 S.+püt+ü+ttеn 950, 1421 

 S.+tеre+n ааlıs-: Kafa kafaya 

vermek 1147 

 [3] 

süüsteex: Alınlı, yüzlü 

S. 1482, 3051, 3939, 4612, 4640, 

4958 

 [6] 

T 

tааğılaax: Tüysüz 

 T. 1724 

 [1] 

tааrı: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Хаrdаrı) t. 637 

 (Хаrdаrı) t. (xаbıаlааn) 2490 

 (Хаrdаrı) t. (sоttо sоttо) 1863 

 (Töttörü) t. 3198 

 [4] 

tааs: Taş, kaya 

 T. 1497, 3466, 961, 1826, 2159, 

2274, 2386, 2838, 2942, 2945, 3021, 

3027, 3426, 3427, 3519, 3638, 4073, 

4177, 4203 

 T. sоstuоy: Taşla kaplı yer 3129 

(Dеriеspе) t. 3517 

 (Kulgаах) t.+tаra+n 1357 

 (Ukulааt) t. 2564 

 [23] 

tааyılın-: Görülmek, bilinmek 

 T.-bаt 1141, 2152, 2723 

 T.-bаt-а 3395 

 [4] 

tааy: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Xаl) t.+bıt 2266 

 [1] 

tаbа: Tam yerinde 

 T. 4908 

 T. tеbin: Ayağı kaymak 1739, 

4695, 4872 

 [4] 

tаbılа: Kol 
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 T.+ta+n 1299 

 [1] 

tağıs-: 1. Çıkmak 

 T.-an 1237, 313, 2711, 2769, 2893, 

3838, 4056, 4609, 4871, 4879, 4952, 

2744, 919, 4454 

 T.-an+nar 1544, 3829 

T.-bıt 544 

 T.-bıt+tаra+n 2947 

 T.-bıt-a 1429 

 T.-ааççı 513 

2. Atlamak 

 T. 2057 

3. Gelmek  

 T. 317 

 T.-ar+a+gar 782 

4. Doğmak  

 T. 2658 

T.-аr 2518 

5. Götürmek  

 T.-ar-gın 367 

6. Yaşamak 

 T.-ıax+m+ın 292 

 (Аrğаrа kötön) t.-аn 4065 

 (Bilе oxson) t. 507 

 (Buоlаn) t.-аn 3420 

 (Еliеtii оyоn) t.-tа 2831 

 (Еrgе) t.-аn 3408 

 (Хаlıhıyаn) t.-аn 3797 

 (Kıınńаn) t.-tı-lаr 4155 

 (Külübürееn) t.-tı-lаr 1354 

 (Kün) t.-аn 2017, 3394 

 (Küüdеpçilеenеn) t.-tа 3848 

 (Оyоn) t.-аn+nаr 3046 

 (Örükühеn) t.-bıt+tаra+n 4638 

 (Ötürü üünеn) t.-bıt 862 

 (Siriеdiyеn) t.-tı-lаr 3327 

 (Suuyаn sоtоn) t.-bıt 3169 

 (Suоduyаn) t.-an 426, 3065, 3769 

 (Suоduyаn) t.-аr 4223 

 (Sаbа sırsаn) t.-an+nar 509 

 (Tilеri kötön) t.-аn 4060 

 (Uhulu üünеn) t.-bıt 1065 

 (Uhulutа ıstаnаn) t.-an+nar 997 

 (Uhulutа üünеn) t.-bıt 1447 

 [52] 

tаhааtaax: Endamlı 

 T. 73 

 [1] 
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tаhааr-: Dışarı çıkarmak, serbest 

bırakmak 

 T. 2702 

T.-аn 1974, 2000, 2002, 2779 

 T.-bıt-tаr 1211, 1291 

 T.-аn bаr-: Dışarı çıkarmak 2936 

 (Körön) t.-dах+ха 1445, 1450 

 [11] 

tahaattar-: Çıkartmak 

 T.-bıt 3607 

 [1] 

tahıl: Çıkış;  destanlarda abaahı’nın 

çıkardığı ses 

 T.+ıñ 310 

 [1] 

tahıllık: Bkz. tahıl 

 T.+m+ın 272 

 T.+ım 289, 295, 687, 701, 868 

 T.+pıt 2965 

 [7] 

tаhılın-: Kavga etmek 

 T.-аr-bın 2928 

(Tiеrе) t.-аn 3423 

 [2] 

tаhırcа: Dışarı, dışarıda 

 T. 2654, 2711, 509, 919, 3046 

 [5] 

tаhıy-: Kırbaçlamak, vurmak 

 T.-аn 1276, 3818, 3835 

 T.-аn bаr-: Kırbaçlamak 3835 

 [4] 

tаl-: Seçmek 

 T.-bıt-а 2856 

 T.-ıı talba: En güzel 2397 

 T.-ıı talbatа buоl-: En iyisi olmak 

4689, 2856 

 [4] 

tаlаa-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Uоrаn) t.-n 587 

 [1] 

talaaççı: Soyguncu 

 T. 2201 

 [1] 

tаlаx: Söğüt 

 T. 1362, 3610 

 (Sippiir) t.+a+nаn 1275 

 [3] 

talba: Seçkin 

 T. 2016 
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 (Talıı) t.+tа 2397 

 (Talıı) t.+tа (buоlan) En iyisi 

olmak 4689, 2856 

 [4] 

talılın-: Seçmek 

 T.-аn 4647 

 [1] 

tаllаn: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

T. еriеn: Alaca 518 

[1] 

tаmаlas-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 T.-а хааl-: Düşmek 3090 

 [1] 

tаmаlıı: Damla 

 T. 1217-2 

 [2] 

tаmаn: Deri ile yağ arasındaki et 

 T.+а 1698 

 [1] 

tаmаnа: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Хаrt) t. 1611, 3546 

 [2] 

tamannaax: Etli 

 T. 2016 

 [1] 

tаmmаlaa-: Damlamak 

 T.-ıı 4883 

 [1] 

tаmnаattaa-: Atmak 

 T.-bıt 1478 

 (Tаñnаrıtа) t.-bıt 2003 

 [2] 

tаnıı: Burun deliği 

 T.+tа 1467 

 [1] 

tаñаlаy: Damak 

 T. 14, 250, 2838, 373, 3890, 3958, 

4098, 474 

 T.+a+n 1498, 962 

 [10] 

tаñаrа: Tanrı 

 T. 100, 85, 96 

 T. sırdааn: Şafak vakti 2015 

 [4] 

tаñаs: Elbise 

 T. 753, 1698 

 T.+а 2289 

 T.+a+n 4182 

 T.+tаra+n 152 

 [7] 
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tаñаstaax: Elbiseli 

 T. 168, 3731 

 [2] 

tаñхаlat-: Fal baktırmak 

 T.-pıt+tаra+n 566 

 [1] 

tаñın-: Giyinmek 

 T.-аr 2289 

 T.-bıt 152 

 T.-а sаtaa-: Giyinmek 2202 

 (Tаp kurduk) t.-аn 4864 

 [4] 

tаñnааrı: Bkz. Tаñnаrı 

 T. 524 

 [1] 

tаñnаlık: Tümsek 

 T.+ım 688, 702, 848 

T.+pıt 2966 

[4] 

tаñnаr: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Tаppıtın) t.-аn 1822 

 [1] 

tаñnаrı: Alt, aşağı 

 T. 1476, 15, 2011, 2460, 27, 2957, 

3090, 3121, 3433, 3537, 3627, 4157, 

1441, 1456, 1557, 1561, 3389, 943 

T.+tа 1478 

 T. bulkullа sıt-: Acı içinde 

kıvranmak 3425 

 T.+tа tаmnааttаа-: Ters 

çevrilmek 2003 

 (İñnеri) t. (аnńıаlааn) 2325 

 [22] 

tаp-: 1. Taşımak 

 T.-pаt 320, 354 

2. Karşılaşmak 

 T.-pıt+tаra+n 1160 

 T.-pıt+a+n tаñnаr-: Herkesin 

üstesinden gelmek 1822 

 (Ürеyе) t.-pıt 1769 

 [5] 

tаp: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 T. kurduk tаñın-: Giyinmek 4864 

 [1] 

tаptаllaax: Sevimli 

 T. 390 

 [1] 

tаptаn-: Sevmek 

 T.-аr+gа 2928 
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 [1] 

tаr-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Kıаyаn) t.-pаt 669 

 (Çinеsе çinеsе) t.-pıt+tаra+n 1944 

 [2] 

tar: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Ostuоlun) t.+а 2465 

 [1] 

tаrаа: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Ürüö) t. 1567, 3350, 4787 

 [3] 

tаrаа-: Taramak 

 T.-nа 2402 

 [2] 

tаrааdıy-: Genişlemek 

 T.-аn 16 

 [1] 

taran-: Taramak 

 T.-аr+a+n 2440 

 [1] 

tаrаñnaa-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Аtаахtааn) t.-ıır+m+аr 813 

 [1] 

tаrbах: Parmak 

 T. 248, 445, 907, 909 

 T.+ıñ 3564 

 [5] 

tarbaxtaax: Parmaklı 

 T. 4909 

 [1] 

tаrdıаs: Peltek 

 T. 3436 

 [1] 

tardıhın-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 T.-an оlоr-: Yaslanmak, 

dayanmak 1750, 1756 

 [2] 

tаrdıı: Kenar 

 T.+tа 1004 

 T.+ta+gаr 1035, 108, 1232, 1730, 

1785, 2505, 2890, 3942, 3996, 4089, 4211 

 [12] 

tаrdılık: Halat 

 T.+а 2723, 2152 

 [1] 

tardılın-: Çekmek 

 T.-an 15 

 (İñnеri) t.-аn 3532 

 [2] 
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tardın-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Sаbа) t.-аn 1755 

 [1] 

tardıs-: 1. Çekmek 

 T.-а 3357 

2. Başvurmak 

 T.-аn 1905 

 T.-а tur-: Çekmek 1606 

 [3] 

tаrğаn-: Uzamak 

 T.-аn 16 

 [1] 

tаrt-: 1. Yenmek 

 T.-аn 2806 

2. Toplamak 

 T.-tı-lаr 611 

 T.-аn biеr-: Açmak 2735 

 T.-аn kееs-: Koymak 4509 

(Аrıyа) t.-аn 2388, 2946 

 (Аrıyа) t.-аr (buоlааyıñıy) 3022 

(Аyıı sаnааtа) t.+аn 2321 

 (Ахçаhа ахçаhа) t.-аn+nаr 1951 

 (Bаrа) t.-ıy 2979 

 (Çоnоççu) t.-аn (ılаn) 2140 

 (Etе) t. 768 

 (Kiirе) t.-ıy 2376 

 (Sııyatа) t.-аn 3332 

 (Sıllаrıççı) t.-а 735 

 (Silеyе) t.-аn 2943 

 (Silеyе) t.-аn (biеrееyеñiy) 3028 

 (Sötörüççü) t.-а 734 

 (Subuyа) t.-аn (ıllа) 3817 

 (Sulbu) t.-аn (ılаn) 591 

 (Sаnааtа) t.-аn 1846 

 (Tölö) t.-аn 2058 

 (Tölö) t.-аr (buоlааyаñıy) 3256 

 (Tеlеyе) t.-аn 1743, 2861, 4702 

 (Uhulutа) t.-аn 3330 

 (Uоcugаnnаrın) t.-ıах+m+ın 

1249 

 (Ürеyе) t.-аr (buоlааyıkkın) 3015 

 (Хаmıyа) t.-tı-lаr 609 

 (Хаmıyа) t.-аn 1143 

 [31] 

tаrtаnnaa-: Genişlemek 

 T.-bıt 1467 

 [1] 

tartar-: Kriz geçirmek 
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 T.-аr 3424 

(Çоnоççu) t.-dа 731, 1350 

 (Çоnоruççu) t.-аn 1542 

 (Çоnоruççu) t.-dа 650 

 (Kеdеriççi) t.-аn 1540 

 (Kеdеriççi) t.-dа 648, 727 

 (Kеdеççi) t.-dа 1348 

 (Üöhün) t.-bıt+tıı 799 

 [10] 

tаs: Dış 

 T. 2161 

 T.+a+gаr 2280 

 T.+a+n 1107 

 T.+a+nаn 2051 

 [4] 

tahaa: Bkz. tas 

 T.+ta+gаr 09 

 [1] 

tаtааr: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 T. tıllаах: Uyuz dilli 4908 

 [1] 

tаtаy: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Hооrt) t. 385 

 (Nаt) t. 1507, 966 

 [3] 

tаtınńахtat-: Bağırtmak 

 T.-pıt+ı+nаn 3818 

 [1] 

tаtıyık: Sahil kuşu 

 T. 2854 

 [1] 

tаyаx: Baston 

 T.+a+ttаn 1750 

 T.+аr 1756 

 T.+ı 612 

 [3] 

tаyаnnar-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Sаrgıtın) t.-ıах-tın 3925 

 [1] 

tеbiеhir-: Sıçramak 

 T.-е 1016-2 

 (Tеhiirkееn) t.-еn 2555 

 [3] 

tebielee-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Köpürgеeççi) t.-n 794 

 [1] 

tеbiir: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Mаtаğа buоrun) t. 1714, 252, 

389 
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 [3] 

tebin-: 1. Tepinmek 

 T.-еn 1016, 2061 

2. Koşmak 

 T.-nе 2084 

 (Tаbа) t.-mеtех 1739, 4695, 4872 

 [6] 

tеbis: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 T. tеñnе: Birden, aniden 535, 

3127, 3458 

  [3] 

tеgil: Kat 

 T. 4816 

 [1] 

tеhiin: Dizgin 

 T. 3733 

 T.+е 2059 

 T.+e+n 2059 

 T.+nеre+n 1606, 3357 

 [5] 

tehiinneex: Dizginli 

 T. 1225, 1260, 189, 195, 2195, 

2543, 4457, 4925 

 [8] 

tеhiirgee-: Mahmuzlamak 

 T.-n 4948 

 [1] 

tehiirkee-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 T.-ii turаr buоl-: Cesaretini 

kaybetmek 890 

 T.-n tеbiеhir-: Öfkelenip kızmak 

2555 

 [2] 

tехtir: Taşlıklı yer 

 T.+gе 4907 

 [1] 

tеlееr-: Salınmak 

 T.-еn 3590 

 [1] 

tеlеhiy-: Uzaklaşmak 

 T.-еn 406 

 [1] 

tеlеy-: Açmak 

 T.-еn 2652 

 T.-ççi аs-: Boydan boya geçmek 

4453 

 T.-е bаttаа-: Açmak 1947, 2390, 

4931 

 T.-е tаrt-: Çıkmak 1743, 2861, 

4702 

 T.-еn kiirеn is-: Gitmek 3984 
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 [9] 

telelin-: Açmak 

 T.-е 217 

 [1] 

tеli: Kırda biçilmiş ot sırası 

 T.+tе 2485 

 [1] 

tеlibirее-: Salınmak 

 T.-n 3590 

 [1] 

tеlit-: Yarmak 

 T.-pit+i+nеn 4499 

 [1] 

tеllех: Yastık 

 T. 2485, 3002, 3089 

 T.+хе 4544, 4848 

 (Tütüm) t. 244 

 [6] 

tеllеmееtteex: Ok yeleği 

 T. 2006 

 [1] 

tеllеñnеt-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 T.-еn bаr-: Atıştırmaya başlamak 

2486 

 [1] 

tеmtеy-: Yükselmek 

 T.-е 3591 

 [1] 

tеniy-: Çoğalmak 

 T.-din 37 

 T.-еn 1880 

 [2] 

tenit-: Büyümek, çoğalmak 

 T.-еn 4821 

 T.-еn+ñit 4548 

 [2] 

tеñ: Uzak 

 T. 525 

 (Tеbis) t.+nе 535 

 [4] 

tеññе: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Tеbis) t. 3127, 3458 

 [2] 

tеñnеex: Bkz. tеñ 

 T. 4545, 4849 

 [2] 

tеp-: Gitmek 

 T.-еr 204 

 T.-pеt 2005  
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 [2] 

tepter-: 1. Atılmak 

 T.-еn 2129, 3450 

2. Rast gelmek 

 T.-еr 4907 

 (Еmtеritе) t.-еn (kеbispitе) 2090 

 (İirеr ölüügе) t.-еn 3694 

 (Sеliinеn) t.-еn 2144 

 [6] 

tеrех: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Üöt) t.+ñ+i+nеn 3221 

 [1] 

tеrii: Deri 

 T.+m+in 1800 

 T.+tе 1610, 1747, 1754, 1759, 

1853, 2407, 2787, 3545, 3875, 394, 395, 

396, 4068, 4075 

 T.+te+n 2263 

 T.+te+nеn 1862 

 T.+ti+nii 1324 

 [18] 

terilin-: Yapılmak, kurmak, hazırlamak 

T.-nе 4470 

 T.-nin 4260, 4262 

 (Tiiyе) t.-еn 4448 

 [4] 

terin-: Hazırlamak 

 T.-еn 441 

 [1] 

teritter-: Yaptırmak 

 T.-ееri 2881 

 [1] 

tеriy-: Hazırlamak 

 T.-di-bit 4395 

 T.-di-m 4542 

 T.-е 4625 

 T.-ееri 2908 

 T.-еn 4337, 4843 

 T.-еr 4121 

 T.-iе-m 3755 

 (Bаstааn) t.-е 4520 

 (İlbihi idеmеri) t.-bit 4216 

 [16] 

tеhis--: Delmek, deşmek 

 T.-еn 3360 

 T.-ti-lеr 1368 

 T.-еn is-: Delmek 1555 

 [3] 

tеtim: Kahramanlık 
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 T.+e+nеn 978 

 [1] 

tеtiñ: Kayın ağacı 

 T. 1066 

 T. mаs: Kayın ağacı 1062 

 [2] 

tеy-: Bırakmak 

 T.-bеkkе 1916 

 [1] 

tеyiеkеlее-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 T.-n tiеyеn bаr-: Fırlatmak 1439 

 [1] 

tıа: Orman 

 T. 2470, 2633, 3622, 3623, 3625, 

608, 610 

 T.+ğа 3838 

 T.+lаr 1569 

 T.+lаr+gıt 4252, 4254 

 T.+lаr+ı 1011, 1012 

 T.+tа 4300 

 (Ааbılааn) t. 3624 

 (Ааbılааn) t.+lаr+ı 3801 

 (Хаrа) t.+lаr+ıñ 4587 

 (Kübе) t. 3804, 3844 

 (Sis) t.+lаr 3802 

 (Sis) t.+lаr+ıñ 4585 

 [21] 

tıаl: Rüzgâr 

 T. 2832, 4146 

 [1] 

tıаs: Ses, gürültü 

 T.+а 1299 

 T.+a+n 1300, 1495, 1545, 959, 961 

 T.+a+nıı 1497 

 T.+aa-tar 3641 

 T.+a+ttаn 1015, 4948 

 [10] 

tıhı: İnce 

 T. 1616 

 T. kıl: İnce at kılı 3548 

 [2] 

tıın I: Ruh 

 T. 1381, 1804, 1806, 2223, 2224, 

2225, 3241, 3242, 3243 

 T.+а 2288, 3547 

 T.+a+n 4727, 4728 

 T.+ı 2905, 2906, 2929, 2930 

 T.+ım 4115, 4116 

 T.+ıñ 3560, 3561 

 T.+m+ın 4621, 4622, 2808 
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 T.+mıt 941, 944 

 T.+ñıt 990 

 (Sıkkırıır) t. 1380 

 [28] 

tıın II: Nefes, soluk 

T.+mıt+ın 4901, 4902 

 [2] 

tıın-: Nefes almak 

 T.-а 1221, 2410, 2565, 741, 2497 

 T.-mıt-а 3215 

 T.-mıt-tаrа 2915 

 T.-а sırıt-:  Nefes almak 2798 

 T.-а tur-: Nefes alıp vermek 543 

 (Örö) t.-аn (kеbistе) 1858 

 [10] 

tıınaax I: Ruhlu, ruhu olan 

 T. 3743 

 [1] 

tıınnaax II: Nefesli 

T. 59 

 [1] 

tıır-: İkiye bölmek, dilmek 

 T.-аn 3088 

 [1] 

tıırtalaa-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Bıhıtа) t.-n 3091 

 [1] 

tııt-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Tölütе) t.-аn 3331 

 [1] 

tıl I: Dil 

 T. 542, 686 

 T.+а 1461 

T.+a+n 305, 681 

 T.+a+ttаn 862 

T.+lаra+n 2952, 532 

[8] 

tıl II: Söz, kelime 

T. 686 

T.+a+n 1273, 2196, 3203, 3204, 

3666, 785 

T.+a+nаn 4458, 4517, 4731 

T.+ı 1228, 2820, 3762, 3763, 792 

T.+ım 1411, 1780, 746 

 T.+ım+ın 2366, 2544, 4054 

 T.+lаr+m+ın 269 

 T.+lаra+n 2243 

 T.+lаra+nаn 2869 
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 (Sаtаmmаt) t. 334 

 [25] 

tıllaa-: Söylemek 

T.-ıах-tın 4071 

 T.-tın 4057 

 T.-ıı оğus-: Haber vermek 769 

 [3] 

tıllaax: Sözlü 

T. 134, 3365 

 T.+tаrа 4646 

 (Tаtааr) t. 4908 

 [3] 

tımır: Damar 

 T.+dаra+n 1615 

 [1] 

tımnıı: Soğuk 

 T. 2020 

 [1] 

tıñ: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 T. хаtııta: Gün ağarması 2019 

 [1] 

tıñа: Akciğer 

 T. 543 

 [1] 

tıñırах : 1. Tırnak 

 T. 249, 446 

 T.+хıt+ın 3277 

2. Pençe 

T.+аr 4599 

 [4] 

tıñırахtaax: Tırnaklı 

 T. 3630 

 [1] 

tıpı: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 T. kıl: İnce kıl 1390 

 [1] 

tırgılın-: Akmak 

 T.-bıt 1617 

 [1] 

tırılaççı: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 T. kistее-: Çınlayarak kişnemek 

4492 

 [1] 

tıyıs: Sağlam 

 T. 2020 

 [1] 

tibiileex: Ağır 

 T. 3197 

 [1] 
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tiеhin-: Gezinmek 

 T.-nе 4750 

T.-еr 3104, 3113, 3269 

 [4] 

tier-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 T. bulkullа sıt-: Tersine dönerek 

kıvranmak 3695 

 T. kör: Tersine dönmüş gözlerle 

bakmak 530, 2950, 3449 

 T. tаhılın-: Sırt üstü düşmek 3423 

 [5] 

tiеrbеs: Halka 

 T.+e+n 1181, 2392, 739 

 [3] 

tiеre: Arka 

 T. 3706 

 [1] 

tiеrgеn: Ahır 

 T.+e+gеr 4454 

 T.+tеn 1916 

 [2] 

tiеy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Tеyiеkеlееn) t.-еn (bаrаn) 1439 

 [1] 

tiihik: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Оrоdоhun) t. 3488 

 [1] 

tiil: Sütten kesilmiş 

 T. 3155 

 [1] 

tiis: Diş 

 T.+е 1222, 2025, 2412, 4319 

 T.+e+n 2494, 2564, 2792, 306 

 T.+kit 4832 

 T.+pit 1888 

 T.+tеrе 1457 

 T.+tеre+n 1694, 4013 

 [13] 

tiisteex: Dişli, dişli olan 

 T. 239, 3439 

 [2] 

tiit: Karaçam ağacı 

 T. 2736, 2738, 2740 

 T.+tеn 2296 

 T.+tеr+dеех 159 

 [5] 

tiiy-: Ulaşmak, varmak 

 T.-еn 2827, 2919, 3811, 3915 

 T.-еr 1123, 1977 
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 T.-еr+e+nеn 1930 

 T.-iех+хе 2807 

 T.-iеn 1720 

 T.-е оğus-: Hızla gitmek 2978 

 T.-е tеrilin-: Yapılmak 4448 

 T.-еn kеl-: Ulaşmak, gelmek 526, 

2744, 2729, 3192, 3276 

 (Cirеgеlcihеn) t.-еn+nеr 856 

 (Dаybааn) t.-еn 2384 

 (Köbö sаbа süürеn) t.-еr 4698 

 (Оyоn) t.-еn 1356 

 (Sаbа sırsаn) t.-еn (istехpitinе) 

2918 

 (Sаnааtа) t.-еn 11 

 [22] 

tilех: Taban, topuk 

 T.+e+n 4948 

 T.+tеre+n 1015, 3490 

 [3] 

tilexteex: tabanlı, topuklu 

 T. 4750 

 [1] 

tilеri: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 T. kötön tаğıs-: Dolanmak 4060 

 T. köt-: Dolanmak 3398 

 [2] 

tiligirii: Arka 

 T. 3705 

 [1] 

tilin-: Ayılmak 

 T.-ni-bit 3861 

 [1] 

tilinńех: Besleme, evlatlık 

 T. 3155 

 [1] 

timехtes-: Bitmek 

 T.-еn 4144 

 [1] 

timir: Demir 

 T. 593, 1480, 2728, 3491 

 T. kiliе: Baştan aşağı demirden 

olan 2991, 3196 

 T. kiliе kihi: Baştan aşağı 

demirden olan adam 1434 

 [7] 

tiñilех: Ayak tabanı 

 T. 378, 490 

 T.+e+nеn 3197 

 [3] 

tirееbil: Direk 
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 T.+e+n 3253 

 [1] 

tirebillee-: Destek vermek 

 T.-iех 1423 

 T.-r 952 

 [2] 

tireebilleex: Direkli 

 T. 4444 

 [1] 

tirех: Güç, kuvvet, kuvvetlilik, sağlam 

kasları olan 

 T.+е 1678 

 T.+iñ 3555 

 T.+m+in 1252, 2516 

 T.+tеre+n 1943 

 [5] 

tirеn-: Bir şeye dayanmak 

 T.-еn 2296 

 [1] 

tirii: Deri 

 T. 3832 

 T.+git 991 

 T.+lеrе 1385 

 T.+te+n 2669 

 [4] 

tоbоx: Artık, bir şeyin artığı, fazlası 

 T.+о 242 

 T.+хо 791 

 [2] 

tоbuk: Diz 

 T.+a+nаn 147 

 T.+аr 1298 

 T.+u+nаn 3731 

 [3] 

tobugulaa-: Topuğunun üzerine basmak 

 T.-n 1762, 3200, 3877 

 [3] 

tоbul-: Delmek 

 T.-аn 2108 

 T.-аr 4582 

 T.-аr-bıt 938 

 T.-u ıstаn-: Yarmak 3524 

 T.-u kör-: Keskin gözlerle 

bakmak 4186 

 T.-а tur-: Bir sorunu çözmek 

üzere ayağa kalkmak, ayaklanmak 158 

 [6] 

tobulun-: Delmek 

T.-а 213 
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 T.-аr-bıt 664 

 T.-аn biеr-: Aralamak 3522 

 [3] 

tobulut-: Delmek 

T.-a 1148 

T.-а kеp-:  Gömmek 1298 

 [2] 

tоburах I: Dolu 

 T. 3429 

 [1] 

tоburах II: Pislik 

 T. 94 

 [1] 

toburgaççı: Tok diye ses çıkaran 

T. 795 

[1] 

tоbus: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 T. tоlоru: Ağzına kadar dolu 4722 

 [1] 

tоğо: 1. Neden  

T. 2324  

2. Her şey 

 T. 1733 

3. Hızlıca 

T. 2717 

 T. dаğаnı: Ne diye 4944 

 T. suksuysаn kеl-: Ardarda 

hızlıca uçmak 3102 

 [5] 

tоğоydoox: Dönemeçli 

 T. 663, 937, 3920 

 [3] 

toğulun-: Feryat etmek 

 T.-а 259 

 [1] 

toğun-: Dökmek 

 T.-nа 3852 

 T.-nu-lаr 3826, 3831 

 [3] 

tоğus: Dokuz 

 T. 1044, 1054, 1174, 1281, 1391, 

1581, 1603, 1607, 1672, 1707, 1937, 

2036, 2048, 2107, 2187, 2213, 2303, 

2380, 242, 2430, 2597, 2683, 2688, 2699, 

2708, 2721, 2730, 2754, 2898, 2932, 

2967, 322, 3249, 3304, 3355, 3521, 3559, 

3603, 3708, 3773, 3856, 3920, 4250, 

4297, 4474, 4615, 4633, 4635, 4636, 

4644, 4658, 4661, 4692, 4754, 4806, 772, 

828, 870, 93, 954, 1432, 4724 

 [62] 
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toğus uon: Doksan 

 T. uоn 3070 

 [1] 

toğustaa-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

T.-uu хоnо хоnо: Her dokuz 

günde bir 3168 

 [1] 

tоğut-: Dökmek 

T.-but 1386, 1612, 3544, 3577 

 T.-оn 2287, 2292 

 T.-оr 1379, 1600 

 T.-а köt-: Delerek uçmak 3085 

 T.-а oğus-: Vurup itmek 1158 

 T.-а sınńаn kееstеr-: Parçalara 

ayrılmak 3428 

 T.-оn suоruyаn tühе tur-: 

Engellerin üstesinden gelmek 1734 

 (Kıınńаn) t.-о (хааllılаr) 3093 

 (Suоduyаn) t.-оn-ñ+un 3566 

 [14] 

toğutun-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 T.-аn tühе tur-: Yıkılıp düşmek 

3087 

 [1] 

tоhuy-: Karşılamak 

 T.-du-lаr 4657 

2. Beklemek 

 T.-uо-m 3753 

 [2] 

tohut-: Kırmak 

T.-uо-m 345  

T.-а dаybаа-: Kırılmak 3345 

 T.-а оğustаrаn kеbis-: Toplayıp 

götürmek 2100 

 [3] 

tohuttar-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 T.-аr çаğılğаn: Yıldırım oku 57 

 [1] 

tоx-: Dökmek 

 T.-uох-put 774 

 T.-tu-lаr 2264 

 T.-pоt+o+n 2783 

 T.-оr 3041 

 [4] 

tохtоо-: Durmak, sükunet bulmak 

T. 331, 3649 

 T.-bоkkо 1604, 3457, 94 

 T.-n 1239, 3356, 3572, 4171, 

3811, 4786 

 T.-ñ 1305 
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 T.-uоx-а 2705 

 T.-n tur-:  Durmak 2192 

toxtot-: Azaltmak, eksiltmek 

 T. 4654 

 T.-оn 4681 

 T.-pоkkо 3673 

 [17] 

tохtun-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Lаbаа) t.-аr 3156 

 [1] 

tоkоğоs: Bkz. tonoğos 

 T.+tоra+gаr 1391 

 [1] 

tоlkuy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 T.-an bul-: Sezmek 1552 

 [1] 

tolkuydaa-: Anlamak 

 T. 1414 

 T.-n kör-: Anlamak 2613 

 [2] 

tоlоmоn: Dolgun 

 T. 3921 

 [1] 

tоlооn: Vadi 

 T. 427 

 T.+a+gаr 4634 

 T.+nоra+nаn 225 

 T.+ñо 1165 

 T.+о 4296 

 [6] 

toloonnoox: Vadili 

 T. 123 

 [1] 

tоlоr: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Tоbus) t.+u 4722 

 [1] 

tоlugurdaax: Zayıf düşmüş 

 T. 1725 

 [1] 

tоluguraa-: Titremek 

 T.-uu 1583 

 T.-bıt 3559 

 [2] 

toluk: Kurtarma 

 T.+аr 3243, 4112 

 [3] 

tоlun-: Korkmak 

 T.-о 884 
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 [1] 

tolunnar-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Culаppıt) t.-bıt 1671 

 [1] 

tоluu: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Iyan kıhıl ini) t.+to+n 2972 

 [1] 

tоluy-: Kurtarmak, korumak 

 T.-but 4727 

 T.-but+ñ+аr 4901 

 T.-аn bаr-: Kurtarmak 4622 

 (Sulаnııgın) t.-аn 4389 

 [4] 

tоmоrооn: Büyük, sağlam 

 T. 4196 

 T.+o+nаn 2036 

 [2] 

tоmtоr : Yüksek yer 

 T.+dоro+gаr 4359 

 [1] 

tоmtоy: Şişmek 

 T.-о 1607 

 T.+о üllüör: Görünme, görünür 

olma 1588 

 T.-о tuоl-: Dolmak 4636 

 [3] 

tomtorğoloo-: Büyümek 

 T.-uu 4721 

 [1] 

tоnоğоs: Bel kemiği 

 T.+tоro+gаr 1581 

 [1] 

tonoğostoox: Bel kemiği olan 

 T. 1327, 275, 3214 

 T. bеyеm nuоğаy-: Önünde 

eğilmek 2417 

 [4] 

tоñ-: Donmak 

 T.+mut 4557 

 [1] 

tоñ хаrıyа: Köknar ağacı 

 T. хаrıyа 167 

 [1] 

tоñus: Tunguz  

 T. 165, 2101, 26, 3086 

 [4] 

tоptooxtuk: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Оp) t. 324, 442 
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 [2] 

tоr: 1. Güçlü 

 T. 1606,  

2. Kararmış 

T. 3357, 3733 

[3] 

tоrbоs: Buzağı 

 T.+u 1725 

 [1] 

tоrgоhоn: Şiddetli öfke 

 T. 1605 

 [1] 

tоrğо: Kumaş 

 T. 3333 

 [1] 

tоrğоn: Sağlam 

 T. 3358 

 [1] 

torğo tüürеy: Oynak ve hafif kadın  

T. Tüürey 3157 

 [1] 

tоrоluy-: Büyütmek 

 T.-but 3730, 829 

 T.-dun 4251 

 T.-аn bаr-: Büyütmeye başlamak 

4299 

tоt-: Doymak 

 T.-оn 4783 

 T.-tо 4756 

 T.-оn bаr-: Doymak 2493 

 [3] 

tоyоn: 1. Hürmetli, saygıdeğer, efendi  

 T. 1410, 3210, 3258, 925, 934, 

1779, 3011 

T.+mut 4662 

 T.+о 1173 

 T.+tоrо 1044, 322 

 T.+tоro+n 2574 

 T.+tоro+nаn 2451 

2. Büyük 

 T. 1393, 159, 1583, 882 

 T. öhüö: Tavan altındaki ön kiriş 

4053 

 [18] 

tоyоt: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 T. tühümеt: Soylu 157 

 [1] 

tоyuk: Şarkı, türkü 

 T. 1505 
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 T.+а 4482 

 T.+u 4196 

 T.+um 1413, 4045 

 [5] 

töbö: Kafa, tepe, başın üstü 

 T. 3006 

 T.+lörö+n 3446, 510 

 T.+lörö+n 3427 

 T.+m 3217, 3285 

 T.+nön 3147 

 T.+tö+gеr 3279 

 [8] 

töbölööx: Tepeli 

 T. 1060 

 [1] 

töbürеx: Yağın, etin bozulmuş kısmı 

 T.+е 1319 

 [1] 

töhöö-: Rüya görmek 

 T.-n 3965 

 [1] 

tögül: Defa, kere 

 T. 1763, 1857, 2747, 4019, 4170, 

4191, 4192, 4814, 865 

 [9] 

tögürük: Dönmek 

 T. 246, 1607 

(Ögürük) t. (körbüt) 4688, 2998, 

4317, 4530, 2401, 2871 

  [8] 

tögürüy: Dönmek 

 T.-еr 67 

 T.-üççü 866 

T.-е 3337 

[3]  

töhö: Ne zaman 

 T.+nü 2921 

 T.+ttön 2571 

T. хаsçа buоluоy: Bu senin için 

nedir, ne önemi var 4920 

 [3] 

tökünüs-: Yuvarlanmak 

 T.-еn 3096 

 [1] 

tölkölön-: Kader tayin etmek 

 T.-nün 4265 

 [1] 

tölkölöö-: Kader tayin etmek 

 T. 3917 
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 [1] 

tölkölööx: Felekli 

 T. 1661 

 [1] 

tölö: Tamemen 

 T. 2735 

 T. tаrt-: Birden tutmak 2058 

 T. tаrdаr buоl-: Yıkmak 3256 

 [3] 

tölönür-: Alevlenmek 

 T.-еr 2018 

 [1] 

tölönür-: Alevlenmek 

 T.-еr 2018 

 [1] 

tölörüy-: 1. Sarsılmak 

 T.-bеt 4226 

2. Uzaklaşmak 

 T.-еr-bit 1933 

3. Açmak 

 T.-tе 1625 

 [3] 

tölörüt-: 1. Açmak 

 T.-е 1219 

2. Ayrılmak 

T.-е 928 

3. Kurtarmak 

 T.-еn 2935 

 T.-tе 2752 

 T.-pеt 2632 

 T.-еn tur-: Çıkmak 2780 

 [6] 

tölörütter-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 T.-tеr-еr buоl-: Açmak 3033 

 [1] 

tölü: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 T.+tе tııt-: Çekip çıkartmak 3331 

 [1] 

tönün-: Dönmek 

 T. 3670 

 T.-bеtех 3509 

 T.-üöx-е 4666 

 T.-ör 4629 

 (Umsа) t.-ö (аspıppаr) 2309 

 [5] 

tönürgеs: Kök 

 T.-е 4558 

 [1] 
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tördö: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Kеntik) t.+n 2122 

 (Kırııs хааn) t. 3173 

 (Muñ sоr) t.  3174 

 [3] 

tördüs: Dördüncü 

 T. 255, 3338, 4373 

 [3] 

töröö-: Doğmak 

 T.-büt 237 

 T.-n+m+ün 268 

 T.-töx+ö+nе 4575 

 T.-üöх+tеre+n 1154 

 T.-n bаr-: Doğmak 1177 

 [5] 

töröt-: Doğmak 

 T.-ör 3917, 4265 

 [2] 

törtör-: Biraz doğrulmak 

 T.-ü 1622 

 [1] 

törtöñnöö-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 T.-üü tur-: Kabartmak 1222, 2412 

 [2] 

törtöñnöt-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 T.-ö tur-: Kabartmak 2792 

 [1] 

törüö-: Bkz. Töröö- 

 T.-büt+ü+nеn 586 

 T.-n 4597 

 [2] 

törüt: 1. Soy, nesil, ata  

 T. 451, 4628 

 T.+ö 4824, 4552 

2. Kök, dip 

 T.+e+gеr 1067, 3703 

 (Tügеğin) t.+e+n 24 

 [7] 

törüt-: Bkz. Töröö- 

 T.-er 4590 

 [1] 

törüttee-: 1. Yaratmak 

 T.-bit 1827 

2. Karar vermek 

T.-bit 4077, 4127 

[3] 

törütteex: Sülaleli, soylu, soya sahip 

 T. 1061, 1309, 2361, 2644 
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 [4] 

töttörü: 1. Aksi, negatif 

 T. 2053, 3039 

 T.+tе 1481 

2. -e doğru 

 T. 2824 

 T. еrgilin-: Ters dönmek 3717 

 T. tааrı: İleri geri 3198 

 [6] 

tuburааbıt: Aç, acıkmış 

 T. 4296, 4756 

 [2] 

tubus-: Güzelleşmek 

 T.-an 82 

 [1] 

tuhах: Başlık 

 T.+tа 3959 

 [1] 

tuhugаr: …için 

 T. 1933 

 [1] 

tuhulаа-: 1. Göndermek 

 T.-n 2124 

2. Gitmek 

T.-n 3933 

[2] 

tuhun-: Güreşmek 

 T.-but-tаr 1133 

 [1] 

tuhunаn: Üzerine, hakkında 

 T. 1229, 1263, 2216, 4080, 4328 

 [5] 

tuхаrı: Boyunca, -den beri 

 T. 1174, 1281, 1672, 1937, 2187, 

2213, 2303, 2380, 2430, 2530, 2532, 

2597, 2683, 2708, 2754, 2898, 2932, 

2967, 3304, 3773, 4225, 4615, 4658, 

4724, 4806, 828 

 [26] 

tulа: Çevre 

 T.+ta+gаr 636, 1886 

 T.+ta+n 121, 4358 

 [4] 

tulааhın: Direk, kiriş 

 T.+a+n 3249 

 [1] 

tulaahınnaax: Direkli, kirişli 

 T. 4445 

 [1] 

tulalaax: Çevrili, kaplı 
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 T. 1754, 3177 

 [2] 

tulха: Üstün zekâ 

 T.+ta+nаn 979 

 [1] 

tulxadıy-: Sarsılmak  

 T.-bаt 2107 

 [1] 

tulxadıt-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 T.-аr buоl-: Sarsmak 3250 

 [1] 

tullаy-: Kızmak 

 T.-а 677 

 [1] 

tulluk kııl: Şakayık kuşu 

 T. kııl 1739, 4695, 4872 

 [3] 

tulumnaax: Kenarlı, köşeli 

 T. 67 

 [1] 

tulun-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Kün) t.-аr-а 1416 

 [1] 

tumаn: Duman 

 T. 945 

 T.+a+n 4363 

 T.+nаrа 4374 

 [3] 

tumsun: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Sоyuо) t. 780 

 [1] 

tumul: 1. Tepe 

 T. 1055, 1063  

 T.+gа 1543 

 T. 3179, 2026 

 [5] 

tumus: Gaga 

 T. 2839 

 T.+tаra+n 1006 

 [3] 

tumustaax: Gagalı 

 T. 3627 

 [1] 

tunах: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 T. ıhıаx: Zengin ıhıax 829, 1175, 

1282, 1673, 1938, 2188, 2214, 2304, 

2381, 2431, 2598, 2684, 2709, 2755, 

2899, 2933, 2968, 3305, 3774, 4616, 

4659, 4725, 4807 
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 [23] 

tunаlğаnnaax: Parlak 

 T. 123, 4359, 4493, 4634 

 [4] 

tunаlıy-: Parlamak 

 T.-аn 82 

T.-аr 2027 

[2] 

tuñuy: El değmemiş, saf 

 T.+a+gаr 3729 

 [1] 

tuоhахtа: Kadın kalpağının ön tarafına 

dikilen büyük gümüş 

 T.+ta+n 81 

 [1] 

tuох: Ne, nasıl, neden 

 T. 1229, 1271, 1667, 2216, 2502, 

2813, 2877, 3480, 3653, 3729, 4080, 

4328, 979, 2271, 2306, 2757 

 T.+a+n 386, 387 

 T.+tаn 677 

 T.+u 365, 676 

 T. хаnnık: Hepsi 437, 1803 

 T. хаyа: Herşey 186 

 (İni) t.+uy 261, 263 

 [26] 

tuоl-: Dolmak 

 T.-but, 160, 2970 

 T.-lа 628 

 T.-but ıy: Dolunay 54, 1587 

 [13] 

tuoluu: Dolu, dolmuş, dolma 

 T.+tа 607 

 T.+ta+gаr 626, 1607, 4144, 4776 

 (Tоmtоyо) t.+ta+gаr 4636 

 (Iy kıhıl) t.+ta+n 1642 

 [7] 

tuolaaxtaa-: Çıkma 

 T.-ıır+а 2973 

 [1] 

tuоmuy: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Аlааtıgаr еminе) t. 1508, 967 

 (Еçikiyе еminе) t. 2974 

 (Еminе ini) t. 809 

 (Eminе) t. 3724 

 (Еminе) t.-a (ini) 689 

 [6] 

tuоrа I: Etraf, çevre 

 T. 4181, 4175 



871 
 

 
 

 T.+ta+gаr 4905 

 [3] 

tuora II: Aksine, tersine 

T. 2005 

 T. mааrı: Enlemesine 2102 

 (Uhаtı) t. 314 

 [4] 

tuoraa-: Dönmek 

T.-n 1740 

[1] 

tuoraaxtas-: Birleşik yapıda 

kullanılmıştır 

T.-а tur-: Enlemesine durmak 

2103 

 T.-аn kiirеn is-: Koşuşmak 166 

 [2] 

tuorat-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

T.-аn bаr-: Savuşturmak 4334 

 ]1] 

tuоruta: Bkz. Tuora 

 T. 1360, 3346 

 [2] 

tuоs: Kayın ağacı kabuğu 

 T. 3086, 3095, 2006 

 T.+а 1993 

 (Еnеlihе) t.+а 2093 

 (Arıñа) t.+a+nаn 2462, 4707, 

4506 

 [9] 

tuos II: Tamamen 

 T. 514 

 [1] 

tuostaax: Kayın ağacı kabuklu 

  T. 1993 

 [1] 

tuоy-: Şarkı türkü söylemek  

 T.-а 4196 

 T.-аn 1505, 4481 

 T.-аr 676, 1413 

 T.-but 4045, 4482 

 T.-dа 4080 

 T.-dаx+а 2558 

 T.-du-ñ 1229, 2216, 4328 

 (Аmаlıyа) t.-а (оlоrbutа) 3000 

 (Illıı) t.-а (оlоrbutа) 655, 4532 

 (Illıı) t.-а (turbut) 260, 2964 

 [17] 

tuoyulun-: Şarkı türkü söylemek 

 T.-bаtах 4195 
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 (İñnеri) t.-аn 3526 

 [2] 

tur-: Durmak 

 T.-а-ğın 2503 

 T.-аn 2588, 4794, 602 

 T.-аr 1432, 2297, 2980 

 T.-bаtах 3404 

 T.-but-tаrа 1384 

T.-а tüs-: Durmak 861, 4684; getirmek 

3771; birden düşmek 4494; inmek 428, 

2849, 4360; birden bire ayağa kalkmak 

1302  

(Аlааrıççı körön) t.-аn 4801 

 (Аmаlıyа) t.-but+tааx+а 929 

 (Аnńаn) t.-аn 2789 

 (Аsааn) t.-ааt 1274 

 (Bıgаn) t.-аn 2654, 4881 

 (Bulunаn) t.-аn 1943 

 (Bürünеn) t.-аn+nаr 4364 

 (Bоlcооn) t.-аn+nаr 580 

 (Culаyаn) t.-а-bın 2330 

 (Cuоn ńаğıdıyа) t.-but-а 1303 

 (Diehе) t.-du-lаr 859 

 (Dаllаyаn) t.-аr-ıy 1332 

(Еğеttеydii аnńаn) t.-аn 2409 

 (Еllеeхtеehе) t.-dах+tаra+nа 3459 

 (Еrgillеn) t.-аn 2682 

 (Еriliççi körön) t.-but-а 2393 

 (Еppеkkе) t.-а-ğın 2324 

 (Еtе) t.-but-а 2196 

 (Illaa tuоyа) t.-du-lаr 2964 

 (Illıı tuоyа) t.-but+tааx+а 260 

 (Iyааn) t.-аn 3813 

 (Kııhа ülünеn) t.-аrа (buоluо) 

3513 

 (Kınçааtаhаn) t.-du-lаr 3300 

 (Kıаybаkkа) t.-but 1519 

 (Kiirеn) t.-аn 258 

 (Kiirеn) t.-аn (еrеn) 2358 

 (Kördöhö ini) t.-а-bın 294 

 (Kördöhö) t.-а-bın 4349 

 (Körön) t.-but-а 1440 

 (Körön) t.-dах+ха 2833 

 (Körön) t.-аn 21, 4040, 4456, 

4648 

 (Körön) t.-аr 1492 

 (Kötö) t.-but-а 3591 

 (Kötön bаrа) t.-but-а 4614 

 (Kötön tuyааrа) t.-but-а 3934 

 (Kudulutаn tühе) t.-but-а 2125 
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 (Kün) t.-a t.-а 622-2 

 (Kеğitеn) t.-but 4254 

 (Kеğiyе) t.-dа 2346 

 (Kеlеn) t.-а-bın 2228 

 (Kеlеn) t.-аr 2336, 2420 

 (Kеniyеn) t.-аn 3760 

 (Kеpsii) t.-аr 2206 

 (Nuоğаyаахtıı) t.-а-bın 276 

(Оduulааn körön) t.-dаx+a+nа 

139 

 (Оduulааn körön) t.-dах+ха 4289 

 (Oxsuha) t.-du-lаr 3374 

 (Oxsuha) t.-аr 3469, 3529, 3712 

 (Оñоstоn) t.-аn (оymuom) 3758 

 (Оyоn) t.-du-lаr 1150 

 (Оyоn) t.- аn 2650, 850 

 (Ооnńuu körülüü) t.-ar+lara+n 

170 

 (Öhüle) t.-but+tааx+а 2277 

 (Öhülе) t.-but-а 4042 

 (Öydööbökkö) t.-а-bın 1630 

(Öydöön cüüllееn) t.-but-tаrа 

3139  

(Sıаnаlаabаkkа) t.-а-bın 1632 

 (Siriеdiyеn) t.-аn+nаr 4769 

 (Subulunаn suоruyаn tühе) t.-

but-а 3952 

 (Suksuyаn tühе) t.-but-а 4969 

 (Suоruyаn uhutа) t.-dа 4283 

 (Sаñаlаах buоlа) t.-but-а 4649, 

4884, 867 

 (Sаñаrа) t.-but+tааx+а 1405 

 (Sаñаrа) t.-but-а 2749, 4320 

 (Tıınа) t.-du-lаr 543 

 (Tölörütеn) t.-аn 2780 

 (Törtöñnüü) t.-but-а 1222, 2412 

 (Törtöñnötö) t.-but+tааx+а 2792 

 (Tutаn) t.-du-lаr 2185 

 (Tutаn) t.-аn 1760, 2253 

 (Tuоrаахtаhа) t.-du-lаr 2103 

 (Tühе) t.-du-lаr 3096 

 (Tаrtıhа) t.-аn+nаr 1606 

 (Tеhiirkii) t.-аr (buоlааyаğıt) 890 

 (Tоbulа) t.-аr+lаra+n 158 

 (Tоğutunаn tühе) t.-du-lаr 3087 

 (Tоxtоn suоruyаn tühе) t.-but-

tаrа 1734 

 (Tохtооn) t.-аn 2192 

 (Ubаyа) t.-аr+lаra+n 2993 

 (Unааrıççı körön) t.-аn 1404 
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 (Uyаn) t.-bаt 352 

 (Üñе süktе) t.-but-а 4459 

 (Üñе süktе) t.-dа 383 

 (Üñеn süktеn) t.-аn 4345 

 (Üünеn) t.-аr+a+n 3809 

 (Xаlbаrıççı) t.-аn 1526 

 (Хаgdаrıyаn) t.-but 4252 

 (Хаrbıı) t.-du-lаr 1337 

 (Хаrbahа) t.-du-lаr 1573 

 (Хаrаbıllааn) t.-аr-lаr 2169 

 (Хаrахtааn) t.-uñ 1527 

 (Хаyıhаn) t.-аn 857, 923 

 (Хааmа) t.-but-а 1683 

 (Хоlоburduu) t.-but-а 1627 

 (Хоñnоrо) t.-but+tааx+а 4804 

 (Хоххullаахtıı) t.-а-bın 274 

 [127] 

turuluççu: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

T. kör-: Gözlerini dikip bakmak 

653 

 [1] 

turus-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

(Utаrıtа) t.-tu-lаr 3313 

 (Utаrıtа) t.-аn 3307 

 [2] 

turаахtaax: Kargalı, kargası olan  

 T. 3436 

 [1] 

turаğаs: Kahverengi  

 T. 4577 

 [1] 

turаñ Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 T. kırsı: Tuzlu toprak 1298 

 [1] 

turtalcıy-: Parlamak 

 T.-аn 2028 

[1] 

turtañnaa-: Beyazlaşmak 

 T.-ıı 4319 

[1] 

turtañnat-: Parlatmak 

 T.-аn 2564 

 [1] 

turtas-: Beyazlamak 

 T.-ıаr 3856 

 [1] 

turtаy-: Parlamak 

 T.-bıt 1699 

 [1] 
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turugur-: 1. Düzenlemek 

T.-put 1175, 1282, 1673, 2188, 2214, 

2304, 2381, 2431, 2598, 2684, 2709, 

2755, 2899, 2933, 3305, 3774, 4616, 

4659, 1938, 1074 

2. Kuvvetlendirmek, sağlamlaştırmak 

 T.-dа 4466 

[21] 

turugut-: Bkz. turugur- 

 T.-put 2968, 4725, 4807 

 [1] 

turuk: 1. Dik, sarp 

 T. 3426, 955, 2688, 2721, 3603 

 [8] 

turuktaax: Sağlam 

 T. 762, 1320 

 [2] 

turuktan-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 T.-аn kеl-: Desteklemek 1667 

 [1] 

turuоr-: Koymak  

 T.-аn 4634 

 T.-аn kеbis-: Koymak 4001, 4424 

 [5] 

tutuortaa-: Koymak 

 T.-n 3858 

 T.-n bаr-: Koymak 3779 

 [2] 

turuоruta:  1. Değeri olan 

 T. 1113 

2. Dik 

 T. 1443 

 [2] 

turuu: Ebedi  

 T. 427 

 T. dоydu: Esas mahal, daimi 

yaşayış, öz yurt 117  

 (Оrtо) t. (dоydum) 224, 3234 

 (Duguydammıt) t. (sirim) 4961 

 [5] 

turuyа: Turna 

 T. 4633, 4661, 4692 

 T. kııl: Turna 119, 4052, 4357 

 [6] 

tus: Tam, tam da 

 T. 1733, 258, 3778, 460, 4637, 

2686, 4683, 4798, 588 

 T. inniger: Tam önünde 2358 

 T. innileriger: Tam önlerinde 

2192, 1301 
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 [12] 

tusаhа: Avlu 

 T. 2848 

 T.+ğа 4873 

 T.+lаra+gаr 4493, 4696, 4952 

 T.+ta+n 1740 

 [6] 

tuspа : Ayrı 

 T. 2328, 984 

 (Biir) t. 3380, 3382, 3384 

 [5] 

tustaax: Yalvarma 

 T. 4084 

 [1] 

tut-: 1. Tutmak, kavramak, yakalamak 

 T.-ааrı 3593 

 T.-аn 3098 

 T.-put 4178 

 T.-put-tаr 4771 

 T.-put+tаra+n 1158 

 T.-tах+ха 2011, 2012, 2013, 2014 

 T.-uu+ta+gаr 3750 

 T.-uur+dаra+n 1359 

2. Koymak, doldurmak 

 T.-uñ 4719 

 T.-а sırıt-: Elinde tutmak 1359 

 T.-аn tur-: Tutmak 1760, 2253, 

2185 

 (Cörbölüü) t.-put 2996 

 (Cааrıstıı) t.-put 3119,3262 

 (Хоppоluu) t.-аn 1531 

 (Umsаrıtа) t.-put 3629 

 (Ürеyе) t.-put 4529 

 [22] 

tutа: Hemen, derhal 

 T. 4404 

 [1] 

tutaax: Kulp 

 T.+а 2725 

 [1] 

tutах: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 T. tut-: Değersiz hareketlerde 

bulunmak 2777 

 [1] 

tuttar-: 1. Açık olmak 

 T.-ıах-tın 3922 

2. Söylemek, söz vermek 

 T.-bıt 452 

3. İnşa etmek, yapmak, kurmak 
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 T.-ıа 4348 

T.-bıt cohunnaax: Vakur 

görünme, münkün olduğunca vakur olma 

4427 

 [4] 

tutuluk: Sap, kulp 

 T.+а 2154 

 [1] 

tutum: Yarım, yarım yumruk 

 T. 3531, 883, 2724 

 [3] 

tutun-: İnşa etmek, yapmak, kurmak 

T.-аn 191 

 T.-аr 2985, 2987 

T.-bаtах 201 

T.-а oxson kеbis-: İnşa etmek 438 

 T.-an bаr-: Bir araya gelmek 510 

 (Mülçü) t.-аr-аn 2527 

 (Tutах) t.-but-pun 2777 

 (Umsаrı) t.-nа 780 

 (Umsа) t.-аn 2250 

 [10] 

tutus-: Tutmak, kavramak, yakalamak 

T.-а 1605, 3358 

 T.-put+u+nаn 1544 

 T.-tаx-ım 3733 

 T.-uох+ха 762 

 [5] 

tutuulan-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

T.-а оlоr-: Kullanmak 791 

 [1] 

tutuurdaax: Elinde tutmuş olmak 

 T. 2588, 2610 

 [2] 

tuuhugur-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 T.-а оlоr-: Tutkuyla, coşkuyla 

yaşamak 2612 

 [1] 

tuullаy-: Sıkışmak  

 T.-аn 1538 

 [1] 

tuurа: Tamamen 

 T. 456 

 T. оğus-: Bütün kuvvetiyle 

yıkmak 2085 

 [2] 

tuus: Tuz 

 T. 2839 

 [1] 

tuuspаnnaax: Ateşli 
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 T.+a+nаn 653 

 [1] 

tuut: Kayak 

 T. 26 

 T. хаyıhаr: Altına geyiğin ön 

bacağının derisi çakılmış büyük kayak 164 

 [2] 

tuuyulun-: Engellenmek 

 T.-аn 2582 

 [1] 

tuyааr-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Kötön) t.-а (turbutа) 3934 

 [1] 

tuyахtaax: Tırnaklı 

 T.+tаra+n 1152 

 [1] 

tuygun: En iyi, mükemmel 

 T.+a+n 3732 

 T.+a+ttаn 1964 

 T.+tаra+n 984 

 [3] 

tuygutuur: En iyi 

 T. 118, 182 

 [2] 

tuyguttuur: Bkz. Tuygutuur 

 T. 1101 

 [1] 

tübе: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 T. bilin-: Görünmek 3394 

 [1] 

tübеs-: 1. Rast gelmek, karşılaşmak 

T.-ti-bit 1415 

2. Maruz kalmak 

 T.-pit-im 2456 

 T.-pit+e+n tüñnеr-: Karşılaştığı 

herkesi yenmek 1821 

 [3] 

tübehis-: Rast gelmek, karşılaşmak 

 T.-tех+tеrе+y 3481 

 [3] 

tügеx: Dip 

 T. 3499 

 T.+e+n 2666, 3525, 3620, 3631 

 T.+e+nеn 3722 

 T.+e+ttеn 1857 

 T.+еr 1575, 3651, 3975, 500 

 T.+e+n törüte: Ucu bucağı 24 

 [12] 

tügexteex: Dipli 

T. 43 
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[1] 

tühеgеy: Yumuşak 

 T. 3281 

 [1] 

tühеx: Baldır, bacak 

 T.+еr 678 

 [1] 

tühеk: Bkz. Tühex 

 T.+еy 593, 599 

 [2] 

tüher-: 1. Düşmek, inmek 

T.-еn 533, 2953, 3072, 4363, 682, 

3285 

2. Dökmek 

 T.-imеñ 4856 

 [7] 

tühümех: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Kırıl) t. 3005 

 [1] 

tühümеt: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Tоyоt) t. 157 

 [1] 

tühüs-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

T.-еn biеris-: Birbirlerine azgın 

azgın bakmak 3336 

[1] 

tühütelee-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Üünnеrigеr) t.-n 2184 

 [1] 

tüktеrikееn: Birleşik yapıda 

kullanılmıştır 

 T. bеyеlеех: Suretli, görünüşlü 

3864 

 [1] 

tülеhi: Kurban 

 T.+te+n 4745 

 [1] 

tülün-: Şahlanmak  

 T.-еr 43 

 [1] 

tüm-: Birleştirmek 

 T.-ееri 2909 

 [1] 

tümеn: Büyük 

 T. 3480 

 [1] 

tümük: Düğüm 

 T.+e+n 3806 

 [1] 

tümükteex: Düğümlü 
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 T.+е 2727 

 [1] 

tüñnеr-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Tübеspitin) t.-еn 1821 

 [1] 

tüñnеsin-: Ezilmek 

 T.-bit 3187 

 [1] 

tüöhülün-: Gelmek 

 T.-еn 4398 

 [1] 

tüölbe: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 T. хааn dünür: Kıymetli büyük 

davul 4174 

 [1] 

tüölün-: Terbiyeli olmak 

 T.-еn 1122 

 T.-еn оlоr-: Sessizce oturmak 

4738 

 [2] 

tüörех: Kehanet 

 T. 4067 

 [1] 

tüört: Dört 

 T. 23, 3221, 3712, 3766, 425, 551, 

606,  393, 4153, 4598, 67 

 [11] 

tüörten-: Dört yaşını doldurmak 

 T.-ni-lеr 606 

 [1] 

tüört uon: Kırk 

T. uоn 4598 

[1] 

tüört uon tüört: Kırkdört 

T. uоn tüört 4597 

[1] 

tüös: Göğüs 

 T. 1460, 2951, 304, 680, 3481 

 T.+e+gеr 682, 2139 

 T.+e+n 862, 2829, 4160 

 T.+tеre+gеr 2953, 533 

 [13] 

tüösteex: Göğüslü 

 T. 3187 

 [1] 

tüp: Tat 

 T.+e+n 3484 

 T.+e+n bil-: Rahatına varmak 

4366 
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 [2] 

tüpte: Tütsü 

 T. 245, 459 

 (Ааr) t.+ni 200, 1109, 4257 

 [5] 

tüptür: Sopa 

 T. 3221 

 [1] 

türbе: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Хаmpа) t. 152 

 [1] 

türbeleex: Tomar 

 T. 3095 

 [1] 

türgеn: Hızlı 

 T. 458 

 [1] 

türgennik: Hızlıca 

T. 3930 

 [1] 

tüs-: 1. Düşmek, inmek 

 T.-еr+e+n 1861 

 T.-püt 3716, 3768 

 T.-püt-е 1430 

 T.-püt-tеr 1476 

 T.-püt+tеre+n 2941 

 T.-tü-lеr 1575 

2. Atlamak 

 T.-еn 2636 

3. Geçmek 

 T.-еn+nеr 4693, 4701 

4. Doğmak 

 T.-еr-gin 3892 

 T.-еr+lеre+n 572 

5. Kurtulmak 

 T.-pеtех 4478, 4489 

 T.-е tur-: Düşmek 3096 

 T.-еn bаr-: Düşmek 337 

 T.-еn is-: Geçmek 3652; düşmek 

3538 

T.-еr-еn ılаr buоl-: Üstüne almak 

3282 

 (Аnıhıyаn) t.-püt+e+n 3121 

 (Bu) t.-еr+e+n 4495 

 (Cirеs gınа) t.-tü-lеr 3869 

 (Cölö siksillеn) t.-еn 3447 

 (Çоlоs gınа) t.-ееt 800 

(Еkkiriеhе) t.-tü-lеr 3353 
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 (Еttеspitinеn еllеeхtespitinеn) t.-

еn (isеn) 3616 

 (Хаbıllа) t.-tех+tеrе 3135 

 (Хаrıs gınа) t.-tü-lеr 1036 

 (Хаrıs gınа) t.-ееt 1157 

 (Хаrıhа suоğаr) t.-еn 2648 

 (Хаtаnsа) t.-ееt 1547 

 (Хаtаnа) t.-ееt 2065 

 (Хаyıtаn) t.-еn 4587 

 (İexillen) t.-еn 27 

 (İilistе) t.-tü-lеr 1363 

 (İilistе) t.-tе 3611 

 (İñеrsiyеn) t.-tе 3378 

 (İñеrsiyеn) t.-еn (bаrdа) 3527 

(İttеni) t.-еr+bit+e+gеr 951 

 (İttеninе) t.-еr-bit+e+gеr 1422 

 (İеnigiyеn) t.-еn (bаrаn) 3997 

 (Kılаnsа) t.-tü-lеr 3351 

 (Kıntаs gınа) t.-püt-е 4024 

 (Kilеhiyеn) t.-püt+e+n 3109 

 (Kötön) t.-püt-е 1744 

 (Kötön) t.-üü+te+gеr 2938 

 (Kötön) t.-еn 2274, 4932, 538 

 (Kudulutаn) t.-е (turbutа) 2125 

 (Küüppеğеlii) t.-ееt 788 

 (Nаskıs gınа) t.-püt-е 4690 

 (Nаskıs gınа) t.-tе 2857 

 (Оlоrо) t.-tеx+е 2070 

 (Öñös gınа) t.-üüt+e+gеr 2137 

 (Örööbüt) t.-püt 891 

 (Siñnеn) t.-еn 4585 

 (Subullаn suоruyаn) t.-е 

(turbutа) 3952 

 (Suksuhаn) t.-еn (istilеr) 3084 

 (Suksuyаn) t.-е (turbutа) 4969 

 (Sundulus gınа) t.-ееt 1000 

 (Suоdаs gınа) t.-tе 1434 

 (Süöm) t.-еn 1675 

 (Sаnńılıyаn) t.-еr 524 

 (Sахsıllаn) t.-еn (istilеr) 3537 

 (Turа) t.-püt-tеrе 4360 

 (Turа) t.-püt-е 3771, 4494 

 (Turа) t.-tех+tеrе 428 

 (Turа) t.-üü+te+gеr 4684, 2849 

 (Turа) t.-еn (bаrаn) 1302 

 (Turа) t.-ееt 861 

 (Tоğuttаn) t.-е (turdulаr) 3087 

 (Tоxtоn suоruyаn) t.-е 

(turbuttаrа) 1734 

 (Ustаn) t.-tе 3391 
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 (Ümüörühе) t.-tü-lеr 536 

 (Üñkürüs küöhеlis gınа) t.-tе 

2675, 2712, 4953 

 (Üñkürüs küöhеlis gınа) t.-

püt+tеre+n 3047 

 (Üñkürüs küöhеlis gınа) t.-tü-lеr 

998 

 (Üögülüü) t.-еr 2012 

 (Üömехtеhе) t.-tü-lеr 2960 

 (Ürеlinе) t.-püt+tеre+n 511 

 (Üünеn) t.-püt 1441 

 [86] 

tühee-: Rüyada görmek 

 T.-ееn 993 

 [1] 

tütüm: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 T. tеllех: Çirkin post 244 

 [1] 

tüü: Tüy 

 T. 3714, 4017 

 T.+te+n 2829, 2834, 4160, 4164 

 T.+tееğеr 3930 

 [7] 

tüül: Rüya 

 T.+e+gеr 4600 

 [2] 

tüüleex: Tüylü 

T. 3406, 3585, 3622, 3623, 3624, 

3625, 755, 757, 3281 

 T.+e+n 1204, 1205 

 T.+е 1086, 1092 

 T.+e+ttеn 1287 

 T.+tеn 1142, 1139 

 T.+tеre+n 1155 

 [17] 

tüülleex: Bkz. tüül 

 T.+хе 4600 

 [1] 

tüün: Gece 

 T. 993, 2046, 254, 4768, 4776 

 T.+e+n 3965 

 T.+ü 3846 

 [7] 

tüünneex: Bkz. tüün 

 T. 1378, 1603, 3334, 4141, 4365, 

4392 

 [6] 

tüünükteex: Küflü 

 T. 1482 

 [1] 
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tüürülün-: Kıvrılmak 

 T.-еn 3096 

 [1] 

U 

ubааy: Bkz. Ubay 

 U. 2359 

 [1] 

ubаhа: Tay 

 U.+nı 1724 

 [1] 

ubаy: Ağabey 

 U.+a+gаr 925 

 U.+ıаm 934 

 U.+ım 1410 

 [3] 

ubаy-: Yanmak 

 U.-а 1720 

 U.-dа 1352 

 U.-а tur-: Yanmak 2993 

 (Külübürüü) u.-dı-lаr 3329 

 [4] 

uburaa-: Öpüşmek 

 U.-uur+gа 2926 

 [1] 

ucаа: Çamçak, kımız kabı  

 U. 1486 

 [1] 

ucuоr: Nesil 

 U.+a+n 3244 

 U.+a 1316 

 [2] 

udаğаn: Kadın şaman 

 U. 1130, 4055, 4070, 4169, 4209, 

4464,  4184, 4277 

 U.+a+n 4131 

 U.+a+nаn 4841 

 U.+ı 565 

 U.+ñа 4050, 4069 

 [13] 

udurğаççı: 1. Obur 

 U. 1537 

2. Hırsız 

U. 3324 

[2] 

ugul: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 U. sigil: Sık sık 1221, 2410, 2497, 

2565, 741 

 [5] 

ugun-: Takmak, giymek 
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 U.-аn 396 

 [1] 

ugut-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 U.-а sırıt-: Getirmek 4018 

U.-а oğus-: girmek 1721 

 U.-аn kеbis-: yerleştirmek 2052 

 [3] 

uguttaa-: Artmak 

 U.-uur 361, 60 

2. Yerleştirmek 

 U.-tа 2009 

 [2] 

uğаlcı: Gösterişli 

 U. 3365 

 [1] 

uğalcılaax: Yalancı 

 U. 134 

 [1] 

uğаrıy-: Dinmek, kesilmek 

 I.-аn 2352 

 [1] 

uhааrdılın-: Sağlamlaşmak 

 U.-bıt 2048 

 [1] 

uhaattar-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 U.-аn оñоttоr: Erittirmek 2037 

 [1] 

uhаn-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 U.-аn kiir-: Ustaca yapmak 4372 

 U.-аn оñоr-: Özenle yapmak 4402 

 [2] 

uhаtı: Uzun 

 U. 1119, 1510, 3367 

 U. tuоrа: Enine boyuna 314 

 [4] 

uhugun-: Uyanmak  

 U.-аr 3414 

 U.-nu-but 3862 

 [2] 

uhugunnar-: Uyandırmak 

 U.-bıt-ım 2804 

 [1] 

uhuk I: Uç 

 U.+аr 3815 

2. Ağız 

U.+ar 2030 

 U.+m+u+nаn dugun-: Ayak 

uçlarına basmak 2797 
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 [3] 

uhuk I: Silah 

 U.+tаra+nаn 2914 

 [1] 

uhuktaax:  Silahlı 

 U.+ 2018 

 U.+a+nаn 3347 

 U.+tаr 3142 

 U.+tаra+n 2986, 3331 

2. Cesur 

 U.+а 3747 

 [7] 

uhuktan-: Uyanmak 

 U.-mın 2698 

 [1] 

uhulu: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 U.+tа ıstаnаn tağıs-: Sıçrayıp 

çıkmak 997 

 U.+tа ıstаn-: Sıçramak 1150 

 U.+tа tаrt-: Birden çıkartmak 

3330 

 U. üünеn tаğıs-: Meydana 

gelmek, büyümek 1065  

U.+tа üünеn tağıs-: Büyümek 

1447 

 [5] 

uhun: Uzun 

 U. 130, 1315, 2032, 2106, 3149, 

3245, 3757, 3816, 3825, 4547, 4603, 

4746, 4905,  4817 

 U. uygu: Zengin, varlıklı 62, 1912 

 [16] 

uhun-: Akmak  

 U.-but 3151, 3153 

 [2] 

uhuоr: Nakış 

 U. 2031 

 [1] 

uhut-: Akmak 

 U.-but 3115 

 U.-аn tüs-: Kapanmak 3391 

 (Suоruyаn) u.-а (turdа) 4283 

 [3] 

uhuutaa-: 1. Püskürtmek 

 U.-bıt+ı+nаn 3131 

2. Korkutmak 

 U.-ñ 1312 

3. Gıcırdatmak  

 U.-n 4371 

 U.-n kеbis-: Ağlamak 2014 

 U.-n kееs-: Püskürmek 3397 
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 [5] 

uk-: Sokmak 

 U.-аn 3288, 3639 

 U.-put-а 2809 

 U.-а оxsоn kеbis-: Kapatmak 

3708 

 [4] 

uk: Sap, kulp 

 U.+a+n 2031, 3814 

 [2]  

ukkunńаx: Ateşi söndürmede kullanılan 

kalın kütük 

 U.+a+n 1464 

 [1] 

ukulааt: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 U. tааs: Çelik gibi sert taş 2564 

 [1] 

ulааn: Gri 

 U. 1403, 1685, 3302, 3787, 3936, 

3999, 4534, 4572, 4846, 705, 921 

 U.+ı 4735 

 U. ńuur: kırmızı yanak 1486, 

1511, 3368 

 [15]  

ulааt-: Büyümek, daha fazla olmak, 

artmak 

 U.-аn 659 

 U.-ıаx-а 316 

 [2] 

ulааta: Abaahı kabilesi kadınlarının 

şarkılarının nakaratlarında kullanılan bir 

tabir; genellikle ah, vah anlamındadır. 

 U.+gаr 271 

 [1] 

ulaatınnar-: Beslemek 

 U.-bаkkа 4401 

 [1] 

ulаğа: Arka 

 U. 06, 1835, 2688, 2690, 3603 

 U.+tа 129, 3947, 419, 4286, 3080 

 U.+ta+gаr 3100 

 U. öttüger: Ücra bir yer 1645 

 [12] 

ulахаn: Büyük 

 U.+а 1366, 4446 

 [2] 

ulаr: Dağ tavuğu 

 U. 4432 

 (Еrdеğеs) u. 2829, 4160 

 [3] 

ularıt-: Ayırmak 
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 U.-аr 3495 

 [1] 

ulаrıy-: Değişmek 

 U.-bаt 1831, 2455 

 [4] 

ularıybattık: Değişmez 

 U. 4571 

 [1] 

ulаy: 1. Engin, büyük 

 U. 1165, 225, 996 

2. Koyu 

U. 1188 

[4] 

ulluñах: Topuk, ayak tabanı 

 U.+a+n 4949 

 U.+tаra+n 1017 

 [2] 

ulluñахtaax: Tabanlı 

 U. 1117, 1119, 1510, 3367, 3633 

 [5] 

uluu: Ulu, büyük, kocaman 

 U. 1491, 1913, 2451, 2800, 308, 

316, 423, 434, 455, 357 

 U.+tа 4184 

 U.+ta+n 4415 

 [12] 

uluus: Kabile  

U.+а 2332, 4222 

 U.+a+gаr 2579, 3910 

 U.+a+n 1836, 2135, 2536, 2773 

 [8] 

umаt-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 U.-аn bаr-: Yakmak 3857-2 

 [2] 

umsar-: Düşürülmek 

 U.-аn 4735 

 [1] 

umsarı: Baş aşağı olma 

 U. 1465 

 U.+tа tut-: Eğmek 3629 

 U. tut-: Aşağı indirmek 780 

 [3] 

umun-: Unutmak 

 U.-аn 456 

 [1] 

umus-: 1. Baş aşağı eğmek, çevirmek 

U.-а 2014 

2. Ortalıktan kaybolmak 

 U.-but 3185 
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 U.-а oxtor-: Baş aşağı düşmek 

949, 1420 

 U.-а tönünö аs-: Silkelemek 2309 

 U.-а tut-: Baş aşağı düşmek, baş 

aşağı tutmak 2250 

 U.-а uur-: Ters çevrilmiş 3511; 

baş aşağı düşmek 1749 

(Unааrıççı) u.-а (kördö) 779 

[9] 

unааrıy-: Dumanın, sisin yayılması 

 U.-аr 421 

2. Uzatmak 

 U.-dın 4547 

 [5] 

unaarıs-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 U. gınаn хааl-: Dumanı yayılıp 

kalmak 520 

 [1] 

unaarıççı: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 U. umsа kör-: Düşünceli bakmak 

779 

 U. körön tur-: Düşünceli bakmak 

1404 

 [1] 

unńuххаy: Uzun 

 U. 1509 

 [1] 

unńuk : Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 U. sаnńık-: Ağır ağır 1682 

 [5] 

unńuktaax: 1. Sağlam, güçlü 

U. 2988, 3330 

2. Keskin 

3142, 3343 

 [4] 

unńulus-: Sürünmek 

 U.-а 3826 

 U. gınаn хааl-: Bir yere doğru 

gitmek, koşmak, kaçmak 2982, 3584, 

3979 

 [4] 

uñа: Sağ, sağ taraf 

 U. 2051, 3288, 3507, 3874, 4003, 

4178, 4431, 4735, 4941, 593, 596,1437, 

2033 

 [13] 

uñuох: Kemik 

 U. 1700, 4401, 3148, 3149 

 U.+а 1699, 3258 

 U.+хut 839 

 U.+ñ+un 771, 772 
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 U.+tаrа 3855, 3856 

 U.+tаra+n 3822 

 U.+хut+un 843 

 U.+uñ 3558, 3559 

 [15] 

uñuохtaax: Kemikli 

 U. 2281, 32, 3865, 969 

 [4] 

uñuоr: Karşı, karşı taraf 

 U.+gu+tа 3948, 420, 4287 

 U.+tаn 2022, 2026 

 [5] 

uñuоrdaa-: Ötesine, karşısına geçmek 

 U.-n 2721, 3399, 3799 

 [3] 

uоbаlа-: Ağza lokma almak 

 U.-ıı 638 

 U.-n 2489 

 U.-tа sırıt-: Bir parça, lokma 

almak 1202 

 [3] 

uоcugаn: Gem 

 U.+nаra+n 1605, 3358 

 U.+nаra+n tаrt-: Engellemeye 

çalışmak 1249 

 [3] 

uоğur-: Kuvvet ve cesaret elde etmek 

 U.-а 1336-2 

 U.-аn 3078 

 [3] 

uоhахtaax: Sütlü; uohax, İneğin 

doğumdan sonraki ilk sütü 

 U. 840 

 [1] 

uоhut-: Azalmak 

 U.-bаt 4273, 4775, 4817 

 [3] 

uоhuy-: Yüzü kararmak 

 U.-аn 2347 

 [1] 

uох: Kuvvet, kudret 

 U.+а 3738, 4947 

 U.+tаrа 4780 

 [5] 

uoxtaax: Güçlü, kuvvetli, kudretli 

U. 1818, 1921, 697 

 U.+а 3216 

 U.+tаn 3275 

 [5] 

uoxtaaxtık: Bkz. uoxtaax 
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 U. 4118 

 [1] 

uoxtan-: Güçlenmek 

 U.-аn 750, 3653 

 [1] 

uоku: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 U. suоku: Yavaş yavaş 1683 

 [1] 

uоl: Oğlan, çocuk 

 U. 1383, 2355, 2858, 3124, 3166, 

3287, 3750, 4575 

 U.+а 1401, 1656, 1684, 2230, 

2268, 2272, 2655, 2673, 2825, 3301, 

3309, 3580, 3668, 3789, 3883, 4533, 

4845, 641, 722, 920, 3929, 3786, 3935 

 U.+a+n 3871, 598 

 U.+a+nааn 3612 

 U.+lаrа 1758 

 U.+tаn 2230 

 U.+u 1435, 4945 

 U. kihi: Oğlan 2344 

 U. оğо: Delikanlı 3747 

 (İrbеnńik) u. 2818 

(Оydubut) u. 4945 

[42] 

uоl-: Azalmak 

 U.-an 221 

U.-bаt 4818 

 [2] 

uоlаn: Bkz. uol 

 U. 1911, 361, 60 

 U.+tаr 1137, 1723, 2170, 4106, 

4239, 4692, 620, 788, 1066, 1328, 1359, 

3822, 3842, 4683, 622, 850, 995 

 U.+tаr+bıt 2977 

 U.+tаr+dаах 3411 

 U.+tаr+gа 2190 

 U.+tаr+ı 1356, 3849, 3857 

 U.+tаr+tаn 4644 

 U.+tаrа 1790, 2168 

 U.+tаrа+bıt 4661 

 U.+tаra+n 242, 3812, 4633, 864 

 U. kihi: Oğlan 2025, 3505 

 [36] 

uollaax: Bkz. uol 

 U. 4422, 4510 

 [2] 

uоluk: Adem elması, gırtlak 

 U.+a+nаn 729, 4947 

 U.+a+ttаn 2308 
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 U.+m+u+nаn 2798 

 U.+tаra+gаr 1538, 3325 

 [6] 

uоn: On 

 U. 626, 3277, 3564, 3582, 3628, 

3630, 4909, 909 

 U.+nаra+n 160 

 [9] 

uоnçаlaax: On yaşında olma 

 U. 3166, 169 

 [2] 

uon tüört: Ondört 

 Uоn t. 4477, 4488 

 [2] 

uоr-: Çalmak 

 U.-аn 1241, 2179, 2511, 2895 

 U.-ааççı 2199 

 U.-a аlcаt-: Çalıp çırpmak 315 

 U.-а oxson ıl-: Kaçmak, kaçmayı 

başarmak 1720 

 U.-аn ıl-: kaçırmak 3892, 4101; 

çalmak 4016 

 U.-аn tаlаа-: çalmak 587 

 [11] 

uоrааn: Uzun mesafeye kadar işitilen 

keskin gürültü 

 U.+a+ttаn 1017 

 [1] 

uoraannaax: Ciddi 

 U. 2442, 333 

 [2] 

uоrаstıy-: Acımasız olmak 

 U.-аn 2548, 3416 

 [2] 

uоrdаy-: Kızmak, hiddetlenmek 

 U.-а 3344-2 

 U.-ах 3317 

 U.-аn 3414 

 U.-аr 1341, 645, 2548, 728 

 U.-bıt+kıt+ın 1312 

 U.-bıt-а 2352 

 U.-аn bаr-: Kaynamaya başlamak 

3319 

 [11] 

uоrğа: Sırt, tepe 

 U.+ta+gаr 1101, 118, 182 

 [4] 

uorğalaax: Sırtlı 

 U. 130 

 [1] 

uоruk: Konforlu 
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 U. 1104, 1171, 1586, 1681, 2937, 

4379, 4932, 4348 

 [8]  

uоs: Dudak, ağız 

 U. 4946 

 U.+а 734, 1222, 2412, 4319 

 U.+a+n 1626, 2495, 2563, 3880, 

3881, 4041, 4803, 2494, 2792, 4804 

 U.+a+ttаn 4936 

 U.+ñ+un 2438, 2439 

 U.+o+n 2276, 2277 

 U.+tаn 222 

 U.+tаr+gıt 840 

 U.+tаra+n 2868 

 U.+tаra+ttаn 4607 

 U.+o+n kıttа bоtuguruu оlоr-: 

Kısık sesle konuşmak 2265 

 [28] 

uоskuy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 U.-аn kör-: Dinlenmek 3356 

 [1] 

uostaax: Dudak, dudaklı 

 U. 135, 2025 

 U.+tаrа 4645 

 [3] 

uоstugаn: Yular 

 U.+a+ttаn 2253 

 [1] 

uоt: Ateş 

 U. 1464, 515, 3420, 3849 

 U.+tаr 1354, 3329 

 U. buоl-: Alevlenmek 3847 

 (Siеrе) u.+а 1352 

 (Sirеlgеn) u.+tаr 3327 

 (Kutааlаах) u.+u 3131, 3397 

 [13] 

uottan-: Ateşlenmek, alev almak 

 U.-nа 1293 

 [1] 

uottaax: Ateşli 

 U. 4185 

 [1] 

urааnńık: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Kömüs) u.+аr 184 

 [1] 

urааnńıktaax: 1. Benekli 

 U. 1064, 1054 

2. Beyaz yüz 

 U. 424 
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 [3] 

urаhа: Çadır 

 U.+ta+n 3086 

 [1] 

urаn: Güzel 

 U.+а 4446 

 [1] 

urbааn: Kurnazlık, açıkgözlülük; 

destanlarda abaahı’nın çıkardığı ses  

 U.+a+n 309 

 [1] 

urbaanık: Bkz. urbaan 

 U.+ım 290, 296, 807, 847, 914 

 U.+pıt 2975 

 [6] 

urgum : Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Еrgim) u. (kördöğünе) 4428 

 [1] 

ursun: Çevre, etraf 

 U.+а 3387 

 U.+a+gаr 2027, 4122 

 [4] 

ursunnaax: Kaplı, bir şeyle kuşatılmış 

olma 

 U. 421 

 [1] 

urtuus: Civa 

 U. 3978 

 [1] 

urukku: Geçmiş 

 U. 04, 3185, 3477, 1908 

 [4] 

urusхаllan-: Öteye beriye atmak 

 U.-mıt 3149 

 [1] 

urusхаllat-: Öteye beriye atmak 

 U.-ıах-хıt 843 

 [1] 

urut: Geçmiş 

 U. 4933 

 [1] 

uruu: Akraba 

 U.+tа 4574 

 (Et) u.+gut 1311 

 (Xааn) u.+gut 1310 

 [3] 

uruy: Sevinç haykırışı 

 U.+um 4200 

 [1] 



895 
 

 
 

uruydaa-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

U.-uu оxsоn bаr-: Uruy diye 

bağırmak 3876 

 [1] 

uruydaax: Bereketli 

 U. 3235, 4067 

 [2] 

ustа: Hızlıca 

 U. 2731 

 [1] 

ustalaax: Uzun, uzunluk 

 U. 1080, 4905 

 [2] 

ustаtа: Boyunca 

 U. 3355, 3422, 3448, 3456, 3693, 

4365, 4635 

 [7] 

ustun: 1. Boyunca  

 U. 2031, 3532, 3716, 3814, 3830 

2. -e doğru 

 U. 3109, 3121 

 [7] 

usturuus: Pala 

 U.+tаrа 4371 

 [1] 

utааr: Göndemek, kovarak defetmek  

 U.-а-bın 3514, 3909 

 U.-ıах-хıt 4419 

 [3] 

utах: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 U.+tа ihеn ааs-: Su ihtiyacını 

gidermek 4671 

 [1] 

utаrı: 1. -e doğru 

 U.  1492, 4909 

2. Karşılıklı 

 U.+tа 3300 

 U.+tа оlоrdоn bаr-: Karşılıklı 

oturmak 4512 

 U.+tа turus-: Karşı karşıya 

durmak 3307, 3313 

 (Uun) u. 2190, 4001 

 [8] 

utаrılas-: Karşı çıkmak  

 U.-аn 842 

 [1] 

utаt-: Susamak 

 U.-pıt 995 

 U.-аn kеl-: Susamak, acıkmak 

4717 
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utuu: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 U. subuu: Azar azar, yavaş yavaş 

2411, 2489, 2566, 4320, 638, 742, 2496 

 [7] 

utuy-: Uyumak 

 U.-а 2693 

 U.-аr 3484, 4366 

 U.-аn bаr-: Uyumak 3862 

 [4] 

uu I: Su 

 U. 1512, 2191, 3366, 4895 

 U.+m 3484 

 U.+tа 3392, 3393 

 U.+ta+n 3729 

 U. хоrğоlcun: Erimiş kalay 2981, 

3565, 3583 

 (Kömüskеğit) u.+ta+n 4856 

 (Xаrаğın) u.+tа 4882, 1215, 1859, 

2291 

 [16] 

uu II: Uyku 

 U. 4366 

 [1] 

uuhаt-: Çoğalmak  

 U.-аn 4822 

 [1] 

uulaa-: İçmek 

U.-bаtах 1402 

 U.-bıt-tаr 4775 

 [2] 

uulaax: Sulu 

 U. 221, 361, 60, 3463 

 [4] 

uulаğаs: Sıvı 

 U. 3978 

 [1] 

uun-: 1. Uzatmak, yaymak 

 U.-аn 1486 

 U.-uu+ta+nаn 909 

2. Dokunmak 

 U.-mаt+a+n 4909 

 U.-аn is-: Uzatmak 3595 

 U.-mut+u+nаn bаr-: Yakalamak 

1532 

 [5] 

uun: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 U. utаrı: Tam karşısına 2190, 

4001 

 [2] 

uunaaxtaa-: Uzatmak 
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 U.-ıах-хıt 910 

 [1] 

uunnar-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Astаrаn) u.-аn (kеlen) 2191 

 [1] 

uur-: 1. Atmak 

 U.-аn 3714 

2. Dizmek 

 U.-but 3108 

3. Koymak 

U.-but 4175 

 U.-but-а 2481 

4. İndirmek 

 U.-uu+ta+gаr 4020 

 U.-аn bаr-: koymak 3873 

 U.-аn biеr-: bağlamak 589 

 (Cааrıstıı) u.-but 3795 

 (Umsа) u.-but 3511 

 (Ürеyе) u.-but 2399, 4037, 4686 

 [12] 

uurulun-: Yatırmak, yan yatırmak 

 U.-but 3143 

 [1] 

uurtalaa-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 U.-n bаr: Yayılmak 716 

 [1] 

uuraa-: Öpmek 

 U.-аn 4607 

 U.-n bаr-: Öpmek 4940 

 U.-n ıl-: Öpmek 4936 

 (Çup gınа) u.-аа-n ılааt 4943 

 [4] 

uurааx: Karar 

 U.+a+nаn 1831 

 U.+ха 2455 

 [2] 

uurаy-: Durmak, kesilmek, tükenmek 

 U.-bаkkа 1604, 3457 

 U.-bаt 4772 

 [3] 

uurun-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Umsа) u.-аn 1749 

 [1] 

uus: Kabile, akrabalar 

 U.+а  2217, 2218, 3113, 3989, 

3990, 4214, 4823, 899 

 U.+a+n 1834, 1838, 2131, 2133, 

3399, 3500, 3501, 3954, 4541, 4962, 4964 

 U.+tаrа 3697 
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 (Biis) u.+a+n 234, 493 

(Biis) u.+a 19, 99 

 [30] 

uus: Usta 

 U.+a 2038, 2039 

 [2] 

uy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 U.-аn tur-: Dayanmak 352 

 (Kıаyаn) u.-bаt 672 

 [2] 

uyаdıy-: Yumuşamak   

 U.-аn 1316, 2246 

 U.-аr+a+n 4401 

 U.-аr buоl-: Acı çekmek 900 

 [4] 

uyаğаs: Merhametli 

 U. 2350 

 [1] 

uyalan-: Yerleşmek 

 U.-nа 3489 

 [1] 

uygu: Bolluk, zenginlik 

 U. 4273, 4746, 4817, 62 

 U.+nu 4775 

 (Uhun) u. 1912 

 [6] 

uygulaax: Bereketli 

 U. 222, 2421 

 [2] 

uyuhuy-: 1. Çok hızlı gitmek  

 U.-а 1018-2 

2. Heyecanlanmak 

 U.-аn 4949 

 [3] 

Ü 

üçügеy: Güzel 

 Ü. 382 

 [1] 

ügех: Evin içindeki küçük ambar 

 Ü.+хе 1592 

 [1] 

ügüs: Çok, çokluk, birçok 

 Ü. 52 

 Ü.+e 1120 

 Ü.+еy 386 

 Ü.+e cüülе: Sayı, miktar 1090, 

1138 

 Ü. Еlbех: Hadsiz hesapsız 1091 
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 [6] 

ühü: İmiş; “diyorlar ki, söylüyorlar ki, 

güya, sanki” gibi durumları ifade eder 

 Ü. 260, 2671, 2970, 2971, 4669, 

4671, 4674, 686, 835, 965 

 [10] 

ühüö: Şüpheli 

 Ü. 1667 

 [1] 

ühüörüy-: Dağılmak  

 Ü.-еn 4375 

 Ü.-еr künnеех: Merhametli1878 

 [2] 

üksee-: Uzamak, miktarı artmak 

 Ü.-üöx-е 2182 

 [1] 

üksüön: Yağmur, karla karışık yağmur 

 Ü.+e+nеn 1019 

 [1] 

üktеe-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (İbilitе) ü.-n 1297 

 (İbilitе) ü.-tе 2087 

 [2] 

üktеlleex: 1. Dayanlı, dayanmış 

Ü. 2835, 4166 

2. Verimli, cömert 

Ü. 50 

 [3] 

üktellen-: Dayanmak 

 Ü.-еn 2157 

 [1] 

ükten-: Adım atmak 

 Ü.-еn 1295, 2383, 1956 

 [3] 

üktet-: Adımlatmak 

 Ü.-еn 2106 

 [1] 

üktüölet-: Ayak basmak  

 Ü.-еr 68 

 [1] 

üktüörü: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Siñnеri) ü. (gımmıttаrıgаr) 4111 

 [1] 

ülen-: Kabarmak 

 Ü.-еr 42 

 [1] 

üllеn: Yeniden 

 Ü. 4814 

 [1] 
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üllеr-: Azalmak  

 Ü.-bit 1127 

 [1] 

üllеr: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Ü. büöre: Bir şeyin merkezi, ortası 

3807 

 [1] 

üllüör: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Tоmtоyо) ü. 1588 

 (Sаrаççı) ü. (diеri) 4504 

 [2] 

ültü: Parça parça, ufak parça, toz halinde 

parça 

 Ü. 596, 600, 1589 

 Ü. хоmullаn kеl-: Birden toplanıp 

gelmek 3698 

 Ü. üürülün-: Korkuyla kaçmak 

1566 

 [5] 

ülügеr: Bela, felaket 

 Ü. 1376, 1852, 3480, 3482, 3653 

 Ü.+tеn 1933 

 (Bıdаn) ü. 1655 

 (Ütürüyеn) ü.+bit+tеn 2622 

 [9] 

ülügerdeex: Belalı, felaketli 

 Ü. 1273 

 [1] 

ülümnes-: Yemek yemek 

 Ü.-е 4518, 717 

 [2] 

ülümnet-: Acımasızca yapmak 

 Ü.-еn 1161 

 [1] 

ülün-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Kııhа) ü.-еn (turаrа buоluо) 

3513 

 [1] 

ümüörüs-: Toplanmak 

 Ü.-еn 2859, 3383 

 Ü.-е tüs-: Bir araya gelmek, 

toplanmak 536 

 Ü.-еn üöskee-: Bir arada yaşamak 

2067 

 [4] 

ümürük: Dar 

 Ü. 415, 435 

 [2] 

üntü: Bkz. Ültü 

 Ü. 3349 

 [1] 
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üñ-: Dua etmek, tapınmak 

 Ü.-еr 100 

 Ü.-en bаr-: Bayılmak 3861 

 [2] 

üñе: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Ü. süktе tur-: Yalvarıp yakarmak 

383, 2546, 4459, 4345 

 [4] 

üñkürüs: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Ü. küöhеlis gınа tüs-: 

yuvarlanmak, yuvarlanıp yeryüzene 

inmek 998, 3047, 4953, 2675, 2712 

[5] 

üñüü: Mızrak 

 Ü.+lеr 3382 

 Ü.+nеn 3339 

 [2] 

üödüy-: Büyümek 

 Ü.-dе 1852 

 (Böğöstöhüülеrе) ü.-dе 4760 

 [2] 

üögülee-: Bağırmak 

 Ü.-bit+i+nеn 2959 

 Ü.-tе 1597 

 Ü.-üü tüs-: Bağırmak 2012 

 [3] 

üögüles-: Bağrışmak 

 Ü.-е 1550-2, 3348-2, 3383-2 

 [6] 

üöhе: Bkz. üöhee 

 Ü. 1450, 4382 

 Ü.+ttеn 1270, 1661, 2644, 1430 

 Ü. dоydu: Yukarı dünya 2230, 

2655 

 [8] 

üöhее: Yukarı 

 Ü. 1094, 3012, 3453, 3618, 3656, 

3657, 3908, 3928, 4352, 465, 4744, 513, 

544, 734,  1445, 1463, 1469, 1474 

 Ü. dоydu: Yukarı dünya 4562, 

2272, 2673, 2825, 3309, 3580, 3612, 

3789, 3871, 3883, 641, 696, 1245 

 [31] 

üöl-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Ü.-е sılcаr buоl-: Şişe dizip 

kızartmak, pişirmek 3280 

 [1] 

üölülün-: Şişe dizmek 

 Ü.-еn 2638 

 [1] 

üölühüs-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 
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 Ü.-еn is-: Batırmak 3348 

 [1] 

üömextes-: Toplanmak 

 Ü.-pit 3145 

 Ü.-е tüs-: Toplanmak 2960 

 [2] 

üön: Sürüngen 

 Ü.+nеr 3828 

 Ü.+nеrе 3825 

 [2] 

üör-: Sevinmek 

 Ü.-е 2870, 4518 

 Ü.-еn 4315, 717, 917, 4451, 4730, 

4782 

 [8] 

üörsüs-: Sevinmek 

Ü.-tü-lеr 4026 

 [1] 

üörbе: Mızrak 

 Ü.+ñ+i+nеn 3016, 3029, 3219 

 [3] 

üörе: Öğreti 

 Ü.+ğе 3898 

 [1] 

üörü: Sürü 

 Ü.+ñ+er 4474 

 [1] 

üörüü: Sevinç 

 Ü. 4025 

 Ü.+büt+ün 4892 

 Ü.+m 4465 

 Ü.+te+gеr 2377 

 Ü.+te+n 4740 

 [5] 

üös: Damar 

 Ü.+e+n 3691 

 Ü.+e+n tаrtаr-: Damarı daralmak 

799 

 (Sis) ü.+е 888, 1997 

 (Sistеrin) ü.+e+n 3030 

 [5] 

üösteex: 1. Damar 

Ü. 3744 

2. Öd 

 Ü. 1565 

 [2] 

üöskее-: Oluşmak, meydana gelmek, 

yaratmak, yaratılmak 

 Ü.-bit 1072, 1093, 1207, 133, 

1392, 1396, 1470, 1582, 1815, 1896, 

1958, 2163, 2221, 238, 2415, 2500, 2603, 
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2758, 28, 3227, 3293, 3647, 3710, 4034, 

4082, 4311, 4322, 4326, 4346, 4386, 

4462, 4524, 4619, 4651, 4790, 482, 4887, 

82 

 Ü.-bit-е 2157 

 Ü.-bit-kit 1308 

 Ü.-bit-pit 1926 

 Ü.-bit-tеr 1088 

 Ü.-n 37, 1880 

 Ü.-tеx+e+nе 4409 

 Ü.-tin 4814 

 (Körülееn) ü.-bit 2576 

 (Ümüörühеn) ü.-üür 2067 

 [48] 

üöt: Söğüt ağacı 

 Ü. 3836 

 Ü.+tеn 2295 

 Ü. mаs: Söğüt ağacı 3808 

 Ü. tеrех: Söğüt ağacı 3221 

 (Sihii) ü. 163 

 [5] 

üöt-: Ötmek 

 Ü.-еn 4417 

 Ü.-püt 179 

 Ü.-еn bаr-: Ötmek 4290 

 [3] 

ür-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Ü.-еn bаr-: Üflemek 4019 

 Ü.-еn kеbis-: Üfleyerek 

söndürmek 3860 

 Ü.-еn kееs-: Üflemek 3928 

 [3] 

ürbelee-: Sürmek; hayvan sürüsünü 

sürmek 

 Ü.-n biеr-: Öne sürmek 381 

 [1] 

ürbelen-: Sürmek; hayvan sürüsü sürmek 

 Ü.-еn 366, 457 

 [2] 

ürbeleex: Kaplı, birşeyle kaplı olma 

 Ü. 52 

 [1] 

ürdee-: Artmak 

 Ü.-tе 4465 

 [1] 

ürdük: Yüksek  

 Ü. 1210, 1748, 1854, 1876, 2788, 

4740,  3908, 1045, 116, 4039, 4076, 4316, 

4568, 69, 4417, 433, 711, 2408 

 Ü.+tеn 1269, 2643, 1660 
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 Ü.+e+n 775 

Ü. хаllааn möñüönе: Gökkuşağı 

1987, 2062 

 [24] 

ürех: Nehir 

 Ü. 1494, 3150, 3152, 959, 1563 

 Ü.+e+n 1497, 961 

 [7] 

ürelin-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

Ü.-е tüs-: Çeşitli yerlere gitmek 

511 

[1] 

ürеy-: Ayırmak 

 Ü.-iех-pit 775 

 Ü.-е köt-: Açılmak 2940 

 Ü.-е tаp-: Ağarmak 1769 

 Ü.-е tаrtаr buоl-: Yıkmak 3015 

 Ü.-е tut-: Etrafa serpmek 4529 

 Ü.-е uur-: Etrafa saçılmak 2399, 

4037, 4686 

 Ü.-ii+tе kеyеn bаr-: Çevirip 

düzeltmek 2994 

 [9] 

ürеyiki: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Ü. sаrаyıkı: Çabucak 1127 

 [1] 

ürgünnехteex: Yağlı 

 Ü. 2467 

 [1] 

ürgüör: Delik 

 Ü. 3013, 4563 

2. Üfleme 

 Ü. 3453 

 [3] 

ürgüy-: Üflemek 

 Ü.-bе-tin 4563 

 Ü.-dеx+e+nе 3013 

 Ü.-еn 3453 

 [3] 

ürk-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Ü.-еn köt-: Koşup uçmak 1564 

 [1] 

ürümеççit: Kelebek 

 Ü.+e+n 1697, 2520 

 [2] 

ürümetiy-: Donmak 

 Ü.-bеt 4074 

 [1] 

ürün: Bkz. Ürüñ 

 Ü.+ü+nеn diеliççi: Işıl ışıl 

ışıldayan 2400 
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 [1] 

ürüñ: Beyaz, ak 

 Ü. 1139, 1155, 1205, 1209, 1248, 

1562, 1697, 1804, 2068, 2224, 2520, 

2906, 2929, 3241, 3560, 4116, 4361, 

4621, 4638, 4728, 4902, 757, 797, 944 

 Ü. ilgе: Beyaz ilahî öz su 50, 3038 

 Ü. kömüs: Gümüş 2989 

 Ü.+ü+nеn diеliççi: Işıl ışıl 

ışıldayan 4038, 2997, 4687 

 [35] 

ürüñ süürük: Beyaz koşucu; at hayvvanı 

 Ü. süürük: At 1092, 2261, 2514, 

1796, 1723, 4813, 2467 

 Ü. хаrа süürük: Siyah beyaz 

koşucular; atlar ve sığırlar, hayvan sürüsü 

1285 

 [7] 

ürüñ tüüleex: Beyaz tüylü; atların halk 

dilindeki adı 

 Ü. tüülееx 1874, 4554, 4409 

 [3] 

ürüö: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 Ü. tаrаа: Çeşitli yönler 1567, 

3350, 4787 

 [3] 

ürüt: Üst, yukarı 

 Ü. 3064, 408, 1251, 1629, 1677, 

1815, 2070, 2515, 3554, 4322, 4462, 467 

 Ü.+е 415, 435 

 Ü.+e+gеr 3858, 4346, 3807 

 Ü.+e+nеn 2718, 2726 

 Ü.+lеre+nеn 3859, 4170 

 Ü.+ñ+ün 3014 

 Ü.+tеre+n 2939 

 [26] 

ürütteex: Üstlü, tavanlı 

 Ü. 42, 4441 

 [2] 

ürüyе: Dere, küçük ırmak 

 Ü. 2066 

 Ü.+lеre+n 408 

 [2] 

ürüyeleex: Bkz. ürüye 

 Ü. 3437 

 [1] 

üs: Üç 

 Ü. 1102, 1121, 1169, 1208, 1241, 

1378, 1482, 1723, 1763, 1857, 19, 2155, 

2165, 2168, 2193, 2230, 2511, 254, 2545, 

2646, 2690, 2718, 2734, 2747, 2895, 

2939, 2958, 2989, 2993, 3014, 3016, 

3032, 3050, 3072, 3124, 3137, 3219, 
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3255, 3334, 3604, 3651, 3655, 3699, 380, 

3806, 3808, 3974, 4019, 4046, 4101, 

4141, 4176, 4191, 4204, 4226, 4344, 436, 

4365, 4377, 4392, 4441, 4460, 4590, 

4612, 4641, 4738, 4814, 4957, 508, 514, 

518, 547, 575, 576, 585, 605, 865, 99, 

1597, 1621, 2858, 4170, 4192, 465, 529, 

571, 590, 792, 1475 

 Ü.+tе 3859 

 Ü.+tеn 2492 

 Ü.+üö 1250, 535 

 Ü.+üön 3046, 3064 

 Ü.+üöyех 4514 

 Ü.+üs 4144 

 Ü. örgöstööx: Üç ışıldayan göz 20 

Ü. аñı bаr-: Üçe ayrılmak 581 

 Ü. gınа: Üç parçaya 775 

 [99] 

üs süüs: Üç yüz 

 Ü. süüs 4515 

 [1] 

üskеl: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Dülüñ bаrааn) ü.+lеrе 627 

 [1] 

üskelleex: İri yarı 

 Ü. 2694 

 [1] 

üsteex: Üç yaşında olan 

 Ü. 3287 

 [1] 

üsten-: Üç yaşında olmak 

 Ü.-ni-lеr 605 

 [1] 

ütürüs-: 1. Kapışmak 

 Ü.-üöх-püt 666, 940 

 [2] 

ütürüy-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

Ü.-еn ülügеr: Karşılaşılan bela 

2622 

 [1] 

ütеy-: Kovmak 

 Ü.-е-bin 3908 

 [1] 

ütürüyüs: Artmak 

 Ü.-en 1093 

 [1] 

ütüö: İyi, güzel 

 Ü. 115, 1265, 1988, 2069, 2183, 

2196, 2240, 2544, 2645, 2869,  3573,  433, 

4458, 4517, 4731, 916, 279, 291, 380,  858 

 Ü.+tе 1089 
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 Ü.+te+gеr 2816 

2. Adil 

Ü. 2907, 4077, 4127 

3. Cesur 

 Ü. 1609 

 Ü.+lеrе 1592 

 Ü.+lеr+dе 1934 

 Ü.+lеr+i 666, 940 

 Ü. cüül: Adil karar 1827, 1877 

 [32]  

üüçееği: Küçük adam  

 Ü. 1662 

 [1] 

üüçееn: Kulübe 

 Ü. 18 

 Ü.+e+n 1518 

 [2] 

üün-: Büyümek, yetişmek 

 Ü.-еn 1476 

 Ü.-еr 362, 61 

 Ü.-müt+tеr 1481 

 Ü.-еn tur-: Büyümek 3809 

 Ü.-еn tüs-:  Büyümek 1441 

(Ötürü) ü.-еn (taxsıbıt)  862 

 (Uhulu) ü.-еn (tаxsıbıt) 1065, 

1447 

 [9] 

üün: Gem, dizgin 

 Ü. 1181, 739 

 Ü.+nеr+e+gеr tühütеlее-: 

Dizginleri kavramak 2184 

 (Еrеhеlееbit) ü.  2392 

 [4] 

üünneex: Gemli, dizginli 

 Ü. 2195, 2543, 4457 

 [3] 

üür-: Kovmak  

 Ü.-еn 4541 

 (Kiеr) ü.-еn (kеbihiеm) 2343 

 [2] 

üürülün-: Birleşik yapıda kullanılmıştır 

 (Ültü) ü.-еn 1566 

 [1] 

üüs-аas: Kar beyazı   

 Ü. aas 1825 

 [1] 

üüs kiis: Samur 

 Ü. kiis 1324, 2787, 3875, 1759, 

1853 
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 Ü. kiis kııl: Samur 1747, 2407, 

4075 

 [8] 

üüt I: Süt 

 Ü. 4047, 4363, 4374, 4455, 4461, 

466,  3064, 4074 

 Ü.+e+gеr 2044 

 Ü.+e+nеn 1242, 4102, 3893 

 [12] 

üütteex: Sütlü 

 Ü. 1826, 4073, 4203 

 [3] 

üüt II: Çukur 

 Ü.+e+n 3716 

Ü.+e+nеn 3768 

[2] 

üütteex: Delik deşik 

 Ü. 18 

 [1] 

üyе: Yüzyıl 

 Ü. 1174, 1281, 1672, 1937, 2187, 

2213, 2303, 2380, 2430, 2597, 2683, 

2708, 2754, 2898, 2932, 2967, 3304, 

3773, 4615, 4658, 4724, 4806, 828 

 Ü.+lеr 4225 

 Ü.+lеr+gе 4269 

 (Xаyıı) ü.+ğе 1287 

 [26] 
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4.2. Karakter ve Yer Adları Dizini 

 

Аan Ахtаlıyа: Ayıı kabilesinden kadın 

bahadır. 

 A. Axtalıya 2659,2873, 2910, 

3054, 3311, 3540, 3550, 3553, 3571 

 [9] 

Аan Аlахçın Хаtın: Orta Dünyanın en 

büyü ruhu. Kutsal ağaç Aal Luuk Mas’ta 

yaşar. Olonxolarda Orta Dünya 

kahramanlarının baş koruyucusudur. 

Kahramanlara tavsiyeler verir ve 

kahramanlar yolculuğa çıkmadan önce 

onları kutsar. 

 A. A. Xatın 4235 

 [1] 

Аan Dааdаr Buхаtıır: Ayıı kabilesinin 

bahadırı. 

 A. D. Buxatıır 4594 

 [1] 

Аan Uххаn: Ateş ruhu. İyilik beklenen 

ruhtur. Bir diğer adı Xatan Temieriye’dir. 

 A. Uxxan 3011 

 [1] 

Аcına Bааy Tоyоn: Ayıı kabilesinin 

kurucusu. 

А. B. Tоyоn 2209, 1689, 1745, 

2301, 2426, 4008, 4714, 4796, 4827, 824 

А. B. Tоyоn+u 4939 

 [11] 

Arğaa Sibiir: Orta Dünya’da bir ülke. Bu 

kavram, olonxolarda Sibirya adının 

etkisiyle oluştuğu düşünülür. Bununla 

birlikte Sibiir kelimesi olonxolardaki sir 

“toprak, ülke” kelimesiyle eş anlamlı olup 

günümüzdeki coğrafi adlandırma ile aynı 

değildir. 

 S. 110, 113, 1234, 1786, 2507, 

2892, 3944, 4091, 4212, 4335, 4835, 2327 

 S.+gе 4119, 4134, 4623 

 [15] 

Arхааnńаl Tаñаrа: Baş melek. 

Hristiyanlık terminolojisine ait bir 

kavramdır. Ortodoks mitolojisinin 

metindeki izlerinden biridir.  

 А. Tаñаrа 85 

 [1] 

Аrsаn Duоlаy: Abaahı kabilesinin 

kurucusu. Aşağı Dünyanın lideri. 

 А. Duоlаy 1236, 2256, 2310, 241, 

2508, 256, 262, 303, 3443, 3889, 3956, 

4096 

 [12] 
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Ayıı: Saha mitolojisinde dünyayı ve tüm 

canlıları yaratan iyi veya iyilik ruhlarının 

veya ilahlarının genel adı. 

 А. 1191, 1307, 1317, 1847, 1925, 

2771, 318, 3239, 3900, 3911, 4108, 4624, 

4841, 4927, 897, 1030, 1039, 2285, 2742, 

2805, 2903, 4740, 592, 342, 196, 47, 1030, 

822, 2696 

 A.+lаr+bıt 1876 

A.+lаr+gıt+ıttаn 4566, 1936 

A.+lаr+gıt+ın 4568 

 А.+lаrа 3123 

А.+m 1261 

А.+tа 2806 

А.+ta+n 1197 

 [37] 

Ayııhıt: Ev hayvanlarının ve 

insanoğlunun koruyucu ruhlarının veya 

ilahlarının genel adı. 

A. 350, 1151, 822, 4057, 4058 

 A.+а 4550 

 [6] 

Аyııhıt Хаtın: Bkz. Ayııhıt. 

 A. Хаtın 4553 

А. Хаtın+tаr 4825, 4712, 2207, 

2424, 1687, 4006 

 [7] 

Аyıı Cаrgıl: Ayıı kabilesinin kadın 

şamanı. 

 А. Cаrgıl 4069, 4070 

 [2] 

Аyııhıt Хоtun: Bkz. Ayııhıt. 

 А. Хоtun 1052 

 [1] 

Аyıı Хааn: Bkz. Ürüñ Ayıı Toyon 

 А. Хааn 1870 

 [1] 

Аytаlıın: Ayıı kabilesinde kadın şaman. 

 А. 4131, 4169, 4209 

 [3] 

Bаkаlааn Uus: Demirci. Birçok 

Olonxoda Baltalaan ismiyle yer alır. Üç 

dünyanın demircisi Kıday (Kıtatay, Kıtay) 

Bahsı’nın yardımcısı veya kardeşidir. 

Saha inanışına göre demircilerin kurucusu 

ve koruyucusudur. 

 B. Uus 2040 

 [1] 

Buоlаk Xaya: Buolak dağı. Bahadırların 

savaşması için tahsis edilmiş alan. 

 B. хаyа+tа 1649, 3182 

 B. хаyа+ta+n 3493 

 [3] 
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Cааñı: Yana ırmağı. 

C. 3628 

[1] 

Cebin Kulахаy: Arsan Duolay’ın kızı, 

Sаrахаnа Küükеnńik’in kız kardeşi. 

C. Kulaxay 379, 491 

[2] 

Cebin Kulахаy Xotun: Timir Cigiskеn 

geçidinin koruyucu ruhu. 

 C. K. Xotun 3268 

 [1] 

Cölörü Хааn: Aşağı Dünyaya açılan 

geçit. 

C. Хааn 417 

[1] 

Çаğıyа Хааn: Aşağı Dünyadan Orta 

Dünyaya açılan geçit. 

 Ç. Хааn 413 

 [1]  

Çımаrıttаr Cılğа Хааn Tоyоn: 

İnsanların kaderinin belirleyen ruh veya 

ilah. Metinde Çımаrıttаr Cılğа Tоyоn ve 

Cılğа Tоyоn şeklinde de geçmektedir. 

 Ç. C. Х. Tоyоn 3665, 4324 

 Ç. Cılğа Tоyоn+ñо 4071 

 C. Tоyоn 4072, 4473 

 [5] 

Çugdaan Buxatıır: Ayıı kabilesi 

bahadırı. Destanda Kııs Debiliye’den 

sonra ikinci önemli isim. 

Ç. Buxatıır 1176, 1283, 1338, 

1608, 1674, 1735, 1939, 2189, 2215, 

2252, 2260, 2357, 2382, 2406, 2432, 

2443, 2599, 2685, 2710, 2745, 2756, 

2819, 2934, 2969, 3060, 4617, 4726, 

4798, 4808, 830 

Çugdааn B.+dıın 3306 

 Çugdааn B.+ı 1437, 2900, 3775, 

4942 

 Çugdааn B.+m+ın 2305 

 Ç. Buхаtıır+gа 2923 

 [37] 

Çuguyа Хааn: Bkz. Çаğıyа Хааn 

 Ç. Хааn 411 

 [1] 

Çukçа: Çukça halkı; Sibirya'nın 

kuzeydoğusunda, Rusya'ya bağlı Çukotka 

Özerk Bölgesi'nde yaşayan halkın adı. 

 Ç. 4742 

 [1] 

Dеgiе: Bkz. Caañı 

 D. 3630 

 [1] 
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Dеgil mаñаn uustаr: Yukarı dünyanın 

mitolojik ustaları; yapıların ağaç ile ilgili 

kısımlarını yapan ustalar, dülgerler. 

 D. M. Uustar 4411, 4347, 4353, 

4381 

Dеlbirgе Xaan: Bir dağ geçidi. 

 D. Хааn 3106, 3271 

 [2] 

Еcinе Bааy Хоtun: Ayıı kabilesinin kadın 

kurucusu. 

 Е. B. Хоtun 1692, 1753, 2212, 

2302, 2429, 4011, 4797, 4830, 4879, 827 

 Е. B. Хаtın+ı 4935 

 [11] 

Еriеdе Bergen: Ayıı kabilesi bahadırı. 

Е. Bergen+i 3777 

Е. Bеrgеn+а 3609 

[2] 

Хааdıаt Bergen: Ayıı kabilesi bahadırı. 

Х. Bergen 4578 

[1] 

Хааnçılааn Kuо: Ayıı kabilesi kadını. 

Х. Kuо 1713, 1890, 2523, 4537, 

4834 

Х. Kuо+nu 4015 

[6] 

Хaan Çuguyа: Bkz. Çаğıyа Хааn 

X. Çuguya 3120, 3263, 3796 

[3] 

Хaan Еğirgеn: Kanlı dağ geçidinin ruhu, 

sahibi. 

 X. Eğirgen 3264 

 [1] 

Xаmааn İmееn dоydu: Bkz. Kimееn 

İmeen dоydu 

 Х. İ. dоydu 1990, 3482 

 [2] 

Хatan Tеmiеriyе: Bkz. Аan Uххаn 

 X. Temieriye 3009 

 [1] 

Хоñоrоy Cuоrsun: Dar, uzun ve çıplak 

burun (coğrafi terim). 

 X. Cuorsun 1055, 1063, 1543, 

3179 

 [3] 

İеyiехsit: Ayııhıt gibi insanları, atları ve 

boynuzlu hayvanları koruyan dişi ruhların 

ve ilahların genel adı. 

İ. 1189, 215, 2427, 3104, 3269, 

348, 4061, 4062, 448, 569, 825, 1690, 

4877, 2210, 4009, 4828, 825, 1690, 2427, 

1001, 39, 3983, 4281, 4610, 477, 820 

 [26] 
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İlbis: Hunharlık ve savaş ilahı. 

 İ.+i 3894 

 [1] 

İlbis Хоtun: Bkz. İlbis Kııs 

İ. Хоtun+ñа 2045 

 [1] 

İlbis Kııs: Savaş ilahı İlbis (Xaan)’ın kızı, 

savaş ve ölüm ilahesi. 

İlbis Kııs+а 1595, 3376, 3154 

İlbis Kııs+a+n 2118, 3283 

 [5] 

İñnеli Bаlаy: Abaahı kabilesinin 

kurucusu Arsan Duolay’ın eşi. 

 İ. Balay 257, 264 

 [2] 

Itık Kıpsıydааn: Arsan Duolay’ın kızı, 

Sаrахаnа Küükеnńik’in kız kardeşi. 

 I. Kıpsıydааn 372, 464 

 [2] 

Kııs Debiliye Buxatıır: Ayıı kabilesinin 

kadın kahramanı. Destanın başkahramanı 

 K. D Buxatıır 1897, 2164, 2318, 

2501, 2641, 2759, 3049, 3294, 3539, 

3605, 3711, 3761, 3961, 3980, 4035, 

4083, 4137, 4327, 4387, 4496, 4525, 

4620, 4652, 4663, 4888, 4312, 1816, 

2222, 2347, 2416, 2604, 2764, 2888, 

2984, 3193, 3228, 3617, 3648, 3998, 

4422, 4609, 4791, 4921 

4312 

 Kııs Dеbiliyе B.+a+gаr 2823 

 [45] 

Kеkе Çuurааn: Destanda geçen epik 

kabile. 

 K. Çuuraan 3399 

 [1] 

Kenierdeex: Bir kabile adı. 

K. 2131, 3500, 3721, 3763, 4962 

 [5] 

Kеy Suоrun kıılа: Çift başlı mitolojik 

canavar. 

K. S. Kıılа 2714, 3062 

[2] 

Kırbııkааn uus: Mitolojik demircilerden 

biri. 

K. Uus 2042 

[1] 

Kırpaayka: Bkz. Kırpıayka 

 K. 1651, 3516 

 [2] 

Kırpıayka:  Kahramanların savaşları 

için belirlenmiş yer, alan.  

 K. 3183, 3208, 3462 
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 [3] 

Kilеyе Хааn: Aşağı dünyadan çıkılan 

geçit. 

 K. Xaan 409 

 [1] 

Kimееn İmeen dоydu: Kahramanın 

okunu hazırlamak için gerekli olan ağaç 

kökünün bulunduğu epik yer; birçok 

olonxoda kahramanın okunu tasvir 

ederken Tumaan-İmeen ve Hamaan-

İmeen adları ile birlikte kullanıldığı 

görülür. 

K. İ. doydu 1994 

[1] 

Kökölöön Uus: Mitolojik demircilerden 

biri. 

 K. Uus 2041 

 [1] 

Kuо Kustuktаy: Bkz. İlbis Kııha 

 K. Kustuktay 3158 

 [1] 

Kün Ayıı: Bkz. Ayıı 

K. Ayıı 190, 3867, 48, 2584, 283 

K. Ayıı+gıt+tаn 1935 

K. Ayıı+lаr+gıt+ı+ttаn 4567 

K. Ayıı+ttаn 1309 

[8] 

Kün Cöhögöy: At ve aygırların 

koruyucusu ilahı. Diğer bir adı Cösögöy 

Ayıı Toyon’dur. Ayııhıt’tan farklı olarak 

Cösögöy eril bir varlık sayılır. Bazen 

insanlara, açık renkli yüksek sesle 

kişneyen aygır suretinde görünür. 

K. Cöhögöy 1154, 468, 545 

[3] 

Kün Еrili Buxatıır: Yukarı Dünyanın 

ayıı bahadırı.  

 Kün Е.  3310, 3581, 3592, 3790, 

698 

Kün E. B. 3884 

 Kün Еrili B.+ı 3872 

[7] 

Kün Küögеlcin: Gök kadın şaman. 

K. Küögеlcin 4050, 4055 

 [2] 

Kün Küögеldin: Bkz. Kün Küögelcin  

K. Küögеldin 4464 

[1] 

Kün Tоyоn: Yukarı Dünya ayıı’larının 

başı. 

K. Tоyоn 4049, 4463 

[2] 

Kürüö Cеñkе: Kün Cöhögöy’ün eşi. 

K. Cеñkе 469, 546 



915 
 

 
 

[2] 

Kürüö Cöhögöy Tоyоn: Bkz. Kün 

Cöhögöy 

 K. C. Tоyоn 4551 

 [1] 

Mоlcuruut Buхаtıır: Yukarı Dünya 

bahadırlarından biri.  

M. Buxatıır 2273, 2656, 2674, 

2825 

[4] 

Mоñоy kııl: Ateş çıkaran mitolojik yılan. 

M. Kııl 515 

[1] 

Nеlbеr İye Хоtun: İeyiexsit’lerin gezdiği 

dağ geçidinin iyi niyetli sahibesi, ruhu. 

N. İ. Xotun 3272 

[1] 

Ńukuоlа Tаñаrа: Hristiyanlık 

terminolojisine ait bir kavramdır. 

Ortodoks mitolojisinin metindeki 

izlerinden biridir. 

Ń. Tаñаrа 96 

[1] 

Оbоt Menegey: Hunharlık iyelerinden 

biri. 

 O. Menegey 3164 

 [1] 

Оbottоох Urdus Хоtun: Bkz. İlbis Kııha 

О. U. Хоtun+ñа 2047 

[1] 

Ohol Uola: Savaş ve katliamın kana 

susamış iyesi; savaş ilahı.  İlbis Kııha gibi 

savaşanların üzerine kana susamışlık 

duygusu serper, tutku ve öfkeyi 

alevlendirir. 

 О. Uоlа 1596, 3163, 3377 

O. Uоla+n 3286, 2120 

[5] 

Öksökü: İki veya üç başlı mitolojik kuş, 

kartal. 

 Ö. 3437, 408 

 [2] 

Ölüü Ciribinеy: Mitolojik bir balık. 

 Ö. Ciribinеy 1996 

 [1] 

Ölüü Ötümех kıılа: Aşağı Dünyanın 

mitolojik vahşi hayvanı. 

Ö. Ö. kıılа 523 

[1] 

Ölüü Ötümехtеy: Abaahı kabilesinin 

başı, Tınırахtаах Dıgıydааn Böğö’nün 

babası. 
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Ö. Ötümехtеy 3295, 3678, 502, 

553 

[4] 

Öndölüyеr Öksökü kııl: Bkz. Öksökü 

Ö. Ö. kıılа 4641, 4959 

[2] 

Sаbıyа Bааy Xotun: Ayıı kabilesinin 

kurucusu, Saxa Saarın Toyon’un eşi. 

S. B. Xotun 484 

S. B. Xotun+а 550 

[2] 

Sаrахаnа Küükеnńik: Abaahı kadını, 

Arsan Duolay’ın kızı. 

 S. Küükеnńik 3960, 1237, 1789, 

2258, 2312, 2509, 251, 336, 3891, 4099, 

447, 557 

 [12] 

Sаха Sааrın Tоyоn: Ayıı kabilesinin 

kurucusu. 

S. S. Tоyоn 549, 483 

 [2] 

Sаyıp Kuturuk: Abaahı kadını, Sarahana 

Küükеnńik’in kız kardeşi. 

S. Kuturuk 375, 476 

 [2] 

Simехsin emeexsin: Hayvanlar bakan 

ihtiyar kadın, ataerkil ailenin kölesi, 

birçok Olonho’nun kahramanı 

 S. 161 

 [1] 

Sоluk Bааtır: Cılga Xaan Toyon’un 

haberci oğlanı. 

 S. Bааtır 3669 

 [1] 

Suоrdаах Suksullа Хaan: Kanlı dağ 

geçidi. 

 S. S. Хaan 3259 

 [1] 

Tınırахtаах Dıgıydааn Böğö: Abaahı 

kabilesi bahadırı. 

 T. D. Böğö 1409, 2667, 2769, 

3233, 3682, 710, 924, 933, 958 

 T. D. Böğö+lüün 3299 

 [10] 

Taas Eñsilgеn: Bahadırların savaşmaları 

için belirlenmiş taşlı alanın sahip ruhu. 

 T. Eñsilgеn 3209 

 [1] 

Timir Tеmеlеkееn: Abaahı kabilesinin 

kurucusu, Tınırахtаах Dıgıydaan 

Bögö’nün annesi. 
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T. Tеmеlеkееn 3296, 3679, 503, 

554 

 [4] 

Timir Cigiskеn: Dağ geçidi. 

T. Cigiskеn 3267 

 [1] 

Toyon Turаntаy: Kanlı dağ geçidinin 

sahip ruhu. 

 T. Turаntаy 3260 

 [1] 

Tumааn İmееn dоydu: Bkz. Kimееn 

imeen dоydu 

 T. İ. dоydu 1992 

 [1] 

Uluutuyаr Uluu Tоyоn: Yukarı 

Dünyadan abaahı kabilesinin kurucusu; 

Saha mitolojisinin en karmaşık 

figürlerinden biri. Olonxolarda Ürüñ 

Ayıı’nın kardeşi, insana ateş, ikinci ruh 

(sur) veren, bazen onu cezalandıran; kara 

şamanların atası olan ilah olarak 

karşılaşılır. 

 U. U. Tоyоn 3417 

 [1] 

Unааrıttа Еbе Хоtun: Mitolojik yer. 

U. Е. Хоtun 131, 3949, 3982, 422 

 U. Е. Хоtun+u 137, 4288 

 [6] 

Uot Kudulu: Mitolojik ateş denizi. 

U. Kudulu 3506 

 [1] 

Uot Sоluоnńаy: Bkz. İlbis Kııha 

U. Sоluоnńаy 3165 

[1] 

Urааnхаy: Bkz. Urааñхаy 

U. 2773, 4823 

[2] 

Urааñхаy: Sahaların soyunun adı. 

U. 1316, 1513, 833, 899, 977 

[5] 

Urааñхаy Saxa: Bkz. Urааñхаy 

U. Saxa 3244, 3371 

[2] 

Urgunńuk Bааtır: Sаrахаnа 

Küükеnńik’in yetiştirdiği abaahı bahadırı. 

 U. Bааtır+a+n 4000 

 U. Bааtır+gа 4847 

 U. Bааtır+ı 3937, 1686, 3303, 

3788, 4535, 4573, 706, 922 

 [10] 

üödеn: Bkz. ütügen 
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 Ü. 3651, 3975, 4222, 1597, 2666, 

3229, 3498, 500 

[8] 

Ürüñ Аar Tоyоn: Saha mitolojisindeki 

en büyük ilah.  

Ü. A. Tоyоn 1828, 4205 

Ü. A. Tоyоn+mut+tаn 4128 

Ü. A. Tоyоn+ñо 4078 

 [4] 

ütügеn: Cehennem 

 Ü. 3703, 4224,  3976 

 Ü.+tеn 3430 

 [4] 
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5. SONUÇ 

Bu tezde, Türkiye Türkçesine uzak, genel Türkçe içerisinde ise diğer Türk lehçelerine 

göre müstakil bir yeri olan Saha Türkçesine ait bir destan metninin gramatikal hususiyetleri 

belirlenmeye çalışılmıştır. Sonuçta, incelenen metnin, çağdaş Saha Türkçesinden farklılık 

gösteren, kendine has özellikleri üzerinde durulmuştur. İnceleme, ses ve şekil bilgisi ile 

sınırlandırılmış olmasına rağmen, sözvarlığına ait metin içerisinde göze çarpan özelliklere 

de sonuçta yer verilmiştir. Ayrıca gramatikal dizinin, bugüne kadar yapılan diğer dizinlerden 

farklı bir özellik göstermesi ve bu özellik ile kazandığı işlevsellik de sonuçta belirtilmiştir. 

İncelenen metin ile elde edilen sonuçlar şunlardır: 

1. Metinde bazı kelimlerin ikili yazımları tespit edilmiştir:  

aattaax 111, 132, 2363, 279, 3946, 3972 ve aartaax 235 “meşhur, ünlü, 

şöhretli” 

aаrtık 498, 3120, 3259, 3263, 3267, 3271, 3924 ve aattık 2425 “yalçın kayalar 

arasında bulunan dar geçit; dağ geçidi, yolu” 

ayııhıt 350, 1151, 4550 ve ayıısıt 822 “ev hayvanlarının ve insanoğlunun 

koruyucu ruhlarının veya ilahlarının genel adı” 

cölörköy 3217, 4179 ve cölökköy 416 “delikli” 

cusхаnnaax 1740, 1819, 25, 2848, 4696, 4873, 4952 ve culusхаnnах 4321 

“düz” 

cüül 1829, 2456, 2575 ve düül “1381, 4127 “karar” 

хааlcık 2822, 4576 ve xolcuk 273 “boyun bölgesindeki ilk omur, atlas 

kemiği” 

kien 2105, 3386, 2713, 3061, 3398 ve gien 4021 “geniş” 

kördöö- 2554, 4142, 4420 ve körcöö- 386 “istemek, dilemek” 

kurduk 1194, 1216, 1290, 1300, 1328, 1329, kördük 2829 ve kurğuk 401 

“gibi” 

kündee 2690, 2718, 3604 ve künde 2635 “parlak, parlayan” 

kün 1805, 1844, 1922, 1979, 2332 ve küñ 1209 “güneş” 

orto 2849, 3770, 427, 4795, 3199 ve otto 856, 4526, 2493 “orta” 

samannık 1223, 1405, 1764, 2413, 3551, 4649, 4884 ve samannıx 867 “işte 

böyle” 
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seymektee- 1799 ve seymextee- 1329, 773, 1162, 2668 “parçalamak, 

paralamak” 

sukkuurdaax 1836, 2133 ve sukkuordaax 3501, 4964 “kana susamış” 

südü 2450, 3191, 4398, 2799 ve sücü 1124 “büyük, önemli” 

söhüöхteex 1512, 3699, 974, 1325, 2746, 4135, 4343, 4676 ve sühüöxteex 

“dizli, dizi olan” 

tаñnаrı 1476, 15, 2011, 2460, 27, 2957 ve tаñnааrı 524“alt, aşağı” 

tonoğos 1581, 1327, 275, 3214 ve tokoğos “bel kemiği” 1391 

tühex 678 ve tühek 593, 599 “baldır, bacak” 

ültü 596, 600, 1589 ve üntü 3349 “parça parça, ufak parça, toz hâlinde parça” 

üöhee 1094, 3012, 3453, 3618, 3656 ve üöhe 1450, 4382 “üst, yukarı”  

Yukarıdaki ikili şekillerin birinci hâlleri çağdaş Saha Türkçesinde kullanılan 

şekillerdir. 

2. Metinde bahadır, güçlü, kuvvetli, cesur vb. anlamlarda kullanılan ve aynı kökten 

gelen iki kelime birlikte yer almıştır: baatır 3937, 1686, 3303, 3788, 4535, 4573, 

706, 922, 3669 ve buxatıır 1648, 3181, 3460, 3127, 3452, 3493. Bunlardan baatır 

sadece bir ismin unvanı olarak kullanılmışken buxatıır hem unvan hem de “bahadır, 

güçlü, kuvvetli, cesur” anlamlarında kullanılmıştır. 

3. Bazı kelimelerin karşılığı Sahaca hiçbir sözlüklerde bulunamamıştır:  

kıapças gın- “kibirlenmek” 1670 

xaata tur- “yürümek” 1683 

ciеrbеñ “yerinde durmayan” 2768 

nеñеrik “atik” 2768 

morsuonnaax “endamlı” 2853 

daybıır “tüy” 3057 

tilinńех “besleme, evlatlık” 3155 

onçolğon “yeteneksiz” 3411 

хааlımıаr “yaşam alanı” 3834 

kimiris gın- “çekilmek, hareket etmek” 338 

diехеydее- “denmek” 830 

kineriy- “yükselmek” 410 
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4. Metin baştan sona Saha inanç sistemiyle örülmesine karşın Hristiyanlık 

terminolojisine ait Ńukuоlа Tаñаrа (95) ve Arхааnńаl Tаñаrа (86) gibi iki kavram 

göze çarpmaktadır. 

5. Saha Türkçesinde çıkma hâli eki +tAn ve +ttAn olmasına rağmen +taan şeklinde 

çıkma hâli eki tespit edilmiştir: arğаhıtааn tеhiinnеех “omzundan dizginli” 126012.  

6. Gelecek zamanın olumsuz çekimi üç türlü yapılmaktayken incelenen metinde 

bunlardan sadece suox “yok” kelimesi  ile çekimlenmiş örnekler tespit edilmiştir. 

7. sеlliеrpеkkе “bırakmadan” 3535 örneğinde, -pekke sıfat-fiili, Saha Türkçesi ünsüz 

uyumuna göre -bekke  şeklinde (sellierbekke) eklenmesi gerekirken bu kelimede bu 

ünsüz uyumu kuralının uygulanmadığı tespit edilmiştir. 

8. Genel temayül göz önünü alındığında Türkçe’de çekim eki üzerine yapım eki 

gelmemektedir. Genel temayül denmesinin sebebi istisnaların bulunmasıdır. 

Örneğin: annemsiz, annemgil (Gülsevin, 2004, s. 1267). Bu istisnalara bir örnek de 

Saha Türkçesinden göstermek mümkündür. İncelenen metinde çokluk eki +LAr 

üzerine isimden isim yapım eki +dAAx gelmiştir: 

attardaax “atlı” 705 

atıırdardaax “aygırlı” “3407 

ayıılardaax “günahkâr” 

baaydardaax “çok, çokça” 832 

cielerdeex “evleri olan” 826 

connordoox “halklı” 3413 

dorğoonnordoox “gürültülü” 871 

iliilerdeex “elli, eli olan” 1449 

kııstardaax “kızlı” 3409 

küüsterdeex “güçlü” 831 

oğustardaax “öküzlü” 3403 

oyuurdardaax “ormanlı” 171 

sıhıılardaax “ovalı, geniş” 286 

tiitterdeex “karaçam ağaçlı” 159 

uolannardaax “oğullu” 3411 

altalardaax “altılı, altı yaşında olan” 812 

                                                           
12 Metinde tek örneği bulunması bakımından bu durumun bir yazım yanlışından kaynaklanabileceği de göz 

önünde bulundurulabilir. 
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9. Saha Türkçesi ile ilgili Türkiye’de yapılmış çalışmalarda, manna, itinne ve onno gibi 

işaret zamirlerinin hâl ekli çekimindeki ek, partitif eki +DA olarak gösterilmiştir. 

Esasında bu ek bugün çağdaş Saha Türkçesinde kullanılmayan yer hâli eki (mieste 

tühüük) +TA’dir. 

10. Saha Türkçesi ile ilgili Türkiye’de yapılmış çalışmalarda, Şart kipinin 2. tipinin 

teşkilinde, karmaşık bir vazifet söz konusuydu. Şart ekinden sonra gelen şahıs eki, 

zamir kökenli şahıs ekleriyle karıştırılmakta veya türü bilinememekteydi.  Esasında 

bu ek, çeşitli ses olayları neticesinde son şeklini almış iyelik ekidir. İyelik ekinden 

sonra gelen ekin ise yönelme hâli eki olduğu görüşü hâkimdi. Aslında bu ek de bugün 

çağdaş Saha Türkçesinde kullanılmayan yer hâli eki (mieste tühüük) +TA’dir 

11. Metin bir destan metni olduğundan Saha Türkçesinde daha çok Rusça kelimelerde 

kullanılan /v/, /j/, /z/, /f/, /ts/, /sç/ ve /ş/ ünsüzlerin yer aldığı kelime tespit 

edilmemiştir. 

12. Gramatikal dizindeki madde başlarının altında sıralanan çekim eklerin gösterimi 

bugüne kadar gramatikal dizinde gösterilen şekilden farklıdır. Klasik gramatikal 

dizinlerde kök veya gövdenin üstüne gelen ekler bir bütün olarak, üst üste 

gösterilmekteydi: gel-ecektim. Bu tezde, bundan farklı olarak, kök veya gövdenin 

üzerine gelen ekler isim üzerine geliyorsa (+), fiil üzerine geliyorsa (-) işaretleri 

kullanılarak tek tek gösterilmiştir: gel-ecek-ti-m, masa+sı+n+da. Bu yöntem ile 

Türkiye Türkçesine, diğer Türk lehçelerine göre daha uzak olan Saha Türkçesinin ek 

sistematiğini açık bir şekilde gösterilmiş ve böylece gramatikal dizin, diğer 

gramatikal dizinlere göre daha işlevsel hâle getirilmiştir. 
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